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Sis dokuments ir tikai informativs, un tam nav juridiska spéka. Eiropas Savienibas iestades neatbild par ta saturu. Attiecigo
tiestbu aktu un to preambulu autentiskas versijas ir publicétas Eiropas Savienibas “Oficialaja VestnesT” un ir pieejamas
datubazé “Eur-Lex”. Sie oficiali speka esoSie dokumenti ir tieSi pieejami, noklikskinot uz $aja dokumenta iegultajam saitém

»>B EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (EK) Nr. 1272/2008
(2008. gada 16. decembris)

par vielu un maisijumu klasificéSanu, markéSanu un iepakoSanu un ar ko groza un atcel Direktivas
67/548/EEK un 1999/45/EK un groza Regulu (EK) Nr. 1907/2006

(Dokuments attiecas uz EEZ)
(OV L 353, 31.12.2008., 1. Ipp.)

Grozita ar:
Oficialais Vestnesis
Nr.  Lappuse Datums

> M1 Komisijas Regula (EK) Nr. 790/2009 (2009. gada 10. augusts) L 235 1 5.9.2009.
> M2 Komisijas Regula (ES) Nr. 286/2011 (2011. gada 10. marts) L 83 1 30.3.2011.
> M3 Komisijas Regula (ES) Nr. 618/2012 (2012. gada 10. julijs) L 179 3 11.7.2012.
> M4 Komisijas Regula (ES) Nr. 487/2013 (2013. gada 8. maijs) L 149 1 1.6.2013.
» M5 Padomes Regula (ES) Nr. 517/2013 (2013. gada 13. maijs) L 158 1 10.6.2013.
» Mo Komisijas Regula (ES) Nr. 758/2013 (2013. gada 7. augusts) L 216 1 10.8.2013.
» M7 Komisijas Regula (ES) Nr. 944/2013 (2013. gada 2. oktobris) L 261 5 3.10.2013.
> M8 Komisijas Regula (ES) Nr. 605/2014 (2014. gada 5. junijs) L 167 36 6.6.2014.
» M9 grozita ar Komisijas Regulu (ES) 2015/491 (2015. gada 23. marts) L 78 12 24.3.2015.
»M10 Komisijas Regula (ES) Nr. 1297/2014 (2014. gada 5. decembris) L 350 1 6.12.2014.
»MI11 Komisijas Regula (ES) 2015/1221 (2015. gada 24. jilijs) L 197 10 25.7.2015.
»M12 Komisijas Regula (ES) 2016/918 (2016. gada 19. maijs) L 156 1 14.6.2016.
»M13 Komisijas Regula (ES) 2016/1179 (2016. gada 19. jilijs) L 195 11 20.7.2016.
»M14 Komisijas Regula (ES) 2017/542 (2017. gada 22. marts) L 78 1 23.3.2017.
»M15 Komisijas Regula (ES) 2017/776 (2017. gada 4. maijs) L 116 1 5.5.2017.
»M16 Komisijas Regula (ES) 2018/669 (2018. gada 16. aprilis) L 115 1 4.5.2018.
»M17 Pazinojums par augsttemperatiiras oglu darvas pika klasifikaciju par 1. C 239 3 9.7.2018.

kategorijas akuitu Gidensvides toksikantu (Aquatic Acute 1) un 1. kate-
gorijas hronisku tidensvides toksikantu (Aquatic Chronic 1) saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1272/2008 2018/C
239/03

»>Mi18 Komisijas Regula (ES) 2018/1480 (2018. gada 4. oktobris) L 251 1 5.10.2018.
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»M19 Komisijas Regula (ES) 2019/521 (2019. gada 27. marts) L 86 1 28.3.2019.
»M20 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/1243 (2019. gada L 198 241 25.7.2019.
20. junijs)

»M21 Komisijas Delegéta Regula (ES) 2020/11 (2019. gada 29. oktobris) L6 8 10.1.2020.
»M22 Komisijas Delegéta Regula (ES) 2020/217 (2019. gada 4. oktobris) L 44 1 18.2.2020.
»M23 Komisijas Delegéta Regula (ES) 2020/1182 (2020. gada 19. maijs) L 261 2 11.8.2020.
»M24 Komisijas Delegéta Regula (ES) 2020/1413 (2020. gada 29. junijs) L 326 1 8.10.2020.
»M25 Komisijas Delegéta Regula (ES) 2020/1676 (2020. gada 31. augusts) L 379 1 13.11.2020.
»>M26 Komisijas Delegéta Regula (ES) 2020/1677 (2020. gada 31. augusts) L 379 3 13.11.2020.
»M27 Komisijas Delegéta Regula (ES) 2021/643 (2021. gada 3. februaris) L 133 5 20.4.2021.
»M28 Komisijas Delegéta Regula (ES) 2021/797 (2021. gada 8. marts) L 176 1 19.5.2021.
»M29 Komisijas Delegéta Regula (ES) 2021/849 (2021. gada 11. marts) L 188 27 28.5.2021.
»M30 Komisijas Delegéta Regula (ES) 2021/1962 (2021. gada 12. augusts) L 400 16 12.11.2021.
Labota ar:

>Cl1 Kladu labojums, OV L 16, 20.1.2011., 1. lpp. (1272/2008)
>C2 Kladu labojums, OV L 138, 26.5.2011., 66. lpp. (286/2011)
»C3 Kladu labojums, OV L 246, 23.9.2011., 34. Ipp. (286/2011)
»C4 Kladu labojums, OV L 11, 16.1.2014., 12. Ipp. (944/2013)
»C5 Kladu labojums, OV L 280, 18.10.2016., 41. Ipp. (2016/918)
»Co6 Kladu labojums, OV L 349, 21.12.2016., 1. Ipp. (1272/2008)
»C7 Kladu labojums, OV L 117, 3.5.2019., 8. Ipp. (1272/2008)
>C8 Kladu labojums, OV L 214, 17.6.2021., 72. lpp. (2020/217)
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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (EK) Nr.
1272/2008

(2008. gada 16. decembris)

par vielu un maisijumu klasificéSanu, markeéSanu un iepakoSanu un
ar ko groza un atce] Direktivas 67/548/EEK un 1999/45/EK un
groza Regulu (EK) Nr. 1907/2006

(Dokuments attiecas uz EEZ)

I SADALA
VISPAREJI JAUTAJUMI

1. pants

Merkis un darbibas joma

1. Sis regulas mérkis ir nodrosinat augstu cilvéku veselibas un vides
aizsardzibas Itmeni, ka arT vielu, maistjumu un izstradajumu brivu apriti
ieksgja tirgh, ka noteikts 4. panta 8. punkta, to veicot $adi:

a) harmonizgjot vielu un maisfjumu klasifikacijas kriterijus un notei-
kumus par bistamu vielu marke$anu un iepakoSanu;

b) nosakot pienakumu:

1) razotdjiem, importetdjiem un pakartotiem lietotdjiem klasificet
tirgli laistas vielas un maisijumus;

ii) piegadatajiem mark&t un iepakot tirgh laistas vielas un maisi-
jumus;

iii) razotajiem, izstradajumu razotdjiem un importetajiem klasificet
vielas, kas nav laistas tirgi un attieciba uz kuram Regula (EK)
Nr. 1907/2006 ir noteikts pienakums registrét vai pazinot;

c) paredzot, ka vielu razotdqju un importétaju pienakums ir pazinot
Agentirai par $o klasificésanu un mark&uma elementiem, ja tie
Agentirai nav iesniegti, veicot registraciju, ka noteikts Regula
(EK) Nr. 1907/2006;

d) VI pielikuma 3. dala izveidojot vielu sarakstu, kura noradita
Kopienas Iimeni harmonizeta klasifikacija un mark&uma elementi;

e) izveidojot vielu klasifikacijas un mark@uma sarakstu, kura ietverti
visi ¢) un d) apakSpunkta min&tie pazinojumi, iesniegumi un harmo-
nizéta klasifikacija un mark&uma elementi.

2. Si regula neattiecas uz:

a) radioaktivam vielam un maisTjumiem, kas ietilpst Padomes Direk-
tivas 96/29/Euratom (1996. gada 13. maijs), kas nosaka droSibas
pamatstandartus darba némé&ju un iedzivotaju veselibas aizsardzibai
pret joniz&josa starojuma raditajam briesmam ('), darbibas joma;

b) vielam un maisfjumiem, kas ir muitas uzraudziba, ar noteikumu, ka
tos neapstrada vai neparstrada un tie ir pagaidu uzglabasana vai briva
zona, vai briva noliktava, lai tos varétu atkartoti eksportét, vai ir
tranzita;

() OV L 159, 29.6.1996., 1. Ipp.
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¢) neizolétiem starpproduktiem;

d) vielam un maisTjumiem, kas paredz&ti zinatniskai pétniecibai un
izstradei un netiek laisti tirgt, ja vien tos lieto kontrol&tos apstaklos
saskana ar Kopienas tiesibu aktiem par darba vietam un vidi.

3. Atkritumi, ka tie definéti Eiropas Parlamenta un Padomes Direk-
tiva 2006/12/EK (2006. gada 5. aprilis) par atkritumiem (!), nav viela,
maistjums vai izstradajums $is regulas 2. panta izpratng.

4.  Dalibvalstis konkrétos gadijumos var pielaut izn@mumus attieciba

uz dazam vielam vai maisfjumiem, ja tas vajadzigs aizsardzibas inte-
reses.

5. Siregula neattiecas uz $adam lietoSanai gatavam vielam un maisi-
jumiem, kas paredzgti tieSajiem lietotajiem:

a) zalém, kas definétas Direktiva 2001/83/EK;

b) veterinarajam zaleém, kas definétas Direktiva 2001/82/EK;

¢) kosmétikas lidzekliem, kas definéti Direktiva 76/768/EEK;

d) invazivam vai tie$a fiziska kontakta ar cilvéka kermeni lietojamam
medicinas iericém, kas definétas Direktiva 90/385/EEK un Direktiva

93/42/EEK, un medicinas iericém, kas definétas Direktiva 98/79/EK;

e) partiku vai dzivnieku baribu, kas definéta Regula (EK) Nr. 178/2002,
tostarp, ja to lieto $ados veidos:

i) ka partikas piedevu partikas produktos, kas ietilpst Direktivas
89/107/EEK darbibas joma;

ii) ka garSvielas partikas produktos, kas ietilpst Direktivas
88/388/EEK un Lémuma 1999/217/EK darbibas joma;

iii) ka piedevu dzivnieku bariba Regulas (EK) Nr. 1831/2003
izpratng;

iv) dzivnieku bariba, kas ietilpst Direktivas 82/471/EEK darbibas
joma.

6. Iznemot gadijumus, uz kuriem attiecas 33. pants, §T1 regula neat-
tiecas uz bistamu vielu transportu pa gaisu, jiru, autoceliem, dzelzcelu
un ieksgjiem tdensceliem.

2. pants

Definicijas
Saja regula lietotas $adas definicijas:

1) “bistamibas klase” ir fizikals, ar veselibu vai vidi saistits bistamibas
veids;

2) “Dbistamibas kategorija” ir kriteriju iedalfjums katra bistamibas klase,
noradot bistamibas nopietnibu;

3) “bistamibas piktogramma” ir grafisks noform&jums, kas ietver
simbolu un citus grafiskus elementus, pieméram, robezlinijas,
fona zZim&jumu vai krasu, ar ko paredzets sniegt konkrétu informa-
ciju par attiecigo bistamibu;

() OV L 114, 27.4.2006., 9. Ipp.
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4)

5)

6)

7)

8)

9)

10)

11)

12)

13)

14)

“signalvards” ir vards, kas norada bistamibas relativo Iimeni, lai
bridinatu lasitaju par iesp&jamo bistamibu; nosaka Sadus divus
Itmenus:

a) “bistami” ir signalvards, kas norada uz lielakam bistamibas kate-
gorijam;

b) “uzmanibu” ir signalvards, kas norada uz mazakam bistamibas
kategorijam,;

“bistamibas apzim&jums” ir fraze, ar ko apzimé bistamibas klasi un
kategoriju, kas raksturo bistamu vielu vai maisijuma bistamibas
veidu, ja nepiecieSams, ieklaujot bistamibas pakapi;

“drosibas prasibu apzim&jums” ir fraze, ar ko apraksta ieteikto(-os)
pasakumu(-us), lai samazinatu vai novérstu negativu ietekmi, kas
rodas, lietojot vai likvidgjot bistamas vielas vai maisijumus;

“viela” ir kimisks elements un ta dabiski vai raZoSanas procesa
iegliti savienojumi, ari ta stabilizacijai vajadzigas piedevas, ka ari
izmantotajos procesos raduSies piejaukumi, kas nav Skidinataji,
kurus var atdalit, neietekmgjot vielas stabilitati un nemainot tas
sastavu;

“maisfjums” ir maisfjums vai §kidums, kas sastav no divam vai
vairakam vielam;

“izstradajums” ir objekts, kam izgatavoSanas procesa pieskir Ipasu
formu, virsmu vai struktiiru, kura nosaka ta funkcijas vairak neka
kTmiskais sastavs;

“izstradajuma razotajs” ir fiziska vai juridiska persona, kas izgatavo
vai komplekte izstradajumu Kopiena;

“polime@rs” ir viela, kas sastav no molekulam, kuru struktiira secigi
ir ieklautas viena vai vairdku tipu monom@ru vienibas. Sadam
molekulam jabut sadalitam noteiktas molekulmasas robezas, kur
molekulmasas atSkiribas galvenokart ir saistitas ar monoméeru
vienibu skaita dazadibu. Poliméra:

a) masas zina galvenokart ir molekulas no vismaz trim monoméru
vienibam, kas ar kovalentu saiti ir saistitas vismaz ar v&l vienu
monomera vienibu vai citu vielu, kas piedalas reakcija;

b) masas zina mazakuma ir molekulas ar tadu pasu molekulmasu.

=

Saja definicija “monomeéra vieniba” ir monoméras vielas molekula,
kas polimerizacijas reakcija ir izveidojusi polimeru;

“monomers” ir viela, kas attieciga konkréta procesa izmantota poli-
méru veidoSanas reakcija var veidot kovalentas saites ar virkni citu
tadu pasu vai citadu molekulu;

“registrétajs” ir vielas raZotajs vai importétajs vai ari izstradajuma
razotdjs vai importétajs, kas iesniedz pieteikumu registrét vielu
atbilstigi Regulai (EK) Nr. 1907/2006;

“razoSana” ir vielu razosana vai ekstrakcija to dabiska agregatsta-
vokl;
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15) “razotajs” ir Kopiena registréta fiziska vai juridiska persona, kas
Kopiena razo kadu vielu;

16) “imports” ir fiziska precu ieveSana Kopienas muitas teritorija;

=140

17) “importétajs” ir jebkura Kopiena registréta fiziska vai juridiska
persona, kas ir atbildiga par importu;

=9

18) “laisana tirg” ir darbiba, ar ko par samaksu vai bez maksas
piegada vai dara pieejamu treSai personai. Importu uzskata par
laiSanu tirgd;

19) “pakartots lietotajs” ir jebkura Kopiena registréta fiziska vai juri-
diska persona, kas nav razotajs vai importétajs un kas ripnieciskam
vai profesionalam darbibam izmanto vai nu paSu vielu, vai vielu
maisTjuma. Izplatitajs vai patérétajs nav pakartots lietotajs. Atkar-
totu importétaju, kas ir atbrivots no prasibam saskana ar 2. panta 7.
punkta c) apaksSpunktu Regula (EK) Nr. 1907/2006, uzskata par
pakartotu lietotaju;

20) “izplafitajs” ir jebkura Kopiena registréta fiziska vai juridiska
persona, arT mazumtirgotajs, kas vielu (vienu pasu vai maisTjuma)
tikai uzglaba un laiz tirgli treSam personam,;

21) “starpprodukts” ir viela, ko razo ktmiskai parstradei, un parstrade $o
vielu izmanto vai patéré, lai parveidotu cita viela (turpmak —
“sintéze”);

22) “neizoléts starpprodukts” ir starpprodukts, ko sintez€jot apzinati
neizvada no iekartas (ja vien nepem paraugu), kura notiek sinteze.
Iekarta ietilpst reakciju trauks, paligiekartas un iekartas, kam cauri
nepartraukti vai partijas pliist viela, ka arT caurulu sistéma, pa ko to
parvieto no viena trauka cita, kur notiek nakamais reakcijas posms,
tacu pie iekartas nepieder tvertnes vai citi trauki, kuros vielu(-as)
glaba péc razoSanas;

23) “Agenttra” ir Eiropas Kimikaliju agentura, kas izveidota saskana ar
Regulu (EK) Nr. 1907/2006;

24) “kompetenta iestade” ir iestade vai iestades, vai struktiiras, ko
izveido dalibvalstis, lai pilditu §is regulas uzliktas saistibas;

25) “lietosana” ir jebkada parstrade, formulésana, patéré$ana, uzglaba-
Sana, glabaSana, apstrade, iepilde konteineros, parvietoSana no
vienas tvertnes uz citu, iejaukSana, izstradajumu razoSana vai
jebkads citads izmantoSanas veids;

26) “piegadatajs” ir jebkur§ razotajs, importetajs, pakartots lietotajs vai
izplatitajs, kas laiz tirgl vielu (vienu pasu vai maisijuma) vai arl
maistjumu;

27) “sakausgjums” ir makroskopiska méroga homogéns metala mater-
ials no diviem vai vairakiem elementiem, kas ir apvienoti ta, ka ar
mehaniskiem Iidzekliem tos nevar viegli nodalit; regula sakause-
jumus uzskata par maisfjumiem,;

28) “UN RTDG” ir Apvienoto Naciju Organizacijas leteikumi attieciba
uz bistamu precu parvadasanu;
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29) “pazinotdjs” ir razotajs vai importetajs vai razotaju vai importetaju
grupa, kas zino Agentiirai;

30) “zinatniska izp&te un tehnologiju izstrade” ir zinatnes eksperimenti,
analize vai kimiska izpéte, ko veic kontrol&tos apstaklos;

31) “robezvertiba” ir jebkura klasificéta piemaisijuma, piedevas un at-
seviskas sastavdalas robezlielums viela vai maisijuma, virs kura tos
nem vera, lai noteiktu, vai, attiecigi, viela vai maisijums ir jaklasi-
fice;

32) “robezkoncentracija” ir jebkura klasificEta piemaisijuma, piedevas
un atseviskas sastavdalas slieksnis viela vai maistjuma, kadel varetu
likt klasific@t, attiecigi, vielu vai maistjumu;

33) “diferenciacija” ir iedaliSana bistamibas klas€s atkariba no kaitigas
iedarbibas veida vai no kaitigas iedarbibas sekam;

34) “m koeficients” ir reizinaSanas koeficients. To attiecina uz tadas
vielas koncentraciju, kas klasificta ka bistama tidens videi —
aktta 1. kategorija vai hroniska 1. kategorija —, un to izmanto, lai
ar summesanas metodi klasific€tu maistjumu, kura ietilpst attieciga
viela;

35) “iepakojums” ir viss iepakoSanas procesa iegltais produkts — to
veido iepakojums un iepakojuma saturs;

36) “iepakojuma materials” ir viena vai vairakas tvertnes un jebkadi citi
komponenti vai materiali, kas vajadzigi, lai tvertnes var€tu veikt
ietvéruma funkcijas un citas dro$ibas funkcijas;

37) “starpiepakojums” ir iepakojums starp ieks$€jo iepakojumu vai
izstradajumiem un argjo iepakojumu.

3. pants
Bistamas vielas un maisijumi un bistamibas klaSu apraksts
Viela vai maistjums, kas atbilst fizikalas, veselibas vai vides bistamibas
krit€rijiem, kuri izklastiti I pielikuma 2. Iidz 5. dala, ir bistams, un to

klasificg atbilstigi mingtaja pielikuma aprakstitajam attiecigam bista-
mibas klasém.

Ja I pielikuma ming&to bistamibas klaSu gadijuma §is klases ir diferen-
cCtas, pamatojoties uz iedarbibas vai ietekmes veidu, vielu vai maisi-
jumu klasificé saskana ar So diferenciaciju.

4. pants

KlasificéSanas, markésanas un iepakoSanas visparéjas saistibas

1. Razotaji, importetaji un pakartoti lietotaji pirms vielu vai maisi-
jumu laiSanas tirgn klasific€ tos saskana ar II sadalu.
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2. Neskarot 1. punkta mingtas prasibas, razotaji, izstradajumu razotaji
un importeétaji vielas, kas nav laistas tirgh, klasificg saskana ar II sadalu,
kur:

a) Regulas (EK) Nr. 1907/2006 6. panta, 7. panta 1. vai 5. punkta, 17.
vai 18. panta noteikts, ka viela jaregistrg;

b) Regulas (EK) Nr. 1907/2006 7. panta 2. punkta vai 9. panta pare-
dzets, ka par to jazino.

3. Ja atbilstigi V sadalai saskana ar VI pielikuma 3. dalas ierakstu
vielai javeic harmonizeta klasificeSana un markeSana, So vielu klasifice
saskana ar min€to ierakstu un attieciba uz bistamibas klasém vai dife-
renciacijam, uz ko $is ieraksts attiecas, attiecigas vielas klasificé$anu
saskana ar II sadalu neveic.

Tomér, ja viela pieder ari pie kadas no bistamibas klasém vai vairakam
klaseém vai diferenciacijam, uz kuram neattiecas neviens VI pielikuma 3.
dalas ieraksts, §Ts bistamibas klases vai diferenciacijas klasifice saskana
ar II sadalu.

4. Ja viela vai maisijums ir klasificets ka bistams, piegadataji nodro-
Sina, ka viela vai maisTjums pirms laiSanas tirgli ir mark&ts un iepakots
atbilstigi III un VI sadalai.

5. Pildot 4. punkta noteiktos pienakumus, izplatitaji var izmantot
vielas un maisTjuma klasifikaciju, ko atbilstigi II sadalai izstradajis
kads no piegades kedes dalibnieki em.

6. Pildot 1. un 4. punkta noteiktos pienakumus, pakartoti lietotaji var
izmantot vielas un maistjuma klasifikaciju, ko atbilstigi II sadalai izstra-
dajis kads no piegades kédes dalibniekiem, ja vien tie nemaina vielas
val maisjjuma sastavu.

7.  1II pielikuma 2. dala minéto maisijumu, kas satur kadu vielu, kas
klasificgta ka bistama, drikst laist tirgh tikai tad, ja tas ir mark@ets
saskana ar III sadalu.

8. Sis regulas TstenoSanas nolika I pielikuma 2.1. iedala mingtos
izstradajumus klasificg, marké un iepako saskana ar noteikumiem, kas
attiecas uz vielam un maisfjumiem pirms to laiSanas tirgg.

9. Piegadataji piegades k&deé sadarbojas, lai nodroSinatu atbilstibu
Saja regula noteiktajai klasifikacijai, mark&Sanai un iepakoSanai.

10.  Vielas un maisijumus laiz tirgh tikai tad, ja tie atbilst Sai regulai.
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II SADALA
BISTAMIBAS KLASIFIKACIJA

1. NODALA

Informacijas identificeSana un parbaude

5. pants

Pieejamas informacijas, kas attiecas uz vielam, identificéSana un
parbaude

1. Vielas razotdji, importetaji un pakartoti lietotaji identificé svari-
gako pieejamo informaciju, lai noteiktu, vai viela rada fizikalu bista-
mibu, bistamibu veselibai vai videi, ka minéts I pielikuma, konkrétak —
$adu informaciju:

a) datus, kas sagatavoti ar jebkuru no 8. panta 3. punktda mingtajam
metodém;

b) epidemiologiskos datus un pieredzi attieciba uz iedarbibu uz cilve-
kiem, piem&ram, datus par arodslimibam un datus no nelaimes gadi-
jumu datubazém;

¢) jebkadu citu informaciju, kas sagatavota saskana ar Regulas (EK) Nr.
1907/2006 XI pielikuma 1. iedalu;

d) jebkadu jaunu zinatnisko informaciju;

e) jebkadu citu informaciju, kas sagatavota saskana ar starptautiski
atzitam kimikaliju programmam.

Informacija attiecas uz fiziska stavokla veidiem, kada vielu laiz tirgl un
kada ir pamats uzskatit, ka to lietos.

2. Razotaji, importétaji un pakartoti lietotaji parbauda 1. punkta
minéto informaciju, lai parliecinatos, vai ta ir piemérota, ticama un
zinatniski pamatota, lai veiktu noveértéSanu saskana ar Sis sadalas 2.
nodalu.

6. pants

Pieejamas informacijas, kas attiecas uz maisijumiem, identificéSana
un parbaude

1.  Maisfjuma razotaji, importétaji un pakartoti lietotdji identifice
svarigako pieejamo informaciju par maisjjumu vai taja ietvertajam
vielam, lai noteiktu, vai maisjjums rada fizikalu, veselibas vai vides
bistamibu, ka mingts I pielikuma, konkrétak — $adu informaciju:

a) ar jebkuru no 8. panta 3. punkta min€tajam metodém sagatavotus
datus par pasu maisjjumu vai ta sastava esoSajam vielam;

b) epidemiologiskos datus un pieredzi par iedarbibu uz cilvékiem, kas
saistiti ar paSu maisfjumu vai ta sastava esoSam vielam, pieméram,
datus par arodslimibam vai datus no nelaimes gadijumu datubazém,;

c¢) jebkadu citu informaciju, kas sagatavota saskana ar Regulas (EK) Nr.
1907/2006 XI pielikuma 1. iedalu, attieciba uz pasu maisjjumu vai ta
sastava esoSajam vielam;
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d) jebkadu citu informaciju gan par paSu maisijumu, gan taja ietver-
tajam vielam, kas sagatavota starptautiski atzitas kimikaliju
programmas.

Informacija attiecas uz fizikala stavokla veidiem, kada maistjumu laiz
tirgll un, attieciga gadijuma, kada ir pamats uzskatit, ka to lietos.

2. Saskana ar 3. un 4. punktu, ja par paSu maisijumu ir pieejama 1.
punkta minéta informacija un ja razotajs, importétajs vai pakartots lieto-
tajs ir parliecinajies, ka informacija ir pietickama un ticama un, attieciga
gadijuma, — zinatniski pamatota, razotajs, importetajs vai pakartots lieto-
tajs So informaciju izmanto, lai veiktu novertéSanu saskana ar §is sadalas
2. nodalu.

3. Lai novertetu maisijumus saskana ar §1s sadalas 2. nodalu attieciba
uz $adam bistamibas klasem — “cilmes Stnu mutacijas izraisoss”,
“kancerogéns” un “reproduktivajai sisteémai toksisks”, kas mingtas I
pielikuma 3.5.3.1., 3.6.3.1. un 3.7.3.1. iedala, razotajs, importétajs vai
pakartots lietotajs izmanto tikai svarigako pieejamo 1. punkta min&to
informaciju par maisijuma sastava esoSajam vielam.

Turklat gadijumos, ja pieejamie parbauzu dati par paSu maisjjumu
liecina par cilmes $inu mutaciju izraisiSanu, kancerogenitati vai toksisku
ietekmi uz reproduktivo sistému un tas nav konstatéts informacija par
atseviskam vielam, arT Sos datus nem vera.

4. Lai novertétu maisijumus saskana ar §1s sadalas 2. nodalu attieciba
uz “bionoardisanos un bioakumulaciju” izraiso$am Tpasibam bistamibas
klasg “bistams tdens videi”, kas min&ta I pielikuma 4.1.2.8. un 4.1.2.9.
iedala, razotajs, importétajs vai pakartots lietotajs izmanto tikai svari-
gako pieejamo 1. punkta mingto informaciju par maisjjuma sastava
esosajam vielam.

5. Ja par pasu maistjumu, kas ir 1. punkta minéta veida maisijums,
nav pieejami test€Sanas dati vai pieejamie dati nav pietickami, razotajs,
importétajs vai pakartots lietotajs izmanto citu pieejamo informaciju par
atseviskam vielam un lidzigiem test€tiem maisTjumiem, kurus arT var
uzskatit par noderigiem, nosakot, vai maisijums ir bistams, ar nosaci-
jumu, ka razotajs, importétajs vai pakartots lietotajs ir parliecinajies par
informacijas pietiekamibu un ticamibu, lai maisjjumu novertetu saskana
ar 9. panta 4. punktu.

7. pants

Izméginajumi ar cilvékiem un dzivniekiem

1. Ja §is regulas TstenoSanas nolaka tiek veikti jauni testi, izm&gina-
jumi ar dzivniekiem Direktivas 86/609/EEK izpratné ir pielaujami tikai
tad, ja nepastav citas alternativas, kas nodro$ina pietickamu datu uzti-
camibu un kvalitati.

2. Sis regulas stenoSanas nolika ir aizliegts veikt izméginajumus ar
primatiem, kas nav cilveki.

3. Sis regulas Tsteno$anas noliika neveic izm&ginajumus ar cilvékiem.
No citiem avotiem glitus datus, pieméram, kliniskos pé&tfjumus, tomer
var izmantot §1s regulas istenoSanas nolika.
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8. pants

Jaunas informacijas gatavoSana par vielam un maisijumiem

1. Lai noteiktu, vai viela vai maisijums rada $is regulas I pielikuma
mingtas bistamibas veselibai vai videi, razotajs, importetajs vai pakartots
lietotajs var — ja ir izsmelti visi citi informacijas sagatavoSanas veidi —
veikt jaunus testus, tostarp piemérojot Regulas (EK) Nr. 1907/2006 XI
pielikuma 1. iedalu.

2. Lai noteiktu, vai viela vai maisijums rada kadus no I pielikuma 2.
dala minétajam fizikalajam bistamibam, razotajs, importetajs vai pakar-
tots lietotdjs veic Saja dala noteiktos testus, ja vien jau nav pieejama
pietickama un ticama informacija.

3. Sa panta 1. punkta mingtos testus veic, izmantojot vienu no $adam
metodém:

a) parbauzu metodes, kas mingtas Regulas (EK) Nr. 1907/2006 13.
panta 3. punkta;

vai

b) starptautiski atzitus pamatotus zinatniskos principus vai metodes, kas
apstiprinatas saskana ar starptautiskam procediiram.

4.  Ja razotajs, importetajs vai pakartots lietotajs veic jaunus ekotok-
sikologiskos vai toksikologiskos testus un analizes, tas jadara saskana ar
Regulas (EK) Nr. 1907/2006 13. panta 4. punktu.

5. Ja §1s regulas TstenoSanas nolika tiek veikti jauni testi, tos veic
velakais no 2014. gada 1. janvara saskana ar atbilstigu atzitu kvalitates
sistému vai laboratorijas, kas atbilst attiecigam atzitam standartam.

6.  Sis regulas vajadzibam testus veic, kad viela vai maisfjums ir tada
forma vai fizikala agregatstavokli, kada attiecigo vielu vai maisjjumu
laiz tirghi, un ir pamats paredzet, ka tada forma to lietos.

2. NODALA

Informacijas par bistamibu novertéSana un lemumu par klasificeSanu
pienemsSana

9. pants

Informacijas par vielu un maisijumu radito bistamibu novértéSana

1. Vielas vai maisijuma razotdji, importctaji un pakartoti lietotaji
noverte saskana ar §is sadalas 1. nodalu identificéto informaciju, katrai
bistamibas klasei piemé&rojot klasific€Sanas kriterijus vai I pielikuma 2.
lidz 5. dala noteikto diferenciaciju, lai noskaidrotu, kadu bistamibu rada
attieciga viela vai maisTjums.

2. Vertgjot pieejamos vielas vai maisijuma testéSanas datus, kas
iegliti ar citam parbauzu metodém, bet ne tam, kas min&tas 8. panta
3. punkta, razotaji, importetaji un pakartoti lietotaji salidzina izmantotas
parbauzu metodes ar minétaja panta aprakstitajam metodeém, lai
noteiktu, vai $adu parbauzu metozu izmantoSana ietekm& $a panta 1.
punkta minéto noveértésanu.
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3. Ja Sos kriterijus pieejamajai identificétajai informacijai nevar
piemérot tieSi, razotdji, importétaji un pakartoti lietotaji veic noverte-
Sanu, izsverot butiskakos pieradijumus ar ekspertu spriedumu palidzibu
saskana ar §1s regulas I pielikuma 1.1.1. iedalu, izvertgjot visu pieejamo
informaciju, kas var ietekmét vielas vai maisljuma raditas bistamibas
noteikSanu, un saskana ar Regulas (EK) Nr. 1907/2006 XI pielikuma
1.2. iedalu.

4. Jair pieejama tikai 6. panta 5. punkta minéta informacija, razotaji,
importetaji un pakartoti lietotaji novertéSanas noltika izmanto savieno-
Sanas principus, kas minéti I pielikuma 1.1.3. iedala un katra iedala I
pielikuma 3. un 4. dala.

Tomer, ja minéta informacija nelauj izmantot ne savienoSanas principus,
ne principus, péc kadiem izmantot ekspertu vert§jumu un bitiskakos
pieradijumus, ka minéts regulas I pielikuma 1. dala, razotaji, importétaji
un pakartoti lietotdji noveérté informaciju, izmantojot citu metodi vai
metodes, kas aprakstitas katra iedala I pielikuma 3. un 4. dala.

5. Izvertgjot pieejamo informaciju klasificesanas noluka, razotaji,
importetaji un pakartoti lietotaji apsver veidus vai agregatstavoklus,
kados vielu vai maisjumu laiz tirgli un kada ir pamats uzskatit, ka to
lietos.

10. pants

Vielu un maisijumu KklasificéSanas robeZkoncentracijas un m
koeficienti

1. Specifiskas robezkoncentracijas un visparigas robezkoncentracijas
ir robezvertibas, ko nosaka vielai, noradot robezlielumu, kuru sasniedzot
vai parsniedzot vielas klatbutne cita viela vai maisijuma ka identificets
piemaisijums, piedeva vai atseviska sastavdala var likt vielu vai maisi-
jumu klasificet ka bistamu.

Specifiskas robezkoncentracijas nosaka razotajs, importetajs vai pakar-
tots lietotdjs, ja atbilstiga un ticama zinatniska informacija liecina, ka
vielas radita bistamiba ir acimredzama, ja minétas vielas saturs ir
mazaks par I pielikuma 2. dala noteikto koncentraciju jebkurai bista-
mibas klasei vai mazaks par I pielikuma 3., 4. un 5. dala noteikto
visparigo robezkoncentraciju jebkurai bistamibas klasei.

Iznémuma apstaklos specifiskas robezkoncentracijas var noteikt razotajs,
importetajs vai pakartots lietotdjs, ja vipam ir atbilstiga, ticama un
parliecinosa zinatniska informacija par to, ka tadas vielas bistamiba,
kas KklasificEta ka bistama, nav acimredzama Iimeni, kas parsniedz I
pielikuma 2. dala noteiktas koncentracijas attiecigajai bistamibas klasei
vai parsniedz minéta pielikuma 3., 4. un 5. dala noteikto visparigo
robezkoncentraciju attiecigajai bistamibas klasei.

2. M koeficientu vielam, kas klasificétas ka bistamas udens videi
(akutas 1. kategorijas vai hroniskas 1. kategorijas vielas), nosaka razo-
taji, importetaji un pakartoti lietotaji.
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3. Neatkarigi no 1. punkta specifiskas robezkoncentracijas nenosaka
harmonizétam bistamibas klasém vai diferenciacijam VI pielikuma 3.
dala ietvertajam vielam.

4. Neatkarigi no 2. punkta m koeficientus nenosaka harmonizétam
bistamibas klasém vai diferenciacijam VI pielikuma 3. dala ietvertajam
vielam, kuram $aja dala ir noradits m koeficients.

Tomér, ja VI pielikuma 3. dala m koeficients nav noteikts vielam, kas
klasifictas ka bistamas tidens videi — akuita 1. kategorija vai hroniska 1.
kategorija —, m koeficientu nosaka razotajs, importetajs vai pakartots
lietotajs, balstoties uz datiem, kas pieejami par attiecigo vielu. Ja maisi-
jumu, kura ir konkréta viela, klasific€ razotajs, importétajs vai pakartots
lietotajs, izmantojot summeéSanas metodi, izmanto minéto m koeficientu.

5. Nosakot specifisko robezkoncentraciju vai m koeficientu, razotaji,
importétaji un pakartoti lietotaji nem vera visas attiecigas vielas speci-
fiskas robezkoncentracijas vai m koeficientus, kas min&ti klasifikacijas
un mark&juma saraksta.

6.  Visas saskana ar 1. punktu noteiktas robezkoncentracijas prevalé
par koncentracijam I pielikuma 2. dalas attiecigajas iedalas vai par
visparigajam klasific€Sanas robezkoncentracijam I pielikuma 3., 4. un
5. dalas attiecigajas iedalas.

7.  Agentira sniedz turpmakas norades par 1. un 2. punkta piemé&ro-
Sanu.

11. pants

Robezvertibas

1. Ja vielas sastava identificéta piemaisijuma, piedevas vai atseviskas
sastavdalas veida ir cita viela, kas pati ir klasificEta ka bistama, tas
janem vera klasificgjot, ja piemaisijuma, piedevas vai atseviskas sastav-
dalas koncentracija ir vienada ar vai lielaka par atbilstigi 3. punktam
noteikto robezvertibu.

2. Ja maisTjuma sastava ka viena no ta sastavdalam vai identificéta
piemaistjuma vai piedevas veida ir cita viela, kas ir klasificcta ka
bistama, So informaciju nem véra klasificgjot, ja §Ts vielas koncentracija
ir vienada ar vai lielaka par 3. punkta min&to robezvertibu.

3. Panta 1. un 2. punkta min&to robezvertibu nosaka, ka izklastits I
pielikuma 1.1.2.2 iedala.

12. pants
Ipasi gadijumi, kad vajadzigs papildu novértejums
Ja, veicot noverte€sanu saskana ar 9. pantu, konstaté turpmak uzskaititas

Tpasibas vai ietekmi, razotaji, importetaji un pakartoti lietotaji tas nem
vera klasificeésana:
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a) pietickama un ticama informacija liecina, ka praks€ vielas vai maisi-
juma fizikala bistamiba atSkiras no testos konstatétajam Tpasibam;

b) parliecinosi zinatniski eksperimentali dati liecina, ka viela vai maisi-
jums nav biologiski pieejams, un ir parbaudits, ka Sie dati ir pietie-
kami un ticami;

c) pietickama un uzticama zinatniska informacija liecina par iesp&amu
sinergiskas vai antagonistiskas ietekmes paradiSanos starp tada maisi-
juma sastava esoSam vielam, par kuru pienéma novertéSanas
lémumu, pamatojoties uz informaciju par maisljuma sastava
esosajam vielam.

13. pants

Lemums Klasificét vielas un maisijumus

Ja saskana ar 9. un 12. pantu veikta novert€sana liecina, ka ar vielu vai
maisTjumu saistitad bistamiba atbilst I pielikuma 2. [idz 5. dala min&ta-
jiem kriterijiem klasific€Sanai viena vai vairakas bistamibas klasés vai
diferenciacijas, razotaji, importetaji un pakartoti lietotaji klasificeé vielu
val maisijumu attiecigaja bistamibas klasé vai klases vai diferenciacija,
pieskirot:

a) vienu vai vairakas bistamibas kategorijas katrai attiecigajai bista-
mibas klasei vai diferenciacijai;

b) saskana ar 21. pantu — vienu vai vairakus bistamibas apzimé&jumus,
kuri atbilst katrai bistamibas kategorijai, kas pieskirta saskana ar a)
apakspunktu.

14. pants

Ipasi noteikumi maisijumu klasificesanai

1. Maisjjuma klasifikacija nemainas, ja, novertgjot informaciju,
izradas, ka:

a) maisTjuma esos$as vielas 1&ni reagé ar atmosféras gazém, jo ipasi
skabekli, oglekla dioksidu, Gidens tvaiku, veidojot citas vielas ar
zemu koncentraciju;

b) maisTjuma eso$as vielas loti I&ni reagé ar citam vieldm maisijuma
sastava, veidojot citas vielas ar zemu koncentraciju;

¢) maisfjuma eso$as vielas var paspolimerizéties, veidojot oligomé&rus
vai polim@rus ar zemu koncentraciju.

2. Maistjums nav jaklasificé attieciba uz spradzienbistamam, okside-
josam vai viegli uzliesmojosam ipasibam saskana ar I pielikuma 2. dalu,
ja vien ir izpildita viena no $adam prasibam:

a) nevienai no maisijuma sastava esoSajam vielam $adu 1pasibu nav, un,
pamatojoties uz piegadataja riciba esoso informaciju, maz ticams, ka
maistjums varétu izraisit §ada veida bistamibu;

b) maisijuma sastavdalu mainas gadijuma zinatniski pieradijumi liecina,
ka, novertgjot informaciju par maisijumu, klasifikacija nemainisies.
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15. pants

Vielu un maisijumu klasifikacijas parskatiSana

1. Razotaji, importctaji un pakartoti lietotdji veic visas tiem
pieejamas pienemamas darbibas, lai sev daritu zinamu jaunu zinatnisku
vai tehnisku informaciju, kura varétu ietekmét tadu vielu vai maisijumu
klasifikaciju, ko tas laiz tirgli. Ja razotajs, importétajs vai pakartots
lietotajs uzzina par $adu informaciju, kuru razotajs, importétajs vai
pakartots lietotdjs uzskata par atbilstigu un ticamu, tas bez lickas kave-
$anas veic jaunu novértéSanu saskana ar So nodalu.

2. Ja razotajs, importetajs vai pakartots lietotajs ievie§ izmainas
maisTjuma, kas klasific€ts ka bistams, razotajs, importetajs un pakartots
lietotajs veic jaunu novertesanu saskana ar $o nodalu, ja izmainas atbilst
kadai no turpmak mingtajam izmainam:

a) maina vienas vai vairaku bistamu sastavdalu sakotn&jo koncentraciju,
sasniedzot vai parsniedzot I pielikuma 1. dalas 1.2. tabula noteiktas
robezkoncentracijas;

b) maina sastavu, aizstdjot vai pievienojot vienu vai vairakas sastav-
dalas, kuru koncentracija sasniedz vai parsniedz 11. panta 3. punkta
minéto robezvertibu.

3. Jauns noveértéjums saskana ar 1. un 2. punktu nav vajadzigs, ja ir
ticams zinatnisks pamatojums, ka tadel klasifikacija nemainas.

4. Razotaji, importetaji un pakartoti lietotaji pielago vielas vai maisi-
juma klasifikaciju atbilstigi jauna izvert§juma rezultatiem, iznemot gadi-
jumus, ja ir harmonizgétas bistamibas klases vai diferenciacijas VI pieli-
kuma 3. dala ietvertajam vielam.

5. Attieciba uz $a panta 1. lidz 4. punktu, ja attieciga viela vai
maistjums ir Direktivas 91/414/EEK vai Direktivas 98/8/EK darbibas
joma, pieméro ari So direktivu prasibas.

16. pants

Klasifikacijas un markéjuma saraksta ieklauto vielu klasificeSana

1. RaZzotaji un importetaji var klasificet vielu atSkirigi no klasifika-
cijas, kada ietverta klasifikacijas un mark&uma saraksta, ja tie iesniedz
Agenturai $adas klasifikacijas pamatojumu kopa ar pazinojumu saskana
ar 40. pantu.

2. Sa panta 1. punktu nepieméro, ja klasifikicijas un markgjuma
saraksta ieklauta klasifikacija ir VI pielikuma 3. dala min&ta harmoni-
zeta klasifikacija.
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1.

III SADALA
UZ MARKEJUMA SNIEGTA INFORMACIJA PAR BISTAMIBU

1. NODALA

Markejuma informdacijas saturs

17. pants

Vispareji noteikumi

Uz vielas vai maisijuma, kas klasificéts ka bistams un ir iepakots,

ir etikete ar $adiem elementiem:

a)

b)

<)

d)

g)

h)

2.

piegadataja(-u) nosaukums, adrese un talruna numurs;

vielas vai maisjjuma nominalais daudzums iepakojuma, kads ir
pieejams plasakai sabiedribai, ja vien S§is daudzums nav noradits
citur uz iepakojuma;

produkta identifikatori, ka noradits 18. panta;

attieciga gadijuma — bistamibas piktogrammas saskana ar 19. pantu,
attieciga gadijuma — signalvardi saskana ar 20. pantu,

attiecigd gadijuma — bistamibas apzim&ums saskana ar 21. pantu,

attiecigd gadijjuma — atbilstigi drosibas prasibu apzim&jumi saskana
ar 22. pantu;

attieciga gadijuma — papildu informacijas iedala saskana ar 25.
pantu.

Uz etiketes izmanto tas(to) dalibvalsts(-u) valodu, kura vielu vai

maisTjumu laiz tirgi, ja vien attiecigaja(-as) dalibvalsti(-Ts) nav noteikts
citadi.

Piegadataji uz etiketes drikst izmantot vairak valodu, neka to pieprasa
dalibvalstis, ar noteikumu, ka visas lietotajas valodas sniedz vienu un to
pasu informaciju.

1.

18. pants
Produkta identifikators

Uz etiketes norada datus, kas lauj identific€t vielu vai maisjumu

(turpmak — “produkta identifikatori”).

Vielas vai maisijuma identificéSanas termins ir tads pats ka droSibas
datu lapa lietotais termins saskana ar Regulas (EK) Nr. 1907/2006 31.
pantu (turpmak — “drosibas datu lapa™), neskarot §is regulas 17. panta 2.
punktu.

2.

Produkta identifikatoru attieciba uz vielu veido vismaz viens no

turpmak noradita:

a) ja viela ir ieklauta VI pielikuma 3. dala — taja min&tais nosaukums

un identifikacijas numurs;
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b) ja viela nav ieklauta VI pielikuma 3. dala, bet ir mingta klasifikacijas
un mark&uma saraksta — taja minétais nosaukums un identifikacijas
numurs;

¢) ja viela nav ieklauta ne VI pielikuma 3. dala, ne min&ta klasifikacijas
un mark&uma saraksta — Kimijas analitisko apskatu indeksa pieskir-
tais numurs (turpmak — “CAS numurs”) kopa ar Starptautiskas Teore-
tiskas un praktiskas kimijas apvienibas nomenklatiira minéto nosau-
kumu (turpmak — “/UPAC nomenklatiira”) vai CAS numurs kopa ar
citu(-iem) starptautisku(-iem) kimisko(-ajiem) nosaukumu(-iem); vai

d) ja CAS numurs nav pieejams — /[UPAC nomenklatiira min&tais nosau-
kums vai cits(-i) starptautisks(-i) kimiskais(-ie) nosaukums(-i).

Ja nosaukums JUPAC nomenklatiira ir garaks par 100 rakstu zimém, var
lietot kadu no citiem nosaukumiem (parasto nosaukumu, tirdzniecibas
nosaukumu, saisinagjumu), kas minéti Regulas (EK) Nr. 1907/2006 VI
pielikuma 2.1.2. iedala, ar noteikumu, ka saskana ar 40. pantu apzime-
juma ietverts gan ITUPAC nomenklatiira noraditais nosaukums, gan otrs
lietotais nosaukums.

3. Produkta identifikatoru attieciba uz maisjumu veido turpmak
noradttais:

a) maisijuma tirdzniecibas nosaukums vai ta apzimg&jums;

b) visu tadu maisijuma sastava esoSu vielu identitate, kuru dél maisi-
jums Kklasificets ka tads, kas veicina akttu toksiskumu, kodigumu
adai vai nopietnus acu bojajumus, cilmes $linu mutacijas, kancero-
genitati, ir reproduktivajai sistémai toksisks, veicina sensibilizaciju,
ieelpojot vai nonakot saskare ar adu, vai ir toksisks noteiktiem mérka
organiem (S7OT), vai ir bistams ieelpojot.

Ja b) apakSpunkta mingtaja gadijuma ST prasiba paredz noradit vairakus
kimiskos nosaukumus, tad norada ne vairak ka Cetrus nosaukumus, ja
vien bistamibas veida un nopietnibas atspogulosanai nav janorada vairak
ka cetri nosaukumi.

Noraditie kimiskie nosaukumi identificé vielas, kas ir galvenokart atbil-
digas par svarigako veselibas bistamibu, kuras dé] veikta klasific€Sana,
un tie norada uz attiecigu bistamibas apzimg&juma izvéli.

19. pants
Bistamibas piktogrammas

1. Uz etiketes norada attiecigu(-as) bistamibas piktogrammu(-as), kas
paredzéta(-as), lai nodotu konkr&tu informaciju par attiecigo bistamibu.

2. Ka noteikts 33. panta, bistamibas piktogrammas atbilst I pielikuma
1.2.1. iedalas un V pielikuma prasibam.

3. Katrai konkrétajai klasifikacijai atbilstiga bistamibas piktogramma
ir mingta tabulas, kuras noraditi etiketes elementi, kas vajadzigi attieciba
uz katru I pielikuma uzskaitito bistamibas klasi.
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20. pants
Signalvardi

1. Uz etiketes norada attiecigu signalvardu saskana ar bistamas vielas
vai maisijuma klasifikaciju.

2. Katrai konkrétajai klasifikacijai atbilstigais signalvards ir minéts
tabulas, kuras noraditi etiketes elementi, kas vajadzigi attieciba uz
katru I pielikuma 2. Iidz 5. dala uzskaitito bistamibas klasi.

3. Jauz etiketes lietots signalvards “bistami”, uz tas nenorada signal-
vardu “uzmanibu”.

21. pants
Bistamibas apziméjumi

1. Uz etiketes norada attiecigus bistamibas apzim&umus saskana ar
bistamas vielas vai maistjuma klasifikaciju.

2. Katrai klasifikacijai atbilstigie bistamibas apzim&umi ir min&ti
tabulas, kuras noraditi etiketes elementi, kas vajadzigi attieciba uz
katru I pielikuma 2. Iidz 5. dala noradito bistamibas klasi.

3. Ja viela ir ieklauta VI pielikuma 3. dala, uz etiketes norada attie-
cigo bistamibas apzim&jumu katrai konkrétajai klasifikacijai, uz kuru
attiecas minétas dalas ieraksts, un visam citam klasifikacijam, uz ko
mingtais ieraksts neattiecas, — arT 2. punkta minéto bistamibas apzime-
jumu.

4.  Bistamibas apzim&jumus izstrada saskana ar III pielikumu.

22. pants

Drosibas prasibu apziméjums

1. Uz etiketes norada attiecigus drosibas prasibu apzim&jumus.

2. Drosibas prasibu apzim&umus izvélas no I pielikuma 2. lidz 5.
dala ietvertajas tabulas minétajiem — $ajas tabulas noraditi katras bista-
mibas klases etiketes elementi.

3. Drosibas prasibu apzim&jumus izraugas saskana ar IV pielikuma 1.
dala noteiktajiem krit€rijiem, nemot véra bistamibas apzim&umus un
vielas vai maisTjuma paredz&to vai konstatSto lietoSanu vai lictoSanas
veidus.

4.  Drosibas prasibu apzim&jumus izstrada saskana ar IV pielikuma 2.
dalu.

23. pants

Atkapes no markéeSanai izvirzitajam prasibam ipaSos gadijumos

Ipasi noteikumi par markéSanu, kas minéti I pielikuma 1.3. iedald,
attiecas uz:

a) parvietojamiem gazes baloniem;

b) gazes tvertném, kas paredz&tas propanam, butanam vai saskidrinatai
naftas gazei;
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vB
¢) aerosoliem un tvertném, kam ir noslégta smidzinaSanas ierice un kas
satur vielas maisijumus, kuri klasificéti ka bistami ieelpojot;
d) metaliem kompakta forma, sakaus¢jumiem, maisijumiem, kas satur
polim@rus, maisfjumiem, kas satur elastomeérus;
e) eksploziviem materialiem, ka minéts I pielikuma 2.1. iedala, kuri
laisti tirgl eksploziva vai pirotehniska efekta iegtiSanai;
VYMi12
f) vielas vai maistjumi, kuri klasificéti ka korozivi metaliem, bet nav
klasificeti kategorija “Kodigs adai” vai “Nopietni acu bojajumi” (1.
kategorija).
VB

24. pants

Liigums izmantot alternativu kimisko nosaukumu

1. Ja viela atbilst I pielikuma 1. dala noteiktajiem kriterijiem un ja
vielas vai maisfjuma razotdjs, importétajs vai pakartots lietotdjs var
pieradit, ka attiecigas vielas kimiskas identitates izpauSana uz marke-
juma vai dro§ibas datu lapa apdraud ta saimnieciskas darbibas konfiden-
cialitati, un jo ipasi vina intelektualo TpaSumu, tas var iesniegt Agentiirai
ligumu laut noradit alternativu kimisko nosaukumu, kas attiecas uz
minéto vielu maisijuma, vai nu ar nosaukumu, kur§ identificé svarigakas
funkcionalas kimiskas grupas, vai ar alternativu apzim&umu.

2. Sa panta 1. punkta minétas prasibas iesniedz Regulas (EK) Nr.
1907/2006 111. panta mingtaja forma un par atlidzibu.

Atlidzibas lielumu nosaka Komisija saskana ar §is regulas 54. panta 2.
punkta mingto procedaru.

Mazaku atlidzibu nosaka MVU.

3. Ja lémuma pienemsanai ir vajadziga $ada informacija, Agentiira
var pieprasit papildu informaciju no razotaja, importétaja vai pakartota
lictotaja, kas iesniedzis lagumu. Ja Agentira seSu ned€lu laikd no
liguma iesniegSanas vai pieprasitas papildu informacijas sanemsanas
necel iebildumus, pieprasita nosaukuma izmantoSana uzskatama par
atlautu.

4. Ja Agentira lugumu nepienem, pieméro praktiskus pasakumus, kas
minéti Regulas (EK) Nr. 1907/2006 118. panta 3. punkta.

5. Agentira saskana ar 3. vai 4. punktu informé kompetentas iestades
par liguma rezultatiem un sniedz razotaja, importétaja vai pakartota
lietotaja iesniegto informaciju.

6. Ja jauna informacija liecina par to, ka alternativais kimiskais
nosaukums nesniedz pietickamu informaciju, lai varétu noteikt vaja-
dzigos veselibas un drosibas pasakumus darba vietd un lai nodroSinatu,
ka risku, ko rada maisijuma izmantoSana, var kontrol&t, Agentiira
parskata savu lémumu par §a alternativa kimiska nosaukuma lietojumu.
Agentlira var atsaukt savu lémumu vai to grozit ar 1émumu, kurd ta
precizg alternativu kimisko nosaukumu, ko ir atlauts lietot. Ja Agentira
savu lémumu atsauc vai groza, pieméro praktiskus pasakumus, kas
minéti Regulas (EK) Nr. 1907/2006 118. panta 3. punkta.
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7. Ja ir atlauts izmantot alternativu kTmisko nosaukumu, bet tas
maisTjuma ietvertas vielas klasifikacija, kuras alternativais nosaukums
tiek izmantots, vairs neatbilst I pielikuma 1.4.1. iedala noteiktajiem
kriterijiem, mingtas maisijuma ietvertas vielas piegadatajs uz etiketes
un drosibas datu lapas attiecigajai vielai izmanto produkta identifikatoru
atbilstigi 18. pantam un nevis alternativo nosaukumu.

8. Attieciba uz vielam neatkarigi no ta, vai tas ir vienas pasas vai
maisijuma, ja paskaidrojumu saskana ar Regulas (EK) Nr. 1907/2006
10. panta a) punkta xi) apakSpunktu attieciba uz minétas regulas 119.
panta 2. punkta f) vai g) apakS$punkta minéto informaciju Agentiira ir
pienémusi ka derigu, razotajs, importetajs vai pakartots lietotajs uz
mark€uma un dros§ibas datu lapa var izmantot vardu, kas plasakai
sabiedribai tiks darits pieejams, izmantojot internetu. Attieciba uz maisi-
juma ietvertajam vielam, uz kuram vairs neattiecas miné&tas regulas 119.
panta 2. punkta f) vai g) apakSpunkts, razotajs, importetajs vai pakartots
lietotdjs var iesniegt Agentirai ligumu izmantot alternativu kimisko
nosaukumu, ka izklastits $a panta 1. punkta.

9. Ja maisfjuma piegadatajs Iidz 2015. gada 1. junijam saskana ar
Direktivas 1999/45/EK 15. pantu ir pieradijis, ka vienas maisijuma
vielas kimiskas identitates izpausana apdraud ta saimnieciskas darbibas
konfidencialitati, vins §1s regulas mérkiem var turpinat izmantot apstip-
rinato alternativo nosaukumu.

25. pants

Papildu informacija uz etiketes

1. Ja vielai vai maisjjumam, kas klasificéts ka bistams, piemit II
pielikuma 1.1. un 1.2. iedala minétas fizikalas vai ar veselibu saistitas
pasibas, papildu informacijai paredzétaja etiketes dala ieklauj apzime-
jumus.

Apzim&jumus sastada saskana ar II pielikuma 1.1. un 1.2. iedalu un III
pielikuma 2. dalu.

Ja viela ir ieklauta VI pielikuma 3. dala, vieta, kas uz etiketes atvéleta
papildu informacijai, norada visus papildu bistamibas apzim&jumus, kas
pielikuma ming@ti par attiecigo vielu.

2. Ja viela vai maistjums, kas klasificéts ka bistams, ir Direktivas
91/414/EEK darbibas joma, papildu informacijai paredz&taja etiketes
dala ieklauj apzim&jumu.

Apzim&jumu sastada §Ts regulas II pielikuma 4. dala un III pielikuma 3.
dala paredzgtaja kartiba.

3.  Piegadatajs uz papildu informacijai paredzetas etiketes dalas var
noradit papildu informaciju, kas atsSkiras no 1. un 2. punkta mingtas
informacijas, ja vien ta neapgritina 17. panta 1. punkta a) lidz g)
apaksSpunkta minéto etiketes elementu identificeSsanu un sniedz sikakus
datus, un nav pretruna ar $o elementu sniegto informaciju vai neliek
apSaubit tas ticamibu.

4. Uz vielas vai maisfjuma iepakojuma nedrikst bt tadi apzim&jumi
ka “netoksisks”, “nekaitigs”, “nepiesarnojoss”, “ekologisks” wvai citi
apzim&jumi, kas noraditu, ka viela vai maisijums nav bistams, un
nedrikst biit citi apzZim&jumi, kas neatbilst minétas vielas vai maisijuma
klasifikacijai.
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6. Ja maistjums satur vielu, kas klasificeta ka bistama, to marke
saskana ar II pielikuma 2. dalu.

Apzimgjumus noformul@ atbilstigi III pielikuma 3. dalai un uz etiketes
norada papildu informacijas dala.

Uz etiketes norada arT 18. panta minéto produkta identifikatoru un attie-
cigd maisfjuma piegadataja nosaukumu, adresi un talrupa numuru.

VYM21
7.  Jaiesniedzgjs saskana ar VIII pielikumu izveido individualu maisi-
juma identifikatoru, to ietver mark&uma papildu informacija saskana ar
minéta pielikuma A dalas 5. punktu.

VM25

~ 8. Péc pasiitijuma izgatavotai krasai, par kuru nav sniegta informacija
saskana ar VIII pielikumu un kurai nav izveidots attiecigs individuals
maistjuma identifikators, mark&uma ieklautaja papildu informacija
norada visu to p&c pasiitijuma izgatavotas krasas sastava esoSo maisi-
jumu individualos maisijuma identifikatorus, kuru koncentracija par-
sniedz 0,1 % un par kuriem paSiem ir jaiesniedz pazinojums saskana
ar 45. pantu, un $o informaciju norada vienkopus dilstosa seciba péc
maisTjumu koncentracijas péc pasiitijuma izgatavotaja krasa, ievérojot
VIII pielikuma A dalas 5. iedalas noteikumus.

Gadijuma, uz kuru attiecas pirma dala, ja ar individualu maisfjuma
identifikatoru identificEta maisijuma koncentracija péc pasttijuma izga-
tavotaja krasa parsniedz 5 %, p&c pasiitijuma izgatavotas krasas marke-
juma ieklautaja papildu informacija blakus individualajam maisfjuma
identifikatoram norada arT maisijuma koncentraciju, ievérojot VIII pieli-
kuma B dalas 3.4. iedalu.

Sa punkta vajadzibam “péc pasitijuma izgatavota krasa” ir krasa, ko p&c
individuala patérétaja vai profesionala lietotaja pastitijuma sintezg iero-
bezota daudzuma tirdzniecibas vieta, tongjot vai jaucot krasas.

26. pants

Prioritates principi bistamibas piktogrammam

1. Ja vielas vai maisijuma klasifikacijas rezultata uz etiketes butu
janorada vairak neka viena bistamibas piktogramma, lai samazinatu
vajadzigo bistamibas piktogrammu skaitu, piem&ro S$adus prioritates
principus:

a) ja ir speka bistamibas piktogramma “GHS01”, tad bistamibas pikto-
grammas “GHS02” un “GHS03” lietoSana nav obligata, iznemot
gadijumus, kad vairak neka viena no §Tm bistamibas piktogrammam
ir obligata;

b) ja ir speka bistamibas piktogramma “GHS06”, tad bistamibas pikto-
grammu “GHSO07” nenorada;
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¢) ja ir speka bistamibas piktogramma “GHS05”, tad bistamibas pikto-
grammu “GHS07” nenorada attieciba uz adas vai acu kairinajumu;

d) ja ir speka bistamibas piktogramma “GHS08”, kas attiecas uz sensi-
bilizaciju ieelpojot, tad bistamibas piktogrammu “GHSO07” nenorada
attieciba uz sensibilizaciju, nonakot saskaré ar adu, vai attieciba uz
adas un acu kairinajumu;

e) ja ir speka bistamibas piktogramma “GHS02” vai “GHS06”, tad
bistamas piktogrammas “GHS04” lietoSana nav obligata.

2. Ja vielas vai maisjjuma klasifikacijas rezultata vienai bistamibas
klasei vajadz&tu but vairak neka vienai bistamibas piktogrammai, uz
etiketes norada bistamibas piktogrammu, kas katra attiecigaja bistamibas
klas€ atbilst smagakas bistamibas kategorijai.

Attieciba uz VI pielikuma 3. dala ietvertajam vielam, uz ko attiecas arl
I sadala noteikta klasifikacija, uz etiketes norada bistamibas pikto-
grammu, kas atbilst katras attiecigas bistamibas klases smagakas bista-
mibas kategorijai.

27. pants

Prioritates principi bistamibas apzimejumiem

Ja viela vai maistjums ir klasificéts vairakas bistamibas klas€s vai bista-
mibas klases diferenciacijas, visus klasifikacija noteiktos bistamibas
apzim&jumus norada uz etiketes, ja vien nav acim redzamas dubl&Sanas
vai liekvardibas.

28. pants

Prioritates principi drosibas prasibu apziméjumiem

1. Ja izraudzito drosibas prasibu apzim&umu d&l dazi drosibas
prasibu apzimé&jumi ir acim redzami liekvardigi vai nevajadzigi saistiba
ar attiecigo vielu, maisijumu vai iepakojumu, $adus apzim&umus uz
etiketes nenorada.

2. Ja vielu vai maisijumu piegada plasakai sabiedribai, uz etiketes
norada vienu dro§ibas prasibu apzim&jumu, kas apraksta mingtas vielas
vai maistjuma, ka ar1 iepakojuma iznicinasanu, iznemot gadijumus, kad
tas nav vajadzigs saskana ar §is regulas 22. pantu.

Visos pargjos gadijumos nav janorada drosibas prasibu apzim&jumi par
iznicinasanu, ja ir skaidrs, ka vielas vai maisfjuma, vai iepakojuma
iznicinasana neapdraud cilvéka veselibu vai vidi.

3. Uz etiketes norada ne vairak ka seSus droSibas prasibu apzimeé-
jumus, ja vien tie nav vajadzigi, lai atspogulotu bistamibas veidu un
smagumu.
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VM21

29. pants

Atbrivojumi no marké$anai un iepakosanai noteiktajam prasibam

1. Ja vielas vai maisTjuma iepakojums ir vai nu tada stavokli vai
forma, vai ir tik mazs, ka tas nekada gadijuma neatbilst 31. panta
noteiktajam prasibam par to, lai uz etiketes biitu izmantota tas dalib-
valsts valoda, kura vielu vai maisijumu laiz tirgil, etiketes elementus
saskana ar 17. panta 2. punkta pirmo dalu norada saskana ar I pielikuma
1.5.1. iedalu.

2. Ja pilnigu etiketes informaciju nevar noradit, ka noteikts 1. punkta,
etiketes informaciju var samazinat atbilstigi I pielikuma 1.5.2. iedalai.

3. Ja II pielikuma 5. dala min€tu bistamu vielu vai maisijjumu bez
iepakojuma piegada plasakai sabiedribai, tam pievieno mark&uma
elementu kopiju saskana ar 17. pantu.

4.  Daziem maistjumiem, ko klasificeé ka bistamus videi, saskana ar
53. panta minéto procediru var noteikt atbrivojumus no daziem vides
mark&Sanas noteikumiem vai IpaSiem noteikumiem saistiba ar vides
mark€umu gadijumos, kad var uzskatami paradit, ka tie samazinatu
ietekmi uz vidi. Sie atbrivojumi un ipadie noteikumi noteikti II pieli-
kuma 2. dala.

4.a  Ja iesniedzgjs saskana ar VIII pielikumu izveido individualu
maisijuma identifikatoru, tad ta vieta, lai to ietvertu mark&juma papildu
informacija, iesniedzgjs to var paradit cita veida, kas atlauts saskana ar
minéta pielikuma A dalas 5. punktu.

5. Komisija var ligt Agentiru sagatavot un iesniegt turpmakus
projektus atbrivojumiem no mark&umam un iepakojumam noteiktajam
prasibam.

30. pants

EtikeSu informacijas atjauninasana

1. Vielas vai maisijuma piegadatajs bez lickas kav&sanas atjaunina
etiketi pec jebkadam vielas vai maisijuma klasifikacijas vai mark&uma
izmainam, ja jauna bistamiba ir nopietnaka vai ja jaunie papildu marke-
juma elementi ir pieprasiti saskana ar 25. pantu, nemot véra veidu, kada
mainas ietekme uz cilvéku veselibas un vides aizsardzibu. Piegadataji
sadarbojas atbilstigi 4. panta 9. punktam, lai izmainas mark&uma
ieviestu bez liekas kaveSanas.
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2. Jaizmainas, kas javeic mark&uma, nav tas, kas minétas 1. punkta,
piegadatajs 18 meneSos atjaunina etiketi.

3. Vielas vai maisjjuma piegadatajs, uz ko attiecas Direktivas
91/414/EEK vai Direktivas 98/8/EK darbibas joma, atjaunina etiketi
saskana ar mingtajam direktivam.

2. NODALA

EtikeSu izmantoSana

31. pants

Visparigi noteikumi par etikeSu izmantoSanu

1. Etiketes ciesi piestiprina vienai vai vairakam iepakojuma virsmam,
kuras tiesi ievietota viela vai maistjums, un etiketes ir horizontali sala-
samas, ja iesainojums ir novietots normala stavoklt.

2.  Etiketes krasa un izskats ir tads, lai bistamibas piktogramma
skaidri izceltos.

3.  Etiketes elementi, kas mingti 17. panta 1. punkta, ir skaidri un
nenodzéSami. Tie kontrasté ar fonu un ir tada izméra un ar tadam
atstarpem, lai tos var€tu viegli salasit.

4.  Bistamibas piktogrammas forma, krasa un izmers, ka arT etiketes
lielums ir noteikts I pielikuma 1.2.1. iedala.

5.  Etikete nav vajadziga, ja tas elementi, kas minéti 17. panta 1.
punkta, ir skaidri noraditi uz pasa iepakojuma. Sados gadifjumos uz
iepakojuma noraditajai informacijai piem&ro Saja nodala noteiktas
mark&uma prasibas.

32. pants

Informacijas izvietojums uz etiketes

1.  Bistamibas piktogrammas, signalvardus, bistamibas apzim&jumus
un dro§ibas prasibu apzim&jumus uz etiketes izvieto kopa.

2. Piegadatajs var izveleties kartibu, kada uz etiketes tiek izvietoti
bistamibas apzim&jumi. Tomér atkariba no 4. punkta visus bistamibas
apzimg&jumus uz etiketes grup& pec valodas.

Vielas vai maisTjuma piegadatajs var izveleties kartibu, kada uz etiketes
tiks izvietoti drosibas prasibu apzim&umi. Tomér atkariba no 4. punkta
visus drosibas prasibu apzim&jumus uz etiketes grupé pec valodas.

3. Panta 2. punkta minétas grupas ar bistamibas apzim&umiem un
grupas ar droSibas prasibu apzim&umiem uz etiketes grupé kopa péc
valodas.
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4.  Papildu informaciju izvieto papildu informacijai paredz&taja dala,
kas mingta 25. panta, un to izvieto kopa ar pargjiem etiketes elemen-
tiem, kas min&ti 17. panta 1. punkta a) lidz g) apakSpunkta.

5. Lai Tstenotu TpaSas mark&Sanas prasibas, krasas var izmantot ari
citas etiketes dalas, ne tikai bistamibas piktogrammas.

6. Saskana ar citos Kopienas tiesibu aktos noteiktajam prasibam
izmantotos etiketes elementus izvieto 25. panta mingtaja papildu infor-
macijai paredzetaja etiketes dala.

33. pants

Ipasi noteikumi par markéjumu uz aréja iepakojuma, uz iekseja
iepakojuma un uz atseviSkiem iepakojumiem

1. Ja iesainojums sastav no ar&ja un iek$ga iepakojuma kopa ar
jebkadu starpiepakojumu un argjais iepakojums atbilst marke$anas notei-
kumiem atbilstigi noteikumiem par bistamu precu parvadasanu, ieksgjo
un starpiepakojumu marké atbilstigi 3ai regulai. Argja iepakojuma
mark&ums var but atbilstigs Sai regulai. Ja Saja regula noteikta(-as)
bistamibas piktogramma(-as) attiecas uz to paSu bistamibu ka notei-
kumos par bistamu preCu parvadasanu, S$aja regula noteiktajai(-am)
bistamibas piktogrammai(-am) nav jablit uz argja iepakojuma.

2. Ja iesainojuma argjam iepakojumam nav jaatbilst mark&Sanas
noteikumiem saskana ar noteikumiem par bistamu precu parvadasanu,
argjo un ieksgjo iepakojumu, tostarp ari starpiepakojumu, marke atbil-
stigi Sai regulai. Toméer, ja ar€jais iepakojums lauj labi saskatit iek$gjo
vai starpiepakojumu, argjais iepakojums nav jamarke.

3. Jair tikai viens iepakojums, kas atbilst mark&Sanas noteikumiem,
kadi noteikti noteikumos par bistamu precu parvadasanu, to mark€ gan
saskana ar So regulu, gan saskana ar noteikumiem par bistamu precu
parvadasanu. Ja $aja regula noteikta(-as) bistamibas piktogramma(-as)
attiecas uz to paSu bistamibu ka noteikumos par bistamu precu parva-
dasanu, $aja regula noteiktajai(-am) bistamibas piktogrammai(-am) nav
jabut.

34. pants

Zinojums par pazinojumu attiectba uz kimikaliju drosu
izmantoSanu

1. Lidz 2012. gada 20. janvarim Agentira veic pétijumu par infor-
macijas nodoSanu plasakai sabiedribai par vielu un maistjumu droSu
lietoSanu un par iespgjamo vajadzibu uz mark&uma izvietot papildu
informaciju. So pétijumu veic, konsultgjoties ar kompetentajam iestadem
un ieinteres€tajam personam un, attiecigd gadijuma, balstoties uz
paraugpraksi.
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2. Neskarot noteikumus, kas Saja sadala izklastiti attiectba uz marke-
jumu, Komisija, pamatojoties uz 1. punkta minéto pé&tjjumu, iesniedz
zinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei un, ja tas ir pamatoti,
iesniedz tiesibu akta priekslikumu, lai grozitu $o regulu.

IV SADALA
IEPAKOJUMS

35. pants

Iepakojums

1.  Bistamu vielu vai maisijumu iepakojums atbilst §adam prasibam:

a) iepakojums ir izstradats un veidots ta, lai nebiitu iesp&jama satura
noplide, iznemot gadfjumus, kad paredzetas specifiskakas droSibas
ierices;

b) materiali, no ka izgatavots iepakojums un stiprindjumi, nav jutigi
pret satura izraisitiem bojajumiem vai sp&jigi veidot bistamus savie-
nojumus, reaggjot ar saturu;

¢) iepakojums un stiprindgjums viscaur ir stingrs un blivs, lai nodrosi-
natu, ka tas neklts valigs un spés drosi izturét normalu noslodzi un
deformaciju parvietosanas laika;

d) ar nonemamo aizdari aprikots iepakojums ir izstradats ta, lai to
varétu nostiprinat atkartoti, nepielaujot satura noplidi.

2. lepakojums, kas satur bistamu vielu vai maisijumu, kuru piegada
plasakai sabiedribai, nav tadas formas vai ar tadu grafisko noform&jumu,
kas var€tu izraisit beérnu aktivu zinkaribu vai maldinat pat€rétajus, un
nav ar tada veida uzbiivi vai grafisko noformg&umu, kas ir Iidzigs
noformg&jumam, kadu izmanto partikai vai dzivnieku baribai, vai medi-
cinas vai kosmétiskajiem izstradajumiem, kas maldinatu patérétajus.

Ja iepakojums ietver vielu vai maisijumu, kas atbilst II pielikuma 3.1.1.
iedalas prasibam, tas ir ar bérniem nepieejamu aizdari saskana ar II
pielikuma 3.1.2.; 3.1.3. un 3.1.4.2. iedalu.

Ja iepakojums ietver vielu vai maisijumu, kas atbilst II pielikuma 3.2.1.
iedalas prasibam, tas ir ar b&miem nepieejamu aizdari saskanpa ar II
pielikuma 3.2.2. iedalu.

VYMI10
" Ja skidrais paterétaju velas mazgaSanas lidzeklis, ka defingts Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 648/2004 (') 2. panta 1.a
punkta, ir vienreizgjai lietoSanai paredzeta Skistosa iepakojuma, piemeéro
II pielikuma 3.3. iedalas papildu prasibas.

3. Uzskata, ka vielu un maisijumu iepakojums atbilst 1. punkta a), b)
un c) apakSpunktd mingtajam prasibam, ja tas atbilst prasibam, kas
noteiktas bistamo kravu parvadajumiem pa gaisu, juru, autoceliem,
dzelzcelu vai iek$gjiem tidensceliem.

(') Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 31. marta Regula (EK) Nr.
648/2004 par mazgasanas lidzekliem (OV L 104, 8.4.2004., 1. Ipp.).
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V SADALA

VIELU KLASIFICESANAS UN MARKESANAS HARMONIZESANA UN
KLASIFIKACIJAS UN MARKEJUMA SARAKSTS

1. NODALA

Harmonizétas vielu klasificeSanas un markeSanas izveide

36. pants

Vielu KklasificeSanas un marké$anas harmonizé$ana

1. Vielai, kas atbilst I pielikuma mingtajiem kriterijiem, parasti
pieméro harmonizéto klasificéSanu un markéSanu saskana ar 37. pantu
pec sadiem kriterijiem:

a) sensibilizacija ieelpojot, 1. kategorija (I pielikuma 3.4. iedala);

b) cilmes $tnu mutacijas, 1.A, 1.B vai 2. kategorija (I pielikuma 3.5.
iedala);

¢) kancerogenitate, 1.A, 1.B vai 2. kategorija (I pielikuma 3.6. iedala);

d) toksisks reproduktivajai sist€mai, 1.A, 1.B vai 2. kategorija (I pieli-
kuma 3.7. iedala).

2. Vielai, kas ir aktiva viela Direktivas 91/414/EEK vai Direktivas
98/8/EK nozimég, parasti pieméro harmoniz&tu klasificéSanu un marke-
Sanu. Attieciba uz $adam vielam pieméro 37. panta 1., 4., 5. un 6.
punkta izklastitas procediiras.

3. Ja viela atbilst citu bistamibas klasu vai diferenciaciju kriterijiem,
bet ne tiem, kas minéti 1. punkta, un uz to nevar attiecinat 2. punkta
kriterijus, VI pielikuma atseviskos gadijumos var arT pievienot harmo-
nizeétu klasificeSanu un mark&Sanu atbilstigi 37. pantam, ja ir pamatoti
pieradijumi, kas liecina par $adas ricibas nepiecieSamibu Kopienas
Iimen.

37. pants

Vielu KklasificéSanas un markéSanas harmonizé$anas procediira

1. Dalibvalsts kompetenta iestade var iesniegt Agentirai prieksli-
kumu vielu harmonizgtai klasificéSanai un mark&Sanai un, vajadzibas
gadijuma, specifiskas robezkoncentracijas vai m koeficientus vai priek-
Slikumu tos parskatit.

Priekslikumu noform& VI pielikuma 2. dala paredz&taja veida un taja
ietver attiecigo informaciju, kas minéta VI pielikuma 1. dala.

2. Vielas raZotajs, importétajs vai pakartots lietotdajs Agentiirai var
iesniegt §1s vielas harmonizetas klasificeSanas un markeSanas prieksli-
kumu un, vajadzibas gadijuma, specifiskas robezkoncentracijas un m
koeficientus ar noteikumu, ka VI pielikuma 3. dala nav ieraksta par
sadu vielu attieciba uz priekslikuma min&to bistamibas klasi vai dife-
renciaciju.

PriekSlikumu izstrada saskana ar Regulas (EK) Nr. 1907/2006 I pieli-
kuma 1., 2. un 3. iedalu, un tam jabut formata, kas aprakstits minéta
pielikuma 7. iedala ietverta Kimiskas droSibas parskata B dala. Priek-
Slikuma norada svarigako informaciju, kas minéta §is regulas VI pieli-
kuma 1. dala. Pieméro Regulas (EK) Nr. 1907/2006 111. pantu.
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3. Jarazotdja, importetaja vai pakartota lietotaja priekslikums attiecas
uz vielas harmonizeto klasificeSanu un markesanu saskana ar 36. panta
3. punktu, par ta izskatiSanu paredz atlidzibu, kuras apmeru nosaka
Komisija saskana ar 54. panta 2. punkta min&to procediru.

4.  Agentiras riska novertéSanas komiteja, kas izveidota saskana ar
Regulas (EK) Nr. 1907/2006 76. panta 1. punkta c) apakSpunktu, 18
ménesu laika no priekslikuma sanemsanas dienas pienem atzinumu par
visiem priekslikumiem, kas iesniegti saskana ar 1. vai 2. punktu, dodot
iespgju iesaistitajam personam sniegt komentarus. Agentiira $o atzinumu
un komentarus nodod Komisijai.

Vv M20
T 5 Ia Komisija konstatg, ka attiecigas vielas klasific€Sanas un marke-
Sanas saskanoSana ir lietderiga, ta bez lieckas kavéSanas pienem dele-
getos aktus saskand ar 53.a pantu, lai grozitu VI pielikumu, VI pieli-
kuma 3. dalas 3.1. tabula ieklaujot So vielu kopa ar attiecigajiem klasi-
ficgSanas un mark&uma elementiem un vajadzibas gadijuma noradot
specifiskas robezkoncentracijas vai m koeficientus.

Lidz 2015. gada 31. maijam VI pielikuma 3. dalas 3.2. tabula ieklauj
attiecigu ierakstu, pamatojoties uz tiem pasSiem nosacijumiem.

Ja tas nepiecieSams nenoveérsamu steidzamu iemeslu dé| vielu klasifice-
Sanas un markeSanas saskanoSanas gadijuma, 53.b panta paredzeto
procediru pieméro deleg@tajiem aktiem, kas pienemti saskana ar $o
pantu.

6.  Razotaji, importétaji un pakartoti lietotaji, kam ir jauna informa-
cija, kas var likt mainit harmoniz&tos vielas klasificéSanas un marke-
juma elementus VI pielikuma 3. dala, saskana ar 2. punkta otro dalu
iesniedz priekslikumu kompetentajai iestadei viena no dalibvalstim, kura
viela ir laista tirgi.

38. pants

Atzinumu un lémumu saturs jautajuma par harmonizéto
klasificeSanu un markeésanu VI pielikuma 3. dala — informacijas
pieejamiba

1.  Atzinuma, kas minéts 37. panta 4. punkta, un jebkura 1€muma
saskana ar 37. panta 5. punktu par katru vielu norada vismaz $adu
informaciju:

a) vielas identitati, ka noteikts Regulas (EK) Nr. 1907/2006 VI pieli-
kuma 2.1. Iidz 2.3.4. iedala;

b) vielas klasifikaciju saskana ar 36. pantu, ietverot noradi par iemes-
liem;

¢) vajadzibas gadijuma — specifisko robezkoncentraciju vai m koefi-
cientus;

d) 17. panta 1. punkta d), e) un f) apakSpunkta mingtos attiecigas vielas
mark&juma elementus 1idz ar jebkadiem papildu apzim&umiem par
bistamibu, ko rada attieciga viela un ko nosaka saskana ar 25. panta
1. punktu;
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e) citus parametrus, kas lauj noverteét veselibas vai vides bistamibu, ko
rada maistjumi, kuri satur attiecigo bistamo vielu, vai, attieciga gadi-
juma, vielas, kas satur $adas bistamas vielas konstatetu piemaisi-
jumu, piedevu un sastavdalu veida.

2. Plasaku sabiedribu informgjot par atzinumu vai lémumu, ka mingts
§1s regulas 37. panta 4. un 5. punktd, pieméro Regulas (EK)
Nr. 1907/2006 118. panta 2. punktu un 119. pantu.

2. NODALA

Klasifikacijas un markéjuma saraksts

39. pants

Darbibas joma

ST nodala attiecas uz:
a) vielam, kas jaregistré saskana ar Regulu (EK) Nr. 1907/2006;

b) vielam, uz kuram attiecas 1. panta darbibas joma un kuras atbilst
bistamas vielas kriteriju klasifikacijai, un kuras laiz tirgli vai nu
vienas paSas, vai maisijuma, parsniedzot attieciga gadijuma S$aja
regula vai Direktiva 1999/45/EK noraditas robezkoncentracijas, ka
rezultata maistjumu klasificé ka bistamu.

40. pants

Pienakums pazinot Agentiirai

1. RaZotdaji vai import€taji, vai raZotdju vai importétaju grupa
(turpmak — “pazinotaji”), kas laiz tirgl vielu, kura min&ta 39. panta,
pazino Agentiirai $adu informaciju, lai to varétu icklaut 42. panta ming-
taja saraksta:

a) pazinotaja(-u), kas atbild par vielas vai vielu laiSanu tirgd, identitati,
ka noteikts Regulas (EK) Nr. 1907/2006 VI pielikuma 1. iedala;

b) vielas vai vielu identitati, ka noteikts Regulas (EK) Nr. 1907/2006
VI pielikuma 2.1. 1idz 2.3.4. iedala;

c) vielas vai vielu klasifikaciju saskana ar 13. pantu;

d) ja viela ir klasificéta dazas, bet ne visas bistamibas klasés vai dife-
renciacijas — noradi par to, vai tas ir datu trikuma, neparliecino$u vai
parliecinosu, bet klasificeSanai nepietiekamu datu del;

e) vajadzibas gadijuma — specifiskas robezkoncentracijas vai m koefi-
cientus saskana ar §is regulas 10. pantu kopa ar pamatojumu, izman-
tojot Regulas (EK) Nr. 1907/2006 I pielikuma 1., 2. un 3. iedalu;

f) 17. panta 1. punkta d), e) un f) apakspunkta mingtos attiecigas vielas
vai vielu mark&uma elementus Iidz ar jebkadiem papildu apzimgju-
miem par bistamibu, ko rada attieciga viela un ko nosaka saskana ar
25. panta 1. punktu.
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Sa punkta a) Iidz f) apak$punktd minéta informacija nav japazino, ja ta
ir iesniegta Agentiirai ka dala no registracijas procesa saskana ar Regulu
(EK) Nr. 1907/2006 vai ja attiecigais pazinotajs to jau pazinojis.

Pazinotajs informaciju iesniedz formata, kas aprakstits Regulas (EK) Nr.
1907/2006 111. panta.

2. Attiecigais(-ie) pazinotdjs(-i) atjaunina un pazino Agentirai 1.
punkta mingto informaciju, ja saskana ar 15. panta 1. punktu ir pienemts
lémums par izmainam vielas klasificésana vai markesana.

3. Par vielam, kas laistas tirgli 2010. gada 1. decembrT vai vélak,
pazino saskana ar 1. punktu vienu ménesi p&c to laiSanas tirgd.

Bet par vielam, kas laistas tirgii lidz 2010. gada 1. decembrim, var
pazinot saskana ar 1. punktu pirms minéta datuma.

41. pants

Ieraksti, par kuriem javienojas

Ja 40. panta 1. punkta mingtas pazinoSanas dél 42. panta minétaja
saraksta viena un ta pati viela paradas dazados ierakstos, pazinotaji un
registrétaji censas vienoties par vienu ierakstu, kas ieklaujams saraksta.
Pazinotaji attiecigi informé Agenturu.

42. pants

Klasifikacijas un markeéjumu saraksts

1. Agentira izveido un uztur klasifikacijas un mark&uma sarakstu
datubazes forma.

Saraksta ieklauj saskana ar 40. panta 1. punktu pazinoto informaciju, ka
arT informaciju, kas iesniegta ka registracijas procesa dala saskana ar
Regulu (EK) Nr. 1907/2006.

Informacija saraksta, kas atbilst Regulas (EK) Nr. 1907/2006 119. panta
1. punkta minétajai informacijai, ir publiski pieejama. Pazinotajiem un
registrétajiem, kuri par attiecigo vielu ir iesniegusi informaciju saskana
ar Regulas (EK) Nr. 1907/2006 29. panta 1. punktu, Agentlira nodro$ina
pieeju pargjai informacijai par katru vielu saraksta. Ta pieskir pieeju
sadai informacijai citam pusém atbilstigi minétas regulas 118. pantam.

2. Agentira, sanemot atjauninatu informaciju, saskana ar 40. panta 2.
punktu vai 41. pantu atjaunina sarakstu.

3. Papildus 1. punkta minétajai informacijai Agentira attieciga gadi-
juma katra ieraksta ieklauj arT §adu informaciju:

a) vai attieciba uz ierakstu pastav VI pielikuma 3. dala ieklauta,
Kopienas méroga harmonizeta klasifikacija un mark&ums;

b) vai konkrétais ieraksts ir vairdku registrétaju kopigs ieraksts par
vienu un to pasu vielu, ka mingts Regulas (EK) Nr. 1907/2006 11.
panta 1. punkta;
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c) vai par So ierakstu ir vienojuSies divi vai vairaki pazinotaji vai
registrétaji saskana ar 41. pantu;

d) vai attiecigais ieraksts saraksta atSkiras no cita ieraksta par to pasu
vielu.

Sa punkta a) apakipunktd minéto informaciju atjaunina, ja tiek pienemts
lémums saskana ar 37. panta 5. punktu.

VI SADALA
KOMPETENTAS IESTADES UN ISTENOSANA

43. pants

Kompetento iestaZu un izpildes iestaZu iecelSana un iestaZu
sadarbiba

Dalibvalstis pilnvaro kompetento iestadi vai kompetentas iestades, kas
atbild par harmonizgtas klasificeSanas un mark@Sanas priekslikumiem,
ka arT par iestadém, kas atbild par $aja regula noteikto saistibu izpildi.

Kompetentas iestades un par Tstenosanu atbildigas iestades sadarbojas,
veicot $aja regula noteiktos uzdevumus, un $aja sakara sniedz attiecigam
citu dalibvalstu iestadeém visu vajadzigo un lietderigo atbalstu.

44. pants

Palidzibas dienests

Dalibvalstis izveido savus palidzibas dienestus, lai sniegtu konsultacijas
razotajiem, importetajiem, izplatitajiem, pakartotiem lietotajiem un
visam citam ieinteresétajam personam par to attiecigajiem pienakumiem
un saistibam saskana ar So regulu.

45. pants

Tadu struktiiru pilnvarosana, kuras atbild par tadas informacijas
sanems$anu, kas saistita ar reagéSanu arkartas situacijas veselibas
joma

1. Dalibvalstis pilnvaro organizaciju vai organizacijas, kas atbild par
informacijas sanemsanu no importétajiem un pakartotiem lietotajiem,
kuri laiz maistjumus tirgli, — jo Ipasi, lai formulétu profilakses un arst-
niecibas pasakumus, jo paSi reagéSanu arkartas situacijas veselibas
joma. Saja informacija ietver tadu tirgi laistu maisfjumu kimisko
sastavu, kas, nemot vera to ietekmi uz veselibu vai pamatojoties uz to
fizikalo ietekmi, klasificéti ka bistami, ka ari informaciju par to vielu
kimisko identitati, par kuram Agentiira saskana ar 24. pantu ir piené-
musi pieprasjumu pieskirt alternativu kimisko nosaukumu.

2. Pilnvarotas iestades nodroSina visas vajadzigas garantijas, lai
saglabatu sanemtas informacijas konfidencialitati. Sadu informaciju var
izmantot tikai, lai:

a) nodroSinatu atbilstibu medicinas darbinieku prasibam, formulgjot
profilakses un arstniecibas pasakumus, jo Tpasi arkartas gadijuma;

un
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VY M20

b) pec dalibvalsts liguma veiktu statistikas analizi, lai noteiktu, kad
vajadzetu veikt uzlabotus riska parvaldibas pasakumus.

Informaciju neizmanto citiem mérkiem.

3. Lai veiktu uzdevumus, par kuriem atbild pilnvarotas iestades, to
riciba ir visa informacija, kas jasanem no importétajiem un pakartotiem
lietotajiem, kuri ir atbildigi par tirdzniecibu.

4.  Komisija tiek pilnvarota saskana ar 53.a pantu pienemt delegétos
aktus, ar ko groza VIII pielikumu, lai vel vairak saskanotu informaciju,
kas saistita ar reag€Sanu arkartas situacijas veselibas joma un profilakses
pasakumiem, p&c apsprieSanas ar attiecigdm ieinteres€tajam personam,
pieméram, Eiropas Toksikologijas centru un klinisko toksikologu apvie-
nibu (EAPCCT).

46. pants

IstenoSana un parskatu snieg§ana

1. Dalibvalstis veic visus vajadzigos pasakumus, tostarp uztur valsts
kontroles sisttmu, lai nodrosinatu, ka tirgli nenonak vielas un maistjumi,
kas nav klasificeti, mark@ti, pazinoti un iepakoti saskana ar So regulu.

2. Dalibvalstis reizi piecos gados Iidz 1. julijam iesniedz Agentirai
parskatu par valsts kontroles rezultatiem un par citiem veiktajiem Tste-
noSanas pasakumiem. Pirmo parskatu iesniedz lidz 2012. gada
20. janvarim. Agenttira Sos parskatus dara pieejamus Komisijai, kura
tos nem vera, gatavojot savu parskatu saskana ar Regulas (EK) Nr.
1907/2006 117. pantu.

3. Regulas (EK) Nr. 1907/2006 76. panta 1. punkta f) apakSpunkta
minétais forums veic Regulas (EK) Nr. 1907/2006 77. panta 4. punkta
a) lidz g) apakSpunkta min€tos uzdevumus attieciba uz S§is regulas
stasanos spéka.

47. pants

Sankcijas par regulas neievérosanu

Dalibvalstis ievie§ sankcijas, kas piemerojamas par §Ts regulas neieve-
roSanu, un veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodroSinatu $is regulas
piem@roSanu. Parkapumu gadijuma sankcijam jabut efektivam, propor-
cionalam un preventivam. Dalibvalstis lidz 2010. gada 20. julijam dara
Komisijai zinamus sankciju noteikumus un bez kavésanas pazino tai par
turpmakiem grozijumiem, kas tos ictekmé.
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VII SADALA
VISPARIGI UN NOSLEGUMA NOTEIKUMI

48. pants

Reklama

1. Tadas vielas reklama, kura klasificéta ka bistama, norada attiecigas
bistamibas klases vai bistamibas kategorijas.

2. Maisijuma, kur§ klasificéts ka bistams vai uz kuru attiecas 25.
panta 6. punkts, reklama, kas varétu mudinat plasas sabiedribas parstavi
noslégt ligumu par iegadi, ieprieks neaplikojot mark&umu, uz etiketes
min noraditas bistamibas veidu vai veidus.

Pirma dala neskar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 97/7/EK
(1997. gada 20. maijs) par paterétaju aizsardzibu saistiba ar distances
ligumiem (V).

49. pants

Pienakums saglabat informaciju un informacijas pieprasijumus

1.  Piegadatajs apkopo un vismaz 10 gadus péc vielas vai maisijuma
pedgjas piegades nodrosSina pieeju visai informacijai, ko izmantojis, lai
to klasificetu un mark&tu saskana ar So regulu.

Piegadatajs glaba So informaciju kopa ar Regulas (EK) Nr. 1907/2006
36. panta pieprasito informaciju.

2. Ja piegadatajs beidz darbibu vai dalgji vai pilniba nodod savas
darbibas treSai personai, ta persona, kas ir atbildiga par piegadataja
uznémuma likvidaciju vai uznemas atbildibu par attiecigas vielas vai
maisjuma laiSanu tirgii, piegadataja vieta parnem 1. punkta paredzetas
saistibas.

3. Tas dalibvalsts kompetenta iestade vai izpildes iestades, kura
piegadatajs ir registréts, vai ari Agentlira var pieprasit, lai piegadatajs
tai iesniedz informaciju, kas min&ta 1. punkta pirmaja dala.

Tomér, ja min&ta informacija Agentiirai ir pieejama ka dala no registra-
cijas procediiras saskana ar Regulu (EK) Nr. 1907/2006 vai ja ta ir
pazinota saskana ar §is regulas 40. pantu, Agentlira izmanto $o informa-
ciju, un iestade vérSas pie Agentiiras.

50. pants
Agentiiras uzdevumi
1.  Agentira nodroSina dalibvalstim un Kopienas iestadém labakas
iespgjamas zinatniskas un tehniskas konsultacijas jautajumos par kimi-

skajam vielam, kas ietilpst tas kompetenc€ un kas attiecas uz to saskana
ar So regulu.

(1) OV L 144, 4.6.1997., 19. Ipp.
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2. Agentlras sekretariats:

a) vajadzibas gadijuma sniedz nozarei tehniskus un zinatniskus ietei-
kumus par to, ka izpildit prasibas, kas noteiktas Saja regula, un
nodrosina tam nepiecieSamos rikus;

b) sniedz kompetentajam iestadém tehniskus un zinatniskus ieteikumus
par $§is regulas darbibu un sniedz atbalstu palidzibas dienestiem, ko
dalibvalstis izveidojusas saskana ar 44. pantu.

51. pants

Brivas aprites klauzula

Pamatojoties uz noteikumiem par vielu un maisijumu klasificé$anu,
markéSanu un iepakoSanu Sis regulas izpratng, dalibvalstis neaizliedz,
neierobezo un netraucg tadu vielu un maistjumu laiSanu tirgi, kas atbilst
Sai regulai un, attieciga gadijuma, Kopienas tiesibu aktiem, kas
pienemti, ievieSot So regulu.

52. pants

Drosibas klauzula

1. Ja dalibvalstij ir ticams pamats uzskatit, ka viela vai maistjums, lai
gan atbilst §is regulas prasibam, rada nopietnu risku cilvéku veselibai
vai videi ar klasifikaciju, mark&umu vai iepakojumu saistitu iemeslu
del, ta var veikt atbilstigus pagaidu pasakumus. Dalibvalsts par to neka-
vgjoties informé Komisiju, Agentiiru un citas dalibvalstis, paskaidrojot
$ada lémuma iemeslu.

2. Komisija 60 dienu laika p&c informacijas sanemsanas no dalib-
valsts saskana ar 54. panta 2. punkta min€to regulativo procediru vai
nu apstiprina pagaidu pasakumu lémuma noteiktam laikposmam, vai ari
pieprasa, lai dalibvalsts pagaidu pasakumu atcel.

3. Ja ar vielas klasificeSanu vai mark&Sanu saistitu pagaidu pasakumu
apstiprina, ka minéts 2. punkta, attiecigas dalibvalsts kompetenta iestade
trts ménesos no Komisijas [@muma pienemsanas dienas saskana ar 37.
panta noteikto procediiru iesniedz Agenttirai harmonizétas klasificé$anas
un mark@Sanas priekslikumu.

53. pants

Pielagojumi tehnikas un zinatnes attistibai

v M20
1.  Komisija tiek pilnvarota saskana ar 53.a pantu pienemt delegétos
aktus, ar ko groza 6. panta 5. punktu, 11. panta 3. punktu, 12. un 14.
pantu, 18. panta 3. punkta b) apakSpunktu, 23. pantu, 25.-29. pantu, 35.
panta 2. punkta otro un treSo dalu un [-VIII pielikumu, lai tos pielagotu
tehnikas un zinatnes attistibai, pienacigi nemot véra globali harmoni-
zetas sistemas (GHS) turpmaku atfistibu, jo Ipasi Apvienoto Naciju
Organizacijas (ANO) grozijumus, kas attiecas uz tadas informacijas
lietojumu, kura attiecas uz lidzigiem maisfjumiem, un nemot vera starp-
tautiski atzitu kimikaliju programmu un negadijumu datubazu attistibu.

Ja tas nepiecieSams nenoveérSamu steidzamu iemeslu dél, 53.b panta
paredzéto procediru pieméro delegétajiem aktiem, kas pienemti saskana
ar So pantu.
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vB
2. Dalibvalstis un Komisija to pienakumiem atbilstiga veida attiecl-
gajos ANO forumos veicina tadu kritériju harmonizésanu ANO Iimenti,
ko izmanto, lai vielas klasificétu un markétu ka noturigas, biologiski
akumulativas un toksiskas (PBT) vai loti noturigas un loti bioakumula-
tivas (VPvB).

Vv M20

53.a pants

Delegésanas istenoSana

1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja
panta izklastitos nosacijumus.

2. Pilnvaras pienemt 37. panta 5. punkta, 45. panta 4. punkta un 53.
panta 1. punkta min&tos delegétos aktus Komisijai pieskir uz piecu gadu
laikposmu no 2019. gada 26. jilija. Komisija sagatavo zinojumu par
pilnvaru delegésanu vélakais devinus ménesus pirms piecu gadu laik-
posma beigam. Pilnvaru delegé$ana tiek automatiski pagarinata uz tada
pasa ilguma laikposmiem, ja vien Eiropas Parlaments vai Padome neie-
bilst pret sadu pagarinagjumu vélakais trTs méneSus pirms katra laik-
posma beigam.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 37. panta
5. punkta, 45. panta 4. punktd un 53. panta 1. punkta mingto pilnvaru
delegésanu. Ar lémumu par atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru
delegésanu. Lémums stdjas speka nakamaja diend pec ta publicéSanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest vai velaka diena, kas taja nora-
dita. Tas neskar jau speka esoSos delegétos aktus.

4.  Pirms delegéta akta pienemsSanas Komisija apspriezas ar eksper-
tiem, kurus katra dalibvalsts iec€lusi saskana ar principiem, kas noteikti
2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma par labaku likumdoSanas
procesu (1).

5. Tiklidz Komisija pienem delegétu aktu, ta par to pazino vienlaikus
Eiropas Parlamentam un Padomei.

6. Saskana ar 37. panta 5. punktu, 45. panta 4. punktu un 53. panta
1. punktu pienemts deleg@tais akts stajas speka tikai tad, ja divos
méneSos no dienas, kad mingtais akts pazinots Eiropas Parlamentam
un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebil-
dumus vai ja pirms minéta laikposma beigdm gan Eiropas Parlaments,
gan Padome ir inform&jusi Komisiju par savu nodomu neizteikt iebil-
dumus. P&c Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas So laikposmu
pagarina par diviem mé&neSiem.

53.b pants
Steidzamibas procediira
1.  Delegetie akti, kas pienemti saskana ar $o pantu, stdjas spcka
nekavgjoties, un tos pieméro, kamér nav izteikti nekadi iebildumi atbil-

stigi 2. punktam. Pazinojot delegétu aktu Eiropas Parlamentam un
Padomei, izklasta iemeslus, kadeél izmanto steidzamibas procediru.

() OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp.
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Y M20

2. Eiropas Parlaments vai Padome var izteikt iebildumus pret dele-
geto aktu saskana ar 53.a panta 6. punktd mingto procediru. Sada
gadijuma Komisija atce]l aktu nekavgjoties peéc Eiropas Parlamenta vai
Padomes pazinojuma par l€mumu izteikt iebildumus.

53.c pants
Atseviski delegétie akti dazadam delegétajam pilnvaram

Komisija pienem atseviSsku deleg€to aktu attieciba uz katram pilnvaram,
kas tai deleg@tas saskana ar $o regulu.

vB
54. pants
Komiteju procediira

1.  Komisijai palidz komiteja, kas izveidota saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1907/2006 133. pantu.
2. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Leémuma 1999/468/EK 5.
pantu un 7. pantu, nemot véra ta 8. pantu.
Lémuma 1999/468/EK 5. panta 6. punkta paredz@tais termin$ ir tris
ménesi.

Vv M20

VB

55. pants
Grozijumi Direktiva 67/548/EEK

Direktivu 67/548/EEK groza sadi:
1) svitro 1. panta 2. punkta otro dalu;
2) direktivas 4. pantu groza $adi:
a) panta 3. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“3,  Ja ieraksts, kura minéta konkrétas vielas harmonizéta
klasificesana un markésana, ir ieklauts Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (EK) Nr. 1272/2008 (2008. gada 16. decem-
bris) par vielu un maisijumu klasificé$anu un iepakosanu (¥*) VI
pielikuma 3. dala, vielu klasificg saskana ar So ierakstu un 1. un
2. punktu nepiemero attieciba uz $aja ieraksta ieklautajam bista-
mibas kategorijam.

(*) OV L 353, 31.12.2008., 1. lpp.”;

b) svitro 4. punktu;
3) direktivas 5. pantu groza Sadi:
a) panta 1. punkta otro dalu svitro;
b) panta 2. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“2.  Pasakumus, kas minéti 1. punkta pirmaja dala, pieméro
tik ilgi, kamér viela ir ieklauta saraksta Regulas (EK) Nr.
1272/2008 VI pielikuma 3. dala attieciba uz Saja ieraksta ieklau-
tajam bistamibas kategorijam vai lidz tiek pienemts [émums to
neieklaut saraksta saskana ar Regulas (EK) Nr. 1272/2008 37.
panta minéto procediiru.”;
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4)

5)

6)

7)
8)
9)

10)

11)

direktivas 6. pantu aizstaj ar §adu pantu:

“6. pants

Pienakums veikt izpeti

Einecs saraksta minéto, bet Regulas (EK) Nr. 1272/2008 VI pieli-
kuma 3. dalas ierakstos v&l neieklauto vielu razotaji, izplatitaji un
importetaji veic izpéti, lai apzinatu svarigus un pieejamus datus, kas
ieglti attieciba uz So vielu pasibam. Pamatojoties uz So informa-
ciju, tie bistamas vielas iepako un apzimé ar pagaidu mark&umu
saskana ar §Ts direktivas 22. Iidz 25. panta noteikumiem un $is
direktivas VI pielikuma izklastitajiem kriterijiem.”;

direktivas 22. panta 3. un 4. punktu svitro;

direktivas 23. panta 2. punktu groza $adi:

a) punkta a) apakSpunkta vardus “I pielikums” aizstaj ar vardiem
“Regulas (EK) Nr. 1272/2008 VI pielikuma 3. dala”;

b) punkta c) apakSpunkta vardus “I pielikums” aizstaj ar vardiem
“Regulas (EK) Nr. 1272/2008 VI pielikuma 3. dala”;

¢) punkta d) apakSpunkta vardus “I pielikums” aizstaj ar vardiem
“Regulas (EK) Nr. 1272/2008 VI pielikuma 3. dala”;

d) punkta e) apaksSpunkta vardus “I pielikums” aizstaj ar vardiem
“Regulas (EK) Nr. 1272/2008 VI pielikuma 3. dala”;

e) punkta f) apakSpunkta vardus “I pielikums” aizstaj ar vardiem
“Regulas (EK) Nr. 1272/2008 VI pielikuma 3. dala”;

direktivas 24. panta 4. punkta otro dalu svitro;
direktivas 28. pantu svitro;
direktivas 31. panta 2. un 3. punktu svitro;

pec 32. panta ieklauj $adu pantu:

“32.a pants

Parejas noteikumi attiectba uz vielu markeSanu un iepakoSanu

No 2010. gada 1. decembra vielam nepiemé&ro 22. lidz 25. pantu.”;

direktivas I pielikumu svitro.

56. pants
Grozijumi Direktiva 1999/45/EK

Direktivu 1999/45/EK groza $adi:

1)

direktivas 3. panta 2. punkta pirmaja ievilkuma vardus “Direktivas
67/548/EEK 1 pielikums” aizstaj ar vardiem“Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (EK) Nr. 1272/2008 (2008. gada 16. decembris)
par vielu un maistjumu klasific€sanu un iepakosanu (*) VI pielikuma
3. dala

(*) OV L 353, 31.12.2008., 1. Ipp.”;
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2)

vardus “Direktivas 67/548/EEK 1 pielikums” aizstdj ar vardiem
“Regulas (EK) Nr.1272/2008 VI pielikuma 3. dala”:

a)
b)

<)
d)

e)

g)

direktivas 3. panta 3. punkta;

direktivas 10. panta 2. punkta 2.3.1., 2.3.2., 2.3.3. apakSpunkta
un 2.4. apakSpunkta pirmaja ievilkuma;

direktivas II pielikuma ievada a) un b) punkta un pédgja dala;

direktivas II pielikuma A dalas:

direktivas II pielikuma B dalas ievaddala;

1.1.1. punkta a) un b) apakSpunkta,
1.2. punkta a) un b) apakspunkta,
2.1.1. punkta a) un b) apakSpunkta,
2.2. punkta a) un b) apakSpunkta,
2.3. punkta a) un b) apakSpunkta,
3.1.1. punkta a) un b) apakSpunkta,
3.3. punkta a) un b) apaks$punkta,
3.4. punkta a) un b) apaks$punkta,
4.1.1. punkta a) un b) apakSpunkta,
4.2.1. punkta a) un b) apakspunkta,
5.1.1. punkta a) un b) apakSpunkta,
5.2.1. punkta a) un b) apakSpunkta,
5.3.1. punkta a) un b) apakSpunkta,
5.4.1. punkta a) un b) apakSpunkta,
6.1. punkta a) un b) apakspunkta,
6.2. punkta a) un b) apakspunkta,
7.1. punkta a) un b) apakspunkta,
7.2. punkta a) un b) apaks$punkta,
8.1. punkta a) un b) apaksSpunkta,
8.2. punkta a) un b) apakspunkta,
9.1. punkta a) un b) apakspunkta,
9.2. punkta a) un b) apakspunkta,
9.3. punkta a) un b) apaks$punkta,
9.4. punkta a) un b) apak$punkta;

direktivas III pielikuma ievada a) un b) punkta;

direktivas III pielikuma A dalas a) iedalas “Udens vide”:

1.1. punkta a) un b) apakSpunkta,
2.1. punkta a) un b) apakSpunkta,
3.1. punkta a) un b) apakspunkta,
4.1. punkta a) un b) apakSpunkta,
5.1. punkta a) un b) apaks$punkta,
6.1. punkta a) un b) apaks$punkta;
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h) direktivas III pielikuma A dalas b) iedalas “Netdens vide” 1.1.
punkta a) un b) apaksSpunkta;

i) direktivas V pielikuma A iedalas 3. un 4. punkta;
j) direktivas V pielikuma B iedalas 9. punkta;
k) direktivas VI pielikuma A dalas 2. punkta tabulas tresaja sleja;

1) direktivas VI pielikuma B dalas 1. punkta pirmaja dala un 3.
punkta tabulas pirmaja sleja;

m) direktivas VIII pielikuma 1. papildinajuma tabulas otraja sleja;
n) direktivas VIII pielikuma 2. papildinajuma tabulas otraja sleja;

3) direktivas VI pielikuma B dalas 1. punkta tresas dalas pirmaja ievil-
kuma un piektaja dala vardus “I pielikums” aizstaj ar vardiem
“Regulas (EK) Nr. 1272/2008 VI pielikuma 3. dala”;

4) direktivas VI pielikuma B dalas 4.2. punkta pedgja dala vardus
“Direktivas  67/548/EEK (19. pielagojums)” aizstaj ar vardiem
“Regulas (EK) Nr. 1272/2008 VI pielikuma 3. dala”.

57. pants
Grozijumi Regula (EK) Nr. 1907/2006, stajoties speka Sai regulai

Stajoties speka Sai regulai, Regulu (EK) Nr. 1907/2006 groza Sadi:
1) regulas 14. panta 2. punktu groza sadi:
a) punkta b) apak$punktu aizstaj ar $adiem apakSpunktiem:

“b) specifiskas robezkoncentracijas, kas noteiktas Eiropas Parla-
menta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1272/2008 (2008.
gada 16. decembris) par vielu un maisjjumu klasificéSanu,
mark&Sanu un iepakoSanu (*) VI pielikuma 3. dala;

ba) vielam, kas klasificetas ka bistamas tdens videi, ja Regulas
(EK) Nr. 1272/2008 VI pielikuma 3. dala noteikts reizina-
Sanas koeficients (turpmak — “m koeficients”), — §1s regulas
I pielikuma 1.1. tabula noteikta robezvertiba, kas pielagota,
izmantojot aprékinu, kas izklastits $is regulas I pielikuma
4.1. iedala;

(*) OV L 353, 31.12.2008., 1. Ipp.”;
b) punkta e) apakSpunktu aizstaj ar $adiem apaksSpunktiem:

“e) specifiskas robezkoncentracijas, kas noteiktas Regulas (EK)
Nr. 1272/2008 42. panta mingtaja klasifikacijas un marke-
juma saraksta harmoniz&taja ieraksta;

ea) vielam, kas klasificStas ka bistamas Gidens videi, ja Regulas
(EK) Nr. 1272/2008 42. panta minétaja klasifikacijas un
mark€uma saraksta harmoniz&taja ieraksta noteikts “m
koeficients”, — §is regulas I pielikuma 1.1. tabula noteikta
robezvertiba, kas pielagota, izmantojot aprékinu, kas izkla-
stits §1s regulas I pielikuma 4.1. iedala;”;
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2)

3)

4)

5)

6)

regulas 31. pantu groza sadi:
a) panta 8. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“8.  Drosibas datu lapu nodroSina bez maksas papira izdrukas
veida vai elektroniski ne vélak ka diena, kad viela vai maisijums
tiek piegadats pirmo reizi.”;

b

~

pievieno $adu punktu:

“10.  Ja maistjumi ir klasificéti saskana ar Regulu (EK) Nr.
1272/2008, So klasifikaciju kopa ar klasifikaciju, kas noteikta
saskana ar Direktivu 67/548/EK, var ieklaut droSibas datu lapa
no regulas speka stasanas dienas Iidz 2010. gada 1. decembrim.

No 2010. gada 1. decembra Iidz 2015. gada 1. jlnijam vielu
drosibas datu lapas ietver klasifikaciju gan saskana ar Direktivu
67/548/EEK, gan saskana ar Regulu (EK) Nr. 1272/2008.

Ja maisijumi ir Kklasificéti saskana ar Regulu (EK) Nr.
1272/2008, So klasifikaciju kopa ar klasifikaciju, kas noteikta
saskana ar Direktivu 1999/45/EK, var ieklaut drosibas datu
lapa no regulas spéka stasanas dienas Iidz 2015. gada 1. junijam.
Toméer, ja vielas vai maisfjumi ir gan klasificéti, gan markéti
saskana ar Regulu (EK) Nr. 1272/2008, attiecigi vielas, maisi-
juma un taja ietilpstoso vielu klasifikaciju kopa ar klasifikaciju,
kas noteikta attiecigi saskana ar Direktivu 67/548/EEK un
Direktivu 1999/45/EK, ieklauj drosibas datu lapa lidz 2015.
gada 1. jinijam.”;

regulas 56. panta 6. punkta b) apakSpunktu aizstaj ar $adu apaks-
punktu:

“b) visam citam vielam, ja to robezkoncentracija ir mazaka par
Direktiva 1999/45/EK vai Regulas (EK) Nr. 1272/2008 VI
pielikuma 3. dala noradito mazako robezkoncentraciju, kas
liktu maisTjumu klasificét ka bistamu.”;

regulas 59. panta 2. un 3. punktu groza $adi:
a) panta 2. punkta otro teikumu aizstaj ar $adu teikumu:

“Attiecigd gadijuma dokumentacija var ietvert tikai atsauci uz
ierakstu Regulas (EK) Nr. 1272/2008 VI pielikuma 3. dala.”;

b) panta 3. punkta otro teikumu aizstaj ar $adu teikumu:

“Attieciga gadfjuma dokumentacija var ietvert tikai atsauci uz
ierakstu Regulas (EK) Nr. 1272/2008 VI pielikuma 3. dala.”;

regulas 76. panta 1. punkta c) apakSpunkta vardus “XI sadalu”
aizstaj ar vardiem “Regulas (EK) Nr. 1272/2008 V sadalu”;

regulas 77. pantu groza $adi:

a) panta 2. punkta e) apakSpunkta pirmo teikumu aizstaj ar $adu
teikumu:

“e) izveido un uztur datubazi(-es) ar informaciju par visam
registrétajam vielam, klasifikacijas un mark&juma sarakstu
un harmonizétas klasifikacijas un mark&uma sarakstu, kas
izveidots saskana ar Regulu (EK) Nr. 1272/2008.”;
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b) panta 3. punkta a) apakSpunkta vardus “VI Iidz XI sadalu”
aizstaj ar vardiem “VI lidz X sadalu”;

7) regulas XI sadalu svitro;
8) regulas XV pielikuma I un II iedalu groza sadi:
a) pielikuma I iedalu groza sadi:
i) svitro pirmo ievilkumu;

i) otro ievilkumu aizstaj ar $adu ievilkumu:

€ CMR, PBT, vPvB vai vielu, kas rada lidzigas bazas,
identific€Sana saskana ar 59. pantu,”;

b) pielikuma II iedalas 1. punktu svitro;
9) tabulu XVII pielikuma groza $adi:
a) sleju “Vielas, vielu grupu vai preparata apzZim&jums” groza $adi:
i) slejas 28., 29. un 30. ierakstu aizstdaj ar $adiem ierakstiem:

“28. Vielas, kas Regulas (EK) Nr. 1272/2008 VI pielikuma
3. dala ir klasificetas ka 1.A vai 1.B (3.1. tabula) vai 1.
vai 2. kategorijas (3.2. tabula) kancerogénas vielas un
ko marke sadi:

— kancerogénu 1.A kategorija (3.1. tabula)/kancero-
génu 1. kategorija (3.2. tabula), kas uzskaititas 1.
papildinajuma,

— kancerogénu 1.B kategorija (3.1. tabula)/kancero-
génu 2. kategorija (3.2. tabula), kas uzskaititas 2.
papildinajuma.

29. Vielas, kas Regulas (EK) Nr. 1272/2008 VI pielikuma
3. dala ir klasificetas ka 1.A vai 1.B (3.1. tabula) vai 1.
vai 2. kategorijas (3.2. tabula) cilmes $inu mutacijas
izraisoSas vielas un ko marke sadi:

— mutagénu 1.A kategorija (3.1. tabula)/mutagénu 1.
kategorija (3.2. tabula), kas uzskaititas 3. papildina-
juma,

— mutagénu 1.B kategorija (3.1. tabula)/mutagénu 2.
kategorija (3.2. tabula), kas uzskaititas 4. papildina-
juma.

30. Vielas, kas Regulas (EK) Nr. 1272/2008 VI pielikuma
3. dala ir klasificetas ka 1.A vai 1.B (3.1. tabula) vai 1.
vai 2. kategorijas (3.2. tabula) reproduktivajai sist€mai
toksiskas vielas un ko marke sadi:

— reproduktivajai sistémai toksisku vielu 1.A katego-
rija “Var biit nelabveliga ietekme uz seksualo funk-
ciju un auglibu vai attistibu” (3.1. tabula) vai repro-
duktivajai sistémai toksisku vielu 1. kategorija ar
raksturojumu R60 (“Var pasliktinat auglibu™) vai
R61 (“Var nodarit kait§jumu nedzimuSiem
bérniem”) (3.2. tabula), kas uzskaititas 5. papildina-
juma,
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— reproduktivajai sist€mai toksisku vielu 1.B katego-
rija “Var bit nelabvéliga ietekme uz seksualo funk-
ciju un auglibu vai attisttbu” (3.1. tabula) vai repro-
duktivajai sist€mai toksisku vielu 2. kategorija ar
raksturojumu R60 (“Var pasliktinat auglibu”) vai
R61 (“Var nodarit kait§jumu nedzimuSiem
bérniem”) (3.2. tabula), kas uzskaititas 6. papildina-
juma.”;

b) slejas “Ierobezojumi” 28. ieraksta 1. punkta pirmo ievilkumu
aizstaj ar $adu ievilkumu:

113

— vai nu attieciga specifiska robezkoncentracija, kas noradita

Regulas (EK) Nr. 1272/2008, vai”;

10) XVII pielikuma 1. lidz 6. papildinajumu groza $adi:

a) prieksvardu groza $adi:

)

iii)

iv)

sadala ar nosaukumu “Vielas” vardus “Direktivas
67/548/EEK 1 pielikums” aizstaj ar vardiem “Regulas
(EK) Nr. 1272/2008 VI pielikuma 3. dala”;

sadala ar nosaukumu “Indeksa numurs” vardus “Direktivas
67/548/EEK I pielikums” aizstaj ar vardiem “Regulas (EK)
Nr. 1272/2008 VI pielikuma 3. dala”;

sadala ar nosaukumu “Piezimes” vardus “Direktivas
67/548/EEK 1 pielikuma prieksvarda” aizstaj ar vardiem
“Regulas (EK) Nr. 1272/2008 VI pielikuma 1. dala”;

A piezimi aizstaj ar $adu piezimi:

“A piezime:

Neskarot Regulas (EK) Nr. 1272/2008 17. panta 2. punktu,
vielas nosaukums uz etiketes janorada kada no minétas
regulas VI pielikuma 3. dala noraditajiem veidiem.

Mingtaja dala dazreiz izmanto visparigus aprakstus,
pieméram, “1272 savienojumi” vai “1272 sali”. Saja gadi-
juma piegadatajam, kas Sadu vielu laiz tirgt, uz mark&uma
janorada pareizs nosaukums, pienacigi nemot véra Regulas
(EK) Nr. 1272/2008 VI pielikuma 1.1.1.4. iedalu.

Saskana ar Regulu (EK) Nr. 1272/2008, ja viela ir icklauta
minétas regulas VI pielikuma 3. dala, uz etiketes norada
mark&uma elementus, kas atbilst katrai konkrétajai klasifi-
kacijai, uz kuru attiecas minétas dalas ieraksts, Iidz ar
attiecigajiem mark&uma elementiem, kas attiecas uz citu
klasifikaciju, uz ko mingtais ieraksts neattiecas, un citiem
attiecigiem mark&uma elementiem saskana ar minétas
regulas 17. pantu.

Attieciba uz vielam, kas ietvertas konkréta Regulas (EK)
Nr. 1272/2008 VI pielikuma 3. dala ieklauta vielu grupa,
uz etiketes norada mark&uma elementus, kas atbilst katrai
konkréetajai klasifikacijai, uz kuru attiecas minétas dalas
ieraksts, 1idz ar attiecigajiem mark&uma elementiem, kas
attiecas uz citu klasifikaciju, uz ko minétais ieraksts neat-
tiecas, un citiem attiecigiem mark&uma elementiem
saskana ar minétas regulas 17. pantu.
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V)

vi)

vii)

vii)

Attieciba uz vielam, kas ietvertas vairak neka viena
konkréta Regulas (EK) Nr. 1272/2008 VI pielikuma 3.
dala ieklauta vielu grupa, uz etiketes norada mark&uma
elementus, kas atbilst katrai konkrétajai klasifikacijai, uz
kuru attiecas abi minétas dalas ieraksti, [idz ar attiecigajiem
mark@€Sanas elementiem, kas attiecas uz citu klasifikaciju,
uz ko mingtais ieraksts neattiecas, un citiem attiecigiem
mark€Sanas elementiem saskana ar minétas regulas 17.
pantu. Ja vienai un tai pasai bistamibas klasei vai diferen-
ciacijai abos ierakstos ir dotas divas atSkirigas klasifika-
cijas, izmanto klasifikaciju, kura atbilst lielakajai bista-
mibai.”;

D piezimi aizstaj ar $adu piezimi:

“D piezime:

Dazas vielas, kas spontani polimerizgjas vai sadalas, parasti
laiz tirgh stabilizetas. Tadas tas arT ir minétas Regulas (EK)
Nr. 1272/2008 VI pielikuma 3. dala.

Tomer dazkart $adas vielas laiz tirgl nestabilizetas. Tada
gadijuma piegadatajam, kas tadu vielu laiz tirgli, marke-
juma janorada vielas nosaukums un péc ta jaraksta vardi

99 99,

“viela nav stabilizéta”.”;
E piezimi svitro;
H piezimi aizstaj ar $adu piezimi:

“H piezime:

Sadas vielas klasifikacija un markgjums attiecas uz bista-
mibu vai bistamibam, kas kopa ar attiecigo bistamibas
klasifikaciju noraditi apzim&uma vai apzIm&umos par
bistamibu. Regulas (EK) Nr. 1272/2008 4. panta noteiktas
prasibas minétas vielas piegadatajiem attiecas uz visam
pargjam bistamibas klasém, diferenciacijam un katego-
rijam.

Galigais mark&jums atbilst Regulas (EK) Nr. 1272/2008 I
pielikuma 1.2. iedalas prasibam.”;

K piezimi aizstaj ar $adu piezimi:

“K piezime:

Vielu var neklasificét ka kancerogénu vai mutagénu, ja var
pieradit, ka 1,3-butadiénu ta satur mazak par 0,1 % no
svara (Einecs Nr. 203-450-8). Ja vielu neklasifice ka
kancerogénu vai mutag€nu, uz to biltu jaattiecina vismaz
pazinojumi par piesardzibas pasakumiem (P102-)P210-
P403. ST piezime attiecas tikai uz dazam Regulas (EK)
Nr. 1272/2008 VI pielikuma 3. dala minétam kompleksam
vielam, kas ieglitas no naftas.”;

S piezimi aizstaj ar $adu piezimi:

“S piezime:

Sai vielai nav vajadzigs mark&ums saskana ar Regulas
(EK) Nr. 1272/2008 17. pantu (skatit min&tas regulas I
pielikuma 1.3. iedalu).”;
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b) pielikuma 1. papildindgjuma nosaukumu aizstaj ar $adu nosau-
kumu:

“28. punkts — Kancerogéni: 1.A kategorija (3.1. tabula)/1. kate-
gorija (3.2. tabula)”;

¢) pielikuma 2. papildinagjumu groza $adi:

i) nosaukumu aizstaj ar ‘“28. punkts — Kancerogéni: 1.B kate-
gorija (3.1. tabula)/2. kategorija (3.2 tabula)”;

i) ierakstos ar indeksa numuru 024-017-00-8, 611-024-001,
611-029-00-9, 611-030-00-4 un 650-017-00-8 vardus “Direk-
tivas 67/548/EEK 1 pielikuma” aizstaj ar vardiem “Regulas
(EK) Nr. 1272/2008 VI pielikuma”;

d) pielikuma 3. papildindjuma nosaukumu aizstaj ar $adu nosau-
kumu:

“29. punkts — Mutageéni: 1.A kategorija (3.1. tabula)/l. katego-
rija (3.2. tabula)”;

e) pielikuma 4. papildingjuma nosaukumu aizstaj ar $adu nosau-
kumu:

“29. punkts — Mutageéni: 1.B kategorija (3.1. tabula)/2. katego-
rija (3.2. tabula)”;

f) pielikuma 5. papildindjuma nosaukumu aizstaj ar $adu nosau-
kumu:

“30. punkts — Reproduktivajai sisteémai toksiskas vielas: 1.A
kategorija (3.1. tabula)/1. kategorija (3.2. tabula)”;

g) pielikuma 6. papildindjuma nosaukumu aizstaj ar $adu nosau-
kumu:

“30. punkts — Reproduktivajai sistémai toksiskas vielas: 1.B
kategorija (3.1. tabula)/2. kategorija (3.2. tabula)”;

11) visa teksta vardu “preparats” vai “preparati” Regulas (EK) Nr.
1907/2006 3. panta 2. punkta nozimé visos locijumos attiecigi
aizstaj ar vardu “maisjums” vai “maisijumi” attieciga locijuma.

58. pants
Grozijumi Regula (EK) Nr. 1907/2006 no 2010. gada 1. decembra

Regulu (EK) Nr. 1907/2006 no 2010. gada 1. decembra groza $adi:

1) regulas 14. panta 4. punkta ievadteikumu aizstaj ar $adu ievadtei-
kumu:

“4.  Ja péc tam, kad ir veikti 3. punkta a) Iidz d) apaksSpunkta
minétas darbibas, registrétajs secina, ka viela atbilst turpmak teksta
mingtajam bistamibas klasém vai kategorijam, kas izklastitas I pieli-
kuma Regula (EK) Nr. 1272/2008:

a) 2.1. lidz 2.4. bistamibas klase, 2.6. un 2.7. bistamibas klase, 2.8.
bistamibas klases A un B tips, 2.9., 2.10., 2.12., 2.13. bista-
mibas klases 1. un 2. kategorija, 2.14. bistamibas klases 1. un
2. kategorija, 2.15. bistamibas klases A 1idz F tips;

b) 3.1. Iidz 3.6. bistamibas klase, 3.7. bistamibas klase, kas atticcas
uz kaitigu ietekmi uz seksualo funkciju un auglibu vai attistibu,
3.8. bistamibas klase, kas attiecas uz ietekmi, kas nav narkotiska
ietekme, 3.9. un 3.10. bistamibas klase;

c) 4.1. bistamibas klase;
d) 5.1. bistamibas klase,

vai ta ir noverteta ka PBT vai vPvB, Kimiskas drosibas novertgjums
ietver $adas papildu darbibas:”;
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2)

3)

4)

regulas 31. pantu groza sadi:
a) panta 1. punkta a) apakSpunktu aizstaj ar $adu apakSpunktu:

“a) ja viela atbilst kriterijiem, lai to klasificetu ka bistamu atbil-
stigi Regulai (EK) Nr. 1272/2008 vai maisijums atbilst
kriterijiem, lai to klasificétu ka bistamu atbilstigi Direktivai
1999/45/EK; vai”;

b) panta 4. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“4.  Drosibas datu lapa nav jaiesniedz, ja vielas, kuras
noteiktas ka bistamas saskana ar Regulu (EK) Nr. 1272/2008,
un maisfjumi, kuri noteikti ka bistami saskana ar Direktivu
1999/45/EK un kurus piedava vai pardod plasakai sabiedribai,
ir nodrosinati ar pietickamu informaciju, lai lietotaji varétu veikt
vajadzigos pasakumus attieciba uz veselibas, droSuma un vides
aizsardzibu, ja vien drosibas lapu neliidz pakartots lietotajs vai
izplatitajs.”;

regulas 40. panta 1. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“l.  Agentiira izskata jebkuru registracijas pieteikuma vai pakar-
tota lietotaja zinojuma izklastito teste€Sanas priekslikumu, lai sniegtu
IX un X pielikuma konkretiz€to informaciju par vielu. Prioritate ir
tadu vielu registracijai, kam ir vai kam varétu bat PBT, vPvB,
sensibiliz&josas un/vai kancerogénas, mutagénas vai reproduktivajai
sisttémai toksiskas (CMR) ipaSibas, vai tadu vielu registracijai, kas
parsniedz 100 tonnas gada izmantojuma, kas rada plasu un izklie-
detu iedarbibu, ja vien tie atbilst kriterijiem, kas noteikti jebkurai no
sekojosam bistamibas klasém vai kategorijam, kuras mingtas I pieli-
kuma Regula (EK) Nr. 1272/2008:

a) 2.1. lidz 2.4. bistamibas klase, 2.6. un 2.7. bistamibas klase, 2.8.
bistamibas klases A un B tips, 2.9., 2.10., 2.12., 2.13. bista-
mibas klases 1. un 2. kategorija, 2.14. bistamibas klases 1. un
2. kategorija, 2.15. bistamibas klases A 1idz F tips;

b) 3.1. Iidz 3.6. bistamibas klase, 3.7. bistamibas klase ar kaitigu
ietekmi uz seksualo funkciju un auglibu vai attistibu, 3.8. bista-
mibas klases ietekme, kas nav narkotiska ietekme, 3.9. un 3.10.
bistamibas klase;

c) 4.1. bistamibas klase;
d) 5.1. bistamibas klase.”;

regulas 57. panta a), b) un c) apakSpunktu aizstaj ar sadiem apaks-
punktiem:

“a) vielas, kas atbilst kriterijiem, lai tas saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1272/2008 I pielikuma 3.6. iedalu klasificétu kancerogéno
vielu bistamibas klases 1.A vai 1.B kategorija;

b) vielas, kas atbilst krit€rijiem, lai tas saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1272/2008 1 pielikuma 3.5. iedalu klasificétu cilmes Stnu
mutacijas izraisoSas bistamibas klases 1.A vai 1.B kategorija;

c) vielas, kas atbilst kriterijiem, lai tas saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1272/2008 1 pielikuma 3.7. iedalu klasificEtu seksualo
funkciju un auglibu vai attistibu kaitigi ietekmé&josas bistamibas
klases reproduktivajai sisteémai toksiskas vielas 1.A vai 1.B
kategorija;”;
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5)

6)

7)

8)

9)

regulas 65. panta vardus “Direktivu 67/548/EEK” aizstaj ar vardiem
“Direktivu 67/548/EEK un Regulu (EK) Nr. 1272/2008”;

regulas 68. panta 2. punktu aizstdj ar $sadu punktu:

“2.  Attieciba uz pasu vielu, tas maisijumu vai izstradajumu, kas
atbilst krit€rijiem, lai tas klasificeétu kancerogénas, cilmes S$inu
mutacijas izraisoSas vai reproduktivajai sist€mai toksiskas bista-
mibas klasés ka 1.A vai 1.B kategorijas vielas, un ko paterétaji
vartu lietot, un kam Komisija ir ierosinajusi uz patérétaju lieto-
Sanas veidu attiecinamus ierobezojumus, XVII pielikumu groza
saskana ar 133. panta 4. punkta paredzgto procediiru. Nepiem&ro
69. lidz 73. pantu.”;

regulas 119. pantu groza $adi:
a) panta 1. punkta a) apak$punktu aizstaj ar $adu apakSpunktu:

“a) neskarot $a panta 2. punkta f) un g) apakSpunktu, tadu vielu
nosaukums [UPAC nomenklatiira, kuras atbilst Regulas
(EK) Nr. 1272/2008 T pielikuma noteikto bistamibas klasu
un kategoriju krit€rijiem:

— 2.1. lidz 2.4. bistamibas klase, 2.6. un 2.7. bistamibas
klase, 2.8. bistamibas klases A un B tips, 2.9., 2.10.,
2.12., 2.13. bistamibas klases 1. un 2. kategorija, 2.14.
bistamibas klases 1. un 2. kategorija, 2.15. bistamibas
klases A Iidz F tips,

— 3.1. Iidz 3.6. bistamibas klase, 3.7. bistamibas klase ar
kaitigu ietekmi uz seksualo funkciju un auglibu vai
attistibu, 3.8. bistamibas klases ietekme, kas nav narko-
tiska ietekme, 3.9. un 3.10. bistamibas klase,

— 4.1. bistamibas klase,
— 5.1. bistamibas klase;”;
b) panta 2. punktu groza $adi:
i) punkta f) apakSpunktu aizstaj ar Sadu apakSpunktu:

“f) saskana ar 24. pantu Regula (EK) Nr. 1272/2008 [UPAC
nomenklatiira pieskirtais nosaukums $a panta 1. punkta
a) apakSpunkta minétajam jaunajam vielam uz seSiem
gadiem;”;

ii) punkta g) apaksSpunkta ievadfrazi aizstaj ar $adu ievadfrazi:

“g) saskana ar 24. pantu Regula (EK) Nr. 1272/2008 [UPAC
nomenklatira pieskirtais nosaukums $§a panta 1. punkta
a) apakSpunkta noteiktajam vielam, ko izmanto tikai
vienam vai vairakiem no sekojoSiem merkiem:”;

regulas 138. panta 1. punkta ievadfrazes otro teikumu aizstdj ar
$adu teikumu:

“Tome@r attieciba uz vielam, kas saskana ar Regulu (EK) Nr.
1272/2008 atbilst kriterijiem, lai tas klasificEtu bistamibas klas€s
ka kancerogénas, cilmes $tinu mutacijas izraiso$as vai reprodukti-
vajai sistémai toksiskas 1.A vai 1.B kategorijas vielas, parskatiSanu
veic Iidz 2014. gada 1. junijam.”;

regulas III pielikumu groza $adi:
a) pielikuma a) apak$punktu aizstaj ar §adu apaksSpunktu:

“a) vielas, par kuram paredzams (t. i., piemérojot (Q)SAR vai
citus datus), ka tas atbildis klasificeSanas kriterijiem bista-
mibas klas€s ka kanceroggnas, cilmes Stinu mutacijas izrai-
soSas vai reproduktivajai sistémai toksiskas 1.A vai 1.B
kategorijas vielas vai XIII pielikuma min&tajiem krit€ri-
Jiem;”;
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b) pielikuma b) apakSpunkta ii) punktu aizstaj ar $adu punktu:

“ii) par kuram paredzams (t. i, piemerojot (Q)SAR vai citus
datus), ka tas atbildis klasificesanas kriterijiem kadai vese-
libas vai vides bistamibas klasei vai diferenciacijam saskana
ar Regulu (EK) Nr. 1272/2008”;

10) regulas V pielikuma 8. punkta vardus “Direktivu 67/548/EEK”
aizstaj ar vardiem “Regulu (EK) Nr. 1272/2008”;

11) regulas VI pielikuma 4.1., 4.2. un 4.3. iedalu aizstaj ar $adam
iedalam:

“4.1. Vielas(-u) radito bistamibu klasifikacija, piemérojot Regulas
(EK) Nr. 1272/2008 T un II sadalu attieciba uz visam bista-
mibas klasém un kategorijam Saja regula.

Turklat attieciba uz katru ierakstu janorada iemesli, kadel nav
dota klasifikacija bistamibas klasé vai bistamibas klases dife-
renciacija (t. i., ja datu nav, tie ir neparliecinosi vai parlieci-
nosi, bet nepietickami klasificésanai).

4.2. Vielas(-u) raditas bistamibas mark&jums, piemérojot Regulas
(EK) Nr. 1272/2008 1II sadalu.

4.3. Attieciga gadijuma — specifiskas robezkoncentracijas, kas
izriet no Regulas (EK) Nr. 1272/2008 10. panta un Direktivas
1999/45/EK 4. lidz 7. panta pieméroSanas.”;

12) regulas VIII pielikumu groza $adi:

a) pielikuma 2. slejas 8.4.2. punkta otro ievilkumu aizstaj ar sadu
ievilkumu:

113

— ir zinams, ka viela ir 1.A vai 1.B kategorijas kancerogéna
viela vai 1.A, 1.B vai 2. kategorijas mutagéna viela.”,

b) pielikuma 2. slejas 8.7.1. punkta otro un treSo dalu aizstaj ar
sadam dalam:

“Ja ir zinams, ka viela nelabveligi ietekmé auglibu un atbilst 1.A
vai 1.B Kkategorijas reproduktivajai sisteémai toksiskas vielas
klasifikacijas  kriterijiem: var negativi ietekm&t auglibu
(H360F), un pieejamie dati ir pictickami, lai atbalstitu koncen-
trétu riska novert§jumu, — tada gadijuma nebils vajadziga
papildu testéSana, lai noteiktu ietekmi uz auglibu. Tomér jaap-
sver iespgja testet toksisko iedarbibu uz augla attistibu.

Ja ir zinams, ka vielai ir toksiska iedarbiba uz augla attistibu un
ta atbilst 1.A vai 1.B kategorijas reproduktivajai sisteémai toksi-
skas vielas klasifikacijas kriterijiem: var nelabveéligi ietekmét
nedzimuSo bérnu (H360D), un pieejamie dati ir pietiekami, lai
atbalstitu koncentrétu riska novertgjumu, — tada gadijuma nebus
vajadziga papildu test€Sana, lai noteiktu toksisko iedarbibu uz
augla attisttbu. Tomér jaapsver iespgja testet ietekmi uz
auglibu.”;
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13)

14)

regulas IX pielikuma 2. slejas 8.7. punkta otro un treso dalu aizstaj
ar $adam dalam:

“Ja ir zinams, ka viela nelabvéligi ietekm& auglibu un atbilst 1.A
vai 1.B kategorijas reproduktivajai sistémai toksiskas vielas klasifi-
kacijas kriterijiem: var nelabvéligi ietekmét auglibu (H360F), un
pieejamie dati ir pietickami, lai atbalstitu koncentrétu riska noveér-
tgjumu, — tada gadijjuma nebis vajadziga papildu test€Sana, lai
noteiktu ietekmi uz auglibu. Tomér jaapsver iesp&ja testét toksisko
iedarbibu uz augla attistibu.

Ja ir zinams, ka vielai ir toksiska iedarbiba uz augla attistibu un ta
atbilst 1.A vai 1.B kategorijas reproduktivajai sist€mai toksiskas
vielas klasifikacijas krit€rijiem: var nelabvéligi ietekmé&t nedzimuso
beérnu (H360D), un pieejamie dati ir pietickami, lai atbalstitu
koncentrétu riska noveértejumu, — tada gadijuma nebis vajadziga
papildu testéSana, lai noteiktu toksisko iedarbibu uz attistibu.
Tomgr jaapsver iespgja testet ietekmi uz auglibu.”;

regulas X pielikumu groza $adi:

a) pielikuma 2. slejas 8.7. punkta otro un treSo dalu aizstdj ar
sadam dalam:

“Ja ir zinams, ka viela nelabveligi ietekm& auglibu un atbilst 1.A
vai 1.B Kkategorijas reproduktivajai sist€mai toksiskas vielas
klasifikacijas kritérijiem: var nelabveligi ietekmét auglibu
(H360F), un pieejamie dati ir pietickami koncentrétai apdraude-
juma ekspertizei, — tada gadijuma nebiis vajadziga papildu teste-
Sana, lai noteiktu ietekmi uz auglibu. Tomér jaapsver iesp&ja
testet toksisko iedarbibu uz augla attistibu.

Ja ir zinams, ka vielai ir toksiska iedarbiba uz augla attisttbu un
ta atbilst 1.A vai 1.B kategorijas reproduktivajai sist€mai toksi-
skas vielas klasifikacijas kriterijiem: var nelabveligi iedarboties
uz nedzimu$o bérnu (H360D), un piecjamie dati ir pietickami,
lai atbalstitu koncentrétu riska noveértgjumu, — tada gadijuma
nebls vajadziga papildu testéSana, lai noteiktu toksisku iedar-
bibu uz augla attisttbu. Tomer jaapsver iesp&ja testét ietekmi uz
auglibu.”;

b

~

pielikuma 2. slejas 8.9.1. punkta pirmas dalas otro ievilkumu
aizstaj ar $adu ievilkumu:

113

— viela ir klasificgta ka 2. kategorijas cilmes Stinas mutacijas
izraiso$a viela — vai ari atkartotas devas izpéte(-es) liecina,
ka viela var izraisit hiperplaziju un/vai pirms-neoplazmas
bojajumus.”;

¢) pielikuma 2. slejas 8.9.1. punkta otro dalu aizstaj ar $adu dalu:

“Ja viela ir klasificéta ka 1.A vai 1.B kategorijas cilmes Stnas
mutacijas izraiso$a viela, var pienemt ka ticamu, ka attieciba uz
kancerogenitati darbojas genotoksiskuma mehanisms. Tados
gadijumos parasti nav javeic kancerogenitates tests.”;
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15) regulas XIII pielikuma 1.3. punkta otro un treSo ievilkumu aizstaj
ar $adiem ievilkumiem:
“— viela ir klasificéta ka kancerogéna (1.A vai 1.B kategorija),
cilmes Stinu mutacijas izraisoSa (1.A vai 1.B kategorija) vai
reproduktivajai sist€mai toksiska (1.A, 1.B vai 2. kategorija),
vai

— ir citi pieradjjumi par hronisku toksiskumu, kas saskanpa ar
Regulu (EK) Nr. 1272/2008 noteikts pec STOT (atkartota
iedarbiba) klasifikacijas: 1. kategorija (iedarbiba caur muti,
adu, gazes/tvaiku ieelpoSana, puteklu/miglas/izgarojumu ieel-
posana) vai 2. kategorija (iedarbiba caur muti, adu, gazes/t-
vaiku ieelposana, puteklu/miglas/izgarojumu ieelposana).”;

16) regulas XVII pielikuma sleju “Vielas, vielu grupu vai maisijuma
apzimgjums” groza Sadi:

a) slejas 3. ierakstu aizstaj ar $adu ierakstu:

“3. Skidras vielas vai maisfjumi, ko uzskata par bistamiem
saskana ar Direktivu 1999/45/EK vai kas atbilst jebkurai
no Regulas (EK) Nr. 1272/2008 I pielikuma min&tajam
bistamibas klas€m vai kategorijam:

a) 2.1. lidz 2.4. bistamibas klase, 2.6. un 2.7. bistamibas
klase, 2.8. bistamibas klases A un B tips, 2.9., 2.10,
2.12., 2.13. bistamibas klases 1. un 2. kategorija, 2.14.
bistamibas klases 1. un 2. kategorija, 2.15. bistamibas
klases A Iidz F tips;

b) 3.1. lidz 3.6. bistamibas klase, 3.7. bistamibas klase ar
kaitigu ietekmi uz seksualo funkciju un auglibu vai attis-
tibu, 3.8. bistamibas klase ar ictekmi, kas nav narkotiska
ietekme, 3.9. un 3.10. bistamibas klase;

c) 4.1. bistamibas klase;
d) 5.1. bistamibas klase.”;
b) slejas 40. ierakstu aizstaj ar $adu ierakstu:

“40. Vielas, kas klasificStas ka 1. vai 2. kategorijas viegli uzlie-
smojosas gazes, 1., 2. vai 3. kategorijas viegli uzliesmojosi
Skidrumi, 1. vai 2. kategorijas viegli uzliesmojoSas cietas
vielas, 1., 2. vai 3. kategorijas vielas un maistjumi, kas
saskar€ ar tideni izdala viegli uzliesmojosas gazes, 1. kate-
gorijas pirofori Skidumi vai 1. kategorijas piroforas cietas
vielas, neatkarigi no ta, vai tas ir vai nav ieklautas minétas
regulas VI pielikuma 3. dala.”

59. pants
Grozijumi Regula (EK) Nr. 1907/2006 no 2015. gada 1. junija
Regulu (EK) Nr. 1907/2006 no 2015. gada 1. junija groza $adi:
1) regulas 14. panta 2. punktu aizstaj ar $adu punktu:
“2. Kimiskas drosibas novertgjums saskana ar 1. punktu nav
Ji\f;-c vielai maistjuma, ja vielas koncentracija maisijuma ir mazaka

a) Regulas (EK) Nr. 1272/2008 11. panta 3. punkta min&ta robez-
vertiba;

b) 0,1 % no masas apjoma (w/w), ja viela atbilst §1s regulas XIII
pielikuma dotajiem kritSrijiem.”;
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2) regulas 31. pantu groza $adi:
a) panta 1. punkta a) apakSpunktu aizstaj ar $adu apakSpunktu:

“a) ja viela vai maisTjums atbilst kriterijiem, lai to klasifictu ka
bistamu saskana ar Regulu (EK) Nr. 1272/2008; vai”;

b) panta 3. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“3.  Piegadatajs péc sanémgja liguma nodrosina vinam saskana
ar II pielikumu sastaditu drosibas datu lapu, ja maisijums neatbilst
krit€rijiem, lai to klasific€tu ka bistamu saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1272/2008 I un II sadalu, bet tas satur:

a) individuala koncentracija, kas Iidzinas > 1 % masas procentam
maisijumos, kas nav gazes, un > 0,2 % vai liclaks masas
procents maistjumos, kas ir gazes, vismaz vienai vielai, kas
rada bistamibu cilvéku veselibai vai videi; vai

b >
procentam maistjumos, kas nav gazes, vismaz vienai vielai,
kas ir 2. kategorijas kancerogéna vai 1.A, 1.B un 2. katego-
rijas reproduktivajai sist€mai toksiska viela, 1. kategorijas adas
jutigumu izraisosa viela, 1. kategorijas elpoSanas organu juti-
gumu izraisoSa viela vai viela, kas ietekmé laktaciju vai rada
sekas laktacijas procesa vai kas saskana ar XIII pielikuma
izklastitajiem krit€rijiem ir noturiga, bioakumulativa un
toksiska (PBT) vai loti noturiga un loti bioakumulativa
(vPvB) saskana ar XIII pielikuma konkretizetajiem krit€rijiem,
vai ir ieklauta saskana ar 59. panta 1. punktu izveidotaja
saraksta citu iemeslu dé] neka tie, kas minéti a) apak$punkta;
vai

~

individuala koncentracija, kas Iidzinas > 0,1 % masas

¢) vielu, kam ir noteiktas Kopienas arodekspozicijas robezver-
tibas.”;

¢) panta 4. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“4.  Drosibas datu lapa nav jaiesniedz, ja vielas vai maisijumi,
ko piedava vai pardod plasakai sabiedribai, ir nodroSinati ar
pietickamu informaciju, lai lietotaji varétu veikt vajadzigos pasa-
kumus attieciba uz cilvéku veselibas, droSuma un vides aizsar-
dzibu, ja vien droSibas datu lapu neliidz pakartots lietotajs vai
izplatitajs.”;

3) regulas 56. panta 6. punkta b) apakSpunktu aizstaj ar $adu apaks-
punktu:

“b) visam citam vielam, ja to robezkoncentracija ir mazaka par
Regulas (EK) Nr. 1272/2008 11. panta 3. punkta noradito
robezvertibu, kas liktu maistjumu klasificet ka bistamu.”;

4) regulas 65. panta svitro vardus “un Direktivu 1999/45/EK”;

5) II pielikumu groza $adi:

a) pielikuma 1.1. punktu aizstaj ar $adu punktu:
“1.1. Vielas vai maisTjuma identific€Sana

Termins, ko izmanto vielas identific€Sanai, ir tas pats, kas
noradits uz etiketes, ka paredz&éts Regulas (EK)
Nr. 1272/2008 18. panta 2. punkta.
Termins, ko izmanto maisijuma identificé$anai, ir tas pats,

kas noradits uz etiketes, ka paredzéts Regulas (EK)
Nr. 1272/2008 18. panta 3. punkta a) apakSpunkta.”;
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b) pielikuma 3.3 punkta a) apakSpunkta 1. zemsvitras piezimi svitro;
¢) pielikuma 3.6. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“3.6. Ja saskana ar Regulas (EK) Nr. 1272/2008 24. pantu Agen-
tura ir piekritusi tam, ka uz etiketes un drosibas datu lapa
vielas kimiska identitate ir konfidenciala, tas kimiskas
TpaSibas jaapraksta 3. pozicija, lai nodroSinatu lietoSanas
drosibu.

Nosaukums, ko lieto droSibas datu lapas (tostarp mingta
1.1., 3.2., 3.3 un 3.5. punkta vajadzibam), ir tas pats, kas
noradits uz etiketes, ka paredz&éts Regulas (EK)
Nr. 1272/2008 24. panta.”;

6) regulas VI pielikuma 4.3. iedalu aizstaj ar sadu iedalu:

“4.3. Attiecigos gadijumos — specifiskas robezkoncentracijas, piemé-
rojot Regulas (EK) Nr. 1272/2008 10. pantu.”;

7) regulas XVII pielikumu groza $adi:

a) slejas “Vielas, vielu grupu vai maisjjuma apzim&ums” 3. ieraksta
svitro vardus “ko uzskata par bistamiem saskana ar Direktivu
1999/45/EK”;

b) slejas “lerobezojumi” 28. ierakstu groza $adi:

i) ieraksta 1. punkta otro ievilkumu aizstaj ar sadu ievilkumu:

113

— attiecigd visparigd robezkoncentracija, kas noteikta
Regulas (EK) Nr. 1272/2008 1 pielikuma 3. dala.”;

ii) ieraksta 2. punkta d) apakSpunktu aizstaj ar Sadu apakSpunktu:

“d) maksliniecku krasam, uz ko attiecas Regula (EK)
Nr. 1272/2008.”

60. pants

Atcel§ana

Direktivu 67/548/EEK un Direktivu 1999/45/EEK atcel no 2015. gada
1. junija.

61. pants

Parejas noteikumi

1. Lidz 2010. gada 1. decembrim vielas klasificé, marké un iepako
saskana ar Direktivu 67/548/EEK.

Lidz 2015. gada 1. juinijam maisijumus Kklasifice, marké un iepako
saskana ar Direktivu 1999/45/EK.

2. Atkapjoties no §is regulas 62. panta otras dalas un papildus $a
panta 1. punkta noteiktajam prasibam, vielas un maisjjumus attiecigi
Iidz 2010. gada 1. decembrim un 2015. gada 1. jinijam var klasificet,
mark@t un iepakot atbilstigi Sai regulai. Tada gadijuma nepieméro Direk-
tiva 67/548/EEK un Direktiva 1999/45/EK miné&tos mark&sanas un iepa-
koSanas noteikumus.
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3. No 2010. gada 1. decembra lidz 2015. gada 1. junijam vielas
klasifice gan saskana ar Direktivu 67/548/EEK, gan saskana ar So
regulu. Vielas marké un iepako saskana ar So regulu.

4. Atkapjoties no §Ts regulas 62. panta otras dalas, maistfjumiem, kas
klasificti, marketi un iepakoti saskana ar Direktivu 67/548/EEK un
laisti tirgli jau pirms 2010. gada 1. decembra, 1idz 2012. gada 1. decem-
brim nav janomaina mark&ums un iepakojums saskana ar So regulu.

Atkapjoties no §Ts regulas 62. panta otras dalas, maisjjumiem, kas klasi-
ficeti, marketi un iepakoti saskana ar Direktivu 1999/45/EEK un laisti
tirgll jau pirms 2015. gada 1. junija, lidz 2017. gada 1. juinijam nav
janomaina mark&ums un iepakojums saskana ar o regulu.

5. Ja viela vai maistjums pirms 2010. gada 1. decembra vai 2015.
gada 1. junija jau ir Kklasificets attiecigi saskapa ar Direktivu
67/548/EEK vai Direktivu 1999/45/EK, razotaji, importétaji un pakartoti
lietotaji no minéta datuma var grozit §Ts vielas vai maistjuma klasifika-
ciju, izmantojot §is regulas VII pielikuma ieklauto parklasificgsanas
tabulu.

6. Lidz 2011. gada 1. decembrim dalibvalsts var uzturét visu Sis
regulas VI pielikuma 3. dala ieklauto vielu spe&ka esoSo un stingrako
klasificéSanu un markésanu, ja vien par Siem klasificéSanas un marke-
Sanas elementiem ir pazinots Komisijai saskana ar Direktivas
67/548/EEK aizsardzibas klauzulu Iidz 2009. gada 20. janvarim un ja
dalibvalsts 11dz 2009. gada 1. junijam saskana ar §Ts regulas 37. panta 1.
punktu Agentiirai iesniedz harmonizétas klasificéSanas un markéSanas
priekSlikumu, kura ietverti minétie klasificeSanas un markéSanas
elementi.

Prieksnoteikums ir, ka pirms 2009. gada 20. janvara vél nav pienemts
lémums par klasifikaciju un mark&umu, ko saskana ar Direktivas
67/548/EEK aizsardzibas klauzulu ierosinajusi Komisija.

Ja saskana ar pirmo dalu ierosinata harmonizeta klasifikacija un marke-
jums saskana ar 37. panta 5. punktu nav ietverts vai grozita redakcija ir
ietverts VI pielikuma 3. dala, $a punkta pirmaja dala mingtais iznemums
vairs nav speka.

62. pants

Stasanas speka

ST regula stajas speka divdesmitaja diena p&c tas publicdSanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest.

No 2010. gada 1. decembra II, III un IV sadalu piem&ro vielam un no
2015. gada 1. junija — maisjjumiem.

ST regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemérojama visas dalib-
valsts.



02008R1272 — LV —17.12.2022 — 022.001 — 53

1 PIELIKUMS

PRASIBAS BISTAMO VIELU UN MVAISiJUMU KLASIFICESANAI UN
MARKESANAI

Saja pielikuma izstradati kritériji klasifice$anai bistamibas klasés un to diferen-
céSanai un paredz&ti papildu noteikumi tam, ka Sos krit€rijus izpildit.

1. 1. DALA. KLASIFICESANAS UN MARKESANAS VISPARIGIE
PRINCIPI
1.0. Definicijas

Gaze ir viela,

i) kam 50 °C temperatiira tvaika spiediens ir lielaks neka 300 kPa
(absoluta veértiba) vai

ii) kas 20 °C temperatiira pie standarta spiediena 101,3 kPa ir pilniba
gazveida.

Skidrums ir viela vai maisijums,

i) kam 50 °C temperatira tvaika spiediens nav liclaks par 300 kPa
(3 bari);

ii) kas 20 °C temperatiira un pie standarta spiediena 101,3 kPa nav
pilniba gazveida stavokli; un

iii) kura kuSanas temperatiira vai sakotngja kuSanas temperatiira pie
standarta spiediena 101,3 kPa ir 20 °C vai zemaka.

Cieta viela ir viela vai maistjums, kas neatbilst skidruma vai gazes

definicijai.
1.1. Vielu un maisijumu klasificeéSana
1.1.0. Sadarbiba, lai izpilditu Saja reguld minetas prasibas

Vienas piegades kédes piegadataji sadarbojas, lai izpilditu Saja regula
noteiktas klasificesanas, markéSanas un iepakosSanas prasibas.

Ripniecibas nozares piegadatdji var sadarboties, lai izpilditu 61.
panta mindtos parejas posma pasdkumus attiectba uz tirgil laistam
vielam un maisfjumiem.

Riipniecibas nozares piegadataji var sadarboties, veidojot tiklu vai ar
citiem lidzekliem, lai, klasificgjot vielas un maisijumus saskana ar $as
regulas 1 sadalu, dalitos ar datiem un pieredzi. Sados apstiklos
ripniecibas nozares piegadataji pilniba dokumenté klasificéSanas
lémumu pamatojumu un dara dokumentus lidz ar datiem un informa-
ciju, uz ka klasifikacijas balstas, pieejamu kompetentam iestadém un,
pec pieprasijuma, attiecigajam istenoSanas iestadém. Tomér, ja
ripniecibas nozares piegadataji sadarbojas $ada veida, katrs piegada-
tajs ir pilniba atbildigs par to vielu un maisijumu klasificésanu,
mark&Sanu un iepakoSanu, ko vin$ laiz tirgli un par citu $aja regula
minéto prasibu izpildisanu.

Tiklu var izmantot ar1, lai apmainitos ar informaciju un labako praksi,
tadgjadi vienkarSojot pazinoSanas pienakumu izpildi.

1.1.1. Ekspertu sledziena nozime un izmantoSana un noteikSana péc
pleradijumu daudzuma

1.1.1.1. Ja kritérijus nevar piemérot tiesi pieejamajai identificétajai informa-
cijai, vai ja ir pieejama tikai 6. panta 5. punktd minéta informacija,
izmanto noteikSanu péc pieradijumu daudzuma, pamatojoties uz
ekspertu slédzienu saskana ar attiecigi 9. panta 3. punktu vai 9.
panta 4. punktu.
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1.1.1.2.

1.1.1.3.

1.1.1.4.

1.1.1.5.

1.1.2.1.

1.1.2.2
1.1.2.2.1.

Maistjumu klasificgSanas pieeja var paredzet, ka ekspertu spriedumu
pieméro vairakas jomas, tadgjadi nodrosinot, ka pieejamo informaciju
var lietot péc iesp&jas vairak maisijumiem, lai nodroSinatu cilvéku
veselibas un vides aizsardzibu. Ekspertu spriedums var but vajadzigs,
arT lai skaidrotu vielu bistamibas klasifikaciju, ipasi, ja ir jaizsver
pieradijumi.

NoteikSana péc pieradfjumu daudzuma nozimé, ka visa pieejama
informacija, kas attiecas uz bistamibas noteikSanu, tada ka pieméroto
in vitro parbauzu rezultati, attiecigie dati no p&tjjumiem ar dzivnie-
kiem, informacija, ko gst, piemérojot kategoriju pieeju (grupésana,
savstarpgjas atsauces), (Q)SAR rezultati, pieredze, ko gust par iedar-
bibu uz cilvékiem, pieméram, dati par arodslimibam un dati no
nelaimes gadfjumu datu bazém, epidemiologisku un klinisku péti-
jumu rezultati, ka ari no pienacigi dokumentétu gadijumu izpétes
un verojumiem, tiek apsvérta kopigi. Attieciga gadijuma noverté ari
informaciju par vielam vai maisijumiem, kas saistiti ar klasificgja-
majam vielam vai maisijumiem, ka ari pétjjumu rezultatus par iedar-
bibas vietu un mehanismu vai iedarbibas veidu. Viena noveértgjuma
péc pieradijumu daudzuma apvieno ka pozitivos, ta negativos rezul-
tatus.

Bistamibas veselibai (3. dala) klasifikacijas noliika bistama iedarbiba,
kas konstatéta attiecigos pétijumos ar dzivniekiem vai, izmantojot
cilvéku pieredzi, un kas atbilst klasificéSanas krit€rijiem, parasti
pamato klasificeSanu. Ja pieradijumi ir gan attieciba uz cilvékiem,
gan ari attieciba uz dzivniekiem un ja atzinumi ir pret&ji, klasifice-
Sanas jautajumu atrisina, izvert€jot no abiem avotiem giito pieradi-
jumu kvalitati un ticamibu. Parasti adekvatiem, ticamiem un repre-
zentativiem datiem par iedarbibu uz cilvékiem (ietverot epidemiolo-
giskus pétijumus, zinatniski apstiprinatu gadijumu izpéti, ka noradits
Saja pielikuma, vai statistiski pamatotu praksi) tiek dota prieksroka
salidzinajuma ar citiem datiem. Tomér pat labi izstradatos un Tpasi
veiktos epidemiologiskos pétljumos var nebit pietickami daudz
petamo, lai var€tu noteikt relativi retu, bet svarigu ietekmi potenciali
nozimigu faktoru novértésanai. Tadel pozitivu rezultatu trikums péti-
jumos par cilvékiem ne vienmér noliedz pozitivos rezultatus, kas gati
petijumos ar dzivniekiem, bet, tos vertgjot, ir japarliecinas par to, cik
ilgtsp&jigi, kvalitativi un statistiski pamatoti ir gan par cilvékiem, gan
par dzivniekiem gutie dati.

Bistamibas veselibai (3. dala) klasifikacijas noltka un, lai noteiktu,
cik butiska ir ietekme uz cilvékiem, ir janem véra iedarbibas veids,
mehanika un vielmainas pétfjumi. Ja §ada informacija, ciktal tas skar
datu ilgtspgju, kvalitati un statistisko pamatotibu, izraisa Saubas par
to, cik bitiska ir ietekme uz cilvekiem, var bt pamatota zemaka
klasifikacija. Ja ir zinatniski pieradfjumi par to, ka mehanismam vai
iedarbibas veidam nav bitiskas ietekmes uz cilvékiem, tad vielu vai
maisTjumu nevajadz&tu klasificet.

Specifiskas robeZkoncentracijas, m koeficienti un visparigas robez-
vertibas

Specifiskas robezkoncentracijas vai m koeficientus pieméro saskana
ar 10. pantu.

Robezvertibas

Robezvertibas norada, vai vielas klatbutne biitu janem véra, lai klasi-
ficétu vielu vai maisijumu, kas satur attiecigo bistamo vielu ka
piemaisijumu, piedevas vai atsevisku sastavdalu (sk. 11. pantu).
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1.1.2.2.2. 11. panta minétas robezvértibas ir $adas:

a) veselibas un vides bistamibas gadijumos, kas minéti $a pielikuma
3., 4un 5. dala:

i) uz vielam, kuram specifiska robezkoncentracija attiecigaja
bistamibas klasé vai diferenciacija ir noteikta vai nu VI pieli-
kuma 3. dala, vai 42. panta minétaja klasifikacijas un marke-
juma saraksta, un kuru bistamibas klase vai diferenciacija ir
minéta 1.1. tabula, attiecas 1.1. tabula minéta mazaka no
specifiskajam robezkoncentracijam un attieciga vispariga
robezveértiba; vai

ii) uz vielam, kuram specifiska robezkoncentracija attiecigaja
bistamibas klasé vai diferenciacija ir noteikta vai nu VI pieli-
kuma 3. dala, vai 42. panta miné&taja klasifikacijas un marke-
juma saraksta, un kuru bistamibas klase vai diferenciacija nav
mingta 1.1. tabula, attiecas vai nu VI pielikuma 3. dala, vai
klasifikacijas un mark€uma saraksta minéta specifiska robez-
koncentracija; vai

iii) uz vielam, kuram specifiska robezkoncentracija attiecigaja
bistamibas klasg vai diferenciacija ir noteikta vai nu VI pieli-
kuma 3. dala, vai 42. panta miné&taja klasifikacijas un marke-
juma saraksta, un kuru bistamibas klase vai diferenciacija ir
minéta 1.1. tabula, attiecas attieciga vispariga robezvertiba,
kas min&ta $aja tabula; vai

v

~

uz vielam, kuram specifiska robezkoncentracija attiecigaja
bistamibas klasg vai diferenciacija ir noteikta vai nu VI pieli-
kuma 3. dala, vai 42. panta minétaja klasifikacijas un marke-
juma saraksta, un kuru bistamibas klase vai diferenciacija nav
minéta 1.1. tabula, attiecas attiecigaja $a pielikuma 3., 4. un 5.
dala noteikta vispariga klasificgSanas robezkoncentracija;

b) Attieciba uz akiitu bistamibu tidens videi $a pielikuma 4.1. sadala:

i) vielam, kurds attiecigas bistamibas kategorijas M-faktors ir
noteikts vai nu VI pielikuma 3. dala, vai 42. panta mingtaja
klasifikacijas un mark&jumu saraksta, 1.1. tabula minéta vispa-
riga robezvértiba ir pielagota, izmantojot $a pielikuma 4.1.
sadala izklastito aprékinu; vai

ii) uz vielam, kuras attiecigas bistamibas kategorijas M-faktors
nav noteikts ne VI pielikuma 3. dala, ne 42. panta mingtaja
klasifikacijas un mark&umu saraksta, attiecas 1.1. tabula
minéta attieciga vispariga robezvertiba.

VYM19
1.1. tabula

Visparéjas robezvertibas

Bistamibas Klase Vispéréjés_ robeiv_ér_ﬁbas, kas
Janem vera

Akuta toksicitate

— 1.-3. kategorija 0,1 %

— 4. kategorija 1%
Adas  korozija  [“kodigs 1% ()
adai”]/adas kairinajums
Nopietni acu bojajumi/acu 1% ()
kairinajums
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YM19

1.1.3.1.

1.1.3.2.

Bistamibas klase Visp éréjgs_ robeiv_égﬁbas, kas
janem vera
Toksiska ietekme uz ipasu 1% ()
mérkorganu (vienreizgja
ekspozicija [“iedarbiba™]), 3.
kategorija.
Aspirativa toksicitate 1%
[“Toksisks ieelpojot™”]
Bistamiba tidensvidei
— Akats, 1. katego- 0,1 % (%)
rija
— Hronisks, 1. kate- 0,1 % (%)
gorija
— Hronisks, 2.-4. 1%
kategorija

(") Vai attieciga gadijuma < 1 %, sk. 3.2.3.3.1.
(®) Vai attieciga gadijuma < 1 %, sk. 3.3.3.3.1.
(®) Vai attieciga gadijuma < 1 %, sk. 3.8.3.4.6.
(*) Vai attieciga gadijuma < 0,1 %, sk. 4.1.3.1.

Piezime

Vispargjas robezvertibas izteiktas masas procentos, iznemot
gazveida maisTjumus tadas bistamibas klas€s, kuras vispargjas
robezvertibas var vislabak izteikt tilpuma procentos.

SavienoSanas principi tadu maisijumu klasificesanai, par kuriem
nav pieejami dati par visu maistjumu

Ja pats maisijums nav parbaudits, lai noteiktu ta bistamas TpaSibas,
bet ir pietiekosi daudz datu par lidzigiem parbauditiem maisijumiem
un atseviskam bistamam vielam, kas ir ta sastava, lai atbilstigi
raksturotu maisijuma bistamibu, $os datus, atkariba no specifiskiem
noteikumiem katras bistamibas klases maisijumiem, izmanto atbil-
stigi $adiem savienoS$anas principiem, kas katrai $a pielikuma 3. un
4. dalas bistamibas klasei minéti 9. panta 4. punkta.

Atskaidisana

» M2 Ja testetais maisijums < ir atSkaidits ar vielu (atSkaiditaju),
kas ir klasificéta vienada vai zemaka bistamibas kategorija par
vismazak bistamo sakotngja sastava vielu un kas visticamak neie-
spaido citu sastava esoSo vielu bistamibas klasifikaciju, tad pieméro
vienu no $adiem risindjumiem:

— jauno maisijumu klasifice ka ekvivalentu sakotngam maisi-
jumam;

— pieméro metodi, kas ir skaidrota katra 3. dalas sadala un 4. dala
par maisijumu klasificésanu gadijumos, kad dati ir pieejami par
visam komponentém vai tikai par dazam maisijuma kompo-
nentém;

— akutas toksicitates gadijuma pieméro maisijumu klasificésanas
metodi, kas pamatojas uz maisijuma sastavdalam (pieskaitiSanas
formulu).

Produkta partijas

Var pienemt, ka maisijuma vienas testétas razoSanas partijas bista-
mibas kategorija ir butiski lidziga ta pasa komercprodukta citai
netest@tai razo$anas partijai, ja to razojis viens un tas pats piegada-
tajs vai ja razoSana ir notikusi vina parraudziba, ja vien nav pamata
uzskatit, ka ir ievérojamas variacijas, kuru del netestétas partijas
klasifikacija ir mainijusies. Ja ir iestajies péd&jais min&tais apstaklis,
ir javeic jauna noveértéSana.
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1.1.3.3. Loti bistamu maisijumu koncentrdcija

Attieciba uz 3.1, 3.2., 3.3., 3.8, 3.9, 3.10. un 4.1. iedalas maisi-
jumu klasificésanu, ja testéts maisijums ir klasificéts augstakas
bistamibas kategorija vai apakskategorija un ja So kategoriju vai
apakskategoriju testéto maisijumu sastavdalu koncentracija ir palie-
linata, jauno netestéto maistjumu klasifice attiecigaja kategorija vai
apakskategorija bez papildu testéSanas.

M2
1.1.3.4. Interpolacija vienas bistamibas kategorijas robezas

vm2
Attieciba uz 3.1., 3.2., 3.3., 3.8., 3.9, 3.10. un 4.1. iedalas maisi-
jumu klasific€Sanu, ja tris maisjjumiem (A, B un C) ar identiskas
bistamibas sastavdalam, kur A un B maisTjumi ir testéti un ietilpst
viena un taja pasa bistamibas kategorija un kur netestéta maisijuma
C sastava ir tas pasSas aktivas bistamas sastavdalas, bet tadas
koncentracijas, kas vidgji atbilst So bistamo sastavdalu koncentra-
cijai maisijumos A un B, tad pienem, ka maisijums C atrodas taja
pasa bistamibas kategorija, kura maisijumi A un B.

1.1.3.5. Bitiski lidzigi maistijumi
Ja ir $adi priekSnoteikumi:
a) ir divi maisfjumi, no kuriem katram ir divas sastavdalas:
i) A+B
ii) C + B;

b

~

sastavdalas B koncentracija ir aptuveni vienada abos maisijumos;

c) sastavdalas A koncentracija i) maisijuma ir vienada ar sastav-
dalas C koncentraciju ii) maisijuma;

d

=

bistamibas dati par A un C ir pieejami un tie pamata ir vienadi,
t.i., abas vielas atrodas viena un taja pasa bistamibas kategorija
un nav pamata domat, ka tas ietekm@s vielas B bistamibas klasi-
fikaciju;

Ja vai nu i) maisijums, vai ii) maisijums, jau klasificéts, pamatojo-
ties uz testa datiem, tad otru maisijumu ieklauj taja pasa bistamibas
klasg.

1.1.3.6. Klasifikacijas parskatisana, ja maisijuma sastavs ir mainijies

15. panta 2. punkta a) apakSpunkta pieméro$anas noliikos nosaka
sadas sakotngjas koncentracijas variacijas:

1.2. tabula

SavienoSanas princips, izmainot maisijuma sastavu

Sastavdalas sakotn&jas koncentracijas | Sastavdalas sakotngjas koncentracijas

diapazons piclaujamas izmainas
<25% + 30%

25<C<10% +20%

10<C<25% + 10 %

25 < C <100 % 5%
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1.1.3.7. Aerosoli

Attieciba uz tadu maistjumu klasificé$anu, uz kuriem attiecas 3.1.,
3.2, 3.3, 3.4, 3.8. un 3.9. iedala, maisijumu aerosola forma klasi-
ficé taja pasa bistamibas kategorija ka test€tu maisijumu, kas nav
aerosola forma, ja vien izsmidzinata aerosola bistamas ipaSibas neie-
tekmé pievienotais propelents.

VM2

1.2 Markéjums

1.2.1. 31. panta visparigie noteikumi par etikeSu izmantoSanu

1.2.1.1. Bistamibas piktogrammas ir tdda kvadrata forma, kas novietots uz
vienas virsotnes.

1.2.1.2. Bistamibas piktogrammas, kas noteiktas V pielikuma, ir melns
simbols uz balta fona sarkana rami, kas ir pietickami plats, lai
butu skaidri saskatams.

1.2.1.3. Katra bistamibas piktogramma sedz vismaz vienu piecpadsmito dalu
no mark&uma minimalas virsmas, kas paredz&ta informacijai, kura
pieprasita 17. panta. Katras bistamibas piktogrammas minimala
virsma nav mazaka par 1 cm>.

1.2.14. Markéjuma un katras piktogrammas izmeri ir Sadi:

1.3. tabula
Markéjumu un piktogrammu minimalie izmeéri
Marljuma izméri Katras piktogrammas
Iepakojuma tilpums | (milimetros) 17. panta ~atras pritog
R e izméri (milimetros)
prasitajai informacijai
Neparsniedz 3 litrus | Vismaz 52 x 74, ja | Ne mazak ka 10 x 10
iesp&jams Vismaz 16 x 16, ja
iesp&jams
Virs 3 litriem, bet | Vismaz 74 x 105 Vismaz 23 x 23
neparsniedz 50
litrus
Virs 50 litriem, bet | Vismaz 105 x 148 | Vismaz 32 x 32
neparsniedz 500
litrus
Virs 500 litriem Vismaz 148 x 210 | Vismaz 46 x 46
VB

1.3. Atkapes no markésanai izvirzitajam prasibam ipaSos gadijumos

Atbilstigi 23. pantam pieméro $adas atkapes.

1.3.1. Transportejami gazes baloni

Attieciba uz transportjamiem gazes baloniem ar @idens tilpumu, kas
vienads ar vai mazaks par 150 litriem, atlauts izmantot vienu no
turpmakajiem risinajumiem:

a) formats un izmeri atbilst pasreiz&jam ISO 7225 standarta izde-
vumam “Gazes baloni — dro§ibas zimes”. Saja gadijuma uz
mark&uma zimes var but preparata visparigais nosaukums vai
vielas vai maisijuma riipniecibas vai tirdzniecibas nosaukums ar
nosacfjumu, ka bistamo sastavdalu vielas maisijuma ir skaidri un
nenodzEéSami paraditas uz pasa gazes balona,
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b) 17. panta noteikto informaciju norada uz izturigas informacijas
plaksnites vai mark&uma zimes, kas nekustigi piestiprinata
balonam.

1.3.2. Gazes tvertnes, kas paredzetas propanam, butanam vai saskidri-

natai naftas gazei (SNG)
vMI9

1.3.2.1. Ja propanu, butanu un saskidrinatu naftas gazi vai $adas vielas
saturoSu maistjumu, kas klasificéts atbilstosi §a pielikuma kriteri-
jiem, saskana ar EN 417 tirgh laiz slégtos atkartoti uzpildamos
balonos vai neuzpildamas kasetnés ka gazveida kurinamo, ko
atbrivo tikai sadedzinasanai (EN 417 pasreizgjais izdevums Non-
refillable metallic gas cartridges for liquefied petroleum gases,
with or without a valve, for use with portable appliances; construc-
tion, inspection, testing and marking (“Atkartoti neuzpildami varsta
vai bezvarsta metaliski baloni ar saskidrinatu naftas gazi parnésa-
jamam iekartam. Izgatavosana, inspekcija, test€Sana un markesana”),
netiek prasits vairak ka Sos balonus vai kasetnes mark@et ar attiecigo
piktogrammu un ar tadiem bistamibas apzim&umiem un drosibas
prasibu apzim&umiem, kas attiecas uz spgju uzliesmot.

1.3.2.2. Mark@juma zZIm@ nav janorada informacija par iedarbibu uz cilvéka
veselibu un vidi. Ta vieta piegadatajs nodroSina informacijas par
ietekmi uz cilvéku veselitbu un vidi nonakSanu Iidz zemakas
pakapes lietotajiem vai izplatitajiem ar drosibas datu lapu (DDL)
starpniecibu.

1.3.2.3. Paterétajiem jasanem pietickama informacija, kas nodroSina tiem
visu vajadzigo veselibas aizsardzibas un drosibas pasakumu veik-
Sanu.

1.3.3. Ar aizplombétu izsmidzinasanas ierici aprikoti aerosoli un kontei-
neri, kas satur vielas vai maisijumus, kuri klasificeti ka bistami
elposanai

Nemot vera 3.10.4. sadalu, vielas un maistjumi, kas ir klasificeti
atbilstigi 3.10.2. un 3.10.3. sadalas kritérijiem, nav jamarke saistiba
ar So bistamibu, laizot tos tirgl aerosolu balonos vai tvertngs, kas
aprikotas ar aizplomb&tu izsmidzinasanas ierici.

1.3.4. Metali kompakta formda, sakausejumi, polimérus saturosi maisi-
Jjumi, elastomerus saturoSi maisijumi

1.34.1. Metaliem kompakta forma, sakausgjumiem, polim@rus saturoSiem
maisijumiem un elastomérus saturo§iem maisijumiem nav vaja-
dzigas mark&uma zimes atbilstigi $im pielikumam, ja tie nav
bistami cilvéku veselibai, tos ieelpojot, uznemot ar baribu vai
tiem nonakot saskaré ar adu, vai tdens videi tai veida, ka tie ir
laisti tirgd, kaut arT tie ir klasificéti ka bistami atbilstigi $T pielikuma
krit€rijiem.

1.3.4.2. Ta vieta piegadatajs nodrosina informacijas par ietekmi uz cilvéku
veseltbu un vidi nonakSanu Iidz zemakas pakapes lietotdjiem vai
izplatitajiem ar DDL starpniecibu.

1.3.5. Spragstvielas, ko laii tirgii ar nolilku panakt eksplozivu vai piro-
tehnisku efektu

Spragstvielas, kas mingtas 2.1. sadala un ko laiz tirgdi ar noluku
panakt eksplozivu vai pirotehnisku efektu, ir jamarké un jaiepako,
nemot vera tikai spradzienbistamam vielam izvirzitas prasibas.

VYM12
1.3.6. Vielas vai maisijumi, kuri klasificeti ka korozivi metaliem, bet nav
klasificeti kategorija “Kodigs adai” vai “Nopietni acu bojajumi”
(1. kategorija)

Vielam vai maisijumiem, kuri klasificéti ka korozivi metaliem, bet
nav klasificéti kategorija “Kodigs adai” vai “Nopietni acu bojajumi”
(1. kategorija), un kuri ir gatava veida un iepakoti patérétaja lieto-
Sanai, mark&uma nav janorada bistamibas piktogramma GHSOS.
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1.4
1.4.1

1.4.2

1.5.1
1.5.1.1.

1.5.1.2.

1.5.2
1.5.2.1
1.5.2.1.1.

Liigums izmantot alternativu kimisko nosaukumu

Atlaujas izmantot alternativu kimisko nosaukumu, ka noteikts 24.
panta, var pieskirt vienigi, ja:

I) vielai nav noteikts Kopienas iedarbibas ierobezojums darba
vieta; un

1) razotajs, importétajs, pakartots lietotajs var pieradit, ka alterna-
fiva ktmiska nosaukuma izmantoSana atbilst nepiecieSamibai
sniegt pietickamu informaciju, kas vajadziga veselibas aizsar-
dzibas un drosibas pasakumu noteikSanai darba vietas, un lai
nodroSinatu, ka ir iesp&ams kontrolét bistamibas, kas var&tu
rasties, lietojot maisfjumu; un

II) viela ir klasificéta tikai viena vai vairakas $adas bistamibas
kategorijas:

a) jebkura no $a pielikuma 2. dala min&tajam bistamibas kate-
gorijam;

b) akits toksiskums, 4. kategorija;

¢) kodigums/kairinajums adai, 2. kategorija;

d) nopietni acu bojajumi/acu kairinajums, 2. kategorija;

e) toksiska ietekme uz Tpasu mérkorganu, vienreizgja 2. vai 3.
kategorijas iedarbiba;

f) toksiska ietekme uz paSu mérkorganu, atkartota 2. katego-
rijas iedarbiba;

g) bistams fidens videi, hroniska 3. vai 4. kategorijas iedarbiba.

Kimiska(o) nosaukuma(u) izvele maisijumiem, kas paredzeti
smariu razoSanai

Attieciba uz vielam, kas rodas daba, var izmantot pieméram sadu
Kkimisko nosaukumu vai kimiskos nosaukumus, “... &teriska ella”
vai “... ekstrakts”, nevis attiecigas &teriskas ellas vai ekstrakta
sastavdalu kimiskos nosaukumus, ka minéts 18. panta 3. punkta
b) apakspunkta.

Atbrivojumi no markéjumam un iepakojumam noteiktajam
prasibam

Atbrivojumi no 31. panta [(29. panta 1. punkts)]

Ja pieméro 29. panta 1. punktu, var sniegt 17. panta min&tos marke-
juma elementus viena no $adiem veidiem:

a) uz atlokamas etiketes; vai
b) uz piesietas birkas; vai
¢) uz argja iepakojuma.

Uz jebkura iek$gja iepakojuma mark&uma ir vismaz bistamibas
piktogrammas, 18. panta minétais produkta identifikators un vielas
vai maisijuma piegadataja nosaukums un telefona numurs.

Atbrivojumi no 17. panta [(29. panta 2. punkts)]
Tadu iepakojumu markésana, kur saturs neparsniedz 125 ml

Bistamibas apzim&jumus un drosibas prasibu apzim&jumus, kas sais-
titi ar turpmak min&tajam bistamibas kategorijam, var neietvert 17.
panta noteiktajos markéSanas elementos, ja:

a) iepakojuma saturs neparsniedz 125 ml; un

b) viela vai maisfjums ir klasificéts viena vai vairakas no $adam
bistamibas kategorijam:

1) 1. kategorijas oksidgjosa gaze;

2) gaze zem spiediena;
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1.5.2.1.2.

1.5.2.1.3.

1522

3) 2. vai 3. kategorijas uzliesmojo$s Skidrums;

4) 1. vai 2. kategorijas uzliesmojosa cieta viela;

5) C lidz F veida pasreaggjosa viela vai maisijums;
6) passasilstosa viela vai maisijums, 2. kategorija;

7) viela vai maisijums, kas saskaré ar tideni izdala 1., 2. un 3.
kategorijas uzliesmojosas gazes;

8) 2. vai 3. kategorijas oksidgjoss Skidrums;
9) 2. vai 3. kategorijas oksidgjosa cieta viela;
10) C lidz F veida organiskie peroksidi;

11) akati toksiska 4. kategorijas viela vai maisijums, ja to nepie-
gada plasai sabiedribai;

12) 2. kategorijas adas kairinataji;

13) 2. kategorijas acu kairinataji;

14) toksiska ietekme uz Tpasu mérkorganu — 2. vai 3. kategorijas
vienreiz&ja iedarbiba, ja vielu vai maisijumu nepiegada
plasai sabiedribai;

15) toksiska ietekme uz Tpasu mérkorganu — 2. kategorijas vien-
reiz€ja iedarbiba, ja vielu vai maisijumu nepiegada plasai
sabiedribai;

16) Gdens videi bistama viela — aktta 1. kategorijas iedarbiba;

17) bistams tGdens videi — hroniska 1. vai 2. kategorijas iedar-
biba.

Aerosola izsmidzinatajiem piemero Direktiva 75/324/EEK
noteiktos izn@mumus attieciba uz maza iepakojuma aerosola ka
uzliesmojosa mark&jumu.
Drosibas prasibu apzim&jumus, kas saistiti ar turpmak min&tajam
bistamibas kategorijam, var neietvert 17. panta noteiktajos marke-
Sanas elementos, ja:

a) iepakojuma saturs neparsniedz 125 ml; un

b) viela vai maisfjums ir klasificéts viena vai vairakas $adas bista-
mibas kategorijas:

1) 2. kategorijas uzliesmojosa gaze;

2) toksiska ietekme uz reproduktivo funkciju — iespaido laktaciju
vai ar tas starpniecibu;

3) bistams tdens videi — hroniska 3. vai 4. kategorijas iedarbiba.
» M2 Piktogrammu, signalvardu, bistamibas apzim&umu un
droSibas prasibu apzim&umu, kas saistiti ar bistamibas kategorijam,
var neietvert 17. panta noteiktajos marké$anas elementos, ja: <«

a) iepakojuma saturs neparsniedz 125 ml; un

b) viela vai maistjums ir klasificEts viena vai vairakas no sadam
bistamibas kategorijam:

1) izraisa metalu koroziju

Vienreizejai lietosSanai paredzéta Skistosa iepakojuma markesana

17. panta noteiktos mark&uma elementus attieciba uz vienreizgjai
lietoSanai paredzetu Skistosu iepakojumu var neietvert, ja:

a) katra $kisto$a iepakojuma saturs neparsniedz 25 ml;
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b) skistosa iepakojuma satura klasifikacija atbilst tikai vienai vai
vairakam no 1.5.2.1.1. punkta b) apaksSpunktd, 1.5.2.1.2. punkta
b) apak$punkta vai 1.5.2.1.3. punkta b) apak$punkta min&tajam
bistamibas kategorijam; un

c) SkistoSais iepakojums ietilpst argja iepakojuma, kas pilniba
atbilst 17. panta prasibam.

1.5.2.3. 1.5.2.2. sadala neattieccas uz vielam vai maisjjumiem Direktivas
91/414/EEK un 98/8/EK darbibas joma.

1.5.2.4. Tada iekséja iepakojuma markésana, kura saturs neparsniedz 10 ml

1.5.2.4.1.  Markgjuma (jeb etiketes) elementus, kas prasiti 17. panta, var neno-

a) ieksgja iepakojuma saturs neparsniedz 10 ml;

b) viela vai maistjums ir laists tirgli piegadaSanai izplatitajam vai
pakartotam lietotajam zinatniskas izp&tes un izstrades vai kvali-
tates kontroles izveérteSanas veikSanai un

c) ieksgjais iepakojums ietilpst arja iepakojuma, kas pilniba atbilst
17. panta prasibam.

1.5.2.4.2.  Neatkarigi no 1.5.1.2. un 1.5.2.4.1. iedalas ieksgja iepakojuma
mark@&uma ieklauj produkta identifikatoru un attieciga gadfjuma
bistamibas piktogrammas “GHSO01”, “GHS05”, “GHS06” un/vai
“GHSO08”. Ja ir pieskirtas vairak neka divas piktogrammas, pikto-
grammam “GHS06” un “GHSO08” ir prieksroka salidzinajuma ar
piktogrammam “GHSO01” un “GHS05”.

1.5.2.5. 1.5.2.4. iedala neattiecas uz vielam un maisijumiem, kas ir Regulas
(EK) Nr. 1107/2009 vai Regulas (ES) Nr. 528/2012 darbibas joma.

2. 2. DALA. FIZIKALAS BISTAMIBAS
2.1. Spradzienbistami Materiali
2.1.1. Definicijas

2.1.1.1. Spradzienbistamu materialu klase ietver
a) spradzienbistamas vielas un maisijumus,

b) spradzienbistamus izstradajumus, iznemot ierices, kas satur spra-
dzienbistamas vielas vai maisijumus tada daudzuma vai tada
veida vielas vai maisijumus, ka to neplanota vai nejausa aizdeg-
Sanas vai uzliesmo$ana nerada ietekmi arpus ierices, radot
izmeti, uguni, dimus, karstumu vai skalu troksni, un

VYM19
c) augstak a) un b) neminétas vielas, maisfjumus un izstradajumus,
kas razoti, lai faktiski raditu spradzienu vai pirotehnisku efektu.

2.1.1.2. Saja regula ir izmantotas §adas definicijas:

Spradzienbistama viela vai maisijums ir cieta vai $kidra viela vai
vielu maistjums, kas pats sp& ar kimiskas reakcijas starpniecibu
radit tadas temperatiiras un spiediena gazi tada atruma, ka var
nodarit kaitgjumu apkartgjai videi. Pirotehniskas vielas ir ieklautas
pat tad, ja tas nerada gazes.
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2.1.2.
2.1.2.1.

2.1.2.2.

Pirotehniska viela vai maisijums ir viela vai vielu maisijums, kas
radits, lai giitu efektu karstuma, gaismas, skanas, gazes vai dimu
vai to kombinacijas rezultata ar nedetongjosas, noturigas eksotermi-
skas kimiskas reakcijas starpniecibu.

Nestabils spradzienbistams materials ir spradzienbistama viela vai
maistjums, kas ir termiski nestabils un/vai parak jutigs, lai ar to
rikotos, transport€tu un lietotu ka parasts.

Spradzienbistams izstradajums ir izstradajums, kas satur vienu vai
vairakas spradzienbistamas vielas vai maisfjjumus.

Pirotehnisks izstradajums ir izstradajums, kas satur vienu vai
vairakas pirotehniskas vielas vai maistjumus.

Materials, kas paredzeéti spradziena izraisiSanai, ir viela, maisijjums
vai izstradajums, kas ir razots ar noliku radit spradzienbistamu vielu
praktiskiem mérkiem vai pirotehniskam efektam.

Klasificesanas kriteriji

Sis klases vielas, maisjumus un izstradajumus klasificeé ka
nestabilus spradzienbistamus materialus, pamatojoties uz 2.1.2.
»M4 Parbauzu metodes ir aprakstitas UN RTDG Parbauzu un
kriteriju rokasgramatas I dala. <

Sis klases vielas, maisfjumus un izstradajumus, kas nav klasificéti
ka nestabili spradzienbistami materiali, ieklauj viena no turpma-
kajam sesam apakSgrupam atkariba no to raditas bistamibas veida:

a) 1.1. apakSgrupa — vielas, maisfjumi un izstradajumi, kuriem
piemit masveida spradzienbistamiba (masveida spradzienbista-
miba gandriz vienlaicigi ietekmé gandriz visu apjomu);

b

~

1.2. apakSgrupa — vielas, maisfjumi un izstradajumi, kuriem
piemit izmetes bistamiba, bet ne masveida spradzienbistamiba;

c) 1.3. apakSgrupa — vielas, maisfjumi un izstradajumi, kuriem
piemit ugunsbistamiba un vai nu neliela spradzienbistamiba,
vai neliela izmetes bistamiba, vai abas, bet ne masveida spra-
dzienbistamiba:

i) kuriem sadegot, rodas ievérojams starojuma siltums; vai

i) kuri aizdegas pakapeniski cits p&c cita un izraisa neievero-
jamu spradzienu vai izmeti, vai abus reizg;

d

=

1.4. apaksgrupa vielas, maisijumi un izstradajumi, kam Tpasa
bistamiba nepiemit:

— vielas, maisijumi un izstradajumi, kas rada tikai nelielu bista-
mibu, aizdegoties vai uzliesmojot. Sada iedarbiba parsvara
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skar tikai iepakojumu, un nav domajams, ka varétu tikt
izmesti ievérojama izmeéra fragmenti lielaka diapazona.
Argjas uguns iedarbiba nevar izraisit vienlaicigu visa iepako-
juma satura spradzienu;

e) 1.5. apakSgrupa — loti nejutigas vielas un maisijumi, kam piemit
masveida spradzienbistamiba:

— vielas un maistjumi, kam piemit masveida spradzienbista-
miba, bet kas ir tik nejutigi, ka pastav loti nieciga iespgja-
miba, ka parastos apstaklos tie var€tu uzliesmot vai pariet no
degSanas uz detonésanu;

VYM19
f) 1.6. apakSgrupa — arkartigi mazjutigi izstradajumi, kam nepiemit
masveida spradziena bistamiba:

— izstradajumi, kuru satura galvenokart ir arkartigi mazjutigas
vielas vai maisTjumi,

— un kuri apliecinajusi nebitisku nejausas aizdegSanas vai
izplatiSanas varbutibu.

2.1.2.3. Spradzienbistamus materialus, kas nav klasificéti ka nestabili, klasi-
ficé viena no sesam $a pielikuma 2.1.2.2. punkta mingtajam apak-
Sgrupam, pamatojoties uz 2. lidz 8. parbauzu seriju »>M4 UN
RTDG 4 Parbauzu un kriteriju rokasgramatas 1 dalas parbauzu
rezultatiem, kas atspoguloti 2.1.1. tabula.

2.1.1. tabula

Spradzienbistamu materialu Kkriteriji

Kategorija Kriteriji

Spradzienbistamiem materialiem, kas ietilpst
1.1. Tidz 1.6. apakSgrupa, ir javeic $adas
pamata parbaudes:

Spradzienbistamiba  atbilstigi ANO 2.
parbauzu serijai (®M4 UN RTDG <«
Parbauzu un kritériju rokasgramatas 12.
sadala). Vielam, kas paredz&tas spradziena
izraisiSanai ('), nepieméro ANO 2. parbauzu
sériju.

Nestabili spradzien-
bistami  materiali
vai  spradzienbis-
tami materiali, kas | jutiba atbilstigi ANO 3. parbauzu sgrijai
ietilpst  1.1. 11dz | (» M4 UN RTDG < Parbauu un kritériju
1.6. apaksgrupa rokasgramatas 13. sadala).

Termiska stabilitate atbilstigi ANO 3. ¢)
parbaudei (»M4 UN RTDG < Parbauzu
un kritériju rokasgramatas 13.6.1. apakssa-
dala).

Lai noteiktu pareizo apaks$grupu, javeic vél
citas parbaudes.

(') Tas ir vielas, maistjumi un izstradajumi, kurus razo noltka radit prak-
tisku, spradziena vai pirotehnisku efektu.

2.1.2.4. Ja spradzienbistamus materialus izsaino vai no jauna iepako tada
iepakojuma, kas nav origindlais vai tam lidzigs iepakojums, tiem
veic atkartotu parbaudi.

VYM12
2.1.3. Pazinosana par bistamibu

Markgjuma elementus vielam, maisjjumiem vai izstradajumiem, kas
atbilst §is bistamibas klases kritérijiem, izmanto saskana ar
2.1.2. tabulu.



2.1.2. tabula

Markéjuma elementi spradzienbistamiem materialiem

Klasifikacija

Nestabili, spradzienbis-
tami materiali

1.1. apaksgrupa

1.2. apaksgrupa

1.3. apaksgrupa

1.4. apaksgrupa

1.5. apaksgrupa

1.6. apaksgrupa

GHS piktogrammas

Signalvards Bistami Bistami Bistami Bistami Uzmanibu Bistami Signalvarda nav
H201: Spradzienbis- H203: Spradzienbis-
Bistamibas H200: Nestabils, tams; blst_amiba H202: S]?rad21enb1s- tams; u{gur}sblgta- H204: _U gunsb Ista- H205: Uguni var Bistamibas apzimé-
apzImejums spradzienbistams attieciba uz tams; augsta miba, triccienvilna miba vai masveida eksplodét juma nav
P masveida izmetbistamiba bistamiba vai izmetbistamiba
spradzienu izmetbistamiba
P210 P210 P210 P210 P210
P201 P230 P230 P230 P234 P230
Drosibas prasibu apzi- P234 P234 P234 P234 Drosibas prasibu
. N P250 P240 .
méjums “NoverSana P280 P240 P240 P240 P250 P240 apzim&juma nav
P250 P250 P250 P280 P250
P280 P280 P280 P280

P370 + P372 +

Drosibas prasibu apzi- P370 + P372 + P370 + P372 + P370 + P372 + P370 + P372 + P380 + P373 P370 + P372 + Drosibas prasibu
m&jums “Riciba” P380 + P373 P380 + P373 P380 + P373 P380 + P373 P370 + P380 + P380 + P373 apzim&uma nav
P375

Drosibas prastbu apzi- P401 P401 P401 P401 P401 P401 Drosibas prasibu
me&jums “Glabasana apzim&juma nav
Drosibas prasibu apzi- o

mejums P501 P501 P501 P501 P501 P501 Drosibas prasibu
«I ikvidatana” apzim&juma nav

CCO0TTI'LT — AT— TLTTI800TO
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VYMi12

1. PIEZIME. Neiepakotiem spradzienbistamiem materidliem vai tadiem spradzienbistamiem materialiem, kas parpakoti iepakojuma, kas nav originalais iepakojums vai tam lidzigs
iepakojums, ir jabiit visiem talak noraditajiem mark&uma elementiem:

a) piktogrammai “Spragstosa bumba”;

b) signalvardam “Bistami”; ka art

c¢) bistamibas apzim&umam “Spradzienbistams; bistamiba attieciba uz masveida spradzienu”,

ja vien nav pieradits, ka bistamiba atbilst kadai no 2.1.2. tabulas bistamibas kategorijam, jo tad pieskir attiecigo simbolu, signalvardu un/vai bistamibas apzim&umu.

2. PIEZIME. Vielas un maisijumi piegadataja veida, kuriem ir pozitivs rezultits ANO Parbauzu un kritériju rokasgramatas 1 dalas 12. iedalas 2. parbauzu sérija un kurus
(pamatojoties uz negativu rezultatu 6. parbauzu sérija, kas aprakstita UN RTDG Parbauzu un kriteriju rokasgramatas I dalas 16. iedala) iznémuma karta neklasificé par
spradzienbistamiem materialiem, joprojam piemit spradzienbistamiba. Par tiem piemitoSo spradzienbistamibu informé lietotaju, jo vielas vai maisljuma lietoSana, it IpasSi to

iznemot no iepakojuma vai ari parpakojot, ki ari glaba$ana ta ir janem véra. Sa iemesla dé] vielas vai maisijuma spradzienbistamibu norada droiibas datu lapas 2. iedald
(“Bistamibas apzinasana”), 9. iedala (“Fizikalas un kimiskas ipasibas”) un attiecigd gadijuma citas drosibas datu lapas iedalas.

CCO0TTI'LT — AT— TLTTYI800TO
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2.1.4. Papildu apsverumi klasificesanai

2.1.4.1. Vielu, maisijumu un izstradajumu klasific€Sana spradzienbistamibas
klas€ un talaka klasific€sana pa apakSgrupam ir loti sarezgits tris
solu process. Jaseko noradifjumiem »M4 UN RTDG 4, Parbauzu
un kritériju rokasgramatas 1 dala.

Pirmais solis ir parbaude, vai viela vai maisijums ir spragstoss
(1. parbauzu sérija). Otrais solis ir pienemSanas procediira
(2.-4. parbauzu s€rija), un treSais solis ir klasifikacija atbilstigi bista-
mibas apak$grupam (5.-7. parbauzu s€rija). Veicot 8. parbauzu sérija
ieklautas parbaudes, var izveértét vai “amonija nitrata emulsija,
suspensija vai zeleja (ANE), starpprodukts spragstvielam ar triecien-
vilni” ir pietickami nejatigs, lai to attiecinatu uz oksid&joSu
Skidrumu (2.13. sadala) vai uz oksidgjosu cietu vielu (2.14. sadala).

vM19
Dazu spradzienbistamu vielu un maisijumu spradzienbistamibu
nomac, tos samitrinot ar ideni vai spirtu, atSkaidot ar citam vielam
vai iz8kidinot vai suspend@jot fidenT vai citas Skidras vielas. Tas var
biit kandidates klasificéSanai par desensibiliz&tiem spradzienbista-
miem materialiem (sk. 2.17. sadalu).

Dazas fizikalas bistamibas (sakara ar spradzienbistamam Tpasibam)
var noverst ar $kidinasanu, tas attiecas, pieméram, uz desensibilize-
tiem spradzienbistamiem materialiem, ieklaujot maisijuma vai izstra-
dajuma iepakojuma vai citus faktorus.

Klasificé$anas procedira ir noteikta saskana ar turpmak noradito
lémuma pienemsanas logiku (skatit 2.1.1. lidz 2.1.4. attgla).
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2.1.1. attéls

Visparéja sheéma procedirai, ar kuru vielu, maisijjumu vai izstradajumu Kklasificé
spradzienbistamu materialu klasé (1. klase parvadasanai)

( KLASIFICEJAMA VIELA, MAISTJUMS )

I PIENEMSANAS PROCEDURA I

v v

KLASIFICET KA NESTABIU, NORAIDIT
SPRADZIENBISTAMU Nav spradzienbistams

KLASIFICET KA
SPRADZIENBISTAMU

' y

ATTIECINAT UZ BISTAMIBAS ATTIECINAT UZ
APAKSGRUPU SADERIBAS GRUPU
L 4 h
1.1.,1.2.,1.3, 14,15, A,B,C,D,E,F,
vai 1.6 apak&grupa G K LNvaisS (")

(KLASIFIKACIJAS KODS ('])

Pm(') Skafit )(Z’U.\'RTDG «, paraugnoteikumu 16. parskafita izdevuma 2.1.2. apaksiedala. 4

>0 M2
> M4
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2.1.2. attéls

Procediira, ar kuru vielu, maisijjumu vai izstradajumu provizoriski ieskaita
spradzienbistamu materialu klasé (1. klase parvadasanai)

KLASIFICEJAMA || '
KLASIFICEJAMAISI
VIELA/MAISTJUMS PRIEKSMETS

ai viela/maisijums ir
rasots ar éniradit praktisbu
spraziena vai pirotehnisbi
efektu

3 Vai viela/maisijums, ko
varétu attiecinatu uz
50 klasi

v

A 4

[  PARBAUZU SERIJA |

ai viela/maisijums
var bt am anja nitra Vai viela/maisijums
ir termiski stabils

strapprodukts
pradrienbistam al
artriecienuilnj

8, PARBAUZU
SERIJA Parietpie
2.1.4 attéla

Vai viela/maisijums
ir parak bistams tai vieda,
hada tika veibtas
parbaudes?

Vaita ir
spradzienbistams viela/
maisijums?

lakapsuléjigt
un/vai iesainojiet ai
viela/maisTjum

| 2 PARBAUZU SERIJA |

ai prieksm ets prie,

iesainotais prieksm
ets vaiiesainota viela/
maisijums ir paral
bistams

Vai viela/maisTjums
ir parak nejatigs,
bitopieskaititu 3ai
klasai?

Y Y
NAV KLASIFICE k& ne stabilu PROVIZORISKI
SPRADZIENBISTAMS spradzienbistamu ATTECINA UZ SO

KLASI (pariet pie 2.1.3 attéla)

(*) Klasifice§anas nollka sakt ar 2. parbauzu sériju.
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VYM19

2.1.3. attéls

Spradzienbistamu materialu klases apaksgrupas (1. klase attieciba uz parvadasanu):
iedalisanas procediira

SAJA KLASE PROVIZORISKI UZNEM SADUS IZSTRADAJUMUS VAI
VIELAS/MAISJUMUS (no 2.1.2. attéla)

'

Ne
Vai izstradajums Ne v
kandidé uz 1.6. ai i viela/maisijums o [Vielu/maisijumu 6. TESTU SERIJA
apaksgrupu? kandidé uz 1.5. iepako
apakigrupu?
Ja
7. TESTU SERIJA |
| 5. TESTU SERIJA
r Y
W e S Né
V.a|:s|s.1_rark_artl_g| 3 Vai galvena bistamiba ir
mazjutigs izstradajums? arkanigi izmetbistaniba?
mazjutiga spradzienbistama
viela/maisijums, kam piemit _
2 masveida spradziena Ne
Ji ¥ bistamiba?
A 4
Né . \-"._15 _\:."iIV\:T!:_l :
bistamiba ir siltumstarojums
un/vai spéciga deglana, tadu ne
masveida spridziena bistamiba
vai izmetbistamiba?
Vai bistamiba kavétu
uguns dzédanu tieda
tuvuma?
Vai ir piemérojams ipasais
noteikums Nr. 347?(")
Vai ir bistama ietekme
arpus iepakojuma?
Ne Vai viela/maisfjums vai Ja
= izstradajums ir razots, lai fakriski
C raditu spradzienu vai pirotehnisku
efekiu?
R =
Ja Vai produkis ir
P péc definicijas izslégts
- izstradajums?
(Sk. 2.1.1.1 (b))
A 4
y ¥ 3 APAKSGRUP; h 4 h 4 I
RAV : 1.4 APAKSGRUPA L4, APAL. ('_RU] A : = i
—_ - 1.6. L.5. i Citas atbilsiibas grupas, 1.3, 1.2, L.
“:‘s"\[“:’m']‘\‘;z‘ ApAKSGRUPA| |aPAKSGRUPA | | Atbilstibas grupa § b naw s APAKSGRUPA| |APARSGRUPA| [APAKSGRUPA

(") Sikaku inf. sk. UN RTDG, Model Regulations 3.3. nodala.
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2.1.4. attels

Amonija nitrata emulsijas, suspensijas vai Zelejas klasificeSanas procedira (4NE)

8.TESTU SERIJA

8.a) TESTS. Termalas
stabilitates tests. Vai
viela/maisijums ir termali
stabils?

8.b) TESTS. ANE Large scale
gap tests. Vai viela/maisijums
ir parak jutigs pret triecienu, lai
to attiecinatu uz oksidéjosu
Skidrumu vai oksidéjosu cietu
vielu?

8.c) TESTS. Koenena
parbaude. Vai viela/maisijums
ir parak jutigs pret karsésanu
noslégta vida?

ANE vielu/maisijumu klasificé ka 2. kategorijas oksidéjosu
Skidrumu vai 2. kategorijas oksid&jodu cietu vielu
(2.13.un 2.14. iedala)

Klasificé ka nestabilu spragstvielu

Viela/maisijums jaklasificé ka spragstviela, nevis ké nestabila
spragstviela. Ja atbilde uz jautajumu “Vai ta ir |oti nejutiga
spradzienbistama viela/maisijums, kas var radit masveida
spradzienu?" 2.1.3. attéla ir “né”, vielu/maisijumu klasificé

1.1, apakigrupa

Ja viela/maisijums jaklasificé ka 1.5. apakégrupas
spragstviela, turpmak veic 5. parbauZu sériju. Ja atbilde uz
jautajumu “Vai ta ir joti nejutiga spradzienbistama
viela/maisijums, kas var radit masveida spradzienu?”
2.1.3. attéla ir “ja", vielu/maisijumu klasificé 1.5. apaksgrupa,
ja atbilde ir “né@", vielu klasificé 1.1. apaksgrupa
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2.1.4.2. Skrininga procediira

Spradzienbistamibu saista ar noteiktam kimiskam grupam molekula,
kas reaggjot var radit loti strauju temperatiras un spiediena palieli-
nasanos. Skrininga procediras mérkis ir identificét Sadas reaktivas
grupas un to iespgjas strauji atbrivot energiju. Ja skrininga proce-
dara nosaka, ka viela vai maisijums ir potenciali spradzienbistams,
ir javeic pienemSanas procedira (sk. »M4 UN RTDG <
Parbauzu un kriteriju rokasgramatas 10.3. sadalu).

Piezime

Ja organiska materiala cksotermiskas sadaliSanas energija ir mazaka
par 800 J/g, netiek prasits ne 1. s€rijas a) tipa detonacijas izplatibas
tests, ne 2. s€rijas a) tipa tests jutigumam pret detonacijas triecienu.
Organiskam vielam un organisku vielu maisfjumiem, kuru sadali-
Sanas energija ir 800 J/g vai lielaka, 1. a) tests un 2. a) tests nav
javeic, ja pec ballistiska minmetgja Mk.I1Id testa (F.1) vai ballistiska
minmetgja testa (F.2), vai BAM Trauzl testa (F.3), kura ka izraisitaju
izmanto standarta detonatoru Nr. 8 (skatit ANO Ieteikumu par
bistamo precu parvadasanu 1. papildinajumu, rokasgramatu par
testiem un kritérijiem), atbilde ir “n&”. Saja gadijuma tiek uzskatits,
ka 1. a) un 2. a) testa rezultati ir “-”.

VYM19
2.1.4.3. Bistamibas klases “Spradzienbistami materiali” pienemsanas proce-
dira nav japieméro, ja:

a) ja molekula nesatur kimiskas grupas, kuram piemit spradzienbis-
tamiba (pieméri grupam, kuras var noradit uz spradzienbista-
mibu, ir sniegti »M4 UN RTDG < Parbauzu un kritériju
rokasgramatas 6. pielikuma A6.1. tabula) vai

b) ja vielas sastava ir kimiskas vielas, kuram piemit spradzienbista-
miba, kas satur skabekli, un aprékinata skabekla bilance ir
mazaka par - 200.

Skabekla bilanci aprékina kimiskajai reakcijai
CH,0, + [x + (y/4) - (z2)] O, — x CO, + (y/2) H,O
izmantojot $adu formulu:

skabekla bilance = - 1 600 [2x + (y/2)-z]/molekularais svars;

v M1
c) ja organiska viela vai organisku vielu viendabigs maisijums satur
Kimisku grupu (vai grupas), kuras ir asociétas ar spradzienbista-
mibu un:

— cksotermiskas sadaliSanas energija nesasniedz 500 J/g vai

— cksotermiska sadaliSanas sakas 500 °C vai augstaka tempe-
rattira,

ka noradits 2.1.3. tabula;

2.1.3. tabula

Lémums organiskai vielai vai organisku vielu viendabigiem maisijumiem
piemérot bistamibas klasei “Spradzienbistami materiali” paredzéto
pienemsanas procediiru

o SadaliSanas sakuma tempera- | Vai japieméro pienemsanas
SadaliSanas energija

tira procedira?
e (°C) (Ja/ng)
< 500 < 500 Ne

< 500 > 500 Ne
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VYM19
SadaliSands energija SadaliSanas sz'ikuma tempera- | Vai japieméro Piegeméanas
le) tira procediira?
(§O)] (Ja/mg)
> 500 < 500 Ja
> 500 > 500 Ne
Eksotermiskas sadaliSanas energiju var noteikt ar piemérotu
kalometrisku panémienu (sk. UN RTDG, Manual of Tests and
Criteria (UN RTDG Testu un kritriju rokasgramata)
20.3.3.3. punktu.)
vB
d) ja neorganisku oksidgjosu vielu maisTjumos ar organisku(iem)
materialu(iem) neorganiskas oksidgjosas vielas koncentracija ir
— mazaka par 15 % masas, ja oksid&josa viela ir attiecinama uz
1. vai 2. kategoriju,
— mazaka par 30 % masas, ja oksid&josa viela ir attiecinama uz
3. kategoriju.
2.1.4.4. Attieciba uz maisTjumiem, kas satur vielas, par kuru spradzienbista-
mibu ir zinams, javeic pienemsanas procediira.
VYM19
2.2. UzliesmojoSas gazes
2.2.1. Definicijas
2.2.1.1. UzliesmojoSa gaze ir gaze vai gazu maisijums, kurai saskaré ar
gaisu uzliesmoSanas diapazona ietilpst tadi apstakli ka 20 °C tempe-
ratiira pie standartspiediena 101,3 kPa.
2.2.1.2. Pirofora gaze ir uzliesmojosa gaze, kas spontani uzliesmot var gaisa
54 °C vai zemaka temperatlira.
2.2.1.3. Kimiski nestabila gaze ir uzliesmojosa gaze, kas var eksplodét pat
bezgaisa vai bezskabekla vide.
v M4
2.2.2. Klasificesanas kriteriji
VYM19
22.2.1. Uzliesmojosu gazi saskana ar 2.2.1. tabulu klasificg 1.A, 1.B vai 2.

kategorija. Piroforas un/vai kimiski nestabilas uzliesmojosas gazes
vienmér klasificeé 1.A kategorija.

2.2.1. tabula

Uzliesmojosu gazu kategorizacijas Kkriteriji

Kategorija Kriteriji

Gazes, kas 20 °C temperattra pie standartspiediena
101,3 kPa:

a) var uzliesmot, ja to tilpumkoncentracija gaisa ir
13 % vai mazaka, vai

Uzliesmojosa gaze b) to uzliesmosanas diapazons saskaré ar gaisu
neatkarigi no zemakas uzliesmoSanas robezas
ir vismaz 12 procentpunkti,

ja vien dati neliecina, ka tas apmierina 1.B kate-
gorijas kriterijus.
1.A

Uzliesmojosas gazes, kas 54 °C vai zemaka

Pirofora gaze S L2 T
temperatlira gaisa var spontani uzliesmot.

Uzliesmojosas gazes, kas ir kimiski nestabilas
20 °C temperatira pie standartspiediena 101,3 kPa.

Kimiski nestabila gaze
Uzliesmojosas gazes, kas ir kimiski nestabilas
B temperattra, kas parsniedz 20 °C, un/vai pie spie-
diena, kas parsniedz 101,3 kPa.
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YM19

Kategorija

Kriteriji

1.B Uzliesmojosa gaze

Gazes, kas attieciba uz uzliesmojamibu atbilst 1.A

kategorijas krit€rijiem, tacu nav nedz piroforas,

nedz kimiski nestabilas, un kam ir vismaz viena

no $adam ipasibam:

a) zemaka uzliesmoSanas tilpumkoncentracija
gaisa parsniedz 6 % vai

b) degSanas pamatatrums nesasniedz 10 cm/s.

2. Uzliesmojosa gaze

1.A vai 1.B kategorija neietilpstosas gazes, kam
maistjuma ar gaisu 20 °C temperatiira pie standart-
spiediena 101,3 kPa ir uzliesmosanas diapazons.

1. PIEZIME. Aerosolus par uzliesmojosam gazéem neklasificé. Sk.

2.3. iedalu.

2. PIEZIME. Ja nav datu, kas dotu iespéju vielu klasificét 1.B
kategorija, 1.4 kategorijas kritérijiem atbilstosu uzlie-
smojosu gazi péc nokluséjuma klasifice 1.4 katego-

rija.

3. PIEZIME. Piroforu gazu spontana aizdegSands ne vienmér

notiek tulit, tas var notikt ar aizkavi.

4. PIEZIME. Ja datu par uzliesmojoSas gazes piroforitati nav,
uzliesmojosu gazu maisijumu par piroforu gazi klasi-
ficé tad, ja tas (péc tilpuma) satur vairak neka 1 %

piroforu komponentu.

Pazinojums par bistamibu

Markg&juma elementus vielam un maisijumiem, kas atbilst kriterijiem
klasificéSanai Saja bistamibas klas€, izmanto saskapa ar 2.2.3.

tabulu.



VYM19

2.2.2. tabula

Markéjuma elementi uzliesmojosam gazém

1.A kategorija

Gazes, ko sakara ar atbilstibu piroforas gazes vai kimiski nestabilas gazes (A/B) kriterijiem

ierindo 1.A kategorija

1.B kategorija

2. kategorija

Pirofora gaze

Kimiski nestabila gaze

A kategorija

B kategorija

GHS piktogramma

Piktogrammas nav

Signalvards

Bistami

Bistami

Bistami

Bistami

Bistami

Uzmanibu

Bistamibas apzim&jums

H220: Ipasi viegli

H220: Tpasi viegli
uzliesmojosa gaze

H220: Tpasi viegli
uzliesmojosa gaze

H220: Tpasi viegli uzlie-
smojosa gaze

H231: Paaugstinata spie-

H221: Uzliesmojosa

H221: Uzliesmojosa gaze

uzliesmojosa gaze H232: Saskaré ar gaisu | H230: Var eksplodét pat | diena vai temperatiira gaze
spontani aizdegas bezgaisa vide var eksplodét pat
bezgaisa vide
F210 202 202
. . - P P

Drosllias pr_a§1bu ,;apnme P210 P222 P210 P210
jums “NovérSana P210 P210

P280
Drogibas prasibu apzimé- P377 P377 P377 P377 P377 P377
Jjums “Riciba” P381 P381 P381 P381 P381 P381
Drosibas prasibu apzimé- P403 P403 P403 P403 P403 P403

jums “Glabasana”

Drosibas prasibu apzimé-
jums “Likvidésana”

CCO0TTI'LT — AT— TLTTI800TO
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YM19

Ja kadu uzliesmojoSu gazi vai gazu maisTjumu klasificg par piroforu
un/vai kimiski nestabilu, visas attiecigas klasifikacijas pazino
drosibas datu lapa, ka detalizéti noradits Regulas (EK)
Nr. 1907/2006 II pielikuma, un attiecigos bistamibas pazinoSanas
elementus icklauj mark&juma.

Klasificgsanas procediras lémumu pienemsanas logika ir $ada (sk.
2.2.1. attelu).
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YM19
2.2.1. attéls

Uzliesmojosas gazes

| Vielafmaisijums ir gaze '

Vai tai 20 °C temperatiira gaisa un pie standartspiediena 101,3 kPa ir Neklasifice par uzliesmojosu gazi
uzliesmosanas diapazons?

1.A kategorija
Vai 54 °C vai zemaka temperatiira ta gaisa spontani aizdegas? (') A pirofora gaze un kimiski
nestabila gaze

Loy &

Vai 20 °C temperatiird un pie standartspiediena 101,3 kPa ta ir
kimiski nestabila?

S 3

Vai temperatiird, kas parsniedz 20 °C, un/vai pie spiediena, kas

parsniedz 101,3 kPa, ta ir kimiski nestabila? !

Bistami

1.A kategorija
B pirofora gaze un kimiski
nestabila gaze

Bistami

1.A kategorija

Pirofora gaze

Bistami

1.A kategorija
A

Vai 20 °C temperatiira un pie standartspiediena 101,3 kPa ta ir kimiski nestabila? Ja kimiski nestabila gaze

Bistami

(" Ja datu par uzliesmojosas gazes piroforitati nav, uzliesmojosu
gazu maistjumu par piroforu gazi klasifice tad, ja tas (péc
tilpuma) satur vairak nekda 1 % piroforu komponentu.
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VYM19

VYM19

1.A kategorija
B
kimiski nestabila gaze

Vai temperatiira, kas parsniedz 20 °C, un/vai pie spiediena, kas parsniedz 101,3
kPa, 1a ir kimiski nestabila?

Bistami

Vai 20 °C temperatira pie standartspiediena 101,3 kPa ta:

2. kategorija
Piktagrammas nav

a) uzliesmo, ja tas tilpumkoncentracija maisijuma ar gaisu ir 13 % 2; vai
Uzmanibu

b) vai neatkarigi no zemakas uzliesmosanas robezas tai maisijuma ar gaisu ir vismaz 12
procentpunktu uzliesmosanas diapazons?

1.A kategorija

Vai pie > 6 % tilpumkoncentricijas gaisa tai ir zemaka
uzliesmosanas robeza un/vai tas degsanas pamatatrums ir

< 10cm|s?

Bistami

a 1.B kategorija

&

Bistami

2.2.4. Papildu apsverumi klasificesanai

224.1. Uzliesmojamibu nosaka ar testiem vai — attieciba uz maisijjumiem,
ja par tiem ir pieejami pietickami dati,— ar aprékiniem saskana ar
ISO pienemtajam metode@m (sk. grozito ISO 10156 Gases and gas
mixtures — Determination of fire potential and oxidising ability for
the selection of cylinder valve outlets un, ja attieciba uz 1.B kate-
goriju izmanto degSanas pamatatrumu, sk. grozito ISO 817 Refrige-
rants Designation and safety classification, Annex C:- Method of
test for burning velocity measurement of flammable gases). Grozita
ISO 10156 atbilstosa test€Sanas aparata vieta var izmantot grozita
EN 1839 (Determination of explosion limits of gases and vapours)
4.2. punktam atbilstoso caurules metodi.

2.242. Piroforitati nosaka 54 °C temperatira vai nu ar IEC 60079-20-1
edl.0 (2010-01) “Explosive atmospheres — Part 20-1: Material
characteristics for gas and vapour classification — Test methods
and data”, vai DIN51794 “Determining the ignition temperature
of petroleum products”.
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YM19

2.243. Piroforo gazu klasifikacijas procediira nav jaizmanto, ja razoSanas
vai manipulaciju pieredze liecina, ka saskarg ar gaisu, kura tempe-
ratlira ir 54 °C vai zemaka, viela spontani neaizdegas. Uzliesmojosu
gazu maistjumus, kuru piroforitate nav testéta un kuras satur vairak
neka vienu procentu piroforu komponentu, klasificé par piroforam
gazém. Izvertgjot, vai jaklasificé uzliesmojosu gazu maisijumi, kuri
satur vienu procentu vai mazak komponentu ar piroforam pasibam,
izmanto ekspertu slédzienus par piroforu gazu un to maisjjumu
ipasibam un fizikalo bistamibu. Sada gadijuma tas, vai izdarit teste-
Sanu, jaapsver tikai tad, ja ekspertu slédzieni liecina, ka klasifice-
Sanas atbalstam vajadzigi papildu dati.

»M19 2.2.4.4. € Kimisko nestabilitati nosaka saskana ar metodi, kas aprak-
stita UN RTDG Parbauzu un kritériju rokasgramatas I1I dala.
Ja aprékini atbilstigi ISO 10156 ar grozijumiem liecina, ka
gazu maisijums nav uzliesmojoss, klasificésanas noliaka nav
javeic parbaudes kimiskas nestabilitates noteiksanai.

2.3. Aerosoli
2.3.1. Definicijas

Aerosoli, tas ir, aerosola izsmidzinatdji, ir jebkuri atkartoti neuzpil-
dami trauki no metala, stikla vai plastmasas ar saspiestu, saskidri-
natu vai zem spiediena atSkaiditu gazi ar skidrumu, pastu vai pulveri
vai bez ta, aprikoti ar smidzinataju, kur§ lauj trauka saturu izsmi-
dzinat cietu vai Skidru dalinu veida suspensijas veida gazg, ka putas,
pastu vai pulveri vai $kidra vai arT gazes veida.

2.3.2. Klasificesanas kriteriji

VYM12
T 2321 Aerosolus atkariba no to uzliesmojamibas un sadedzes siltuma klasi-
ficé viena no $is bistamibas klases trim kategorijam. 1. vai 2. kate-
gorija aerosolus klasificg, ja tie satur vairak neka 1 % (p&c masas)
tadu komponentu, kurus saskana ar $adiem S$aja dala noraditajiem
kritérijiem klasifice ka uzliesmojosus:

— uzliesmojoSas gazes (sk. 2.2. iedalu),

— Skidrumi ar uzliesmoSanas punktu < 93 °C, to skaita uzliesmo-
josi Skidrumi saskana ar 2.6. iedalu,

— uzliesmojosas cietas vielas (sk. 2.7. iedalu),

vai ja to sadedzes siltums ir vismaz 20 kJ/g.

1. PIEZIME. Uzliesmojosi komponenti neietver piroforas, pa$sasil-
stoSas vai ar Gideni reaggjoSas vielas un maisijumus, jo tadi kompo-
nenti nekad neietilpst aerosolu sastava.

2. PIEZIME. Aerosolus papildus neklasificg 2.2. iedala (uzliesmo-
joSas gazes), 2.5. iedala (gazes zem spiediena), 2.6. iedala (uzlie-
smojosi skidrumi) un 2.7. iedala (uzliesmojosas cietas vielas). Atka-
riba no satura aerosoli un to mark&juma elementi var ietilpt citu
bistamibas klasu darbibas joma.
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VYMi12

2322,

Aerosolus klasificé viena no trim §is klases kategorijam, pamatojo-
ties uz ta komponentém, kimisko sadegSanas siltumu un attiecigos
gadijumos — uz putu parbaudes rezultatiem (putu aerosoliem) un uz
aizdedzes attaluma parbaudi un slégtas telpas parbaudi (izsmidzina-
miem aerosoliem) atbilstigi $a pielikuma 2.3.1.a lidz 2.3.1.c att€lam
un UN RTDG Parbauzu un krit€riju rokasgramatas III dalas 31.4.,
31.5. un 31.6. apakssadalai. Aerosolus, kuri neatbilst 1. vai 2. kate-
gorijas kriterijiem, klasificé 3. kategorija.

Piezime

Acrosolus, kuru sastava uzliesmojosas komponentes ir vairak neka
1 % vai kuru sadegSanas siltums ir vismaz 20 kJ/g un kuri nav
iesniegti §1s iedalas uzliesmojamibas klasific€Sanas procediiram,
klasifice ka 1. kategorijas aerosolus.

2.3.1.a attels

Aerosoli

AEROSOLS

gt

3. kategorija

Vai tas satur = 1 % uzliesmojosu komponentu

(péc masas) un vai td sadedzes siltums ir < 20 kJ/g? Pikiogmmmas niay

Uzmanibu

1. kategorija
Vai tas satur = 85 % uzliesmojosu komponentu
{p&c masas) un vai 13 sadedzes siltums ir < 30 kj/g?

Bistami

Attiecibd uz izsmidzinimiem acrosoliem sk.
lzmuma pienemsanas logiku 2.3.1b;

attiecibd uz putu acrosoliem sk. [Emuma
piepemsanas logiku 2.3.1.¢.
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2.3.1.b attéls

Izsmidzinamie aerosoli

IZSMIDZINAMAIS AEROSOLS

L1

Vai aizdedzes attaluma parbaudé aizdedzes atta-
lums ir = 75 cm?

C

Vai ta sadegSanas siltums ir < 20 kJ/g?

8

Vai aizdedzes attaluma parbaudé aizdedzes atta-
lums ir = 15 cm?

(=

Vai slégtas telpas parbaudé:
a) uzliesmosanas laiks ir < 300 s/m’ vai

b) sadegsanas blivums ir < 300 g/m?® ?

C

3. kategorija
Nav piktogrammas

Bridinajums

U

1. kategorija

®

Draudi

2. kategorija

O

Bridindjums

2. kategorija

@

Bridinajums

2. kategorija

®

Bridindjums
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v M4
2.3.1.c attéls
Putu aerosoli
PUTU AEROSOLS
Vai putu parbaudé:
1. kategorija
a) liesmas augstums ir = 20 cm un liesmas
ilgums ir = 2 s; vai |I> @
b) liesmas augstums ir = 4 cm un L ilgums ir Draudi
= 7s?
2. kategorija
Vai putu parbaudé liesmas augstums ir = 4 cm @
un liesmas ilgums ir = 2 s?
Bridindjums
3. kategorija
Nav piktogrammas
Bridindjums
2.3.3. Pazinojums par bistamibu
Mark@juma elementus vielam vai maisjjumiem, kas atbilst kriteri-
jiem KklasificgSanai Saja bistamibas klas€, izmanto saskana ar 2.3.1.
tabulu.
2.3.1. tabula
VYM12
Markéjuma elementi aerosoliem
VM4
Klasifikacija 1. kategorija 2. kategorija 3. kategorija
GHS piktogrammas Nav
piktogrammas
Signalvards Draudi Bridinajums Bridinajums
Bistamibas H222: Ipasi viegli H223: Uzliesmo- H229: Tvertne
apzim&jums uzliesmojoss aero- joss aerosols zem spiediena:
sols H229: Tvertne zem | karstuma var
H229: Tvertne zem | spiediena: karstuma eksplodét
spiediena: karstuma var eksplodét
var eksplodét
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2.34.
2.3.4.1.

2.4.
2.4.1.

2.4.2.

24.2.1.

Klasifikacija 1. kategorija 2. kategorija 3. kategorija
Drosibas prasibu P210 P210 P210
apzImgjums P211 P211 P251
Novérsana P251 P251
Drosibas prasibu
apzim&jums Reakcija
Drosibas prasibu P410 + P412 P410 + P412 P410 + P412
apzIm&jums
Uzglabasana
Drosibas prasibu
apzZImgjums
Iznicinasana

Papildu apsverumi klasificeSanai

Kimiskais sadegSanas siltums (AH.) kilodZzoulos uz gramu (kJ/g) ir
teorctiska sadegSanas siltuma (AHg,q.) un degsanas efektivitates, kas
parasti ir zemaka par 1,0 (tipiska degSanas efektivitate ir 0,95 jeb
95 %), reizinajums.

Kompozitam aerosola preparatam kimiskais sadegSanas siltums ir
vienads ar atsevisko komponensu svérto sadegSanas siltumu summu:

n

AH, (produkta) — Z[Wl % x AHC(i)}

1

kur:
AH. = kimiskais sadegSanas siltums (kJ/g);
w; % = komponentes i masas dala produkta;

AH4 = komponentes i Tpatngjais sadegSanas siltums (kJ/g)
produkta.

Datus par kimisko sadegSanas siltumu var atrast literatiira, aprékinat
vai noteikt ar parbauzu palidzibu (sk. ASTM D 240 ar grozijumiem
— Standarta testi Skidro oglidenrazu degvielas sadegSanas siltuma
noteikSanai ar kalorimetrisko bumbu, EN/ISO 13943 ar groziju-
miem, 86.1. Iidz 86.3. punkts — UgunsdroS§iba — Vardnica un
NFPA 30B ar grozijumiem — Aerosolu produktu razo$anas un uzgla-
basanas kodekss).

Oksidéjosas gazes

Definicijas

Oksidgjosa gaze ir gaze vai gazu maisijums, kas, galvenokart
pievadot skabekli, var izraisit vai veicinat citu materialu degSanu
lielaka méra neka gaiss.

Klasificesanas kriteriji

Oksidgjosu gazi klasificé viena §is klases kategorija atbilstigi 2.4.1.
tabulai.

2.4.1. tabula

Kritériji oksidéjosam gazém

Kategorija Kriteriji

Jebkura gaze, kas, galvenokart pievadot skabekli, var
1 izraisit vai veicinat citu materialu degSanu lielaka méera
neka gaiss.
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2.4.3.

2.4.4.

2.5.
2.5.1.

2.5.1.1.

2.5.1.2.

Piezime

“Gazes, kuras var izraisit vai veicinat citu materialu degsanu lielaka
méra neka gaiss”, ir tiras gazes vai gazu maisijumi, kuru okside-
Sanas spéja, ko nosaka, izmantojot ISO 10156 ar grozijumiem nora-
dito metodi, ir lielaka par 23,5 %.

Pazinosana par bistamibu

Markgjuma zimju elementus vielam vai maisTjumiem, kas atbilst
kriterijiem klasificeSanai Saja bistamibas klas€, izmanto saskana ar
2.4.2. tabulu.

2.4.2. tabula

Markéjuma zimju elementi oksidéjosam gazem

Klasifikacija 1. kategorija

GHS piktogramma

Signalvards Bistami

Bistamibas apzim&jums H270: Var izraisit vai pasti-
prinat degSanu, oksidétajs

Drosibas prasibu apzimg&jums P220
NoverSana P244
Drosibas prasibu apzimg&ums P370 + P376
Reakcija

Drosibas prasibu apzim&jums P403
Uzglabasana

Drosibas prasibu apzim&jums
Iznicinasana

Papildu apsverumi klasificesanai

Lai klasificétu oksidgjosu gazi, veic parbaudes un izmanto aprékina
metodes, kas aprakstitas [SO 10156 ar grozijumiem “Gazes un gazu
maisijumi — Deg8anas potenciala un oksidéSanas spg€jas noteikSana
balona varsta atveres izvélei.

Gazes zem spiediena
Definicija

» M4 Gazes zem spiediena ir gazes, ko glaba tvertngs zem 200 kPa
(manometrs) liela vai lielaka spiediena 20 °C temperatiira vai kas ir
saskidrinatas vai saskidrinatas un atdzesgtas. <«

un atdzesétas saskidrinatas gazes.

Kritiska temperatiira ir temperatiira, virs kuras gazi nevar saskidrinat
neatkarigi no kompresijas pakapes.
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Vv M4
2.5.2. Klasificesanas kriteriji
2.5.2.1. Gazes zem spiediena péc to fizikala stavokla iepildiSanas laika klasi-
ficé viena no Cetram grupam atbilstigi 2.5.1. tabulai:
2.5.1. tabula
Kriteériji gazém zem spiediena
Grupa Kriteriji
Saspiesta gaze Gaze, kura, to iepildot zem spiediena, ir
pilniga gazveida stavokli — 50 °C temperatiira,
tostarp visas gazes, kuru kritiska temperatiira ir
<-50°C.
Saskidrinata Gaze, kura, to iepildot zem spiediena, ir dalgji
gaze Skidra stavokli temperatira virs — 50 °C. Jano-
skir:
i) augstspiediena saskidrinata gaze: gaze, kuras
kritiska temperatira ir no — 50°C lidz
+ 65 °C; un
ii) zemspiediena saskidrinata gaze: gaze, kuras
kritiska temperattira parsniedz + 65 °C.
Atdzeséta saSki- | Gaze, kura iepildiSanas laika tas zemas tempe-
drinata gaze ratiiras dé| tiek dalgji saskidrinata.
Iz8kidinata gaze | Gaze, kura, to iepildot zem spiediena, ir izSki-
dinata Skidras fazes $kidinataja.
Piezime
Aerosolus neklasifice ka gazes zem spiediena; sk. 2.3. iedalu.
vB
2.5.3. Pazinosana par bistamibu
Markgjuma zimju elementus vielam vai maisfjumiem, kas atbilst
kritérijiem klasific€Sanai $aja bistamibas klas€, izmanto saskana ar
2.5.2. tabulu.
YMi2

2.5.2. tabula

Markéjuma elementi gazém zem spiediena

e . - A m e = Atdzesgta saski- L mn =
Klasifikacija Saspiesta gaze | Saskidrinata gaze drindta g5z Izskidinata gaze
GHS
piktogrammas
Signalvards Uzmanibu Uzmanibu Uzmanibu Uzmanibu
H281: Satur
H280: Satur H280: Satur | atdzesgtu gazi; | H280: Satur
Bistamibas gazi zem spie- | gazi zem spie- | var radit krio- | gazi zem spie-
apzImgjums diena; karstuma | diena; karstuma | génus apde- |diena; karstuma
var eksplodét | var eksplodéet gumus vai var eksplodéet
ievainojumus
Drosibas
prasibu  apzi- P282
méjums
“Nover§ana”
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VY M12
[P . _ e - Atdzesgta saski- ==
Klasifikacija Saspiesta gaze | Saskidrinata gaze drinata gaze 1z8kidinata gaze
Drosibas
prasibu  apzi- P336 + P315
mejums
“Riciba”
Drogsibas
prasibu - apzi- | pg10 1 p4o3 | P410 + P403 P403 P410 + P403
mejums
“Glabasana”
Drosibas
prasibu  apzi-
mejums
“Likvidésana”
VM2
Piezime
Zem spiediena esosam gazém nav nepiecieSama GHSO04 pikto-
gramma, ja ir redzama GHS02 vai GHS06 piktogramma.
vB
2.54. Papildu apsverumi klasificeSanai
Par So gazu grupu ir jazina $ada informacija:
— tvaika spiediens 50 °C temperatira,
— fizikalais stavoklis 20 °C temperatiira standarta atmosféras spie-
diena,
— kritiska temperatiira.
VM4
Datus var atrast literatira, aprékinat vai noteikt, veicot parbaudes.
Lielaka dala tiro gazu jau ir klasificgtas UN RTDG paraugnotei-
kumos.
vB
2.6. Uzliesmojosi Skidrumi
2.6.1. Definicija
Uzliesmojoss Skidrums ir Skidrums, kura uzliesmoSanas temperatiira
nav augstaka par 60 °C.
2.6.2. Klasificesanas kriteriji
2.6.2.1. UzliesmojoSu Skidrumu klasifice viena no trim $1s klases katego-
rijam atbilstigi 2.6.1. tabulai.
2.6.1. tabula
Kriteériji uzliesmojoSiem Skidrumiem
Kategori- Kriteriji
Jja
1 Uzliesmosanas punkts < 23 °C un sakotn&jais varisanas
punkts < 35 °C.
2 UzliesmoSanas punkts < 23 °C un sakotn&jais varisanas
punkts > 35 °C.
3 UzliesmoSanas punkts >23 °C un <60 °C (')
() Saja regula gazellu, dizeli un vieglo kurinamo ellu, kuru uzliesmo$anas
punkts ir no > 55 °C lidz < 75 °C, var ieskaitit 3. kategorija.
M2

Piezime

Aerosolus nekvalifice ka uzliesmojosus skidrumus; skatit 2.3.
iedalu.
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vB
2.6.3. Pazinosana par bistamibu
Markg&juma zimju elementus vielam vai maisTjumiem, kas atbilst
kritérijiem klasificéSanai $aja bistamibas klas€, izmanto saskana ar
2.6.2. tabulu.
2.6.2. tabula
Markéjuma zimju elementi uzliesmojoSiem Skidrumiem
Klasifikacija 1. kategorija 2. kategorija 3. kategorija
GHS piktogrammas
Signalvards Bistami Bistami Uzmanibu
Bistamibas apzimg&jums H224: Tpasi H225: Loti viegli | H226: Uzliesmo-
viegli uzliesmo- uzliesmojoss joss Skidrums un
joss skidrums un skidrums un tvaiki
tvaiki tvaiki
Drosibas prasibu apzi- P210 P210 P210
mejyms P233 P233 P233
Novérsana
P240 P240 P240
P241 P241 P241
P242 P242 P242
P243 P243 P243
P280 P280 P280
Drosibas prasibu apzi- | P303 + P361 + P303 + P361 + P303 + P361 +
m&jums P353 P353 P353
Reakcija P370 + P378 P370 + P378 P370 + P378
Drosibas prasibu apzi- P403 + P235 P403 + P235 P403 + P235
méjums
Uzglabasana
Drosibas prasibu apzi- P501 P501 P501
mejums
Iznicinasana
2.6.4. Papildu apsverumi klasificeSanai
2.6.4.1. Uzliesmojosu Skidrumu klasificgSanai ir vajadzigi dati par uzliesmo-
Sanas punktu un sakotn&jo variSanas punktu. Datus var noteikt,
veicot parbaudes, atrast literatlira vai aprékinat. Ja dati nav pieejami,
uzliesmosanas punktu un sakotngjo varisanas punktu nosaka, veicot
parbaudi. Lai noteiktu uzliesmosanas punktu, jaizmanto slégta tigela
metode.
VYM19
2.6.4.2. Attieciba uz maisijumiem ('), kuri satur jau zinamus uzliesmojosSus

skidrumus noteikta koncentracija, pat ja tie satur negaistoSus
komponentus, piem., polim&rus, piedevas, uzliesmoS$anas punkts
nav janosaka eksperimentali, ja péc 2.6.4.3. punkta noraditas
metodes aprékinatais maisijuma uzliesmoSanas punkts vismaz par
5 °C (%) parsniedz attiecigo klasificeSanas kriteriju un ja:

(") Lidz $im 3T aprékina metode validéta maisijumiem, kas satur lidz seSiem gaistoSiem
komponentiem. Minétie komponenti var biit uzliesmojosi Skidumi (pieméram, ogliden-
razi, éteri, spirti, esteri, iznemot akrilatus) un tidens. Tomer aprékina metode vel nav
validéta maisijumiem, kas satur halogenétus savienojumus, séra un/vai fosfora savieno-
Jumus, ka art reagétspéejigus akrilatus.

(®) Ja aprékinatais uzliesmoSanas punkts attiecigo klasifikacijas kritériju parsniedz mazak
neka par 5°C, aprékinasanas metodi var neizmantot un uzliesmoSanas punktu nosaka
eksperimentali.
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2.6.4.3.

2.6.4.4.

a) maisijuma sastavs ir precizi zinams (ja materialam ir noteikts
sastava diapazons, novertéSanai izvélas sastavu ar zemako apré-
kinato uzliesmoSanas punktu);

b) ir zinama katras komponentes zemaka spradzienbistamibas
robeza (ja Sos datus ar ekstrapolacijas starpniecibu attiecina uz
citiem temperatiiras vai parbaudes apstakliem, japiemero atbil-
stiga korelacija), ka arT metode zemakas spradzienbistamibas
robezas aprékinasanai M2 maisfjumam <«;

c) katrai komponentei, kas atrodas maisijuma, ir zinama tempera-
tiras atkariba no Skidruma piesatinata tvaika spiediena un akti-
vitates koeficienta;

d) skidra faze ir homogena.

Viena piem@rota metode ir aprakstita J. Gmehling un P. Rasmussen
izdevuma (Ind. Eng. Fundament, 21, 186, (1982)). Maisjjumam,
kura sastava ir negaistoSas komponentes, uzliesmoSanas punktu
aprékina pec gaistoSajam komponentdm. Uzskata, ka negaistosa
komponente tikai mazliet samazina dal&jo spiedienu uz $kidinata-
jiem un ka apr@kinatais uzliesmoSanas punkts ir tikai mazliet zem
izm@rtas vertibas.

Iespgjamas parbaudes metodes, lai noteiktu uzliesmojosu skidrumu
uzliesmosanas punktu, ir sniegtas 2.6.3. tabula.

2.6.3. tabula
Uzliesmojosu Skidrumu uzliesmoSanas punkta noteikSanas
metodes
Eiropas standarti: EN ISO 1516 ar grozijumiem

Uzliesmos$anas/neuzliesmosanas noteikSana —
Slegta tigela metode lidzsvara apstaklos

EN ISO 1523 ar grozijumiem

UzliesmoSanas punkta noteikSana — Slégta
tigela metode lidzsvara apstaklos

EN ISO 2719 ar grozijumiem

UzliesmoSanas punkta noteikSana — Penska —
Martena slégta tigela metode

EN ISO 3679 ar grozijumiem

UzliesmoSanas punkta noteikana — Atra
metode slégta tigeli lidzsvara apstaklos

EN ISO 3680 ar grozijumiem

Uzliesmosanas/neuzliesmo$anas noteikSana —
Atra metode slégta tigeli lidzsvara apstaklos

EN ISO 13736 ar grozijumiem

Naftas produkti un citi $kidrumi — uzliesmo-
Sanas punkta noteikSana — Abela slégta
trauka metode

Valstu standarti:

AFNOR  (Associa- | NF M07-036 ar grozijumiem

tion ﬁangazse de | Détermination du point d'éclair — Vase clos
normalisation) Abel-Pensky

(identisks DIN 51755)
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2.6.4.5.

2.6.4.6.

2.7.
2.7.1.
2.7.1.1.

2.7.2.

2.7.2.1.

Deutsches  Institut | DIN 51755 (uzliesmo$anas punkts zem 65

fiir Normung °C) ar grozijumiem

Priifung von Mineralolen und anderen
brennbaren Fliissigkeiten; Bestimmung des
Flammpunktes im  geschlossenen  Tiegel,
nach Abel-Pensky

(identisks NF M07-036)

Skidrumi, kam uzliesmo$anas punkts ir augstaks par 35 °C un ne-
parsniedz 60 °C, nav klasificgjami 3. kategorija, ja ilgstosa degt-
sp&jas testa (L.2. ANO Ieteikumu par bistamo preu parvadasanu
Testu un kritériju rokasgramatas III dalas 32. iedala) ir giiti negativi
rezultati.

Iespgjamas testa metodes, lai noteiktu uzliesmojosu skidrumu vari-
Sanas punktu, ir sniegtas 2.6.4. tabula.

2.6.4. tabula

UzliesmojoSu Skidrumu varisanas punkta noteikSanas metodes

Eiropas standarti EN ISO 3405 ar grozijumiem

Naftas produkti — partvaicéSanas Tpasibu
noteikSana atmosféras spiediena

EN ISO 3924 ar grozijumiem

Naftas produkti — variSanas temperatiiras
diapazona noteik$ana — gazu hromatografijas
metode

EN ISO 4626 ar grozijumiem

Gaistosi organiski Skidrumi — variSanas
temperatiiras diapazona noteikSana organi-
skiem  $kidinatajiem, ko izmanto ka
izejmaterialus

Regula (EK) Nr. | A.2 metode, kas aprakstita Regulas (EK) Nr.
440/2008 (") 440/2008 pielikuma A dala

() OV L 142, 31.5.2008., 1. Ipp.

Uzliesmojosas cietas vielas
Definicija

Uzliesmojosa cieta viela ir cieta viela, kas viegli uzliesmo vai berzes
iedarbiba var uzliesmot vai izraisit uzliesmosanu.

Viegli degosas cietas vielas ir pulverveida, granulétas vai pastveida
vielas vai maisTjumi, kas ir bistami, jo viegli aizdegas Tslaiciga
saskarg ar uguns avotu, pieméram, degoSu sérkocinu, un ja liesma
atri izplatas.

Klasificesanas kriteriji

Pulverveida, granulétas vai pastveida vielas vai maisTjumus (iznemot
metalu vai metalu sakausgjumu pulverus — sk. 2.7.2.2. punktu)
klasifice ka viegli uzliesmojosas cietas vielas, ja saskana ar vienu
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vB
vai vairakam parbauzu serijam, kas veiktas saskana ar M4 UN
RTDG < Pdarbauzu un kriteriju rokasgramatas 111 dalas 33.2.1.
punkta aprakstitajam parbaudes metodém, degSanas laiks ir Tsaks
par 45 sekundém un degSanas atrums ir lielaks par 2,2 mm/s.
VYM19
2.7.2.2. Metalu vai metalu sakaus€jumu pulveri ir klasificEjami par uzlie-
smojos$am cietam vielam, ja tie sp&j aizdegties un ja reakcijas zona
visu parauga garumu (100 mm) aptver ne ilgak ka 10 minates.
VB
2.7.2.3. Uzliesmojosu cietu vielu klasificg viena no divam §Ts klases katego-
rijam, izmantojot metodi N.1, kas ir aprakstita > M4 UN RTDG <
Parbauzu un kriteriju rokasgramatas 33.2.1. punkta, saskana ar
2.7.1. tabulu.
2.7.1. tabula
Kritériji uzliesmojo$sam cietam vielam
Kategorija Kriteriji
Degsanas atruma noteiksana
Vielam un maisijumiem, kas nav metalu pulveri
a) samitrinatas zonas uguni neapstadina, un
1 b) degSanas laiks < 45 sekundes vai degSanas atrums >
2,2 mm/s.
Metalu pulveriem
Degsanas laiks < 5 mintes.
Degsanas atruma noteikSana
Vielam un maisfjumiem, kas nav metalu pulveri
a) samitrinata zona aptur liesmu vismaz 4 mindtes, un
2 b) degSanas laiks < 45 sekundes vai degSanas atrums >
2,2 mm/s.
Metalu pulveriem
degsanas laiks > 5 mindtes un < 10 mindtes.
ym
1. piezime
Tests ar vielu vai maisijumu javeic tada fizikalaja forma, kada ta/tas
atrodas. Ja, pieméram, piegades vai parvadasanas vajadzibam
kimisku produktu fizikala forma tiek mainita ta, ka ta atSkiras no
fizikalas formas, kurai veikts tests, un ja tiek uzskatits, ka 1 mainita
fizikala forma batiski varétu mainit produkta darbibu klasifikacijas
testa, So vielu test€ ari jauna fizikala forma.
2. piezime
Aerosolus nekvalifice ka uzliesmojosas cietas vielas; skatit 2.3.
iedalu.
vB
2.7.3. Pazinosana par bistamibu

Markgjuma zimju elementus vielam vai maisTjumiem, kas atbilst
kritérijiem klasificeSanai $aja bistamibas klas€, izmanto saskana ar
2.7.2. tabulu.
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2.8.
2.8.1.

2.8.1.1.

2.8.1.2.

2.8.2.

2.8.2.1.

2.7.2. tabula

Markéjuma zimju elementi uzliesmojosam cietam vielam

Klasifikacija 1. kategorija 2. kategorija
GHS
piktogrammas
Signalvards Bistami Uzmanibu
Bistamibas H228: Uzliesmojosa | H228: Uzliesmojosa
apzImgjums cieta viela cieta viela
Drosibas  prasibu P210 P210
apzim&jums P240 P240
NoverSana P241 P241

P280 P280

Drosibas  prasibu P370 + P378 P370 + P378
apzim&jums
Reakcija
Drosibas  prasibu
apzim&jums
Uzglabasana
Drosibas  prasibu
apzim&jums
Iznicinasana

Pasreagéjosas vielas un maisijumi
Definicija

Pasreag€josas vielas vai maisijumi ir termiski nestabili $kidrumi vai
cietas vielas vai maisfjumi, kas spgj sadalities, izdalot loti lielu
siltuma daudzumu pat bez skabekla (gaisa) klatbiitnes. Saja defini-
cija nav ieklautas vielas un maisijumi, kas atbilstigi $ai dalai ir
klasificeti ka spradzienbistami, organiskie peroksidi vai oksidetaji.

Uzskata, ka paSreaggjosai vielai vai maisijumam piemit spradzien-
bistamas IpaSibas, ja laboratorijas parbaudé preparats var detongt,
strauji uzliesmot vai strauji reagét, ja to karsé slégta telpa.

Klasificesanas kriteriji

Jebkuru pasreaggjosu vielu vai maisijumu var klasificét $aja klas¢ ka
pasreaggjosu vielu vai maisfjumu, ja vien nav $adu nosacfjumu:

a) tie ir spradzienbistami atbilstigi 2.1. punkta krit€rijiem;

b) tie ir oksidgjosi skidrumi vai cietas vielas atbilstigi 2.13. vai
2.14. punkta kriterijiem, iznemot oksid€josu vielu maisijumus,
kas satur 5 % vai vairak uzliesmojosu organisku vielu, ko klasi-
fice ka pasreag€josas vielas saskana ar 2.8.2.2. punkta noteikto
procediiru;

c) tie ir organiski peroksidi atbilstigi 2.15. punkta krit€rijiem;

d) to sadalisanas siltums ir mazaks par 300 J/g vai
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2.8.2.2.

2.8.2.3.

e) to paSpaatrino$a sadaliSanas temperatira (SADT) ir lielaka par
75 °C iepakojumiem, kuru svars ir 50 kg (V).

Oksidgjosu vielu maisijumus, kuras atbilst oksidgjosu vielu klasifi-
céSanas kritérijiem, kas satur 5 % vai vairak uzliesmojosu organisku
vielu un kas neatbilst 2.8.2.1. punkta a), c), d) vai e) apakSpunkta
minétajiem kriterijiem, klasificg, ka to nosaka paSreag€josu vielu
klasificésanas procedira.

Sadu maistjumu, kas uzrada B Iidz F tipa pasreaggjosu vielu
Tpasibas (sk. 2.8.2.3. punktu), klasificé ka pasreaggjosu vielu.

Ja parbaudi veic iepakojuma un tiek veiktas iepakojuma izmainas,
veic turpmaku parbaudi, ja tiek uzskatits, ka iepakojuma izmainas
ietekmés parbaudes rezultatus.

Pareaggjosas vielas un maisijumus klasificé viena no septinam “A
lidz G tipa” kategorijam Sai klasé atbilstigi turpmakajiem princi-
piem.

a) Jebkuru pasreagg€joSu vielu vai maisijumu, kas iepakotaja veida
var strauji detonét vai uzliesmot, definé ka A TIPA paSreaggjosu
vielu.

b

~

Jebkuru pasreaggjosu vielu vai maisijumu, kam ir spradzienbis-
tamas TpaSibas un kas iepakotaja veida nevar strauji detonét,
nedz arT uzliesmot, bet $aja iepakojuma var termiski eksplodét,
defing ka B TIPA pasreaggjosu vielu.

¢) Jebkuru pasreaggjosu vielu vai maisijumu, kam ir spradzienbis-
tamas TpaSibas un kas iepakotaja veida nevar strauji detonét,
nedz arT uzliesmot, nedz var Saja iepakojuma termiski eksplodet,
defing ka C TIPA paSreag€josu vielu.

d

=

Jebkuru pasreag€osu vielu vai maisijumu, kas laboratorijas
parbaudé

i) detoné dalgji, strauji neuzliesmo un, karséts slégta telpa,
strauji nereagg, vai

ii) nemaz nedetong, uzliesmo léni un, karsEts slégta telpa,
strauji nereagg, vai

iii) nemaz nedetong, nedz uzliesmo un, karséts slégta telpa,
reagé vidgji,

definé ka D TIPA pasreagéjosu vielu.

e) Jebkuru pasreag€josu vielu vai maisijumu, kas laboratorijas
parbaudés nedz detong, nedz uzliesmo un, karséts slégta telpa,
maz vai nemaz nereagé, definé ka E TIPA paSreaggjosu vielu.

f) Jebkuru pasreagg€joSu vielu vai maisTjumu, kas laboratorijas
parbaudés nedz detoné kavitacijas stavokli, nedz uzliesmo un,
karséts slégta telpa, maz vai nemaz nereagé, ka arl uzrada
zemu spradzienbistamibu vai neuzrada to nemaz, definé ka F
TIPA pasreaggjosu vielu.

(') »M4 Skatit UN RTDG Parbauzu un kritériju rokasgramatas 28.1., 28.2., 28.3. apak-
§sadalu un 28.3. tabulu. <
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VYM12

2.8.2.4.

2.8.3.

2) Jebkuru pasreagg€josu vielu vai maisijumu, kas laboratorijas
parbaudés nedz detong kavitacijas stavokli, nedz uzliesmo un,
karséts slégta telpd, maz vai nemaz nereage, ka ari neuzrada
spradzienbistamibu, ja tas ir termiski stabils (SADT iepakojumam
ar svaru 50 kg ir no 60 °C lidz 75 °C), un ja $kidros maistjumos
ka desensibilizatoru izmanto atSkaiditaju, kura variSanas punkts
nav zemaks par 150 °C, defing ka G TIPA pasreaggjosu vielu. Ja
maisijums nav termiski stabils vai ja desensibilizacijai izmanto
at8kaiditaju, kura variSanas punkts ir zemaks par 150 °C, maisi-
jumu defingé ka F TIPA pa$reagg&josu vielu.

Ja parbaudi veic iepakojuma un tiek veiktas iepakojuma izmainas,
veic turpmaku parbaudi, ja tiek uzskatits, ka iepakojuma izmainas
ietekm@s parbaudes rezultatus.

Kriteriji temperatiiras kontrolei

Ja paSreaggjosu vielu SADT ir zemaka vai vienada ar 55 °C, tam ir
japieméro temperatiiras kontrole. Parbaudes metodes SADT noteik-
Sanai, ka arT kontroles un arkartas temperatiiras atvasinasana ir nora-
dita M4 UN RTDG < Pdarbauzu un kritériju rokasgramatas 11
dalas 28. sadala. Izveleto parbaudi veic reprezentativa veida attie-
ciba gan uz iepakojuma izmériem, gan materialu.

Pazinosana par bistamibu

Markgjuma zimju elementus vielam vai maisijumiem, kas atbilst
kritérijiem klasificeSanai $aja bistamibas klas€, izmanto saskana ar
2.8.1. tabulu.

2.8.1. tabula

Markéjuma elementi pasreagéjosam vielam

un maisijumiem

Klasifikacija A tips B tips C un D tips E un F tips G tips ()
GHS
piktogrammas
N Sai bistamibas
kategorijai nav
mark&uma
elementu
Signalvards Bistami Bistami Bistami Uzmanibu
; H240: Sakar- | 1241 S3Kar |y 4y Sakar- | H242: Sakar-
Bistamibas o« .. _ | Sana var 1zraisit | P I A
- §ana var izraisit " .| Sana var izraisit | Sana var izraisit
apzim&jums . degSanu vai . -
eksploziju . degsanu degsanu
eksploziju
P210 P210 P210 P210
Drosibas prasibu P234 P234 P234 P234
apzImgjums P235 P235 P235 P235
“Noversana” P240 P240 P240 P240
P280 P280 P280 P280
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Klasifikacija A tips B tips C un D tips E un F tips G tips (1)
Drosibas prasibu i n P370 + P380 +
apzZImgjums Ps;go +PE);§3 P375 P370 + P378 P370 + P378
“Riciba” [+P378] ()
Drosibas prasibu P403 P403 P403 P403
apzImgjums P411 P411 P411 P411
“Glabasana” P420 P420 P420 P420
Drosibas prasibu
apzim&jums P501 P501 P501 P501
“Likvid&sana”
(®) G tipa vielam vai maisijumiem nav pieskirti elementi, ar kuriem informé par bistamibu, bet biitu japarbauda, vai $im
vielam vai maisTjumiem nepiemit citam bistamibas klasém raksturigas Tpasibas.
(?") Sikaku informaciju par kvadratiekavu lietojumu sk. TV pielikuma ievada.
VB

G tipa vielam vai maisfjumiem nav pieskirti elementi, ar kuriem
informé par bistamibu, bet tiks parbaudits, vai $Tm vielam vai maisi-
jumiem nepiemit citam bistamibas klasém raksturigas ipasibas.

2.8.4. Papildu apsverumi klasificeSanai

2.84.1. Pasreaggjoso vielu un maisijumu klasifikaciju noteico$as ipasibas
nosaka eksperimentali. PaSreagg€joso vielu vai maisTjumu klasifice-
Sanu veic atbilstigi A lidz H parbauzu s@rijai, kas aprakstita
»M4 UN RTDG < Parbauzu un kriteriju rokasgramatas 11
dala. Klasificesanas procediira ir aprakstita 2.8.1. attela.

2.8.4.2. Pasreaggjoso vielu un maisijumu klasificéSanas procedtru nepie-
méro $ados gadijumos:

a) molekula nav kimisku grupu, kas ir saistiba ar spradzienbis-
tamam vai pasreag€josam Ipasibam. Pieméri $adam grupam ir
sniegti M4 UN RTDG < Parbauzu un kriteriju rokasgra-
matas 6. pielikuma A6.1. un A6.2. tabula.

b) vienas organiskas vielas vai organisko vielu homoggna maisi-
juma aprekinata SADT 50 kg iepakojuma parsniedz 75 °C vai
cksotermiskas sadaliSanas energija ir mazaka par 300J/g. Sadali-
Sanas sakuma temperatiiru un sadaliSanas energiju var novertet,
izmantojot piemerotu kalorimetrijas paneémienu (sk. »M4 UN
RTDG A Parbauzu un kriteriju rokasgramatas 11 dalas
20.3.3.3. apakssadalu).
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2.8.1. attéls

Pasreagéjosas vielas un maisijumi

VIELA/MAISUMS

2. aile
Tests B

21. )3

*”Vai tas var detondt

R S
iepakojuma?
",
Ja, strauji ja, leni
EEEANG “"Vai tas var izplatil
4_‘1~ . liesmas? ' 5. aile
Ja, strauji o Tests C
6. aile 43
strauji uzliesmo
iepakojuma?
) Kito
ictckmé sakarSana
71 slega telpa?
Specgi Katoietekmé 9. ail
A — sakarsana slégta telpa? - alle
7.2 Videj 3.1 ser o JesE g5
7.3. Viji Specigi Kito § .3. Vaji
ZANemaz | o ictekm@ sakarSana 9. 4. Nemaz
10. aile Py 8.2. Vidgji 9.1 sléga elpa? - 11, aile
Tests i/Vaiws vt~ 102, Ne| g3, vai Spécigi h
£y eksplodzt 8.4. Nemaz 7 Vaitas
s S } .2. Vidgji T ~Tep 5 11.1. Ja
™., iepakojumaz . 4& " iepakots par 400 kgf450 1. Ja
S r{/,l;e]ékn: fepakojumos val arfuz 3
. = to biitu jaattied: B
01 I e
- ¥ Tests F .
11.2. Ne o Kads i viela, 123 Nav
%, spradziena spekspe""""
121, ™=, ) 13. aile
Navzems \\Sh
122, Zems Ka to ietekmé sakarsana ™,
1. slégia telpa? .
Vaji o, .
13.2. Nemaz ;
¥ 14. aile
- ’ ) Tests H
1L v s0kg
- iepakojumam SADT
e I1<60°C?2
14.2. Ne 15. aile
_,f""Vaiﬁvielairciera' 351 Ja
W
152. Né §
f’_ﬁ 16. aile
161 J3 7 tick izmanto
atskaiditajs, kura %
s unlui;}ﬂ/
16.2. Né :
3 ¥ ; 9 * 3
A tips B tips Ctips D tips E tips Ftips i G tips 1
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2.9. Pirofori Skidrumi
2.9.1. Definicija

Pirofors Skidrums ir $kidra viela vai maistjums, kas saskarg ar gaisu
var piecu mintsu laika uzliesmot pat mazos daudzumos.

2.9.2. Klasificesanas kriteriji

29.2.1. Piroforu skidrumu klasificé viena $is klases kategorija, izmantojot
parbaudi N.3, kas ir aprakstita M4 UN RTDG < Parbauzu un
kriteriju rokasgramatas 111 dalas 33.3.1.5. apaks$sadala saskana ar
2.9.1. tabulu.

2.9.1. tabula

Kritériji piroforiem $kidrumiem

Kategorija Kriteriji

Skidrums uzliesmo 5 mini$u laikd, ja to pievieno
inertam nes€jam un ja tas nonak saskaré ar gaisu, vai
arT tas ierosina filtrpapira uzliesmoSanu vai gruzdésanu,
nonakot saskaré ar gaisu, 5 minGsu laika.

2.9.3. Pazinosana par bistamibu

Markgjuma zimju elementus vielam vai maisljumiem, kas atbilst
kritérijiem klasific€Sanai $aja bistamibas klas€, izmanto saskana ar
2.9.2. tabulu.

VYM12
2.9.2. tabula

Markéjuma elementi piroforiem Skidrumiem

Klasifikacija 1. kategorija

GHS piktogramma

Signalvards Bistami

H250: Saskarg ar gaisu spontani

Bistamibas apzim&jums aizdegas

P210

5 . P222
Drosibas prasibu  apzim&jums P231 + P232

“Novérsana” P233
P280

Drosibas prasibu  apzim&ums P302 + P334
“Riciba” P370 + P378

Drosibas prasibu  apzim&jums
“Glabasana”

Drosibas prasibu  apzim&jums
“Likvidésana”

2.94. Papildu apsverumi klasificesSanai

294.1. Klasificé$anas procediru piroforiem $kidrumiem nav japieméro, ja
ripnieciskaja razo$ana vai darbiba gata pieredze rada, ka viela vai
maisijums, normala temperatiira nonakot saskaré ar gaisu, spontani
neuzliesmo (t.i., ir zinams, ka viela istabas temperatura ir stabila ilga
laikposma (vairakas dienas)).
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2.10. Piroforas cietas vielas
2.10.1. Definicija

Pirofora cieta viela ir cieta viela vai maistjums, kas saskare ar gaisu
var piecu mintsu laika uzliesmot pat mazos daudzumos.

2.10.2. Klasificesanas kriteriji

2.10.2.1. Piroforu cietu vielu klasificé viena §is klases kategorija, izmantojot
parbaudi N.2, kas ir aprakstita M4 UN RTDG < Parbauzu un
kriteriju rokasgramatas 111 dalas 33.3.1.4. apaks$sadala, ka noradits
2.10.1. tabula.

2.10.1. tabula

Kriteriji piroforam cietam vielam

Kategorija Kriteriji

Cieta viela uzliesmo 5 minatés, nonakot saskaré ar
gaisu.

Piezime.

Tests javeic ar vielu vai maisijumu taja fizikalaja forma, kada tas
atrodas. Ja, pieméram, piegades vai parvadasanas vajadzibam
Kkimisku produktu fizikala forma tiek mainTta ta, ka ta atSkiras no
fizikalas formas, kurai tika veikta parbaude, un ja tiek uzskatits, ka
$1 mainita fizikala forma bitiski mainis produkta darbibu klasifika-
cijas parbaudg, japarbauda art §is vielas jauna fizikala forma.

2.10.3. Pazinosana par bistamibu

Markgjuma zimju elementus vielam vai maisfjumiem, kas atbilst
kritérijiem klasificgSanai $aja bistamibas klas€, izmanto saskana ar
2.10.2. tabulu.

VYM12
2.10.2. tabula

Markéjuma elementi piroforam cietam vielam

Klasifikacija 1. kategorija

GHS piktogramma

Signalvards Bistami

H250: Saskaré ar gaisu spon-

Bistamibas apzim&jums P
tani aizdegas

P210
« - P222
PIIIOST?%S [,)’rasTbu apzIm&jums P231 + P232
ovérsana P233
P280
Drosibas prasibu  apzim&jums P302 + P335 + P334
“Riciba” P370 + P378

Drosibas prasibu  apzim&jums
“Glabasana”

Drosibas prasibu  apzim&jums
“Likvidésana”
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2.10.4.
2.10.4.1.

2.11.
2.11.1.
2.11.1.1.

2.11.1.2.

2.11.2.
2.11.2.1.

2.11.2.2.

Papildu apsverumi klasificeSanai

Klasificgsanas procediiru piroforam cietam vielam nav japieméro, ja
ripnieciskaja razoSana vai darbiba gata pieredze rada, ka viela vai
maisijums, normala temperatiira nonakot saskaré ar gaisu, spontani
neuzliesmo (t.i., ir zinams, ka viela istabas temperattira ir stabila ilga
laikposma (vairakas dienas)).

PaSsasiluma vielas un maistjumi
Definicija

Passasiluma viela vai maisijums ir $kidra vai cieta viela vai maisi-
jums, kas nav pirofors $kidrums vai cieta viela, bet kura, reaggjot ar
gaisu un bez papildu energijas pievades, var sakties passasiliana. ST
viela vai maisijums atskiras no pirofora skidruma vai cietas vielas ar
to, ka ta aizdegas tikai lielos daudzumos (vairaki kilogrami) péc
ilgaka laikposma (stundam vai dienam).

Vielas vai maisfjuma paSsasilSana ir process, kura laika, Sai vielai
vai maisfjumam pakapeniski reaggjot ar skabekli (kas ir gaisa),
rodas siltums. Ja siltuma rasanas daudzum parsniedz siltuma
zuduma daudzumu, celas vielas vai maisTjuma temperatira, kas
pec indukcijas laika var izraisit paSuzliesmoSanos un aizdegSanos.

Klasificesanas kriteriji

Vielu vai maistjumu klasificg ka §is klases passasiluma vielu vai maisi-
jumu, ja parbaudes metodé, kas ir sniegta »>M4 UN RTDG <
Parbauzu un kritériju rokasgramatas 111 dalas 33.3.1.6. apakssadala,
ir gati $adi rezultati:

a) pozitivu rezultatu gust, izmantojot 25 mm mérkolbu 140 °C
temperatuira;

b) pozitivu rezultatu gist parbaud€, izmantojot 100 mm merkolbu
140 °C temperatiird, un negativu rezultatu gist parbaudg, izmantojot
100 mm mérkolbu 120 °C temperattira, un vielai vai maisijumam
jabit iepakotiem iepakojumos, kuru tilpums parsniedz 3 m’;

¢) pozitivu rezultatu glst parbaudg, izmantojot 100 mm méerkolbu
140 °C temperatiira, un negativu rezultatu gust parbaudg, izman-
tojot 100 mm merkolbu 100 °C temperattira, un vielai vai maisi-
jumam jabiit iepakotiem iepakojumos, kuru tilpums parsniedz
450 litrus;

d) pozitivu rezultatu gist parbaudg, izmantojot 100 mm mérkolbu
140 °C temperatiira, un pozitivu rezultatu gist parbaudg, izman-
tojot 100 mm mérkolbu 100 °C temperatiira.

Passasiluma vielu vai maistjumu klasific€ viena no divam §is klases
kategorijam, ja parbaudg, kas veikta atbilstigi parbaudes metodei
N.4, kas ir aprakstita M4 UN RTDG < Parbauzu un kritériju
rokasgramatas 111 dalas 33.3.1.6. punkta, gitie rezultati atbilst
2.11.1. tabula noraditajiem.
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vB
2.11.1. tabula
Kriteriji passasiluma vielam un maisijumiem
Kategorija Kriteriji
, Pozitivu rezultatu giist parbaudg, izmantojot 25 mm
mérkolbu 140 °C temperatiira.

a) pozitivu rezultatu giist parbaudg, izmantojot 100 mm
mérkolbu 140 °C temperatiira, un negativu rezultatu
giist parbaudg, izmantojot 25 mm mérkolbu 140 °C
temperatiira, un vielai vai maisijumam jabit iepako-
tiem iepakojumos, kuru tilpums parsniedz 3 m®. vai

b) pozitivu rezultatu giist parbaudg, izmantojot 100 mm
mérkolbu 140 °C temperatiird, un negativu rezultatu
glst parbaudg, izmantojot 25 mm mérkolbu 140 °C

2 temperatiira, pozitivu rezultatu giist parbaudg, izman-
tojot 100 mm mérkolbu 120 °C temperatiira, un vielai
vai maisTjumam jabiit iepakotiem iepakojumos, kuru
tilpums parsniedz 450 litrus; vai

¢) pozitivu rezultatu giist parbaudg, izmantojot 100 mm
mérkolbu 140 °C temperatiira, un negativu rezultatu
giist parbaudg, izmantojot 25 mm mérkolbu 140 °C
temperatiira, un pozitivu rezultdtu giist parbaudg,
izmantojot 100 mm mérkolbu 100 °C temperatiira.

Piezime.
Tests javeic ar vielu vai maisijumu taja fizikalaja forma, kada tas
atrodas. Ja, pieméram, piegades vai parvadasanas vajadzibam
Kimisku produktu fizikala forma tiek mainita ta, ka ta atSkiras no
fizikalas formas, kurai tika veikta parbaude, un ja tiek uzskatits, ka
$1 mainita fizikala forma biutiski mainis produkta darbibu klasifika-
cijas parbaudg, japarbauda ari §is vielas jauna fizikala forma.

2.11.2.3. Vielas un maistjumi, kuru spontanas aizdegSanas temperatira 27 m’
lielam tilpumam parsniedz 50 °C, nav jaklasificé ka pa3sasiluma
vielas vai maisTjumi.

2.11.2.4. Vielas un maistjumi, kuru spontanas aizdedzes temperattra 450 litru
lielam tilpumam parsniedz 50 °C, nav jaieskaita §is klases 1. kate-
gorija.

2.11.3. PazinoSana par bistamibu
Markgjuma zimju elementus vielam vai maisljumiem, kas atbilst
kriterijiem klasificeSanai Saja bistamibas klas€, izmanto saskana ar
2.11.2. tabulu.

VY M12

2.11.2. tabula

Markéjuma elementi passasilsto§am vielam un maisijumiem

Klasifikacija 1. kategorija 2. kategorija

GHS piktogrammas

Signalvards Bistami Uzmanibu
Bistamibas H251: Passasilstoss; stzj L1'elosvapjomos
- . . passasilstoss; var

apzZIm&jums var aizdegties

aizdegties
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VYM12
Klasifikacija 1. kategorija 2. kategorija
];“’Ti?sms prasibu P235 P235
apeimeums, P280 P280
NoverSana
Drosibas prasibu
apzim&jums
“Riciba”
Drosibas prasibu P407 P407
apzImgjums P413 P413
“Glabasana” P420 P420
Drosibas prasibu
apzim&jums
“Likvidésana”
VB
2.11.4. Papildu apsverumi klasificeSanai
2.11.4.1. Siki izstradatas lémuma pienemsSanas logiskas shémas attieciba uz

klasific€sanu un parbaudém, kas veicamas, lai noskaidrotu piederibu
kategorijai, sk. 2.11.1. attela.

2.11.4.2. Klasificé$anas procediira passasiluma vielam vai maisijumiem nav
japieméro, ja ir atbilstiga korelacija starp skrininga parbaudes rezul-
tatiem un klasifikacijas parbaudi un ja pieméro noteiktu drosibas
robezu. Skrininga parbaudes pieméri ir $adi:

a) Grewer parbaude (VDI guideline 2263, part 1, 1990, Test
methods for the Determination of the Safety Characteristics of
Dusts), kur sakotngja temperattira ir 80 K virs atsauces tempera-
tiras 11 apjomam;

b) neiepakota pulvera skrininga parbaude (Gibson, N. Harper, D.J.
Rogers, R.Evaluation of the fire and explosion risks in drying
powders, Plant Operations Progress, 4 (3), 181-189, 1985) kur
sakotngja temperatiira ir 60 K virs atsauces temperatiras 1 1
apjomam.
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2.11.1. attels

Passasiluma vielas un maisijumi

VIELA/MAISTJUMS

:

Vai parbaudg, izmantojot 100 mm mérkolbu 140°C
temperatdra, taja notiek bistama passasilana?

NE

NETIEK KLASIFICETA KA
PASSASILUMA VIELA/
MAISIJUMS

3!

A

E

Vai parbaude, izmantojot 25 mm mérkolbu 140°C
temperatira, taja notiek bistama passasilsana?

NE

0

Vai tas iepakojums ir lielaks neka 3 m®?

NE

g

Vai parbaudé, izmantojot 100 mm mérkolbu 120°C
temperatira, taja notiek bistama passasilsana?

A

;

Vai tas iepakojuma tilpums ir lielaks neka 450 litri?

NE

:

Vai parbaudé, izmantojot 100 mm mérkolbu 100°C
temperatira, taja notiek bistama passasilSana?

NE

:

NETIEK KLASIFICETA KA PASSASILUMA VIELA/
MAISTJUMS

1. kategorija

Bistami

2. kategorija

Uzmanibu

NETIEK KLASIFICETA KA
PASSASILUMA VIELA/
MAISTJUMS

GRS

G|

2. kategorija

Uzmanibu

2. kategorija

Uzmanibu
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2.12.

2.12.1.

2.12.2.

2.12.2.1.

2.12.2.2.

2.12.3.

Vielas un maisijumi, kas saskaré ar udeni izdala uzliesmojosas
gazes

Definicija

Vielas vai maistjumi, kas saskaré ar udeni izdala uzliesmojosas
gazes, ir cietas vai Skidras vielas vai maistjumi, kas, saskaroties ar
fdeni, var spontani uzliesmot vai izdalit uzliesmojoSas gazes
bistamos daudzumos.

Klasificesanas kriteriji

Vielu vai maisijumu, kas saskaré ar tdeni izdala uzliesmojosas
gazes, klasificgé viena no trim $is klases kategorijam, izmantojot
parbaudi N.5, kas ir aprakstita M4 UN RTDG <« Parbauzu un
kritériju rokasgramatas III dalas 33.4.1.4. punkta, ka noradits 2.12.1.
tabula:

2.12.1. tabula

Kritériji attieciba uz vielam vai maisijjumiem, kas saskaré ar
iideni izdala uzliesmojoSas gazes

Kategorija Kriteriji

Jebkura viela vai maistjums, kur§ apkartgjas vides
temperatiira strauji reagé ar Gdeni un kura izdalitajai
gazei ir tendence spontani aizdegties, vai kur§ apkar-
1 t&jas vides temperatiira viegli reage ar Gdeni tada veida,
ka uzliesmojosas gazes izdaliSanas atrums ir vienads ar
vai lielaks par 10 litriem uz kilogramu vielas viena
minate.

Jebkura viela vai maisijums, kur§ apkartgjas vides
temperattira viegli reagé ar tdeni tada veida, ka uzlie-
2 smojosas gazes izdalisanas atrums ir vienads ar vai
lielaks par 20 litriem uz kilogramu vielas viena stunda,
un kur§ neatbilst 1. kategorijas krit€rijiem.

Jebkura viela vai maisjums, kur§ apkartgjas vides
temperatiira 1eni reagé ar ideni tada veida, ka uzliesmo-
3 josas gazes izdaliSanas maksimalais atrums parsniedz 1
litru uz kilogramu vielas viena stunda, un kur§ neatbilst
1. un 2. kategorijas kritérijiem.

Piezime.

Testu ar vielu vai maisjjumu veic ar tadu fizikalu formu, kada
tai/tam ir. Piem&ram, ja vielas piegadaSanas vai parvadasanas vaja-
dzibam tas fizikala forma ir mainita un $T mainita forma atSkiras no
tas, kas tai bija, kad to testgja, un ja uzskata, ka $T formas maina
vargtu butiski mainit vielas parametrus klasifikacijas testa, §1 viela
jatesté arT jaunaja forma.

Vielu vai maisijumu klasificg ka vielu vai maisijumu, kas saskaré ar
tdeni izdala uzliesmojosas gazes, ja spontana uzliesmoSana notiek
jebkura parbaudes procediiras posma.

Pazinosana par bistamibu

Markgjuma zimju elementus vielam vai maisTjumiem, kas atbilst
kritérijiem klasificeSanai $aja bistamibas klas€, izmanto saskana ar
2.12.2. tabulu.
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VYM12

2.12.4.

2.12.4.1.

2.13.
2.13.1.

2.13.2.

2.13.2.1.

2.12.2. tabula

Markéjuma elementi vielam vai maisijumiem, kas saskaré ar
iideni izdala uzliesmojoSas gazes

Klasifikacija 1. kategorija 2. kategorija 3. kategorija
GHS
piktogrammas
Signalvards Bistami Bistami Uzmanibu
H260: Saskare
ar tdeni izdala | H261: Saskare | H261: Saskare
Bistamibas uzliesmojosas | ar Gideni izdala | ar Gdeni izdala
apzImgjums gazes, kas var | uzliesmojoSas | uzliesmojosas
spontani gazes gazes
aizdegties
Drosibas
- - P223 P223
Efg.s‘?;‘s 7| py31 4 p232 | P231 + p232 | P23 1P2+8§ 232
A P280 P280
NoveérSana
Drosas 1302 + 335 +| P302 + P33s
pras p P334 + P334 P370 + P378
eS| P370 + P378 | P370 + P378
Riciba
Drosibas
Prasibu  apZi- | pyos | pao4 | P42 + PA04 | PA02 + P404
mejums
“Glabasana”
Drosibas
prasibu - apzi- P501 P501 P501
m&jums
“Likvidésana”

Papildu apsverumi klasificesSanai
Sai klasei japieméro klasifice3anas procediira $ados gadijumos:

a) vielas vai maisjjuma kimiskaja struktiira nav metalu vai meta-
loidu; vai

b) pieredze razoSana vai apstradé rada, ka viela vai maisfjums
nereagé ar udeni, pieméram, viela tiek razota ar Gdeni vai ta
tiek mazgata ar @ideni; vai

¢) ir zinams, ka viela vai maisijums $kist Gdeni, veidojot stabilu
maisijumu.

Oksidéjosi Skidrumi

Definicija

Oksidéjoss Skidrums ir $kidra viela vai maistjums, kas, ne vienmeér

pats budamas degoss, galvenokart skabekla izdaliSanas del var
izraisit vai veicinat citu vielu aizdegSanos.

Klasificesanas kriteriji

Oksidgjosu skidrumu klasificé viena no trim §is klases kategorijam,
izmantojot parbaudi O.2, kas ir aprakstita M4 UN RTDG <
Parbauzu un kritériju rokasgramatas 111 dalas 34.4.2. punkta, ka
noradits 2.13.1. tabula.
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2.13.1. tabula

Kritériji oksidéjosiem Skidrumiem

Kategorija Kriteriji

Jebkura viela vai maisijums, kura maisijums ar celulozi
masas attieciba 1:1 parbaudot spontani aizdegas vai
kura maisjjumam ar celulozi masas attieciba 1:1 vide-
jais spiediena paaugstinasanas laiks ir mazaks par 50 %
no perhlorskabes tGdens $kiduma un celulozes (masas
attieciba 1:1) maisijumam noteikta.

Jebkura viela vai maistjums, kura maisTjumam ar celu-
lozi masas attieciba 1:1 parbaudot vid&jais spiediena
paaugstinaSanas laiks ir mazaks par vai vienads ar
40 % no natrija hlorata fidens Skiduma un celulozes
(masas attieciba 1:1) maisijumam noteikta un kurs neat-
bilst 1. kategorijas kriterijiem.

Jebkura viela vai maisijums, kura maisjjumam ar celu-
lozi masas attieciba 1:1 parbaudot vidgjais spiediena
paaugstinasanas laiks ir vienads ar vai mazaks par
65 % no slapeklskabes tidens Skiduma un celulozes
(masas attieciba 1:1) maisijumam noteikta un kur§ neat-
bilst 1. un 2. kategorijas krit€rijiem.

2.13.3. Pazinosana par bistamibu

Markg&juma zimju elementus vielam vai maisijumiem, kas atbilst
kritérijiem klasific€Sanai $aja bistamibas klas€, izmanto saskana ar
2.13.2. tabulu.

VYM12
2.13.2. tabula

Markéjuma elementi oksidéjosiem Skidrumiem

Klasifikacija 1. kategorija 2. kategorija 3. kategorija
GHS
piktogrammas
Signalvards Bistami Bistami Uzmanibu
H271: Var

. N H272: Var H272: Var
izraisit degSanu

Bistamibas vai cksploziiu: pastiprinat pastiprinat

apzIm&jums SproZUL; degSanu; degsanu;
Speeies oksidétajs oksidétajs

oksidétajs

Drosibas prasibu ﬁ;;g P210 P210

apzZImgjums P280 P220 P220

“Noveérsana” P23 P280 P280

Drosibas prasibu g;g? 1 Eggg

apzim&jums 4 P375 P370 + P378 | P370 + P378

“Riciba P370 + P378
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VYM12

2.13.4.

2.13.4.1.

2.13.4.2.

2.13.4.3.

2.13.4.4.

2.14.
2.14.1.

2.14.2.

2.14.2.1.

VYMi12

Klasifikacija 1. kategorija 2. kategorija 3. kategorija

Drosibas prasibu

apzZImgjums P420

“Glabasana”

Drosibas prasibu

apzImgjums P501 P501 P501
“Likvidesana”

Papildu apsverumi klasificeSanai

Organiskam vielam vai maistjumiem klasific€Sanas procediiru Sai
klasei nepieméro $ados gadijumos:

a) viela vai maisijums nesatur skabekli, fluoru vai hloru vai

b) viela vai maisfjums satur skabekli, fluoru vai hloru, un Sie
elementi ir kimiski saistiti tikai ar oglekli vai ar tdenradi.

Neorganiskam vielam vai maistjumiem klasificeSanas procediiru $ai
klasei nepieméro, ja tie nesatur skabekla vai halog€na atomus.

Ja parbaudes rezultati neatbilst ieprieksgjai pieredzei, kas guta, riko-
joties ar vielam un maisfjumiem vai tos izmantojot, ka rezultata
noskaidrojas, ka materiali ir oksidgjosi, ar pieredzi pamatotam
I8émumam ir lielaks speks neka parbaudes rezultatiem.

Gadijumos, kad vielas vai maistjumi rada spiediena paaugstinasanos
(parak augstu vai parak zemu), ko izraisa vielas vai maisijuma
oksidgjosajam Tpasibam neraksturigas kimiskas reakcijas, veic
»M4 UN RTDG < Parbauzu un kritériju rokasgramatas 111
dalas 34.4.2. apakssadala aprakstito parbaudi ar inertu vielu,
pieméram, celulozes vieta izmantojot diatomitu (kizelgiru), lai
noskaidrotu §Ts reakcijas raksturu un parbauditu, vai pozitivais
rezultats nav kltdains.

Oksidégjosas cietas vielas
Definicija

Oksidéjosa cieta viela ir cieta viela vai maisijums, kas, ne vienmér
pats bldamas degoss, galvenokart skabekla izdalisanas dél var
izraisit vai veicinat citu vielu aizdegSanos.

Klasificesanas kriteriji

»M12 Oksidgjosu cietu vielu saskana ar 2.14.1. tabulu klasifice
viena no trim S§Ts klases kategorijam, izmantojot UN RTDG
Parbauzu un kriteriju rokasgramatas III dalas 34.4.1. apakssadalas
O.1. parbaudi vai 34.4.3. apakssadalas O.3. parbaudi. «

2.14.1. tabula

Kriteriji oksidéjosam cietam vielam

Kategori- Kriteriji, izmantojot O.1. Kriteriji, izmantojot O.3.
ja parbaudi parbaudi
Jebkura viela vai maist- | Jebkura viela vai maisI-
jums, kam test€taja | jums, kam testetaja
1 parauga/celulozes attieciba | parauga/celulozes attieciba

(pec masas) 4:1 vai I:1
vid&jais degsSanas laiks ir

(pec masas) 4:1 vai 1:1
vid&jais degSanas atrums ir
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2.14.3.

Kategori- Kritériji, izmantojot O.1. Kritériji, izmantojot O.3.

ja parbaudi parbaudi
mazaks neka kalija | lielaks neka kalcija perok-
bromata un celulozes | sida un celulozes maisI-
maisfjumam attieciba 3:2 | jumam attiectba 3:1 (péc
(p&c masas). masas).
Jebkura viela vai maisi- | Jebkura viela vai maisi-
jums, kam testétaja | jums, kam testétaja
parauga/celulozes attieciba | parauga/celulozes attieciba
(péc masas) 4:1 vai I:1 | (pé&c masas) 4:1 vai 1:1
vid&jais degSanas laiks ir | vidgjais degSanas atrums ir

2 tads pats ka vai mazaks | tads pats ka vai lielaks neka
neka kalija bromata un | kalcija peroksida un celu-
celulozes maisTjumam | lozes maisijumam attieciba
attieciba 2:3 (péc masas), | 1:1 (p&c masas), un 1. kate-
un 1. kategorijas kriteriji | gorijas krit€riji nav izpilditi.
nav izpilditi.
Jebkura viela vai maisl- | Jebkura viela vai maisI-
jums, kam testétaja | jums, kam testétaja
parauga/celulozes attieciba | parauga/celulozes attieciba
(péc masas) 4:1 vai I:1 | (péc masas) 4:1 vai 1:1
vidgjais degSanas laiks ir | vidjais degSanas atrums ir

3 tads pats ka vai mazaks | tads pats ka vai lielaks neka
neka kalija bromata un | kalcija peroksida un celu-
celulozes maisTjumam | lozes maisijumam attieciba
attieciba 3:7 (péc masas), | 1:2 (péc masas), un 1. un
un 1. un 2. kategorijas | 2. kategorijas krit€riji nav
kritériji nav izpilditi. izpilditi.

1. piezime:

Dazas oksidgjosas cietas vielas ir spradzienbistamas arl zinamos
apstaklos (tas uzglabdjot lielos daudzumos). Dazi amonija nitrata
veidi var biit spradzienbistami arkart€jos apstaklos, un $is bista-
mibas noveértésanai var veikt “Parbaudi par izturibu pret detonaciju”
»M12 (IMSBC kodekss (Starptautiskais jiiras beramkravu kodekss
(SJO), 2. papildinajums, 5. iedala) . Attiecigu informaciju ieklauj
DDL.

2. piezime:

Tests ar vielu vai maisijumu javeic taja fizikalaja forma, kada tas
atrodas. Ja, pieméram, piegades vai parvadasSanas vajadzibam
Kkimisku produktu fizikala forma tiek mainTta ta, ka ta atSkiras no
fizikalas formas, kurai tika veikta parbaude, un ja tiek uzskatits, ka
§T mainita fizikala forma bitiski maints produkta darbibu klasifika-
cijas parbaudg, japarbauda art §1s vielas jauna fizikala forma.

Pazinosana par bistamibu

Markgjuma zimju elementus vielam vai maisTjumiem, kas atbilst
kritérijiem klasificeSanai $aja bistamibas klas€, izmanto saskana ar
2.14.2. tabulu.
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2.14.4.

2.14.4.1.

2.14.4.2.

2.14.4.3.

2.15.
2.15.1.

2.15.1.1.

2.14.2. tabula

Markéjuma elementi oksidéjosam cietam vielam

1. kategorija 2. kategorija 3. kategorija
GHS
piktogrammas
Signalvards Bistami Bistami Uzmanibu
H271: Var
izraistt H272: Var H272: Var
Bistamibas degSanu vai pastiprinat pastiprinat
apzim&jums eksploziju; degsanu; degsanu;
specigs oksidetajs oksidetajs
oksidetajs
P210
Drosibas prasibu P210 P210
o P220
apzimé&jums P280 P220 P220
“Noversana”
P33 P280 P280
P306 + P360
Drosibas prasibu P371 + P380
apzIm&jums P370 + P378 | P370 + P378
“Riciba” + P373
P370 + P378
Drosibas prasibu
apzImejums P420
“Glabasana”
Drosibas prasibu
apzim&jums P501 P501 P501
“Likvidésana”

Papildu apsverumi klasificeSanai

Organiskam vielam vai maisfjumiem klasificé$anas procediiru $ai
klasei nepieméro $ados gadijumos:

a) viela vai maistjums nesatur skabekli, fluoru vai hloru vai

b) viela vai maisfjums satur skabekli, fluoru vai hloru, un Sie
elementi ir kTmiski saistiti tikai ar oglekli vai ar Gidenradi.

Neorganiskam vielam vai maistfjumiem klasificeSanas procedtiru Sai
klasei nepiem@ro, ja tie nesatur skabekla vai halog€na atomus.

Ja parbaudes rezultati neatbilst ieprieksgjai pieredzei, kas guta, riko-
joties ar vielam vai maisfjumiem vai tos izmantojot, ka rezultata
noskaidrojas, ka materiali ir oksidgjosi, ar pieredzi pamatotam
I8émumam ir lielaks speks neka parbaudes rezultatiem.

Organiski Peroksidi
Definicija

Organiskie peroksidi ir $kidras vai cietas organiskas vielas, kuras
satur bivalento -O-O- struktiru un kuras var uzskatit par Gdenraza
peroksida atvasinajumiem, kur viens vai abi tdenraza atomi ir
aizvietoti ar organiskiem radikaliem. Ar terminu “organisks perok-
sids” apzim& ari peroksidu maisijumus (preparatus), kas satur
vismaz vienu organisku peroksidu. Organiskie peroksidi ir termiski
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2.15.1.2.

2.15.2.

2.15.2.1.

2.152.2.

nestabilas vielas vai maisTjumi, kas var strauji eksotermiski paspaa-
trino$i sadalities. Papildus tiem var piemist viena vai vairakas Sadas
pasibas:

i) tas var sadalities spradzienbistama veida,
i) tas var atri degt,

iii) tas var but jutigas pret sadursmi vai berzi,
iv) tas var bistami reagét ar citam vielam.

Uzskata, ka organiskam peroksidam piemit spradzienbistamas
pasibas, ja laboratorijas parbaud@ maisTjums (preparats) var detonét,
strauji uzliesmot vai strauji reaggt, ja to karsé slégta telpa.

Klasificesanas kriteriji

Visi organiskie peroksidi jauzskata par §is klases vielam, iznemot
gadfjumus, kad tie satur

a) ne vairak ka 1,0 % pieejama organisko peroksidu skabekla, ja
tdenraza peroksida saturs neparsniedz 1,0 %; vai

b) ne vairak ka 0,5 % pieejama organisko peroksidu skabekla, ja
fdenraza peroksida saturs parsniedz 1,0 %, bet neparsniedz
7,0 %.

Piezime

Pieejama skabekla saturu ( %) organisko peroksidu maisfjuma
izsaka, izmantojot formulu

16 x zn: (—nir: Ci)

kur:
n; = peroksigrupu skaits i organiska peroksida molekula;
¢; = iorganiska peroksida koncentracija (masas %);

mi = i organiska peroksida molekulara masa.

Organiskos peroksidus klasificg viena no septinam “A Iidz G tipa”
kategorijam Sai klasé atbilstigi turpmakajiem principiem.

a) Jebkuru organisko peroksidu, kas iepakotaja veida var atri
detonét vai uzliesmot, defineé ka A TIPA organisko peroksidu.

b) Jebkuru organisko peroksidu, kam ir spradzienbistamas pasibas
un kas iepakotaja veida atri nedetong, nedz ari uzliesmo, bet $aja
iepakojuma var termiski eksplodét, definé ka B TIPA organisko
peroksidu.
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¢) Jebkuru organisko peroksidu, kam ir spradzienbistamas Tpasibas
un kas iepakotaja veida nevar atri detonét, nedz arT uzliesmot,
nedz var 3aja iepakojuma termiski eksplodét, defing ka C TIPA
organisko peroksidu.

d

=

Jebkuru organisko peroksidu, kas laboratorijas parbaudg:

i) detoné dalgji, strauji neuzliesmo un, karséts slégta telpa,
strauji nereagg; vai

ii) nemaz nedetong, uzliesmo Ieni un, karsets slegta telpa,
strauji nereagg; vai

iii) nemaz nedetong, nedz uzliesmo un, karséts slégta telpa,
reage vidgji,

definé ka D TIPA organisko peroksidu.

e) Jebkuru organisko peroksidu, kas laboratorijas parbaud@s nedz
deton€, nedz uzliesmo un, karséts slégta telpa, maz vai nemaz
nereagg, definé ka E TIPA organisko peroksidu.

f) Jebkuru organisko peroksidu, kas laboratorijas parbaudés nedz
detong kavitacijas stavokli, nedz uzliesmo un, karséts slégta
telpa, maz vai nemaz nereagé, ka arf uzrada zemu spradzienbis-
tamibu vai neuzrada to nemaz, definé ka F TIPA organisko
peroksidu.

~

Jebkuru organisko peroksidu, kas laboratorijas parbaudés nedz
detoné kavitacijas stavokli, nedz uzliesmo un, karséts slégta
telpa, maz vai nemaz nereag€, ka ari neuzrada spradzienbista-
mibu, ja tas ir termiski stabils, t.i., SADT iepakojumam ar svaru
50 kg ir 60 °C vai augstaka, un ja $kidros maisijumos ka desen-
sibilizatoru izmanto atSkaiditaju, kura variSanas punkts nav
zemaks par 150 °C, define ka G TIPA organisko peroksi-
du. ().Ja organiskais peroksids nav termiski stabils vai ja desen-
sibilizacijai izmantota atSkaiditaja varisanas punkts ir zemaks par
150 °C, organisko peroksidu definé ka F TIPA organisko perok-
sidu.

g

Ja parbaudi veic iepakojuma un tiek veiktas iepakojuma
izmainas, veic turpmaku parbaudi, ja tiek uzskatits, ka iepako-
juma izmainas ietekm@s parbaudes rezultatus.

2.15.2.3. Kriteriji temperatiiras kontrolei
Sadiem organiskiem peroksidiem jakontrolé temperatiira:
a) B un C tipa organiskiem peroksidiem ar SADT < 50 °C;

b) D tipa organiskiem peroksidiem, kas, karséti slegta telpa (%),
uzrada vidgju reakciju ar SADT < 50 °C vai uzrada vaju vai
vispar neuzrada nekadu reakciju, ja tos karseé slégta telpa ar
SADT < 45 °C, un

¢) E un F tipa organiskiem peroksidiem, kuru SADT < 45 °C.

(*) »M4 Skatit UN RTDG Parbauzu un kritériju rokasgramatas 28.1., 28.2., 28.3. apak-

§sadalu un 28.3. tabulu. «
(*) »M4 Ka nosaka E parbauzu sérija, kas aprakstita UN RTDG Parbauzu un kritériju
rokasgramatas II dala. <
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2.15.3.

2.15.4.
2.15.4.1.

Parbaudes metodes SADT noteik$anai, ka arT kontroles un arkartas
temperatiiras  atvasinasanai ir noraditas »M4 UN RTDG <«
Parbauzu un kritériju rokasgramatas 11 dalas 28. sadala. Izveleta
parbaude javeic veida, kas ir reprezentativs gan attieciba uz iepako-
juma izm@ru, gan materialu.

Pazinosana par bistamibu

Markgjuma zimju elementus vielam vai maisfjumiem, kas atbilst
kritérijiem klasificéSanai $aja bistamibas klas€, izmanto saskana ar
2.15.1. tabulu.

2.15.1. tabula

Markéjuma elementi organiskajiem peroksidiem

Klasifikacija A tips B tips C un D tips E un F tips G tips
GHS
piktogrammas
N 7 Sai bistamibas
kategorijai nav
mark&juma
elementu
Signalvards Bistami Bistami Bistami Uzmanibu
o H240: Sakar- | 1241 SAKA |04y Sakar- | H242: Sakar-
Bistamibas . .. _ | Sana var izraisit | , A I e
g Sana var izraisit . . | Sana var izraisit | $ana var izraisit
apzimejums . degSanu vai . "
eksploziju .. degsanu degsanu
eksploziju
P210 P210 P210 P210
Drogibas prasibu P234 P234 P234 P234
apzim&jums P235 P235 P235 P235
“NoverSana” P240 P240 P240 P240
P280 P280 P280 P280
Drosibas prasibu P370 + P380 +
apzim&jums PS;SOT)SZ; P375[ P370 + P378 | P370 + P378
“Riciba” +P378] (1)
5 P403 P403 P403 P403
Sr"_ib_?s n’:raﬁb“ P410 P410 P410 P410
apzimejums P411 P41l P41l P41l
Glabasana
P420 P420 P420 P420
Drosibas prasibu
apzim&jums P501 P501 P501 P501
“Likvid&sana”

(") Sikaku informaciju par kvadratiekavu lietojumu sk. IV pielikuma ievada.

G tipa vielam vai maisijumiem nav pieskirti elementi, ar kuriem
informé& par bistamibu, bet tiks parbaudits, vai §Im vielam vai maisi-
jumiem nepiemit citam bistamibas klasém raksturigas Ipasibas.

Papildu apsverumi klasificeSanai

Organiskus peroksidus klasificé atbilstigi to definicijam, kas pama-
tojas uz to ktmisko struktfiru un uz maisijuma pieejama skabekla un
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2.15.4.2.

tdenraza peroksida saturu (sk. 2.15.2.1. punktu). Organisko perok-
sidu klasifikaciju noteicoSas Tpasibas nosaka eksperimentali. Orga-
nisko peroksidu klasificEsanu veic atbilstigi A lidz H parbauzu
sérijai, kas aprakstita M4 UN RTDG < Parbauzu un kritériju
rokasgramatas 11 dala. KlasificéSanas procediira ir aprakstita 2.15.1.
attela.

Jau Kklasificetu organisko peroksidu maistjumus var klasificet ta, ka
klasifice visbistamako organiska peroksida komponenti. Tomer, ta
ka divas stabilas komponentes var veidot termiski mazak stabilu
maisijumu, janosaka maistjuma SADT.

Piezime: atsevisko dalu summa var but bistamaka neka atseviskas
dalas.
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2.15.1. attéls

Organiskie peroksidi

ORGANISKAIS PEROKSIDS i

2. aile
Tests B
217 - .
) Va{ tas var dct?nct
iepakojumar _,
3.1.
Ja, strauji
4.2
6. aile - 42
7. aile
Tests E
Katoictekmé
sakar$ana slegia telpa? y 8. aile
Tests E
Spécioi
pecg! ‘ Katoietekmé
e 55 Vldc]l [cconk sakarSana slgta telpa?
8.1. g
73 VE Y g
7.4. Nemaz
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2.16.
2.16.1.

2.16.2.

2.16.2.1.

2.16.3.

Materiali, Kas Ir Kodigi Metaliem
Definicija

Viela vai maisijums, kas ir kodigi metaliem, ir viela vai maisijums,
kas kimiskas darbibas rezultata ievérojami boja vai pat iznicina
metalus.

KlasificeSanas kriteriji

Vielu vai maisijumu, kas ir kodigi metaliem, klasificé viena §is
klases kategorija, izmantojot parbaudi, kas ir aprakstita »M4 UN
RTDG < Parbauzu un kriteriju rokasgramatas 111 dalas 37.4.
apakssadala, saskana ar 2.16.1 tabulu.

2.16.1. tabula

Kriteriji vielam un maisijumiem, kas ir kodigi metaliem

Kategorija Kriteriji

Korozijas atrums uz té€rauda vai aluminija virsmam par-
1 sniedz 6,25 mm gada parbaudes temperatura 55 °C,
parbaudot uz abiem materialiem.

Piezime:
Ja sakotngja parbaude uz t€rauda vai aluminija liecina, ka parbau-
dama viela vai maisijums ir kodigs, parbaude ar otru metalu nav
javeic.
PazinoSana par bistamibu
Markgjuma zimju elementus vielam vai maisfjumiem, kas atbilst
kriterijiem klasificeSanai Saja bistamibas klas€, izmanto saskana ar
2.16.2. tabulu.

2.16.2. tabula

Markéjuma zimes vielam, kas ir kodigas metaliem

Klasifikacija 1. kategorija

GHS piktogrammas

Signalvards Uzmanibu

Bistamibas apzim&jums H290: Var kodigi iedarboties
uz metaliem

Drosibas prasibu apzim&jums P234

Novérsana

Drosibas prasibu apzim&jums P390

Reakcija

Drosibas prasibu apzim&jums P406

Uzglabasana

Drosibas prasibu apzim&jums
Iznicinasana

Piezime

Ja viela vai maisTjums ir klasificéts ka tads, kur$ izraisa metalu
koroziju, bet nav kodigs adai un/vai acim, izmanto mark&Sanas
noteikumus 1.3.6. iedala.
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vB
2.16.4. Papildu apsverumi klasificeSanai
2.16.4.1. Korozijas atrumu var mérit ar parbaudes metodi, kas noradita
»M4 UN RTDG < Parbauzu un kritériju rokasgramatas 111
dalas 37.4. sadala. Parbaudei izmantojamie paraugi sastav no $adiem
materialiem:
a) terauda parbaudei — terauda veidi
— S235JR+CR (1.0037 resp.St 37-2),
— S275]2G3+CR (1.0144 resp.St 44-3), ISO 3574 ar groziju-
miem, Vienotas numeracijas sisttma (UNS) G 10200, vai
SAE 1020;
b) aluminija parbaudei — veidi bez parklajuma 7075-T6 vai
AZ5GU-T6.
VYM19
2.17. Desensibilizeti spradzienbistami materiali
2.17.1. Definicijas un visparigi apsverumi
2.17.1.1. Desensibilizeti spradzienbistami materiali ir cietas vai $kidras spra-

dzienbistamas vielas vai maistjumi, kas spradzienbistamibas nomak-
Sanai flegmatiz@ti ta, lai tie visa masa nespragtu un parak strauji
nedegtu, un uz ko tatad var neattiecinat bistamibas klasi “Spradzien-
bistami materiali” (sk. arT 2.1.4.1. iedalas 3. dalu) (*).

2.17.1.2. Bistamibas klasé “Desensibiliz&ti spradzienbistami materiali”
ietilpst:

a) cieti desensibiliz&ti spradzienbistami materiali: spradzienbistamas
vielas vai maisTjumi, kas samitrinati ar @ideni vai spirtiem vai
atskaidtti ar citam vielam, spradzienbistamibas nomaksanai izvei-
dojot viendabigu cietu maistjumu;

PIEZIME. Tas attiecas ari uz desensibilizaciju, kas pandakta,
veidojot vielu hidratus.

b) skidri desensibilizéti spradzienbistami materiali: spradzienbis-

vai spirtos, spradzienbistamibas nomaksanai izveidojot vienda-
bigu Skidru maistjumu.

2.17.2. KlasificeSanas kriteriji

2.17.2.1. Klasificésanu $aja klasé apsver attieciba uz ikvienu desensibiliz&tu
spradzienbistamu materialu, ja vien:

a) nav paredz@ts, ka tas attiecigaja stavokli radis spradzienu vai
pirotehnisku efektu;

b

~

tam attiecigaja stavoklt nepiemit UN RTDG, Manual of Tests
and Criteria (UN RTDG Testu un krit€riju rokasgramata) 6. a)
vai 6. b) punkta mingtas testu s€rijas testos apliecinata masveida
spradziena bistamiba vai ta koriggtais degSanas atrums saskana
ar §Ts rokasgramatas V dalas 51.4. punkta aprakstito degSanas
atruma testu neparsniedz 1200 kg/min. vai

(") 2.1. iedaja definétos nestabilos spradzienbistamos materialus iespéjams ari ar desensi-
bilizacijas starpniecibu stabilizét, un tada gadijuma tos drikst klasificét par desensibili-
zétiem spradzienbistamiem materialiem ar nosacijumu, ka visi 2.17. iedajas nosacijumi ir
izpilditi. Desensibilizétos spradzienbistamos materialus testé saskana ar 3. testu sériju
(UN RTDG, Manual of Tests and Criteria (UN RTDG Testu un kriteriju rokasgramata)
1 daja), jo svariga nozime droSas manipulacijas un lietoSanas nosacijumu noteikSand var
but informacijai par to jutibu pret mehaniskiem stimuliem. Rezultatus pazino drosibas
datu lapa.
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c) attiecigaja stavokli ta eksotermiskas sadaliSanas energija nesas-
niedz 300 J/g.

1. PIEZIME. Vielas vai maisijumus, kas desensibilizéta stavokli
atbilst a) vai b) kriterijam, klasifice par spradzienbistamiem mate-
rialiem (sk. 2.1. iedaju). Vielas vai maistjumi, kas atbilst c) krite-
rijam, var bit citu fizikalas bistamibas klasu tverumd.

2. PIEZIME. Eksotermiskas sadalisands energiju var aplést, izman-
tojot piemérotu kalometrisku papémienu (sk. UN RTDG, Manual of
Tests and Criteria (UN RTDG Testu un kritériju rokasgramata)
1l dajas 20. iedajas 20.3.3.3. apaksSpunktu.).”’;

2.17.2.2. Desensibilizétus spradzienbistamus materialus atkariba no degSanas
atruma (A.), kas korigéts, izmantojot UN RTDG, Manual of Tests
and Criteria (UN RTDG Testu un kriteriju rokasgramatas) V dalas
51.4. punkta aprakstito degSanas atruma testu (uguns no arpuses),
klasifice viena no cetram §is klases kategorijam un tam atbilstosi
iepako piegadei un lietoSanai saskana ar 2.17.1. tabulu.

2.17.1. tabula

Desensibilizetu spradzienbistamu materialu Kriteriji

Kategorija Kriteriji

Desensibilizéti spradzienbistami materiali ar korigétu
1 degsSanas atrumu (Ac), kas vienads ar 300 kg/min vai
lielaks par to, bet neparsniedz 1200 kg/min

Desensibilizéti spradzienbistami materiali ar koriggtu
2 degSanas atrumu (Ac), kas vienads ar 140 kg/min vai
lielaks par to, bet nesasniedz 300 kg/min

Desensibilizéti spradzienbistami materiali ar korigétu
3 degSanas atrumu (Ac), kas vienads ar 60 kg/min vai
lielaks par to, bet nesasniedz 140 kg/min

Desensibilizeti spradzienbistami materiali ar korigétu
degsanas atrumu (Ac), kas nesasniedz 60 kg/min

1. piezime. Desensibilizétus spradzienbistamus materialus sagatavo
ta, lai tie nezaudeétu homogenitati un parastas glabasanas un mani-
puldaciju laika nesadalitos pa frakcijam, jo ipasi tad, ja desensibili-
zdacija panakta ar samitrinasanu. Razotdjs/piegadatajs drosibas
datu lapa informé par glabasanas ilgumu un sniedz noradijumus,
ka verificét desensibilizaciju. Noteiktos apstakjos desensibilizacijas
lidzek]a (piem., flegmatizétaja, mitrinataja vai apstrades lidzek]a)
saturs piegadasanas un lietoSanas gaita var samazinaties un tatad
var palielindties desensibilizeta spradzienbistama materiala bista-
mibas potencials. Turklat drosibas datu lapa satur padomus, ka
nepielaut ugunsbistamibas, spradzienbistamibas vai izmetbistamibas
palielinasanos gadijumos, kur viela vai maisijums nav pietiekami
desensibilizéti.

2. piezime. Desensibilizétu spradzienbistamu materialu spradzien-
bistamibu nosaka, izmantojot UN RTDG, Manual of Tests and
Criteria (UN RTDG Testu un kritériju rokasgramatas) 2. testu
seriju, un deklaré drosibas datu lapa.

3. piezime. Kas attiecas uz glabasanu, piegadi un lietoSanu, desen-
sibilizéti spradzienbistami materiali neietilpst art 2.1. iedala (“Spra-
dzienbistami materiali”), 2.6. iedala (“Uzliesmojosi Skidrumi”) un
2.7. iedala (“Uzliesmojosas cietas vielas”).
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VYM19
2.17.3. Pazinosana par bistamibu

Markgjuma elementus $kidram vielam, cietam vielam vai maisiju-
miem, kas atbilst kriterijiem, p&c kuriem kimikalijas klasificé $aja
bistamibas klasg, izmanto saskana ar 2.17.2. tabulu.

2.17.2. tabula

Desensibilizétu spradzienbistamu materialu markéjuma elementi

1. kategorija 2. kategorija 3. kategorija 4. kategorija

GHS piktogramma

Signalvards Bistami Bistami Uzmanibu Uzmanibu

H206 Ugunsbis-

tamiba, triecien- | H207 Uguns vai H207 Ugunsbis-

H208: Ugunsbis-

S _ I _ mil i _°
vilnbistamiba vai | izmetes bista- izr;aetbiz atlar\;;ba' tamiba; ja
izmetbistamiba; | miba; ja desen- 'a desensibilizé,- desensibilizacijas
ja desensibiliza- | sibilizacijas lidz- | I lidzekla

Bistamibas apzimg&jums cijas lidzekla

cijas Itdzekla ekla daudzums daudzums sama-
. daudzums sama- R .
daudzums sama- samazinajies, Zingiies. palie- zinajies, palie-
zindjies, palie- palielinas ZINAJICS, paiic linas eksplozijas
- .. O linas eksplozijas .
linas eksplozijas | eksplozijas risks risks risks
risks
P210 P210 P210 P210
. - o P212 P212 P212 P212
Drosibas  prasibu  apzime- P230 P230 P230 P230
jums “Noversana P233 P233 P233 P233
P280 P280 P280 P280
Drogib ib _ P370 + P370 + P370 + P371 +
: 251‘% ﬂf;fs" U apzime P380 + P380 + P380 + P380 +
Jums “Ie P375 P375 P375 P375
Drosibas prasibu apzimé- P40l P401 P401 P401
jums “Glabasana”
Drosibas prasibu  apzimé- P501 P501 P501 P501

jums “Likvidésana”
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VYM19

2.17.4. Papildu apsverumi attiectba uz klasificeSanu

2.17.1. attéls

Desensibilizéti spradzienbistami materiali

Vai §i viela/maisijums ir cieta viela vai skidrums?

= 3

Vai tas satur spradzienbistamu vielu vai maisijumu, kas spradzienbistamo
ipasibu nomaksanas labad ir flegmatizéts?

Vai eksotermiskas sadalisanas energija ir mazaka par 300 J/g?

6.a) un 6. b) tests

L

| Vai rezultats ir masveida spradziens? . Ja

Degianas atruma tests
(V dalas 51.4. punkts)

i 2

| Vai rezultats ir masveida spradziens? . Ja

Neklasificé par desensibilizétu
spradzienbistamu materialu

Var biit citu fizikalas bistamibas
klasu tvéruma

Spradzienbistams
materials
1.1, apaksgrupa

—

.._:"‘!:T

Bistami

Spradzienbistams
materials
1.1. apaksgrupa

s

Bistami

Vai AC > 1 200 kg/min? Bistanibas klase “Spradzienbistami materiali”
(kritérijus sk. 2.1. iedala)




02008R1272 — LV —17.12.2022 — 022.001 — 118

VYM19
1. kategorija
Vai ¢ > 300 kg/min, &
ber < 1200 kg/min?
Bistami
2. kategorija
Vai ¢ > 140 kg/min,
bet = 300 kg/min?
Bistami
Vai ¢ > 60 kg/min,
bet < 140 kg/min?
¥ Uzmanibu
4, kategorija
Vai ¢ > 60 kg/min? ' “ —
Uzmanibu
2.174.1. Desensibilizétu spradzienbistamu materialu klasifikacijas procediru
nepieméro, ja:
a) péc 2.1. iedalas kriterijiem vielas vai maisijumi spragstvielas
nesatur; vai
b) eksotermiskas sadaliSands energija nesasniedz 300 J/g.
2.17.4.2. Eksotermiskas sadaliSanas energiju nosaka, izmantojot jau desensi-
bilizétu spragstvielu (proti, cieto vielu vai skidrumu homogénisko
maisijumu, ko veido spragstviela kopa ar tas spradzienbistamibas
nomaksanai izmantotajam vielam). Eksotermiskas sadaliSanas ener-
giju var aplést, izmantojot piemérotu kalometrisku papémienu (sk.
UN RTDG, Manual of Tests and Criteria (UN RTDG Testu un
kritériju rokasgramata) II dalas 20. iedalas 20.3.3.3. apaks$punktu.)
vB
3. 3. DALA. BISTAMIBAS VESELIBAI
3.1. Akiita Toksicitate
3.1.1. Definicijas
VYM19
3.1.1.1. Akdta toksicitate ir nopietna nelabvéliga ietekme uz veselibu (t. i.,
letalitate), kas rodas p&c vienreiz€jas vai Tslaicigas oralas, dermalas
vai inhalativas eksponétibas vielai vai maisfjumam.
VB
3.1.1.2. Akdtas toksicitates bistamibas klasi iedala $adi:

— akdta perorala toksicitate,
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vB
3.1.2.
YM19
3.1.2.1.
YM2

— akata dermala toksicitate,

— akiita ieelpas toksicitate.

Akiitas toksicitates vielu klasificeSanas kriteriji

P&c vielu izraisitas akutas toksicitates (orala, dermala vai inhalativa
cela) tas atbilstosi zemak tabula noradttajiem skaitliskajiem robez-
krit€rijiem var ierindot viena no cetram bistamibas kategorijam.
Akutas toksicitates vertibas izsaka ka (aptuvenas) LDs, (oralam,
dermalam celam) vai LCs, (inhalativam celam) vertibas vai ka
aplésto akiito toksicitati (47F). Lai gan dazas in vivo metodes
LDs¢/LCso vertibas nosaka tiesi, citas jaunakas in vivo metodes
(kuras, piem., izmanto mazak dzivnieku) verte tadus citus akitas
toksicitates indikatorus ka butiskas kliniskas toksicitates pazimes,
kuras izmanto bistamibas kategorijas pieskirSana. SkaidrojoSas

piezimes dotas aiz 3.1.1. tabulas.

3.1.1. tabula.

Aplestas akutas toksicitates (47E) vertibas un akiitas toksicitates bistamibas kategoriju kriteriji

Iedarbibas cel$

1. kategorija

2. kategorija

3. kategorija

4. kategorija

Caur muti (mg/kg kermena svara)

ATE < 5 5< ?(;FE < 50 <3Q(;FE < 30<0 2<()18(")FE
Skatt a) piezimi -
b) piezimi
Caur adu (mg/kg kermena svara)
50 < ATE < | 200 < ATE < | 1000 < ATE
] N ATE =50 200 1000 <2000
Skatit a) piezimi
b) piezimi
Gazes (ppm V) ()
100 < ATE < | 500 < ATE < | 2500 < ATE
skatTt a) piezimi ATE = 100 500 2500 < 20 000
b) piezimi
) piezimi
Tvaiki (mg/l)
- L 0,5 < ATE < | 2,0 < ATE < | 10,0 < ATE
skatit a) piezimi ATE < 0,5 2.0 10,0 <200
b) piezimi
c) piezimi
d) piezimi
Putekli un migla (mg/l)
0,05 < ATE | 0,5 < ATE < 1,0 < ATE
skatit @) piezimi ATE < 0,05 <05 1,0 <50
b) piezimi
) piezimi

(") Gazu koncentraciju izsaka miljonajas dalas uz tilpuma vienibu (ppmV).
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3.1.2.2.
3.1.2.2.1.

3.1.2.3.

3.1.23.1.

Piezimes 3.1.1. tabulai

a) Aprekinato akito toksicitati (ATE) vielas klasificéSanai atvasina,
izmantojot LDso/LCs, ja Sis vértibas ir noteiktas.

b

~

Aprekinato akato toksicitati (ATE) maisijuma esosas vielas
klasific€sanai atvasina, izmantojot:

— LDso/LCsy, ja Sis vértibas ir noteiktas,

— atbilstoSo konversijas vértibu no 3.1.2. tabulas, kas attiecas
uz diapazona testa rezultatiem, vai

— atbilstoso konversijas vértibu no 3.1.2. tabulas, kas attiecas
uz klasifikacijas kategoriju.

c) Tabula dotas akuta toksiskuma (ATFE) robezvertibas attieciba uz
ieelpas toksiskumu pamatojas uz 4 stundu ilgiem ieelpas testiem.
EsoSos datus par ieelpas toksiskumu, kas ir giiti 1 stundu ilga
ieelpas testa, var konvertet, dalot tos ar 2, ja tie attiecas uz
gazém un tvaikiem, un ar 4, ja tie attiecas uz putekliem un
miglu.

d) Dazam vielam un maisjjumiem testa atmosféru neveido tvaiki
vien, bet gan $kidras un tvaiku fazes maisfjums. Citam vielam
testa atmosféru var veidot tvaiki, kas ir tuvu gazveida fazei.
Sajos gadijumos klasifikacija notiek péc ppmV lieluma noteikta
sada veida. 1. kategorija (100 ppmV), 2. kategorija (500 ppmV),
3. kategorija (2 500 ppmV), 4. kategorija (20 000 ppmV).

”» <

Terminus “putekli”, “migla” un “tvaiki” definé $adi:

— putekli — vielas vai maisTjuma cietas dalinas, kas suspendétas
gaze (parasti gaisa),

— migla — skidri vielas vai maisTjuma pilieni, kas suspendéti
gazg (parasti gaisa),

— tvaiki — vielas vai maisijuma gazveida forma, kas izdalas no
tas/ta cieta vai $kidra fizikala stavokla.

Putekli parasti veidojas mehaniskos procesos. Migla parasti
veidojas parsatinatu tvaiku kondensacijas rezultata vai skidrumu
fizikalas parveides rezultata. Puteklu un miglas dalinu izméri
parasti atrodas diapazona no 1 lidz 100 um.

Ipasi apsverumi, klasificéjot vielas ka akiiti toksiskas

Visbiezak izmantota eksperimentalo dzivnieku suga, ko izmanto
akiitas toksicitates novertésanai, ja vielu uznem caur muti vai ieel-
pojot, ir zurkas, turpretim, lai novértétu akiitu dermalu toksicitati,
izmanto zurkas vai trusus. Kad eksperimentali dati par akiitu toksi-
citati ir iegiti, izmantojot vairakas dzivnieku sugas, no apstipri-
natajam pareizi veiktajam parbaudém ar zinatniska slédziena pali-
dzibu izvélas vispiemérotako LDsq vertibu.

Ipasi apsvérumi, klasificgjot vielas ka akiiti toksiskas, ja tas
uznemtas ieelpojot

Inhalacijas toksicitates vienibas ir atkarigas no ieelpota materiala
formas. Vértibas putekliem un miglam izsaka mg/l. Veértibas
gazém izsaka ppmV. Ta ka tvaiku, dala no kuriem ir $kidro un
tvaiku fazes maisijumi, parbaude rada gratibas, tabula vértibas ir
dotas mg/l. Tomér tiem tvaikiem, kas ir tuvaki gazes fazei, klasifi-
kacijas pamata ir ppmV.
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3.1.2.3.2.

3.1.2.3.3.

3.1.3.
3.1.3.1.

3.1.3.2.

3.1.3.3.

> M12 Inhalativas toksicitates klasificéSana Tpasi svarigi ir attie-
ciba uz putekliem un miglu augstakajas bistamibas kategorijas
izmantot skaidri definétas vertibas. € leelpotas dalinas, kuru
masas vid&jais aerodinamiskais diametrs (MMAD) ir no 1 lidz 4
mikroniem, nogulsngjas visas Zurkas elposanas celu dalas. Sis
dalinu izm@rs atbilst maksimalajai devai 2 mg/l. Lai panaktu izmg-
ginajumu ar dzivniekiem rezultatu piem&rojamibu iedarbibai uz
cilveku, izméginajumos ar Zurkam vislabak buitu izmantot ieprieks
mingtos puteklu un miglu dalinu raksturlielumus.

Ja ir pieejami dati par to, ka toksicitates mehanisms rada kodigumu,
papildus klasifice$anai p&c ieelpas toksicitates vielu vai maisijumu
marké “kodigs elposanas celiem” (sk. 1. piezimi 3.1.4.1. punkta).
Kodigumu elposanas celiem defing ka elpcelu audu bojaeju péc to
vienreiz&jas paklausanas vielas iedarbibai ierobezota laikposma
analogiski ka adas kodiguma gadijuma; ta ieklauj glotadas bojaeju.
Kodiguma novertgjumu var pamatot ar eksperta slédzienu, izman-
tojot tadus pieradijumus ka pieredzi par cilvékiem un dzivniekiem,
esoSos (in vitro) datus, pH vertibas, informaciju par I1dzigam
vielam vai jebkurus citus atbilstigus datus.

Akitti toksisku maistjumu klasificeSanas kriteriji

Akuti toksisku vielu klasificeSanas kritériji, ka noradits 3.1.2.
sadala, pamatojas uz datiem par letalo devu (kas noteikta parbaudes
vai atvasinata). Par maisijumiem jaieglist vai jaatvasina informacija,
kas klasificgsanas nolikos lauj Sos kriterijus attiecinat uz maisiju-
miem. Pieeja akitas toksicitates klasificeSanai ir daudzpakapju, un
ta ir atkariga no pieejama informacijas daudzuma par paSu maisi-
jumu un ta sastavdalam. 3.1.1. attéla dotaja diagramma ir noradits
process, kas jaievero.

Attieciba uz akiito toksicitati maistjumu klasific€Sanai nem véra
visus iedarbibas celus, bet var pietikt tikai vienu iedarbibas celu,
ja So celu (aprékinos vai testos) attiecina uz visam sastavdalam un
nav bitisku pieradijumu, kas liecina par dazadu celu akiitu toksici-
tati. Ja ir attiecigi pieradijumi par dazadu iedarbibas celu toksicitati,
ir javeic klasificéSana visiem attiecigajiem iedarbibas celiem. Nem
vera visu pieejamo informaciju. Piktogramma un izmantotais signal-
vards atspogulo visaugstako bistamibas kategoriju, un tiek izmantoti
visi attiecigie bistamibas apzim&umi.

Lai, Kklasificgjot maisjumu bistamibu, var€tu nemt ve&ra visu
pieejamo informaciju, ir izdariti dazi pienémumi, ko daudzpakapju
pieeja attiecigi piemeéro.

a) MaisTjumu “attiecigas sastavdalas” ir tas, kas maisijuma atrodas
1 % vai lielaka koncentracija (masas procentos cietam vielam,
Skidrumiem, putekliem un tvaikiem un tilpuma procentos
gazém), ja vien nav pamata domat, ka sastavdala, kas atrodama
koncentracija, kas ir zemaka par 1 %, tomér ir bitiska, lai klasi-
ficBtu maisfjumu akiti toksiskos maisijumos (sk. 1.1. tabulu).

b) Ja klasificéts maisijums ir cita maisijuma sastavdala, aprékinot
jauna maisfjuma klasifikaciju péc sadala 3.1.3.6.1. un
3.1.3.6.2.3. punkta dotas formulas, var izmantot §1 maisijuma
faktisko vai iegiito aprékinato akiito toksicitati (ATE).
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VM2
vB
3.1.3.4.
3.1.34.1.
3.1.3.5.
3.1.3.5.1.
VM2
3.1.3.5.2.

c) Ja konvertgtie aprékinatie akiitas toksicitates punkti visam maisi-
juma sastavdalam ietilpst viena kategorija, tad maisijums jakla-
sifice Saja kategorija.

d) Ja par maisijuma sastavdalam ir pieejami tikai diapazona dati
(vai akditas toksicitates bistamibas kategorijas informacija), tie ir
japarvers punktu aprékinos saskana ar 3.1.2. tabulu, kad tiek
veikti aprékini, lai klasificétu jaunu maisfjumu, izmantojot
formulas, kas sniegtas 3.1.3.6.1. un 3.1.3.6.2.3. iedala.

3.1.1. attéls

Daudzpakapju pieeja akiiti toksisku maisijumu klasificeSana

Parbauzu dati par maisijjumu kopuma

Nav Ir

I 1

Ir pietiekami daudz datu par

lidzigiem maisTlumiem,lai e Pievienot 1.1.3.sadala izklastitos savienoSanas

: R L Wiy

noteikiu ? principus ——— KLASIFICET
apdraudejumus

l Nav

i : JE
Dati ir pieejami par visam . 1364
sastavdalam ——— Piemérot 3.1.3.6.1. punkta noradito formulu

——— KLASIFICET

Nav

Ir pieejami citi dati, lai

noteiktu klasifikacijai
nepieciedama Je
konnversijas vertibas

l Nav

Pazinot zindmo sastavdalu ——> Piemérot 3.1.3.6.1 .punktd noradito formulu
apdraudejumus. (nezinamas sastavdalas kuru daudzums
vienads vai mazaks par 10 %)

} Pi 3.1.3.6.1. punkta noradito formulu

———) KLASIFICET

Piemerot 3.1.3.6.2.3.punk!a noradito

for inamas lalas >10%

—_— KLASIFICET

Maisijumu klasificesana, ja ir pieejami dati par visa maisijuma
akitto toksicitati

Ja pats maistjums ir parbaudits, lai noteiktu ta akiito toksicitati to
klasificg péc tiem paSiem kriterijiem, kas 3.1.1 tabula noraditi
vielam. Ja parbaudes dati maisijumam nav pieejami, ievero
3.1.3.5. un 3.1.3.6. sadala minétas procediras.

Maisijumu klasificesana, ja nav pieejami dati par visa maisijuma
akiito toksicitati: savienosanas principi

Ja maisijums pats nav parbaudits ta akiitas toksicitates noteikSanai,
bet ir pietickami daudz datu par ta atseviskajam sastavdalam un
lidzigiem parbauditiem maisijumiem, kas adekvati raksturo maisi-
juma raditas bistamibas, Sos datus izmanto atbilstigi 1.1.3. sadala
izklastitajiem savieno$anas noteikumiem.

klasifikacijas kategorija ir tada pati vai zemaka, salidzinot ar tam
sakotngjam sastavdalam, kuru toksicitate ir viszemaka, un nav
domadjams, ka Sis $kidinatajs ietekmés citu sastavdalu toksicitati,
tad jauno atSkaidito maistjumu var klasificét ka ekvivalentu sakot-
ngjam testétajam maisijumam. Alternativi var izmantot 3.1.3.6.1.
iedala noradito formulu.
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3.1.3.6. Maistjumu klasificéSana, kas pamatojas uz maisijuma sastavdajam
(pieskaitisanas formula)

3.1.3.6.1. Dati ir pieejami par visam sastavdalam

Lai nodroSinatu maisfjuma precizu klasificeSanu un vienreizgju
aprékinu veikSanu visam sistémam, sektoriem un kategorijam,
sastavdalu akttas toksicitates aprékinu veic $adi:

a) P MI2 ierekina sastavdalas, kuru akuita toksicitate ir zinama un
kuras atbilst jebkurai 3.1.1. tabula noraditajai akiitas bistamibas
kategorijai, <

b) nenem véra sastavdalas, kuras pienem par akiti netoksiskam
(piem&ram, tdeni, cukuru),

¢) nenem veéra sastavdalas, ja pieejamie dati ir robezvertibas testa
dati (aiz 4. kategorijas augsgja slieks$na attiecigajam iedarbibas
celam, ka izklastits 3.1.1. tabula) un tie neuzrada akitu toksici-
tati.

Sastavdalas, kas atbilst $a punkta darbibas jomai, uzskata par
sastavdalam ar zinamu aprékinato akito toksicitati (ATE). Skatit
3.1.1. tabulas b) piezimi un 3.1.3.3. iedalu pieejamo datu atbilstigai
piemérosanai turpmakajam vienadojumam, ka arT 3.1.3.6.2.3.
iedalu.

Maistjuma ATE nosaka, veicot aprékinu par visu attiecigo sastav-
dalu ATE vertibam p&c sadas formulas, nosakot peroralo, dermalo
un ieelpas toksicitati:

100 Z G
ATEn 4~ ATE;

n

kur:

C; =1 sastavdalas koncentracija (masas % vai tilpuma %)
i = atseviskas sastavdalas no 1 Iidz n

n = sastavdalu skaits

ATE; = sastavdalas i aprékinata akuta toksicitate

3.1.3.6.2. Maisijumu klasificé$Sana, ja nav pieejami dati
par visam komponentém

3.1.3.6.2.1. Ja ATE par maisijuma atseviskajam sastavdalam nav pieejams, bet
péc lidzigas informacijas tai, kas noradita turpmak, var atvasinat
konversijas vertibu lidzigi 3.1.2. tabula noraditajam vértibam, tad
piemé&ro 3.1.3.6.1. sadala min&to formulu.

Saja gadijuma noverte

a) aprekinato peroralo, dermalo un ieelpas toksicitates ekstrapola-
ciju (!). Tadam vertéjumam varétu but vajadzigi atbilstigi farma-
kodinamikas un farmakokinétikas dati;

b) pieradjjumus par iedarbibu uz cilvéku, kas uzrada toksisku
ietekmi, bet nesniedz informaciju par letalo devu;

¢) pieradijumus attieciba uz citam par vielu pieejamam toksicitates
parbaudém/identifikaciju, kas uzrada akiitu toksisku iedarbibu,
bet ne vienmér sniedz informaciju par letalo devu, vai

() »M2 Ja maisijumos ir sastavdalas, par kuram nav akitas toksicitates datu katram
iedarbibas celam, aprékinato akiito toksicitati var ekstrapolét no pieejamajiem datiem,
un to var piemérot attiecigam celam (skatit 3.1.3.2. iedalu). Tomér konkréti tiesibu akti
var pieprasit testeSanu attieciba uz konkrétu celu. Min&tajos gadijumos klasificésanu veic
§im celam, pamatojoties uz juridiskajam prasibam. <
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d) zinas par tuvam analogam vielam, izmantojot struktiiras/darbibas
attiecibas.

Lai ar $o pieeju kopuma pamatoti aprékinatu toksicitati, ir vajadziga
ievérojama papildu tehniska informacija un labi apmacits un piere-
dzgjis eksperts (par eksperta slédzienu sk. 1.1.1. sadalu). Ja sada
informacija nav pieejama, jarikojas péc 3.1.3.6.2.3. punkta aprak-
stitajiem noteikumiem.

VM4

T 3.1.3.6.22. Ja maisTjuma ir izmantota komponente koncentracija, kas ir > 1 %,
un ja par to nav nekadas izmantojamas informacijas attieciba uz
klasifikaciju, secina, ka maisijuma akuto toksiskumu nav iesp&ams
pilniba noteikt. Saja gadijuma maisijumu klasificg, pamatojoties
tikai uz ta zinamajam komponent&m, ar papildu slédzienu marke-
juma un DDL, ka “x procenti maisjjuma ir sastavdala(-as), par
kuras(-u) aktito toksiskumu nav zinu”, ievérojot 3.1.4.2. iedalas
noteikumus.

3.1.3.6.2.3. Ja sastavdalas(-u), kuras(-u) akitais toksiskums nav zinams, kopgja
koncentracija ir < 10 %, tad izmanto 3.1.3.6.1. iedala noradito
formulu. Ja sastavdalas(-u), kuras(-u) akatais toksiskums nav
zinams, kopgja koncentracija ir > 10 %, tad 3.1.3.6.1. iedala nora-
dito formulu labo, $adi pielagojot nezinamas(-o) sastavdalas(-u)
kopgjo procentualo daudzumu:

100 — (3> C nezin. if > 10 %) 72 G
ATE pais. - £ ATE;

3.1.2. tabula

Konversija no eksperimentali iegiitam akiitas toksicitates diapa-

zona veértibam (vai akiitas toksicitates bistamibas kategorijam)

aprékinatajos akiitas toksicitates punktos, lai izmantotu maisi-
jumu Kklasificésanas formulas

Konvertgtie

Iedarbibas celi

Klasifikacijas kategorija vai
eksperimentali iegiita akiitas
toksicitates aprékinatais diapazons

aprékinatie akatas
toksicitates punkti
(sk. 1. piezimi)

Caur muti
(mg/kg kermena
svara)

0 < 1. kategorija < 5

5 < 2. kategorija < 50
50 < 3. kategorija < 300
300 < 4. kategorija< 2 000

0,5
5
100
500

Caur adu
(mg/kg kermena
svara)

0 < 1. kategorija < 50
50 < 2. kategorija < 200
200 < 3. kategorija < 1 000
1 000 < 4. kategorija< 2 000

50
300
1100

Gazes
(ppmV)

0 < 1. kategorija < 100
100 < 2. kategorija < 500
500 < 3. kategorija < 2 500
2 500 < 4. kategorija< 20 000

10
100
700

4500

Tvaiki
(mg/l)

0 < 1. kategorija < 0,5
0,5 < 2. kategorija < 2,0
2,0 < 3. kategorija < 10,0
10,0 < 4. kategorija< 20,0

0,05
0,5

11
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vB
Klasifikacijas kategorija vai {(Qnyc?rténe_ _
. . TR aprékinatie akutas
Iedarbibas celi eksperimentali iegiita akiitas L .
’ R I, toksicitates punkti
toksicitates aprekinatais diapazons .
’ (sk. 1. piezimi)
Putekli/migla 0< 1. kategorija < 0,05 0,005
(mg/1) 0,05 < 2. kategorija < 0,5 0,05
0,5 < 3. kategorija < 1,0 0,5
1,0 < 4. kategorija< 5,0 1,5
1. piezime
Sis vértibas ir izveidotas ATV aprékinu veik$anai, lai klasificgtu
maisijumu, pamatojoties uz ta komponentém, un nav parbauzu
rezultati.
3.1.4. PazinoSana par bistamibu
3.1.4.1. Mark&juma zimju elementus vielam vai maisfjumiem, kas atbilst
kriterijiem, ar kuriem pieskaita Sai bistamibas klasei, izmanto
saskana ar 3.1.3. tabulu. »M2 Neskarot 27. pantu, kombinctus
bistamibas apzim&umus drikst izmantot saskana ar III
pielikumu. <«
Vv M4
3.1.3. tabula

Akiita toksiskuma markéjuma elementi

Klasifikacija 1. kategorija 2. kategorija 3. kategorija 4. kategorija
GHS
piktogrammas
Signalvards Draudi Draudi Draudi Bridindjums

Bistamibas apzime-

H300: Norijot

H300: Norijot

H301: Toksisks, ja

H302: Kaitigs, ja

jums iestdjas nave iestdjas nave norij norij

— Caur muti

— Caur adu H310: Nonakot H310: Nonakot | H311: Toksisks, ja | H312: Kaitigs, ja
saskar¢ ar adu, saskar¢ ar adu, nonak saskar¢ ar nonak saskaré ar

iestdjas nave iestajas nave adu adu
— Ieelpojot H330: Ieelpojot H330: Ieelpojot H331: Toksisks H332: Kaitigs
(sk. 1. piezimi) iestajas nave iestajas nave ieelpojot ieelpojot

Drosibas  prasibu P264 P264 P264 P264

apzim&jums P270 P270 P270 P270

NovérSana  (caur

muti)

Drosibas  prasibu P301 + P310 P301 + P310 P301 + P310 P301 + P312

apzim&jums Reak- P321 P321 P321 P330

cija (caur muti) P330 P330 P330

Drosibas  prasibu P405 P405 P405

apzim&jums Uzgla-
basana (caur muti)
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Klasifikacija 1. kategorija 2. kategorija 3. kategorija 4. kategorija

Drosibas  prasibu P501 P501 P501 P501
apzim&ums Iznici-
nasana (caur muti)

Drosibas  prasibu P262 P262 P280 P280

apzim&jums P264 P264

NovérSana  (caur P270 P270

adu) P280 P280

Drosibas  prasibu P302 + P352 P302 + P352 P302 + P352 P302 + P352

apzim&jums Reak- P310 P310 P312 P312

cija (caur adu) P321 P321 P321 P321
P361 + P364 P361 + P364 P361 + P364 P362 + P364

Drosibas  prasibu P405 P405 P405

apzim&jums Uzgla-
basana (caur adu)

Drosibas  prasibu P501 P501 P501 P501
apzZim&jums Iznici-
nasana (caur adu)

Drosibas  prasibu P260 P260 P261 P261
apzIm&jums P271 P271 P271 P271
Noversana (ar P284 P284

ieelpu)

Drosibas  prasibu P304 + P340 P304 + P340 P304 + P340 P304 + P340
apzim&ums Reak- P310 P310 P311 P312

cija (ar ieelpu) P320 P320 P321

Drosibas  prasibu P403 + P233 P403 + P233 P403 + P233

apzim&jums Uzgla- P405 P405 P405

basana (ar ieelpu)

Drosibas  prasibu P501 P501 P501
apzZim&jums Iznici-
nasana (ar ieelpu)

1. piezime:

Ja ir pieejami dati, ka toksicitates mehanisms ir korozijas izraisi-
Sana, papildus klasifikacijai par toksicitati ieelpojot vielu vai maisi-
jumu marké arl ka EUHO71: “kodigs elposanas celiem” — sk.
3.1.2.3.3. punktu. Papildus atbilstigajai akttas toksicitates pikto-
grammai var pievienot kodiguma piktogrammu (par kodigumu
izraisoSu iedarbibu uz adu vai acim) kopa ar bistamibas apzimé-
jumu “kodigs elposSanas celiem”.

2. piezime:

Ja maisTjuma ir izmantota sastavdala koncentracija, kas ir 1 % vai
lielaka, un ja par to nav nekadas izmantojamas informacijas, maisi-
jumu marké ar papildu apzim&umu “x procenti maisijuma veido

sastavdala(s), par kuru toksicitati nav zipu” — sk. 3.1.3.6.2.2.
punktu.
3.1.4.2. Aktita toksiskuma bistamibas apzim&umos bistamiba atskiras péc

iedarbibas cela. Sis iedalfjums bitu japarada ar pazinojuma par
akuta toksiskuma klasifikaciju. Ja viela vai maisijums ir klasificéts
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vairak neka vienam iedarbibas celam, tad visas attiecigas klasifika-
cijas butu jaieklauj drosibas datu lapa, ka noradits Regulas (EK) Nr.
1907/2006 11 pielikuma, un attiecigie bistamibas pazinojuma
elementi butu jaieklauj mark&uma, ka noteikts 3.1.3.2. iedala. Ja
norada apzim&umu “x procenti maisijuma ir sastavdala(-as), par
kuras(-u) akiito toksiskumu nav zinu”, ka noteikts 3.1.3.6.2.2.
iedala, tad drosibas datu lapa sniegtaja informacija ari var noskirt
dazadus iedarbibas celus. Pieméram, “x procenti maisjuma ir
sastavdala(-as), par kuras(-u) akfito peroralo toksiskumu nav zinu”
un “x procenti maisijuma ir sastavdala(-as), par kuras(-u) akiito
dermalo toksiskumu nav zinu”.

VMi12
3.2. Kodigs/kairino$s adai

3.2.1. Definicijas un visparigi apsverumi

vMm19
3.2.1.1. Adas korozija [ipasiba “kodigs adai”] ir palickosi adas bojajumi,
kas radusies peéc eksponétibas kadai vielai vai maisijjumam, proti,
redzama nekroze, kas parpem visu epidermu un iesniedzas ari
derma.

Adas kairinajums [ipasiba “kairino$s adai”] ir parejosi adas boja-
jumi, kas radusies péc eksponétibas kadai vielai vai maisfjumam.

M2

3.2.1.2. Daudzpakapju pieeja uzsvars ir lickams uz pieejamajiem datiem par
ietekmi uz cilvéku, kuriem seko par ietekmi uz dzivniekiem
pieejamie dati, kam seko in vitro dati un informacija no citiem
avotiem. Ja dati atbilst krit€rijiem, klasifikacija ir izdarama tiesi.
Dazos gadijumos vielu vai maistjumu klasificé, pamatojoties uz
pieradjjumu svaru kada no pakapém. Pieeja, kas pamatojas uz
pieradijumu kop@jo svaru, kopa skata visu pieejamo informaciju
par to, ka nosaka, vai viela ir kodiga vai kairinosa adai, tai skaita
piemérotu, validétu in vitro testu rezultatus, attiecigos datus par
ietekmi uz dzivniekiem un datus par ietekmi uz cilvéku, piem&ram,
epidemiologiskos un kliniskos pétfjumus un labi dokument&tus
gadfjumus un noverojumus (sk. I pielikuma 1. dalas 1.1.1.3.,
1.1.1.4. un 1.1.1.5. iedalu).

3.2.2. Vielu klasificesanas kriteriji

Vielas $aja bistamibas klasé ieskaita viena no $adam divam kate-
gorijam:

a) 1. kategorija (“Kodigs adai”).

So kategoriju sikak iedala tris apakskategorijas (1.A, 1.B, 1.C).
Ja datu nepietiek, lai noteiktu apakskategoriju, kodigas vielas
klasificé 1. kategorija. Ja datu pietiek, vielas klasificg viena no
trim apakskategorijam — 1.A, 1.B vai 1.C (sk. 3.2.1. tabulu);

b) 2. kategorija (“Kairinoss adai”) (sk. 3.2.2. tabulu).

32.2.1. Klasificesana, kuras pamata ir dati par standarttestiem ar dzivnie-
kiem

322.1.1. Kodigs adai

3.2.2.1.1.1. Viela ir adai kodiga, ja ta iznicina adas audus, t. i., vismaz vienam
no testa dzivniekiem pec ekspozicijas, kas ilgst lidz cetram
stundam, ta iznicina adas audus, t. i., rada redzamu nekrozi caur
epidermu un zemada.

3.2.2.1.1.2. Ja datu nepietiek, lai noteiktu apakskategoriju, kodigas vielas klasi-
ficg 1. kategorija.
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3.2.2.1.1.3. Ja datu pietiek, vielas saskana ar 3.2.1. tabula noraditajiem kriteri-
jiem klasificé viena no trim apakskategorijam — 1.A, 1.B vai 1.C.

3.2.2.1.1.4. Kategorijai “Kodigs adai” ir tris apakskategorijas: 1.A apakskate-
gorija — kad reakcijas uz kodigumu konstaté péc ekspozicijas, kas
ilgusi lidz tiis minttém, un novérosanas lidz vienai stundai; 1.B
apakskategorija — kad reakcijas uz kodigumu ir konstatStas pec
ekspozicijas, kas parsniedz trs minttes un ilgst lidz pat vienai
stundai, un nové€roSanas lidz 14 dienam; 1.C apakskategorija —
kad reakcijas uz kodigumu rodas péc ekspozicijas, kas parsniedz
vienu stundu un ir [idz cetram stundam, un Iidz 14 dienu ilga
novérosanas perioda.

3.2.1. tabula

Kategorija “Kodigs adai” un apakskategorijas

Kategorija Kriteriji

1. kategorija (1) Adas audu bojaeja, t. i., vismaz vienam
no testa dzivniekiem p&c ekspozicijas,
kas 1saka vai vienada ar Cetram stundam,
redzama nekroze caur epidermu un
zemada

1.A apakskategorija P&c < 3 min ekspozicijas un novero$anas
perioda < 1h reakcijas uz kodigumu
vismaz vienam dzivniekam

1.A apakskategorija Péc > 3 min un < 1h ekspozicijas un
novéroSanas perioda < 14 dienas reak-
cijas uz kodigumu vismaz vienam
dzivniekam

1.C apakskategorija Péc > 1 h un < 4 h ekspozicijas un < 14
dienu ilga novéroSanas perioda reakcijas
uz kodigumu vismaz vienam dzivniekam

(") Sk. 1. kategorijas izmanto$anas nosacijumus 3.2.2. iedalas a) dala.

3.2.2.1.1.5. Pétfjumos ar cilvékiem iegiitu datu izmantosana ir izklastita 3.2.1.2.
un 3.2.2.2. iedala, ka arT 1.1.1.3., 1.1.1.4. un 1.1.1.5. iedala.

3.2.2.1.2. Kairino8§s adai

3.2.2.1.2.1. Viela ir adai kairinoSa, ja p&c adas apstrades ar parbaudamo vielu
ta, lai ta iedarbotos uz laiku lidz Cetram stundam, rodas atgrieze-
niski adas bojajumi. Svarigakais kategorijas “Kairinoss adai” krite-
rijs ir tads, ka vismaz diviem no trim testa dzivniekiem vidgjais
punktu skaits ir > 2,3 un < 4,0.

3.2.2.1.2.2. Pamatojoties uz rezultatiem, kas giti testos ar dzivniekiem,
3.2.2. tabula ir noradita viena kategorija “Kairino$s adai” (2. kate-

gorija).

3.2.2.1.2.3. Kairinagjuma reakciju izvertéSana janem véra ari adas bojajumu
atgriezeniskums. Ja diviem vai vairakiem testa dzivniekiem iekai-
sums, nemot vera spalvas izkriSanu (ierobezota laukuma), hiperke-
ratozi, hiperplaziju un lobiSanos, saglabajas Iidz noveroSanas
perioda beigam, materialu uzskata par kairinosu.

3.2.2.1.2.4. Tapat ka kodiguma gadijuma dzivnieku kairindjuma reakcijas viena
testa var bt dazadas. Atsevisks kairinajuma kritérijs ir attiecinams
uz gadijumiem, kad ir ievérojama kairindgjuma reakcija, bet ta ir
mazaka par vidgja punktu skaita krit€riju pozitiva testa. Piemeram,
test€jamo materialu var nosaukt par kairinoSu, ja vismaz vienam no
trim testa dzivniekiem ir loti augsts vid€jais punktu skaits visa
pétijuma laika, tai skaita braces, kas novéroSanas perioda beigas
nav sadzijuSas, periodam parasti ilgstot 14 dienas. Sim kritérijam
var atbilst ari citas reakcijas. Tomer ir japarliecinas, ka minétas
reakcijas radijusi eksponétiba kimiskajai vielai.
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3.2.2. tabula

Kategorija “Kairinoss adai” (%)

Kategorija Kriteriji

1. Ar vidgjo punktu skaitu > 2.3 un < 4,0, ko dod
par erittmu/kreveli vai par tisku vismaz diviem
no trim testa dzivniekiem, veértgjot 24, 48 un 72
stundas péc tam, kad likvidéta saskare ar
parbaudamo vielu, vai, ja reakcijas iestajas ar
novélosanos, vert€jot tris secigas diends péc
adas reakciju paradiSanas; vai

Kairinajums | 2. par ickaisumu, kas vismaz diviem dzivniekiem
(2. kategorija) turpinas, lidz beidzas parasti 14 dienas ilgais
noveroSanas periods, jo Tpasi nemot vera
spalvas izkriSanu (ierobezota laukuma), hiper-
keratozi, hiperplaziju un lobisanas reakcijas; vai

3. dazkart, kad dzivnieki reagé izteikti dazadi,
proti, viens dzivnieks uz kimisko vielu reagé
izteikti pozitivi, bet atbilstiba iepriek§ minéta-
jiem kritérijiem netiek sasniegta.

(*) Klasificgsanas kriteriji ir Regula (EK) Nr. 440/2008 aprakstitie kriteriji.

3.2.2.1.2.5. Pétfjumos ar cilvékiem iegiitu datu izmantoSana ir aplikota 3.2.1.2.
un 3.2.2.2. iedala, ka arT 1.1.1.3., 1.1.1.4. un 1.1.1.5. iedala.

3222, Klasificesana daudzpakapju pieeja

3222.1. Attieciga gadijuma jaapsver, vai sakotngjas informacijas vértéSanai
neizmantot daudzpakapju pieeju, apzinoties, ka ne visi elementi var
bat batiski.

32222. Vispirms verté pieejamos datus, kas giiti par cilveku un dzivnieku
vienreiz&ju vai atkartotu eksponétibu, jo tie dod informaciju, kurai
ir tie$s sakars ar ietekmi uz adu.

32223. Klasificé$anai var izmantot datus par aktito dermalo toksicitati. Ja
viela dermalaja cela ir loti toksiska, p&tfjumus par to, cik viela ir
kodiga/kairinosa adai, veikt nav iesp&ams, jo saskar¢ ar adu izman-
totais test€jamas vielas daudzums stipri parsniedz loti toksiskas
iedarbibas devu, tadgjadi izraisot dzivnieku bojaeju. Ja akatas toksi-
citates pétijumos lidz pat robezdevai ir veikti novérojumi par to, cik
viela ir kodiga/kairinosa adai, klasificé$anai var izmantot Sos datus,
ar nosacfjumu, ka izmantotie $kidumi un testa sugas ir ekvivalentas.
Cietas vielas (pulveri) adas reakciju uz kodigumu vai kairinajumu
var izraisit tad, ja klust mitri vai saskaras ar mitru adu vai glotadu.

32224 Par klasifikaciju lemjot, izmanto validétas un pienemtas in vitro
alternativas.

32225. Uz spgju ietekmét adu var noradit ari gal&as pH vertibas,
pieméram, < 2un > 11,5, jo ipa$i, ja turklat ir ar ievérojama
skabju/bazu rezerve (buferspgja). Kopuma var sagaidit, ka $adas
vielas bitiski ietekm&s adu. Ja nav citas informacijas, vielu par
adai kodigu (1. kategorija, “Kodigs adai,) uzskata tad, ja tas pH
ir <2 vai > 11,5. Tomér, ja apsvérumi par skabju/bazu rezervi liek
domat, ka viela, neraugoties uz zemu vai augstu pH vértibu, var
nebit kodiga, tas jaapstiprina ar citiem datiem, vélams, no atbilstiga
validéta in vitro testa.
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3.2.2.2.6. Dazos gadijumos pietickamu informaciju klasifikacijas noteikSanai
var giit no struktlras zina radniecigam vielam.

3222.7. Daudzpakapju pieeja orientg, ka sakartot pieejamo informaciju par
vielu un k&, pamatojoties uz pieradijumu svaru, pienemt l&mumu
par bistamibas veért€Sanu un bistamibas klasificéSanu.

Lai gan informaciju varétu giit no atsevisku parametru izveértéSanas
daudzpakapju pieejas ietvaros (sk. 3.2.2.2.1. iedalu), nem vera visu
pieejamo informaciju un apsver, vai vert€$ana nepamatoties uz
kopgjo pieradijumu svaru. Tas Tpasi attiecas uz gadfjumiem, kad
par daziem parametriem ir pretruniga informacija.

3.2.3. Maistjumu klasificéSanas kritériji
323.1. Maisijumu klasificésana, ja ir pieejami dati par visu maisijumu

323.1.1. Maisijumu klasificé, izmantojot vielu klasificéSanas kritérijus un
datus Sai bistamibas klasei izveértjot ar daudzpakapju pieeju.

323.1.2. Klasificétajiem, planojot maisijumu test€Sanu, iesaka izmantot uz
pieradijumu svaru pamatotu daudzpakapju pieeju, kada ir paredzeta
adai kodigo un kairinoSo vielu klasificgSanas kriterijos (3.2.1.2. un
3.2.2.2. iedala), lai ar tas palidzibu nodrosinatu precizu klasifice-
Sanu un neveiktu nevajadzigus testus ar dzivniekiem. Ja nav citas
informacijas, uzskata, ka maisijums ir adai kodigs (1. kategorija
“Kodigs adai”), ja ta pH ir < 2 vai > 11,5. Tomér, ja apsvérumi
par skabju/bazu rezervi lieck domat, ka maisTjums, neskatoties uz
zemu vai augstu pH vertibu, var nebit kodigs, tas jaapstiprina ar
citiem datiem, v€lams, no atbilstiga validéta in vitro testa.

323.2. Maisijumu klasificeSana, ja dati par visu maisijumu nav pieejami:
savienoSanas principi.

323.2.1. Ja maisTjums pats nav testéts, lai noteiktu ta sp&ju but kodigam/kai-
rinoSam adai, bet ir pietieckami daudz datu par atseviskajam sastav-
dalam un lidzigiem testétiem maistjumiem, kas pietiekami raksturo
maisfjuma bistamibu, Sos datus izmanto atbilstigi 1.1.3. iedala
izklastitajiem savieno$anas noteikumiem.

3233. Maisijumu klasificesana, ja ir pieejami dati par visam maisijuma
sastavdalam vai tikai par dazam ta sastavdalam

32331 Lai, klasificgjot maistjumu bistamibu attieciba uz to, vai tie bis
kodigi/kairinosi adai, varétu nemt véra visu pieejamo informaciju,
ir izdarits Sads pienémums, ko attieciga gadijjuma izmanto daudz-
pakapju pieeja.

MaisTjumu “attiecigds sastavdalas™ ir tas, kas maisTjuma ir koncen-
tracija > 1 % (masas procentos cietam vielam, Skidrumiem, putek-
liem un tvaikiem un tilpuma procentos gazém), ja vien (piem&ram,
adai kodigu sastavdalu gadijuma) nav pamata domat, ka sastavdala,
kuras koncentracija < 1 %, joprojam ir butiska maisfjumu klasifi-
césana attieciba uz adai kodigiem/kairinoSiem maisijumiem.

3233.2. Kopuma, ja ir pieejami dati par sastavdalam, bet ne par visu maisi-
jumu, adai kodigus vai kairino$us maisijumus klasificé péc pieskai-
tiSanas teorijas principa, kas nosaka, ka katra adai kodiga vai adu
kairinosa sastavdala proporcionali savam stiprumam un koncentra-
cijai pastiprina maisijuma Tpasibas, kas saistitas ar kodigumu adai
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vai adas kairinasanu. Attieciba uz adai kodigam sastavdalam, kuras
nesasniedz 1. kategorijai atbilstoSas visparigas robezkoncentracijas,
bet kuru koncentracija ir tada, kas janem véra, vert§jot, vai maisi-
jumu pieskaitit adu kairinoSiem maisijumiem, izmanto svéruma
koeficientu 10. Maisijumu pieskaita pie kodigiem vai kairinoSiem
maisTjumiem, ja $adu sastavdalu koncentraciju summa parsniedz
robezkoncentraciju.

3.2.333. Talak 3.2.3. tabula ir noradttas visparigas robezkoncentracijas, kas
jaizmanto, lai noteiktu, vai maisfjums uzskatams par kodigu vai
kairinoSu adai.

3.2.3.3.4.1. Ipasi jauzmanas, klasificgjot noteikta veida maisfjumus, kas satur
tadas vielas ka skabes un bazes, neorganiskie sali, aldehidi, fenoli
un virsmaktivas vielas. Turklat 3.2.3.3.1. un 3.2.3.3.2. iedala izskai-
drota pieeja var nebiit piemérojama, jo daudzas Sadas vielas ir adai
kodigas vai adu kairinosas koncentracijas, kas ir < 1 %.

3.2.3.3.42. Maisijumos, kas satur stipras skabes vai bazes, par klasifikacijas
kritériju izmanto pH vertibu (sk. 3.2.3.1.2. iedalu), jo pH vértiba
ir labaks indikators tam, vai viela ir adai kodiga, neka 3.2.3. tabula
dotas robezkoncentracijas.

3.23.3.43. Ja maisTjums, kura ir adai kodigas vai kairino$as sastavdalas un
kura kimiskas Tpasibas liedz ta klasificé$ana izmantot pieskaitiSanas
pieeju (3.2.3. tabula), satur > 1 % sastavdalas, kas klasificéta ka
adai kodiga, to klasifice 1. kategorija “Kodigs adai” vai, ja tas satur
> 3 % adu kairinosas sastavdalas, — 2. kategorija “Kairinoss adai”.
Tadu maistjumu klasific€Sana, kuru sastavdalam nevar piem&rot
3.2.3. tabula aprakstito pieeju, ir apkopota 3.2.4. tabula.

3.2.3.3.5. Ticami dati dazkart var liecinat, ka kadas sastavdalas bistamiba
attieciba uz to, ka ta ir kodiga/kairinoSa adai, neizpauzas, ja tas
koncentracija ir vienada ar 3.2.3.3.6. iedalas 3.2.3. un 3.2.4. tabula
minétajam visparigajam robezkoncentracijam vai lielaka par tam.
Sajos gadijumos maisijumu klasificé atbilstigi minétajiem datiem
(sk. arT 10. un 11. pantu). Citos gadijumos, kad paredzams, ka
sastavdalas bistamiba attiectba uz to, ka ta ir kodiga/kairinosa
adai, neizpaudisies, ja tas koncentracija biis vienada ar vai lielaka
par 3.2.3. un 3.2.4. tabula minétajam visparigajam robezkoncentra-
cijam, apsver, vai maisijjums nebiitu jatesté. Minétajos gadijumos
pieméro ar pieradifjumu svaru pamatoto daudzpakapju pieeju, kas
aprakstita 3.2.2.2. iedala.

3.2.3.3.6. Ja dati liecina, ka sastavdala(s) koncentracija < 1% (kategorija
“Kodigs adai”) vai < 3 % (“Kairino$s adai”) izraisa kategorijam
“Kodigs adai” vai “Kairino$s adai” atbilstosu reakciju, maisijumu
attiecigi klasificg.
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3.2.3. tabula

Kategorijas “Kodigs adai” (1. kategorija, 1.A, 1.B vai 1.C apak-
Skategorija) / “Kairino$s adai” (2. kategorija) klasificétu sastav-
dalu visparigas robezkoncentracijas, kuras gadijumos, kad ir
piemérojama pieskaitiSanas pieeja, maisijjumu liek klasificét
kategorija “Kodigs adai” / “Kairinoss adai”

To sastavdalu summa, kas | Koncentracija, kuru sasniedzot, maisijums ir
klasificétas: jaklasifice:

“Kodigs adai” “Kairino$s adai”

1. kategorija (sk.

piezimi talak) 2. kategorija

“Kodigs adai”, 1.A,
1.B, 1.C apakskatego- 5% 1%, bet < 5%
rija vai 1. kategorija

“Kairino$s adai”,

0,
2. kategorija 10%

(10 x  “Kodigs adai”,
1.A, 1.B, 1.C apakska-
tegorija vai 1. katego- 10 %
rija) +  “Kairino$s
adai”, 2. kategorija

Piezime

Lai maistjumu klasifictu attiecigi kategorijas “Kodigs adai” 1.A,
1.B vai 1.C apakskategorija, $ada maisijuma visu attiecigi katego-
rijas “Kodigs adai” 1.A, 1.B vai 1.C apakskategorija klasifictu
sastavdalu summai katrreiz ir jabut > 5%. Ja to sastavdalu
summa, kas klasificétas kategorijas “Kodigs adai” 1.A apakskate-
gorija, ir < 5 %, bet to sastavdalu summa, kas klasificgtas katego-
rijas “Kodigs adai” 1.A + 1.B apakskategorija, ir > 5 %, tad maisi-
jumu Kklasifice kategorijas “Kodigs adai” 1.B apakskategorija.
Tapat, ja to sastavdalu summa, kas klasificgtas kategorijas “Kodigs
adai” 1.A + 1.B apakskategorija, ir < 5 %, bet to sastavdalu summa,
kas klasificétas apakskategorija 1.A + 1.B + 1.C, ir > 5%, tad
maisTjumu klasificé kategorijas “Kodigs adai” 1.C apakskategorija.
Ja vismaz viena attieciga sastavdala maistjuma ir klasificéta 1. kate-
gorija bez iedalfjuma apakskategorija un ja visu adai kodigo sastav-
dalu summa ir > 5 %, maisfjumu klasificg 1. kategorija bez apak-
Skategorijas.

3.2.4. tabula

Sastavdalu visparigas robezkoncentracijas, kuras gadijumos,
kad nav piemérojama pieskaitiSanas pieeja, maisijjumu liek
klasificet kategorija “Kodigs adai” / “Kairino$s adai”

Sastavdala Koncentracija Maisijuma klasifikacija

Skabe, kuras pH < 2 >1% Kodigs adfi.l >
1. kategorija

Baze, kuras pH Y “Kodigs adai”,
> 11,5 =0 1. kategorija
Citas adai kodigas
gl'A’ 1'}.3.’ 1.C apak-_ o “Kodigs adai”,
Skategorija vai >1 % | Kategoriia
1. kategorija) ’ gory
sastavdalas
Citas adu kairinoSas
@. _ kategorlja) “Kairino$s adai”,
sastavdalas, tai >3% 2 katesoriia
skaita  skabes un - Kategory
bazes
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3.2.4.
3.2.4.1.

3.3.
3.3.1

VYM19
3.3.1.1.

VYM12
3.3.1.2.

Pazinojums par bistamibu

Mark&juma elementus vielam vai maisijumiem, kas atbilst kriteri-
jiem klasificéSanai $aja bistamibas klasé, izmanto saskana ar
3.2.5. tabulu.

3.2.5. tabula

Markéjuma elementi attieciba uz kategorijam “Kodigs adai” /
“Kairinoss adai”

1.A/1.B/1.C apakskate-

Klasifikacija gorija un 1. kategorija

2. kategorija

GHS piktogrammas

Signalvards Bistami Uzmanibu
H314: Izraisa H315: Kairina adu
Bistamibas smagus adas apde-
apzImejums gumus un acu
bojajumus
Drosibas prasibu P260 P264
apzim&jums P264 P280
“NoveérSana” P280
P301 + P330 + P331 P302 + P352
P303 + P361 + P353 P321
- - P363 P332 + P313
Drosibas  prasibu | - p304 1 p340 P362 + P364
apzim&jums “Riciba P310
P321
P305 + P351 + P338
Drogibas prasibu P405
apzImejums
“Glabasana”
Drosibas prasibu P501
apzIm&jums
“Likvid&sana”

Nopietni acu bojajumi/acu kairinajums

Definicijas un visparigi apsvérumi

Nopietni acu bojajumi ir tadi acs audu bojajumi vai nopietna fiziska
redzes pasliktinasanas péc acs eksponétibas kadai vielai un maisi-
jumam, kas nav pilnigi parejosi.

Acu kairinajums ir tadas parmainas péc acs eksponétibas kadai
vielai vai maisfjumam, kas ir pilnigi parejosas.

Daudzpakapju pieeja uzsvars ir lieckams uz pieejamajiem datiem par
ietekmi uz cilvéku, kuriem seko par ietekmi uz dzivniekiem
pieejamie dati, kam seko in vitro dati un informacija no citiem
avotiem. Ja dati atbilst krit€rijiem, klasifikacija ir izdarama tiesi.
Citos gadijumos vielu vai maisijumu klasificé, pamatojoties uz
pieradjjumu svaru kada no pakapém. Pieeja, kas pamatojas uz
kopgjo pieradijumu svaru, kopa skata visu pieejamo informaciju
par nopietnu acu bojajumu/kairindjuma noteikSanu, ir jaskata
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kopa, tai skaitda piemérotu, validétu in vitro testu rezultatus, attie-
cigus datus par dzivniekiem un datus par ietekmi uz cilveku,
pieméram, epidemiologiskos un kliniskos p&tijumus un labi doku-
mentétus gadjjumus un noveérojumus (sk. I pielikuma 1. dalas
1.1.1.3. iedalu).

3.3.2. Vielu klasificeSanas kriteriji

Vielas pie §is bistamibas klases kategorijam, 1. kategorijas
(“Nopietni acu bojajumi”) vai 2. kategorijas (“Acu kairinagjums”),
pieskaita $adi:

a) 1. kategorija (“Nopietni acu bojajumi”):
vielas, kas var radit nopietnu acu bojajumu (sk. 3.3.1. tabulu);
b) 2. kategorija (“Acu kairinagjums”):

vielas, kas var radit atgriezenisku acu kairinajumu (sk.
3.3.2. tabulu).

33.2.1. Klasificesana, kuras pamata ir dati par standarttestiem ar dzivnie-
kiem

33.2.1.1. “Nopietni acu bojajumi” (1. kategorija)

3.3.2.1.1.1.  Vielam, kas var radit nopietnus acu bojajumus, ir pienemta viena
bistamibas kategorija (1. kategorija). Pie §Ts kategorijas krit€rijiem
pieder 3.3.1. tabula noraditie novérojumi. Sie novérojumi aptver
dzivniekus ar testa laika jebkura bridi noveérotiem 4. pakapes
radzenes bojajumiem un citam smagam reakcijam (pieméram,
radzenes sairums), ka arT ar noturigu radzenes apdulkojumu,
radzenes krasas mainu krasvielas ietekm&, adh&ziju, pannusu un
varaviksnenes funkciju traucgjumiem vai citu ietekmi, kas boja
redzi. Saja kontekstd par noturigiem bojajumiem uzskata tadus,
kas nove@roSanas perioda, kur§ parasti ilgst 21 dienu, nav pilnigi
atgriezeniski. 1. kategorijas bistamibas klasifikacija ietver arT vielas,
kas atbilst tadiem krit€rijiem ka vismaz diviem no trim testa dziv-
niekiem noverots radzenes apdulkojums > 3 vai irits > 1,5, jo sadi
smagi bojajumi 21 dienu ilgd nov@roSanas perioda parasti nav
atgriezeniski.

3.3.2.1.1.2. Petjjumos ar cilvekiem iegltu datu izmantoSana ir izklastita
3.3.2.2. iedala, ka art 1.1.1.3., 1.1.1.4. un 1.1.1.5. iedala.

3.3.1. tabula

Nopietni acu bojajumi (?)

Kategorija Kriteriji

Viela, kas:

a) vismaz vienam dzivnickam rada tadu ietekmi
uz radzeni, varaviksneni vai konjunktivu,
kuras atgriezeniskums nav sagaidams vai
novéroSanas perioda, kas parasti ir 21 diena,
nav pilnigi izpaudies; un/vai

b) vismaz diviem no trim testa dzivniekiem rada

Sadas pozitivas reakcijas:

~

1. kategorija

i) radzenes apdulkoSanas > 3; un/vai

i) irits > 1,5;

kas rekinats ka vidgjais punktu skaits, verte-
Sanu izdarot 24, 48 un 72 stundas péc teste-
jama materiala ievadiSanas.

(*) Klasifikacijas kriteriji ir jasaprot ta, ka aprakstits Regula (EK) Nr. 440/
2008.

3.3.2.1.2. “Acu kairinajums” (2. kategorija)

3.3.2.1.2.1. Vielas, kas var radit atgriezenisku acu kairinajumu, klasificg 2. kate-
gorija (“Acu kairinajums”).
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3.3.2.1.2.2. Ja dzivnieki uz vielam reagé izteikti dazadi, $o vielu klasificesana
to nem veéra.

3.3.2.1.2.3. Pétfjumos ar cilvékiem iegltu datu izmantoSana ir aplikota
3.3.2.2. iedala, ka art 1.1.1.3., 1.1.1.4. un 1.1.1.5. iedala.

3.3.2. tabula

Acu Kairinajums (%)

Kategorija Kriteriji

Vielas, kas vismaz diviem no trim testa dzivnie-
kiem rada $adas pozitivas reakcijas:

a) radzenes apdulkosanas > 1; un/vai
b) irits > 1; un/vai

2 Kk .. | ¢) konjunktivas apsartums > 2; un/vai
. kategorija
d) konjunktivas tiska (hemoze) > 2,

kas rekinats ka vidgjais punktu skaits, vertesanu
izdarot 24, 48 un 72 stundas péc test€jama mate-
riala ievadiSanas, un §is reakcijas 21 dienu ilga
noveroSanas perioda ir pilnigi atgriezeniskas.

(®) Klasifikacijas kriteriji ir jasaprot ta, ka aprakstits Regula (EK) Nr. 440/

2008.
3.3.2.2. Klasificesana daudzpakapju pieeja
3322.1. Attieciga gadijuma jaapsver, vai sakotngjas informacijas vertéSanai

neizmantot daudzpakapju pieeju, apzinoties, ka ne visi elementi var
bat batiski.

33222 Vispirms veérté pieejamos datus, kas giti par cilvékiem un dzivnie-
kiem, jo tie dod informaciju, kurai ir tieS$s sakars ar ietekmi uz
acim. Pirms tiek apsverts, vai vielu netestét attieciba uz nopietnu
acu bojajumu / acu kairinajumu, vispirms javert, vai nav iespgjama
kodiga iedarbiba uz adu, lai nenotiktu ta, ka testé adai kodigu vielu
lokdlo ietekmi uz acim. Adai kodigas vielas jauzskata arl par
vielam, kas izraisa nopietnus acu bojajumus (1. kategorija), savu-
kart adu kairinoSas vielas var uzskatit arT par vielam, kas izraisa acu
kairinajumu (2. kategorija).

33.2.23. Pienemot I8mumus par Kklasifikaciju, izmanto validétas un
pienemtas in vitro alternativas.

33224 Uz spgju radit nopietnus acu bojajumus var noradit arT galgjas pH
vertibas, pieméram, < 2 un > 11,5, jo 1pasi, ja turklat ir arT ievéro-
jama skabju/bazu rezerve (buferspgja). Kopuma var sagaidit, ka
sadas vielas butiski ietekm@s acis. Ja nav citas informacijas,
uzskata, ka viela nopietnus acu bojajumus (1. kategorija) izraisa
tad, ja tas pH ir < 2 vai > 11,5. Tomér, ja apsvérumi par skabju/-
bazu rezervi liek domat, ka viela, neraugoties uz zemu vai augstu
pH vertibu, var neizraisit nopietnus acu bojajumus, tas jaapstiprina
ar citiem datiem, vélams, no atbilstiga validéta in vitro testa.

3.3.2.2.5. Dazos gadijumos pietickamu informaciju klasifikacijas noteikSanai
var giit no struktliras zina radniecigam vielam.

3.3.2.2.6. Daudzpakapju pieeja orienté, ka sakartot pieejamo informaciju un
ka, pamatojoties uz pieradijumu svaru, piepemt [€mumu par bista-
mibas vertéSanu un bistamibas klasificésanu. Ja vien iesp&jams,
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neveic kodigu vielu testus ar dzivniekiem. Lai gan informaciju
varétu giit no atseviSku parametru izverte€Sanas daudzpakapju
pieejas ietvaros (sk. 3.3.2.1.1. iedalu), nem véra visu pieejamo
informaciju un apsver, vai vertésana nepamatoties uz kop&jo piera-
dijumu svaru. Tas ipasi attiecas uz gadijumiem, kad par daziem
parametriem ir pretruniga informacija.

3.3.3. Maistjumu klasificeSanas kriteriji
333.1. Maisijumu klasificésana, ja ir pieejami dati par visu maisijumu

33.3.1.1. Maistjumu klasificg, izmantojot vielu klasificgSanas krit€rijus un
datus Sai bistamibas klasei izvertjot ar daudzpakapju pieeju.

3.33.1.2. Klasificetajiem, planojot maisijumu test€Sanu, iesaka izmantot uz
pieradfjumu svaru pamatotu daudzpakapju pieeju, kada ir paredzeta
adai kodigo, nopietnus acu bojajumus / acu kairinajumu izraiso$o
vielu klasificesanas kriterijos, lai ar tas palidzibu nodroSinatu
precizu klasific€sanu un neveiktu nevajadzigus testus ar dzivnie-
kiem. Ja nav citas informacijas, uzskata, ka maisjjums nopietnus
acu bojajumus (1. kategorija) izraisa tad, ja ta pH ir <2 vai > 11,5.
Tomgr, ja apsvérumi par skabju/bazu rezervi liek domat, ka maisi-
jums, neskatoties uz zemu vai augstu pH vertibu, var neizraisit
nopietnus acu bojajumus, tas jaapstiprina ar citiem datiem, v&lams,
no atbilstiga valid@ta in vitro testa.

3.33.2. Maisijumu klasificesana, ja dati par visu maisijumu nav pieejami:
savienoSanas principi.

33.3.2.1. Ja maisijums pats nav testéts, lai noteiktu ta sp&ju kodigi iedarbo-
ties uz adu vai radit nopietnus acu bojajumus / acu kairinajumu, bet
ir pietieckami daudz datu par atsevi$kajam sastavdalam un lidzigiem
testétiem maisijumiem, kas pietieckami raksturo maisijuma bista-
mibu, Sos datus izmanto atbilstigi 1.1.3. iedala izklastitajiem savie-
noSanas noteikumiem.

3.3.3.3. Maisijumu klasificesana, ja ir pieejami dati par visam maisijuma
sastavdalam vai tikai par dazam ta sastavdajam

3.333.1. Lai, klasificgjot nopietnus acu bojajumus / acu kairinajumu radosas
maistjumu Tpasibas, varétu nemt véra visu pieejamo informaciju, ir
izdarTts $ads pienémums, ko attiecigi pieméro daudzpakapju pieeja.

Maistjumu “attiecigas sastavdalas” ir tas, kas maisijjuma ir koncen-
tracija > 1 % (masas procentos cietam vielam, $kidrumiem, putek-
liem un tvaikiem un tilpuma procentos gazém), ja vien (piem&ram,
adai kodigu sastavdalu gadijuma) nav pamata domat, ka sastavdala,
kuras koncentracija < 1 %, joprojam ir bitiska maisfjumu klasifi-
cE8ana attieciba uz nopietnus acu bojajumus / acu kairinajumu
izraiso$iem maisijumiem.

3.33.3.2. Kopuma, ja ir pieejami dati par sastavdalam, bet ne par visu maisi-
jumu, nopietnus acu bojajumus izraisoSus / acis kairinoSus maisi-
jumus klasificé péc pieskaitiSanas teorijas principa, kas nosaka, ka
katra adai kodiga vai nopietnus acu bojajumus izraiso$a / acis
kairinosa sastavdala proporcionali savam stiprumam un koncentra-
cijai pastiprina maisijuma nopietnus acu bojajumus izraiso$as
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/ acis kairino$as ipasibas. Attieciba uz adai kodigam un nopietnus
acu bojajumus izraisosam sastavdalam, kuras nesasniedz 1. katego-
rijai atbilstosas visparigas robezkoncentracijas, bet kuru koncentra-
cija ir tada, kas janem véra, vertgjot, vai maisjjumu pieskaitit pie
acis kairinoSiem maisijumiem, izmanto svéruma koeficientu 10.
Maistjumu pieskaita pie nopietnus acu bojajumus izraisoSiem vai
acis kairinoSiem maisfjumiem, ja $adu sastavdalu koncentraciju
summa parsniedz robezkoncentraciju.

3.3.3.33. Talak 3.3.3. tabula ir noraditas visparigas robezkoncentracijas, kas
jaizmanto, lai noteiktu, vai maisijums ir klasificgjams ka tads, kas
rada nopietnus acu bojajumus vai tads, kas ir kairino$s acim.

3.3.3.3.4.1. [Ipasi jauzmanas, klasificgjot noteikta veida maisijumus, kas satur
tadas vielas ka skabes un bazes, neorganiskie sali, aldehidi, fenoli
un virsmaktivas vielas. 3.3.3.3.1. un 3.3.3.3.2. iedala izskaidrota
pieeja var neblt piem@rojama, jo daudzas Sadas vielas izraisa
nopietnus acu bojajumus / acu kairinajumu koncentracijas, kas ir
<1%.

3.3.3.3.42. Maistjumos, kas satur stipras skabes vai bazes, par klasifikacijas
kritériju izmanto pH vertibu (sk. 3.3.3.1.2. iedalu), jo (ar nosaci-
jumu, ka ir ievéroti apsverumi par skabju/bazu rezervi) pH vértiba
ir labaks nopietnu acu bojajumu indikators neka 3.3.3. tabula dotas
visparigas robezkoncentracijas.

3.3.3.3.43. Ja maistjums, kurd ir adai kodigas vai nopietnus acu bojajumus /
acu kairinajumu izraiso$as sastavdalas un kura kimiskas ipasibas
liedz ta klasificSana izmantot pieskaitiSanas pieeju (3.3.3. tabula),
satur > 1 % sastavdalas, kas ir kodiga adai vai izraisa nopietnus acu
bojajumus, to klasificg 1. kategorija “Nopietni acu bojajumi”, un, ja
tas satur > 3 % acim kairinoSas sastavdalas, — 2. kategorija “Acu
kairingjums” (2. kategorija). Tadu maisijumu klasificgsana, kuru
sastavdalam nevar piem&rot 3.3.3. tabula aprakstito pieeju, ir apko-
pota 3.3.4. tabula.

3.33.3.5. Ticami dati dazkart var liecinat, ka kadas sastavdalas nopietnus acu
bojajumus / acu kairinajumu izraiso$a ietekme uz acim neizpauzas,
ja tas koncentracija ir vienada ar 3.3.3.3.6. iedalas 3.3.3. un
3.3.4. tabula minétajam visparigajam robezkoncentracijam vai
lielaka par tam. Sajos gadfjumos maisfjumu klasificé atbilstigi
minétajiem datiem (sk. arT 10. un 11. pantu). Citos gadijumos,
kad paredzams, ka sastavdalas bistamiba attieciba uz to, ka ta ir
kodiga/kairinosa adai, vai nopietnu acu bojajumu/kairindjumu izrai-
sosa ietekme neizpaudisies, ja tas koncentracija buis vienada ar
3.3.3. un 3.3.4. tabula min&tajam visparigajam robezkoncentracijam
vai lielaka par tam, apsver, vai maistjums nebiitu jateste. Mingtajos
gadijumos piem@ro ar pieradfjumu svaru pamatoto daudzpakapju
pieeju.

3.3.3.3.6. Ja dati liecina, ka sastavdala(s) koncentracija < 1 % (“Kodigs adai”
vai “Nopietni acu bojajumi”) vai < 3 % (“Acu kairinajums”) var
izraisit kategorijam “Kodigs adai” vai “Nopietni acu bojajumi” /
“Acu kairinajums” atbilstosas reakcijas, maisijumu attiecigi klasi-
fice.
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VYM12

3.3.3. tabula
Kategorijas “Kodigs adai” (1. kategorija, 1.A, 1.B vai 1.C apak-
Skategorija) un/vai “Nopietni acu bojajumi” (1. kategorija) vai
“Acu kairinajums” (2. kategorija) klasificétu sastavdalu vispa-
rigas robezkoncentracijas, kuras gadijumos, kad ir pieméro-
jama pieskaitiSanas pieeja, maisijumu liek Kklasificét kategorija
“Nopietni acu bojajumi” / “Acu kairinajums”

Koncentracija, kuru sasniedzot, maisijums ir
jaklasifice:

To sastavdalu summa, kas

klasific&tas: Nopietni acu

“Acu kairinajums”

bojajumi”

1. kategorija 2. kategorija
“Kodigs adai”, 1.A,
1.B, 1.C apakskatego-
rija vai 1. kategorija > 30, > 1%. bet < 3%

+ “Nopietni acu boja-
jumi”
(1. kategorija) (*)

“Acu kairinajums”

0,

(2. kategorija) > 10%
10 x (“Kodigs adai”,
1.A, 1.B, 1.C apakska-
tegorija vai “Kodigs

adai”, 1. kategorija + © 100

j 0

“Nopietni acu boja-
jumi” (1. kategorija))
+ “Acu kairinajums”
(2. kategorija)

(*) Ja sastavdala ir klasificSta gan kategorijas “Kodigs adai” 1.A, 1.B, 1.C
apakskategorija vai 1. kategorija, gan kategorija “Nopietni acu bojajumi”
(1. kategorija), tas koncentraciju aprékina nem véra tikai vienreiz.

3.3.4. tabula
Sastavdalu visparigas robezkoncentracijas, kuras gadijumos,
kad nav piemérojama pieskaitiSanas pieeja, maisijumu liek
klasificet kategorija “Nopietni acu bojajumi” (1. kategorija)
vai “Acu kairinajums” (2. kategorija)

Sastavdala Koncentracija Maistjuma klasifikacija

“Nopietni acu bojajumi”

- < N

Skabe, kuras pH < 2 > 1% (1. Kategorija)

Baze, kuras pH > 11,5 > 1% “Nopietni acu bojajumi”
’ - - (1. kategorija)

Cita sastavdala, kas

klasificeta  kategorija

“Kodigs adai” (1.A, « . e

1.B 1%C apakékagego- > 1% Nopietni acu bojajumi

rija vai 1. kategorija) (1. kategorija)

vai “Nopietni acu boja-
jumi” (1. kategorija)
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YMi2
Sastavdala Koncentracija Maisfjuma klasifikacija

Cita sastavdala, kas

klasificgta  kategorija o “Acu kairinajums”

« PPN >3% .

Acu kairinajums (2. kategorija)
(2. kategorija)
3.3.4. Pazinojums par bistamibu
334.1. Mark@juma elementus vielam vai maistjumiem, kas atbilst kriteri-
jiem klasificéSanai $aja bistamibas klasé, izmanto saskana ar
3.3.5. tabulu.
3.3.5. tabula
Markéjuma elementi nopietniem acu bojajumiem / acu kairina-
jumam (%)
Klasifikacija 1. kategorija 2. kategorija
GHS piktogrammas
Signalvards Bistami Uzmanibu
- H318: Izraisa H319: Izraisa

Bistamibas . .

- nopietnus acu nopietnu acu

apzIm&jums . R

bojajumus kairinajumu

Dro_sib_a}s prasibu P264

apzim&jums P280

N oErEana’ P280

Novérsana

?r;ibé?flms Prasbu | p3os . p3s1 + P338 | P30S + P351 + P338
i P310 P337 + P313
Riciba

Drosibas prasibu

apzImgjums

“Glabasana”

Drosibas prasibu

apzImgjums

“Likvid@Sana”

(*) Ja kimiska viela ir klasificEta kategorijas “Kodigs adai” 1.A, 1.B, 1.C
apakskategorija vai 1. kategorija, mark&uma nopietnus acu bojajumus /
acu kairindgjumu var nenoradit, jo §1 informacija jau ir icklauta bistamibas
apzim&juma, kas attiecas uz kategorijas “Kodigs adai” 1. kategoriju
(H314).

VB
3.4. Sensibilizacija ieelpojot, vai nonakot saskaré ar adu
34.1. Definicijas un visparigi apsverumi
yMi9
34.1.1. Elpcelu sensibilizacija ir elpcelu hiperjutigums, kas rodas péc kadas
vielas vai maisTjuma ieelpoSanas.
34.1.2. Adas sensibilizacija [“sensibilizacija saskaré ar adu”] ir alergiska
reakcija, kas rodas p&c adas saskares ar kadu vielu vai maisijumu.
VB

34.1.3. Sensibilizaciju 3.4. sadala iedala divas fazés. Pirma faze ir specia-
lizétas imunologiskas atminas radiSana, paklaujot individu alergéna
ietekmei. Otra faze ir izpausme, t.i., alergiska reakcija, kas notiek ar
§tnu vai antivielu starpniecibu, paklaujot sensibilizétu individu aler-
géna iedarbibai.
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3.4.14.

34.1.5.

3.4.1.6.

3.42.
3.4.2.1.
3.4.2.1.1.
3.4.2.1.1.1.

3.4.2.1.1.2.

3.4.2.1.1.3.

3.4.2.1.1.4.

Indukcijas modelis sensibilizacijai ieelpojot, kam seko izpausmes
faze, ir tads pats ka sensibilizacijai, nonakot saskarg ar adu. Sensi-
bilizacijai, nonakot saskaré ar adu, ir vajadziga indukcijas faze,
kuras laika imiinsistéma macas reagét; kliniskie simptomi var para-
dities, kad vélaka stadija ietekme ir pietickama, lai izraisitu
redzamu adas reakciju (izpausmes faze). Tap&c prognostiskas
parbaudes lielakoties veic, sekojot §im pasam modelim ar induk-
cijas fazi, kuras atbilstigo reakciju veérté standarta izpausmes fazg,
parasti ar adas provi. Iznémums ir viet€js limfmezgla novért&jums,
tie$i mérot indukcijas reakciju. Sensibilizaciju, nonakot saskaré ar
adu, cilvékiem parasti novérté ar diagnostisko adas provi.

Parasti sensibilizacijas ieelpojot, vai nonakot saskaré ar adu gadi-
juma izpausmei ir vajadzigi mazaki daudzumi neka indukcijai.
Noteikumi, kas jaievéro, verSot sensibiliz€tu individu uzmanibu
uz konkrétu sensibilizatoru maisijuma, ir atrodami »M2 II pieli-
kuma 2.8. iedala «.

Sensibilizacijas ieelpojot, vai nonakot saskaré ar adu bistamibas
klasi iedala $adi:

— sensibilizacija ieelpojot, » M2 un <«

— sensibilizacija, nonakot saskar¢ ar adu.

Vielu klasificeSanas kriteriji
Elpcelu sensibilizatori
Bistamibas kategorijas

Elpcelu sensibilizatorus klasifice 1. kategorija, ja dati ir nepietie-
kami, lai noteiktu apakskategoriju.

Ja dati ir pietickami, tad detalizétaks novértéjums saskana ar
3.4.2.1.1.3. iedalu lauj iedalit elpcelu sensibilizatorus apakskatego-
rijas, spécigus sensibilizatorus — 1.A apakskategorija vai citus
elpcelu sensibilizatorus — 1.B apakskategorija.

Elpcelu sensibilizatoru ietekme uz cilvekiem un dzivniekiem parasti
pamato klasifikaciju ar pieradijumu daudzumu. Vielas var iedalit
viena no divam apakskategorijam — 1.4 vai 1.B, izmantojot piera-
dijumu daudzuma pieeju saskana ar 3.4.1. tabula sniegtajiem krite-
rijiem un pamatojoties uz ticamiem un kvalitativiem pieradijumiem,
kas giti cilveku saslim$anas gadijumos vai epidemiologiskos péti-
Jjumos un/vai atbilstigos petijumos uz dzivniekiem.

Vielas klasificé ka elpcelu sensibilizatorus saskana ar 3.4.1. tabula
sniegtajiem krit€rijiem.

3.4.1. tabula
Bistamibas kategorija un apaks$kategorijas elpcelu sensibilizato-
riem
Kategorija Kritériji

Ja dati ir nepietickami, lai noteiktu apakskategoriju,
1. kategorija vielas klasifice ka elpcelu sensibilizatorus (1. kate-
gorija) saskana ar $adiem kriterijiem:




02008R1272 — LV —17.12.2022 — 022.001 — 141

Kategorija Kriteriji

a) ja ir dati, ka minéta viela cilvékiem var izraisit
specifisku elpcelu hiperjutibu; un/vai

b) ja ir pozitivi rezultati attieciga testa ar
dzivniekiem.

Vielas, kuram ir augsts biezuma raditajs attieciba uz
cilvéku saslimsanas gadijumiem vai augstas sensibi-
litates gadfjumu varbiitiba cilvékiem, pamatojoties
uz testiem ar dzivniekiem vai citiem testiem (!).
Var bt apsverta arT reakcijas nopietniba.

1.A  apak-
Skategorija

Vielas, kuram biezuma raditajs ir no zema lidz
vidgjam attieciba uz gadijumiem ar cilvékiem; vai
1B apak- | zemas Iidz vidgjas sensibilitates gadijumu varbiitiba
Skategorija cilvékiem, pamatojoties uz parbaudém ar dzivnie-
kiem vai citiem testiem (!). Var but apsverta arT reak-
cijas nopietniba.

(') Paslaik nav pieejami atziti un validéti modeli elpcelu hiperjutiguma
parbaudém ar dzivniekiem. Konkrétos apstaklos dati no pétjjumiem ar
dzivniekiem var sniegt vértigu informaciju pieradjjumu daudzuma nover-
t&juma.

3.4.2.1.2. Pieradijumi par ietekmi uz cilvékiem

3.4.2.1.2.1. Pieradijumi, ka viela var izraisit specifisku elpcelu hiperjutibu,
parasti pamatojas uz pieredzes par cilvékiem. Saja konteksta hiper-
jutiba parasti izpauzas ka astma, bet ir janem véra arl citas hiper-
jutibas reakcijas, pieméram, rinits/konjunktivits un alveolits. Stavo-
klim ir alergiskai reakcijai raksturigas kliniskas pazimes. Tomér
imunologiskie mehanismi nav japierada.

3.4.2.1.2.2. Apsverot pieradijumus par iedarbibu uz cilvékiem, lai pienemtu
lémumu par klasificé$sanu, papildus pieradijumiem par cilvéku
saslim$anas gadijumiem ir janem veéra:

a) iedarbibai paklautais iedzivotaju skaits;

b) iedarbibas pakape.

P&tljumos ar cilvékiem iegiitu datu izmantoSana ir izklastita
1.1.1.3., 1.1.1.4. un 1.1.1.5. iedala.

3.4.2.1.2.3. lepriek§ minétie pieradijumi var bat:

a) slimibas vesture un atbilstigi ar vielas iedarbibu saistito plausu
funkcijas testu dati, ko apstiprina citi papildu pieradijumi,
tostarp var&tu bit:

i) in vivo imunologiskais tests (piemé&ram, adas imintests);

il) in vitro imunologiskais tests (piem&ram, serologiska
analize);

iii) pétijumi, kas norada uz citam specifiskam hiperjutigam reak-
cijam, kuru imunologiskas darbibas mehanisms nav piera-
dits, pieméram, atkartoti zema limena kairinajumi, ar farma-
kologisko iedarbibu saistitas ietekmes;
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iv) kimiska struktira, kas ir radnieciska vielam, par kuram ir
zinams, ka tas izraisa elpcelu hiperjutibu;

b) dati, kas iegliti no viena vai vairakiem pozitiviem bronhu provo-
kacijas testiem, kas ir veikti ar attiecigo vielu un ir saskana ar
specifiskas hiperjutibas reakcijas noteikSanai akcept&tam pamat-
nostadném.

3.4.2.1.2.4. Slimibas vésturé jaieklauj mediciniska veésture un arodvesture, lai
noteiktu sakaribu starp specifiskas vielas iedarbibu un elpcelu hiper-
jutibas izveidoSanos. Attieciga informacija ieklauj pastiprinoSus
faktorus majas un darba vieta, attieciga pacienta slimibas sakumu
un attistibu, gimenes vésturi un medicinisko vésturi. Mediciniskaja
vesturé jaieklauj ari piezime par citam alergiskam vai elpcelu
slimtbam kop$ b@rnibas un smék&sanas ieradumiem.

3.4.2.1.2.5. Uzskata, ka pozitivs bronhu provokacijas testa rezultats ir klasifi-
ceSanai pietickams pieradijums. Tomer parasti praksé daudzi no
ieprieks uzskaittajiem izmeklgjumiem jau biis izdariti.

34.2.1.3. Petijumi ar dzivniekiem

VYM19
3.42.1.3.1. Dati, kas ieguti tados attiecigos pétijumos ar dzivniekiem ('), kuri
var noradit uz vielas potencialu cilvékam izraisit elpcelu sensibili-
zaciju (%), var ietvert:

a) E imunoglobulina (IgE) m&rfjumus un citus specifiskus imuno-
logiskus parametrus, pieméram, pelém,

b) specifiskas plausu reakcijas jrascticinam.

3.4.2.2. Adas sensibilizatori
3422.1. Bistamibas kategorijas

3.4.2.2.1.1. Adas sensibilizatorus klasificé 1. kategorija, ja dati ir nepietickami,
lai noteiktu apakskategoriju.

3.42.2.12. Ja dati ir pietickami, tad detaliz8taks novert§jums saskana ar
3.4.2.2.1.3. iedalu lauj iedalit adas sensibilizatorus apakskategorijas,
specigus sensibilizatorus — 1.A apakskategorija vai citus adas sensi-
bilizatorus — 1.B apakskategorija.

3.4.22.1.3. Adas sensibilizatoriem ietekme uz cilvekiem vai dzivniekiem
parasti pamato klasifikaciju ar pieradijumu daudzumu, ka izklastits
3.42.2.2. iedala. Vielas var iedalit viena no divam apakskatego-
rijam — 1[.A vai 1.B apakskategorija, izmantojot pieradijumu
daudzuma pieeju saskana ar 3.4.2. tabula sniegtajiem krit€rijiem
un pamatojoties uz ticamiem un kvalitativiem pieradijumiem, kas
giti cilvéku saslim$anas gadijumos vai epidemiologiskos pé&tijumos
un/vai atbilstigos petijumos ar izméginajuma dzivniekiem saskana
ar orientgjoSajam vertibam, kas 1.A apaksSkategorijai ir sniegtas
342221, un 342232 iedala un 1.B apakskategorijai —
3.4.22.2.2. un 3.4.2.2.3.3. iedala.

3.42.2.1.4. Vielas klasifice ka adas sensibilizatorus saskana ar 3.4.2. tabulas
kriterijiem:

(") Atziti un valideti modeli elpcelu hiperjutiguma testéSanai ar dzivniekiem patlaban nav
pieejami. Pétijumos ar dzivniekiem iegiti dati noteiktos apstakjos var sniegt vértigu
informdciju novertéSana péc pieradijumu svara.

(®) Mehanismi, ka vielas izraisa astmas simptomus, vel nav pilnigi zinami. Profilakses
pasdkumu konteksta Sadas vielas uzskata par elpcelu sensibilizatoriem. Tomeér, ja,
balstoties uz pieradijumiem, var pieradit, ka Sis vielas astmas simptomus izraisa tikai
cilvekiem ar pastiprinatu bronhu reaktivitati, tas par elpcelu sensibilizatoriem uzskatit
nevajadzetu.;
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34222
3.4222.1.

342222,

3.4.2. tabula
Bistamibas kategorija un apakskategorijas adas sensibilizato-
riem
Kategorija Kriteriji

Ja dati ir nepietickami, lai noteiktu apakskategoriju,
vielas klasificé ka adas sensibilizatorus (1. katego-
rija) saskana a $adiem kriterijiem:

a) ja ir dati, ka minéta viela, nonakot saskaré ar
cilveka adu, var izraisit sensibilizaciju ievero-
jamam skaitam cilvéku; vai

b) ja ir pozitivi rezultati attieciga testa ar dzivnie-
kiem (sk. Tpasos kriterijus 3.4.2.2.4.1. iedala).

1. kategorija

Vielas, kuram ir augsts ietekmes biezuma raditajs
attieciba uz cilvékiem un/vai spéciga ietekme uz

VI'A qpak— dzivniekiem, var uzskatit par tadam, kas var izraisit
Skategorija butisku sensibilitati cilvékiem. Var izveértét ari reak-
cijas nopietnibu.
Vielas, kuram ir zems lidz vidgjs ietekmes biezuma
raditajs attieciba uz cilvekiem un/vai zema lidz
}‘B "‘Pak' vidgja ietekme uz dzivniekiem, var uzskatit par
Skategorija tadam, kas var izraisit sensibilitati cilvékiem. Var

izvertét ari reakcijas nopietnibu.

Pieradijumi par ietekmi uz cilvékiem

1.A apakskategorijai pieradfjumi par ietekmi uz cilvékiem var
ietvert:

a) pozitivas reakcijas pie < 500 pg/em® (HRIPT, HMT — indukcijas
slieksnis);

b) diagnostiska apsgja testa datus, ja ir relativi augsts un nozimigs
reakciju biezums noteikta iedzivotaju dala saistiba ar relativi
zemu iedarbibas koncentraciju,

¢) citus epidemiologiskus datus, ja ir relativi augsts un nozimigs
alergiska kontaktdermatita biezums saistiba ar relativi zemu
iedarbibas koncentraciju.

1.B apakskategorijai pieradijumi par ietekmi uz cilvékiem var
ietvert:

a) pozitivas reakcijas pie > 500 pg/cm?® (HRIPT, HMT — indukcijas
slieksnis);

b

~

diagnostiska uzsgjuma testa datus, ja ir relativi zems, bet nozi-
migs reakciju biezums noteikta iedzivotaju dala saistiba ar rela-
fivi augstu iedarbibas koncentraciju;

¢) citus epidemiologiskus datus, ja ir relativi zems, bet nozimigs
alergiska kontaktdermatita bieZums saistiba ar relativi augstu
iedarbibas koncentraciju.

P&tijumos ar cilvékiem ieglitu datu izmantoSana ir izklastita
1.1.1.3,, 1.1.1.4. un 1.1.1.5. iedala.
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34.223. P&tijumi ar dzivniekiem

34.223.1. Attieciba uz 1. kategoriju, ja izmanto adas sensibilizacijas testa
metodi ar paligvielam, vismaz 30 % dzivnieku atbildes reakcija ir
uzskatdma par pozitivu rezultatu. Ja izmanto testa metodi bez palig-
vielam jurasclicinpdm, par pozitivu uzskatama vismaz 15 % dziv-
nieku atbildes reakcija. 1. kategorijai, ja stimulacijas indekss ir
tris vai lielaks, atbildes reakciju uzskata par pozitivu vietgja limf-
mezgla novertéjuma. Adas sensibilitates testa metodes ir izklastitas
ESAO 406. pamatnostadné (Maksimizacijas tests jurasclicinpam un
Bilera tests jurascticinam) un 429. pamatnostadné (Vietgjs limf-
mezgla novertéjums). Var izmantot citas metodes ar nosacijumu,
ka tas ir pienacigi validétas un ir dots zinatnisks pamatojums.
Pieméram, pelu ausu pietikuma tests (MEST) var€tu but ticams
skrininga tests, lai noteiktu vid&jus un spécigus sensibilizatorus,
un to varétu izmantot ka pirmo pakapi sensibilitates iesp&jamibas
novertgjuma.

3.42.23.2. Rezultati 1.A apakskategorijas testa ar dzivniekiem var ietvert datus
ar 3.4.3. tabula noraditajam vértibam.

3.4.3. tabula

Rezultati 1.A apakSkategorijas testa ar dzivniekiem

Analize Kriteriji
Vietgjs limfmezgla novertgjums EC3 vertiba < 2 %
Jurascticinu maksimizacijas tests > 30 %, reaggjot pie < 0,1 % intradermalas

indukcijas devas, vai
> 60 %, reaggjot pie > 0,1 % lidz < 1 % intrader-
malas indukcijas devas

Bilera tests >15 %, reaggjot pie < 0,2 % virsadas indukcijas
devas, vai
> 60 %, reaggjot pie > 0,2 % lidz < 20 % virsadas
indukcijas devas

3.4.223.3. Rezultati 1.B apakskategorijas testa ar dzivniekiem var ietvert datus
ar 3.4.4. tabula noraditajam vertibam.

3.4.4. tabula

Rezultati 1.B apakskategorijas testa ar dzivniekiem

Analize Kriteriji

Vietgjs limfmezgla novertgjums EC3 vertiba > 2 %

Jarascacinu maksimizacijas tests | > 30 % lidz < 60 %, reaggjot pie > 0,1 % lidz <

(GPMT) 1 % intradermalas indukcijas devas vai

30 %, reaggjot pie > 1 % intradermalas induk-
cijas devas

\%

v

Bilera tests 15 % lidz < 60 %, reaggjot pie > 0,2 % lidz <
20 % virsadas indukcijas devas vai
15 %, reag€jot pie > 20 % virsadas indukcijas

devas

v
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34224
3.4224.1.

342242,

342243.

Ipasi apsvérumi

Lai klasificgtu vielu, ir jabut visiem vai vienam no turpmak ming-
tajiem datiem, pamatojoties uz pieradijumu daudzumu:

a) pozitivi adas proves dati, kas parasti ieghti vairak neka viena
dermatologijas klinika;

b

~

epidemiologiskie pétijumi, kas uzrada vielas izraisitu alergisku
kontaktdermatttu; gadijumi, kad liela dala iedarbibai paklauto
individu uzrada raksturigus simptomus, ir jaapliko Ipasi verigi,
pat ja gadfjumu skaits ir neliels;

¢) apstiprino$i dati attiecigos pétijumos ar dzivniekiem;

d

=

pozitivi dati eksperimentalos pétijjumos ar cilvékiem (skatit
1.3.2.4.7. iedalu);

e) labi dokumentétas alergiska kontaktdermatita epizodes, kas
parasti konstattas vairak neka viena dermatologijas klinika;

f) var izvertet ar reakcijas nopietnibu.

Pieradfjumi, ko gist, p&tot dzivniekus, parasti ir daudz ticamaki
neka pieradijumi par cilvéku paklauSanu sensibilizatora ietekmei.
Ja pieradijumi ir ka par cilvékiem, ta par dzivniekiem un ja rezultati
ir pret&ji, klasificeSanas jautdjumu atrisina, katra gadijuma atseviski
izvertgjot no abiem avotiem giito pieradijumu kvalitati un ticamibu.
Parasti bistamibas klasificéSanai datus par cilvékiem gast nevis
laboratorijas eksperimentos ar brivpratigajiem, bet gan riska izver-
t&juma, lai apstiprinatu ietekmes neesamibu, kas novérota testos ar
dzivniekiem. Tadgjadi apstiprinoSus datus par cilvékiem attieciba uz
sensibilizaciju, nonakot saskaré ar adu, parasti gist no datiem par
atseviskiem slimibas gadijumiem vai citu mazak formalu pé&tijumu
rezultata. Tapéc par cilvékiem gutie dati javeérteé piesardzigi, jo
papildus paSas vielas raksturigajam ipasibam gadijumu biezums
atspogulo tadus faktorus ka situaciju, kura individi ir paklauti vielas
iedarbibai, biologisko pieejamibu, individualo uzpémibu un veiktos
profilakses pasakumus. Negativus datus par cilvékiem parasti neiz-
manto, lai noliegtu pozitivus rezultatus, kas giiti pétijumos ar dziv-
niekiem. Ir jasniedz apsvérumi par nes¢ja ietekmi, tas attiecas gan
uz datiem par dzivniekiem, gan uz datiem par cilvékiem.

Ja nav neviena no iepriek§ min&tajiem apstakliem, vielu nepieskaita
adas sensibilizatoriem. Tomér, ja ir atrodama divu vai vairaku
turpmak uzskaitito kontakta sensibilizacijas raditaju kombinacija,
$o lemumu var mainit. Katru gadijumu izskata atseviski.

a) Atseviski alergiska kontaktdermatita gadijumi.

b) Ierobezoti epidemiologiski pétijumi, pieméram, kuros sakriSana,
novirzes vai sajaukSana nav pilnigi izslégtas ar pienacigu tica-
mibu.

¢) Ja ir dati no testiem, kuri izdariti ar dzivniekiem saskana ar
eso$ajam pamatnostadném, kuri neatbilst pozitiva rezultata krite-
rijiem, kas noraditi 3.4.2.2.3. iedala, bet ir pietickami tuvu
robezai, lai tos uzskatitu par nozimigiem.
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342244

3.4.3.
3.43.1.
3.43.1.1.

3.43.2.

3.43.2.1.

3.4.3.3.

3.433.1.

3.433.2.

d) Ja ir pozitivi nestandarta metozu dati.

e) Ja ir pozitivi rezultati, kas giiti no tuviem struktiiras analogiem.

Imunologiska kontakta natrene

Vielas, kas atbilst kritérijiem, péc kuriem nosaka elpcelu sensibili-
zatorus, var papildus izraisit imunologisko kontakta natreni. Jaap-
sver, vai §is vielas ir klasificgjamas ari ka adas sensibilizatori.
Jaapsver, vai vielas, kas izraisa imunologisko kontakta natreni,
neatbilstot elpcelu sensibilizatoru krit€rijiem, arT ir klasificgjamas
ka adas sensibilizatori.

Nav atzita modela, péc kura veikt parbaudes ar dzivniekiem tadu
vielu identifikacijai, kas butu imunologiskas kontakta natrenes
celonis. Tadel lidzigi ka attieciba uz adas sensibilizaciju klasifika-
ciju parasti pamato ar pieradijumiem, kas giiti par cilvékiem.

Maistjumu klasificeSanas kriteriji
Maisijumu klasificésana, ja ir pieejami dati par visu maisijumu

Ja attieciba uz maisijumu ir pieejami ticami un kvalitativi pieradi-
jumi, kas giti pétijumos ar cilvékiem vai atbilstigos pétijumos ar
izméginajuma dzivniekiem, ka tas aprakstits vielu kriterijos, maisi-
jumu var klasificét, novertgjot Sos datus, pamatojoties uz pieradi-
jumu daudzumu. Dati par maisjjumiem ir janoverté ripigi, lai
noverstu to, ka rezultati ir neparliecinosi izmantotas devas dél.

Maisijumu klasificéSana, ja nav pieejami dati par visu maisijumu:
savienosanas principi

Ja maisTjuma sensibiliz&josas Tpasibas nav parbauditas, bet ir pietie-
kami daudz datu par ta atseviskam sastavdalam un lidzigiem
parbauditiem maisfjumiem, kas adekvati raksturo maistjuma bista-
mibu, Sos datus izmanto atbilstigi 1.1.3. sadala izklastitajiem savie-
nosanas noteikumiem.

Maisijumu klasificesana, ja ir pieejami dati par visam maisijuma
sastavdalam vai tikai par dazam ta sastavdajam

MaisTjumu pieskaita elpcelu vai adas sensibilizatoriem, ja vismaz
viena no sastavdalam ir pieskaitama elpcelu vai adas sensibilizato-
riem un tas koncentracija atbilst vai parsniedz visparigo robezkon-
centraciju, ka tas noradits »M2 3.4.5. tabula <« attiecigi cietam
vielam/$kidrumiem un gazém.

Dazas vielas, kas klasificétas ka sensibilizatori, var izraisit reakciju
individiem, kuri attieciba uz So vielu vai maisijumu jau ir sensibi-
lizeti, pat tad, ja to koncentracija maisijuma ir mazaka par
»>M2 345 tabula <« nordditajam  koncentracijam  (sk.
»M2 3.4.6. tabulas « 1. piezimi).
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3.4.5. tabula

Maisijuma, kas klasificéts vai nu ka elpcelu, vai adas sensibilizators, sastavdalu
visparéja robezkoncentracija, kas jaievero, klasificéjot maisijumu

Klasificetas sastavdalas

Vispargja robezkoncentracija, kas jaievéro, klasificgjot maisijumu ka:

Elpcelu sensibilizators
1. kategorija

Adas sensibilizators
1. kategorija

Cieta viela/skidrums Gaze Visi fizikalie stavokli
Elpcelu sensibiliza- > 1,0% >02%
tors
1. kategorija
Elpcelu sensibiliza- > 0,1 % >0,1%
tors
1.A apakskategorija
Elpcelu sensibiliza- >1,0% >0,2%

tors
1.B apakskategorija

Adas sensibilizators > 1,0 %
1. kategorija

Adas sensibilizators >0,1%
1.A apakskategorija

Adas sensibilizators >1,0%

1.B apakskategorija

3.4.6. tabula

Maisijuma sastavdalu izpausmes robezkoncentracija

Klasificetas sastavdalas

Izpausmes robezkoncentracija

Elpcelu sensibilizators
1. kategorija

Adas sensibilizators
1. kategorija

Cieta viela/Skidrums Gaze Visi fizikalie stavokli
Elpcelu sensibiliza- > 0,1 % (1. >0,1% (1.
tors piezime) piezime)

1. kategorija

Elpcelu sensibiliza-

> 0,01 % (1.

> 0,01 % (1.

tors piezime) piezime)
1.A apakskategorija

Elpcelu sensibiliza- > 0,1 % (1. >0,1% (1.
tors piezime) piezime)

1.B apakskategorija

Adas sensibilizators
1. kategorija

> 0,1 % (1.
piezime)

Adas sensibilizators

> 0,01 % (1.

1.A apakskategorija piezime)
Adas sensibilizators >0,1% (1.
1.B apakskategorija piezime)
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VYM19
1. piezime.
So izpausmes robezkoncentraciju parasti izmanto, lai piemérotu
II pielikuma 2.8. iedala noteiktas Tpasds mark&Sanas prasibas, kas
paredzétas jau sensibilizétu individu aizsargaSanai. Maisijumiem,
kuru sastava esosa komponenta koncentracija ir vienada ar So
koncentraciju vai par to lielaka, noteikti ir jabut drosibas datu
lapai. Attieciba uz sensibilizgjosam vielam ar specifisku robezkon-
centraciju nosaka, ka izpausmes robezkoncentracija ir viena desmit-
dala specifiskas robezkoncentracijas.
VB
3.4.4. PazinoSana par bistamibu
M2
344.1. Mark&juma zimju elementus vielam vai maisijumiem, kas atbilst
kritérijiem klasific€Sanai Saja bistamibas klasg, izmanto saskana ar
3.4.7. tabulu.
VM4
3.4.7. tabula
Elpcelu vai adas sensibilizacijas markéjuma elementi
Elpcelu sensibilizacija Adas sensibilizacija
Klasifikacija .. ..
1. kategorija un 1.A un 1.B 1. kategorija un 1.A un 1.B
apakskategorija apakskategorija
GHS piktogrammas
Signalvards Draudi Bridinajums
Bistamibas apzim&jums H334: Ja ieelpo, var izraisit H317: Var izraisit aler-
alergiju vai astmas simptomus, gisku adas reakciju
vai apgritinat elposanu
Drosibas prasibu apzi- P261 P261
méjums NovérSana P284 P272
P280
Drosibas prasibu apzi- P304 + P340 P302 + P352
mejums Reakcija P342 + P311 P333 + P313
P321
P362 + P364
Drosibas prasibu apzi-
méjums Uzglabasana
Drosibas prasibu apzi- P501 P501
méjums Iznicinasana
vB
3.5. Cilmes Siinu mutagenitate
3.5.1. Definicijas un visparigi apsverumi
VYM19
3.5.1.1. Diglstinu mutagenitate ir parmantojamas génu mutacijas, tostarp

parmantojamas strukturalas un skaitliskas diglstinu hromosomu
aberacijas, kas rodas péc eksponétibas vielai vai maisijumam.

3.5.1.2. Mutacija ir Stnas genétiskd materiala daudzuma vai strukttras
pastaviga parmaipa. Terminu “mutacija” piem@ro gan parmanto-
jamam gen&tiskam parmainam, kas var paradities fenotipa, gan ari
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YM19

3.5.1.3.

3.5.2.

3.5.2.1.

3.522.

to pamata esoSajam DNS modifikacijam, ja tadas zinamas (arT
specifiskam bazu paru parmainam un hromosomu translokacijam).
Ar terminu “mutagénisks” un “mutagéns” apzimé agentus, kas
palielina mutaciju biezumu $Gnu un/vai organismu populacija.

Ar visparigakajiem terminiem “genotoksisks” un “genotoksicitate”
apzImé agentus vai procesus, kuri maina DNS struktiiru, informa-
cijas saturu vai segregéSanos vai kuros tie mainas, arT tadus, kas
izraisa DNS bojajumus, iejaucoties normalajos replikacijas
procesos, vai kas nefiziologiska veida (uz laiku) iespaido tas repli-
cesanos. Genotoksicitates testu rezultatus parasti uzskata par muta-
geniskas ietekmes indikatoriem.

Vielu klasificeSanas kriteriji

Saja bistamibas klasé galvenokart ietver vielas, kas var izraisit
cilvéku cilmes $tnu mutacijas, kuras var tikt nodotas talak p&cna-
cgjiem. leklaujot vielas un maisijumus $aja bistamibas klas€, tomér
nem vera ari rezultatus, kas giti, parbaudot mutagenitati vai geno-
toksiskumu in vitro un ziditaju somatiskajas un cilmes $tnas in

Vivo.

Lai klasificgtu cilmes $linu mutagenitati, vielas pieskaita vienai no
divam kategorijam, ka noradits 3.5.1. tabula.

3.5.1. tabula

Cilmes Siinu mutagénu bistamibas kategorijas

Kategorijas

Kriteriji

1. KATEGORIJA

1.A kategorija:

1.B kategorija:

Vielas, par kuram ir zinams, ka tas izraisa parmantojamas mutacijas vai kuras ir
aplikojamas ta, it ka tas izraisitu parmantojamas cilvéka cilmes S$tinu mutacijas.

Vielas, par kuram ir zinams, ka tas izraisa cilvéka cilmes $Gnu parmantojamas
mutacijas.

Klasificgsana 1.A kategorija pamatojas uz apstiprinoSiem pieradfjumiem, kas giti
epidemiologiskos pé&tijumos par cilvékiem.

Vielas, kuras ir aplikojamas ka tadas, kas izraisa cilvéka cilmes §Gnu parmanto-
jamas mutacijas.

Klasificesana 1.B kategorija pamatojas uz $adiem rezultatiem:

— pozitiva(iem) rezultata(iem), kas iegiti cilmes $tnu parmantojamas mutageni-
tates in vivo parbaud@s ar ziditajiem, vai

— pozitiva(iem) rezultata(iem), kas giiti somatisko $tinu in vivo parbaudes ar zidi-
tajiem, kopa ar pieradijumiem, ka viela var potenciali izraisit cilmes Sinu
mutacijas. Sadus apstiprinosus pieradijumus var iegiit no cilmes §inu mutage-
nitates vai genotoksiskajam parbaudém in vivo, paradot vielas vai tas metabo-
Itta(u) sp&ju mijiedarboties ar cilmes $tnu genctisko materialu, vai

— pozitiviem rezultatiem, kas gati parbaud@s, kuras atklaj mutagénu ietekmi uz
cilvéka cilmes $tinam, bet neparada to talaku nodo$anu p&cnacgjiem, piemeram,
lielaks aneiploidijas biezums spermas $tnas cilvékiem, kas paklauti vielas
iedarbibai.

2. KATEGORIJA

Vielas, kas var biit bistamas cilvékiem, jo ir iesp&ja, ka tas var izraisit parmanto-
jamas mutacijas cilvéka cilmes Stinas

Klasificésana 2. kategorija pamatojas uz $adiem rezultatiem:

— pozitiviem pieradijumiem, kas giiti eksperimentos ar ziditdjiem un/vai daZos
gadijumos in vitro eksperimentos attieciba uz:

— somatisko $Gnu mutagenitates parbaudém in vivo ar ziditajiem vai

— citam in vivo somatisko $inu genotoksiskuma parbaudeém, kuras apstiprina
in vitro mutagenitates vert§jumos giti pozitivi rezultati.

Piezime: Vielas, kas uzrada mutagenitati parbaudés ar ziditaju $Gnam in vitro un
kuras péc kimiskas struktiiras un aktivitates atgadina jau zinamus cilmes S$tnu
mutagénus, ir uzskatamas par 2. kategorijas mutagéniem.
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3.5.2.3. Ipasi apsverumi, klasificéjot vielas ka cilmes Sinu mutagénus

3.5.2.3.1. Nosakot vielu klasifikaciju, nem véra eksperimentus, kuros nosaka
mutagéno un/vai toksisko ietekmi uz vielas iedarbibai paklauta
dzivnieka cilmes un/vai somatiskajam $inam. Nem v&ra arl muta-
génas un/vai genotoksiskas ietekmes, ko nosaka in vitro parbaud@s.

3.523.2. Sistéma pamatojas uz bistamibu, un vielas klasificé p&c tam piemi-
toSas spgjas izraisit cilmes S$tnu mutacijas. Tapéc shéma nav
domata vielas riska (kvantitativai) novertésanai

3.5.2.33. KlasificgSana, kuras pamata ir parmantojama ietekme uz cilvéka
cilmes $tnam, balstas uz pareizi veiktam, pietiekami apstiprinatam
parbaudém, velams tadam, kas ir aprakstitas Regula (EK) Nr.
440/2008, kas pienemta saskana ar Regulas (EK) Nr. 1907/2006
13. panta 3. punktu (“Parbaudes metozu regula”), piem&ram, turp-
makajos punktos minétajam parbaudém. Parbauzu rezultatus
noverté ar ekspertu slédzienu, un klasificéSanas gaitd izsver visu
pieejamo pieredzi.

35234 Parmantojamu cilmes §inu mutagenitates in vivo parbaudes,
pieméram,

— dominanto letalo mutaciju tests grauzgjiem,
— gengtiski mantojamu translokaciju noteikSana pelem.

VYM19

3.5.2.3.5. Tadi somatisko $tinu mutagenitates in vivo testi ka:
— ziditaju kaula smadzenu hromosomu aberaciju tests,

— Ziditaju eritrocitu mikrokodolu tests

3.5.2.3.6. Cilmes Siinu mutagenitates/genotoksiskuma parbaudes, pieméram,
a) mutagenitates testi:
— 7iditaju spermatogoniju hromosomu aberaciju tests,
— spermatidu mikrokodolu noteiksana;
b) genotoksiskuma testi:
— mashromatidu apmainas analize spermatogonijos,
— neprogrammétas DNS sintézes tests s€klinieku $tnas.
3.5.23.7. Somatisko $tnu genotoksiskuma parbaudes, pieméram,
— aknu neprogrammg&tas sint€zes tests in vivo,
— ziditaju kaula smadzenu mashromatidu apmaina.
3.5.2.3.8. Mutagenitates parbaudes in vitro, pieméram,
— 7iditaju hromosomu aberaciju tests in vitro,
— Z1d1taju izcelsmes SGnu génu mutaciju tests in vitro,
— bakteriju reverso mutaciju tests.
3.5.2.3.9. Atsevisko vielu klasificEsana pamatojas uz pieejamo pieradijumu
kopgjo daudzumu, kuru novérté ar eksperta slédzienu (sk. 1.1.1.).
Tajos gadijumos, kad klasificé$anai izmanto vienu atsevisku pareizi
veiktu parbaudi, tas rezultatiem jabut skaidriem un viennozimigi
pozitiviem. Ja paradas jaunas un pietickami pamatotas parbaudes
metodes, tas ari var izmantot, lai giitu vajadzigos pieradijumus.
Janem véra arf tas, cik atbilstigs ir pétijumos izmantotais iedarbibas

cel§ salidzinajuma ar celu, kada vielas iedarbibai tiek paklauts
cilveks.
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3.5.3.
3.5.3.1.

3.53.1.1.

3.5.3.2.
3.5.3.2.1.

3.5.3.3.

3.5.33.1.

3.5.4.
3.5.4.1.

Maistjumu klasificesanas kriteriji

Maistjumu klasificesana, ja ir pieejami dati par visam maisijuma
sastavdalam vai tikai par dazam ta sastavdalam.

Maistjumu pieskaita mutagéniem, ja vismaz viena no sastavdalam ir
pieskaitama 1.A kategorijas, 1.B kategorijas vai 2. kategorijas
mutagénam un ir atrodama ITmeni, kas atbilst vai parsniedz atbil-
stigo robezvértibu/robezkoncentraciju attiecigi 1.A kategorijai, 1.B
kategorijai vai 2. kategorijai, ka tas noradits 3.5.2. tabula. sastav-
dalu visparigas robezkoncentracijas, kuras liek klasificét maistjumu

3.5.2. tabula

Maisijuma, kas klasificéts ka cilmes $iinam mutagéns, sastav-
dalu visparigas robeZkoncentracijas, péc kuram vadas, klasifi-
céjot maisijumu

Robezkoncentracijas, kuras sasniedzot, maisijums
jaklasifice ka:
Klasificéta sastavdala . _
1. kategorijas mutagens .
2. kategorijas
.. .. mutagéns
1.A kategorija | 1.B kategorija
1.A kategorijas >0,1% — —
mutagens
1.B kategorijas — >0,1% —
mutagens
2. kategorijas — — >1,0%
mutagens
Piezime

Tabula noraditas robezkoncentracijas attiecas uz cietam vielam vai
Skidrumiem (masas vienibas), ka arT uz gazém (tilpuma vienibas).

Maistjumu klasificésana, ja ir pieejami dati par visu maisijumu

Maistjumu  klasifikacijas pamatd ir pieejamie dati, kas giti,
parbaudot atseviSkas maistjuma sastavdalas, izmantojot robezkon-
centraciju, kuru sasniedzot, min&tas sastavdalas ir klasificgtas ka
cilmes SGnu mutagéni. Atseviskos gadijumos klasificeSanai var
izmantot maisfjumu parbauzu datus, ja atklajas ietekme, kas nav
konstatéta atseviskam sastdvdalam. Sados gadijumos parbauzu
rezultatiem par maisfjumu ir jablit neapgdzamiem, nemot Vvéra
devu un citus cilmes S$0nu mutagenitates parbauzu sist€mas
faktorus, tadus ka ilgums, novérojumi un analizes. Jaglaba atbilstiga
klasificésanas dokumentacija un péc pieprasjjuma ta jadara
pieejama izskatiSanai.

Maisijumu klasificéSana, ja nav pieejami dati par visu maisijumu:
savienoSanas principi

Ja maistjums nav parbaudits cilmes $inu mutagenitates testa, bet ir
pietickami daudz datu par atseviskajam sastavdalam un lidzigiem
parbauditiem maisijumiem (saskana ar 3.5.3.2.1. punktu), kas
adekvati raksturo maistjuma bistamibu, Sos datus izmanto atbilstigi
1.1.3. sadala izklastitajiem savienoSanas noteikumiem.

PazinoSana par bistamibu

Mark&juma zimju elementus vielam vai maisijumiem, kas atbilst
kriterijiem klasificeSanai $aja bistamibas klas€, izmanto saskana ar
3.5.3. tabulu.
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v 4
3.5.3. tabula
Cilmes $iinu mutagenitates markéjuma elementi
Klasifikacii 1. kategorija 5 Kategorii
asifikacija (LA, 1.B kategorija) . kategorija
GHS piktogrammas
Signalvards Draudi Bridinajums
Bistamibas H340: Var izraisit H341: Ir aizdomas,
apzim&jums genctiskus boja- ka var izraisit gene-
jumus (noradit tiskus bojajumus
iedarbibas celu, ja ir | (noradit iedarbibas
neparprotami piera- | celu, ja ir neparpro-
dits, ka citi iedar- | tami pieradits, ka citi
bibas celi nerada iedarbibas celi
bistamibu) nerada bistamibu)
Drosibas prasibu P201 P201
apzIm&jums P202 P202
Novérsana P280 P280
Drosibas  prasibu P308 + P313 P308 + P313
apzImgjums
Reakcija
Drosibas prasibu P405 P405
apzim&jums
Uzglabasana
Drosibas prasibu P501 P501
apzim&jums
Iznicinasana
vB
3.5.5. Papildu apsverumi klasificesanai
Aizvien plasak tiek atzits, ka kimiski izraisitas tumorogenézes
process cilvéku un dzivnieku organisma ietver genétiskas izmainas,
pieméram, somatisko $Gnu protoonkogénos un/vai audz&ju supre-
sorgénos. Tapéc vielu mutagéno ipasibu konstatésana ziditaju soma-
tiskajas un/vai cilmes $Gnas in vivo var noradit uz to, ka $is vielas ir
potenciali klasificgjamas ka kancerogénas vielas (sk. arT 3.6. sadalas
“Kancerogenitate” 3.6.2.2.6. punktu).
3.6. Kancerogenitate
3.6.1. Definicija
yMi9
3.6.1.1. Kancerogenitate ir véza induc€Sanas vai véza incidences paaugsti-

nasanas, kas rodas p&c eksponétibas vielai vai maisijumam. Par
prezumé@tiem vai domajamiem cilvéka kancerogéniem uzskata ari
vielas, kas inducgjusas labdabigus un laundabigus audzgjus piena-
cigi veiktos eksperimentalos pétijumos ar dzivniekiem, ja vien nav
stingru pieradijumu, ka audz&ju veidoSanas mehanisms cilvékam
nav relevants.

Kadas vielas vai maisijuma klasificésana par kancerogeniski
bistamu balstas uz vielai piemitosajam ipasibam un neinformé
par to, kads var biit ar vielas vai maisijuma lietoSanu saistitais
veza riska limenis cilvekam.
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3.6.2. Vielu klasificesanas kriteriji

3.6.2.1. Lai klasificetu kancerogenitati, vielas tiek pieskaititas vienai no
divam kategorijam, pamatojoties uz pieradijumu spéku un papildu
apsvérumiem (pieradijumu daudzumu). Dazos gadijumos var bit
pamatota klasificesana péc iedarbibas cela, ja var parliecinosi
pieradtt, ka neviens cits iedarbibas cel§ nerada bistamibu.

3.6.1. tabula

Kancerogénu bistamibas kategorijas

Kategorijas Kriteriji

1. kategorija Zinami vai iesp&ami kancerogéni

Vielu pieskaita 1. kategorijas kancerog€niem,
pamatojoties uz epidemiologiskiem datiem un/
vai datiem, kas iegiiti p&tTjumos ar dzivniekiem.
Vielu var ieklaut

1.A kategorija | 1.A kategorija, ja ir zinams par tas kancerogéno
potencialu attieciba uz cilvéku (klasifikacijas
pamata lielakoties ir pétijumos ar cilvékiem
guti dati), vai

1.B kategorija | 1.B kategorija, ja ir pienémumi par tas kance-
rogéno potencialu attieciba uz cilvéku (klasifi-
kacijas pamata lielakoties ir p&tfjumos ar dziv-
niekiem giti dati).

KlasificgSsana 1.A un 1.B kategorija pamatojas
uz pieradijumu speku un citiem apsverumiem
(sk. 3.6.2.2. sadalu). Sadus pieradijumus var
iegiit:

— no pétjjumiem par cilvékiem, kuru gaita
konstaté celonseku sakaribu starp cilve-
kiem, kas bijusi paklauti vielas iedarbibai,
un veéza veidoSanos (zinami kancerogéni
attieciba uz cilvékiem); vai

— eksperimentgjot ar dzivniekiem, ja ir pietie-
kami pieradfjumi (') par kancerogenitati
dzivniekiem (pienemtie kancerog@ni attie-
ciba uz cilveku).

Papildus katra gadijuma atseviski, pamatojoties
uz zinatnisku slédzienu, var pienemt, ka viela ir
kancerogéna cilvékam, balstoties uz pétiju-
miem, kuros ir ierobezoti pieradijumi par
kancerogenitati cilvékiem un ierobezoti pieradi-
jumi  par  kancerogenitati  izm&gindjuma
dzivniekiem.

2. kategorija Aizdomas par kancerogenitati cilveékiem

Vielu pieskaita 2. kategorijai, balstoties uz
pieredzi, kas ir gita p@tfjumos ar cilvekiem
un/vai dzivniekiem, bet kas nav pietiekama,
lai vielu pieskaititu 1.A vai 1.B kategorijai,
pamatojoties uz pieradijumu speku un papildu
apsvérumiem (sk. 3.6.2.2. sadalu). Sadus piera-
dijumus var ieglit vai nu no ierobeZotiem (')
pieradjjumiem par kancerogenitati p&tfjumos
par cilvekiem, vai no ierobezotiem pieradiju-
miem par kancerogenitati p&fjumos ar
dzivniekiem.

(") Piezime: sk. 3.6.2.2.4. punktu.
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3.6.2.2.
3.6.2.2.1.

3.6.2.2.2.

3.6.2.2.3.

Ipasi apsverumi, klasificéjot vielas ka kancerogénas

Vielas klasifice ka kanceroggnas, balstoties uz datiem, kas gati
ticamos un pienemamos pétijumos, un klasificéSanu izmanto
vielam, kuram piemit IpaSibas izraisit vézi. Novért€jums balstas
uz visiem esoSajiem datiem, recenz€tiem publicEtiem pétjjumiem
un papildu pienemamiem datiem.

Vielas pieskaitiSana kancerogéniem ir process, kas ietver divus
savstarpgji saistitus nolémumus: pieradijumu stipruma novertésanu
un visas citas attiecigas informacijas apsvérSanu, lai vielas, kas
cilvekam var radit vézi, tiktu ieskaititas bistamibas kategorija.

Pieradifjumu stiprums paredz audz&ju uzskaiti p&tfjumos par cilve-
kiem un dzivniekiem un to statistiska nozimiguma noteikSanu
Pietiekama pieredze par cilvékiem norada uz c€lonsakaribu starp
cilveéku paklautibu vielu ietekmei un véza veidoSanos, turpretim
pietickama pieredze par dzivniekiem nordda uz c€lonsakaribu
starp vielu un paaugstinatu audzgju sastopamibu. Pieradijumi par
cilveékiem ir ierobezoti, ja ir pozitiva saikne starp paklautibu vielas
iedarbibai un vézi, bet c€lonsakaribu konstatét nevar. Pieradijumi
par dzivniekiem ir ierobezoti, ja dati liek domat par kancerogénu
ietekmi, bet to ir mazak neka pietickami. Termini “pietiekams” un
“ierobezots” Saja teksta ir lietoti ta, ka tos defingjusi Starptautiska
Véza izpétes agentira (IARC) turpmak noraditaja nozime:

a) Kancerogenitate attieciba uz cilvékiem

Pieradijumus, kas attieciba uz kancerogenitati giti p&tijjumos ar
cilveékiem, ieklauj viena no $adam kategorijam:

— Kancerogenitates pieradijumi ir pietickami: konstatéta c€lon-
sakariba starp aktivas vielas iedarbibu un cilvéka audzgju,
ti., pétjumos, kuros vargja diezgan parliecinosi izslégt
nejausibas, novirzes un sajauksanas iesp&jamibu, ir novérota
pozitiva korelacija starp konkrétas vielas iedarbibu un
audzgju.

— Kancerogenitates pieradijumi ir ierobezoti: noverota pozitiva
korelacija starp aktivas vielas iedarbibu un audzgju, kuras
celonsakaribu interprete ka ticamu, tacu nejausibas, novirzes
vai sajaukSanas iesp&jamibu nevar€ja parliecinosi izslegt.

b

~

Kancerogenitate attieciba uz izméginajuma dzivniekiem

Kancerogenitati attieciba uz izmégindjuma dzivniekiem var
novertdt, izmantojot parastos biotestus, biotestus, kuros izmanto
genétiski modificétus dzivniekus, un citus in vivo biotestus,
kuros péta vienu vai vairakus kritiskos kancerogenézes posmus.
Ja nav datu, kas giiti parastos ilgtermina biotestos vai testos,
kuru beigu punkts ir neoplazija, tad, vertgjot pieradijumus par
kancerogenézi izméginajumu dzivniekos, ir janem véra konse-
kventi un apstiprinosi rezultati no dazadi model&tiem izm&gina-
jumiem, kuros péta dazadus kancerogenézes daudzpakapju
procesa posmus. Kancerogenitates pieradijumus, kas giiti izmé-
ginajumos ar dzivniekiem, ieklauj viena no $adam kategorijam:

— Kancerogenitates pieradijumi ir pietickami: konstatéta célon-
sakariba starp aktivo vielu un laundabigu neoplazmu
biezumu vai atbilstigu labdabigu un laundabigu neoplazmu
kombinaciju a) divam vai vairakam dzivnieku sugam vai b)
divos vai vairakos neatkarigos vienas sugas pétfjumos, kas
veikti dazados laikos vai dazadas laboratorijas, vai, izman-
tojot dazadas shémas. Pietickamus pieradijumus var nodro-
sinat arl lielaks audzgju skaits vienas sugas abu dzimumu
dzivniekiem, ko novéro prasmigi organizéta pétijjuma, kurs,
vislabak, veikts saskana ar labu laboratorijas praksi. Var
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3.6.2.2.4.

3.6.2.2.5.

3.6.2.2.6.

uzskatit, ka viens pétijums ar vienu sugu un viena dzimuma
dzivniekiem ir sniedzis pietiekamus kancerogenitates piera-
dijumus, ja ir novérota neierasti strauja laundabigu
neoplazmu attistiba attieciba uz to biezumu, atraSanas
vietu, audzgja veidu vai dzivnieku vecumu, kad sak veido-
ties audzgjs, vai arl tad, ja ir ieglti parliecino$i dati par
audzgjiem vairakas vietas.

— Kancerogenitates pieradfjumi ir ierobezoti: dati liek domat
par kancerogénu iedarbibu, tacu tie ir parak ierobezoti, lai
izdaritu galigu noveértgjumu, jo, pieméram, a) pieradijumi par
kancerogenitati ir ieghti tikai vienda izméginajuma, b) ir
neatrisinati jautajumi par o pétjjumu sagatavosSanas, realize-
Sanas vai rezultatu interpreté$anas atbilstibu, c) aktiva viela
palielina tikai labdabigu neoplazmu vai veidojumu ar
neskaidru neoplastisku potencialu biezumu vai d) kancero-
genitates pieradijumi ir ieguti tikai tados p&tfjumos, kuros
novérota tikai aktivitates veicinaSana dazos audos vai
0organos.

Papildu apsvérumi (ka dala no pieradijumu nozimiguma pieejas, sk.
1.1.1.). Papildus tam, ka janosaka pieradijumu stiprums attieciba uz
kancerogenitati, janem véra vairaki citi faktori, kas ietekmé& vispa-
r&jo varbitibu, ka viela rada kancerogénu bistamibu cilvékiem.
Pilns faktoru saraksts, kas ietekmé& $os nolémumus, bitu loti gars,
bet svarigakie no tiem tiks aplikoti turpmak.

Faktorus var apliikot ka tadus, kas palielina vai samazina aizdomas
par kancerogenitati attieciba uz cilvékiem. Relativais uzsvars, kas
tiek likts uz katru faktoru, ir atkarigs no atbilstiga pieradijumu
daudzuma un koherences. Kopuma ir izvirzita prasiba péc pilni-
gakas informacijas, lai samazinatu, nevis palielinatu aizdomas par
kancerogenitati. Lai katra atseviskaja gadijuma izvertétu konstata-
cijas attieciba uz audzgjiem un citus faktorus, ir jaizmanto papildu
apsveérumi.

Dazi svarigi faktori, kurus var nemt véra, novertgjot aizdomu vispa-
r&jo limeni, ir:

a) audz@ja tips un sastopamibas priekS$vesture,
b) reakcijas vairakas vietas,

¢) bojajumu malignizacija,

d) samazinats audzg&ju latentums.

¢) vai reagé viens vai abi dzimumi,

f) vai reag€ viena suga vai vairakas sugas,

g) vai ir struktiras lidziba ar vielu(am), kuru kancerogenitate ir
pieradita,

h) kada cela notikusi iedarbiba,

i) absorbcijas, distribiicijas, vielu mainas un ekskrécijas salidzina-
jums starp izméginajuma dzivniekiem un cilvékiem,

j) iespgjamiba, ka parbaudes devas izradisies parmérigi toksiskas,

k

R

iedarbibas veids un ta butiskums attieciba uz cilvéku, tads ka
citotoksiskums ar augSanas stimulaciju, mitogenéze, imunode-
presija, mutagenitate.

Mutagenitate. Atzist, ka genétiskiem notikumiem ir centrala
loma kopgja véza attistibas procesa. Tapéc pieradijumi par muta-
génu darbibu in vivo var noradit, ka viela var bat potenciali
kancerogéna.



02008R1272 — LV —17.12.2022 — 022.001 — 156

3.6.2.2.7.

3.6.2.2.8.

3.6.2.2.9.

3.6.3.

3.6.3.1.

3.6.3.1.1.

3.6.3.2.
3.6.3.2.1.

Vielu, kuras kancerogenitate nav parbaudita, dazos gadijumos var
klasificgét 1.A kategorija, 1.B kategorija vai 2. kategorija, pamato-
joties uz datiem par audzgju, kas giti, p&tot strukturalu analogu, ja
tos apstiprina citi zZimigi faktori, tadi ka svarigu kopigu metabolitu,
pieméram, benzidinam radniecigu vielu krasvielu, veido$anas.

Klasificgjot ir janem véra, vai viela tiek vai netiek absorb&ta noteik-
ta(os) cela(os), ka arT tas, vai pieméroSanas vieta, izmatojot $o(s)
celu(us), ir atrodami tikai lokali audzgji un vai parbaudes, ko veic,
izmatojot citu(s) iedarbibas celu(s), norada uz to, ka kancerogeni-
tates nav.

Ir svarigi, lai veicot klasificesanu, tiktu nemts véra viss, kas ir
zinams par vielas fizikali-kimiskajam, toksikokin&tiskajam un toksi-
kodinamiskajam Tpasibam, ka ari atbilstiga pieejama informacija par
tas kimiskajiem analogiem, t.i., struktiiras un darbibas attiecibam.

Maistjumu klasificesanas kriteriji

Maisijumu klasificesana, ja ir pieejami dati par visam maisijuma
sastavdalam vai tikai par dazam ta sastavdajam

Maisijumu pieskaita kancerogéniem, ja vismaz viena no sastav-
dalam ir pieskaitama 1.A kategorijas, 1.B kategorijas vai 2. kate-
gorijas kancerogénam un ir atrodama limeni, kas atbilst vai par-
sniedz atbilstigo robezvértibu/robezkoncentraciju, ka ta ir noradita
3.6.2. tabula attiecigi 1.A kategorijai, 1.B kategorijai un 2. katego-
rijai.

3.6.2. tabula

Maisijuma, kas klasificéts ka kancerogens, sastavdalu vispa-
rigas robezkoncentracijas, peéc kuram vadas, klasificéjot maisi-

jumu
Visparigas robezkoncentracijas, kuras sasniedzot,
maisijums jaklasifice ka:
Klasificéta
sastavdala 1. kategorijas kancerogéns 2. Kategorijas
1.A kategorija | 1.B kategorija kancerogens
1.A  kategorijas >0,1% — —
kancerogéns
1.B  kategorijas — >0,1% —
kancerogens
2. kategorijas — — >1,0% [I.
kancerog@ns piezime]
Piezime

Ieprieksgjas tabulas robezkoncentracijas attiecas uz cietam vielam
un Skidrumiem (masas vienibam), ka arT uz gazém (tilpuma
vienibam).
1. piezime:
Ja maisTjuma sastavdalas veida ir atrodams 2. kategorijas kancero-

géns > 0,1 % koncentracija, par maisfjumu pé&c pieprasijuma ir
jasniedz DDL.

Maisijumu klasificésana, ja ir pieejami dati par visu maisijumu

Maisijumu  klasifikacijas pamata ir pieejamie dati, kas gati,
parbaudot atseviskas maisijuma sastavdalas, izmantojot robezkon-
centraciju, kuru sasniedzot, minétas sastavdalas ir klasificétas ka
kancerogénas. Atseviskos gadijumos, kad maisijumu parbauzu dati
atklaj ietekmi, kas nav konstatéta veért€jumos, kuri pamatojas uz
atseviSskajam sastavdalam, Sos datus izmanto maisijuma klasifice-
Sanai. Sados gadijumos parbauzu rezultatiem par maisijumu ir
jabuit neapgazamiem, nemot veéra devu un citus kancerogenitates
parbauzu sistémas faktorus, tadus ka ilgums, novérojumi un
analizes. Jaglaba atbilstiga klasificéSanas dokumentacija, un ta péc
laguma jadara pieejama izskatiSanai.
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vB
3.6.3.3.
3.6.3.3.1.
3.6.4.
3.6.4.1.
v M4
VB
3.7.
3.7.1.
YM19
3.7.1.1.

Maistjumu klasificéSana, ja nav pieejami dati par visu maisijumu:
savienoSanas principi

Ja maistjums pats nav parbaudits ta kancerogenitates bistamibas
noteikSanai, bet ir pietickami daudz datu par atseviskajam sastav-
dalam un lidzigiem parbauditiem maisjumiem (saskana ar
3.6.3.1.2. punktu), kas adekvati raksturo maisTjuma bistamibu, Sos
datus izmanto atbilstigi 1.1.3. sadala izklastitajiem savienoSanas
noteikumiem.

PazinoSana par bistamibu

Mark€juma zimju elementus vielam vai maisijumiem, kas atbilst
kritérijiem klasific€Sanai Saja bistamibas klasg, izmanto saskana ar
3.6.3. tabulu.

3.6.3. tabula

Kancerogenitates markéjuma elementi

et s 1. kat ij ..
Klasifikacija (1A, I.S ﬁ?igzrija) 2. kategorija

GHS piktogrammas

Signalvards Draudi Bridinajums

Bistamibas H350: Var izraisit H351: Ir aizdomas,

apzim&jums vézi (noradit iedar- | ka var izraisit vézi

bibas celu, ja ir (noradit iedarbibas
neparprotami piera- | celu, ja ir neparpro-
dits, ka citi iedar- | tami pieradits, ka citi
bibas celi nerada iedarbibas celi
bistamibu) nerada bistamibu)

Drosibas prasibu P201 P201

apzim&jums P202 P202

Noversana P280 P280

Drosibas  prasibu P308 + P313 P308 + P313

apzImgjums

Reakcija

Drosibas prasibu P405 P405

apzZImgjums

Uzglabasana

Drosibas  prasibu P501 P501

apzZImgjums

Iznicinasana

toksiska ietekme uz reproduktive funkciju

Definicijas un visparigi apsvérumi

Reproduktiva toksicitate [“toksiska ietekme uz reproduktivo funk-
ciju”] ir tada nelabvéliga ietekme uz pieaugusu viriska un sieviska
dzimuma Tpatnu dzimumfunkciju un auglibu, ka ari uz tadu ontoge-
nézes toksicitati pécnacgjiem, kas novérojami péc eksponétibas kadai
vielai vai maisijumam. Turpmak sniegtas definicijas ir pielagotas,
par pamatu nemot /CPS/EHC dokumenta Nr. 225 Principles for
Evaluating Health Risks to Reproduction Associated with Exposure
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YM19

to Chemicals saskanotas darba definicijas. Par kimikaliju zinamais
fakts, ka ta inducé parmantojamus genétiskus efektus pécnacgjiem,
klasificéSanas vajadzibam ir aplikots diglStinas skaroSajai mutageni-
tatei veltitaja iedala “Cilmes $tinu mutagenitate” (3.5. iedala), jo $aja
klasifikacijas sistéma labak iederas minéto ietekmi aplikot atsevi-
Skaja bistamibas klaseé “Mutagenitate diglstinam” [“Cilmes $tnu
mutagenitate”].

Saja Kklasifikacijas sistéma reproduktivo toksicitati talak iedala divas
galvenajas grupas:

a) nelabvéliga ietekme uz dzimumfunkciju un auglibu,
b) nelabveliga ietekme uz p&cnacgju attistibu.

Dazu veidu toksisku ietekmi uz reproduktivo sistému nevar skaidri
pieskaitit nedz pie dzimumfunkcijas un auglibas traucgjumiem,
nedz pie ontogengtiskas toksicitates. Tom@r vielas un maisijumus,
kas izraisa $adu ietekmi, klasificeé par reproduktivajiem toksikan-
tiem, uz kuriem attiecas visparigs bistamibas apzim&jums.

3.7.1.2. Klasificgsanas noliikos bistamibas klasi “toksiska ietekme uz repro-
duktivo funkciju” iedala $adi:

— nelabveéliga ietekme:
— uz dzimumfunkciju un auglibu vai
— uz attistibu;
— ietekme uz laktaciju vai ar tas starpniecibu.
3.7.1.3. Kaitiga ietekme uz dzimumfunkciju un auglibu

Jebkada vielas ietekme, kas spgj traucét dzimumfunkciju un
auglibu. Tas cita starpa ieklauj izmainas sievietes vai virieSa repro-
duktivaja sistema, kaitigu ietekmi pubertates iestasanas laika,
gametu radiSand un parvietoSana, izmainas reproduktivaja cikla,
modificétu seksualo uzvedibu, auglibu, dzemdibas, griitniecibas
iznakumu, priekslaicigu reproduktivu degener&sanos vai citu funk-
ciju parveidosanos, kas ir atkarigas no reproduktivas sist€émas vese-
luma.

3.7.1.4. Kaitiga ietekme uz pécnacéju attistibu

Ontogenézes toksicitate visplasdakaja nozimé ietver jebkuru ietekmi,
kas traucé pécnacgjam normali attistities vai nu pirms, vai péc
dzemdibam tapéc, ka vismaz viens no vecakiem pirms augla ienem-
Sanas ir bijis paklauts kaitigai ietekmei vai arT tai ir bijis paklauts
pecnacgjs pirmsnatalas attistibas gaita vai péc dzemdibam lidz pat
laikam, kad tas sasniedz dzimumbriedumu. Tom&r galvenais noliiks,
klasificgjot vielas ka ontogengtiski toksiskas, ir nodrosinat bridina-
jumu par bistamibu sievietém griitniecibas stavoklT un sievietém un
virieSiem attieciba uz reproduktivo sp&ju. Tapéc klasificésanas prag-
matiskajam vajadzibam ontogenézes toksicitate pamata nozimé
kaitigu ietekmi griitniecibas laikd, paklaujot tam vecakus. ST
ietekme var izpausties jebkura organisma dzives laika. Galvenas
ontogenézes toksicitates izpausmes ieklauj — 1) organisma navi,
2) strukturalas anomalijas, 3) izmainTtu augSanu un 4) funkcionalus
bojajumus.

3.7.1.5. Kaitiga ietekme uz laktaciju vai ar tas starpniecibu arl pieder pie
toksiskas ietekmes uz reproduktivo funkciju, bet klasific€Sanas
vajadzibam $adu ietekmi apliko atseviski (sk. 3.7.1. b) tabulu).
Tas tapéc, ka ir velams klasificét vielas tieSi saskana ar to kaitigo
ietekmi uz laktaciju, lai ar ipaSu bistamibas apzim&umu par $o
ietekmi varétu bridinat mates, kuras baro ar kriiti.
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3.7.2. Vielu klasificesanas kriteriji

3.7.2.1. Bistamibas kategorijas

3.72.1.1. Lai klasificétu toksisku ietekmi uz reproduktivo funkciju, vielas tiek
pieskaititas vienai no divam kategorijam. Katra kategorija ietekmi
uz dzimumfunkciju un auglibu un uz ontogenézi apliko atseviski.
Turklat ietekmi uz laktaciju pieskaita atseviskai bistamibas katego-
rijai.

3.7.1.a) tabula

Toksiskas ietekmes uz reproduktivo funkciju bistamibas kate-
gorijas

Kategorijas Kriteriji

1. kategorija Zinama vai iespgjama toksiska ietekme uz
cilvéku reproduktivo funkciju

Vielas klasificg toksiskas ietekmes uz repro-
duktivo funkciju 1. kategorija, ja ir zinams,
ka tas ir kaitigi ietekmgjusas dzimumfunkciju
un auglibu vai cilvéku ontogen&zi, vai, ja peti-
jumos ar dzivniekiem, kurus apstiprina cita
informacija, ir guti pieradfjumi, kas ved pie
pien@muma, ka vielai ir spgja traucet cilveku
reprodukciju. Vielas talak klasific atkariba no
ta, vai pieradijumi klasificesanai ir galvenokart
giti petfjumos par cilvékiem (1.A kategorija)
vai petfjumos par dzivniekiem (1.B kategorija).

1.A kategorija | Zinama toksiska ietekme uz cilvéku reproduk-
tivo funkciju

Vielas klasificésana 1.A kategorija liela méra
pamatojas uz pieradijjumiem, kas giti par
cilvekiem.

1.B kategorija | lespgjama toksiska ietekme uz cilvéku repro-
duktivo funkciju

Vielas klasificéSana 1.B kategorija liela méra
pamatojas uz pieradijjumiem, kas guti, pétot
dzivnickus. Sadiem datiem ir jasniedz skaidri
pieradfjumi par kaitigu ietekmi uz dzimum-
funkciju un auglibu vai uz ontogenézi, ja nav
citas toksiskas ietekmes, vai gadfjuma, kad
Sada ietekme ir ve@rojama kopa ar cita veida
toksisku ietekmi, kaitiga ietekme uz reproduk-
ciju nedrikst bait sekundaras nespecifiskas citas
toksiskas ietekmes sekas. Tomér, ja ir informa-
cija par mehanismu, kas rada Saubas par $is
iedarbibas nozimi cilveékiem, atbilstigak var
but klasificet vielu 2. kategorija.

2. kategorija Aizdomas par toksisku ietekmi uz cilvéku
reproduktivo funkciju

Vielas klasificé toksiskas ietekmes uz repro-
duktivo funkciju 2. kategorija, ja par cilvékiem
vai par izméginajuma dzivniekiem ir giti piera-
difjumi par kaitigu ietekmi uz dzimumfunkciju
un auglibu vai uz ontogenézi, ko var papildinat
cita informacija, un ja pieradijumi nav pietie-
kami parliecinosi, lai vielu pieskaitttu 1. kate-
gorijai. Ja nepietickami kvalitativi veikti p&ti-
jumi padara pieradijumus mazak parliecinosus,
atbilstigak ir klasificét vielu 2. kategorija.
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3.7.2.2.
3.7.2.2.1.

3.7.22.2.

3.7.2.2.3.

Kategorijas Kriteriji

Sadai ietekmei jabiit novérotai apstaklos, kad
nav citas toksiskas ietekmes, vai, ja $ada
ietekme ir vérojama kopa ar cita veida toksisku
ietekmi, kaitigo ietekmi uz reproduktivo funk-
ciju uzskata par citas toksiskas ietekmes
sekundaram un nespecifiskam sekam.

3.7.1.b) tabula

Bistamibas kategorijas ietekmei uz laktaciju

IETEKME UZ LAKTACIU VAI AR TAS STARPNIECIBU

Ietekmi uz laktaciju vai ar tas starpniecibu pieskaita atseviskai bista-

mibas kategorijai. Atzist, ka attieciba uz daudzam vielam triikst infor-

macijas par to kaitigas ietekmes potencialu uz pécnacgjiem ar lakta-

cijas starpniecibu. Tomér sievietes uznemtas vielas, kas saskana ar

pieejamo informaciju traucé laktaciju, vai kuras (tostarp metaboliti)

var atrasties kriits piena pietickamos daudzumos, lai raditu bistamibu

ar kriiti barota bérna veselibai, ir jaklasificeé un jamark€, noradot $o

Tpasibu, kas ir bistama ar kriiti barotam bérnam. Sai kategorijai vielas

var pieskaitit, pamatojoties uz $adiem datiem:

a) pétijumos ar cilvékiem gitiem pieradijumiem, kas liecina par
bistamibu bérniem laktacijas laikposma, un/vai

b) rezultatiem, kas giiti divu paaudzu pétijumos ar dzivniekiem, ja ir
ghti skaidri pieradijumi par kaitigu ietekmi uz p&cnacgjiem,
parnesot vielu ar pienu, vai ja ir novérota negativa ietekme uz
piena kvalitati, un/vai

¢) pétijumiem par absorbciju, metabolismu, izplatibu organisma un
izdaliSanos, kas norada, ka viela atrodas kriits piena potenciali
toksiska daudzuma.

Klasificésanas pamats

Klasificésanu veic, pamatojoties uz ieprieks izklastitajiem atbilsti-
gajiem kriterijiem un visa pieradijumu daudzuma noveértgjumu (sk.
1.1.1.). Toksiskas ietekmes uz reproduktivo funkciju klasificésana ir
domata vielam, kuram ir raksturiga, specifiska TpaSiba kaitigi
ietekmét reprodukciju, un pie tam nepieskaita vielas, ja $adu
ietekmi rada tikai citu tipisku iedarbibu nespecifiskas sekundaras
sekas.

Vielas klasificg$ana izriet no bistamibas kategorijas $ada prioritara
seciba: 1.A Kkategorija, 1.B kategorija, 2. kategorija un papildu
kategorija “ietekme uz laktaciju vai ar tas starpniecibu”. Ja viela
atbilst tadiem kriterijiem, lai to ieklautu abas galvenajas kategorijas
(pieméram, 1.B kategorija attieciba uz ietekmi uz dzimumfunkciju
un auglibu un arT 2. kategorija attieciba uz attistibu), tad attiecigajos
bistamibas apzim&jumos ir janorada abi bistamibas veidi. Klasifika-
ciju papildu kategorija attieciba uz ietekmi uz laktaciju vai ar tas
starpniecibu apliko neatkarigi no ieklausanas 1.A kategorija, 1.B
kategorija vai 2. kategorija.

Novertgjot toksisko iedarbibu uz pécnacgja ontogenezi, ir svarigi
nemt vera iespgjamo mates toksicitates ietekmi (sk. 3.7.2.4. sadalu).

Lai pieradijumi par cilvékiem butu primarais pamats klasificéSanai
1.A kategorija, ir vajadzigi ticami pieradijumi par kaitigu ietekmi uz
cilvéku reprodukciju. KlasificESsanas vajadzibam izmantotajiem
pieradijumiem ideala gadijuma ir jabut iegitiem atbilstigi veiktos
epidemiologiskajos pétijumos, ievérojot atbilstigu kontroli, lidzsva-
rotu izvert§jumu un kuros ir nemts véra subjektivisms vai faktori,
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3.7.2.3.
3.7.2.3.1.

3.7.2.3.2.

3.7.2.3.3.

3.7.23.4.

kas var but maldino$i. Ja dati par cilvékiem ir mazak stingri, tie
japapildina ar atbilstigiem datiem, kas gati par izméginajuma dziv-
niekiem, un jaapsver vielas klasificéSana 1.B kategorija.

Pieradijumu daudzums

Reproduktivajai sistémai toksiskas vielas klasific€sanu veic, pama-
tojoties uz vertgjumu par kopgjo pieradijumu daudzumu, sk. 1.1.1.
sadalu. Tas nozimé, ka kopigi apliko visu pieejamo informaciju,
kas attiecas uz toksisko ietekmi uz reproduktivo funkciju, tadu ka
epidemiologiskie pétijumi un cilvéku slimibas véstures, un ipasi
petijumi par reprodukciju, ka arT subhronisko, hronisko un Tpaso
pétfjumu rezultatus, kas giiti par izm&ginajuma dzivniekiem un
sniedz bitisku informaciju par toksicitati reproduktivajiem un ar
tiem saistitajiem endokrinajiem organiem. Ipasi, ja vielas ir maz,
var ieklaut noveért§jumu par vielam, kas ir kimiski saistitas ar
petamo vielu. Pieejamo pieradijumu svaru ietekmé tadi faktori ka
petijuma kvalitate, rezultatu konsekvence, ietekmes raksturs un
nopietniba, mates toksicitate, ko novéro izméginajumos ar dzivnie-
kiem, grupu atSkirtbu statistiska nozimiguma Itmenis, ietekm&to
beigu punktu skaits, iedarbibas cela nozime cilvékiem un objekti-
vitate. Novertéjuma péc pieradijumu daudzuma apkopo ka pozi-
tivos, ta negativos rezultatus. Klasific€Sanu var pamatot ari viens
petijums ar pozitivu rezultatu, kas veikts, pamatojoties uz drosiem
zinatniskajiem principiem, ja taja giti statistiski un biologiski nozi-
migi pozitivi rezultati (sk. art 3.7.2.2.3. punktu).

Bitisku informaciju, kas samazina vai palielina aizdomas par bista-
mibu cilvéku veselibai, var dot toksikokingtiski p&tijumi par dziv-
niekiem un cilvékiem, pétijumu rezultati par iedarbibas vietu un
darbibas mehanismu vai veidu. Ja tiek skaidri paradits, ka nepar-
protami identificéts iedarbibas mehanisms vai iedarbibas veids
cilvekiem nav butisks vai ka toksikokinétiskas atskiribas ir tik
izteiktas, ka bistamiba noteikti neizpaudisies attieciba uz cilvéku,
tad vielu, kas kaitigi ietekmé reprodukciju izméginajuma dzivnie-
kiem, nebutu jaklasifice.

Ja dazos pétfjumos par toksisko ietekmi uz reproduktivo funkciju
izméginajuma dzivniekiem konstatétas ietekmes toksicitate tiek
uzskatlta par zemu un minimali nozimigu, Sai gadijuma vielu var
neklasificet. Tada ietekme var biit nelielas izmainas séklas parame-
tros vai spontanu augla defektu sastopamiba, nelielas izmainas
kopgjo augla variantu proporcijas, ko novero, pétot skeletu, vai
auglu svara, vai nelielas izmainas p&cnatalaja attistiba.

Ideala gadijuma dati, kas guti pétijumos ar dzivniekiem, sniedz
neparprotamus pieradijumus par IpaSu toksicitati reproduktivajai
sist€mai, ja nav cita veida sistémiskas toksiskas ietekmes. Tomér,
ja ontogenézes toksicitati matité pavada citas toksiskas ietekmes,
péc iesp&jas noverte vispargjas kaitigas ietekmes potencialo iedar-
bibu. Vélama pieeja ir vispirms apsveért kaitigo ietekmi uz embri-
ju/augli un tikai péc tam lidztekus citiem faktoriem, kas to var
ietekm@t, novertét mates toksicitati kopgja pieradijjumu daudzuma.
Kopuma ontogenétisko ietekmi, ko novéro pie devam, ko rada
toksiska mate, automatiski nevar izslégt. Ontogenétisku ietekmi,
ko novéro pie devam, ko rada toksiska mate, var izslégt tikai
katra gadijuma atseviski, kad ir konstatéta vai apgazta c€lonsaka-
riba.
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3.7.2.3.5.

3.7.2.4.
3.7.24.1.

3.7.2.4.2.

3.7.2.4.3.

Ja ir pieejama atbilstiga informacija, ir svarigi méginat noteikt, vai
ontogenézes toksicitati ir radijusi Ipasi mediacijas mehanismi caur
mati, vai tas ir kada nespecifiska sekundara mehanisma, tada ka
mates stresa vai homeostazes traucgjumu, sekas. Kopuma mates
toksicitati nedrikst izmantot, lai noliegtu ietekmi uz embriju/augli,
ja vien nevar neparprotami paradit, ka $is ietekmes ir sekundaras
nespecifiskas ietekmes. Tas pasi attiecas uz gadijumiem, kad ir
batiska ietekme uz pécnacgjiem, pieméram, neatgriezeniska
ieteckme, tada ka struktGras anomalijas. Dazos gadijumos var
pienemt, ka toksiska ietekme uz reproduktivo funkciju ir mates
toksicitates sekundaras sekas, un nepemt véra ta ietekmi, ja viela
ir tik toksiska, ka matites slikti pienemas svara un iestdjas smaga
novajésana, tas nespgj zidit pécnacgjus vai ari ir novargusas vai
mirst.

Mates toksicitate

Toksisku vielu ietekme maté var ietekmét pécnacgja attistibu grat-
niecibas laikposma un agrinaja pécdzemdibu laikposma vai nu ar
nespecifisku mehanismu starpniecibu, kas ir saistiti ar stresu un
mates homeostazes traucgjumiem, vai ar specifiskiem mates medié-
tiem mehanismiem. Interpret&jot ontogenézes rezultatu, lai izlemtu,
ka ir klasificgjama viela péc tas ietekmes uz ontogenézi, ir svarigi
apsvert iesp&amo ietekmi uz mates toksicitati. Tas ir komplekss
jautajums daudzo neskaidribu dél, kas ir saistitas ar mates toksicitati
un pécnacgja ontogenézi. Lai noteiktu, cik liels svars, interpretjot
kritérijus, péc kuriem nosaka ietekmi uz ontogen&zi, ir pieskirams
mates toksicitatei, ir jaizmanto pieeja, kas balstas uz eksperta
sledzienu un pieradijumu daudzumu. Lai nonaktu pie klasific€sanas,
velama pieeja ir vispirms apsvert kaitigo ietekmi uz embriju/augli,
un tikai péc tam lidztekus citiem faktoriem, kas to var ietekmét
kopgja pieradijumu daudzuma, novertét mates toksicitati.

Pamatojoties uz pragmatiskiem noverojumiem, mates toksicitate
atkariba no tas smaguma var ietekmét pe&cnacéja ontogenézi ar
nespecifisku sekundaru mehanismu starpniecibu, radot tadu veidu
ietekmi ka samazinats augla svars, paléninata skeleta attistiba un
iespgjama rezorbcija un noteiktas anomalijas dazu sugu atseviskos
celmos. Tom@r mazais pétijumu skaits par saikni starp ietekmi uz
ontogengzi un vispargjo mates toksicitati nav paradijis konsekventu,
reproducgjamu sakaribu, kas attiektos uz vairakam sugam. Pat tad,
ja ietekme uz ontogengzi ir vérojama lidztekus mates toksicitatei, to
uzskata par pieradljumu ontogenézes toksicitatei, ja vien par katru
atsevisko gadijumu nav neparprotami pieradits, ka ietekme uz onto-
genézi ir sekundara attieciba pret mates toksicitati. Turklat $adi ir
klasificgjama viela, ja ir butiska toksiska ietekme uz p&cnacgju,
pieméram, neatgriezeniska ietekme, tada ka struktiiras anomalijas,
augla/embrija nave, butiski pécdzemdibu funkcionali traucgjumi.

No klasificesanas automatiski neatsakas, ja vielam piemit ontoge-
nézes toksicitate, kas izpauzas tikai saistiba ar mates toksicitati, pat
ja ir paradits Tpass mediacijas mehanisms ar mates starpniecibu. Sai
gadijuma atbilstigaka ir klasificéSana 2. nevis 1. kategorija. Tomér,
ja viela ir tik toksiska, ka tas iedarbibas rezultata mate iet boja vai
stipri novajg, vai ja matite ir tik novargusi, ka nespgj zidit jaundzi-
musos, uzskata, ka ontogenézes toksiscitate ir tikai un vienigi mates
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toksicitates sekundaras sekas, un nenemt véra ietekmi uz ontoge-
nézi. Vielu parasti neklasificg, ja ir sikas ontogenézes izmainas, ja ir
tikai neliels augla/jaundzimu$a svara samazindjums vai aizkavéta
skeleta veidoSanas, ja tas vérojams kopa ar mates toksicitati.

3.7.2.4.4. Turpmak ir doti dazi punkti, p&c kuriem nosaka mates ietekmi. Ja ir
dati par Siem punktiem, tos noverte atbilstigi statistiskajam un
biologiskajam nozimigumam un attieciba uz reakciju atkariba no
devas.

Mates mirstiba: palielinatu mirstibu starp apstradatajam matiteém
salidzinajuma ar kontrolmaterialu uzskata par pieradijumu mates
toksicitatei, ja palielinajums ir atkarigs no devas un ja to var attie-
cinat uz parbaudes materiala sistemisko toksicitati. Ja matiSu
mirstiba parsniedz 10 %, to uzskata par parmérigu, un datus par
attiecigo devas ltmeni parasti neizmanto talakai verteSanai.

Parosanas raditajs (dzivnieku skaits ar séklas embolu vai spermu/-
saparojusos dzivnieku skaits x 100) (')

Auglibas raditajs (dzivnieku skaits ar implantatiem/saparojosos
dzivnieku skaits x 100)

Gritniecibas ilgums

(ja matitei lauj dzemd@t)

Kermena svars un kermena svara izmainas. Novertgjot mates toksi-
citati, nem véra mates kermena svaru un/vai korigéto (laboto) mates
kermena svaru, ja vien $adi dati ir pieejami. Aprekinot mates
kermena svara korigétas (labotas) vidgjas izmainas, ko izsaka ka
starpibu starp kermena sakotn&jo un beigu svaru, no kura atpemts
gravidas dzemdes svars (vai alternativi embriju kopgjais svars), var
noteikt to, vai ietekme attiecas uz mati vai uz dzemdes saturu.
Gritniecibas laika parasti v€rojamo svara izmainu d&| truSiem
kermena svara pieaugumu nevar izmantot mates toksicitates noteik-
Sanai.

Baribas patérin$ un tidens patérins (attieciga gadijuma). Ja attieciba
uz apstradatajam matitém salidzinajuma ar kontrolgrupu noveéro
ieveérojamu baribas un fidens patérina samazindjumu, to izmanto
mates toksicitates novertesana, Ipasi tad, ja parbaudamo materialu
pievieno baribai vai dzeramajam Tdenim. Izmainas baribas vai
ddens paterina javerte kopigi ar mates kermena svaru, nosakot,
vai ieverota ietekme atspogulo mates toksicitati vai vienkarSi ir
saistita ar parbaudes materiala garSas Ipatnibam &diena vai Tdenl.

Klmiskie noveértgjumi (tostarp kliniskas pazimes, markieri, hemato-
logijas un kliniskie kimijas p&tfjumi).

Noveértgjot mates toksicitati, pieveér§ uzmanibu noverojumiem par
nozimigu toksicitates klinisko pazimju biezumu apstradatajam
matém salidzinajuma ar kontrolgrupu. Ja to izmanto par pamatu,
novertgjot mates toksicitati, pétijuma janorada to tipi, sastopamiba,

(') Uzskata, ka arT virieSu kartas parstavis var ietekmét parosanas raditaju un auglibas
raditaju.
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klinisko pazimju pakape un ilgums. Kliniskas pazimes, kas norada
uz mates toksicitati, ieklauj komu, prostraciju, hiperaktivitati, I1dz-
svara refleksa zudumu, ataksiju vai apgritinatu elposanu.

P&cnaves apskates dati.

Uz mates toksicitati var noradit pécnaves apskate iegito datu
biezums un/vai to nopietniba. Tie var ieklaut acimredzamas vai
mikroskopiskas patologiskas izmainas vai datus par organu svaru,
tostarp, absollito organu svaru, organu un kermena svara attiecibu
vai organu svara attiecibu pret smadzenu svaru. Ja §Is izmainas ir
saistitas ar negativam histopatologiskam izmainam skartaja(os)
organa(os), noverojumus par zimigajam izmainam apstradatas
mates mérkorgana salidzinajuma ar kontrolgrupu var uzskatit par
pieradfjumu mates toksicitatei.

3.7.2.5. Dati attiectba uz dzivniekiem un eksperimentalie dati

VYM19
T 37251 Ir pieejamas vairakas starptautiski pienemtas test@Sanas metodes;
pie tam pieder ontogenézes toksicitates testé$anas metodes (piem.,
ESAO Testesanas vadlinija Nr. 414) un vienas vai divu paaudzu
toksicitates testéSanas metodes (piem., ESAO TestéSanas vadlinija
Nr. 415, 416 un 443).

3.7.2.5.2. Klasifikacijas pamatoSanai var izmantot ari rezultatus, kas iegti
skrininga parbaud@s (pieméram, ESAO TestéSanas noradijumi Nr.
421 par toksisko ietekmi uz reproduktivo funkciju un attistibu —
skrininga parbaude un Nr. 422 par apvienoto atkartotas devas toksi-
citates pétijumu un toksisko ietekmi uz reproduktivo funkciju un
attistibu — skrininga parbaude), lai gan ir atzits, ka Sie dati to
kvalitates del ir mazak ticami neka pilnvertigos petijumos gitie
rezultati.

3.7.2.5.3. Kaitigu ietekmi vai izmainas, kuras apliko istermina vai ilgtermina
pétijumos par atkartotas devas toksicitati, kas var radit reproduk-
tivas sist€émas traucgjumus un kas pastav arpus zimiga vispargjas
toksicitates, arT var izmantot klasificé$anai, pieméram, histopatolo-
giskas izmainas gonadas.

3.7.2.5.4. Klasificesanas procesa var izmantot pieradijumus, ko giist in vitro
novertéjumos, vai parbaudgs, ko veic ar sugam, kas nav ziditajdziv-
nieki, ka arT no struktliras un darbibas attiecibam (SAR), izmantojot
analogiskas vielas. Visos $ada veida gadijumos datu atbilstibas
novertéSanai jaizmanto eksperta slédziens. Neatbilstigus datus
nedrikst izmantot ka pamatu klasificéSanai.

3.7.2.5.5. Veicot izmégindgjumus ar dzivniekiem, ir vélams izmantot atbil-
stigus iedarbibas celus, kas atbilst potencialajam celam, kada
cilveks tiek paklauts vielas iedarbibai. Tomér praks€é pétjjumus
par toksisko ietekmi uz reproduktivo funkciju parasti veic, ievadot
vielu caur muti, un $adi pétijumi parasti ir piemé&roti, lai novértétu
vielas bistamas ipasibas attieciba uz toksisko ietekmi uz reproduk-
tivo funkciju. Tomér, ja var parliecinosi paradit, ka neparprotami
identificéts iedarbibas mehanisms vai iedarbibas veids cilvékiem
nav bitisks vai ka toksikokinétiskas atSkiribas ir tik izteiktas, ka
bistamiba noteikti neizpaudisies attieciba uz cilvéku, tad vielu, kas
kaitigi ietekmé reprodukciju izméginajuma dzivniekiem, neklasifice.
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3.7.2.5.6. Petijumi, kas ir saistiti ar tadiem iedarbibas celiem ka intravenozam
un intraperitonalam injekcijam, kas paklauj reproduktivos organus
parak lielam parbaudamas vielas devam vai radit reproduktivajiem
organiem vietjus bojajumus, ietverot kairinajumu, jainterpreté loti
piesardzigi, un pasi par sevi tie parasti nav klasificé$anas pamata.

3.7.2.5.7. Ir vispargja vienosSanas par robezdevas jeédzienu, virs kuras kaite-
juma nodariSanu uzskata par neatbilstigu klasific€Sanas kriterijiem,
bet nav vienoSanas par to, tie$i kadu devu uzskatit par robezdevu.
Tomer dazas parbaudes metozu vadlinijas robezdeva ir noteikta,
turpretim citas — robezdeva ir noteikta ar atrunu, ka var but vaja-
dzigas lielakas devas, ja sagaidams, ka cilveks bis paklauts vielas
iedarbibai tik liela méra, ka netiks sasniegta atbilstiga iedarbibas
robeza. Ta ka sugu toksikokingtika ir atskiribas, dazos gadijumos
Tpasas robezdevas noteikSana nav atbilstiga situacijas, kad cilveki
reage jutigak neka dzivnieki.

3.7.2.5.8. Principa, ja izm&gindjumos ar dzivniekiem kaitiga ietekme uz
reprodukciju ir verojama tikai pie loti augstam devam (pieméram,
tadas devas, kas izraisa prostraciju, ievérojamu apetites trikumu un
parliecigu mirstibu), ta parasti nav pamats klasificéSanai, ja vien
nav pieejama cita informacija, pieméram, informacija par toksiko-
kinétiku, kas norada uz klasificéSanas nepiecie$amibu, liecinot, ka
cilveki ir jutigaki neka dzivnieki. Turpmakus noradijumus $aja joma
sk. sadala par mates toksicitati (3.7.2.4.).

3.7.2.5.9. Tomer faktiskas “robezdevas” noteikSana ir atkariga no izmantotas
parbaudes metodes, kas ir nodroSinajusi parbaudes rezultatus,
pieméram, ESAO Testésanas noradijumos par perorali ievaditas
atkartotas devas toksicitates p&tijumiem, augsgja deva 1000 mg/kg
ir ieteikta ka robezdeva, ja vien paredzama iedarbiba uz cilvéku
neliek izmantot lielaku devu.

3.7.3. Maistjumu klasificesanas kriteriji

3.7.3.1. Maisijumu klasificesana, ja ir pieejami dati par visam maisijuma
sastavdalam vai tikai par dazam ta sastavdalam

3.7.3.1.1. Maistjumu pieskaita reprodukcijai toksiskiem maisTjumiem, ja
vismaz viena no sastdvdalam ir klasificgta ka 1.A kategorijas, 1.B
kategorijas vai 2. kategorijas reprodukcijai toksiska un ir atrodama
Itment, kas atbilst vai parsniedz atbilstigo visparigo robezkoncen-
traciju, kas ir noradita 3.7.2. tabula attiecigi 1. un 2. kategorijai.

3.7.3.1.2. Maisijumu pieskaita tadiem, kas iedarbojas uz laktaciju vai ar tas
starpniecibu, ja vismaz viena no sastavdalam ir klasificéta ka tada,
kas iedarbojas uz laktaciju vai ar tas starpniecibu un ir atrodama
limeni, kas atbilst vai parsniedz atbilstigo robezveértibu/robezkon-
centraciju, kas ir noradita 3.7.2. tabula atbilstigi papildu kategorijai
par iedarbibu uz laktaciju vai ar tas starpniecibu.

3.7.2. tabula

Maisijuma, kas Klasificéts ka reproduktivajai sistémai toksisks maisijums vai tads maisijums, kam ir
ietekme uz laktaciju vai ar tas starpniecibu, sastavdalu visparigas robezkoncentracijas, péc kuram
vadas, klasificéjot maisijumu

Visparigas robezkoncentracijas, kuras sasniedzot, maisljums jaklasificg ka:
P - Reproduktivajai sistémai toksiska
Klasificéta sastavdala P L. Jkategorij a ‘R_Cpr(?dukﬁyajfli ‘ Papi!du kateg_oy_ija )
sistémai toksiska 2. [ietekmei uz laktaciju vai
. . kategorija ar tas starpniecibu
1.A kategorija 1.B kategorija
Reproduktivajai >0,3%
sistemai toksiska 1.A [1. piezime]
kategorija
Reproduktivajai >0,3%
sistémai toksiska 1.B [1. piezime]
kategorija
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3.73.2.
3.7.3.2.1.

3.7.3.3.

3.7.3.3.1.

3.74.
3.7.4.1.

Visparigas robezkoncentracijas, kuras sasniedzot, maisijums jaklasificeé ka:
P _ Reproduktivajai sisteémai toksiska
Klasificsta sastavdala P L Jkategorija 'R_eprqdukﬁyaj'ili ~ Papildu katef%or'ija '
sistemai toksiska 2. |ietekmei uz laktaciju vai
. . kategorija ar tas starpniecibu
1.A kategorija 1.B kategorija
Reproduktivajai >3,0%
sisttmai toksiska 2. [1. piezime]
kategorija
Papildu kategorija >0,3%
ietekmei uz laktaciju [1. piezime]
vai ar tas starpniecibu

Piezime

3.7.2. tabula noraditas robezkoncentracijas attiecas uz cietam vielam vai $kidrumiem (masas vienibas), ka arT uz gazém
(tilpuma vienibas).

1. piezime

Ja maistjuma sastavdalas veida ir atrodams reproduktivajai sistémai toksisks 1. vai 2. kategorijas materials vai viela,
kurai ir noteikta kaitiga ietekme uz laktaciju vai ar tas starpniecibu, 0,1 % vai lielaka koncentracija, par maistjumu p&c
pieprasijuma ir jasniedz DDL.

Maistjumu klasificéSana, ja ir pieejami dati par visu maistjumu

Maisijumu klasifikacijas pamata ir pieejamie dati, kas gati,
parbaudot atseviskas maisijuma sastavdalas, izmantojot robezkon-
centracijas, kuras sasniedzot, STm maisijuma sastavdalam ir noteikta
toksiska ietekme. Atseviskos gadfjumos, kad maistjumu parbauzu
dati atklaj ietekmi, kas nav konstatéta vért&jumos, kuri pamatojas
uz atseviskajam komponentém, Sos datus izmanto maisijuma klasi-
ficésanai. Sados gadijumos parbauzu rezultatiem par maisijumu ir
jabut neapgazamiem, nemot veéra devu un citus reproduktivas
parbaudes sistémas faktorus, tadus ka ilgums, nov&rojumi un
analizes. Jaglaba atbilstiga klasificésanas dokumentacija, un ta péc
laguma jadara pieejama izskatiSanai.

Maistjumu klasificésana, ja nav pieejami dati par visu maisijumu:
savienosanas principi

Atbilstigi 3.7.3.2.1. punktam, ja maisfjums pats nav parbaudits ta
toksiskas ietekmes noteikSanai uz reproduktivo funkciju, bet ir
pietickami daudz datu par atseviskajam sastavdalam un lidzigiem
parbauditiem maisTjumiem, kas adekvati raksturo maistjuma bista-
mibu, Sos datus izmanto atbilstigi 1.1.3. sadala izklastitajiem savie-
nosanas noteikumiem.

PazinoSana par bistamibu

Mark&juma zimju elementus vielam vai maisfjumiem, kas atbilst
kritérijiem klasificéSanai Saja bistamibas klasg, izmanto saskana ar
3.7.3. tabulu.

3.7.3. tabula

Reproduktivajai sistémai toksiska materiala markéjuma elementi

1. kategorija Papildu kategorija

Klasifikacija (1A, 1.B kategorija) 2. kategorija 1e'tekm?1 uz lakt'a(:l_]u
vai ar tas starpniecibu
GHS Nav piktogrammas

piktogrammas
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v M4
.. Papildu kategorija
Klasifikacija 1. kategorija .. 2. kategorija ietekmei uz laktaciju
(1.A, 1.B kategorija) vai ar tas starpniecib
rpnieciou
Signalvards Draudi Bridindjums Nav signalvarda
Bistamibas H360: Var kaitét H361: Ir aizdomas, H362: Var radit
apzim&jums auglibai vai nedzi- | ka var kaitét auglibai | kaitgjumu ar krati
musajam bérnam vai nedzimus$ajam barotam b&rnam.
(noradtt 1paso b&rnam (noradtt
ietekmi, ja ta ir | ipaSo ietekmi, ja ta ir
zinama) (noradit zinama) (noradit
iedarbibas celu, ja ir | iedarbibas celu, ja ir
neparprotami piera- | neparprotami piera-
dits, ka citi iedar- dits, ka citi iedar-
bibas celi nerada bibas celi nerada
bistamibu) bistamibu)
Drosibas prasibu P201 P201 P201
apzImgjums P202 P202 P260
Novérsana P280 P280 P263
P264
P270
Drosibas prasibu P308 + P313 P308 + P313 P308 + P313
apzim&jums
Reakcija
Drosibas prasibu P405 P405
apzim&jums
Uzglabasana
Drosibas prasibu P501 P501
apzImejums
Iznicinasana
VB
3.8. Toksiska ietekme uz ipasu mérkorganu — vienreizéja iedarbiba
3.8.1. Definicijas un visparigi apsvérumi
VYM19
3.8.1.1. Toksiska ietekme uz TpaSu mérkorganu (vienreizgja ekspozicija
[“iedarbiba]) ir Tpasas, subletalas toksiskas ietekmes uz mérkorga-
niem, kuras rodas péc vienreiz€jas eksponétibas kadai vielai vai
maisijumam. Ta ir jebkada nopietna ietekme uz veselibu, kuras
rezultata talit un/vai ar kavésanos var rasties parejosi vai neparejosi
funkcionali bojajumi un kura nav ipasi aplikota 3.1. lidz 3.7. un
3.10. sadala (sk. arT 3.8.1.6.).
VB
3.8.1.2. KlasificgSana viela vai maisfjums tiek identificgts ka toksisks
TpaSam mérkorganam, un tas var radit kaitigu ietekmi uz veselibu
cilveékiem, kas ir paklauti ta iedarbibai.
3.8.1.3. Si vienreizgjas iedarbibas radita kaitiga ictekme uz veselibu cita

starpa ir pastaviga un identificgjama toksiska ietekme uz cilvékiem
vai attieciba uz izmégindjuma dzivniekiem — toksikologiski nozi-
migas izmainas, kas ir atstajuSas ietekmi uz audu/organa funkcijam
vai morfologiju vai ir radijusas nopietnas izmainas organisma bioki-
mija vai hematologija, un §Ts izmainas ir bitiskas cilvéka veselibai.
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3.8.14.

3.8.1.5.

3.8.1.6.

3.8.1.7.

Vertejuma ir janem ve&ra ne vien nopietnas izmainas viena vieniga
organa vai biologiskaja sistéma, bet arT mazak nopietnas visparigas
izmainas, kas skar vairdkus organus.

Toksiska ietekme uz ipasu mérkorganu var izpausties pa jebkuru
iedarbibas celu, kas raksturigs cilvékam, t.i., galvenokart, iedarbo-
joties caur muti, caur adu un ieelpojot.

Toksisku ietekmi uz IpaSu mérkorganu, kas ir atkartotas iedarbibas
rezultats, klasificé ka noradits nodala par toksisku ietekmi uz ipasu
mérkorganu atkartotas iedarbibas rezultata (3.9. sadala), un tapéc ta
nav aplikota 3.8. sadala. Cita veida turpmak uzskaititos TpaSas
toksiskas iedarbibas veidus novérté atseviski, un tapec tie $eit nav
ieklauti:

a) akdta toksicitate (3.1. sadala);
b) adas kodigums/kairinajums (3.2. sadala);
¢) nopietni bojajumi actim/acu kairinajums (3.3. sadala);

d

=

sensibilizacija ieelpojot, vai nonakot saskare ar adu (3.4. sadala);
e) cilmes $tinu mutagenitate (3.5. sadala);

f) kancerogenitate (3.6. sadala);

g) toksiska ietekme uz reproduktivo sistému (3.7. sadala);

h) toksicitate ieelpojot (3.10. sadala).

Bistamibas klasi “toksiska ietekme uz Tpasu mérkorganu — vienrei-
z€ja iedarbiba” iedala sadi:

— toksiska ietekme uz Tpasu mérkorganu — vienreizgja iedarbiba,
1. un 2. kategorija;

— toksiska ietekme uz Tpasu mérkorganu — vienreiz€ja iedarbiba,
3. kategorija.

Sk. 3.8.1. tabulu.

3.8.1. tabula

“Toksiska ietekme uz Ipasu mérkorganu — vienreizéja iedar-
biba” kategorijas

Kategorijas Kriteriji

Vielas, kas ir radfjuSas ievérojamu toksicitati

cilvékiem, vai vielas, kuras, pamatojoties uz péti-

jumiem ar izm@ginajuma dzivniekiem, var

pienemt par potenciali stipri toksiskam cilvékiem

vienreiz&jas iedarbibas rezultata

Vielas klasificé ka ipaSam meérkorganam toksi-

skas (vienreizgjas iedarbibas) 1. Kkategorijas

vielas, pamatojoties uz $adiem apsvérumiem:

a) ticami un kvalitativi pieradijumi, kas gati

1. kategorija gadijumos, kad cietis cilvéks, vai epidemiolo-
giskos pétijumos; vai

b) novérojami, kas guti atbilstigos pétijumos ar
izméginajuma dzivniekiem, kuros pie kopuma
zemas iedarbibas koncentracijas ir atklata
nozimiga un/vai nopietna toksiska iedarbiba,
kas ir butiska cilvéku veselibai. Turpmak
(sk. 3.8.2.1.9. sadalu) ir noraditas orientgjosas
devas/koncentracijas vertibas, ko var izmantot,
vertgjot toksicitati péc pieradijumu daudzuma.
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3.8.2.
3.8.2.1.
3.8.2.1.1.

3.8.2.1.2.

3.8.2.1.3.

3.8.2.1.4.

3.8.2.1.5.

Kategorijas Kriteriji

Vielas, kuras, pamatojoties uz pétijjumiem ar
izmégindjuma dzivniekiem, var pienemt par
potenciali kaitigam cilvéku veselibai vienreizgjas
iedarbibas rezultata

Vielas klasificé ka ipaSam mérkorganam toksi-
skas (vienreiz€jas iedarbibas) 2. kategorijas
vielas, pamatojoties uz atbilstigajiem p&tjjumiem
ar izmégindjuma dzivniekiem, kuros kopuma pie
mérenam iedarbibas koncentracijam tika gita
ievérojama toksiska iedarbiba, kas ir butiska
cilveku veselibai. Turpmak (sk. 3.8.2.1.9. sadalu)
ir noraditas orientgjosas devas/koncentracijas
vertibas, kas var palidz&t klasificét vielu.
Izneémuma gadijumos vielas klasificgsanai 2. kate-
gorija (sk. 3.8.2.1.6. sadalu) var izmantot ari par
cilvekiem giitus pieradijumus.

2. kategorija

Parejosa ietekme uz meérkorganiem

ST kategorija ietver tikai narkotisku iedarbibu un
elposanas celu kairinajumu. Ta ir tada ietekme uz
mérkorganiem, kas nelauj vielu klasificét ieprieks
minétaja 1. vai 2. kategorija. Ta ir kaitiga ietekme
uz cilvéku funkcijam 7sa laikposma péc iedar-
bibas, no kuras cilvéks var atbrivoties noteikta
laikposma bez nozimigam strukttras vai funkciju
izmainam. Attieciba uz $ada veida ietekmi vielas
klasifice atbilstigi 3.8.2.2. sadalai.

3. kategorija

Piezime: Jamégina noteikt toksicitates primaro mérkorganu un attiecigi klasi-
ficét, pieméram, hepatotoksiskas, neirotoksiskas vielas. Dati ripigi jaizverte,
pec iespgjas izvairoties ieklaut sekundaru ietekmi (pieméram, hepatotoksiskas
vielas var radit sekundaru ietekmi uz nervu vai gremosanas sistému).

Vielu klasifikacijas kriteriji
1. kategorijas un 2. kategorijas vielas

Vielas klasifice atseviski atkariba no ta, vai iedarbiba ir taliteja vai
iestdjas ar kavéSanos, nemot véra ekspertu slédzienu (sk. 1.1.1.
punktu), kura pamata ir visi pieejamie pieradijumi, un izmantojot
ieteiktas orientgjosas vertibas (sk. 3.8.2.1.9. punktu). P&c tam vielas
pieskaita 1. vai 2. kategorijai atbilstigi novérotas iedarbibas
raksturam un nopietnibai (sk. 3.8.1. tabulu).

Janosaka atbilstigais iedarbibas cel§ vai celi, kada veida klasificéta
viela rada kaitgjumu (sk. 3.8.1.5. punktu).

Klasifikaciju nosaka, pamatojoties uz ekspertu slédzienu (sk. 1.1.1.
sadalu), pamatojoties uz pieejamo pieradijumu daudzumu, tostarp
uz turpmakajiem noradijumiem.

Visu datu sniegto pieradijumu daudzumu (sk. 1.1.1. sadalu), tostarp
nelaimes gadijumus ar cilvékiem, epidemiologiju un pétjjumus ar
izméginajuma dzivniekiem, izmanto, lai pamatotu klasificgjamo
toksisko ietekmi uz Tpaso mérkorganu.

Informaciju, kas ir vajadziga, lai novértétu toksicitati uz Ipaso
mérkorganu, giist vai nu, novértgjot vienu iedarbibu uz cilveku,
pieméram, iedarbibu majas, darba vai vidg, vai ari, p&tot izmégina-
juma dzivniekus. Parastie pétijumi, ko §is informacijas nodro$ina-
Sanai veic ar zurkam vai pelém, ir akiitas toksicitates pétijumi, kas
var ieklaut kliniskos novérojumus un siku makroskopisko un
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3.8.2.1.6.

3.8.2.1.7.

3.8.2.1.7.1.

3.8.2.1.7.2.

3.8.2.1.7.3.

mikroskopisko izp&ti, kas lauj noteikt toksisko ietekmi uz mérka
audiem/organiem. Citu aklitas toksicitates pétljumu rezultati, ko
veic ar citam sugam, arT var sniegt bitisku informaciju.

Izn@muma gadijumos, pamatojoties uz eksperta slédzienu, dazas
vielas, attiectba uz kuram pieradijjumi par toksisku ietekmi uz
Tpasu merkorganu ir giti par cilvekiem, ir lietderigi ieklaut 2. kate-
gorija $ados gadijumos:

a) ja par cilvékiem gito pieradijumu daudzums nav pietickami
parliecinoss, lai pieskaititu vielu 1. klasifikacijas kategorijai,
un/vai

b) ja to pamato ietekmes raksturs un nopietniba.

Klasificgsana nenem veéra devas/koncentracijas Iimenus cilvekiem,
un visiem pétfjumos ar dzivniekiem giitajiem pieradijjumiem jabut
atbilstigiem 2. kategorijas klasifikacijai. Citiem vardiem, arT tad, ja
vielu raksturo dati par dzivniekiem, kas liek to pieskaitit 1. katego-
rijai, vielu pieskaita 1. kategorijai.

Ietekme, ko nem veéra, klasificéjot vielu 1. un 2.
kategorija

KlasificgSanu pamato pieradijumi, kas vienreizgju vielas iedarbibu
saista ar pastavigu un identificgjamu toksisko ietekmi.

Pieradijumi attieciba uz pieredzi/nelaimes gadijumiem, kas guti par
cilvékiem, parasti aprobezojas ar kaitigu ietekmi uz veselibu, biezi
vien nav skaidribas par iedarbibas apstakliem un tie var nesniegt
tadus zinatnisku datus, kadi ir ieglistami, veicot atbilstigus peti-
jumus ar izméginajuma dzivniekiem.

Pieradijumi, kas gati atbilstigos pétijumos ar izméginajuma dzivnie-
kiem, var sniegt daudz sikakas zinas klinisko novérojumu forma un
mikroskopisko un makroskopisko patologisko izmekl&jumu veida,
un tadgjadi biezi var atklat bistamibas, kas var nebtt dzivibai
bistami, bet var noradit uz funkcionaliem traucgumiem. No ta
izriet, ka klasificESanas procesa ir janem véra visi pieejamie piera-
dijumi un saistiba ar cilvéka veselibu, un turpmak min&tais
ietekmes uz cilvékiem un/vai dzivniekiem uzskaitijums nav vispa-
rigs:

a) saslimstiba vienreizgjas iedarbibas rezultata;

b) ieverojamas, vairak neka parejosas funkcionalas izmainas elpo-
Sanas sisttma, centralaja un perifériskaja nervu sistéma, citos
organos vai citas organu sist€émas, tostarp centralas nervu
sisttmas depresijas pazimes un ietekme uz Tpasam sajutam
(piem@ram, redzi, dzirdi un ozu);

c¢) jebkuras noturigas un nopietnas izmainas kliniskas biokimijas,
hematologijas un urinanalizes parametros;

d) iev@rojami organu bojdjumi, ko konstaté Itka sekcija un/vai ko
turpmak apliecina mikroskopiskie izmeklgjumi;

e) daudzfokala vai diftiza nekroze, fibroze vai granulomu veido-
jumi dzivibai svarigajos organos, kuriem piemit regeneracijas
spgja;

f) potenciali atgriezeniskas morfologiskas izmainas, kas tomér
sniedz skaidrus pieradijumus par ievérojamu organu disfunkciju;
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3.8.2.1.8.

3.8.2.1.9.

3.8.2.1.9.1.

3.8.2.1.9.2.

3.8.2.1.9.3.

g) noteikti pieradijumi par §Gnu bojaeju (tostarp par $unu degene-
raciju un skaita samazinaSanos) dzivei svarigajos organos, kam
nav regeneracijas speju.

Ietekme, ko nem véra, neklasific&jot vielu 1. un
2. kategorija

Atzist, ka var novérot ietekmi, kas nevar but pamats klasificéSanai.
Sada ietekme uz cilvékiem un/vai dzivniekiem var biit (uzskaitfjums
nav visparigs):

a) kliniski noverojumi par sikam izmainam attieciba uz svara
pieaugumu, baribas vai Gdens uznemsanu, kam var biit zinama
toksikologiska nozime, bet kas pasi par sevi nenorada uz “ieve-
rojamu” toksicitati;

b) sikas izmainas kliniskaja biokimija, hematologija un urina
analizes parametros un/vai parejosa ietekme, kad $adas izmainas
vai ietekme ir apSaubama vai kad tai ir minimala toksikologiska
nozime;

¢) izmainas organu svara, ja nav pieradijumu par organu disfunk-
ciju;

d

=

adaptivas reakcijas, kuras nav uzskatamas par toksikologiski
butiskam;

e) klasificEsanu nevar pamatot vielu raditi attiecigam sugam rakstu-
rigi toksicitates mehanismi, t.i., par kuriem ir gati sapratigi
pieradijumi, ka tie nav batiski cilvéka veselibai.

Orient&josas veértibas, kas var palidzét veikt
klasificéSanu 1. un 2. kategorija, pamatojoties
uz pétijumiem, kas veikti ar izméginajuma
dzivniekiem

Lai palidzetu izlemt, vai viela ir klasific§jama vai nav un kada méra
ta ir klasificgjama (1. vai 2. kategorija), ir sniegtas devas/koncen-
tracijas “orientgjosas vertibas”, kas lauj nemt véra tadas devas/kon-
centracijas, kuru ieverojamais iespaids uz veselibu ir pieradits.
Pamata arguments, kapéc tiek ieteiktas $adas orient€josas vertibas,
ir tas, ka visas vielas ir potenciali toksiskas un ir jaatrod sapratiga
deva/koncentracija, virs kuras biitu atzistama toksiska ietekme.

Tadgjadi pétijumos ar dzivniekiem, kad novéro ievérojamu toksisku
ietekmi, kas var noradit uz klasific€Sanas nepiecieSamibu, apsve-
rumi par devu/koncentraciju, pie kuras $i ietekme ir noverojama,
attieciba uz ieteiktajam orientgjosajam vertibam sniedz derigu infor-
maciju, kas palidz noteikt, vai viela ir klasificgjama (jo toksiska
ietekme izriet ka no bistamas(ajam) ipasibas(am), ta no devas/kon-
centracijas).

Orientgjosas vértibas (C) diapazoni vienreiz&jai iedarbibai, kas rada
ievérojamu neletalu toksisku ietekmi, atbilst diapazoniem, kurus
pieméro akatas toksicitates parbaudém, ka noradits 3.8.2. tabula.
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3.8.2. tabula

Orientéjosas vértibas diapazoni péc vienas devas iedarbibas

OrientgjoSo vértibu diapazoni

Iedarbibas cel§ Vienibas 1. kategorija 2. kategorija 3. kategorija
Caur muti (zurkam) mg/kg kermena C <300 2000 > C > 300
svara

Caur adu (zurkam vai | mg/kg kermena C <1000 2000 > C > 1000

trusiem) svara

Orientgjosas
Teelpojot gazi (zurkam) ppm V/4 st. C <2500 |200003>C > 2500 Ve”;‘fgfonep‘e'
Ieelpojot tvaikus (zurkam) mg/l/4 st. c<10 20>C>10
Ieelpojot  puteklus/miglu/ mg/l/4 st. CcC<1,0 5,0 >C >1,0

izgarojumus (Zurkam)

Piezime:

a) 3.8.2. tabula minétas orient&josas vertibas un diapazoni ir domati
tikai orientacijai, t.i., izmantoSanai, piemérojot pieeju no piera-
dijumu daudzuma viedokla, lai palidzétu izlemt par klasifice-
Sanu. Tie nav domati ka stingri robezlielumi.

b) Orientgjosas vertibas nav dotas 3. kategorijas vielam, jo ST klasi-
fikacija pirmam kartam pamatojas uz datiem par cilvekiem. Par
dzivniekiem iegiitos datus, ja tie ir, ieklauj noveért§juma péc
pieradfjumu daudzuma.

3.82.1.10. Citi apsv@rumi

3.8.2.1.10.1. Kad vielu raksturo tikai par dzivniekiem iegiti dati (tipiski jaunam
vielam, bet arT daudzam jau esosam vielam), klasific€Sanas procesa
ir arT atsauce uz devas/koncentracijas orient§joSajam vértibam ka
vienu no elementiem, ko pem véra no pieradijumu daudzuma
viedokla.

3.8.2.1.10.2. Ja ir pieejami pamatoti dati par cilvékiem, kas parada toksisku
ietekmi uz Tpasu mérkorganu, ko var drosi saistit ar vielas vienrei-
z&ju iedarbibu, vielu parasti klasificé. Pozitiviem datiem par cilve-
kiem neatkarigi no iesp&jamas devas ir prieksroka par datiem, kas
giti par dzivniekiem. Tadgjadi, ja viela nav klasificéta ta iemesla
del, ka tas toksisko ietekmi uz Ipasu merkorganu uzskata par nebi-
tisku cilvékiem, bet ja pecak tiek ieghti dati par nelaimes gadiju-
miem ar cilvékiem, kuros atklajas toksiska ietekme uz Tipasu
mérkorganu, vielu klasificg.

3.8.2.1.10.3. Vielu, kas nav parbaudita tas toksiskas ietekmes noteikSanai uz
ipasu mérkorganu, atseviskos gadijumos var klasificét, pamatojoties
uz datiem par apstiprinatu struktiiras un darbibas attiecibu un uz
ekspertu slédzienu pamatotu ekstrapolaciju no iepriek$ klasificéta
strukturala analoga, ja Sos datus papildina apsvérumi par citiem
svarigiem faktoriem, tadiem ka kopigu nozimigu metabolitu veido-
Sanas.
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3.8.2.1.10.4.

3.8.2.2.
3.8.2.2.1.

3.8.2.2.2.

Piesatinatu tvaiku koncentraciju attiecigos gadijumos uzskata par
papildu elementu, lai noteiktu Ipasu veselibas un droSibas aizsar-
dzibu.

3. kategorijas vielas. Parejosa iedarbiba uz mérkorganiem

Kritériji elpoSanas celu kairinajumam

Kritériji, péc kuriem vielas pieskaita 3. kategorijas elpoSanas celu
kairinatajiem, ir $adi:

a) kairinataja ietekme uz elpoSanas celiem (ko raksturo vietgjs
apsartums, taska, nieze un/vai sapes), kas rada funkcionalus
trauc€jumus ar tadiem simptomiem ka klepus, sapes, smakSana
un apgriitinata elposana. Sada noveértéjuma pamata galvenokart
ir dati par cilvékiem;

b

=

subjektivus novérojumus par cilvékiem papildina objektivi méri-
jumi par neparprotamu elpoSanas celu kairinagjumu (ECK)
(piemé&ram, elektrofiziologiskas reakcijas, biomarkieri, kas
norada uz iekaisumu nazalajos un bronhoalveolarajos skalo-
jumos);

¢) simptomi, ko novéro cilvékiem, atbilst tadiem simptomiem, kas
butu raksturigi vielas iedarbibai paklautai populacijai, nevis
izoletam idiosinkratiskam reakcijam, kuras ir raksturigas tikai
individiem ar hiperjutigiem elpoSanas celiem. Neskaidrus zino-
jumus par “kairingjumu” jaizslédz, jo ar So terminu parasti
raksturo plasu sajitu loku, tostarp smarzu, nepatikamu garsu,
kutino$as sajlitas un sausumu, kas atrodas arpus klasifikacijas
robezam saistiba ar elpoSanas celu kairinajumu;

d

=

Sobrid nav apstiprinatas parbaudes dzivniekiem, kuras priek-
Smets butu tieSi ECK, tome@r lietderigu informaciju var git,
veicot vienreiz&jas vai atkartotas ieelpas toksicitates parbaudes.
Piem@ram, pétljumos ar dzivniekiem var iegiit noderigu infor-
maciju saistiba ar toksiskuma kliniskajam pazimém (aizdusa,
rinits utt.) un histopatologiju (pieméram, hiperémija, tiska, mini-
mals iekaisums, sabiezinata glotada), kas ir atgriezeniskas un var
liecinat par iepriek§ mingtajiem raksturigajiem kliniskajiem
simptomiem. Sadus pétijumus ar dzivnickiem var nemt véra,
veicot novert§jumu pec pieradijumu daudzuma;

a
~

vielas klasifice $ai ipaSaja kategorija tikai tad, ja nenovéro
smagaku ietekmi uz organiem, tostarp elpoSanas sist€ma.

Kritériji attieciba uz narkotisko iedarbibu

Kriteriji, péc kuriem vielas pieskaita 3. kategorijas narkotiskai
iedarbibai, ir $adi:

a) centralas nervu sist€mas depresija, tostarp narkotiska iedarbiba
uz cilvekiem, kas izraisa tadas paradibas ka miegainibu, narkozi,
samazinatu modribu, refleksu trikumu, koordinacijas zudumu
un reibonus. ST iedarbiba var paradities arf ka stipras galvassapes
vai nelaba diisa un var samazinat sprieSanas sp&ju, radit reiboni,
aizkaitinamibu, nogurumu, trauc€t atminu, radit uztveres un
koordinacijas traucgumus, samazinat reakcijas laiku vai radit
miegainibu;

b

=

pétijumos ar dzivniekiem noverota narkotiska iedarbiba var
ieklaut letargiju, lidzsvara refleksa zudumu un ataksiju. Ja $1
iedarbiba nav parejoSas dabas, to uzskata par tadu, kas ir pamata
vielas klasificéSanai bistamibas klases “toksiska ietekme uz
ipasu mérkorganu — vienreiz&ja iedarbiba” 1. vai 2. kategorija.



02008R1272 — LV —17.12.2022 — 022.001 — 174

3.8.3. Maistjumu klasificesanas kriteriji

3.83.1. Maisijumus klasificg pec tiem paSiem kriterijiem ka vielas vai alter-
nativi, ka noradits turpmakaja apraksta. Tapat ka vielas maisijumus
klasificé péc to toksiskas ietekmes uz IpasSu mérkorganu péc vien-
reiz&jas iedarbibas.

3.8.3.2. Maisijumu klasificéSana, ja ir pieejami dati par visu maisijumu

3.8.3.2.1. Ja attiectba uz maisTjumu ir pieejami ticami un kvalitativi pieradi-
jumi no pieredzes par cilvékiem vai atbilstigi p&tfjumi ar izm&gina-
juma dzivniekiem, ka tas aprakstits vielu krit€rijos, maisijumu klasi-
ficg, novertejot Sos datus (sk. 1.1.1.4. punktu), pamatojoties uz
pieradfjumu daudzumu. Dati par maisijumiem ir janoverte rapigi,
lai nov@rstu to, ka izmantota deva, ilgums, nov@rojumi vai analize
darTtu rezultatus neparliecinoSus.

3.8.3.3. Maisijumu klasificéSana, ja nav pieejami dati par visu maisijumu:
savienosanas principi

3.8.3.3.1. Ja maistjums pats nav parbaudits, lai noteiktu tas toksisko ietekmi
uz Tpasu mérkorganu, bet ir pietiekami daudz datu par atseviskajam
sastdvdalam un lidzigiem parbauditiem maisTjumiem, kas adekvati
raksturo maistjuma bistamibu, Sos datus izmanto atbilstigi 1.1.3.
sadala izklastitajiem savienoSanas noteikumiem.

3.8.3.4. Maistjumu klasificésana, ja ir pieejami dati par visam maisijuma
komponentem vai tikai par dazam ta komponentém

v M1
3.83.4.1. Ja nav ticamu pieradijumu vai testéSanas datu par pasu konkréto
maisTjumu un ja klasificBSanai nevar izmantot savienoSanas prin-
cipus, maisijumu klasific€, pamatojoties uz ta sastavdalu klasifika-
ciju. Saja gadijumi, ja vismaz viena no maisfjuma sastavdalam
klasificéta par konkréta mérkorgana 1. kategorijas vai 2. kategorijas
toksikantu (vienreiz&ja ekspozicija) un ir konstatejama limeni, kas
atbilst attiecigajai visparigajai robezkoncentracijai, kura attiecigi 1.
un 2. kategorijai noradita 3.8.3. tabula, vai $o robezkoncentraciju
parsniedz, maistjumu klasificé par konkréta mérkorgana toksikantu
(konkrétais organs noradits) péc vienreiz&jas ekspozicijas.

3.8.3.4.2. Sis visparigas robezkoncentracijas un no tam izrietosas klasifika-
cijas pieméro materialiem, kam ir toksiska ietekme uz mérkorganu
ka pie vienas devas.

3.8.3.4.3. Maistjumus atseviski klasifice atkariba no ta, vai toksiska iedarbiba
ir vienreizgjas devas vai vairaku secigu devu iedarbiba.

3.8.3. tabula

Maisijuma, kas klasificéts ka maisijums ar toksisku ietekmi uz
ipaSu mérkorganu, sastavdalu visparigas robeZkoncentracijas,
péc kuram vadas, klasificejot maistjumu 1. vai 2. kategorija

Visparigas robezkoncentracijas, péc kuram
o _ maistjums jaklasificg ka:
Klasificetas sastavdalas

1. kategorija 2. kategorija
1. kategorija koncentracija > | 1,0 % < koncentra-
Toksiska ietekme uz 10 % cija < 10 %
Tpasu mérkorganu
2. kategorija koncentracija > 10 %
Toksiska ietekme uz [(1. piezime)]
Tpasu meérkorganu




02008R1272 — LV —17.12.2022 — 022.001 — 175

1. piezime:

Ja maisTjuma sastavdalas veida ir atrodams 2. kategorijas materials
ar toksisku ietekmi uz TpaSu mérkorganu koncentracija, kas ir
lielaka vai vienada ar 1,0 %, par maisjjumu pec pieprasijuma ir
jasniedz DDL.

3.8.3.4.4. Ja ir kombingti toksiskie materiali, kas ietekm& vairak neka vienu
organu sistému, japartpgjas, lai tiktu nemta veéra sinergisko mijie-
darbibu potencesana, jo dazas vielas, ja to toksisko ietekmi potencé
citas maistjuma sastavdalas, var izraisit toksisku ietekmi uz Tpaso
mérkorganu < 1 % koncentracija.

3.8.3.4.5. Uzmanigi jarikojas, ekstrapol&jot 3. kategorijas sastavdalu(as) satu-
roSa maisijuma toksicitati. Ir lietderigi izmantot 20 % visparigo
robezkoncentraciju, tomer jaatzist, ka §I robezkoncentracija var
but augstaka vai zemaka atkariba no 3. kategorijas sastavdalas(am)
un ka dazas iedarbibas, tadas ka elpcelu kairinajums, specifiskas
koncentracijas var neiestaties, turpretim citas iedarbibas, tadas ka
narkotiska iedarbiba, var rasties pie koncentracijam, kas ir zemakas
par 20 %. Ir japamatojas uz ekspertu slédzienu. »M2 Elpcelu
kairindgjumu un narkotisku iedarbibu izveérte atseviski saskana ar
3.8.2.2. iedala mingtajiem krit€rijiem. Veicot $o bistamibu klasifi-
céSanu, katras sastavdalas ietekme ir jauzskata par papildu ietekmi,
ja vien nav pieradijumu, ka sastavdalai nav papildu ietekmes. <«

VYM19

T 3.834.6. Gadijumos, kur attieciba uz 3. kategorijas sastavdalam tiek lietota
pieskaitisanas pieeja, maisijumu “relevantas sastavdalas” ir tadas,
kas maisTjuma ir koncentracija > 1 % (masa/masa cietvielam,
Skidrumiem, putekliem un tvaikiem un tilp./tilp. gazém), ja vien
nav pamata domat, ka sastavdalai, kuras koncentracija < 1 %,
joprojam ir butiska nozime $a maistjuma klasificEsana attieciba uz
elpcelu kairinajumu vai narkotisku ietekmi.

3.8.4. PazinoSana par bistamibu

3.8.4.1. Mark&juma zimju elementus vielam vai maisfjumiem, kas atbilst
kritérijiem, ar kuriem pieskaita $ai bistamibas klasei, izmanto
saskana ar 3.8.4. tabulu.

3.8.4. tabula

Markéjuma elementi attieciba uz toksiskumu konkrétiem meérkorganiem péc
vienreizeéjas iedarbibas

Klasifikacija 1. kategorija 2. kategorija 3. kategorija

GHS
piktogrammas

Signalvards Draudi Bridinajums Bridindjums
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Klasifikacija

1. kategorija

2. kategorija

3. kategorija

Bistamibas
apzImgjums

H370: Rada organu
bojajumus (vai
noradit visus skartos

H371: Var izraistt
organu bojajumus
(vai noradit visus

H335: Var izraistt
elpcelu kairinajumu
vai

H336: Var izraistt
miegainibu vai
reibonus

organus, ja tie ir
zinami) (noradit
iedarbibas celu, ja ir
neparprotami piera-
dits, ka citi iedar-
bibas celi nerada
bistamibu)

skartos organus, ja
tie ir zinami)
(noradtt iedarbibas
celu, ja ir neparpro-
tami pieradits, ka
citi iedarbibas celi
nerada bistamibu)

P260
P264
P270

P260
P264
P270

P261
P271

Drosibas  prasibu
apzIm&jums
Novérsana

P308 + P311
P321

P308 + P311 P304 + P340

P312

Drosibas  prasibu
apzImgjums
Reakcija

P405 P405 P403 + P233

P405

Drosibas  prasibu
apzIm&jums
Uzglabasana

Drosibas  prasibu P501 P501 P501
apzim&jums

Iznicinasana

3.9. Toksiska Ietekme Uz Mérkorganu — Atkartota ledarbiba

3.9.1. Definicijas un visparigi apsverumi

VM1

39.1.1. Toksiska ietekme uz Ipasu mérkorganu (atkartota ekspozicija
[“iedarbiba™]) ir Tpasas toksiskas ietekmes uz mérkorganiem,
kuras rodas péc atkartotas eksponétibas kadai vielai vai maisi-
jumam. Ta ir jebkada nopietna ietekme uz veselibu, kuras rezultata
talit un/vai ar kavéSanos var rasties parejosi vai neparejosi funkcio-
nali bojajumi. Tom@r pie tam nepieder citas konkr&tas toksiskas
ietekmes, kas 1pasi aplikotas 3.1. lidz 3.8. un 3.10. sadala.

39.1.2. Klasificgjot vielu pec tas PM2 vai maisijumu < toksiskas
ietekmes uz merkorganu (p&c atkartotas iedarbibas), vielu identifice
ka 1paSam mérkorganam toksisku materialu, kas var radit kaitigu

ietekmi uz veselibu cilvékiem, kuri ir paklauti ta iedarbibai.

3.9.1.3. ST kaitiga ietekme uz veselibu cita starpa ir pastaviga un identifi-
cgjama toksiska ietekme uz cilvékiem vai — attieciba uz izmégina-
juma dzivniekiem — toksikologiski nozimigas izmainas, kas ir atsta-
jusas ietekmi uz audu/organa funkcijam vai morfologiju vai ir radi-
jusas nopietnas izmainas organisma biokimija vai hematologija, un
§1s izmainas ir butiskas cilveéka veselibai.

39.14. Vertejuma ir janem vera ne vien nopietnas izmainas viena vieniga
organa vai biologiskaja sisteéma, bet arT mazak nopietnas visparigas

izmainas, kas skar vairakus organus.

3.9.1.5. Toksiska ietekme uz ipasu mérkorganu var izpausties pa jebkuru
iedarbibas celu, kas raksturigs cilvékam, t.i., galvenokart, iedarbo-

joties caur muti, caur adu un ieelpojot.

3.9.1.6. Neletalu toksisku ietekmi, ko novéro péc vienreiz€jas iedarbibas,
klasificg, ka noradits nodala par toksisku ietekmi uz ipasu mérkor-

ganu (3.8. sadala), un tapéc 3.9. sadala to neapliiko.
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3.9.2. Vielu klasificesanas kriteriji

39.2.1. Vielas pieskaita materialiem ar toksisku ietekmi uz ipasu mérkor-
ganu péc atkartotas iedarbibas, pamatojoties uz ekspertu slédzienu
(sk. 1.1.1. sadalu) p&c pieradijumu daudzuma, nemot vera ieteiktas
orient€josas vertibas, kuras ir nemts véra iedarbibas ilgums un
ietekmi radosa deva/koncentracija (sk. 3.9.2.9. sadalu), un tas
pieskaita vienai no divam kategorijam atkariba no noveérotas
ietekmes rakstura un nopietnibas (sk. 3.9.1. tabulu).

3.9.1. tabula
“Toksiska ietekme uz IpaSu meérkorganu — atkartota ietekme”
kategorijas
Kategorijas Kriteriji

Vielas, kam ir bijusi bitiska toksiska ietekme uz
cilvékiem, vai vielas, par kuram, pamatojoties uz
pétijumiem ar izmégindjuma dzivniekiem, var
pienemt, ka tam var but butiska toksiska ietekme
uz cilvékiem péc atkartotas iedarbibas.

Vielas pieskaita toksiskds ietekmes uz Tpasu
mérkorganu (atkartota iedarbiba) 1. kategorijai,
pamatojoties uz Sadiem apsverumiem:

| — ticami un kvalitativi pieradijumi, kas gati
1. kategorija gadijumos, kad cietis cilvéks, vai epidemiolo-
giskos pétljumos; vai

— novérojami, kas giti atbilstigos pétijumos ar
izmégindjuma dzivniekiem, kuros pie kopuma
zemas iedarbibas koncentracijas tika atklata
nozimiga un/vai nopietna toksiska iedarbiba,
kas ir butiska cilvéku veselibai. Turpmak
(sk. 3.9.2.9. sadalu) ir noraditas orientgjosas
devas/koncentracijas vertibas, ko var izmantot,
vertgjot toksicitati pec pieradijumu daudzuma.

Vielas, kuras, pamatojoties uz pétfjumiem ar izmé-
ginajuma dzivniekiem, var pienemt par cilvéku
veselibai potenciali kaitigam atkartotas iedarbibas
rezultata.

Vielas pieskaita toksiskas ietekmes uz Tpasu
mérkorganu (atkartota iedarbiba) 2. kategorijai,
pamatojoties uz atbilstigajiem pétijjumiem ar izmé-
gindgjuma  dzivniekiem, kuros kopuma pie
mérenam iedarbibas koncentracijam tika gita ieve-
rojama toksiska iedarbiba, kas ir bitiska cilvéku
veselibai. Turpmak (sk. 3.9.2.9. sadalu) ir nora-
ditas orientgjosas devas/koncentracijas vértibas,
kas var palidzet klasificgt vielu.

2. kategorija

Izngmuma gadijumos vielas klasificeSanai 2. kate-
gorija (sk. 3.9.2.6. sadalu) var izmantot arl par
cilvekiem giitus pieradijumus.

Piezime:

Jamégina noteikt toksicitates primaro mérkorganu un attiecigi klasi-
ficét, pieméram, hepatotoksiskas, neirotoksiskas vielas. Dati rapigi
jaizverte, péc iesp&jas izvairoties icklaut sekundaru ietekmi (hepa-
totoksiskas vielas var radit sekundaru ietekmi uz nervu vai gremo-
Sanas sisteému).

39.22. Janosaka atbilstigais iedarbibas cel§ vai celi, ka klasificéta viela
rada kait&jumu.
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3.9.23.

3.9.2.4.

3.9.255.

3.9.2.6.

3.9.2.7.

3.9.2.7.1.

3.9.2.7.2.

3.9.2.7.3.

Klasifikaciju nosaka, pamatojoties uz ekspertu slédzienu (sk. 1.1.1.
sadalu), pamatojoties uz pieejamo pieradijumu daudzumu, tostarp
uz turpmakajiem noradijumiem.

Visu datu sniegto pieradijumu daudzumu (sk. 1.1.1. sadalu), tostarp
gadijumus ar cilvékiem, epidemiologiju un pétfjumus ar izmégina-
juma dzivniekiem, izmanto, lai pamatotu toksisku ietekmi uz Ipasu
merkorganu, kas jaklasifice. Tas liek apliikot ievérojamu nozaru
toksikologisko datu kopumu, kas ir savakts gadu gaita. Noverte-
jums balstas uz visiem esoSajiem datiem, tostarp recenzétiem publi-
cétiem pétijumiem un papildu pienemamiem datiem.

Informaciju, kas ir vajadziga, lai novértetu toksisku ietekmi uz
Tpasu mérkorganu, ieglist, vai nu novertgjot atkartotu iedarbibu uz
cilveku, piem@ram, iedarbibu majas, darba vai vidE, vai arT no
pétljumiem, ko veic ar izmégindjuma dzivniekiem. Parastie pé&ti-
jumi, ko S$is informacijas nodroSinasanai veic ar zurkam vai
pelém, ir 28 dienu, 90 dienu ilgi vai dzives cikla (Iidz 2 gadiem)
péttjumi, kas var ieklaut hematologiskos, kliniskos kimiskos pé&ti-
jumus un siku makroskopisko un mikroskopisko izpéti, kas lauj
noteikt toksisko ietekmi uz mérka audiem/organiem. Izmanto ari
datus, kas giiti p&tfjumos par citam sugam, ja tie ir pieejami. Citi
ilglaicigas iedarbibas pétfjumi, piemeram, par kancerogenitati,
neirotoksicitati vai toksisko ietekmi uz reprodukfivo funkciju, ari
var sniegt pieradfjumus par toksisku ietekmi uz IpaSu meérkorganu,
ko var izmantot, vertgjot klasifikaciju.

Izn@muma gadijumos, pamatojoties uz eksperta slédzienu, dazas
vielas, attiectba uz kuram pieradijumi par toksisku ietekmi uz
Ipasu mérkorganu ir giiti par cilvékiem, pieskaita 2. kategorijai, t.i.,

a) ja par cilvekiem gito pieradijumu daudzums nav pietickami
parliecinoss, lai pieskaititu vielu 1. klasifikacijas kategorijai,
un/vai

b) ja to pamato ietekmes raksturs un nopietniba.

Klasificésana nenem véra devas/koncentracijas limenus cilvékiem,
un visiem pétjjumos ar dzivniekiem giitajiem pieradijumiem jabat
atbilstigiem 2. kategorijas klasifikacijai. Citiem vardiem, ja vielu
raksturo arT dati par dzivniekiem, kas liek to klasificét 1. kategorija,
to klasifice 1. kategorija.

letekme, kas pamato klasificéSanu kategorija — toksiska ietekme uz
ipasu merkorganu péc atkartotas iedarbibas

Klasificésanu pamato ticami pieradijumi, kas atkartotu vielas iedar-
bibu saista ar pastavigu un identificEjamu toksisko ietekmi.

Pieradijumi attieciba uz pieredzi/gadijumiem ar cilvékiem, parasti
aprobezojas ar kaitigu ietekmi uz veselibu, biezi vien nav skaidribas
par iedarbibas apstakliem un tie var nesniegt tadus zinatniskus
datus, kadus var gut, veicot atbilstigus pétijumus ar izméginajuma
dzivniekiem.

Pieradijumi, kas gati atbilstigos pétijumos ar izméginajuma dzivnie-
kiem, var sniegt daudz sikakas zinas klinisko noveérojumu, hemato-
logijas, kliniskas kimijas datu forma un mikroskopisko un makro-
skopisko patologisko izmeklgjumu veida, un tada veida biezi var
atklat bistamibas, kas var nebut dzivibai bistami, bet var noradit uz
funkcionaliem trauc&jumiem. No ta izriet, ka klasificéSanas procesa
ir janem v&ra visi pieejamie pieradijumi un saistiba ar cilvéka vese-
libu; turpmakais toksiskas ietekmes uz cilvékiem un/vai dzivnie-
kiem uzskaitijums nav visparigs.
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3.9.2.8.

3.9.2.8.1.

3.9.2.9.

3.9.209.1.

a) Saslimstiba vai nave, kas ir atkartotas vai ilglaicigas iedarbibas
rezultats. Atkartotas iedarbibas rezultata var iestaties saslimstiba
vai nave vielas vai tas metabolitu bioakumulacijas un/vai stipra
detoksifikacijas procesa rezultata, kad organisms tiek atkartoti
paklauts vielai vai tas metabolitiem, pat ja devas/koncentracijas
ir relativi zemas.

b) levérojamas, vairak neka parejoSas funkcionalas izmainas
centralaja un perifeériskaja nervu sisttma vai citas organu
sistémas, tostarp centralas nervu sist€émas depresijas pazimes
un ietekme uz pasam sajitam (pieméram, redzi, dzirdi un ozu).

c) Jebkuras noturigas un nopietnas izmainas kliniskas biokimijas,
hematologijas un urinanalizes parametros.

d) Ievérojami organu bojajumi, ko konstaté lika sekcija un/vai ko
turpmak apliecina mikroskopiskie izmeklgjumi.

e) Daudzfokala vai diftiza nekroze, fibroze vai granulomu veido-
jumi dzivibai svarigajos organos, kuriem piemit regeneracijas
spgja.

f) Potenciali atgriezeniskas morfologiskas izmainas, kas tomer
sniedz skaidrus pieradijumus par ievérojamu organu disfunkciju
(piem@ram, nopietnas taukaudu izmainas aknas).

~

Noteikti pieradijumi par $tnu bojaeju (tostarp par $inu degene-
raciju un skaita samazinasanos) dzivei svarigajos organos, kam
nav regeneracijas spgju.

g

letekme, kas nepamato klasificesanu kategorija — toksiska ietekme
uz ipasu mérkorganu péc atkartotas iedarbibas

Atzist, ka var novérot tadu ietekmi uz cilvékiem un/vai dzivnie-
kiem, kas nevar but pamats klasificéSanai. Sada ietekme var bat
(uzskaitfjums nav visparigs):

a) klmiski novérojumi par sikam izmainam attieciba uz svara
pieaugumu, baribas vai Gidens uznemsanu, kam ir noteikta toksi-
kologiska nozime, bet kas pa$i par sevi nenorada uz “ievéro-
jamu” toksicitati;

b

~

sikas izmainas kliniskaja biokimija, hematologija vai urinana-
lizes parametros un/vai parejosa ietekme, kad $adas izmainas
vai ietekme ir apSaubama vai kad tai ir minimala toksikologiska
nozime;

C

~

izmainas organu svard, ja nav pieradijumu par organu disfunk-
ciju;

d

=

adaptivas reakcijas, kuras nav uzskatamas par toksikologiski
butiskam;

¢

~

klasificgSanu nevar pamatot vielu raditi attiecigam sugam rakstu-
rigi toksicitates mehanismi, t.i., par kuriem ir giti sapratigi
pieradijumi, ka tie nav butiski cilveéka veselibai.

Orientéjosas vertibas, kas var palidzet veikt klasificeSanu, pamato-
Jjoties uz petijumiem, kas veikti ar izmegindajuma dzivniekiem

Pétijumos ar dzivniekiem, ja palaujas tikai uz novérojamo ietekmi,
nenemot veéra eksperimentalas iedarbibas ilgumu un devu/koncen-
traciju, tiek ignoréts toksikologijas pamata jédziens, t.i., visas vielas
ir potenciali toksiskas, un toksicitati nosaka atkariba no devas/kon-
centracijas un iedarbibas ilguma. Lielakaja dala p&tfjumu, kas veikti
ar izméginajuma dzivniekiem, parbaudes vadlinijas ir noraditas
augstakas robezdevas vértiba.
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3.9.2.9.2.

3.9.2.93.

3.9.294.

3.9.2.95.

3.9.2.9.6.

Lai palidz&tu izlemt, vai viela ir klasificgjama vai nav un kada
mera ta ir klasificgjama (1. vai 2. kategorija), ir sniegtas devas/kon-
centracijas “orientgjosas vertibas”, kas lauj pemt véra tadas
devas/koncentracijas, kuru iev€rojamais iespaids uz veselibu ir
pieradits. Pamata arguments, kapéc tick ieteiktas $adas orientgjosas
vertibas, ir tas, ka visas vielas ir potenciali toksiskas un ir jaatrod
sapratiga deva/koncentracija, virs kuras biitu atzistama toksiska
ietekme. Atkartotas devas pétijumus, ko veic ar eksperimentalajiem
dzivniekiem, optimiz&jot parbaudes mérki, plano ta, lai giitu toksi-
citati pie augstakas izmantojamas devas, un tapéc lielakaja dala
pétijumu vismaz pie $is augstakas devas tiek atklata zinama
toksiska ietekme. Tapéc ir janoskaidro ne vien tas, kada ietekme
ir sasniegta, bet ar pie kadas devas/koncentracijas ta tika sasniegta,
un cik batiski tas ir cilvékam.

Tadgjadi petijumos ar dzivniekiem, kad novero ieveérojamu toksisku
ietekmi, kas var noradit uz klasificeSanas nepiecieSamibu, apsve-
rumi par eksperimentalas ietekmes ilgumu un devu/koncentraciju,
pie kuras §T ietekme ir novérojama, attieciba uz ieteiktajam orien-
tgjosajam vertibam var sniegt derigu informaciju, kas palidz noteikt,
vai viela ir klasificgjama (jo toksiska ietekme izriet ka no bistama-
s(ajam) TpasSibas(am), ta no devas/koncentracijas).

Lémumu par to, vai viela vispar ir klasificgjama, var ietekmét
atsauce uz devas/koncentracijas orientgjosajam vértibam, pie
kuram vai zem kuram ir novérota ievérojama toksiska ietekme.

Orientgjosas vertibas attiecas uz ietekmi, ko novéro 90 dienu ilga
petfjuma par toksisko ietekmi, ko veic ar zurkam. Tas var izmantot
ka pamatu, lai ekstrapoletu ekvivalentas orientgjosas vertibas laika
zina ilgakiem vai 1sakiem toksicitates p&tfjumiem, izmantojot deva-
s/iedarbibas laika ekstrapolaciju, kas Ilidzinas Habera ieelpas
likumam, kas pamata nosaka, ka efektiva deva ir tiesi proporcionala
iedarbibas koncentracijai un tas ilgumam. Vertg§jumu veic katra
gadijuma atseviski; 28 dienu pétfjuma orientgjosas turpmak mingtas
vertibas ir jareizina ar koeficientu 3.

Tadgjadi 1. kategorija klasificg, ja ievérojama toksiska ietekme, ko
novéro 90 dienu ilga vairaku secigu devu pétijuma ar izmégindjuma
dzivniekiem, norit pie orient§joSajam vértibam (C), vai zemakam
vertibam, ka paradits 3.9.2. tabula:

3.9.2. tabula

Orientéjosas vertibas, kas palidz vielu klasificét 1. kategorija

_ . L Orientgjosas vértibas
Iedarbibas cel3 Vienibas (deva/koncentricija)
Caur muti (zurkam) mg/kg kermena C<10
svara/diena
Caur adu (zurkam vai [ mg/kg kermena C<20
trusiem) svara/diena
Ieelpojot gazi (zurkam) [ ppmV/6h/diena C <50
Ieelpojot tvaikus | mg/litrs/6h/diena C<02
(zurkam)
Ieelpojot puteklus/ | mg/litrs/6h/diena C <0,02
miglu/dimus (zurkam)
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3.9.2.9.7.

3.9.2.9.8.

3.9.2.9.9.

3.9.2.10.

3.9.2.10.1.

3.9.2.10.2.

Kategorija klasificg, ja ievérojama toksiska ietekme, ko novéro 90
dienu ilga vairaku secigu devu pétfjuma ar izmégindjuma dzivnie-
kiem, norit pie orientgjoSo veértibu diapazoniem, ka paradits 3.9.3.
tabula:

3.9.3. tabula

Orient€josas vertibas, kas palidz vielu Kklasificét 2. kategorija

Orientgjosie vertibu

Iedarbibas cels Vienibas diapazoni
(deva/koncentracija)
Caur muti (zurkam) mg/kg kermena 10 < C <100
svara/diena

Caur adu (zurkam vai [ mg/kg kermena 20 — < C <200
trusiem) svara/diena

Ieelpojot gazi (zurkam) [ ppmV/6st./diena 50 < C <250

Ieelpojot tvaikus | mg/litrs/6st./diena | 0,2 - < C < 1,0
(zurkam)

Ieelpojot puteklus/ [ mg/litrs/6st./diena 0,02 <C<0,2
miglu/dimus (zurkam)

Orientgjosas vertibas un diapazoni, kas minéti 3.9.2.9.6. un
3.9.2.9.7 punkta, ir domati tikai orientacijai, t.i., izmantoSanai,
piemérojot pieeju no pieradijumu daudzuma viedokla, lai palidz&tu
izlemt par klasificésanu. Tie nav domati ka stingri robezlielumi.

Tadgjadi ir iespgjams, ka konkréta veida toksiskumu konstatg,
veicot atkartotu devu pétijjumus ar dzivniekiem pie devas/koncen-
tracijas, kas ir zemaka par orient§joso vertibu, piemeram,
pieméram, < 100 mg/kg kermena svara/diena iedarbiba caur muti,
tomér ietekmes rakstura dél (pieméram, nefrotoksiskumu novéro
tikai noteiktas sugas viriSkajam zurkam, kas ir uzpémigas pret $o
ietekmi) var izlemt vielu neklasificét. No otras puses, pétijumos ar
dzivniekiem var novérot konkrétu toksiskuma veidu, ja vértibas ir
vienadas vai augstakas par orientgjoSo, pieméram, > 100 mg/kg
kermena svara/diend iedarbiba caur muti, un arT papildu informacija
no citiem avotiem, pieméram, no pétjjumiem par ilgtermina iedar-
bibu vai no pieredzes ar cilvékiem, liecina, ka pieradijumu
daudzuma dg€| bitu drosak vielu klasificét.

Citi apsverumi

Kad vielu raksturo tikai par dzivniekiem ieguti dati (parasti par
jaunam vielam, bet ari par daudzam zinamam vielam), klasifice-
Sanas procesa ir arT atsauce uz devas/koncentracijas orient€josajam
veértibam ka vienu no elementiem, ko nem v&ra no pieradijumu
daudzuma viedokla.

Ja ir pieejami pamatoti dati par cilvékiem, kas norada uz toksisku
ietekmi uz ipasu mérkorganu, ko var drosi saistit ar vielas atkartotu
vai prolongétu iedarbibu, vielu parasti klasificé. Pozitiviem datiem
par cilvékiem neatkarigi no iesp&jamas devas ir priekSroka par
datiem, kas gaiti par dzivniekiem. Tadgjadi, ja viela nav klasificéta
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ta iemesla del, ka toksisko ietekmi uz Tpaso mérkorganu nekonsta-
tgja pie devas/koncentracijas orientgjosas vertibas, ko izmantoja
parbaudém ar dzivniekiem, bet, ja p&cak tika iegiti dati par cilvé-
kiem, kuros atklajas toksiska ietekme uz Ipasu mérkorganu, vielu
Kklasificg.

3.9.2.10.3. Vielu, kas nav parbaudita tas toksiskas ietekmes noteik$anai uz
Tpasu mérkorganu, atseviskos gadijumos var klasificét, pamatojoties
uz datiem par apstiprinatu struktiiras un darbibas attiecibu un uz
ekspertu slédzienu pamatotu ekstrapolaciju no iepriek$ klasificéta
strukturala analoga, ja Sos datus papildina apsvérumi par citiem
svarigiem faktoriem, tadiem ka kopigu nozimigu metabolitu veido-
$anas.

3.9.2.10.4. Piesatinatu tvaiku koncentraciju attiecigos gadijumos uzskata par
papildu elementu, lai noteiktu Tpasu veselibas un drosibas aizsar-
dzibu.

3.9.3. Maistjumu klasificesanas kriteriji

393.1. Maisijumus klasificé péc tiem paSiem kriterijiem ka vielas vai alter-
nativi — k@ noradits turpmakaja apraksta. Tapat ka vielas maisi-
jumus klasifice péc to toksiskas ietekmes uz TpaSu mérkorganu
péc atkartotas iedarbibas.

3.93.2. Maistjumu klasificésana, ja ir pieejami dati par visu maisijumu

3.93.2.1. Ja attiectba uz maisTjumu ir pieejami ticami un kvalitativi pieradi-
jumi no pieredzes par cilvékiem vai atbilstigiem pétfjumiem ar
izméginajuma dzivniekiem, ka tas aprakstits vielu kriterijos (sk.
1.1.1.4. punktu), maisTjumu var klasificgt, novertgjot Sos datus,
pamatojoties uz pieradijumu daudzumu. Dati par maisfjumiem ir
janoverte rapigi, lai noverstu to, ka izmantota deva, ilgums, nove-
rojumi vai analize darTtu rezultatus neparliecinosus.

3.9.33. Maisijumu klasificéSana, ja nav pieejami dati par visu maisijumu:
savienoSanas principi

3933.1. Ja maisijums pats nav parbaudits ta toksiskas ietekmes noteikSanai
uz Tpasu mérkorganu, bet ir pietiekami daudz datu par atseviskajam
sastavdalam un lidzigiem parbauditiem maisijumiem, kas adekvati
raksturo maistjuma bistamibu, Sos datus izmanto atbilstigi 1.1.3.
sadala izklastitajiem savieno$anas noteikumiem.

3934, Maisijumu klasificesana, ja ir pieejami dati par visam maisijuma
sastavdalam vai tikai par dazam ta sastavdajam

VM1

3.934.1. Ja nav ticamu pieradfjumu vai testéSanas datu par paSu konkréto
maisfjumu un ja klasificéSanai nevar izmantot savienoSanas prin-
cipus, maisijumu klasifice, pamatojoties uz ta sastavdalu klasifika-
ciju. Saja gadijumi, ja vismaz viena no maisfjuma sastavdalam
klasificéta par konkréta mérkorgana 1. kategorijas vai 2. kategorijas
toksikantu (atkartota ekspozicija) un ir konstatgjama limeni, kas
atbilst attiecigajai visparigajai robezkoncentracijai, kura attiecigi 1.
un 2. kategorijai noradita 3.9.4. tabula, vai So robezkoncentraciju
parsniedz, maistjumu klasificé par konkréta mérkorgana toksikantu
(konkré&tais organs noradits) péc atkartotas ekspozicijas.
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3.9.3.42.

3.9.3.43.

39344

3.94.
3.9.4.1.

3.9.4. tabula

Maisijuma, kas Klasificéts ka toksisks Ipasam meérkorganam,
sastavdalu visparigas robeZzkoncentracijas, péc kuram vadas,
klasificéjot maisijumu

Visparigas robezkoncentracijas, péc kuram
L _ maisTjums jaklasificg ka:
Klasificetas sastavdalas

1. kategorija 2. kategorija

1,0 % < koncen-
tracija < 10 %

1. kategorija
Toksiska ietekme uz Tpasu
merkorganu

koncentracija >
10 %

2. kategorija koncentracija >

Toksiska ietekme uz Tpasu 10 % [(1.
mérkorganu piezime)]
1. piezime:

Ja maistjuma sastavdalas veida ir atrodams 2. kategorijas materials
ar toksisku ietekmi uz TpaSu méerkorganu koncentracija, kas ir
lielaka vai vienada ar 1,0 %, par maisfjumu p&c pieprasfjuma ir
jasniedz DDL.

Sts visparigas robezkoncentracijas un no tam izrietosas klasifika-
cijas pieméro materialiem, kam ir toksiska ietekme uz mérkorganu
pec atkartotas devas.

Maistjumus atseviski klasificg atkariba no vienas vai vairdku secigu
devu toksiskas iedarbibas.

Ja ir kombinéti toksiskie materiali, kas ietekmé vairak neka vienu
organu sistému, japartpgjas, lai tiktu nemta véra sinergisko mijie-
darbibu potencésana, jo dazas vielas, ja to toksisko ietekmi potencé
citas maistjuma sastavdalas, var radit toksisku ietekmi uz mérkor-
ganiem < 1 % koncentracija.

PazinoSana par bistamibu

Mark&juma zimju elementus vielam vai maisfjumiem, kas atbilst
kritérijiem, ar kuriem pieskaita $ai bistamibas klasei, izmanto
saskana ar 3.9.5. tabulu.

3.9.5. tabula

Markéjuma zimju elementi toksiskai ietekmei uz ipasu merkor-
ganu péc atkartotas iedarbibas

Klasifikacija 1. kategorija 2. kategorija
GHS
piktogrammas 5 5
Signalvards Bistami Uzmanibu
Bistamibas H372: Izraisa organu H373: Var izraisit
apzim&jums bojajumus (noradit organu bojajumus

visus skartos organus,
ja tie ir zinami)
(noradit iedarbibas
celu, ja ir drosi piera-
dits, ka citi iedarbibas
celi nerada bistamibu)

(noradit visus skartos
organus, ja tie ir
zinami) (noradit

iedarbibas celu, ja ir

drosi pieradits, ka citi
iedarbibas celi nerada
bistamibu)
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VYM19

VM2

3.10.
3.10.1.
3.10.1.1.

3.10.1.2.

3.10.1.3.

3.10.1.4.

3.10.1.5.

3.10.1.6.
3.10.1.6.1.

3.10.1.6.2.

3.10.1.6.2.a

Klasifikacija 1. kategorija 2. kategorija
Drosibas  prasibu P260 P260
apzim&jums P264
Novérsana P270
Drosibas prasibu P314 P314
apzImgjums
Reakcija
Drosibas  prasibu
apzImgjums
Uzglabasana
Drosibas  prasibu P501 P501
apzImgjums
Iznicinasana

Ieelpas Bistamiba
Definicijas un visparigi apsverumi

Sie kritériji nodrosina tadu vielu vai maisijumu klasificgsanu, kas
var but toksiski bistami, cilvékiem tos ieelpojot.

“leelpa” ir skidras vai cietas vielas vai maisijuma ieklusana tiesi
caur mutes vai deguna dobumu, vai netieSi ar vemsanas starpnie-
cibu traheja un elposanas sistemas zemakaja dala.

Aspirativa bistamiba izpauzas ka tadas nopietnas akiitas ietekmes ka
kimiska pneimonija, plausu trauma vai nave, kuras rada vielas vai
maisTjuma ieelpoSana.

leelpa sakas elpoSanas bridi, laika, kas vajadzigs, lai ienemtu elpu,
toksiskajam materialam nos€zoties aug$€jo elpoSanas un gremo-
Sanas celu krustojuma laringofaringalaja rajona.

Vielas vai maistjuma ieelpa var notikt, to atvemjot p&c uznemsanas
ar baribu. Tam ir sekas attieciba uz markesanu jo 1pasi, ja akitas
toksicitates de| tiek apsverts ieteikums izraisit vemsanu p&c uznem-
Sanas ar baribu. Tomér, ja viela/maistjums rada bistamibu attieciba
uz ieelpas toksicitati, ieteikumu ierosindt vemsanu ir jamaina.

Ipasi apsverumi

Mediciniskas literatiiras apskats par kimisko ieelpu norada uz
zinam, ka dazi ogludenrazi (naftas destilati) un dazi hloréti ogla-
denrazi rada ieelpas bistamibu cilvékiem.

Klasificesanas kriteriji attiecas uz kinematisko viskozitati. Turp-
maka formula norada uz konversiju starp dinamisko un kinematisko
viskozitati:

viscosité dynamique (mPa s)

= viscosité cinématique (mm? /s
densité (g/cm?) que ( /5)

Kaut arT ieelpas definicija 3.10.1.2. iedala ietver cietu vielu iekl-
Sanu elpoSanas sisteéma, klasifikaciju 1. kategorijai saskana ar
3.10.1. tabulas b) punktu ir paredzéts piemérot tikai Skidram vielam
un maisijumiem.
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3.10.1.6.3.

3.10.2.

3.10.3.
3.10.3.1.

3.10.3.2.

3.10.3.2.1.

3.10.3.3.

Aerosolu/miglas produktu klasificéSana

Aecrosolus un miglas veida vielas vai maistfjumus (produktus) parasti
iepilda aerosolu balonos ar spriida vai siikna smidzinataju. Sadu
produktu klasificésana pamatojas uz to, vai mutes dobuma veidojas
noteikts produkta daudzums, kas pécak tiek ieelpots. Ja migla vai
aerosols, kas atrodas aerosola balona, ir smalks, noteikts produkta
daudzums var neveidoties. Turpretim, ja produkts no aerosola
balona tiek atbrivots ar striklu, var veidoties noteikts produkta
daudzums, kuru var ieelpot. Parasti migla, kas rodas spriida vai
stukna smidzinataja, ir rupja un var radit produktu daudzumu, kas
pecak var tikt ieelpots. Ja sikna mehanismu var nonemt un saturs
klast pieejams veida, kura to var norit, tad apsver vielas vai maisi-
juma klasificé$anu.

Vielu klasificesanas kriteriji

3.10.1. tabula

Ieelpas toksicitates bistamibas kategorijas

Kategorijas Kriteriji

Vielas, par kuram ir zinas, ka tas rada bistamibu
cilvéka ieelpai, vai kuras ir uzskatamas par tadam,
kas ieelpotas rada bistamibu cilvékam.

Vielu klasificg 1. kategorija,

a) pamatojoties uz ticamiem un kvalitativiem piera-
difjumiem, kas giiti par cilvékiem,
vai

b) ja ta ir ogludenradis un ja tas kinematiska visko-
zitate ir 20,5 mm2/s vai mazaka 40° C
temperatura.

1. kategorija

Piezime:

1. kategorijas vielas ietver atseviskus ogliidenrazus, terpentinu un
priezu ellu, tom@r §is uzskaitfjums nav pilnigs.

Maistjumu klasificeSanas kriteriji
Maistjumu klasificésana, ja ir pieejami dati par visu maisijumu

Maistjumu klasificgé 1. kategorija, pamatojoties uz ticamiem un
kvalitativiem pieradijumiem, kas giiti par cilvékiem.

Maisijumu klasificésana, ja nav pieejami dati par visu maistijumu:
savienoSanas principi.

Ja maisijums pats nav parbaudits ta ieelpas toksicitates noteikSanai,
bet ir pietiekami daudz datu par atseviskajam sastavdalam un Iidzi-
giem parbauditiem maisfjumiem, kas adekvati raksturo maisijuma
bistamibu, Sos datus izmanto atbilstigi 1.1.3. sadala izklastitajiem
savienoSanas principiem. Tomer, ja pieméro atSkaidiSanas savieno-
Sanas principu, ieelpas toksiskais(-ie) materials(-i) ir 10 % vai
lielaka koncentracija.

Klasificesana, ja ir pieejami dati par visam maisijuma sastavdajam
vai tikai par dazam ta sastavdalam
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vB
3.10.3.3.1. 1. kategorija
VYM19
3.10.3.3.1.1. Maistjuma “relevantas sastavdalas” ir sastavdalas, kuru koncentra-
cija ir > 1 %.
3.10.3.3.1.2. Ja maisijuma 1. kategorijas sastavdalu koncentraciju summa ir
> 10 % un ja, merot 40 °C temperatiira, maisfjuma kinematiska
viskozitdte ir < 20,5 mm?/s, maistjumu klasificg 1. kategorija.
3.10.3.3.1.3. Tadiem maisijjumiem, kas noslanojas divos vai vairak izteiktos
slanos, ja jebkura no izteiktajiem slaniem 1. kategorijas sastavdalu
summa ir > 10 % un ja, mérot 40 °C temperatiira, ta kinematiska
viskozitate ir < 20,5 mm?/s, visu maisfjumu klasificé par 1. katego-
rijas maisijumu.
vB
3.10.4. Pazinosana par bistamibu
3.10.4.1. Mark@juma zimju elementus vielam vai maisijumiem, kas atbilst

kritérijiem klasific€Sanai $aja bistamibas klas€, izmanto saskana ar
3.10.2. tabulu.

3.10.2. tabula

Ieelpas toksicitates markéjuma zimju elementi

Klasifikacija 1. kategorija

GHS piktogramma

Signalvards Bistami
Bistamibas apzim&jums H304: Var izraistt navi, ja

norits vai ieklast elpcelos

Drosibas prasibu apzim&jums

NovérSana

Drosibas prasibu apzim&jums P301 + P310
Reakcija P331
Drosibas prasibu apzimg&jums P405
Uzglabasana

Drosibas prasibu apzimg&ums P501

Iznicinasana
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4.1.
4.1.1.
4.1.1.1.

4. DALA. BISTAMIBA VIDEI

Viela bistama oidens videi

Definicijas un visparigi apsverumi

Definicijas

a) “Akdata toksicitate Gdens videi” ir vielai piemitosa TpasSiba radit

bojajumus Gdens organismam, ja tas tick islaicigi @idens vidé
paklauts vielas iedarbibai.

b) “P»MI12 Istermina (akiitd) bistamiba <™ klasifikacijas noluka
ir vielas vai maisTjuma bistamiba, ko organismam izraisa tas
aklta toksicitate, ja tas tiek Tslaicigi Gdens vidé paklauts §Ts
vielas vai maisfjuma iedarbibai.

c) “Vielas pieejamiba” ir tas, kada meéra viela kltst SkistoSa vai
dezagreggjas. Metaliem ta ir sp&ja metala savienojuma (M°)
metalisko jonu porcijai dezagregéties no pargja savienojuma
(molekulas).

d

N

“Biopieejamiba” jeb “biologiska picejamiba” ir vielas spgja tikt
uznemtai organisma un nogadatai uz noteiktu organisma vietu.
Ta ir atkariga no vielas fizikalktmiskajam 1pasibam, organisma
anatomijas un fiziologijas, farmakokinétikas un iedarbibas cela.
Pieejamiba nav biopieejamibas prieksnoteikums.

e) “Bioakumulacija” ir vielas uzpemsSanas organisma, parveido-
Sanas un izvadiSanas tirais rezultats pa visiem iedarbibas celiem
(t. i., gaisu, Gdeni, nogulsném/augsni un baribu).

f) “Biokoncentracija” ir vielas uznemsSanas organisma, parveido-
Sanas un izvadiSanas tirais rezultats, ja iedarbiba notikusi ar
tdens starpniecibu.

~

g) “Hroniska toksicitate Gdens videi” ir vielas raksturiga spé&ja

radit kaitigu ietekmi uz Gdeni eso$ajiem organismiem iedar-
bibas rezultata, ko nosaka atbilstigi organisma dzives ciklam.

h

Z

“SadaliSanas” ir organisko molekulu sairSana mazakas mole-
kulas un visbeidzot — oglekla dioksida, tident un salos.

i) “EC)” ir ietekmes koncentracija saistiba ar x % atbildes reak-
ciju.

j) “PMI12 ligtermina (hroniska) bistamiba €” klasifikacijas
nolika ir vielas vai maisTjuma bistamiba, ko izraisa tas hroniska
toksicitate pec ilgtermina iedarbibas tGidens vidg.

k

N

“Nenovérojamas ieteckmes koncentracija (NOEC)” ir testa
koncentracija tie$i zem mazakas testétas ietekmes koncentra-
cijas ar statistiski butisku negativu ietekmi. NOEC nav statis-
tiski butiskas negativas ietekmes, salidzinot ar kontroli.
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4.1.1.2.
4.1.1.2.0.

4.1.1.2.1.

4.1.1.2.2.

4.1.1.3.

4.1.1.3.1.

4.1.1.3.2.

4.1.2.
4.1.2.1.

Pamatelementi

» M12 Attieciba uz bistamibu tGdens videi izskir:

— Tstermina (akiito) bistamibu Gidens videi,

— ilgtermina (hronisko) bistamibu @idens videi. <«

Pamatelementi, ko izmanto klasificeSanai sakara ar bistamibu
tdens videi:

— akuta toksicitate tdens videi,

— hroniska toksicitate tdens videli,

— faktiskas bioakumulacijas potencials, un

— (biotiska vai abiotiska) organisko kimisko vielu sadaliSanas.

Vélams datus iegiit, izmantojot standartiz€tas testa metodes, kas
minétas 8. panta 3. punkta. Praksé var izmantot arT datus, kas
gliti ar citam standartizétam testa metodém, pieméram, valstu
metodeém, ja tie ir uzskatami par ekvivalentiem. Ja, izmantojot
nestandarta test€Sanu un metodes, kas neietver test€Sanu, var gt
derigus datus, tos nem véra klasificeSanas nolikos, ja tie atbilst
prasibam, kuras noraditas Regulas (EK) Nr. 1907/2006 XI pieli-
kuma 1. sadala. Kopuma datus par toksicitati gan saldtidens, gan
juras sugam uzskata par piemérotiem izmantoSanai klasific€Sana, ja
vien izmantotas testa metodes ir ekvivalentas. Ja §adi dati nav
pieejami, klasifikaciju pamato ar labakajiem pieejamajiem datiem.
Skatit arT Regulas (EK) Nr. 1272/2008 I pielikuma 1. dalu.

Citi apsverumi

Lai vielas un maistjumus klasificétu péc bistamibas videi, janosaka
to radita bistamiba Gidens videi. »M12 Udens vidi apliko attie-
ciba uz udeni mitoSajiem tdens organismiem un Gdens ekosisteému,
kuras dala tie ir. Tatad Tstermina (aktitas) un ilgtermina (hroniskas)
bistamibas noteikSanas pamats ir vielas vai maisijuma toksicitate
tdens videi, kaut arT attieciga gadijuma to modifice, nemot véra
turpmako informaciju par noardisanos un bioakumulaciju. <«

Kaut arT klasifikacijas sisteéma attiecas uz visam vielam un maisi-
jumiem, ir pienemts, ka TpaSos gadijumos (piem@ram, par meta-
liem) Eiropas Kimisko vielu agenttra sniedz noradijumus.

Vielu klasificeSanas kriteriji

»M12 Klasifikacijas sisttma ir nemts vera, ka raksturigo bista-
mibu Gdens organismiem rada ka akuta, ta hroniska vielas toksi-
citate. Ilgtermina (hroniskai) bistamibai ir noteiktas atseviskas
bistamibas kategorijas, kuras atspogulo noteikta bistamibas limena
gradaciju. € Zemako no pieejamajam toksicitates veértibam starp
dazadiem trofiskiem limeniem un to iekSiené (zivis, vézveidigie,
alges/iidensaugi) parasti izmanto, lai noteiktu attiecigo bistamibas
kategoriju(-as). Dazos apstaklos tomér ir piemérotak izmantot
pieeju no pieradijumu daudzuma viedokla.
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4.1.2.2. »>MI12 Vielu pamata klasifikacijas sistéma ir viena Istermina
(akutas) bistamibas klasifikacijas kategorija un tiTs ilgtermina
(hroniskas) bistamibas klasifikacijas kategorijas. Istermina (akiitas)
un ilgtermina (hroniskas) bistamibas klasifikacijas kategorijas
pieméro neatkarigi. <«

4.1.2.3. > MI12 Kriteriji vielas klasificgsanai kategorija “Aktts 1”7 pama-
tojas tikai uz datiem par akiito toksicitati idens videi (ECsy vai
LCsg). Kritérijus vielas klasificéSanai 1. 1idz 3. hroniskas toksici-
tates kategorija “Hronisks” nosaka daudzpakapju pieeja, kuras
pirmais solis ir noskaidrot, vai pieejama informacija par hronisku
toksicitati ir pietieckami nozimiga, lai tas klasifikacija butu “ilgter-
mina (hroniska) bistamiba”. Ja dati par hronisko toksicitati nav
pietickami, nakamaja soli ir jakombiné divu veidu informacija,
tas ir, dati par akato toksicitati Gdens videi un dati par apriti
vide€ (dati par noardisanos un bioakumulaciju) (sk. 4.1.1. att€lu). «

4.1.1. attels
VYM12

Kategorijas vielam, kuras ir ilgtermina (hroniski) bistamas tidens videi

VM2

Vai ir pieejami atbilstigi
hroniskas toksicitites dati
visiem trijiem trofiskajiem
limeniem?

Klasificé saskana ar 4.1.0. tabulas b), i) punkta vai 4.1.0,
tabulas b), i) punkta sniegtaji it@riji ano
informacijas par atru sadalifanos

lzvérté abus turpmakos punktus:

a) saskand ar 4.1.0. tabulas b), i) punkta vai 4.1.0. tabulas b),
ii) punkta sniegtajiem kritérijiem (atkariba no informacijas
par atru sadali$anos) un

b) (ja ir pieejami atbilsfigi akitas toksicitates dati par citiem
trofiskaji i ar4.1.0. tabulas b),

i) punkta sniegtajiem kritérijiem
un klasificé saskana ar visstingrako kontroles rezultatu

Vai ir pieejami atbilsfigi
hroniskas toksicitates dati
vienam vai diviem trofiskajiem
limeniem?

Vai ir pieejami atbilsfigi akitas
toksicitates dati?

Klasificé saskana ar 4.1.0. tabulas b), iii) punkta sniegtajiem
kritérijiem

4.1.24. »MI12 Sisttma arT ievieS “droSibas klases” klasifikaciju
(“Hronisks 47), ko izmanto, ja pieejamie dati vielu nelauj péc
formaliem kritérijiem klasificét kategorija “Akuts 1 vai “Hronisks
1 lidz 3”, kaut ari pamats bazam ir (sk. pieméru 4.1.0. tabula). «
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4.1.2.5. Vielas, kuru akiitas toksicitates raditajs ir zem 1 mg/l vai hroniskas
toksicitates raditajs zem 0,1 mg/l (ja viela atri nesadalas) un
0,01 mg/l (ja viela atri sadalas), ka sastavdalas pastiprina maisi-
juma toksicitati pat zemas koncentracijas, un parasti tam pieskir
lielaku svaru, piemérojot klasifikacijai summésanas metodi (sk. 1.
piezimi 4.1.0. tabulai un 4.1.3.5.5. iedalu).

4.1.2.6. Klasificésanas krit€riji un vielas, kas kategoriz&tas ka “bistamas
tdens videi”, ir apkopotas 4.1.0. tabula.

VYM12
4.1.0. tabula

Klasifikacijas kategorijas attieciba uz vielu bistamibu tidens videi

a) Istermina (akiitd) bistamiba fidens videi

Kategorija “Akiits 1” (1. piezime)

96 h LCsq (zivim) < 1 mg/l un/vai

48 h ECsq (vezveidigajiem) < 1 mg/l un/vai

72 h vai 96 h ErCsq (alg€m un < 1 mg/l (2. piezime)

citiem Udensaugiem)

b) llgtermina (hroniska) bistamiba fidens videi

i) Vielas, kuras nesadalas atri (3. piezime) un par kuram ir pieejami pietie-
kami dati par hronisko toksicitati

Kategorija “Hronisks 1” (1. piezime)
Hroniska NOEC vai EC, < 0,1 mg/l un/vai
(zivim)

Hroniska NOEC vai EC, < 0,1 mg/l un/vai
(vézveidigajiem)

Hroniska NOEC vai ECy < 0,1 mg/l.
(algém vai citiem Tdens-

augiem)

Kategorija “Hronisks 2”

Hroniska NOEC vai ECy < 1 mg/l un/vai

(zivim)

Hroniska NOEC vai ECy < 1 mg/l un/vai
(vézveidigajiem)
Hroniska NOEC vai ECy < 1 mg/l.

(algém vai citiem tdens-
augiem)

ii) Vielas, kuras sadalas atri (3. piezime) un par kuram ir pieejami pietickami
dati par hronisko toksicitati

Kategorija “Hronisks 1” (1. piezime)

Hroniska NOEC vai ECy < 0,01 mg/l un/vai
(zivim)
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VYM12

Hroniska NOEC vai EC,
(vezveidigajiem)

Hroniska NOEC vai EC,
(algém vai citiem Tdens-

augiem)

Kategorija “Hronisks 2”

Hroniska NOEC vai EC,
(zivim)

Hroniska NOEC vai EC,
(vézveidigajiem)

Hroniska NOEC vai EC,
(algém vai citiem Tdens-

augiem)

Kategorija “Hronisks 3”

Hroniska NOEC vai EC,
(zivim)

Hroniska NOEC vai EC,
(vézveidigajiem)

Hroniska NOEC vai ECy
(algém vai citiem Tdens-
augiem)

< 0,01 mg/l un/vai

< 0,01 mg/l.

< 0,1 mg/l un/vai

< 0,1 mg/l un/vai

IN

0,1 mg/l.

I

1 mg/l un/vai

IA

1 mg/l un/vai

IA

1 mg/l.

iii) Vielas, par kuru hronisko

Kategorija “Hronisks 1”

96 h LCsq (zivim)

48h ECsy (vezveidiga-
jiem)

72h vai 96h ErCs
(algém un citiem Gdens-
augiem)

un viela nesadalas atri, un/vai eksperimentali noteiktais BKK > 500

(vai, ja nav, tad log K,y
> 4).

Kategorija “Hronisks 2”

toksicitati pietickami dati nav pieejami

96 h LCs, (zivim)

48h ECsq (vézveidiga-
jiem)

72h wvai 96h ErCsg
(algém un citiem tdens-
augiem)

un viela nesadalas atri, un/vai

(vai, ja nav, tad log K,y
> 4).

(1. piezime)

IN

1 mg/l un/vai

IN

1 mg/l un/vai

IN

1 mg/l. (2. piezime)

(3. piezime)

>1 lidz < 10 mg/l un/vai

>1 lidz < 10 mg/l un/vai

>1 lidz < 10 mg/l. (2. piezime)

eksperimentali noteiktais BKK > 500

(3. piezime)
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VY M12

Kategorija “Hronisks 3”

96 h LCsq (zivim) >10 Iidz < 100 mg/l un/vai

48h ECso (vezveidiga- >10 lidz < 100 mg/l un/vai

jiem)

72h vai 96h ErCs > 10 Itdz < 100 mg/l. (2. piezime)

(algém un citiem Tdens-

augiem)

un viela nesadalas atri, un/vai eksperimentali noteiktais BKK > 500

(vai, ja nav, tad log K,y (3. piezime)

> 4).
“Drosibas” klasifikacija
Kategorija “Hronisks 4”
Tie ir gadfjumi, kad dati nedod iesp&ju vielu klasificgt p&c iepriek§ min&tajiem
krit€rijiem, kaut arT pamats bazam ir. Tas attiecas, piem&ram, uz vaji $kistoSam
vielam, kuram Iimeni Iidz §kiSanai Tdenl akiita toksicitate nav konstateta
(4. piezime), kuras saskana ar 4.1.2.9.5. iedalu atri nesadalas un kuram eksperi-
mentali noteiktais BKK > 500 (vai, ja tada nav, log Kow > 4), kas norada uz
bioakumulacijas potencialu; $is vielas Klasifice Saja kategorija, ja vien nav citu
zinatnisku pieradfjumu, kuri norada, ka klasificgSana nav vajadziga. Sadi pieradi-
jumi ir tas, ka hroniskas toksicitates NOEC > skidiba Gident vai > 1 mg/l, vai citi
pieradfjumi par atru sadaliSanos vidé bez tiem, ko sniedz visas 4.1.2.9.5. iedala
uzskaitTtas metodes.

M2

1. piezime

Kad vielas klasificg kategorija “akiits 1” un/vai “hronisks 17, vien-
laikus janorada atbilstigais m koeficients vai atbilstigie m koefi-
cienti (skatit 4.1.3. tabulu).

2. piezime

Klasifice$anai jabalstas uz ErCsy, [= ECsy (piecaugums)]. Gadi-
jumos, kad ECs, pamats nav noteikts vai nav registréts ErCs,
klasificésana pamatojas uz zemako pieejamo ECs.

3. piezime

Ja nav pieejami noderigi dati par sadaliSanos, kuri ir vai nu ekspe-
rimentali noteikti, vai apl@sti dati, vielu uzskata par tadu, kas atri
nesadalas.

4. piezime

“Nav akdti toksisks” nozimé, ka L(E)Cs, ir virs Skidibas tdent.
Tas attiecas arT uz vaji SkistoSam vielam (Skidiba Gdent < 1 mg/l),
ja ir pieradijumi, ka akiitas iedarbibas tests nesniedz patiesas zinas
par raksturigo toksicitati.

4.1.2.7. Toksicitate tidens vide

4.1.2.7.1. Akitu toksicitati iidens videi parasti nosaka, izmantojot 96 stundu
LCso zivim, 48 stundu ECso vEzveidigo sugai un/vai 72 vai 96
stundu ECsg algu sugam. Sim sugam ir dazadi trofiskie [imeni, tas
pieder dazadiem taksoniem, un tas uzskata par visu tdens
organismu surogatsugam. Datus par citam sugam (pieméram,
Lemna spp.) arl apsver, ja ir piemérota testa metodika. Udensaugu
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4.1.2.7.2.

4.1.2.8.
4.1.2.8.1.

4.1.2.9.
4.1.2.9.1.

4.1.2.9.2.

4.1.2.9.3.

augSanas inhib&anas testus parasti uzskata par hroniskas toksici-
tates testiem, bet ECso klasifikacijas noliika uzskata par akttam
vertibam (sk. 2. piezimi).

Nosakot hronisku toksicitati Gidens videi, klasificéSsanas mérkiem
pienem datus, kas ir tapusi atbilstigi 8. panta 3. punkta miné&tajam
standartizétajam testa metodém, ka ari rezultatus, kuri gati ar citam
validétam un starptautiski atzitam testa metodém. Izmanto NOEC
vai citus ekvivalentus EC, (pieméram, EC).

Bioakumulacija

Vielu bioakumulacija Gdens organismos var izraisit toksisku
ietekmi ilgaka laika posma, pat ja faktiska koncentracija GdenT ir
neliela. Organiskam vielam bioakumulacijas potencialu parasti
nosaka, izmantojot oktanola/tidens sadaliSanas koeficientu, ko
parasti apzimé ar log K,,. Attieciba starp organiskas vielas log
Kow un tas biokoncentraciju, ko méra, nosakot biokoncentracijas
koeficientu (BKK) zivis, ir vairakkart atziméta literatira. Izman-
tojot K, 4 robezvértibu, identificg tikai tas vielas, kam ir patiess
biokoncentracijas potencials. Ta tiek noteikts bioakumulacijas
potencials, tomér eksperimentali noteikts BKK labak noder méri-
jumu veikSanai, un, ja iesp&jams, tam ir jadod prieksroka. Klasifi-
kacijas noluka uzskata, ka > 500 BKK raditajs zivis norada uz
biokoncentracijas potencialu. Var noverot zinamu saistibu starp
hronisko toksicitati un biokoncentracijas potencialu, jo toksicitate
ir saistita ar vielas uznemsanu kermeni.

Atra organisko vielu sadalisanas

Vidi var atri atbrivot no vielam, kas atri sadalas. Lai gan ietekme,
it Ipasi, vielam izlaistoties vai notickot nelaimes gadijumam, ir
iesp&jama, ta ir lokalizEta un turpinas Tsu laiku. Ja viela vide atri
nesadalas, ta fideni var but toksiska ilgu laiku un plasa vides
diapazona.

Viens veids, ka paradit atru sadalisanos, ir, izmantojot biosadali-
Sanas skrininga testus, kas ir paredzeti, lai noteiktu, vai organiskai
vielai tiesam ir raksturiga “atra biosadalisands”. Ja sadi dati nav
pieejami, atru sadalisanos norada biokimiska skabekla patérina
(BSP) (5 dienas)/kimiska skabekla patérina (KSP) attieciba >
0,5. Tadéjadi viela, kas iztur So skrininga testu, tiek uzskatita
par vielu, kurai ir raksturiga “atra” biosadalisands udens vide,
un tapéec par nenoturigu. Tomeér, ja viela neiztur skrininga testu,
tas nebit vél nenozimé, ka vide viela atri nesadalas. Tapéc var
nemt verd ari citus pieradijumus par vielas atru sadalisanos vide,
un tiem ir ipasa nozime, ja viela kavé mikrobu darbibu standarta
testos izmantotajos koncentrdcijas limenos. Tade] ir noradits vel
viens klasificésanas kritérijs, kas lauj ar datiem paradit, ka viela
tidens vidé patiesiba nav biotiski vai abiotiski sadalijusies par >
70 % 28 dienu laika. Tapec, ja pardada sadalisanos, kas notiek
videi realos apstaklos, ar to ir pandkta atbilstiba “datras sadali-
sanas” kritérijam.

Daudzi dati par sadaliSanos ir pieejami pussabrukSanas perioda
veida, un tos var izmantot atras sadaliSanas noteikSanai, ja vien
tiek panakta vielas pilniga biosadali$anas, t. i., pilniga mineraliza-
cija. Primara biosadaliSanas parasti nav piectickama atras sadali-
Sanas novertéjuma, ja vien nav iesp&jams pieradit, ka sadaliSanas
produkti neatbilst klasificésanas kritérijam par bistamibu tGdens
videi.
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4.1.294. Izmantotie kritériji atspogulo to, ka vidé sadaliSanas var but
biotiska un abiotiska. Var apsvért hidrolizi, ja hidrolizes produkti
neatbilst klasific€sanas kritérijiem par bistamibu tGdens videi.

4.1.2.9.5. Uzskata, ka vielas atri sadalas vide, ja ir atbilsttba vienam no
sadiem kriterijiem:

a) ja 28 dienu ilgos biosadaliSsanas p&tijumos tiek sasniegti vismaz
sadi sadaliSanas Itmeni:

i) testi, kuru pamata ir izSkidis organiskais ogleklis: 70 %;

ii) testi, kas pamatojas uz negativam skabekla piesatinajuma
izmainam vai oglekla dioksida radiSanu: 60 % no teor&tiska
maksimala;

Sie biosadaliSanas ltmeni ir japanak 10 dienas no sadaliSanas
sakuma, ko nosaka ka bridi, kad ir sadalfjusies 10 % vielas, ja
§1 viela nav noteikta ka UVCB viela vai kompleksa daudzkom-
ponentu viela, kurai ir strukturali I1dzigas sastavdalas; Saja gadi-
juma un ja ir pietickams pamatojums, 10 dienu intervala nosa-
cfjumu var atcelt un piemérot 28 dienu parbaudes ltmeni;

b

=

gadfjumos, kad ir pieejami tikai BSP un KSP dati, kad
BSPs/KSP attiectba ir > 0,5; vai

c) ja ir pieejami citi parliecino$i zinatniski pieradijumi par vielas
(biotisko un/vai abiotisko) sadaliSanos tidens vidé lidz limenim
> 70 % 28 dienu laika.

4.1.2.10. Neorganiski savienojumi un metali

4.1.2.10.1.  Attieciba uz neorganiskajiem savienojumiem un metaliem, sadali-
Sanas jédzienam, ka to piem@ro organiskajiem savienojumiem, ir
maza nozime vai tas nav nemaz. Drizak parastie vides procesi var
parveidot §is vielas ta, ka toksisko sugu biopieejamiba ir vai nu
paaugstinata, vai pazeminata. Tapat piesardzigi ir jaizmanto dati
par bioakumulaciju (1).

4.1.2.10.2.  Slikti $kistosi neorganiskie savienojumi un metali var bat akati vai
hroniski toksiski Gidens vidé atkariba no biologiski pieejamo neor-
ganisko sugu raksturigas toksicitates un daudzuma, kada tas nonak
Skidumos. Visi pieradijumi ir jasalidzina klasificésanas lémuma.
Tas Tpasi attiecas uz metaliem, kuri uzrada neviennozimigus rezul-
tatus parveidoSanas/izskiSanas protokola.

4.1.3. Maistjumu klasificeSanas kritériji

4.1.3.1. Maistjumu klasifikacijas sistéma attiecas uz visam klasifikacijas
kategorijam, ko izmanto un ‘“hronisks” vielam, t. i., kategoriju
“aktits 17 un “hronisks 1 Iidz 4. Lai, klasificgjot maisijuma bista-
mibu Gdens videi, izmantotu visus pieejamos datus, attieciga gadi-
juma izmanto $adu shému.

MaisTjumu “attiecigas sastavdalas” ir tas, kas ir klasificétas kate-
gorija “akdts 1” un “hronisks 17, un maisfjuma ir 1 % vai lielaka
koncentracija (masas procentos), ka ari tas, kas ir klasificétas kate-
gorija “hronisks 2”, “hronisks 3” un “hronisks 4” un maisijuma ir
1% vai lielaka koncentracija (masas procentos), ja vien nav
pamata domat (ka tas ir, piem&ram, attieciba uz loti toksiskam

(") Eiropas Kimisko vielu agentiira ir sniegusi TpaSus noradijumus par to, ka datus par $im
vielam var izmantot, lai rastu atbilstibu klasifikacijas kritériju prasibam.
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VY M2
sastavdalam (sk. 4.1.3.5.5.5. iedalu)), ka sastavdala, kura ir zemaka
koncentracija, tomér ir butiska, lai So maisTjumu pieskaititu tiem
maisijumiem, kas ir bistami Gdens videi. Parasti vielam, kas klasi-
ficetas kategorija “akiits 17 vai “hronisks 17, koncentracija, kura
janem vera, ir (0,1/M) %. (m koeficients ir paskaidrots 4.1.3.5.5.5.
iedala).
4.1.3.2. Pieeja akiitas vides bistamibas klasificgSanai ir daudzpakapju, un ta
ir atkariga no pieejama informacijas daudzuma par paSu maisTjumu
un ta sastavdalam. 4.1.2. att€la Sis process ir izklastits sadi.
Daudzpakapju pieejas elementi ieklauj:
— klasificéSanu, kam pamata ir testéti maisijumi,
— klasificesanu, kam pamata ir savienosanas principi,
— “klasificéto sastavdalu summeéSanas” un/vai “pieskaitiSanas
formulas” izmantoSanu.
VM12
4.1.2. attéls
Daudzpakapju pieeja maisijumu klasificéSanai péc istermina (akiitas) un ilgtermina (hroniskas) bistamibas
adens videi
Maisfjumam kopuma ir pieejami dati par toksicitates testu idens vide
Né Ja )
KLASIFICE
g ¥ péc Istermina (akiitas)filgtermina
J; (hroniskas) bistamibas tidens videi
Pietick datu par lidzigiem Ja _
P KLASIFICE
maisfjumiem, lai novértétu weay  Pieméro savienoanas principus _ 1? . o .
bistamibu (sk. 41,3 4. iedalu) péc Istermina (akiitas)filgtermina
SR e (hroniskas) bistamibas tidens videi
l Ne
b Ja Pieméro summeésanas metodi (sk. _
Dati par toksicitati Gidens vidé vai 4.1.3.5.5.iedalu), izmantojot: K_L‘?SIFICF o A
klasifikacijas dati, kas piccjami par =¥ teikiusvi ==k péc stermina (akiitas)filgtermina
isiem attiecigajiem *  procentosizteikius visus (hroniskas) bistamibas
i3 53] komponentus, kas klasificéti
komponentiem k e L 1o
ategorija “Hronisks”
e procentos izteiktus visus
komponentus, kas klasificéti
kategorija “Akits”;
Ne e procentosizteiktus komponentus ar
datiem par akiitu toksiskumu:
pieméro pieskaitidanas formulu
(sk. 4.1.3.5.2.iedaju) un konverté
atvasinato L(E)Cso vai EQNOECm
attiecigaja kategorija “Akdits” vai
£ “Hronisks”
| bistamibu saisti Pieméro summéSanas metodi KLASIFICE
zm;nto ai 1ste'1m'1 u§a1st1tos % Un/vai pieskaitidanas formulu (sk. —3 pécistermina (akatas)/ilgtermina
. a}us‘,‘ as picejami par 4.1.3.5.iedalu) un pieméro (hroniskas) bistamibas
attiecigajiem komponentlern 4.1.3.6.iedalu
VM2
4.1.3.3. Maisijumu klasificésana, ja ir pieejami dati par visa maisijjuma
toksicitati
4.1.33.1. Ja ir test€ts viss maisijums ta toksicitates noteikSanai tidens vidg,

So informaciju var izmantot, lai maisTjumu klasific€tu atbilstigi
kritérijiem, kas ir noteikti vielam. Klasific€Sana parasti pamatojas
uz datiem par zivim, vézveidigajiem un algém/augiem (skatit
4.1.2.7.1. un 4.1.2.7.2. iedalu). Ja nav atbilstigu datu par akato
vai hronisko toksicitati maisijumam kopuma, ir japieméro “savie-
noSanas principi” vai “summé&Sanas metode” (skatit 4.1.3.4. un
4.1.3.5. iedalu).
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4.1.3.3.2. »M12 Maisijumu ilgtermina (hroniskas) bistamibas klasificgsanai
ir vajadziga papildu informacija par sadaliSanos un noteiktos gadi-
jumos par bioakumulaciju. € SadaliSanas un bioakumulacijas
testus maisTjumiem neizmanto, jo parasti tas ir griiti interpretét,
un $adi testi var biit nozimigi tikai attieciba uz atseviskam vielam.

4.1.3.3.3. Klasificésana kategorija “akats 1”7

a) Ja ir pieejami atbilstigi akiitas toksicitates testa dati par maisi-
jumu kopuma (LCs, vai ECsg) un tie parada L(E)Cso < 1 mg/l,

maisfjumu  klasifice kategorija “akiits 1”7 saskana ar 4.1.0.
tabulas a) punktu.

b) Ja ir pieejami atbilstigi akiitas toksicitates testa dati par maisi-
jumu kopuma (LCsg(s) vai ECsp(s)) un tie parada L(E)Cs(s)
>1 mg/l parasti visiem trofiskajiem Iimeniem,

VM12
Tstermina (akttas) bistamibas kategorija tas nav jaklasifice.

VM2

4.1.3.34. Klasificésana kategorijas “hronisks 1, 2 un 3”.

a) Ja ir pieejami atbilstigi hroniskas toksicitates dati par maisijumu
kopuma (EC vai NOEC) un tie parada testetd maistjuma ECy
vai NOEC < Img/l,

i) maisTjumu klasifice kategorijas “hronisks 1, 2 vai 3”
saskana ar 4.1.0. tabulas b), ii) punktu ka maistjumu, kas
atri sadalas, ja pieejama informacija lauj secinat, ka visas
attiecigas maisijuma sastavdalas atri sadalas;

i) maisijumu klasificé kategorija “hronisks 1 vai 2” visos citos
gadijumos saskana ar 4.1.0. tabulas b), i) punktu ka maisi-
jumu, kas atri nesadalas.

b

=

Ja ir pieejami atbilstigi hroniskas toksicitates dati par maisijumu
kopuma (EC; vai NOEC) un tie parada testétd maisijuma
EC,(s) vai NOEC(s) > 1 mg/l parasti visiem trofiskajiem lime-
niem,

VMi12
ilgtermina (hroniskas) bistamibas 1., 2. vai 3. kategorija tas nav
jaklasifice.

4.1.3.3.5. KlasificeSana kategorija “hronisks 4”7

Ja tomér ir iemesli bazam,

maisijumu klasificé kategorija “hronisks 4” (drosibas klasifikacija)
saskana ar 4.1.0. tabulu.

4.1.34. Maisijumu klasificesana, ja nav pieejami dati par visa maisijuma
toksicitati. Savienosanas principi

4.1.3.4.1. Ja maisTjums pats nav testéts, lai noteiktu bistamibu fidens videi,
bet ir pietickami daudz datu par atseviskajam sastavdalam un Iidzi-
giem testetiem maisfjumiem, kas adekvati raksturo maisTjuma
radito bistamibu, Sos datus izmanto atbilstigi 1.1.3. iedala izklasti-
tajiem savienoSanas noteikumiem. Tomér, ja piem&ro savienoSanas
noteikumu atSkaidiSanai, izmanto 4.1.3.4.2. un 4.1.3.4.3. iedalu.

4.1.34.2. Atskaidisana. Ja maisTjumu veido, atSkaidot citu vielu vai maisi-
jumu, kur$ ir klasificéts ka bistams Gdens videi, ar atskaiditaju, kas
ir vienlidz bistams vai mazak bistams Gdens videi par vismazak
bistamo sakotn&jo sastavdalu un kas, visticamak, neiespaido citu
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4.1.3.4.3.

4.1.3.5.

4.1.3.5.1.

4.1352.

sastava esoSo vielu bistamibu, tad atSkaidito maisijumu var klasi-
ficet ka ekvivalentu sakotngjam test€tajam maisfjumam vai vielai.
Alternativi var piemérot 4.1.3.5. iedala izklastito metodi.

Ja maisTjums ir veidots, izSkidinot TidenT vai kada citd pilnigi
netoksiska materiala citu test€tu maisTjumu vai vielu, maisTjuma
toksiskumu var aprékinat, izmantojot sakotngja maisijuma vai
vielas datus.

Maisijumu klasificéSana, ja dati par toksicitati ir pieejami par
dazam vai visam maisijuma sastavdalam

Maistjuma klasificesana pamatojas uz ta klasificéto sastavdalu
koncentracijas summésanu. To sastavdalu procentualais daudzums,
kas klasificgtas kategorija “akiits” vai “hronisks”, procentualais
daudzums tiek tiesi summéts. Informacija par summéesanas metodi
ir sikak sniegta 4.1.3.5.5. iedala.

Maistjumus var veidot, kombingjot gan tas sastdvdalas, kuras ir
klasificetas (kategorija “akiits 1” un/vai “hronisks 1, 2, 3, 47),
gan citas sastavdalas, par kuram ir pieejami atbilstigi toksicitates
testa dati. Ja atbilstigi dati par toksicitati ir pieejami vairak neka
par vienu maistjuma sastavdalu, So sastavdalu kombingto toksici-
tati aprekina péc turpmak dotajam a) vai b) pieskaitiSanas
formulam atkariba no toksicitates datu rakstura.

a) Pamatojoties uz akiitu toksicitati tdens videi:

G Ci
L(E)Csom zn:L(E)CSOi

kur

C; = i sastavdalas  koncentracija  (masas
procentos);

L(E)Cso; = (mg/l) LCso vai ECsq 1 sastavdalai;

n = sastavdalu skaits, un i ir no 1 1idz n;

L(E)Cso m = L(E) Cso maistjuma dalai, par kuru ir testa
dati.

Aprékinato toksicitati var izmantot, lai pieSkirtu istermina
(akutas) bistamibas kategoriju tai maisfjuma dalai, ko velak
izmanto, piem&rojot summeésanas metodi.

b

=

Pamatojoties uz akiitu toksicitati dens videi:

ZCi—i—ZCj:Z Ci 5 Gj

EqNOECm — NOECi 4~ 0,1 x NOECj

kur

C; = i sastavdalas  koncentracija  (masas
procentos) attieciba uz sastavdalam, kas
atri sadalas;

Cj = j sastavdalas  koncentracija  (masas
procentos) attieciba uz sastavdalam, kas
atri nesadalas;

NOECi = NOEC (vai citi atziti hroniskas toksicitates

merijumi) i sastavdalai attieciba uz sastav-
dalam, kas atri sadalas, mg/l;

NOEC; = NOEC (vai citi atziti hroniskas toksicitates
mérfjumi) j sastavdalai attieciba uz sastav-
dalam, kas atri nesadalas, mg/l;

n = sastavdalu skaits, un i un j ir no 1 Iidz n;

EgQNOECm = ekvivalents NOEC maisijuma dalai, par
kuru ir testa dati.
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Ekvivalenta toksicitate tadgjadi parada faktu, ka vielas, kas atri
nesadalas, klasificé par vienu bistamibas kategorijas Itmeni
“stingrak” neka vielas, kuras atri sadalas.

vmi12
Aprekinato ekvivalento toksicitati var izmantot, lai saskana ar
kriterijiem, kas attiecas uz vielam, kuras atri sadalas
(4.1.0. tabulas b) punkta ii) apak$punkts), tai maisijuma dalai,
ko velak izmanto, piemérojot summé&Sanas metodi, pieskirtu
ilgtermina (hroniskas) bistamibas kategoriju.

4.1.3.5.3. Ja pieskaitiSanas formulu piem&ro maistjuma dalai, ir ieteicams
aprékinat §Ts maisTjuma dalas toksicitati, izmantojot katras vielas
toksicitates vertibas, kas attiecas uz vienam un tam pasam takso-
nomiskajam grupam (t. i., zivim, v&zveidigajiem, algém vai to
ekvivalentiem), un tad izmantot augstako iegilito toksicitati
(zemako vertibu) (t. i., izmantot visjutigako no trim taksonomi-
skajam grupam). Tomér, ja toksicitates dati par katru sastavdalu
ieglistami par vienu un to pasu taksonomisko grupu, katras sastav-
dalas toksicitates vertibu izvélas tai pasa veida, kada toksicitates
vertibas izvélas, klasificgjot vielas, t. i., izmanto augstako toksici-
tati (no visjutigaka testa organisma). Aprekinato akiito un hronisko
toksicitati vélak izmanto, lai noveértétu to, vai $o maisijuma dalu
klasificet kategorija “akiits 1” un/vai “hronisks 1, 2 vai 3”, izman-
tojot tos pasus kriterijus, kas ir aprakstiti vielam.

4.1.3.54. Ja maisTjums ir klasificéts vairak neka viena veida, izmanto
metodi, kas dod konservativako rezultatu.

4.1.3.5.5. Summeésanas metode
4.13.55.1. Pamatojums

4.1.3.5.5.1.1. Attiectba uz vielu klasificgsanu kategorijas “hronisks 17 lidz
“hronisks 3” pamata toksicitates kriteriji starp kategorijam atSkiras
ar koeficientu 10. Vielas, kas ir klasificEtas augstas toksicitates
diapazona, ietekmé zemaka diapazona maistjuma klasifikaciju.
Tadel, aprekinot §is klasifikacijas kategorijas, ir janem véra
ikvienas tadas vielas ietekme, kas klasificta kategorija “hronisks
1, 2 vai 3”.

4.1.3.5.5.1.2. Ja maistjuma ir sastavdalas, kas klasificetas kategorija “akiits 17
vai “hronisks 17, ir japievér§ uzmaniba faktam, ka $adas sastav-
dalas, kuru akiita toksicitate ir zem 1 mg/l un/vai hroniska toksi-
citate ir zem 0,1 mg/l (ja atri nesadalas) un 0,01 mg/l (ja atri
sadalas), sekmé maisijuma toksicitati, pat ja tas ir maza koncentra-
cija. Sada augsta toksicitate @idens videi biezi piemit pesticidu
aktivajam vielam, bet ta piemit ar citam vielam, tadam ka orga-
nometaliskie savienojumi. Sados apstaklos parastds vispargjas
robezkoncentracijas izmantoSanas rezultata maistjumu klasificé
neatbilstigi. Tapec, lai nemtu véra loti toksiskas sastavdalas, ir
jalieto koeficienti, ka izklastits 4.1.3.5.5.5. iedala.

4.13.5.52. Klasificesanas procediura

4.1.3.5.5.2.1. Kopuma stingrakai maisijumu klasifikacijai ir liclaks spéks neka
mazak stingrai klasifikacijai, pieméram, klasifikacijai kategorija
“hronisks 17 ir lielaks spéks neka klasifikacijai kategorija
“hronisks 2”. No ta izriet, ka, klasificgjot maistjumu kategorija
“hronisks 17, klasificéSanas procediira ir pabeigta. Nav iesp&jams
klasificét maistjumu stingrak, ka klasificgjot to kategorija “hronisks
1”. Tapéc nav vajadzibas turpinat klasific€Sanas procediru.
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4.13.553. Klasificésana kategorija “akits 1.
VYM19

4.1.3.5.5.3.1. Vispirms nem véra visus komponentus, kas klasificéti kategorija
“aktits 1”. Ja So komponentu koncentraciju (izteiktas procentos)
summa, reizinata ar to attiecigajiem M koeficientiem, ir > 25 %,

= <

visu maisijumu klasificé kategorija “akits 1.

VM2
T 4135532 »MI2 Ar $adu klasificeto sastavdalu summéSanu veikta maisi-
jumu klasificSana attieciba uz Tstermina (akiitajam) bistamibam
ir apkopota 4.1.1. tabula. «

4.1.1. tabula
VM12
Ar Klasificéto sastavdalu summeéSanu veikta maisijuma klasifi-
ceéSana attieciba uz istermina (akiitajam) bistamibam
VM2
Klasificgto sastavdalu summa Maisfjuma klasifikacija
“akdits 17 x M (?) > 25 % “akats 17

(*) m koeficients ir paskaidrots 4.1.3.5.5.5. iedala.

4.13.554. Klasificesana kategorija “hronisks 1, 2, 3
un 47

4.1.3.5.5.4.1. Vispirms nem vera visas sastavdalas, kas ir klasificgtas kategorija
“hronisks 1. Ja So sastavdalu, kas reizinatas ar to atbilstigajiem m
koeficientiem, summa (procentos) ir vienada ar 25 % vai lielaka,
maistjumu klasificé kategorija “hronisks 1”. Ja aprékinu rezultata
maistjums tiek klasificgts kategorija “hronisks 17, tad klasifice-
Sanas process ir pabeigts.

4.1.3.5.5.4.2. Ja maisTjums nav klasificéts kategorija “hronisks 17, apsver maisi-
juma klasificéSanu kategorija “hronisks 2”. Maistjumu klasifice
kategorija “hronisks 27, ja kategorijas “hronisks 1” sastavdalu,
kuras reizinatas ar to atbilstigajiem m koeficientiem, summa
(procentos), to reizinot ar 10un pieskaitot visu kategorijai
“hronisks 2” piederigo sastavdalu summu (procentos), ir vienada
ar 25 % vai lielaka. Ja aprékinu rezultata maistjumu klasifice kate-
gorija “hronisks 2”, klasificeSanas process ir pabeigts.

4.1.3.5.5.4.3. Ja maisijums nav klasificéts kategorija “hronisks 1” vai “hronisks
27, apsver maisijuma klasific€sanu kategorija “hronisks 3. Maisi-
jumu klasificé kategorija “hronisks 3”, ja kategorijas “hronisks 1”
sastavdalu, kuras reizinatas ar to atbilstigajiem m koeficientiem,
summa (procentos), to reizinot ar 100 un pieskaitot visu kategorijai
“hronisks 2” piederigo sastavdalu summu (procentos), kas reizinata
ar 10, un pieskaitot visu kategorijai “hronisks 3” piederigo sastav-
dalu summu (procentos), ir > 25 %.

4.1.3.5.5.4.4. Ja maisijums joprojam nav klasificéts kategorija “hronisks 1, 2 vai
37, apsver maisijuma klasific€sanu kategorija “hronisks 4”. Maisi-
jumu klasificé kategorija “hronisks 4”, ja kategorija “hronisks 1, 2,
3 un 4” sastavdalu procentos izteikto daudzumu summa ir vienada
ar 25 % vai lielaka.
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4.1.3.5.54.5. »MI12 Ar Kklasificéto sastavdalu summeSanu veikta maisjjumu
klasificeSana attieciba uz ilgtermina (hroniskajam) bistamibam ir

4.1.3.5.5.5.
4.1.3.5.55.1.

apkopota 4.1.2. tabula. <

4.1.2. tabula

Ar Klasificeto sastavdalu koncentracijas summéSanu veikta
maisijumu KklasificeSana attieciba uz ilgtermina (hroniskajam)

bistamibam

Klasificéto sastavdalu summa

Maisijuma klasifikacija

“hronisks 1”7 x M (?) > 25 %

“hronisks 17

(M x 10 x “hronisks 1”) + “hronisks
27 >25%

“hronisks 2”

(M x 100 x “hronisks 17) + (10 x
“hronisks 2”) + “hronisks” 3 > 25 %

“hronisks 3”

“hronisks 17 + “hronisks 27 +
“hronisks 3” + “hronisks 4” > 25 %

“hronisks 4”

(*) m koeficients ir paskaidrots 4.1.3.5.5.5. iedala.

Maisijumi ar [oti toksiskam sastavdalam

Kategorijas “akiits 17 un “hronisks 1” sastavdalas, kuru toksicitates
raditajs ir zem 1 mg/l un/vai hroniskas toksicitates raditajs zem
0,1 mg/l (ja atri nesadalas) un 0,01 mg/l (ja atri sadalas), sekme
maistjuma toksicitati, pat ja ta ir maza koncentracija, un tam
parasti pieskir lielaku svaru, piemérojot klasifikacijai summ@esanas
metodi. Ja maisTjums satur sastavdalas, kas ir klasificétas kategorija
“akiits” vai “hronisks 17, pieméro vienu no turpmaka.

— 4.1.3.553. un 4.13.55.4.

iedala izklastita daudzpakapju

pieeja, piem@rojot masas summu, reizinot kategorijas “akdts
1” un “hronisks 1” sastavdalu koncentracijas ar koeficientu,
nevis vienkarsi saskaitot procentus. Tas nozimg, ka kategorijas
“akiits 17 koncentraciju 4.1.1. tabulas kreisaja sleja un katego-
rijas “hronisks 1” koncentraciju 4.1.2. tabulas kreisaja sleja
reizina ar atbilstigo koeficientu. Koeficientus, ko izmanto $im
sastavdalam, nosaka, izmantojot toksicitates vertibas, kas ir
apkopotas 4.1.3. tabula. Tapéc, lai klasificEtu maistjumu, kas
satur kategorijas “akfits/hronisks 17 sastavdalas, klasificgtajam,
piem@rojot summé&sanas metodi, ir jazina m koeficienta vertiba.

PieskaitiSanas formula (sk. 4.1.3.5.2. iedalu), ja dati par toksi-
citati ir pieejami par visam loti toksiskajam sastavdalam maisi-
juma un ja ir parliecinosi pieradijumi par to, ka visas citas
sastavdalas, ieskaitot tas, par kuru akiito un/vai hronisko toksi-
citati nav pieejami ipasi dati, ir ar zemu toksicitati vai netoksi-
skas un ievérojami neietekmé maisijuma bistamibu videi.
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4.1.3. tabula

Reizinasanas koeficienti loti toksiskam maisijumu komponentém

Akdts toksiskums

reizin. koeficients

Hronisks toksiskums

reizin. koeficients

L(E)Cs, vertiba (mg/1)

NOEC vértiba (mg/l)

NRD (%)

b -
sastavdalas RD () sastavdalas

0,1 <L(E)Cs0 <1

0,01 < NOEC < 0,1

0,01 < L(E)Csp < 0,1

0,001 < NOEC < 0,01

0,001 < L(E)Cso < 0,01 100 0,0001 < NOEC <

0,001

100 10

0,0001 1 000 1 000 100

0,001

< L(E)Cso

IN

0,00001 < NOEC <
0,0001

0,00001
0,0001

< LE)Cso

IA

10 000 0,000001 < NOEC <

0,00001

10 000 1 000

(turpinat intervalos ar koeficientu 10) (turpinat intervalos ar koeficientu 10)

(*) Atri nesadalas.
(*) Atri sadalas.

4.1.3.6. Maisijumu ar sastavdalam, par kuram nav izmantojamas informa-

cijas, klasificesana

4.1.3.6.1. »MI12 Ja par vienu vai vairakam attiecigam sastavdalam nav
izmantojamas informacijas attiecibd uz to TIstermina (akiito)
un/vai ilgtermina (hronisko) bistamibu fidens videi, maisjjumu
nevar pieskaittt ne pie vienas, ne pie vairakam galigajam bista-
mibas kategorijam. <« Saja gadfjuma maisTjumu klasificg, pamato-
joties tikai uz ta zindmajam sastavdalam, droSibas datu lapai
(DDL) un mark&umam pievienojot papildu pazinojumu: “satur x
% sastavdalu, par kuru bistamibu Gidens videi nav zinu”.

4.1.4. PazinoSana par bistamibu

4.14.1. Mark@juma zimju elementus vielam vai maisjjumiem, kas atbilst

kriterijiem klasificeSanai Saja bistamibas klasg, izmanto saskana ar
4.1.4. tabulu.

VYM12
4.1.4. tabula

Markéjuma elementi, kas apzimé bistamibu adens videi

ISTERMINA (AKUTA) BISTAMIBA UDENS VIDEI

“Akiits 17

GHS piktogramma

Signalvards Uzmanibu

Bistamibas apzim&jums H400: Loti toksisks tdens

organismiem
Drosibas prasibu  apzim&jums P273
“Noversana”
Drosibas prasibu  apzim&jums P391

“Riciba”
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VYM12

ISTERMINA (AKUTA) BISTAMIBA UDENS VIDEI

“Akuts 17
Drosibas prasibu  apzim&jums
“Glabasana”
Drosibas prasibu apzim&jums P501
“Likvidésana”
ILGTERMINA (HRONISKA) BISTAMIBA UDENS VIDEI
Hronisks 1 Hronisks 2 Hronisks 3 Hronisks 4
QHS Piktogrammu | Piktogrammu
piktogrammas neizmanto neizmanto
Signalvards Uzmanibu Slgpalvardu Slgpalvardu Slgpalvardu
neizmanto neizmanto neizmanto
H410: Loti H4141: H412: Kaitigs H413: Var
L Toksisks - > T
- toksisks Gdens | - . | tdens organi- radit ilglai-
Bistamibas o tdens organi- . - -
o . organismiem . smiem ar cigas kaitigas
apzImgjums - smiem ar o _
ar ilglaicigam oo ilglaicigam sekas Tidens
_ ilglaicigam _ L
sekam _ sekam organismiem
sekam
Drosibas prasibu
apzimgjums P273 P273 P273 P273
“NoveérSana”
Drosibas prasibu
apzim&jums P391 P391
“Riciba”
Drosibas prasibu
apzZImgjums
“Glabasana”
Drosibas prasibu
apzImgjums P501 P501 P501 P501

“LikvidéSana”
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5.1.
5.1.1.
5.1.1.1.

5.1.2.
5.1.2.1.

5.1.3.
5.1.3.1.

5.1.4.
5.1.4.1.

5. DALA. PAPILDU BISTAMIBA

Bistama ozona slanim
Definicijas un visparigi apsverumi

Ozona noardisanas potencials (ONP) ir katram oglekla savienojumu
saturoSas gazes avota paveidam atSkirigs integrgjoss lielums, kas
nosaka oglekla savienojumus saturo$o gazu paredzamo ozona noar-
disanas apjomu stratosféra, pamatojoties uz vielu masas attiecibu,
salidzinot ar CFC-11. ONP saskana ar oficialo definiciju ir maksi-
malas ozona vertibas integréto traucjumu koeficients konkréta
savienojuma diferencétai emisijas masai, salidzinot ar vienadu
CFC-11 emisiju.

Viela, kas bistama ozona slanim ir viela, kura, pamatojoties uz
pieejamiem pieradijumiem par tas ipaS§ibam un tas paredzamo vai
novéroto sadaliSanos un uzveSanos vid€, var radit briesmas stratos-
feras ozona slana struktiirai un/vai ta funkcion&sanai. Eiropas Parla-
menta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1005/2009 (2009. gada
16. septembris) I pielikums satur vielu sarakstu, kas noarda ozona
slani (1).

Vielu klasificeSanas kriteriji

Vielu klasificg ka bistamu ozona slanim (1. kategorija), ja pieejamie
dati par tas ipaSibam un tas paredzama vai novérota iedarbiba uz
vidi norada, ka viela var radit bistamibu stratosféras ozona slana
struktiirai un/vai funkciongsanai.

Maistjumu klasificesanas kriteriji

Maisfjumus klasifice ka bistamus ozona slanim (1. kategorija),
pamatojoties uz $o maisijumu vielas(-u), ko ari klasificé ka ozona
slanim bistamu(-as) (1. kategorija), individualo koncentraciju atbil-
stigi 5.1. tabulai.

5.1. tabula

Visparéja robezkoncentracija vielam (maisijumos), kuras klasi-
ficetas ka bistamas ozona slanim (1. kategorija), lai maisijumu
klasificetu ka bistamu ozona slanim (1. kategorija)

Vielas klasifikacija Maisfjuma klasifikacija
Bistams ozona slanim (1. kate- C>0,1%
gorija)

Pazinosana par bistamibu

Mark&juma zimju elementus vielam vai maisljumiem, kas atbilst
kriterijiem klasificeSanai Saja bistamibas klas€, izmanto saskana ar
5.2. tabulu.

5.2. tabula

Markéjuma zimju elementi par bistamibu ozona slanim

Simbols/piktogramma

Signalvards Uzmanibu

(1) OV L 286, 31.10.2009., 1. Ipp.
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Bistamibas apzim&jums

H420: Bistams sabiedribas
veselibai un videi, jo iznicina
ozonu atmosferas augsgja slant

Drosibas prasibu apzim&umi

P502
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1I PIELIKUMS

IPASI NOTEIKUMI PAR NOTEIKTU VIELU UN MAISIJUMU
MARKESANU UN IEPAKOSANU

Sis pielikums sastav no piecam dalam:

— 1. dala ir izklastiti Ipasi noteiktu klasificEtu vielu un maisfjumu markésanas
noteikumi;

— 2. dala ir izklastiti noteikumi par papildu bistamibas apzim&umiem, ko
ieklauj noteiktu maisjjumu mark&uma;

— 3. dala ir izklastiti Tpasi noteikumi par iepakoSanu;
— 4. dala izklastits Tpa$s noteikums par augu aizsardzibas lidzekliem.

— 5. dala ir to bistamo vielu un maisijumu saraksts, uz kuram attiecas 29. panta
3. punkts.

1. 1. DALA: PAPILDU INFORMACIJA PAR BISTAMIBAM

Apzim&jumi, kas minéti 1.1. un 1.2. sadala, japieskir atbilstigi 25. panta
1. punktam vielam un maisjumiem, kas klasificéti ka vai bistamiba
veselibai vai videi bistami vai ka fizikalas bistamibas.

1.1. Fizikalas ipaSibas

»M19 1.1.1. €« EUHO014 — “Aktivi reagé ar iideni”

Vielas vai maisijumi, kas specigi reagé ar udeni, piemé&ram,
acetilhlorids, sarmu metali, titana tetrahlorids.

»M19 1.1.2. 4 EUHO018 - “Izmantojot var veidot uzliesmojosu vai spra-
dzienbistamu tvaiku un gaisa maistjumu”

Vielas un maisijumi, ko neklasificé ka pasuzliesmojosus, bet
kas var veidot uzliesmojoSus/spradzienbistamus tvaiku un
gaisa maisijumus. Tas var attiekties uz halogenétiem ogluden-
raziem un uz tadiem maisijumiem, kuros ir gaistoSas un uzlie-
smojosas sastavdalas vai arT vairs nav kadas gaistoSas un
neuzliesmojosas sastavdalas.

»M19 1.1.3. 4 EUHO019 — “Var veidot spradzienbistamus peroksidus”

Vielas un maistjumi, kas uzglabaSanas laika var radit spra-
dzienbistamus peroksidus, pieméram, dietiléteri, 1,4-dioksanu.

»>M19 1.1.4. 4 EUH044 — “Spradziena draudi, karsejot slegta vide”

Vielas un maisijumi, ko pasus neklasifice ka spradzienbis-
tamus atbilstigi I pielikuma 2.1. sadalai, bet kas praksg, karséti
pietiekami slégtos apstaklos, var radit spradzienbistamibu. Tas
jo Tpasi attiecas uz vielam, kuram $1 ipaSiba nepiemit, ja tas
karsé mazak stipras tvertnés, bet kuras sadalas ar spradzienu,
karsgjot térauda tvertng.

1.2 Veselibu ietekméjosas ipasibas

1.2.1. EUHO029 — “Saskaroties ar ideni, izdala toksiskas gazes”

Vielas un maisijumi, kas saskaré ar Gdeni vai mitru gaisu, potenciali
bistama daudzuma izdala gazes, kuras klasificétas akitas toksicitates
1., 2. vai 3. kategorija, pieméram, aluminija fosfids, fosfora pentasulfids.
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1.2.2.

1.2.3.

1.2.4.

1.2.5.

1.2.6.

2.1.

EUHO031 — “Saskaroties ar skabem, izdala toksiskas gazes”

Vielas vai maisijumi, kas reagé ar skabém, bistama daudzuma izdalot
gazes, kuras klasificgtas akttas toksicitates 3. kategorija, piem&ram,
natrija hipohlorids, barija polisulfids.

EUHO032 — “Saskaroties ar skabém, izdala Joti toksiskas gazes”

Vielas vai maisijumi, kas reagé ar skabém, bistama daudzuma izdalot
gazes, kuras klasificétas akitas toksicitates 1. vai 2. Kkategorija,
pieméram, ciantidenrazskabes sali, natrija azids.

EUHO066 — “Atkartota iedarbiba var radit sausu dadu vai izraisit tas
spregasanu’”

Vielas un preparati, kas var izraisit adas sausumu, zvino$anos vai spré-
gaSanu, bet kas neatbilst I pielikuma 3.2. sadala minétajiem adas kairi-
najuma krit€rijiem, pamatojoties uz:

— praktiskiem nov@rojumiem; vai

— attiecigiem pieradijumiem par to paredzamo iedarbibu uz adu.

EUHO070 — “Toksisks saskare ar acim”

Vielas un maisijumi, attieciba uz kuriem acu kairindjuma parbaude ir
uzradijusi tadas actmredzamas sist€miskas toksicitates vai navéjoSas
pazimes dzivniekiem, ar kuriem ir veiktas parbaudes, kuras visdrizak
var saistit ar vielas vai maisijuma absorbciju caur acs glotadu. Apzime-
jums piemérojams ari tad, ja ir pieradijumi par sist€émisku toksicitati
cilveékiem péc saskares ar acim.

Apzim&jums jalieto arT tad, ja viela vai maisijums satur citu vielu, kas
marké&ta saistiba ar $adu iedarbibu, un ja §is vielas koncentracija ir
vienada ar 0,1 % vai lielaka, ja vien VI pielikuma 3. dala nav noteikts
citadi.

EUHO71 — “Kodigs elpceliem”

Papildus klasificesanai péc ieelpas toksicitates, ja par vielu vai maisi-
jumu ir pieejami dati par to, ka toksicitates mehanisms ir kodigs saskana
ar 3.1.2.3.3. sadalu un I pielikuma 3.1.3. tabulas 1. piezimi.

Papildus klasificgSanai attieciba uz adas kodigumu, ja par vielu vai
maisfjumu nav pieejami akiitas inhalacijas toksicitates parbaudes dati
un $o vielu vai maisijumu var ieelpot.

2. DALA. IPASI NOTEIKUMI PAR PAPILDU MARKESANAS
ELEMENTIEM NOTEIKTIEM MAISIJUMIEM

2.1. Iidz 2.10. un 2.12. iedala noraditos pazinojumus maisjjumiem
pieskir saskana ar 25. panta 6. punktu.

Svinu saturo$i maisijumi

Ja krasu un laku iepakojuma svina saturs parsniedz 0,15 % (kas izteikti
metala svara vienibas) no maisijuma kopgja svara, ka to nosaka ISO
standarts 6503, uz to mark&uma zim@m ir jabit $adam apzim&umam:

EUH201 — “Satur svinu. Nedrikst lietot uz virsmam, kuras var nonakt
bérnam mute.”
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2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

Ja iepakojumu saturs ir mazaks par 125 mililitriem, apzim&jums var bt
sads:

EUH201A — “Bridinajums! Satur svinu.”

Cianakrilatu saturo$i maisijumi

Mark@juma zIm@ uz iepakojuma, kas tiesi satur adhezivus un cianakrilatu
bazes, jabut §adam apzim&jumam:

EUH202 — “Cianakrilats. Bistami. ledarbiba uz acim un adu tulitgja.
Sargat no beérniem.”

Iepakojumam japievieno atbilstigi padomi par drosibu.

Cementi un cementa maisijumi

Ja vien cementi un cementa maisTjumi vel nav klasificéti un mark&ti ka
sensibilizatori ar bistamibas apzim&jumu H317 “Var izraisit alergiskas
adas reakcijas”, markgjuma zZIm@ uz to cementu un cementa maisfjumu
iepakojumiem, kas dehidréta veida satur 0,0002 % skistosa hroma (VI)
no cementa kop€ja sausa svara, jabut sadam apzim&jumam:

EUH203 — “Satur hromu (VI). Var izraisit alergisku reakciju.”

Ja izmanto reducgjoSus agentus, uz cementa vai cementu saturo§o maisi-
jumu iepakojuma ir jaieklauj informacija par iepakosanas datumu, uzgla-
basanas nosacijumiem un atbilstigo uzglabasanas laikposmu, kura redu-
cgjosais agents saglaba aktivitati un uztur $kisto$a hroma VI saturu zem
0,0002 %.

Izocianatu saturo$i maisijumi

Ja vien mark&juma zimé uz iepakojuma nav jau noradits, uz tada maisi-
juma taras, kas satur izocianatus (tadus ka monoméri, oligoméri, prepo-
lim@ri utt. vai to maisijumi), ir jabut $adam apzim&umam:

EUH204 — “Satur izocianatus. Var izraisit alergisku reakciju.”

Maisijumi, kas satur epoksa savienojumus ar vidéjo molekularo
svaru < 700.

Ja vien mark&uma zIme uz iepakojuma nav jau noradits, uz tada maisi-
juma taras, kas satur epoksa savienojumus ar vidéjo molekularo svaru <
700, ir jabut sadam apzim&umam:

EUH205 — “Satur epoksa savienojumus. Var izraisit alergisku reakciju.”

Aktivo hloru saturo$i maisijumi, ko pardod plasai sabiedribai

Mark@juma ZIm& uz maistjuma iepakojuma, kura atrodas vairak ka 1 %
aktiva hlora, ir jabut $adam apzim&umam:

EUH206 — “Bridinajums! Nelietot kopa ar citiem produktiem. Var izdalit
kaitigas gazes (hlors).”

Kadmiju (sakaus€jumus) saturosi maisijumi, kas ir domati lodésanai

Mark@juma zimé uz minéto maisijumu iepakojumiem ir jabut $adam
apzim&jumam:

EUH207 — “Bridinajums! Satur kadmiju. Lietojot veidojas bistami izga-
rojumi. Sk. razotaja sniegto informaciju. levérot drosibas instrukcijas.”
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2.8. MaisTjumi, kas satur vismaz vienu sensibilizéjoSu vielu

Mark&juma zim& uz maistjumu iepakojuma, kuri nav klasificéti ka sensi-
biliz&josi, bet satur vismaz vienu vielu, kas klasificeta ka sensibiliz€josa
un kas maisijuma ir koncentracija, kura ir vienada vai lielaka par I
pielikuma 3.4.6. tabula noteikto koncentraciju, ir jabut $adam apzimeé-
jumam:

EUH208 — “Satur (sensibiliz&josas vielas nosaukums). Var izraisit aler-
gisku reakciju”.

Maistjumiem, kuri klasificéti ka sensibilizgjosi un satur citu(-as) vielu(-
as), kas klasificgta(-as) ka sensibilizgjosa(-as) (papildus tai vielai, kura ir
pamata maisijuma klasifikacijai) un kas maisijuma ir koncentracija, kura
ir vienada vai lielaka par I pielikuma 3.4.6. tabula noteikto koncentra-
ciju, mark&juma zime ir jabut $is/So vielas(-u) nosaukumam(-iem).

VY M12
Ja maisjumu marké saskana ar 2.4. vai 2.5. iedalu, apzim&umu
EUH208 attiecigas vielas mark&juma var nenoradit.

2.9. Skidri maisijumi, kas satur halogenétos ogliidenrazus

Skidriem maisTjumiem, kas neuzrada uzliesmosanas punktu vai uzlie-
smosanas punktu virs 60 °C, bet neparsniedzot 93° C, un satur haloge-
nétu oglidenradi un vairak ka 5 % viegli uzliesmojosas vai uzliesmo-
josas vielas, atkariba no ta vai iepriekSminétas vielas ir viegli uzliesmo-
josas vai uzliesmojosas, mark&uma zimé uz iepakojuma ir attiecigi jabiit
sadiem apzim&jumiem:

EUH209 — “Lietojot var viegli uzliesmot” vai

EUH209A — “Lietojot var klut uzliesmojoss”

2.10.  MaisTjumi, kas nav paredzéti lietoSanai plasa sabiedriba

Maistjumi, kas nav klasificeti ka bistami, bet kas satur:

— > 0,1 % vielas, kas klasificéta ka 1., 1.B kategorijas adas sensibili-
zators, 1., 1.B kategorijas elpcelu sensibilizators vai 2. kategorijas
kancerogena viela; vai

— > 0,01 % vielas, kas klasificéta ka 1.A kategorijas adas sensibiliza-
tors, 1.A kategorijas elpcelu sensibilizators; vai

vm19
— > vienu specifiskas robezkoncentracijas desmitdalu tadas vielas, kas
klasificdta par adas sensibilizatoru vai elpcelu sensibilizatoru ar

specifisku robezkoncentraciju, vai

— > 0,1 % vielas, kas klasificéta to vielu 1.A, 1.B vai 2. kategorija,
kuram ir toksiska ietekme uz reproduktivo funkciju vai kuram ir
ietekme uz laktaciju vai ar tas starpniecibu; vai

— vismaz vienu atseviSku vielu, kuras koncentracija ir > 1 masas %
negazveida maisfjumos un > 0,2 tilpuma % gazveida maisijumos un
kura:
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— klasificéta ka tada, kas cita veida apdraud veselibu vai vidi, vai

— kurai pieméro Kopiena noteiktas arodekspozicijas,

uz iepakojuma mark&juma ir $ads apzim&jums:

EUH210 — “Drosibas datu lapa ir pieejama pec pieprasijuma’.

2.11.  Aerosols

leverojiet, ka arT aerosoliem pieméro mark&Sanas noteikumus saskana ar
Direktivas 75/324/EEK pielikuma 2.2. un 2.3. punktu.

VY M22
2.12.  Maisijumi, kas satur titana dioksidu

Mark&juma uz tadu skidru maisfjumu iepakojuma, kas satur 1% vai
vairak titana dioksida dalinu, kuru aerodinamiskais diametrs ir vienads
ar vai mazaks par 10 pm, ieklauj $adu pazinojumu:

EUH211: “Uzmanibu! Izsmidzinot var veidoties bistami ieelpojami
pilieni. Ne smidzinajumu, ne miglu neieelpot.”

Mark@juma uz tadu cietu maisjjumu iepakojuma, kas satur 1 % vai
vairak titana dioksida, ieklauj $adu pazinojumu:

EUH212: “Uzmanibu! Izmantojot var veidoties bistami ieelpojami
putekli. Puteklus neieelpot.”

Turklat uz tadu skidru un cietu maisTjumu iepakojuma, kas nav domati
plasai sabiedribai, nav klasificéti par bistamiem un ir mark@&ti ar EUH211
vai EUH212, ieklauj pazinojumu EUH210.

3. 3. DALA: TPASIE NOTEIKUMI PAR IEPAKOJUMU
3.1 Noteikumi, kas attiecas uz bérniem nepieejamam aizdarém
3.1.1.  Iepakojums, kas aprikojams ar bérniem nepieejamam aizdarém

3.1.1.1. Jebkura tilpuma iepakojums, kas satur vielu vai maisijumu, kur§
ikvienam pieejams mazumtirdznieciba un klasificéts akditas toksicitates
1.-3. kategorija, STOT péc vienreizgjas iedarbibas 1.kategorija, toksiskas
ietekmes uz Tpasu mérkorganu péc atkartotas iedarbibas 1. kategorija vai
adas kodigumu izraisoSu vielu 1. kategorija, ir jaapriko ar b&rniem
nepieejamam aizdarém.

3.1.1.2. Jebkura tilpuma iepakojums, kas satur vielu vai maisijumu, kur$ ir
ikvienam pieejams mazumtirdznieciba un kur§ ir kaitigs, to ieelpojot,
un klasificéts atbilstigi I pielikuma 3.10.2. un 3.10.3. sadalai un markéts
atbilstigi I pielikuma 3.10.4.1. sadalai, iznemot vielas un maisfjumus,
kas tiek laisti tirgl aerosolu veida vai tvertn€s, kas ir aprikotas ar
noslégtu smidzinasanas ierici, ir jaapriko ar b&rniem nepieejamam
aizdarém.
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3.1.1.3.

3.13

3.1.4.
3.1.4.1.

3.1.4.2.

3.2.1.
3.2.1.1.

Ja viela vai maisTjums satur vismaz vienu no turpmak ming&tajam vielam
koncentracija, kas ir vienada vai parsniedz noteikto maksimalo indivi-
dualo koncentraciju, un ja ta ir pieejama ikvienam mazumtirdznieciba,
jebkura tilpuma iepakojums ir jaapriko ar b&miem nepieejamam
aizdarém.

Vielas identifikacija Robezkoncen-
Nr. tracija
CAS Nr.: Nosaukums EC No: CAS Nr.:
1 67-56-1 metanols 1 67-56-1
2 75-09-2 dihlormetans 2 75-09-2

Atverams un no jauna aizverams iepakojums

B@rniem nepieejamas aizdares, ko lieto atveramos un no jauna aizve-
ramos iepakojumos, atbilst EN ISO standartam 8317, kas labots attieciba
uz “B@rniem nepieejamiem iepakojumiem — prasibas un metodes atve-
ramu un no jauna aizveramu iepakojumu parbaudei”’, ko pienémusi
Eiropas Standartizacijas komiteja (CEN) un Starptautiska Standartizacijas
organizacija (ISO).

Atverams un neaizverams iepakojums

Bérniem nepieejamas aizdares, ko lieto atveramos un neaizveramos iepa-
kojumos, atbilst CEN standartam EN 862, kas labots attieciba uz
“Bérniem nepieejamiem iepakojumiem — prasibas un metodes atveramu
un neaizveramu iepakojumu parbaudei nefarmaceitiskiem produktiem”,
ko pienémusi Eiropas Standartizacijas komiteja (CEN).

Piezimes

Atbilstibu iepriek§mingtajiem standartiem var apliecinat tikai laborato-
rijas, kas atbilst EN ISO/IEC 17025 standartam ar grozijumiem.

Ipasi gadijumi

Ja iepakojums acimredzami ir pietiekami dro$s b&rniem, jo vini nevar
pieklit ta saturam, neizmantojot instrumentu, 3.1.2. vai 3.1.3. sadala
minéta parbaude nav javeic.

Visos citos gadijumos, ja ir pietickams pamats Saubam par aizdares
drosibu bérniem, valsts iestade var pieprasit personai, kas ir atbildiga
par produkta laiSanu tirgd, iesniegt sertific€tas laboratorijas izsniegtu
sertifikacijas apliecibu, kas minéta 3.1.4.1. sadala un kas nosaka, ka

— aizdares veids neprasa, lai tiktu veiktas 3.1.2. vai 3.1.3. sadala
mingtas parbaudes; vai

— aizdare ir parbaudita un ir konstatéts, ka ta atbilst iepriek§ min&ta-
jiem standartiem.

Taustami bridinajumi
Iepakojums, kas aprikojams ar taustamiem bridinajumiem

Ja vielas vai maisijumi ir ikvienam pieejami mazumtirdznieciba un klasi-
ficeti ka tadi, kam piemit akits toksiskums, kas izraisa kodigumu adai,
kam piemit 2. kategorijas cilmes S$Gnu mutagenitate, 2. kategorijas
kancerogenitate, 2. kategorijas toksiskums reproduktivajai sistémai, kas
izraisa sensibilizaciju ieelpojot, kas izraisa 1. vai 2. kategorijas STOT,
klasificéti ka bistami ieelpojot, ka uzliesmojosas gazes, ka 1. vai 2.
kategorijas uzliesmojos§i Skidrumi vai ka uzliesmojosas cietas vielas,
tad jebkura tilpuma iepakojumu apriko ar taustamiem bridinajumiem
par draudiem.
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3.2.1.2. 3.2.1.1. iedala neattiecas uz transportjamam gazes tvertném. Taustamus
bridinajumus neuzliek aerosoliem un tvertném, kam ir noslégta smidzi-
nasanas ierice un kas satur vielas vai maisTjumus, kuri klasificéti ka
bistami ieelpojot, ja vien tie nav klasific€ti viena vai vairakas citas
3.2.1.1. iedalas bistamibas klasés.

3.2.2.  Noteikumi, kas attiecas uz taustamiem bridinajumiem

Tehniskas specifikacijas par taustamam bridindjuma iericEm atbilst EN
ISO standartam 11683 “Iepakojums — Taustamas briesmu bridinajuma
zimes — Prasibas.” ar grozijumiem.

VYM10
3.3. Skidrie patérétaju velas mazgaSanas Iidzekli vienreizéjai lietoSanai
paredzéta Skistosa iepakojuma

Ja Skidrais paterétaju velas mazgasanas Iidzeklis vienreizgjas lietoSanas
dozas ir $kistosa iepakojuma, pieméro $adus papildu noteikumus:

3.3.1. skidrajiem patérétaju velas mazgasanas lidzekliem vienreiz€jai lietosanai
paredzeta $kistosa iepakojuma ir jaatrodas argja iepakojuma. Argjam
iepakojumam ir jaatbilst 3.3.2. iedalas prasibam, un $kistoSajam iepako-
jumam ir jaatbilst 3.3.3. iedalas prasibam;

3.3.2. argjais iepakojums:

i) ir blavs vai necaurredzams, lai traucétu saskatit produktu vai indivi-
dualas dozas;

ii) neskarot 32. panta 3. punktu, uz ta redzama vieta un uzmanibu
piesaistosa forma ir drosibas prasibu apzim&ums P102 “Sargat no
bérniem”;

iii) ir viegli atkartoti aizverams un stabili stavoss iepakojums;
iv) neskarot 3.1. iedalas prasibas, ir aprikots ar aizdari, kas:

a) nelauj maziem bérniem atveért iepakojumu, liekot veikt koordingtu
darbibu ar abam rokam un ar spéku, kas maziem bérniem apgra-
tina ta atvérSanu;

b) saglaba savu funkcionalitati, to atkartoti atverot un aizverot, visa
argja iepakojuma izmantoSanas laika;

3.3.3. skistosais iepakojums:

i) satur aversivu vielu koncentracija, kas ir droSa un, netisi nonakot
saskaré ar muti, ne velak ka pec sesam sekundem izraisa veélmi to
izsplaut;

ii) saglaba saturu vismaz 30 sekundes, kad Skistosais iepakojums ievie-
tots Gident 20 °C temperatiira;

iii) test€Sanas standartapstaklos ir noturigs pret vismaz 300 N mehanisku
spiedes speka iedarbibu.

4. 4. DALA: TPASS NOTEIKUMS PAR AUGU AIZSARDZIBAS LIDZ-
EKLU MARKESANU

Neierobezojot informaciju, kas vajadziga saskana ar Direktivas
91/414/EEK 16. pantu un V pielikumu, augu aizsardzibas Iidzeklu
mark8juma atbilstigi Direktivas 91/414/EEK prasibam ieklauj arT sadus
vardus:

EUH401 — “Lai izvairitos no riska cilvéku veselibai un videi, ievérojiet
lietoSanas pamacibu.”

5. 5. DALA: TO BISTAMO VIELU UN MAISJUMU SARAKSTS,
KURIEM PIEMERO 29. PANTA 3. PUNKTU

— lieSanai sagatavots cements vai betons $kidra veida.
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vB
11l PIELIKUMS
BRIDINAJUMA UZRAKSTU SARAKSTS, PAPILDU INFORMACLJA
PAR APDRAUDEJUMIEM UN MARKEJUMA ZIMJU PAPILDU
ELEMENTI
1. 1. dala: bridinajuma uzraksti
M2

Bistamibas apzim&umu pieméro atbilstigi I pielikuma 2., 3., 4. un 5. dalai.

Izveloties bistamibas apzim&umus saskana ar 21. un 27. pantu, piegadataji var

izmantot $a pielikuma kombin&tos bistamibas apzim&jumus.

Saskana ar 27. pantu mark&Sanai var piemérot $adus bistamibas apzim&umu

prioritates principus:

a) ja ir pieskirts bistamibas apzim&jums H410 “Loti toksisks Gidens organismiem
ar ilglaicigam sekam”, uzrakstu H400 “Loti toksisks Gidens organismiem” var
nenoradit;

VYM12

b) ja tiek pieskirts apzim&jums H314 “Izraisa smagus adas apdegumus un acu
bojajumus”, apzim&umu H318 “Izraisa nopietnus acu bojajumus” var neno-
radit.

VM2

Lai noradrtu iedarbibas celu, var izmantot 1.2. tabula sniegtos kombin&tos bista-
mibas apzImgjumus.
vB
1.1. tabula
Bridinajuma uzraksti par fiziskajiem apdraudéjumiem
H200 Valoda 2.1. — Spradzienbistamas vielas. Nestabilas
>M2 — « spradzienbistamas vielas

BG Hecrabuiien eKkcIuiosus.
ES Explosivo inestable.
CS Nestabilni vybusnina.
DA Ustabilt eksplosiv.
DE Instabil, explosiv.
ET Ebapiisiv 16hkeaine.
EL Aoctabn expnKTIKA.
EN Unstable explosives.
FR Explosif instable.
GA Pléascain éagobhsai.

vMs
HR Nestabilni eksplozivi.

vB
IT Esplosivo instabile.
LV Nestabili spradzienbistami materiali.
LT Nestabilios sprogios medziagos.
HU Instabil robbandanyagok.
MT Splussivi instabbli.
NL Instabiele ontplofbare stof.
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vB
H200 Valoda 2.1. — Spréd%ier}bistfimas vielgs. Nestabilas
>M2 — « spradzienbistamas vielas
PL Materiaty wybuchowe niestabilne.
PT Explosivo instavel.
RO Exploziv instabil.
SK Nestabilné vybusniny.
SL Nestabilni eksplozivi.
FI Epaéstabiili rdjahde.
SV Instabilt explosivt.
v M2
vB
H201 Valoda 2.1. — Spradzienbistamas vielas. 1.1. apaksSgrupa
BG EKCI1031B; OMAacHOCT OT MacoBa €KCIUIO3MS.
ES Explosivo; peligro de explosion en masa.
CS Vybusnina; nebezpec¢i masivniho vybuchu.
DA Eksplosiv, masseeksplosionsfare.
DE Explosiv, Gefahr der Massenexplosion.
ET Plahvatusohtlik; massiplahvatusoht.
EL Expnktikéd: kivdvvog palikng ékpnénc.
EN Explosive; mass explosion hazard.
FR Explosif; danger d'explosion en masse.
GA Pléascach; guais mhorphléasctha.
VM5
HR Eksplozivno; opasnost od eksplozije ogromnih
razmjera.
vB
IT Esplosivo; pericolo di esplosione di massa.
LV Spradzienbistams; ~ masveida  spradzienbist-
amiba.
LT Sprogios medziagos, kelia masinio sprogimo
pavojy.
HU Robbanodanyag; teljes tomeg felrobbanasanak
veszélye.
MT Splussiv; periklu li jisplodu kollha f'daqqa.
NL Ontplofbare stof; gevaar voor massa-explosie.
PL Materiat wybuchowy; zagrozenie wybuchem
masowym.
PT Explosivo; perigo de explosdo em massa.
RO Exploziv; pericol de explozie in masa.
SK Vybusnina, nebezpedenstvo rozsiahleho vyb-
uchu.
SL Eksplozivno; nevarnost eksplozije v masi.
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H201 Valoda 2.1. — Spradzienbistamas vielas. 1.1. apaksgrupa
FI Réjahde; massardjahdysvaara.
SV Explosivt. Fara for massexplosion.
H202 Valoda 2.1. — Spradzienbistamas vielas. 1.2. apaksgrupa
BG ExcnnosuB; cepruo3Ha OMAcHOCT OT Ppasnpb-
CKBaHe.
ES Explosivo; grave peligro de proyeccion.
CS Vybusnina; vazné nebezpeci zasazeni Casticemi.
DA Eksplosiv, alvorlig fare for udslyngning af
fragmenter.
DE Explosiv; grole Gefahr durch Splitter, Spreng-
und Wurfstiicke.
ET Plahvatusohtlik; suur laialipaiskumisoht.
EL Expnktikd: cofapoc kivéuvog extdEevong.
EN Explosive, severe projection hazard.
FR Explosif; danger sérieux de projection.
GA Pléascach, guais throm teilgin.
HR Eksplozivno; velika opasnost od rasprskavanja.
IT Esplosivo; grave pericolo di proiezione.
LV Spradzienbistams; augsta izmetes bistamiba.
LT Sprogios medziagos, kelia didelj i§svaidymo
pavojy.
HU Robbanodanyag; kivetés sulyos veszélye.
MT Splussiv, periklu serju ta' projezzjoni.
NL Ontplofbare  stof, ernstig  gevaar  voor
scherfwerking.
PL Materiat wybuchowy, powazne zagrozenie
rozrzutem.
PT Explosivo, perigo grave de projecgdes.
RO Exploziv; pericol grav de proiectare.
SK Vybusnina, zavazné nebezpelenstvo rozletenia
ulomkov.
SL Eksplozivno, velika nevarnost za nastanek
drobcev.
FI Réjdahde; vakava sirpalevaara.
SV Explosivt. Allvarlig fara for splitter och
kaststycken.
H203 Valoda 2.1. — Spradzienbistamas vielas. 1.3. apaksSgrupa
BG ExcnnosuB; omacHOCT OT MoXap, B3pHUB HWIIU
pa3npbCKBaHe.
ES Explosivo; peligro de incendio, de onda expan-
siva o de proyeccion.
CS Vybusnina; nebezpeci pozaru, tlakové viny

nebo zasazeni Casticemi.
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H203 Valoda 2.1. — Spradzienbistamas vielas. 1.3. apaksgrupa

DA Eksplosiv, fare for brand, eksplosion eller
udslyngning af fragmenter.

DE Explosiv; Gefahr durch Feuer, Luftdruck oder
Splitter, Spreng- und Wurfstiicke.

ET Plahvatusohtlik;  siittimis-, plahvatus-  voi
laialipaiskumisoht.

EL Expnktikd: kivduvog mopkayidg, avotivaéng M
extoEevomng.

EN Explosive; fire, blast or projection hazard.

FR Explosif; danger d'incendie, d'effet de souffle
ou de projection.

GA Pléascach; guais doiteain, phléasctha no teilgin.

HR Eksplozivno; opasnost od vatre, udarnog vala ili
rasprskavanja.

IT Esplosivo; pericolo di incendio, di spostamento
d'aria o di proiezione.

LV Spradzienbistams; uguns, triecienvilpa vai
izmetes bistamiba.

LT Sprogios medziagos, kelia gaisro, sprogimo
arba iSsvaidymo pavojuy.

HU Robbanoanyag; tliz, robbands vagy kivetés
veszélye.

MT Splussiv; periklu ta' nar, blast jew projezzjoni.

NL Ontplofbare stof; gevaar voor brand, luchtdruk-
werking of scherfwerking.

PL Materiat wybuchowy; zagrozenie pozarem,
wybuchem lub rozrzutem.

PT Explosivo; perigo de incéndio, sopro ou
projecgdes.

RO Exploziv; pericol de incendiu, detonare sau
proiectare.

SK Vybusnina, nebezpecenstvo poziaru, vybuchu
alebo rozletenia ulomkov.

SL Eksplozivno; nevarnost za nastanek pozara,
udarnega vala ali drobcev.

FI Réjéhde; palo-, rdjahdys- tai sirpalevaara.

SV Explosivt. Fara for brand, tryckvag eller splitter
och kaststycken.

H204 Valoda 2.1. — Spradzienbistamas vielas. 1.4. apak$grupa

BG OnacHOCT OT MOXap WM Pa3lpbCKBaHE.

ES Peligro de incendio o de proyeccion.

CS Nebezpedi pozaru nebo zasazeni Casticemi.

DA Fare for brand eller udslyngning af fragmenter.

DE Gefahr durch Feuer oder Splitter, Spreng- und

Wourfstiicke.
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H204 Valoda 2.1. — Spradzienbistamas vielas. 1.4. apaks$grupa

ET Stittimis- voi laialipaiskumisoht.

EL Kivduvog mopkaydc 1 ektoevong.

EN Fire or projection hazard.

FR Danger d'incendie ou de projection.

GA Guais doiteain no teilgin.

HR Opasnost od vatre ili rasprskavanja.

IT Pericolo di incendio o di proiezione.

LV Uguns vai izmetes bistamiba.

LT Gaisro arba i$svaidymo pavojus.

HU Tiiz vagy kivetés veszélye.

MT Periklu ta' nar jew ta' projezzjoni.

NL Gevaar voor brand of scherfwerking.

PL Zagrozenie pozarem lub rozrzutem.

PT Perigo de incéndio ou projecgdes.

RO Pericol de incendiu sau de proiectare.

SK Nebezpecenstvo poziaru alebo rozletenia tlom-
kov.

SL Nevarnost za nastanek pozara ali drobcev.

FI Palo- tai sirpalevaara.

Y% Fara for brand eller splitter och kaststycken.

H205 Valoda 2.1. — Spradzienbistamas vielas. 1.5. apaksgrupa

BG Moxe a mpeau3BHKa MacoBa €KCIUIO3MS IpPH
Toxap.

ES Peligro de explosion en masa en caso de ince-
ndio.

CS Pfi pozaru muize zplsobit masivni vybuch.

DA Fare for masseeksplosion ved brand.

DE Gefahr der Massenexplosion bei Feuer.

ET Siittimise korral massiplahvatusoht.

EL Kivdvvog palikng éxpnéng oe mepintoon
TUPKOYLAGC.

EN May mass explode in fire.

FR Danger d'explosion en masse en cas d'incendie.

GA D'théadfadh sé¢ go mbeadh morphléascadh i
dtine.

HR U vatri moze izazvati eksploziju ogromnih
razmjera.

IT Pericolo di esplosione di massa in caso

d'incendio.
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vB
H205 Valoda 2.1. — Spradzienbistamas vielas. 1.5. apaksgrupa
LV UgunT var masveida eksplodét.
LT Per gaisra gali sukelti masinj sprogima.
HU Tz hatasara a teljes tomeg felrobbanhat.
MT Jista' jisplodi f'daqqga fin-nar.
NL Gevaar voor massa-explosie bij brand.
PL Moze wybucha¢ masowo w przypadku pozaru.
PT Perigo de explosdao em massa em caso de
incéndio.
RO Pericol de explozie in masd in caz de incendiu.
SK Nebezpecenstvo  rozsiahleho  vybuchu  pri
poziari.
SL Pri pozaru lahko eksplodira v masi.
FI Koko massa voi rdjahtdd tulessa.
SV Fara for massexplosion vid brand.
VYM19
H206 Language 2.17. — Desensitised explosives, Hazard Category 1
BG OnacHOCT OT TOXap WIH Pa3NpPbCKBaHE;

MOBUIIEH PHUCK OT EKCIUIO3Ms TPH TMOHMKCHO
ChAbPIKAHUE HA JECCHCHOWIM3MpAL] areHT.

ES Peligro de incendio, onda expansiva o proyec-
cion; mayor riesgo de explosion si se reduce el
agente insensibilizante.

CS Nebezpeci pozaru, tlakové viny nebo zasazeni
Casticemi; zvySené nebezpeci vybuchu, snizi-li
se objem znecitlivujiciho prostredku.

DA Fare for brand, eksplosion eller udslyngning af
fragmenter; oget risiko for eksplosion, hvis det
desensibiliserende middel reduceres.

DE Gefahr durch Feuer, Drucksto3 oder Spreng-
stiicke; erhohte Explosionsgefahr wenn das
Desensibilisierungsmittel reduziert wird.

ET Siittimis-, plahvatus- voi laialipaiskumisoht,
desensibilisaatori vihenemise korral suurenenud
plahvatusoht.

EL Kivdvvog mopkayidg, avativaéng 1 ektdé&evong

avénuévog kivduvog ékpnéng eav pewwdei o
Tophyovtag angvoistntonoinong.

EN Fire, blast or projection hazard; increased risk
of explosion if desensitising agent is reduced.

FR Danger d'incendie, d'effet de souffle ou de
projection; risque accru d'explosion si la quan-
tité d'agent désensibilisateur est réduite.

GA Guais doitedin, phléasctha nd teilgin; baol
méadaithe pléasctha ma laghdaitear an di-
iogroir.

HR Opasnost od vatre, udarnog vala ili rasprska-

vanja; povecan rizik od eksplozije ako je
smanjen udio desenzitirajuéeg agensa.
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YM19

H206 Language 2.17. — Desensitised explosives, Hazard Category 1

IT Pericolo d'incendio, di spostamento d'aria o di
proiezione; maggior rischio di esplosione se
l'agente desensibilizzante ¢ ridotto.

LV Ugunsbistamiba, triecienvilpbistamiba  vai
izmetbistamiba; ja desensibilizacijas lidzekla
daudzums samazindjies, palielinas eksplozijas
risks.

LT Gaisro, sprogimo arba iSsvaidymo pavojus;
sumazgéjus desensibilizacijos veiksnio poveikiui
kyla didesné sprogimo rizika.

HU Tiiz, robbanas vagy kivetés veszélye; fokozott
robbanasveszély a  deszenzibilizald  szer
csokkenésével.

MT Periklu ta' nar, blast jew projjezzjoni; riskju
ikbar ta' spluzjoni jekk l-agent disensitizzanti
jitnaqqas.

NL Gevaar voor brand, luchtdrukwerking of scherf-
werking; toegenomen ontploffingsgevaar als de
ongevoeligheidsagens wordt verminderd.

PL Zagrozenie pozarem, wybuchem lub rozrzutem;
zwickszone ryzyko wybuchu jesli zawartos¢
srodka odczulajacego zostata zmniejszona.

PT Perigo de incéndio, sopro ou projegdes; risco
acrescido de explosdao se houver redugdo do
agente dessensibilizante.

RO Pericol de incendiu, detonare sau proiectare;
risc sporit de explozie daca se reduce agentul
de desensibilizare.

SK Nebezpecenstvo poziaru, vybuchu alebo rozle-
tenia tlomkov; zvySené riziko vybuchu, ak sa
znizi obsah desenzibilizaéného ¢inidla.

SL Nevarnost za nastanek pozara, udarnega vala ali
drobecev; povecana nevarnost eksplozije, ¢e se
zmanj$a vsebnost desenzibilizatorja.

FI Palo-, rdjahdys- tai sirpalevaara; suurentunut,
jos flegmatointitekijad viahennetddn.

Y% Fara for brand, tryckvég eller splitter och kast-
stycken, Okad explosionsrisk om det okénslig-
gorande dmnet minskas.

H207 Language 2.17. — Desensitised explosives, Hazard Category 2, 3

BG OmacHocT OT mHOXKAap WM Pas3slpbCKBAHE;
MOBHUIIEH PUCK OT €KCIIO3Ms IIPU INOHMKEHO
ChIBPKAHUE HA JIECCHCHOMIM3UPAIL areHT.

ES Peligro de incendio o proyeccion; mayor riesgo
de explosion si  se reduce el agente
insensibilizante.

CS Nebezpeci pozaru nebo zasazeni ¢Easticemi;

zvySené nebezpeci vybuchu, snizi-li se objem
znecitlivujiciho prostiedku.
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YM19

H207 Language 2.17. — Desensitised explosives, Hazard Category 2, 3

DA Fare for brand eller udslyngning af fragmenter;
oget risiko for eksplosion, hvis det desensibili-
serende middel reduceres.

DE Gefahr durch Feuer oder Sprengstiicke; erhohte
Explosionsgefahr wenn das Desensibilisierung-
smittel reduziert wird.

ET Siittimis- voi laialipaiskumisoht, desensibilisaa-
tori viahenemise korral suurenenud
plahvatusoht.

EL Kivdvvog mopkaytdg 1 exto&evong awEnuévog
kivouvog éxkpnéng edv pewwbel o mapdyovrag
amevarcdnromoinong.

EN Fire or projection hazard; increased risk of

explosion if desensitising agent is reduced.

FR Danger d'incendie ou de projection; risque
accru d'explosion si la quantité d'agent désensi-
bilisateur est réduite.

GA Guais doiteain nd teilgin; baol méadaithe
pléasctha ma laghdaitear an di-iogroir.

HR Opasnost od vatre ili rasprskavanja; povecan
rizik od eksplozije ako je smanjen udio desen-
zitirajuteg agensa.

IT Pericolo d'incendio o di proiezione; maggior
rischio di esplosione se l'agente desensibiliz-
zante ¢ ridotto.

LV Ugunsbistamiba vai izmetbistamiba; ja desensi-
bilizacijas Iidzekla daudzums samazinajies,
palielinas eksplozijas risks.

LT Gaisro arba iSsvaidymo pavojus; sumazéjus
desensibilizacijos  veiksnio poveikiui  kyla
didesné sprogimo rizika.

HU Tz vagy kivetés veszélye; fokozott robbana-
sveszély a deszenzibilizalo szer csokkenésével.

MT Periklu ta' nar jew projezzjoni; riskju ikbar ta'
spluzjoni jekk l-agent disensitizzanti jitnaqqas.

NL Gevaar voor brand of scherfwerking; toege-
nomen ontploffingsgevaar als de ongevoelig-
heidsagens wordt verminderd.

PL Zagrozenie pozarem lub rozrzutem; zwigkszone
ryzyko wybuchu jesli zawarto$¢ $rodka odczu-
lajacego zostata zmniejszona.

PT Perigo de incéndio ou projegdes; risco acrescido
de explosdo se houver reducdo do agente
dessensibilizante.

RO Pericol de incendiu sau proiectare; risc sporit de
explozie daca se reduce agentul de
desensibilizare.

SK Nebezpecenstvo  poziaru alebo  rozletenia

ulomkov; zvysené riziko vybuchu, ak sa znizi
obsah desenzibilizaéného ¢inidla.
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YM19

H207 Language 2.17. — Desensitised explosives, Hazard Category 2, 3

SL Nevarnost za nastanek pozara ali drobcev;
povecana nevarnost eksplozije, ¢e se zmanjSa
vsebnost desenzibilizatorja.

FI Palo- tai sirpalevaara; suurentunut, jos flegma-
tointitekijdd vdhennetddn.

K% Fara for brand eller splitter och kaststycken.
okad explosionsrisk om det okénsliggdrande
dmnet minskas.

H208 Language 2.17. — Desensitised explosives, Hazard Category 4

BG OmacHocT OT HOXKap; IOBUILEH PUCK OT
eKCIUIO3UsS. IIPU IIOHIDKCHO CBIbPIKAHHE Ha
JECEHCHOWIN3HPALL] arcHT.

ES Peligro de incendio; mayor riesgo de explosion
si se reduce el agente insensibilizante.

CS Nebezpeci pozaru; zvysené nebezpeci vybuchu,
snizi-li se objem znecitlivujiciho prostiedku.

DA Brandfare; oget risiko for eksplosion, hvis det
desensibiliserende middel reduceres.

DE Gefahr durch Feuer; erhohte Explosionsgefahr
wenn das Desensibilisierungsmittel reduziert
wird.

ET Siittimisoht;  desensibilisaatori ~ vdahenemise

korral suurenenud plahvatusoht.

EL Kivdvvog  mopkayids  oavénuévog  kivéuvog
ékpnéng v pewbel o mopdyovtog
amevoacdntomoinong.

EN Fire hazard; increased risk of explosion if

desensitising agent is reduced.

FR Danger d'incendie; risque accru d'explosion si
la quantité d'agent désensibilisateur est réduite.

GA Guais doiteain; baol méadaithe pléasctha ma
laghdaitear an di-iogroir.

HR Opasnost od vatre; povecan rizik od eksplozije
ako je smanjen udio desenzitirajuteg agensa.

IT Pericolo d'incendio; maggior rischio di esplo-
sione se l'agente desensibilizzante ¢ ridotto.

LV Ugunsbistamiba; ja desensibilizacijas Iidzekla
daudzums samazindjies, palielinas eksplozijas
risks.

LT Gaisro pavojus; sumazéjus desensibilizacijos
veiksnio poveikiui kyla didesné sprogimo
rizika.

HU Tz veszélye; fokozott robbanasveszély a
deszenzibilizalo szer csokkenésével.

MT Periklu ta' nar; riskju ikbar ta' spluzjoni jekk I-
agent disensitizzanti jitnaqqas.
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yMi9
H208 Language 2.17. — Desensitised explosives, Hazard Category 4

NL Gevaar voor brand; toegenomen ontploffingsge-
vaar als de ongevoeligheidsagens wordt
verminderd.

PL Zagrozenie pozarem; zwigkszone ryzyko
wybuchu jesli zawarto$¢ $rodka odczulajacego
zostala zmniejszona.

PT Perigo de incéndio; risco acrescido de explosdo
se houver redugdo do agente dessensibilizante.

RO Pericol de incendiu; risc sporit de explozie daca
se reduce agentul de desensibilizare.

SK Nebezpecenstvo — poziaru;  zvySené  riziko
vybuchu, ak sa znizi obsah desenzibiliza¢ného
¢inidla.

SL Nevarnost za nastanek pozara; pove¢ana nevar-
nost eksplozije, C¢e se zmanjSa vsebnost
desenzibilizatorja.

FI Palovaara; suurentunut, jos flegmatointitekijad
vihennetdan.

Y% Fara for brand, okad explosionsrisk om det
okénsliggérande dmnet minskas.

H220 Valoda 2.2. — Uzliesmojosas gazes, 1.A bistamibas kategorija
vB

BG W3karounTenHo 3amaiuM ras.

ES Gas extremadamente inflamable.

CS Extrémné hotlavy plyn.

DA Yderst brandfarlig gas.

DE Extrem entziindbares Gas.

ET Eriti tuleohtlik gaas.

EL E&oupeticd evprekto aépro.

EN Extremely flammable gas.

FR Gaz extrémement inflammable.

GA Gas flor-inadhainte.

vMs

HR Vrlo lako zapaljivi plin.

vB

IT Gas altamente infilammabile.

LV Ipasi viegli uzliesmojosa gaze.

LT Ypac degios dujos.

HU Rendkiviil tizveszélyes gaz.

MT Gass li jagbad malajr hafna.

NL Zeer licht ontvlambaar gas.

PL Skrajnie tatwopalny gaz.

PT Gas extremamente inflamavel.

RO Gaz extrem de inflamabil.

SK Mimoriadne horlavy plyn.

SL Zelo lahko vnetljiv plin.
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VM1
H220 Valoda 2.2. — Uzliesmojosas gazes, 1.A bistamibas kategorija
vB
FI Erittdin helposti syttyvd kaasu.
SV Extremt brandfarlig gas.
VYM19
221 Valoda 22 — Uzliesmojoéﬁztegngg;l 1.B, 2. bistamibas
vB
BG 3ananum ras.
ES Gas inflamable.
CS Hoflavy plyn.
DA Brandfarlig gas.
DE Entziindbares Gas.
ET Tuleohtlik gaas.
EL Ebdolexto aépro.
EN Flammable gas.
FR Gaz inflammable.
GA Gas inadhainte.
VM5
HR Zapaljivi plin.
vB
IT Gas inflammabile.
LV Uzliesmojosa gaze.
LT Degios dujos.
HU Thzveszélyes gaz.
MT Gass li jagbad.
NL Ontvlambaar gas.
PL Gaz tatwopalny.
PT Gas inflamavel.
RO Gaz inflamabil.
SK HorTavy plyn.
SL Vnetljiv plin.
FI Syttyvé kaasu.
SV Brandfarlig gas.
VM4
H222 Valoda 2.3. — Aecrosoli, 1. bistamibas kategorija
vB
BG W3KkiarounTeIHO 3amaauM aepo3odl.
ES Aerosol extremadamente inflamable.
CS Extrémné hoilavy aerosol.
DA Yderst brandfarlig aerosol.
DE Extrem entziindbares Aerosol.
ET Eriti tuleohtlik aerosool.
EL E&aipetict evprekto aepoivpLo.
EN Extremely flammable aerosol.
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H222 Valoda 2.3. — Aecrosoli, 1. bistamibas kategorija
FR Aérosol extrémement inflammable.
GA Aerasol fior-inadhainte.

HR Vrlo lako zapaljivi aerosol.

IT Aerosol altamente inflammabile.
LV Ipasi viegli uzliesmojoss aerosols.
LT Ypa¢ degus aerozolis.

HU Rendkiviil tiizveszélyes aeroszol.
MT Aecrosol li jagbad malajr hatna.
NL Zeer licht ontvlambare aerosol.
PL Skrajnie tatwopalny aerozol.

PT Acrossol extremamente inflamavel.
RO Aerosol extrem de inflamabil.
SK Mimoriadne horlavy aerosol.

SL Zelo lahko vnetljiv aerosol.

FI Erittdin helposti syttyvé aerosoli.
SV Extremt brandfarlig aerosol.

H223 Valoda 2.3. — Aerosoli, 2. bistamibas kategorija
BG 3amanuM aepo3oul.

ES Aerosol inflamable.
CS Hoftlavy aerosol.

DA Brandfarlig aerosol.
DE Entziindbares Aerosol.
ET Tuleohtlik aerosool.
EL Ebdelexto agpodivpa.
EN Flammable aerosol.
FR Aérosol inflammable.
GA Aerasol inadhainte.
HR Zapaljivi aerosol.

IT Aerosol infiammabile.
LV Uzliesmojoss aerosols.
LT Degus aerozolis.

HU Thzveszélyes aeroszol.
MT Aecrosol li jagbad.

NL Ontvlambaar aerosol.
PL Latwopalny aerozol.
PT Aerossol inflamavel.
RO Aerosol inflamabil.
SK Horlavy aerosoél.

SL Vnetljiv aerosol.

FI Syttyvé aerosoli.

SV Brandfarlig aerosol.
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H224 Valoda 2.6. — Uzliesmojosi Skidrumi, 1. bistamibas kategorija
BG W3karounTenHO 3amaauMy T€YHOCT W TapH.
ES Liquido y vapores extremadamente inflamables.
CS Extrémné hotlava kapalina a pary.

DA Yderst brandfarlig vaeske og damp.

DE Flussigkeit und Dampf extrem entziindbar.
ET Eriti tuleohtlik vedelik ja aur.

EL Yypd war atpol eEaipetid evQAEKTO.

EN Extremely flammable liquid and vapour.

FR Liquide et vapeurs extrémement inflammables.
GA Leacht fior-inadhainte agus gal thior-inadhainte.
HR Vrlo lako zapaljiva tekucina i para.

IT Liquido e vapori altamente infiammabili.
LV Ipasi viegli uzliesmojoss Skidrums un tvaiki.
LT Ypac degiis skystis ir garai.

HU Rendkiviil tiizveszélyes folyadék és goz.
MT Likwidu u fwar li jagbdu malajr hafna.

NL Zeer licht ontvlambare vloeistof en damp.
PL Skrajnie tatwopalna ciecz i pary.

PT Liquido e vapor extremamente inflamaveis.
RO Lichid si vapori extrem de inflamabili.

SK Mimoriadne horlava kvapalina a pary.

SL Zelo lahko vnetljiva tekoCina in hlapi.

FI Erittdin helposti syttyvd neste ja hoyry.

SV Extremt brandfarlig vétska och anga.

H225 Valoda 2.6. — Uzliesmojosi skidrumi. 2. bistamibas kategorija

BG CwtHO 3amajiiMu TEYHOCT M MapH.

ES Liquido y vapores muy inflamables.

CS Vysoce hoflava kapalina a pary.

DA Meget brandfarlig vaeske og damp.

DE Flussigkeit und Dampf leicht entziindbar.
ET Viga tuleohtlik vedelik ja aur.

EL Yypo xat atpol modd gvQAEKTO.

EN Highly flammable liquid and vapour.

FR Liquide et vapeurs trés inflammables.
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H225 Valoda 2.6. — Uzliesmojosi Skidrumi. 2. bistamibas kategorija
GA Leacht an-inadhainte agus gal an-inadhainte.
HR Lako zapaljiva tekucina i para.

IT Liquido e vapori facilmente infiammabili.
LV Viegli uzliesmojoss Skidrums un tvaiki.
LT Labai degiis skystis ir garai.

HU Fokozottan tiizveszélyes folyadék és goz.
MT Likwidu u fwar li jagbdu malajr hafna.
NL Licht ontvlambare vloeistof en damp.
PL Wysoce tatwopalna ciecz i pary.

PT Liquido e vapor facilmente inflamaveis.
RO Lichid si vapori foarte inflamabili.

SK Velmi horlava kvapalina a pary.

SL Lahko vnetljiva tekocina in hlapi.

FI Helposti syttyvé neste ja hoyry.

SV Mycket brandfarlig vétska och anga.

H226 Valoda 2.6. — Uzliesmojosi Skidrumi. 3. bistamibas kategorija
BG 3analuMy TEYHOCT U MapH.

ES Liquidos y vapores inflamables.
CS Hoflava kapalina a pary.

DA Brandfarlig vaeske og damp.

DE Fliissigkeit und Dampf entziindbar.
ET Tuleohtlik vedelik ja aur.

EL Yypd war atpol gdprexta.

EN Flammable liquid and vapour.

FR Liquide et vapeurs inflammables.
GA Leacht inadhainte agus gal inadhainte.
HR Zapaljiva tekucina i para.

IT Liquido e vapori infiammabili.

LV Uzliesmojoss skidrums un tvaiki.
LT Degiis skystis ir garai.

HU Thzveszélyes folyadék és goz.

MT Likwidu u fwar li jagbdu.

NL Ontvlambare vloeistof en damp.
PL Latwopalna ciecz i pary.

PT Liquido e vapor inflamaveis.




02008R1272 — LV —17.12.2022 — 022.001 — 226

H226 Valoda 2.6. — Uzliesmojosi Skidrumi. 3. bistamibas kategorija
RO Lichid si vapori inflamabili.
SK HorTava kvapalina a pary.
SL Vnetljiva tekocina in hlapi.
FI Syttyvé neste ja hoyry.
SV Brandfarlig vitska och anga.
H228 Valoda 2.7. — Uzliesmojosas kcaiteetg(sn;};elas. 1., 2. bistamibas
BG 3amanuMo TBBPAO BEIIECTBO.
ES Solido inflamable.
CS Hoflava tuha latka.
DA Brandfarligt fast stof.
DE Entziindbarer Feststoft.
ET Tuleohtlik tahke aine.
EL Ebolexto oteped.
EN Flammable solid.
FR Matiere solide inflammable.
GA Solad inadhainte.
HR Zapaljiva krutina.
IT Solido infiammabile.
LV Uzliesmojosa cieta viela.
LT Degi kietoji medziaga.
HU Thzveszélyes szilard anyag.
MT Solidu li jagbad.
NL Ontvlambare vaste stof.
PL Substancja stata tatwopalna.
PT Solido inflamavel.
RO Solid inflamabil.
SK Horlava tuha latka.
SL Vnetljiva trdna snov.
FI Syttyvé kiinted aine.
SV Brandfarligt fast &mne.
H229 Valoda 2.3. — Aecrosoli, 1., 2., 3. bistamibas kategorija
BG ChJ 1ozl HaIATaHe: MOXKE Jla €KCIUIOJHMpA IIPH
HarpsiBaHe.
ES Recipiente a presion: Puede reventar si se
calienta.
CS Nadoba je pod tlakem: pii zahfivani se muze

roztrhnout.
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M4
H229 Valoda 2.3. — Aerosoli, 1., 2., 3. bistamibas kategorija
DA Beholder under tryk. Kan spranges ved
opvarmning.
DE Behilter steht unter Druck: Kann bei Erwér-
mung bersten.
ET Mahuti on rohu all: kuumenemisel voib
15hkeda.
EL Aoyelo vrd mieon. Kotd ) 0éppavon pmopet
va Swapparyel.
EN Pressurised container: May burst if heated.
FR Récipient sous pression: peut éclater sous 1’effet
de la chaleur.
GA Coimeadan bruchoirithe: D’théadfadh sé pléas-
cadh, ma théitear ¢.
VM8
HR Spremnik pod tlakom: moze se rasprsnuti ako
se grije.
VM4
IT Contenitore pressurizzato: puod esplodere se
riscaldato.
LV Tvertne zem spiediena: karstuma var eksplodét.
LT Sléginé talpykla. Kaitinama gali sprogti.
HU Az edényben tulnyomas uralkodik: hé hatasara
megrepedhet.
MT Kontenitur taht pressjoni. Jista jinfaga meta
jissahhan.
NL Houder onder druk: kan open barsten bij
verhitting.
PL Pojemnik pod ci$nieniem: Ogrzanie grozi
wybuchem.
PT Recipiente sob pressao: risco de explosdo sob a
acdo do calor.
RO Recipient sub presiune: Poate exploda daca este
incalzit.
SK Nadoba je pod tlakom: Pri zahriati sa moze
roztrhnut’.
SL Posoda je pod tlakom: lahko eksplodira pri
segrevanju.
FI Painesdilio: Voi revetd kuumennettaessa.
SV Tryckbehallare: Kan springas vid uppvdrmning.
VYM19
2.2. — Uzliesmojosas gazes, 1.A bistamibas kategorija,
H230 Valoda kimiski nestabila gaze, A. kategorija
VM4
BG Moske pna pearmpa €KCIUIO3UBHO JOPH NpH
OTCBHCTBHE HA BB3IYX.
ES Puede explotar incluso en ausencia de aire.
CS Muize reagovat vybusné i bez pfitomnosti
vzduchu.
DA Kan reagere eksplosivt selv i fraveer af luft.
DE Kann auch in Abwesenheit von Luft explosion-
sartig reagieren.
ET Voib reageerida plahvatuslikult isegi Ohuga
kokku puutumata.
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VYM19
2.2. — Uzliesmojosas gazes, 1.A bistamibas kategorija,
H230 Valoda Kimiski nestabila gaze, A. kategorija
VM4

EL Abvotar vo ekpoyel oKOUN Kot amovcio a€pog.

EN May react explosively even in the absence of
air.

FR Peut exploser méme en 1’absence d’air.

GA D’fhéadfadh sé imoibria go pléascach fii mura
bhfuil aer ann.

VM8

HR Moze eksplozivno reagirati i bez prisustva

zraka.
VM4

IT Puo esplodere anche in assenza di aria.

LV Var eksplodét pat bezgaisa vidg.

LT Gali sprogti net ir nesant oro.

HU Még levegd hianyaban is robbanasszerii reak-
cioba léphet.

MT Jista jisplodi anke fin-nuqqas ta’ l-arja.

NL Kan explosief reageren zelfs in afwezigheid van
lucht.

PL Moze reagowa¢ wybuchowo nawet bez dostepu
powietrza.

PT Pode reagir explosivamente mesmo na auséncia
de ar.

RO Pericol de explozie, chiar si in absenta aerului.

SK Moze reagovat vybuSne aj bez pritomnosti
vzduchu.

SL Lahko reagira eksplozivno tudi v odsotnosti
zraka.

FI Voi reagoida rdjahtden jopa ilmattomassa
tilassa.

SV Kan reagera explosivt dven i frdnvaro av luft.

VYM19
H231 Valoda 22. - Uzlies'mo'_]osas ggzes,_l.A blstamfbas”kategorl_]a,
kimiski nestabila gaze, B. kategorija
Vv M4

BG Moske na pearmpa eKCIUIO3UBHO JOPH TpPHU
OTCBHCTBHE Ha BB3JyX IPH MOBHUIICHO HAJSTAHE
W/WIK TeMIleparypa.

ES Puede explotar incluso en ausencia de aire, a
presion y/o temperatura elevadas.

CS Pii zvySeném tlaku a/nebo teplot¢ mize
reagovat vybusné i bez pfitomnosti vzduchu.

DA Kan reagere eksplosivt selv i fraveer af luft ved
forhgjet tryk og/eller temperatur.

DE Kann auch in Abwesenheit von Luft bei
erhohtem Druck und/oder erhéhter Temperatur
explosionsartig reagieren.

ET Voib reageerida plahvatuslikult isegi OShuga
kokku puutumata korgenenud rdhul ja/voi
temperatuuril.

EL Abvator va ekpayei og vynAn Oeppokpacio Ko/
N mieon okOUN KOl amovcio a€poc.

EN May react explosively even in the absence of
air at elevated pressure and/or temperature.
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VYM19
31 Valoda 22— UzliesAmoAjosas ggzes,_l A blstamfbas“kategorua,
Kimiski nestabila gaze, B. kategorija
Vv M4

FR Peut exploser méme en ’absence d’air a une
pression et/ou température €levée(s).

GA D’théadfadh sé¢ imoibrit go pléascach fii mura
bhfuil aer ann ag bru ardaithe agus/n6 ag teocht
ardaithe.

VM8

HR Moze eksplozivno reagirati i bez prisustva

zraka na poviSenom tlaku i/ili temperaturi.
VM4

IT Puo esplodere anche in assenza di aria a pres-
sione e/o temperatura elevata.

LV Var eksplodét pat bezgaisa vide, paaugstinoties
spiedienam un/vai temperatiirai.

LT Gali sprogti net ir nesant oro, esant didesniam
slégiui ir (arba) temperattrai.

HU Magas nyomason ¢s/vagy homérsékleten még
levegé hianyaban is robbanasszerti reakcioba
Iéphet.

MT Jista jisplodi anke fin-nuqqas ta’ l-arja fi press-
joni gholja u/jew ftemperatura gholja.

NL Kan explosief reageren zelfs in afwezigheid van
lucht bij verhoogde druk en/of temperatuur.

PL Moze reagowa¢ wybuchowo nawet bez dostgpu
powietrza pod zwigkszonym cisnieniem i/lub po
ogrzaniu.

PT Pode reagir explosivamente mesmo na auséncia
de ar a alta pressdo e/ou temperatura.

RO Pericol de explozie, chiar si in absenta aerului
la presiune si/sau temperaturd ridicata.

SK Moze reagovat vybuSne aj bez pritomnosti
vzduchu pri zvySenom tlaku a/alebo teplote.

SL Lahko reagira eksplozivno tudi v odsotnosti
zraka pri povisanem tlaku in/ali temperature.

FI Voi reagoida rdjdhtden jopa ilmattomassa tilassa
kohonneessa paineessa ja/tai 1dmpatilassa.

SV Kan reagera explosivt dven i franvaro av luft
vid forhojt tryck och/eller temperatur.

VYM19
H232 Language 2.2 — Flammable gases, Hazard Category 1A, pyrop-
horic gas

BG Moske ma ce 3amaau CIIOHTAHHO MPU KOHTAKT C
BB3/yX.

ES Puede inflamarse espontdneamente en contacto
con el aire.

CS Pii styku se vzduchem se muze samovolné
vznitit.

DA Kan selvantende ved kontakt med luft.

DE Kann sich bei Kontakt mit Luft spontan
entziinden.

ET Kokkupuutel Shuga voib siittida iseenesest.

EL Evdéyeton va avtoavapieyei eqv extebel otov
aépa.

EN May ignite spontaneously if exposed to air.

FR Peut s'enflammer spontanément au contact de
l'air.
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VYM19
H232 Language 2.2 — Flammable gases, Hazard Category 1A, pyrop-
horic gas
GA D'théadfadh an ni uathadhaint i gcas nochtadh
don aer.
HR Moze se spontano zapaliti u dodiru sa zrakom.
IT Spontaneamente infiammabile all'aria.
LV Saskar€ ar gaisu var spontani aizdegties.
LT Ore gali uzsidegti savaime.
HU Levegovel érintkezve ongyulladasra hajlamos.
MT Jista' jichu n-nar spontanjament jekk ikun
espost ghall-arja.
NL Kan spontaan ontbranden bij blootstelling aan
lucht.
PL Moze ulega¢ samozapaleniu w przypadku
wystawienia na dziatanie powietrza.
PT Pode inflamar-se espontaneamente em contacto
com o ar.
RO Se poate aprinde spontan dacd intrd in contact
cu aerul.
SK Pri kontakte so vzduchom sa moéze spontanne
vznietit.
SL V stiku z zrakom lahko pride do samodejnega
vziga.
FI Voi syttyd itsestddn palamaan joutuessaan
kosketuksiin ilman kanssa.
SV Kan spontanantinda vid kontakt med luft.
vB
2.8. — PasreaggjoSas vielas un maisijumi. A tips
H240 Valoda 2.15. — Organiskie peroksidi. A tips
BG Moxe nma mpemuM3BHKa  eKCIUIO3WS — pHU
HarpsiBaHe.
ES Peligro de explosion en caso de calentamiento.
CS Zahtivani mize zpusobit vybuch.
DA Eksplosionsfare ved opvarmning.
DE Erwarmung kann Explosion verursachen.
ET Kuumenemisel voib plahvatada.
EL H 6éppavon pmopel va mpokorécet £kpnén.
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2.8. — Pasreaggjosas vielas un maisijumi. A tips

H240 Valoda 2.15. — Organiskie peroksidi. A tips

EN Heating may cause an explosion.

FR Peut exploser sous l'effet de la chaleur.

GA D'théadfadh téamh a bheith ina chuis le
pléascadh.

HR Zagrijavanje moze uzrokovati eksploziju.

IT Rischio di esplosione per riscaldamento.

LV SakarSana var izraisit eksploziju.

LT Kaitinant gali sprogti.

HU Hé hatasara robbanhat.

MT It-tishin jista' jikkawza spluzjoni.

NL Ontploffingsgevaar bij verwarming.

PL Ogrzanie grozi wybuchem.

PT Risco de explosdo sob a acgdo do calor.

RO Pericol de explozie in caz de incalzire.

SK Zahrievanie moze sposobit’ vybuch.

SL Segrevanje lahko povzroc¢i eksplozijo.

FI Réjahdysvaarallinen kuumennettaessa.

SV Explosivt vid uppvarmning.

BG Moske ma mpeau3BHKa TOXKAp M EKCIIIO3Us
NIPU HarpsiBaHe.

ES Peligro de incendio o explosion en caso de
calentamiento.

CS Zahtivani mize zpusobit pozar nebo vybuch.

DA Brand- eller eksplosionsfare ved opvarmning.

DE Erwdarmung kann Brand oder Explosion
verursachen.

ET Kuumenemisel voib siittida voi plahvatada.

EL H 0éppavon pmopet va mpokorécel mupkayd M

éxpnén.
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2.8. — Pasreag€josas vielas un maisijumi. B tips

H241 Valoda 2.15. — Organiskie peroksidi. B tips

EN Heating may cause a fire or explosion.

FR Peut s'enflammer ou exploser sous l'effet de la
chaleur.

GA D'théadfadh téamh a bheith ina chuis le doitean
noé le pléascadh.

HR Zagrijavanje moze uzrokovati pozar ili
eksploziju.

IT Rischio d'incendio o di esplosione per
riscaldamento.

LV SakarSana var izraisit degSanu vai eksploziju.

LT Kaitinant gali sukelti gaisrg arba sprogti.

HU H6 hatasara meggyulladhat vagy robbanhat.

MT It-tishin jista' jikkawza nar jew spluzjoni.

NL Brand- of ontploffingsgevaar bij verwarming.

PL Ogrzanie moze spowodowac pozar lub wybuch.

PT Risco de explosdo ou de incéndio sob a acc¢do
do calor.

RO Pericol de incendiu sau de explozie in caz de
incalzire.

SK Zahrievanie moze spoOsobit’ poziar alebo
vybuch.

SL Segrevanje lahko povzro¢i pozar ali eksplozijo.

FI Réjdhdys- tai palovaarallinen kuumennettaessa.

SV Brandfarligt eller explosivt vid uppviarmning.
2.8. — Pasreaggjosas vielas un maisijumi, C, D, E, F

H242 Valoda tips
2.15. — Organiskie peroksidi C, D, E, F tips

BG Moske fma Tpeau3BHKA TOXKap IPU HarpsiBaHe.

ES Peligro de incendio en caso de calentamiento.

CS Zahtivani maze zpusobit pozar.

DA Brandfare ved opvarmning.

DE Erwdrmung kann Brand verursachen.

ET Kuumenemisel voib siittida.

EL H 0éppovon pmopei va mpokaAéoet TupKoyld.

EN Heating may cause a fire.

FR Peut s'enflammer sous l'effet de la chaleur.

GA D'théadfadh téamh a bheith ina chuis le
doitean.

HR Zagrijavanje moze uzrokovati pozar.

IT Rischio d'incendio per riscaldamento.
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2.8. — Pasreaggjosas vielas un maisijumi, C, D, E, F

H242 Valoda tips
2.15. — Organiskie peroksidi C, D, E, F tips

LV SakarSana var izraisit degSanu.

LT Kaitinant gali sukelti gaisrg.

HU H6 hatasara meggyulladhat.

MT It-tishin jista' jikkawza nar.

NL Brandgevaar bij verwarming.

PL Ogrzanie moze spowodowac pozar.

PT Risco de incéndio sob a acgdo do calor.

RO Pericol de incendiu in caz de incélzire.

SK Zahrievanie moze sposobit’ poziar.

SL Segrevanje lahko povzro¢i pozar.

FI Palovaarallinen kuumennettaessa.

SV Brandfarligt vid uppvarmning.

H250 Valoda 2. 1%)'97 }lférfiﬁ? csllfalt(eilrsu:/rlltlalals l;lslt:srtl;z?;b;: tlift()e;{)arija

BG Camo3ananBa ce IpH KOHTAKT C Bb3IyX.

ES S.e inflama espontdneamente en contacto con el
aire.

CS Pii styku se vzduchem se samovolné vzniti.

DA Selvantender ved kontakt med luft.

DE Entziindet sich in Berithrung mit Luft von
selbst.

ET Kokkupuutel dhuga siittib iseenesest.

EL Avtavapréyetol edv extebel otov aépa.

EN Catches fire spontaneously if exposed to air.

FR S'enflamme spontanément au contact de l'air.

GA Téann tri thine go spontdineach ma nochtar don
aer.

HR Samozapaljivo u dodiru sa zrakom.

IT Spontaneamente infiammabile all'aria.

LV Spontani aizdegas saskar€ ar gaisu.

LT Veikiami oro savaime uzsidega.

HU Levegodvel érintkezve 6nmagatdl meggyullad.

MT Jiehu n-nar spontanjament jekk ikun espost
ghall-arja.

NL Vat spontaan vlam bij blootstelling aan lucht.

PL Zapala si¢ samorzutnie w przypadku wysta-

wienia na dziatanie powietrza.
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2.9 — Pirofori $kidrumi. 1. bistamibas kategorija

H250 Valoda 2.10 — Piroforas cietas vielas. 1. bistamibas kategorija

PT Risco de inflamagdo espontdnea em contacto
com o ar.

RO Se aprinde spontan, in contact cu aerul.

SK Pri kontakte so vzduchuom sa spontanne
vznieti.

SL Samodejno se vzge na zraku.

FI Syttyy itsestddn palamaan joutuessaan koske-
tuksiin ilman kanssa.

SV Spontanantdnder vid kontakt med luft.

H251 Valoda 2.11. - Paésakarstfjiat)sas\/ili:alletlzgtérrlij?aisijumi, 1. bista-

BG CamMoHarpsiBaIo ce: MOXe Jia ce 3araly.

ES Se calienta espontaneamente; puede inflamarse.

CS Samovolné se zahiiva: mize se vznitit.

DA Selvopvarmende, kan selvantende.

DE Selbsterhitzungsfahig; kann in Brand geraten.

ET Isekuumenev, voib siittida.

EL Avtofeppaivetar pmopel vo avoereyel.

EN Self-heating: may catch fire.

FR Matiére auto-échauffante; peut s'enflammer.

GA Féintéamh: d'théadfadh sé dul tri thine.

HR Samozagrijavanje; moze se zapaliti.

IT Autoriscaldante; puo infiammarsi.

LV Passasilstoss; var aizdegties.

LT Savaime kaistancios, gali uzsidegti.

HU Onmelegeds: meggyulladhat.

MT Jishon wahdu: jista' jiehu n-nar.

NL Vatbaar voor zelfverhitting: kan vlam vatten.

PL Substancja samonagrzewajaca si¢: moze si¢
zapali€.

PT Susceptivel de auto-aquecimento: risco de
inflamagdo.

RO Se autoincalzeste, pericol de aprindere.

SK Samovolne sa zahrieva; moze sa vznietit’.

SL Samosegrevanje: lahko povzro¢i pozar.

FI Itsestddn kuumeneva; voi syttyd palamaan.

SV Sjélvupphettande. Kan borja brinna.
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2.11. — Pa$sakarstoSas vielas un maisijumi, 2. bista-

H252 Valoda mibas kategorija

BG CaMoHarpsiBaiio ce B TOJEMU KOJIUYECTBA;
MOYKE Jla ce 3arali.

ES Se calienta espontaneamente en grandes canti-
dades; puede inflamarse.

CS Ve velkém mnozstvi se samovolné zahfiva;
mize se vznitit.

DA Selvopvarmende 1 store mangder, kan
selvantende.

DE In groBen Mengen selbsterhitzungsfahig; kann
in Brand geraten.

ET Suurtes kogustes isekuumenev, voib siittida.

EL e peydleg mocotnteg avtodeppaivetor pmopet
VO aVOPAEYEL.

EN Self-heating in large quantities; may catch fire.

FR Maticre auto-échauffante en grandes quantités;
peut s'enflammer.

GA Féintéamh ina mhorchainniochtai; d'fhéadfadh
sé dul tri thine.

HR Samozagrijavanje u velikim koli¢inama; moze
se zapaliti.

IT Autoriscaldante in grandi quantita; puo
inflammarsi.

LV Lielos apjomos passasilstoss; var aizdegties.

LT Laikant dideliais kiekiais savaime kaista, gali
uzsidegti.

HU Nagy mennyiségben 6nmelegedd;
meggyulladhat.

MT Jishon wahdu fkwantitajiet kbar; jista' jiehu n-
nar.

NL In grote hoeveelheden vatbaar voor zelfverhit-
ting; kan vlam vatten.

PL Substancja samonagrzewajaca si¢ w duzych
ilosciach; moze si¢ zapaliC.

PT Susceptivel de auto-aquecimento em grandes
quantidades: risco de inflamacao.

RO » C6 Se autoincilzeste in cantitdti mari; pericol
de aprindere. €

SK Vo velkych mnozstvach sa samovolne zahri-
eva; moze sa vznietit’.

SL Samosegrevanje v velikih koli¢inah; lahko
povzro¢i pozar.

FI Suurina méérind itsestddn kuumeneva; voi
syttyd palamaan.

SV Sjélvupphettande i stora méngder. Kan borja

brinna.
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2.12. — Vielas vai maisijumi, kas saskaré ar tdeni

H260 Valoda izdala uzliesmojosSas gazes, 1. bistamibas kategorija

BG IIpu KOHTaKT ¢ BOAA OTAENS 3alalMMM ra3oBe,
KOWTO MOraT Ja C€ CaMo3amajsiT.

ES En contacto con el agua desprende gases infla-
mables que pueden inflamarse espontanea-
mente.

CS Pii styku s vodou uvoliuje hotlavé plyny, které
se mohou samovolné vznitit.

DA Ved kontakt med vand udvikles brandfarlige
gasser, som kan selvantende.

DE In Beriihrung mit Wasser entstehen entziindbare
Gase, die sich spontan entziinden konnen.

ET Kokkupuutel veega eraldab tuleohtlikke gaase,
mis vodivad iseenesest siittida.

EL Ye emagn pe to vepd elevbepmver gdprexTa
aéplo. o omoio. UTOPOVV VO OVTOVAPAEYOVV.

EN In contact with water releases flammable gases
which may ignite spontaneously.

FR Dégage au contact de l'eau des gaz inflamma-
bles qui peuvent s'enflammer spontanément.

GA I dteagmbhail le huisce scaoiltear gais inadhainte
a d'théadfadh uathadhaint.

HR U dodiru s vodom oslobada zapaljive plinove
koji se mogu spontano zapaliti.

IT A contatto con l'acqua libera gas infiammabili
che possono inflammarsi spontaneamente.

LV Nonakot saskarg ar Gideni, izdala uzliesmojosas
gazes, kas var spontani aizdegties.

LT Kontaktuodami su vandeniu i$skiria degias
dujas, kurios gali savaime uzsidegti.

HU Vizzel érintkezve Ongyulladasra hajlamos
tlizveszélyes gazokat bocsat ki.

MT Meta jmiss ma' I-ilma jerhi gassijiet li jagbdu li
jistghu jiehdu n-nar spontanjament.

NL In contact met water komen ontvlambare gassen
vrij die spontaan kunnen ontbranden.

PL W kontakcie z woda uwalniajg tatwopalne
gazy, ktore moga ulega¢ samozapaleniu.

PT Em contacto com a agua liberta gases que se
podem inflamar espontaneamente.

RO in contact cu apa degaji gaze inflamabile care
se pot aprinde spontan.

SK Pri kontakte s vodou uvolfiuje horlavé plyny,
ktoré sa moézu spontanne zapalit'.

SL V stiku z vodo se sproscajo vnetljivi plini, ki se
lahko samodejno vzgejo.

FI Kehittdd itsestddn syttyvid kaasuja veden
kanssa.

SV Vid kontakt med vatten utvecklas brandfarliga

gaser som kan sjdlvantdnda.




02008R1272 — LV —17.12.2022 — 022.001 — 237

2.12. — Vielas vai maisijumi, kas saskaré ar tdeni

H261 Valoda izdala uzliesmojosSas gazes, 2. un 3. bistamibas
kategorija

BG Ipu KOHTaKT ¢ BOjA OTHENS 3allaluMH Ta30Be.

ES En contacto con el agua desprende gases
inflamables.

CS Pii styku s vodou uvoliiuje hoflavé plyny.

DA Ved kontakt med vand udvikles brandfarlige
gasser.

DE In Beriihrung mit Wasser entstehen entziindbare
Gase.

ET Kokkupuutel veega eraldab tuleohtlikke gaase.

EL Ye emagn pe to vepd elevbepmver gdprexTa
aépto.

EN In contact with water releases flammable gases.

FR Dégage au contact de l'eau des gaz
inflammables.

GA I dteagmhail le huisce scaoiltear gais
inadhainte.

HR U dodiru s vodom oslobada zapaljive plinove.

IT A contatto con l'acqua libera gas infiammabili.

LV Nonakot saskaré ar ideni, izdala uzliesmojosu
gazi.

LT Kontaktuodami su vandeniu isskiria degias
dujas

HU Vizzel érintkezve tlizveszélyes gazokat bocsat
ki.

MT Meta jmiss ma' l-ilma jerhi gassijiet li jagbdu.

NL In contact met water komen ontvlambare gassen
vrij.

PL W kontakcie z woda uwalnia tatwopalne gazy.

PT Em contacto com a 4gua liberta gases
inflamaveis.

RO in contact cu apa degaji gaze inflamabile.

SK Pri kontakte s vodou uvolfiuje horlavé plyny.

SL V stiku z vodo se sproscajo vnetljivi plini.

FI Kehittad syttyvia kaasuja veden kanssa.

SV Vid kontakt med vatten utvecklas brandfarliga
gaser.

H270 Valoda 2.4. — Oksidgjosas gazes, 1. bistamibas kategorija

BG Moxe na mpeAnMB3UKa WIM YCHIM TIOXkKap;
OKHCITHTEL.

ES Puede provocar o agravar un incendio;
comburente.

CS Muze zpusobit nebo zesilit pozar; oxidant.
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H270 Valoda 2.4. — Oksidgjosas gazes, 1. bistamibas kategorija

DA Kan forarsage eller forsterke brand, brandnee-
rende.

DE Kann Brand verursachen oder verstirken;
Oxidationsmittel.

ET Voib pohjustada siittimise voi soodustada pole-
mist; oksiideerija.

EL Mmopei va mpokaiéoet 1| va avol®mupdoet
TUPKOYLG 0&EBMTIKO.

EN May cause or intensify fire; oxidiser.

FR Peut provoquer ou aggraver un incendie;
comburant.

GA D'théadfadh sé a bheith ina chuis le tine n cur
le tine; ocsaideoir.

HR Moze uzrokovati ili pojacati pozar; oksidans.

IT Puo provocare o aggravare un incendio;
comburente.

LV Var izraisit vai pastiprinat degSanu, oksidétajs.

LT Gali sukelti arba padidinti gaisra, oksidatorius.

HU Tizet okozhat vagy fokozhatja a tiz intenzi-
tasat, oxidald hatasq.

MT Jista' jikkawza jew izid in-nar; ossidant.

NL Kan brand veroorzaken of bevorderen;
oxiderend.

PL Moze spowodowaé lub intensyfikowac pozar;
utleniacz.

PT Pode provocar ou agravar incéndios;
comburente.

RO Poate provoca sau agrava un incendiu; oxidant.

SK Mobze sposobit’ alebo prispiet’ k rozvoju
poziaru; oxidac¢né cinidlo.

SL Lahko povzro¢i ali okrepi pozar; oksidativna
Snov.

FI Aiheuttaa tulipalon vaaran tai edistdd tulipaloa;
hapettava.

SV Kan orsaka eller intensifiera brand. Oxiderande.
2.13. — Oksidgjosi 8kidrumi, 1. bistamibas kategorija

H271 Valoda 2.14. — Oksidgjosas cietas vielas, 1. bistamibas
kategorija

BG Moske ja NMpeiu3BHKa MOXKAp WK EKCIUIO3HS;
CHJICH OKHCIIHTEI.

ES Puede provocar un incendio o una explosion;
muy comburente.

CS Muze zpusobit pozar nebo vybuch; silny

oxidant.
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2.13. — Oksidgjosi skidrumi, 1. bistamibas kategorija

H271 Valoda 2.14. — Oksidgjosas cietas vielas, 1. bistamibas
kategorija
DA Kan forarsage brand eller eksplosion, sterkt
brandnarende.
DE Kann Brand oder Explosion verursachen;
starkes Oxidationsmittel.
ET Voib pohjustada siittimise voi plahvatuse; tugev
okstideerija.
EL Mmopei va mpokaAéoer mupkoyld M Ekpnén’
wYLPO 0EEWBMOTIKO.
EN May cause fire or explosion; strong oxidiser.
FR Peut provoquer un incendie ou une explosion;
comburant puissant.
GA D'théadfadh sé a bheith ina chuis le tine no le
pléascadh; an-ocsaideoir.
HR Moze uzrokovati pozar ili eksploziju; jaki
oksidans.
IT Puo provocare un incendio o un'esplosione;
molto comburente.
LV Var izraisit degSanu vai eksploziju, oksidétajs.
LT Gali sukelti gaisrg arba sprogima, stiprus
oksidatorius.
HU Tiizet vagy robbanast okozhat; erésen oxidalo
hatasu.
MT Jista' jikkawza nar jew spluzjoni; ossidant
qawwi.
NL Kan brand of ontploffingen veroorzaken; sterk
oxiderend.
PL Moze spowodowaé pozar lub wybuch; silny
utleniacz.
PT Risco de incéndio ou de explosdo; muito
comburente.
RO Poate provoca un incendiu sau o explozie;
oxidant puternic.
SK Mobze sposobit’ poziar alebo vybuch; silné
oxidacné ¢inidlo.
SL Lahko povzro¢i pozar ali eksplozijo; mocna
oksidativna snov.
FI Aiheuttaa tulipalo- tai rdjahdysvaaran; voimak-
kaasti hapettava.
Y% Kan orsaka brand eller explosion. Starkt
oxiderande.
2.13. — Oksidgjosi skidrumi, 2., 3. bistamibas kate-
gorija
H272 Valoda 2.14. — Oksidgjosas cietas vielas, 2., 3. bistamibas
kategorija
BG Moske J1a yCUIIH 10XkKapa; OKHCIUTEL.
ES Puede agravar un incendio; comburente.
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2.13. — Oksidgjosi $kidrumi, 2., 3. bistamibas kate-

H272 Valoda 2.14. — Oksidgjosas ciegt(a)lrsij:ielas, 2., 3. bistamibas
kategorija
CS Muize zesilit pozar; oxidant.
DA Kan forsteerke brand, brandnarende.
DE Kann Brand verstirken; Oxidationsmittel.
ET Voib soodustada pdlemist; oksiideerija.
EL Mmnopel  va  ovalomopdost TV wopKoyld
0&eldmTIKo.
EN May intensify fire; oxidiser.
FR Peut aggraver un incendie; comburant.
GA D'fhéadfadh sé cur le tine; ocsaideoir.
HR Moze pojacati pozar; oksidans.
IT Puo aggravare un incendio; comburente.
LV Var pastiprinat degSanu; oksidétajs.
LT Gali padidinti gaisra, oksidatorius.
HU Fokozhatja a tliz intenzitasat; oxidalo hatasu.
MT Jista' jzid in-nar; ossidant.
NL Kan brand bevorderen; oxiderend.
PL Moze intensyfikowaé pozar; utleniacz.
PT Pode agravar incéndios; comburente.
RO Poate agrava un incendiu; oxidant.
SK Moze prispiet k rozvoju poziaru; oxidacné
¢inidlo.
SL Lahko okrepi pozar; oksidativna snov.
FI Voi edistdd tulipaloa; hapettava.
Y% Kan intensifiera brand. Oxiderande.
2.5. — Gazes zem spiediena:
H280 Velods Seckicrina gize
Skidinata gaze
BG Chappika ra3 Moj HaJsIraHe; MOXKeE Ja eKCILIO-
JMpa TIpH HarpsiBaHe.
ES Contiene gas a presion; peligro de explosion en
caso de calentamiento.
CS Obsahuje plyn pod tlakem; pii zahtivani muze
vybuchnout.
DA Indeholdf:r gas under tryk, kan eksplodere ved
opvarmning.
DE Enthélt Gas unter Druck; kann bei Erwirmung
explodieren.
ET Sisaldab rohu all olevat gaasi, kuumenemisel

voib plahvatada.
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2.5. — Gazes zem spiediena:
Saspiesta gaze

H280 Valoda Sagkidrinata gaze
Skidinata gaze
EL Ilepiéyer aépro vnd mieon” ebv OepuavOst,
umopel va ekpayet.
EN Contains gas under pressure; may explode if
heated.
FR Contient un gaz sous pression; peut exploser
sous l'effet de la chaleur.
GA Gas istigh ann, faoi bhru; d'fhéadfadh sé pléas-
cadh, ma théitear.
HR Sadrzi stlaceni plin; zagrijavanje moze uzroko-
vati eksploziju.
IT Contiene gas sotto pressione; puo esplodere se
riscaldato.
LV Satur gazi zem spiediena; karstuma var
eksplodét.
LT Turi slégio veikiamy dujy, kaitinant gali
sprogti.
HU Nyomas alatt 1év6 gazt tartalmaz; hé hatdsara
robbanhat.
MT Fih gass taht pressjoni; jista' jisplodi jekk
jissahhan.
NL Bevat gas onder druk; kan ontploffen bij
verwarming.
PL Zawiera gaz pod ci$nieniem; ogrzanie grozi
wybuchem.
PT Contém gas sob pressdo; risco de explosdo sob
a acgdo do calor.
RO Contine un gaz sub presiune; pericol de
explozie in caz de incalzire.
SK Obsahuje plyn pod tlakom, pri zahriati moze
vybuchnut’.
SL Vsebuje plin pod tlakom; segrevanje lahko
povzroci eksplozijo.
FI Sisdltdd paineen alaista kaasua; voi rdjéhtdd
kuumennettaessa.
Y% Innehéller gas under tryck. Kan explodera vid
uppvirmning.
181 Valoda 2.5. — Gazes vzejm‘s;_)iedi?na. Atdzeseta
saskidrinata gaze
BG Cpabpika OXJIajieH Ta3; MOXKe Ja TNPHYUHU
KPMOTE€HHHU M3rapsiHMsl WM HapaHSIBaHMUS.
ES »C6 Contiene gas refrigerado; € puede
provocar quemaduras o lesiones criogénicas.
CS Obsahuje zchlazeny plyn; mtze zplsobit omrz-
liny nebo poskozeni chladem.
DA Indeholder nedkelet gas, kan fordrsage

kuldeskader.
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2.5. — Gazes zem spiediena. Atdzeséta

H281 Valoda saskidrinata gaze

DE » C6 Enthiilt tiefgekiihltes Gas; kann Kiltever-
brennungen oder -verletzungen verursachen. <

ET Sisaldab kiilmutatud gaasi; vOib pdhjustada
kiilmapdletusi voi -kahjustusi.

EL Ilepiéyet aéplo vmd Yo&n: pmopei vo mpokoi-
£o€l gykavpato YHyovs 1 TPAVUATIGHLOVG

EN Contains refrigerated gas; may cause cryogenic
burns or injury.

FR Contient un gaz réfrigéré; peut causer des
brilures ou blessures cryogéniques.

GA Gas cuisnithe istigh ann; d'fhéadfadh sé a
bheith ina chuis le donna cridigineacha né le
diobhail chridigineach.

HR Sadrzi pothladeni, ukapljeni plin; moze uzroko-
vati kriogene opekline ili ozljede.

IT Contiene gas refrigerato; puo provocare ustioni
o lesioni criogeniche.

LV Satur atdzes€tu gazi; var radit kriog€nus apde-
gumus vai ievainojumus.

LT Turi atSaldyty dujy, gali sukelti kriogeninius
nusalimus arba pazeidimus.

HU Meélyhtitott gazt tartalmaz; fagymarast vagy
sériilést okozhat.

MT Fih gass imkessah; jista' jikkawza hruq jew
dannu minn temperaturi baxxi.

NL Bevat sterk gekoeld gas; kan cryogene brand-
wonden of letsel veroorzaken.

PL Zawiera schtodzony gaz; moze spowodowacl
oparzenia kriogeniczne lub obrazenia.

PT Contém gas refrigerado; pode provocar queima-
duras ou lesdes criogénicas.

RO Contine un gaz racit; poate cauza arsuri sau
leziuni criogenice.

SK Obsahuje schladeny plyn; moze spdsobit’ kryo-
génne popaleniny alebo poranenia.

SL Vsebuje ohlajen utekoCinjen plin; lahko povz-
ro¢i ozebline ali poskodbe.

FI Siséltdd jadhdytettyd kaasua; voi aiheuttaa
jddtymisvamman.

SV Innehéller kyld gas. Kan orsaka svéara kolds-
kador.

H290 Valoda 2.16. — Izraisa metalu kor_oziju, 1. bistamibas
kategorija

BG Moxe na 6be KOPO3UBHO 3a METAJIHUTC.

ES Puede ser corrosivo para los metales.

CS Muze byt korozivni pro kovy.

DA Kan @tse metaller.

DE Kann gegentiber Metallen korrosiv sein.

ET Voib soovitada metalle.
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2.16. — Izraisa metalu koroziju, 1. bistamibas

H290 Valoda kategorija
EL Mrmopei va dafpdcet pétaiia.
EN May be corrosive to metals.
FR Peut étre corrosif pour les métaux.
GA D'théadfadh sé¢ a bheith creimneach do

mbhiotail.

HR Moze nagrizati metale.
IT Puo essere corrosivo per i metalli.
LV Var kodigi iedarboties uz metaliem.
LT Gali ésdinti metalus.
HU Fémekre korroziv hatasu lehet.
MT Jista' jkun korruziv ghall-metalli.
NL Kan bijtend zijn voor metalen.
PL Moze powodowaé korozje metali.
PT Pode ser corrosivo para os metais.
RO Poate fi corosiv pentru metale.
SK Moze byt korozivna pre kovy.
SL Lahko je jedko za kovine.
FI Voi sydvyttdd metalleja.
SV Kan vara korrosivt for metaller.

1.2. tabula

Apdraudéjuma pazinojumi par veselibas apdraudéjumiem

3.1. — Akats toksiskums (argjs), 1., 2. bistamibas

H300 Valoda kategorija
BG CMBPTOHOCEH HPH TOTITbILAHE.
ES Mortal en caso de ingestion.
CS Pfi poziti muze zpusobit smrt.
DA Livsfarlig ved indtagelse.
DE Lebensgefahr bei Verschlucken.
ET Allaneelamisel surmav.
EL BoavatnPopo G€ TEPITTMOT KOTATOOTG.
EN Fatal if swallowed.
FR Mortel en cas d’ingestion.
GA Marfach ma shlogtar.
HR Smrtonosno ako se proguta.
IT Letale se ingerito.
LV Norijot iestajas nave.
LT Mirtina prarijus.
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H300

Valoda

3.1. — Akats toksiskums (argjs), 1., 2. bistamibas

kategorija
HU Lenyelve halalos.
MT Fatali jekk jinbela’.
NL Dodelijk bij inslikken.
PL Potknigcie grozi $miercia.
PT Mortal por ingestao.
RO Mortal in caz de inghitire.
SK Smrtel'ny po poziti.
SL Smrtno pri zauZzitju.
FI Tappavaa nieltyna.
SV Dodligt vid fortaring.

H301 Valoda 3.1. — Akdts toksils(lzltlen;rgje‘géjs), 3. bistamibas
BG ToxcuueH Ipu MOMNIBIIAHE.
ES Toxico en caso de ingestion.
CS Toxicky pfi poziti.

DA Giftig ved indtagelse.

DE Giftig bei Verschlucken.
ET Allaneelamisel miirgine.
EL To&wod oe mepintmon katdmoong.
EN Toxic if swallowed.

FR Toxique en cas d’ingestion.
GA Tocsaineach ma shlogtar.
HR Otrovno ako se proguta.
IT Tossico se ingerito.

LV Toksisks, ja norij.

LT ToksiSka prarijus.

HU Lenyelve mérgezo.

MT Tossiku jekk jinbela’.

NL Giftig bij inslikken.

PL Dziata toksycznie po potknigciu.
PT Toéxico por ingestdo.

RO Toxic in caz de inghitire.
SK Toxicky po poziti.

SL Strupeno pri zauZitju.

FI Myrkyllistd nieltynd.

SV Giftigt vid fortdring.
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vB
H302 Valoda 3.1. — Akdts toksils(l:txen;zr(ije‘géjs), 4. bistamibas
BG Bpenen npu noribiiane.
ES Nocivo en caso de ingestion.
CS Zdravi Skodlivy pfi poziti.
DA Farlig ved indtagelse.
DE Gesundheitsschidlich bei Verschlucken.
ET Allaneelamisel kahjulik.
EL EmBropéc oe mepintwon kotdmoong.
EN Harmful if swallowed.
FR Nocif en cas d’ingestion.
GA Diobhalach ma shlogtar.
vMs
HR Stetno ako se proguta.
vB
IT Nocivo se ingerito.
LV Kaitigs, ja norij.
LT Kenksminga prarijus.
HU Lenyelve artalmas.
MT Jaghmel il-hsara jekk jinbela’.
NL Schadelijk bij inslikken.
PL Dziata szkodliwie po potknigciu.
PT Nocivo por ingestdo.
RO Nociv in caz de inghitire.
SK Skodlivy po poziti.
SL Zdravju Skodljivo pri zauzitju.
FI Haitallista nieltyna.
SV Skadligt vid fortéring.
H304 Valoda 3.10. — Bistams, ieelpojot, 1. bistamibas kategorija
BG Moske 1a ObJie CMBPTOHOCEH [IPU HOINIbLIAHE U
HaBJIM3aHE B JUXATCIHUTE MMbTHIIA.
ES Puede ser mortal en caso de ingestion y pene-
tracion en las vias respiratorias.
CS Pii poziti a vniknuti do dychacich cest mize
zpusobit smrt.
DA Kan veare livsfarligt, hvis det indtages og
kommer i luftvejene.
DE Kann bei Verschlucken und Eindringen in die
Atemwege tddlich sein.
ET Allaneelamisel voi hingamisteedesse sattumisel
voib olla surmav.
EL Mmopei va mpokarécel Odvoto oe mepintmon
KOTATOoNG Kot OlElcduoNg OTIG OVOTVEVOTIKEG
0500G.
EN May be fatal if swallowed and enters airways.
FR Peut étre mortel en cas d’ingestion et de péné-
tration dans les voies respiratoires.
GA D’théadfadh sé¢ a bheith marfach ma shlogtar ¢
agus ma théann sé isteach sna haerbhealai.
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H304 Valoda 3.10. — Bistams, ieelpojot, 1. bistamibas kategorija

HR Moze biti smrtonosno ako se proguta i ude u
di$ni sustav.

HU Lenyelve és a légutakba keriilve halalos lehet.

IT Puo essere letale in caso di ingestione e di
penetrazione nelle vie respiratorie.

LV Var izraisit navi, ja norij vai ieklust elpcelos.

LT Prarijus ir patekus j kvépavimo takus, gali
sukelti mirtj.

MT Jista’ jkun fatali jekk jinbela’ u jidhol fil-pajpi-
jiet tan-nifs.

NL Kan dodelijk zijn als de stof bij inslikken in de
luchtwegen terechtkomt.

PL Potknigcie i dostanie si¢ przez drogi oddechowe
moze grozi¢ $miercia.

PT Pode ser mortal por ingestdo e penetragdo nas
vias respiratorias.

RO Poate fi mortal in caz de inghitire si de patrun-
dere in cdile respiratorii.

SK Moéze byt smrtelny po poziti a vniknuti do
dychacich ciest.

SL Pri zauzitju in vstopu v dihalne poti je lahko
smrtno.

FI Voi olla tappavaa nieltynd ja joutuessaan
hengitysteihin.

SV Kan vara dodligt vid fortdring om det kommer
ner i luftvigarna.

H310 Valoda 3.1. — Akits toksiskums (éﬁas), 1., 2. bistamibas
kategorija

BG CMBPTOHOCEH TPH KOHTAKT C KOXKAra.

ES Mortal en contacto con la piel.

CS Pii styku s kizi mtze zplsobit smrt.

DA Livsfarlig ved hudkontakt.

DE Lebensgefahr bei Hautkontakt.

ET Nahale sattumisel surmav.

EL BavatnPoOpo Ge EMAPN LE TO OEPLLOL.

EN Fatal in contact with skin.

FR Mortel par contact cutané.

GA Marfach i dteagmhail leis an gcraiceann.

HR Smrtonosno u dodiru s kozom.

HU Borrel érintkezve halalos.

IT Letale per contatto con la pelle.

LV Nonakot saskarg ar adu, iestajas nave.
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H310

Valoda

3.1. — Akts toksiskums (adas), 1., 2. bistamibas

kategorija
LT Mirtina susilietus su oda.
MT Fatali jekk imiss mal-gilda.
NL Dodelijk bij contact met de huid.
PL Grozi $miercig w kontacie ze skora.
PT Mortal em contacto com a pele.
RO Mortal in contact cu pielea.
SK Smrtelny pri kontakte s pokozkou.
SL Smrtno v stiku s kozo.
FI Tappavaa joutuessaan iholle.
Y% Dadligt vid hudkontakt.

H311 Valoda 3.1. — Akdits toksils(l;len;(s)ri(jidas)7 3. bistamibas
BG ToxcuyeH TpU KOHTAKT C KOXKATa.
ES Toéxico en contacto con la piel.

CS Toxicky pfi styku s kazi.

DA Giftig ved hudkontakt.

DE Giftig bei Hautkontakt.

ET Nahale sattumisel miirgine.

EL To&wod o emapn He TO dEPUO.
EN Toxic in contact with skin.

FR Toxique par contact cutané.

GA Tocsaineach i1 dteagmbhail leis an gcraiceann.
HR Otrovno u dodiru s kozom.

IT Tossico per contatto con la pelle.
LV Toksisks, ja nonak saskaré ar adu.
LT Toksiska susilietus su oda.

HU Borrel érintkezve mérgezo.

MT Tossiku meta jmiss mal-gilda.

NL Giftig bij contact met de huid.

PL Dziata toksycznie w kontakcie ze skora.
PT Téxico em contacto com a pele.
RO Toxic in contact cu pielea.

SK Toxicky pri kontakte s pokozkou.
SL Strupeno v stiku s kozo.

FI Myrkyllista joutuessaan iholle.

SV Giftigt vid hudkontakt.
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vB
H312 Valoda 3.1. — Akdts toksi]s(l;lggl(s)ri(jzdas), 4. bistamibas
BG Bpenen npu KOHTakT ¢ KoxKaTa.
ES Nocivo en contacto con la piel.
CS Zdravi Skodlivy pfi styku s ktzi.
DA Farlig ved hudkontakt.
DE Gesundheitsschédlich bei Hautkontakt.
ET Nahale sattumisel kahjulik.
EL EmBraPéc o emapn pe to déppa.
EN Harmful in contact with skin.
FR Nocif par contact cutané.
GA Diobhalach i dteagmhail leis an gcraiceann.
vMs
HR Stetno u dodiru s kozom.
vB
IT Nocivo per contatto con la pelle.
LV Kaitigs, ja nonak saskaré ar adu.
LT Kenksminga susilietus su oda.
HU Borrel érintkezve artalmas.
MT Jaghmel il-hsara meta jmiss mal-gilda.
NL Schadelijk bij contact met de huid.
PL Dziata szkodliwie w kontakcie ze skora.
PT Nocivo em contacto com a pele.
RO Nociv in contact cu pielea.
SK Skodlivy pri kontakte s pokozkou.
SL Zdravju skodljivo v stiku s kozo.
FI Haitallista joutuessaan iholle.
SV Skadligt vid hudkontakt.
VM2
BG [IpruuHsBa TEXKH W3rapsiHAS Ha KoXKaTta H
CEPHO3HO YBPEXKIAHE HA OUHTE.
ES Provoca quemaduras graves en la piel y
lesiones oculares graves.
CS Zptsobuje tézké poleptani kiize a poskozeni
o¢i.
DA Forarsager sveere atsninger af huden og
gjenskader.
DE Verursacht schwere Veritzungen der Haut und
schwere Augenschéden.
ET Pohjustab rasket nahasoovitust ja
silmakahjustusi.
EL IpokoAel coPapd deppotikd eykavpoTo Kot
opOarpkég PAGPeg.
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YMi2
EN Causes severe skin burns and eye damage.
v M19
FR Provoque de graves briilures de la peau et de
graves lésions des yeux.
vM12
GA Ina chuais le donna tromchuiseacha craicinn
agus le damaiste don tsuil.
HR Uzrokuje teske opekline koze i ozljede oka.
IT Provoca gravi ustioni cutanee e gravi lesioni
oculari.
LV Izraisa smagus adas apdegumus un acu
bojajumus.
LT Smarkiai nudegina odg ir pazeidzia akis.
HU Sulyos égési sériilést és szemkarosodast okoz.
MT Jaghmel hruq serju lill-gilda u hsara lill-
ghajnejn.
NL Veroorzaakt ernstige brandwonden en oogletsel.
PL Powoduje powazne oparzenia skory oraz uszko-
dzenia oczu.
PT Provoca queimaduras na pele e lesdes oculares
graves.
RO Provoaca arsuri grave ale pielii si lezarea
ochilor.
SK Sposobuje vazne poleptanie koze a poskodenie
o¢i.
SL Povzro¢a hude opekline koze in poskodbe oci.
FI Voimakkaasti ihoa syovyttdvda ja silmid
vaurioittavaa.
SV Orsakar allvarliga fratskador pa hud och 6gon.
vB
H315 Valoda 3.2. — Adas korozi{(itlzagi(r)irr]}jigums, 2. bistamibas
BG Ipenu3BuKBa IpasHeHe Ha KOXKAaTa.
ES Provoca irritaciéon cutanea.
CS Drazdi kazi.
DA Forarsager hudirritation.
DE Verursacht Hautreizungen.
ET Pohjustab nahaérritust.
EL Tpoxaiei epebiopd Tov déppatog.
EN Causes skin irritation.
FR Provoque une irritation cutanée.
GA Ina chuis le greannu craicinn.
vMs
HR Nadrazuje kozu.
vB
IT Provoca irritazione cutanea.
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3.2. — Adas korozija/kairingjums, 2. bistamibas

H315 Valoda kategorija

LV Kairina adu.

LT Dirgina oda.

HU Borirritald hatasq.

MT Jaghmel irritazzjoni tal-gilda.

NL Veroorzaakt huidirritatie.

PL Dziata draznigco na skorg.

PT Provoca irritagdo cutinea.

RO Provoaca iritarea pielii.

SK Drazdi kozu.

SL Povzroc¢a drazenje koze.

FI Arsyttdd ihoa.

Y% Irriterar huden.

BG Mose na NpUYMHHU ajJepruyHa KOKHa Peakius.

ES Puede provocar una reaccion alérgica en la piel.

CS Muze vyvolat alergickou kozni reakei.

DA Kan forédrsage allergisk hudreaktion.

DE Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

ET Voib pohjustada allergilist nahareaktsiooni.

EL Mmopei vo. mpoKorécel OALEPYIKT SePUOTIKT
avtidpaon.

EN May cause an allergic skin reaction.

FR Peut provoquer une allergie cutanée.

GA D’fhéadfadh sé a bheith ina chuis le frith-
ghniomh ailléirgeach craicinn.

HR Moze izazvati alergijsku reakciju na kozi.

IT Puo provocare una reazione allergica cutanea.

LV Var izraisit alergisku adas reakciju.

LT Gali sukelti alerging odos reakcija.

HU Allergias borreakciot valthat ki.

MT Jista’ jikkawza reazzjoni allergika tal-gilda.

NL Kan een allergische huidreactie veroorzaken.

PL Moze powodowaé reakcje alergiczng skory.

PT Pode provocar uma reacgao alérgica cutanea.

RO Poate provoca o reactie alergica a pielii.

SK Moze vyvolat alergickl koznu reakciu.
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vB
SL Lahko povzroci alergijski odziv koze.
FI Voi aiheuttaa allergisen ihoreaktion.
SV Kan orsaka allergisk hudreaktion.

VM2
BG IIpenu3BuKBa CEpHO3HO YBpPEXKIaHE HAa OYHTE.
ES Provoca lesiones oculares graves.
CS Zpusobuje vazné poskozeni oci.
DA Forarsager alvorlig gjenskade.
DE Verursacht schwere Augenschiden.
ET Pohjustab raskeid silmakahjustusi.
EL Ipoxaiei coBopn o@Oouiptkcy BAAPN.
EN Causes serious eye damage.
FR Provoque de graves Iésions des yeux.
GA Ina chuis le damaiste tromchuiseach don tsuil.
HR Uzrokuje teske ozljede oka.
IT Provoca gravi lesioni oculari.
LV Izraisa nopietnus acu bojajumus.
LT Smarkiai pazeidzia akis.
HU Sulyos szemkarosodast okoz.
MT Jaghmel hsara serja lill-ghajnejn.
NL Veroorzaakt ernstig oogletsel.
PL Powoduje powazne uszkodzenie oczu.
PT Provoca lesdes oculares graves.
RO Provoaca leziuni oculare grave.
SK Sposobuje vazne poskodenie oci.
SL Povzroca hude poskodbe oci.
FI Vaurioittaa vakavasti silmid.
SV Orsakar allvarliga 6gonskador.

vB

H319 Valoda 33— NopietlgTSatzlr;;t;ifj]?::;fg?%gll(airinﬁjumi, 2.

BG IIpenu3BuKBa CepHO3HO JIpa3HEHE HA OUUTE.
ES Provoca irritacion ocular grave.
CS Zpusobuje vazné podrazdéni oci.
DA Forédrsager alvorlig ejenirritation.
DE Verursacht schwere Augenreizung.
ET Pohjustab tugevat silmade &rritust.
EL IIpoxaiei coPapd opboiuikd epebiopod.
EN Causes serious eye irritation.
FR Provoque une sévére irritation des yeux.
GA Ina chuis le greannu tromchuiseach don tsuil.
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3.3. — Nopietni acu bojajumi/acu kairinajumi, 2.

H319 Valoda bistamibas kategorija
HR Uzrokuje jako nadrazivanje oka.
IT Provoca grave irritazione oculare.
LV Izraisa nopietnu acu kairinajumu.
LT Sukelia smarky akiy dirginima.
HU Sulyos szemirritaciot okoz.
MT Jaghmel irritazzjoni serja lill-ghajnejn.
NL Veroorzaakt ernstige oogirritatie.
PL Dziata draznigco na oczy.
PT Provoca irritagdo ocular grave.
RO Provoaca o iritare grava a ochilor.
SK Sposobuje vazne podrazdenie o€i.
SL Povzro¢a hudo drazenje oci.
FI Arsyttdd voimakkaasti silmid.
SV Orsakar allvarlig d6gonirritation.
H330 Valoda 3.1. — Akts toksiskurlr(laste(;e(:)e;li});jol), 1., 2. bistamibas
BG CMBPTOHOCEH HpPH BJIHIIBAHE.
ES Mortal en caso de inhalacion.
CS Pfi vdechovani muze zpusobit smrt.
DA Livsfarlig ved indanding.
DE Lebensgefahr bei Einatmen.
ET Sissehingamisel surmav.
EL Bavatneopo G€ TEPITTMOT ELGTVONG.
EN Fatal if inhaled.
FR Mortel par inhalation.
GA Marfach ma ionanalaitear.
HR Smrtonosno ako se udise.
IT Letale se inalato.
LV Ieelpojot, iestdjas nave.
LT Mirtina jkvépus.
HU Belélegezve halalos.
MT Fatali jekk jinxtamm.
NL Dodelijk bij inademing.
PL Wdychanie grozi $miercia.
PT Mortal por inalagéo.
RO Mortal in caz de inhalare.
SK Smrtelny pri vdychnuti.
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3.1. — Akuts toksiskums (ieelpojot), 1., 2. bistamibas

H330 Valoda kategorija
SL Smrtno pri vdihavanju.
FI Tappavaa hengitettyna.
SV Dédligt vid inandning.
H331 Valoda 3.1. — Akats toksisk;;l:esggi:g;pojot), 3. bistamibas
BG ToxcuuyeH mpu BOUIIBAHE.
ES Toéxico en caso de inhalacion.
CS Toxicky pii vdechovani.
DA Giftig ved indanding.
DE Giftig bei Einatmen.
ET Sissehingamisel miirgine.
EL To&wd oe mepinTmo™ EIGTVONG.
EN Toxic if inhaled.
FR Toxique par inhalation.
GA Tocsaineach ma ionanélaitear.
HR Otrovno ako se udise.
IT Tossico se inalato.
LV Toksisks ieelpojot.
LT Toksiska jkvépus.
HU Belélegezve mérgezo.
MT Tossiku jekk jinxtamm.
NL Giftig bij inademing.
PL Dziata toksycznie w nastepstwie wdychania.
PT Toéxico por inalagdo.
RO Toxic in caz de inhalare.
SK Toxicky pri vdychnuti.
SL Strupeno pri vdihavanju.
FI Myrkyllistd hengitettynd.
SV Giftigt vid inandning.
H332 Valoda 3.1. — Akdts toksisklls;esgf)i;?;pojot), 4. bistamibas
BG Bpenen nmpu BaumiBane.
ES Nocivo en caso de inhalacion.
CS Zdravi skodlivy pii vdechovani.
DA Farlig ved indanding.
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3.1. — Akats toksiskums (ieelpojot), 4. bistamibas

H332 Valoda Kategorija

DE Gesundheitsschédlich bei Einatmen.

ET Sissehingamisel kahjulik.

EL EmpraPéc oe mepintwon giomvonc.

EN Harmful if inhaled.

FR Nocif par inhalation.

GA Diobhalach ma ionanalaitear.

HR Stetno ako se udise.

IT Nocivo se inalato.

LV Kaitigs ieelpojot.

LT Kenksminga jkvépus.

HU Belélegezve artalmas.

MT Jaghmel il-hsara jekk jinxtamm.

NL Schadelijk bij inademing.

PL Dziala szkodliwie w nastgpstwie wdychania.

PT Nocivo por inalagéo.

RO Nociv in caz de inhalare.

SK Skodlivy pri vdychnuti.

SL Zdravju skodljivo pri vdihavanju.

FI Haitallista hengitettyni.

SV Skadligt vid inandning.

BG Moke J1a IPUYUHU alePrUIHH WK aCTMATHYHU
CHMIITOMH WJIH 3aTPYAHCHHS B JHUILIAHETO MPH
BJIMIIIBAHE.

ES Puede provocar sintomas de alergia o asma o
dificultades respiratorias en caso de inhalacion.

CS Pii vdechovani muze vyvolat pfiznaky alergie
nebo astmatu nebo dychaci potize.

DA Kan forarsage allergi- eller astmasymptomer
eller andedraetsbesver ved indanding.

DE Kann bei Einatmen Allergie, asthmaartige
Symptome oder Atembeschwerden verursachen.

ET Sissehingamisel v3ib pohjustada allergia- voi
astma stimptomeid voi hingamisraskusi.

EL Mmopei vo TpokorEcel aAlepyia 1] GUUTTOLOTO
aobpotog M dVOTVOLL GE TEPIMTOGN ELGTVONG.

EN May cause allergy or asthma symptoms or
breathing difficulties if inhaled.

FR Peut provoquer des symptomes allergiques ou

d’asthme ou des difficultés respiratoires par
inhalation.
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>M2 34 — Sensibilizacija — elpceli, 1., 1.A, 1.B

H334 Valoda bistamibas kategorija «

GA D’fhéadfadh sé a bheith ina chuis le siomptdim
ailléirge n6 asma no le deacrachtai analaithe ma
ionandlaitear ¢é.

HR Ako se udiSe moze izazvati simptome alergije
ili astme ili poteskoce s disanjem.

IT Puo provocare sintomi allergici o asmatici o
difficolta respiratorie se inalato.

LV Ja ieelpo, var izraisit alergiju vai astmas simp-
tomus, vai apgritinat elposanu.

LT Ikvépus gali sukelti alerging reakcija, astmos
simptomus arba apsunkinti kvépavima.

HU Belélegezve allergias és asztmas tiineteket, és
nehéz 1égzést okozhat.

MT Jista’ jikkawzZa sintomi ta' allergija jew ta’ azma
jew diffikultajiet biex jittiehed in-nifs jekk
jinxtamm.

NL Kan bij inademing allergie- of astmasymptomen
of ademhalingsmoeilijkheden veroorzaken.

PL Moze powodowac objawy alergii lub astmy lub
trudnosci  w  oddychaniu w  nastgpstwie
wdychania.

PT Quando inalado, pode provocar sintomas de
alergia ou de asma ou dificuldades respiratorias.

RO Poate provoca simptome de alergie sau astm
sau dificultati de respiratie in caz de inhalare.

SK Pri vdychnuti méze vyvolat” alergiu alebo priz-
naky astmy, alebo dychacie tazkosti.

SL Lahko povzro¢i simptome alergije ali astme ali
tezave z dihanjem pri vdihavanju.

FI Voi aiheuttaa hengitettyni allergia- tai astmaoi-
reita tai hengitysvaikeuksia.

Y% Kan orsaka allergi- eller astmasymtom eller
andningssvarigheter vid inandning.

3.8. — Toksiska ietekme uz Ipasu mérkorganu — vien-
H335 Valoda reiz€ja iedarbiba, 3. bistamibas kategorija, elpvadu
kairinajums

BG Moxe na MpeIN3BUKA Ipa3HeHe Ha
JMXATEIHUTE MBTHILA.

ES Puede irritar las vias respiratorias.

CS Mize zpusobit podrazdéni dychacich cest.

DA Kan forarsage irritation af luftvejene.

DE Kann die Atemwege reizen.

ET Vaib pohjustada hingamisteede arritust.

EL Mmopei va mpokaAécel epedicd g avamvev-
oTIKNG 0600.

EN May cause respiratory irritation.

FR Peut irriter les voies respiratoires.
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3.8. — Toksiska ietekme uz TpaSu mérkorganu — vien-

H335 Valoda reiz€ja iedarbiba, 3. bistamibas kategorija, elpvadu
kairinajums

GA D’fhéadfadh sé a bheith ina chutis le greannu
riospraide.

HR Moze nadraziti di$ni sustav.

IT Puo irritare le vie respiratorie.

LV Var izraisit elpcelu kairinajumu.

LT Gali dirginti kvépavimo takus.

HU Léguti irritaciot okozhat.

MT Jista’ jikkawza irritazzjoni respiratorja.

NL Kan irritatie van de luchtwegen veroorzaken.

PL Moze powodowac podraznienie drog
oddechowych.

PT Pode provocar irritagdo das vias respiratorias.

RO Poate provoca iritarea cailor respiratorii.

SK Moéze sposobit’ podrazdenie dychacich ciest.

SL Lahko povzro¢i drazenje dihalnih poti.

FI Saattaa aiheuttaa hengitysteiden drsytysti.

SV Kan orsaka irritation i luftvdgarna.

BG Moske na Tpeau3BUKa  CHHIMBOCT WA
CBETOBBPTEK.

ES Puede provocar somnolencia o vértigo.

CS Muze zpusobit ospalost nebo zavraté.

DA Kan forarsage slovhed eller svimmelhed.

DE Kann  Schléfrigkeit und  Benommenheit
verursachen.

ET Voib pohjustada unisust voi peapdoritust.

EL Mmopei va tpokaAiéset vavniia 1 CoAn.

EN May cause drowsiness or dizziness.

FR Peut provoquer somnolence ou vertiges.

GA D’théadfadh s¢ a bheith ina chuis le codlatacht
néd le meadhran.

HR Moze izazvati pospanost ili vrtoglavicu.

IT Puo provocare sonnolenza o vertigini.

LV Var izraisit miegainibu vai reibonus.

LT Gali sukelti mieguistumg arba galvos svaigima.

HU Almossagot vagy szédiilést okozhat.
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3.8. — Toksiska ietekme uz Tpasu mérkorganu — vien-

H336 Valoda reizgja iedarbiba, 3. bistamibas kategorija, narkoze

MT Jista’ jikkawza hedla jew sturdament.

NL Kan slaperigheid of duizeligheid veroorzaken.

PL Moze wywotywac uczucie sennosci lub zawroty
glowy.

PT Pode provocar sonoléncia ou vertigens.

RO Poate provoca somnolentda sau ameteala.

SK Moze sposobit’ ospalost” alebo zavraty.

SL Lahko povzroci zaspanost ali omotico.

FI Saattaa aiheuttaa uneliaisuutta ja huimausta.

SV Kan gora att man blir dasig eller omtdcknad.

H340 Valoda 3.5. — Cilmes $iinu mutagemt'?_lte, 1.A, 1.B bistamibas
kategorija

BG Moxe Ja NpU4MHHM TeHEeTHYHHU Aedektu < oa
ce nocouu NumsAm Ha eKCno3uyusmd, aKo e
Jokazano ybeoumenno, ue HAMA Opye Nbm HA
eKcno3uyus, Koumo 600u 00 cvbwama Oondac-
nocm >.

ES Puede provocar defectos genéticos <Indiguese
la via de exposicion si se ha demostrado conc-
luyentemente que el peligro no se produce por
ninguna otra via >.

CS Miuze vyvolat genetické poskozeni <uvedte
cestu expozice, je-li presvedcivé prokdazano, ze
ostatni cesty expozice nejsou nebezpecné>.

DA Kan forarsage genetiske defekter <angiv ekspo-
neringsvej, hvis det er endeligt pavist, at faren
ikke kan frembringes ad nogen anden
eksponeringsvej>.

DE Kann genetische Defekte verursachen <Exposi-
tionsweg angeben, sofern schliissig belegt ist,
dass diese Gefahr bei keinem anderen Exposi-
tionsweg besteht>.

ET Voib pohjustada geneetilisi defekte <mdrkida
kokkupuuteviis, kui on veenvalt toestatud, et
muud kokkupuuteviisid ei ole ohtlikud>.

EL Mrmopei vo TpOKOAEGEL YEVETIKGL EAUTTOLOTO <
avapépetol 1 000¢ Ekleong av Eyer amooeryOel
a010UPIoPRTNTO. 0TI gV VIEAPYEL KIVOLVOG OTO
71g dAES 0000¢ Exbsong >.

EN May cause genetic defects <state route of expo-
sure if it is conclusively proven that no other
routes of exposure cause the hazard>.

FR Peut induire des anomalies génétiques <indi-
quer la voie d’exposition s’il est formellement
prouvé qu’aucune autre voie d’exposition ne
conduit au méme danger>.

GA D’fhéadfadh sé a bheith ina chuis le héalanga

géiniteacha <tabhair an bealach nochta ma ta
sé cruthaithe go cinntitheach nach bealach
nochta ar bith eile is cuis leis an nguais>.
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H340

Valoda

3.5. — Cilmes $tnu mutagenitate, 1.A, 1.B bistamibas
kategorija

HR

Moze izazvati genetska oSteCenja <navesti
nacin izloZenosti ako je nedvojbeno dokazano
da niti jedan drugi nacin izlozenosti ne uzro-
kuje takvu opasnost>.

IT

Pud provocare alterazioni genetiche <indicare
la via di esposizione se é accertato che
nessun'altra via di esposizione comporta il
medesimo pericolo>.

LV

Var izraisit genétiskus bojajumus <noradit
iedarbibas celu, ja ir neparprotami pieradits,
ka citi iedarbibas celi nerada bistamibu>.

LT

Gali sukelti genetinius defektus <nurodyti
veikimo biidg, jeigu jtikinamai nustatyta, kad
kiti veikimo biidai nepavojingi>.

HU

Genetikai karosodast okozhat < meg kell adni
az expozicios utvonalat, ha meggyozden bizo-
nyitott, hogy mas expozicios utvonal nem
okozza a veszélyt >.

MT

Jista’ jikkawza difetti geneti¢i <semmi l-mod ta'
espozizzjoni jekk ikun pruvat b'mod konkluziv
li l-ebda mod ta' espozizzjoni ichor ma
jikkawza 1-periklu>.

NL

Kan genetische schade veroorzaken <bloots-
tellingsroute ~ vermelden  indien  afdoende
bewezen is dat het gevaar bij andere blootstel-
lingsroutes niet aanwezig is>.

PL

Moze powodowa¢ wady genetyczne <podaé
droge narazenia, jezeli definitywnie udowod-
niono, zZe inna droga narazenia nie powoduje
zagrozenia>.

PT

Pode provocar anomalias genéticas <indicar a
via de exposi¢do se existirem provas conclu-
dentes de que o perigo ndo decorre de
nenhuma outra via de exposi¢do>.

RO

Poate provoca anomalii genetice <indicati
calea de expunere, daca exista probe conclu-
dente ca nicio alta cale de expunere nu
provoaca acest pericol>.

SK

Moze  sposobovat  genetické  poskodenie
<uvedte sposob expozicie, ak sa presvedcivo
preukaze, ze iné sposoby expozicie nevyvold-
vaju nebezpecenstvo>.

SL

Lahko povzroci genetske okvare <navesti nacin
izpostavljenosti, ce je prepricljivo dokazano, da
noben drug nacin izpostavljenosti ne povzroca
taksne nevarnosti>.

FI

Saattaa  aiheuttaa perimévaurioita <maini-
taan altistumisreitti, jos on kiistatta osoitettu,
ettd vaara ei voi aiheutua muiden altistumisreit-
tien kautta>.

SV

Kan orsaka genetiska defekter <ange expone-
ringsvdg om det dr definitivt bevisat att faran
inte  kan  orsakas av  ndgra  andra
exponeringsvdagar>.
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H341

Valoda

3.5. — Cilmes $unu mutagenitate, 2. bistamibas
kategorija

BG

Ipenmnonara ce, 4e MNPUYUHABA TCHETHYHU
nedextn < da ce nocoyu NeMAM HA EKCNO3u-
yusima, ako e 0OKA3aHo ybeOumenHo, ye HAMA
opye nvbm Ha eKcnosuyusi, KOumo 800u 00
cvwyama onacHocm >.

ES

Se sospecha que provoca defectos genéticos
<Indiquese la via de exposicion si se ha demo-
strado concluyentemente que el peligro no se
produce por ninguna otra via>.

CS

Podezieni na genetické poskozeni <uvedte
cestu expozice, je-li presvedciveé prokazano, ze
ostatni cesty expozice nejsou nebezpecné>.

DA

Mistaenkt for at forarsage genetiske defekter
<angiv eksponeringsvej, hvis det er endeligt
pavist, at faren ikke kan frembringes ad
nogen anden eksponeringsvej>.

DE

Kann vermutlich genetische Defekte verur-
sachen  <Expositionsweg angeben,  sofern
schliissig belegt ist, dass diese Gefahr bei
keinem anderen Expositionsweg besteht>.

ET

Arvatavasti  pOhjustab  geneetilisi  defekte
<mdrkida kokkupuuteviis, kui on veenvalt toes-
tatud, et muud kokkupuuteviisid ei ole
ohtlikud>.

EL

"YTonto yio. TpOKANGY YEVETIKAOV EANTTOUATMV
<avapéperor n 000¢ Exleons av Eyer amooderyOel
ao1ouUPIofRTTO. 0TI v VIAPYEL KIVOLVOG OTO
TG dALES 00006 ExlOeong>.

EN

Suspected of causing genetic defects <state
route of exposure if it is conclusively proven
that no other routes of exposure cause the
hazard>.

FR

Susceptible d’induire des anomalies génétiques
<indiquer la voie d’exposition s’il est formelle-
ment prouvé qu’aucune autre voie d’exposition
ne conduit au méme danger>.

GA

Ceaptar go bhféadfadh s¢ a bheith ina chuis le
héalanga géiniteacha <tabhair an bealach
nochta ma ta sé cruthaithe go cinntitheach
nach bealach nochta ar bith eile is cuis leis
an nguais>.

HR

Sumnja na moguca genetska oStecenja <navesti
nacin izloZenosti ako je nedvojbeno dokazano
da niti jedan drugi nacin izloZenosti ne uzro-
kuje takvu opasnost>.

IT

Sospettato di provocare alterazioni genetiche
<indicare la via di esposizione se é accertato
che nessun'altra via di esposizione comporta il
medesimo pericolo>.

LV

Ir aizdomas, ka var izraisit gen&tiskus boja-
jumus <noradit iedarbibas celu, ja ir neparpro-
tami pieradits, ka citi iedarbibas celi nerada
bistamibu>.

LT

Jtariama, kad gali sukelti genetinius defektus
<nurodyti veikimo biidg, jeigu jtikinamai nusta-
tyta, kad kiti veikimo biidai nepavojingi>.
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H341

Valoda

3.5. — Cilmes $unu mutagenitate, 2. bistamibas
kategorija

HU

Feltehetden genetikai karosodast okoz < meg
kell adni az expozicios utvonalat, ha meggyo-
zden bizonyitott, hogy mdas expozicios utvonal
nem okozza a veszélyt >.

MT

Suspettat i jikkawza difetti geneti¢i <semmi 1-
mod ta' espozizzjoni jekk ikun pruvat b'mod
konkluziv li l-ebda mod ta' espozizzjoni ichor
ma jikkawza l-periklu>.

NL

Verdacht van het veroorzaken van genetische
schade <blootstellingsroute vermelden indien
afdoende bewezen is dat het gevaar bij andere
blootstellingsroutes niet aanwezig is>.

PL

Podejrzewa si¢, ze powoduje wady genetyczne
<podaé droge narazenia, jezeli definitywnie
udowodniono, ze inna droga narazenia nie
powoduje zagrozenia>.

PT

Suspeito de provocar anomalias genéticas
<indicar a via de exposi¢do se existirem provas
concludentes de que o perigo ndo decorre de
nenhuma outra via de exposi¢do>.

RO

Susceptibil de a provoca anomalii genetice <
indicati calea de expunere, daca exista probe
concludente ca nicio alta cale de expunere nu
provoaca acest pericol>.

SK

Podozrenie, ze spdsobuje genetické poskodenie
<uved'te sposob expozicie, ak sa presvedcivo
preukaze, zZe iné sposoby expozicie nevyvold-
vaju nebezpecenstvo>.

SL

Sum povzroCitve genetskih okvar <navesti
nacin izpostavljenosti, ce je prepricljivo doka-
zano, da noben drug nacin izpostavljenosti ne
povzroca taksne nevarnosti>.

FI

Epiilldén aiheuttavan perimédvaurioita <maini-
taan altistumisreitti, jos on kiistatta osoitettu,
ettd vaara ei voi aiheutua muiden altistumisreit-
tien kautta>.

SV

Misstanks kunna orsaka genetiska defekter
<ange exponeringsvig om det dr definitivt
bevisat att faran inte kan orsakas av ndgra
andra exponeringsvdigar>.

H350

Valoda

3.6. — Kancerogenitate, 1.A, 1.B bistamibas kategorija

BG

Moske J1a IPUYHHA paK < dda ce nocouu Nomsm
Ha  eKCcno3uyusma, ako e 0oKazano yoeou-
menno, ue HAMA Opye NbM HA eKCNO3Uyus,
KOUmo 600u 00 cvbuama ONACHOCH >,

ES

Puede provocar cancer <indiquese la via de
exposicion si se ha demostrado concluyente-
mente que el peligro no se produce por
ninguna otra via>.

CS

Muze vyvolat rakovinu <uvedte cestu expozice,
Jje-li presvédcivé prokazano, Ze ostatni cesty
expozice nejsou nebezpecné>.

DA

Kan fremkalde kraeft <angiv eksponeringsvej,
hvis det er endeligt pavist, at faren ikke kan
frembringes ad nogen anden eksponeringsvej>.
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H350

Valoda

3.6. — Kancerogenitate, 1.A, 1.B bistamibas kategorija

DE

Kann  Krebs erzeugen  <Expositionsweg
angeben, sofern schliissig belegt ist, dass
diese Gefahr bei keinem anderen Exposi-
tionsweg besteht>.

ET

Voib pdhjustada vahktobe <mdrkida kokkupuu-
teviis, kui on veenvalt téestatud, et muud kokku-
puuteviisid ei ole ohtlikud>.

EL

Mmnopei vo Tpokadécel Kapkivo <avapépetor n
000¢ éxbeang av éyel amoderyOel adioupiofitnro
otL Ogv vmapyel KIVOLVOS amod TG GLAES 000D
éxleong>.

EN

May cause cancer <state route of exposure if it
is conclusively proven that no other routes of
exposure cause the hazard>.

FR

Peut provoquer le cancer <indiquer la voie
d’exposition s'il est formellement prouvé qu’au-
cune autre voie d’exposition ne conduit au
méme danger>.

GA

D’théadfadh s¢ a bheith ina chiis le hailse
<tabhair an bealach nochta ma ta sé cruthaithe
go cinntitheach nach bealach nochta ar bith
eile is cuis leis an nguais>.

HR

Moze uzrokovati rak <navesti nacin izloZenosti
ako je nedvojbeno dokazano da niti jedan drugi
nacin izlozenosti ne uzrokuje takvu opasnost>.

IT

Puo provocare il cancro<indicare la via di
esposizione se ¢ accertato che nessun'altra via
di esposizione comporta il medesimo pericolo>.

LV

Var izraisit vézi <noradit iedarbibas celu, ja ir
neparprotami pieradits, ka citi iedarbibas celi
nerada bistamibu>.

LT

Gali sukelti vézj <nurodyti veikimo bidg, jeigu
jtikinamai nustatyta, kad kiti veikimo biudai
nepavojingi>.

HU

Rékot okozhat < meg kell adni az expozicios
utvonalat, ha meggydzden bizonyitott, hogy mas
expozicios utvonal nem okozza a veszélyt >.

MT

Jista’ jikkawza l-kancer <semmi l-mod ta' espo-
zizzjoni jekk ikun pruvat b'mod konkluziv li 1-
ebda mod ta' espozizzjoni ichor ma jikkawza l-
periklu>.

NL

Kan kanker veroorzaken <blootstellingsroute
vermelden indien afdoende bewezen is dat het
gevaar bij andere blootstellingsroutes niet
aanwezig is>

PL

Moze powodowaé raka <podaé droge nara-
zenia, jezeli definitywnie udowodniono, ze
inna  droga  narazenia  nie  powoduje
zagrozenia>.

PT

Pode provocar cancro <indicar a via de expo-
si¢do se existirem provas concludentes de que o
perigo ndo decorre de nenhuma outra via de
exposicdao>.

RO

Poate provoca cancer <indicati calea de expu-
nere, daca exista probe concludente ca nicio
alta cale de expunere nu provoacda acest
pericol>.
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H350

Valoda

3.6. — Kancerogenitate, 1.A, 1.B bistamibas kategorija

SK

Moze sposobit’ rakovinu <uvedte sposob expo-
zicie, ak sa presvedcivo preukdze, Ze iné
sposoby expozicie nevyvolavaju
nebezpecenstvo>.

SL

Lahko povzro¢i raka <navesti nacin izpostavl-
Jenosti, ¢e je prepricljivo dokazano, da noben
drug nacin izpostavljenosti ne povzroca taksne
nevarnosti>.

FI

Saattaa aiheuttaa syOpad <mainitaan altistumis-
reitti, jos on kiistatta osoitettu, ettd vaara ei voi
atheutua muiden altistumisreittien kautta>.

SV

Kan orsaka cancer <ange exponeringsvig om
det dr definitivt bevisat att faran inte kan
orsakas av ndgra andra exponeringsvigar>.

H351

Valoda

3.6. — Kancerogenitate, 2. bistamibas kategorija

BG

Ipeamnonara ce, 4e NpUYHMHSBA paKk < oa ce
NOCOYU NbMAM HA eKCNO3UYUAmMd, aKo e 00Ka-
3aHO YOeOumenHo, ue Hama Opye b HA eKCho-
3uyUss, KOUmMo 600U 00 CbUjAMa ONACHOCM >.

ES

Se sospecha que provoca cancer <indiguese la
via de exposicion si se se ha demostrado conc-
luyentemente que el peligro no se produce por
ninguna otra via>.

CS

Podezfeni na vyvolani rakoviny <uved'te cestu
expozice, je-li presvédcivé prokazano, ze ostatni
cesty expozice nejsou nebezpecné>.

DA

Mistaenkt for at fremkalde kraeft <angiv ekspo-
neringsvej, hvis det er endeligt pavist, at faren
ikke kan  frembringes ad nogen anden
eksponeringsvej>.

DE

Kann vermutlich Krebs erzeugen <Exposi-
tionsweg angeben, sofern schliissig belegt ist,
dass diese Gefahr bei keinem anderen Exposi-
tionsweg besteht>.

ET

Arvatavasti pohjustab  vdhktdbe <mdrkida
kokkupuuteviis, kui on veenvalt toestatud, et
muud kokkupuuteviisid ei ole ohtlikud>.

EL

"Yronto ywo mpdkAnon Kopkivov <avapépetor n
000¢ éxbeang av éyel amoderyOel adioupiofitnro
otL dgv vmapyEl KIVOLVOG amod TG GLAES 000D
éxleong>.

EN

» C6 Suspected of causing cancer <state route
of exposure if it is conclusively proven that no
other routes of exposure cause the hazard>. 4

FR

Susceptible de provoquer le cancer <indiguer
la voie d’exposition s’il est formellement prouvé
qu’aucune autre voie d’exposition ne conduit
au méme danger>.

GA

Ceaptar go bhféadfadh s¢ a bheith ina chuis le
hailse <tabhair an bealach nochta ma ta sé
cruthaithe go cinntitheach nach bealach nochta
ar bith eile is cuis leis an nguais>.

HR

Sumnja na moguce uzrokovanje raka <navesti
nacin izloZenosti ako je nedvojbeno dokazano
da niti jedan drugi nacin izlozenosti ne uzro-
kuje takvu opasnost>.
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H351

Valoda

3.6. — Kancerogenitate, 2. bistamibas kategorija

IT

Sospettato di provocare il cancro <indicare la
via di esposizione se € accertato che
nessun'altra via di esposizione comporta il
medesimo pericolo>.

LV

Ir aizdomas, ka var izraisit vézi <noradit iedar-
bibas celu, ja ir neparprotami pieradits, ka citi
iedarbibas celi nerada bistamibu>.

LT

Jtariama, kad sukelia vézj <nurodyti veikimo
bidg, jeigu jtikinamai nustatyta, kad kiti
veikimo biidai nepavojingi>.

HU

Feltehetden rakot okoz < meg kell adni az
expozicios utvonalat, ha meggydzden bizonyi-
tott, hogy mdas expozicios utvonal nem okozza
a veszélyt >.

MT

Suspettat li jikkawza l-kancer <ara l-mod ta’
espozizzjoni jekk ikun pruvat b’mod konkluziv
li l-ebda mod ta' espozizzjoni ichor ma
jikkawza l-periklu >.

NL

Verdacht van het veroorzaken van kanker
<blootstellingsroute vermelden indien afdoende
bewezen is dat het gevaar bij andere blootstel-
lingsroutes niet aanwezig is>.

PL

Podejrzewa si¢, ze powoduje raka <podaé
droge narazenia, jezeli definitywnie udowod-
niono, ze inna droga narazenia nie powoduje
zagrozenia>.

PT

Suspeito de provocar cancro <indicar a via de
exposicdo se existirem provas concludentes de
que o perigo ndo decorre de nenhuma outra
via de exposi¢do>.

RO

Susceptibil de a provoca cancer <indicafi calea
de expunere, daca exista probe concludente ca
nicio altd cale de expunere nu provoaca acest
pericol>.

SK

Podozrenie, ze sposobuje rakovinu <uvedte
sposob expozicie, ak sa presvedcivo preukdze,
Ze iné sposoby  expozicie nevyvoldvaju
nebezpecenstvo>.

SL

Sum povzroCitve raka <navesti nacin izpostavl-
Jenosti, ¢e je prepricljivo dokazano, da noben
drug nacin izpostavljenosti ne povzroca taksne
nevarnosti>.

FI

Epiilldén aiheuttavan syOpdd <mainitaan altis-
tumisreitti, jos on kiistatta osoitettu, ettd vaara
ei  voi aiheutua muiden altistumisreittien
kautta>.

SV

Misstdnks kunna orsaka cancer <ange expone-
ringsvdg om det dr definitivt bevisat att faran
inte  kan  orsakas av  ndgra  andra
exponeringsvdgar>.

H360

Valoda

3.7. — Toksiska ietekme uz reproduktivo funkciju, 1.A,
1.B bistamibas kategorija

BG

Mosxe &1a yBpeau OIUIOJMTENIHATa CIIOCOOHOCT
Wi miofa < da ce Nnocoyu KOHKPemHomo
6v30elicmeue, axko e usgecmmo > < oa ce
NOCOYU NbMAM HA eKCROZUYUsimd, aKo e OOKd-
3aHO yOeoumenHo, ye HAMa Opye Nbil HA eKCHo-
3uyuss, Koumo 600u 00 Cvbwjama OnacHocm >.
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H360

Valoda

3.7. — Toksiska ietekme uz reproduktivo funkciju, 1.A,
1.B bistamibas kategorija

ES

Puede perjudicar la fertilidad o dafiar al feto
<indiquese el efecto especifico si se conoce>
<indiquese la via de exposicion si se ha demo-
strado concluyentemente que el peligro no se
produce por ninguna otra via>.

CS

Mize poskodit reprodukéni schopnost nebo
plod v téle matky <uvedte specificky ucinek,
je-li znam> <uvedte cestu expozice, je-li
presvedcivé prokdzano, ze ostatni cesty expo-
zice nejsou nebezpecné>.

DA

Kan skade forplantningsevnen eller det ufodte
barn <angiv specifik effekt, hvis kendt> <angiv
eksponeringsvej, hvis det er endeligt pavist, at
faren ikke kan frembringes ad nogen anden
eksponeringsvej>.

DE

Kann die Fruchtbarkeit beeintrichtigen oder das
Kind im Mutterleib schidigen <konkrete
Wirkung angeben, sofern bekannt> <Exposi-
tionsweg angeben, sofern schliissig belegt ist,
dass die Gefahr bei keinem anderen Exposi-
tionsweg besteht>.

ET

Voib kahjustada viljakust voi loodet <mdrkida
spetsiifiline toime, kui see on teada> <mdrkida
kokkupuuteviis, kui on veenvalt toestatud, et
muud kokkupuuteviisid ei ole ohtlikud>.

EL

Mmopei va. BAGyet ™ yovipdmto 1 t0 EuPpuo
<avogépetar N E0IKY) ETITTWON GV Elval
wwoti> <ovopépetor 1] 000¢ ékleons av Eyel
oamoderyOel  adioupiofitnre. o6t dev  vmdpyeEl
KIVOOVOG 0T TIG GAAES 0000¢ EkOeonc™>.

EN

May damage fertility or the unborn child <state
specific effect if known > <state route of expo-
sure if it is conclusively proven that no other
routes of exposure cause the hazard>.

FR

Peut nuire a la fertilit¢ ou au feetus <indiquer
Ieffet spécifique s’il est connu> <indiquer la
voie d’exposition s’il est formellement prouvé
qu’aucune autre voie d’exposition ne conduit
au méme danger>.

GA

D’théadfadh sé damaiste a dhéanamh do thort-
halacht n6 don leanbh sa bhroinn <tabhair an
tsainéifeacht mds eol > <tabhair an bealach
nochta ma ta sé cruthaithe go cinntitheach
nach bealach nochta ar bith eile is cuis leis
an nguais>.

HR

Moze Stetno djelovati na plodnost ili naskoditi
nerodenom djetetu <navesti konkretan ucinak
ako je poznat > <navesti nacin izlozenosti ako
je nedvojbeno dokazano da niti jedan drugi
nacin izlozenosti ne uzrokuje takvu opasnost>.

IT

Puo nuocere alla fertilita o al feto <indicare
l'effetto specifico, se noto><indicare la via di
esposizione se ¢ accertato che nessun'altra via
di esposizione comporta il medesimo pericolo>.
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H360

Valoda

3.7. — Toksiska ietekme uz reproduktivo funkciju, 1.A,
1.B bistamibas kategorija

LV

Var kaitét auglibai vai nedzimuSajam b&rnam
<noradit ipaso ietekmi, ja ta ir zinama>
<noradit iedarbibas celu, ja ir nepdarprotami
pieradits, ka citi iedarbibas celi nerada
bistamibu>.

LT

Gali pakenkti vaisingumui arba negimusiam
vaikui  <nurodyti  konkrety poveikj, jeigu
zinomas> <nurodyti veikimo biudgq, jeigu jtiki-
namai nustatyta, kad kiti veikimo bidai
nepavojingi>.

HU

Kérosithatja a termékenységet vagy a sziile-
tend6 gyermeket < ha ismert, meg kell adni a
konkrét hatast > < meg kell adni az expozicios
utvonalat, ha meggydzden bizonyitott, hogy mas
expozicios utvonal nem okozza a veszélyt >.

MT

Jista' jaghmel hsara lill-fertilita jew lit-tarbija li
ghadha fil-guf <semmi [-effett specifiku jekk
ikun maghruf> <semmi l-mod ta' espozizzjoni
Jjekk ikun pruvat b'mod konkluziv li I-ebda mod
ta' espozizzjoni iehor ma jikkawza [-periklu>.

NL

Kan de vruchtbaarheid of het ongeboren kind
schaden <specifiek effect vermelden indien
bekend> <blootstellingsroute vermelden indien
afdoende bewezen is dat het gevaar bij andere
blootstellingsroutes niet aanwezig is>.

PL

Moze dziata¢ szkodliwie na plodnos¢ lub na
dziecko w tonie matki <podaé szczegolny
skutek, jezeli jest znany> <poda¢ droge nara-
zenia, jezeli definitywnie udowodniono, ze inne
drogi narazenia nie stwarzajq zagrozenia>.

PT

Pode afectar a fertilidade ou o nascituro
<indicar o efeito especifico se este for conhe-
cido> <indicar a via de exposi¢do se existirem
provas concludentes de que o perigo ndo
decorre de nenhuma outra via de exposi¢do>.

RO

Poate dauna fertilitatii sau fatului <indicafi
efectul specific, daca este cunoscut><indicafi
calea de expunere, daca exista probe conclu-
dente ca nicio alta cale de expunere nu
provoacd acest pericol>.

SK

Moze spdsobit’ poskodenie plodnosti alebo
nenaroden¢ho dietata <uvedte konkrétny
ucinok, ak je znamy > <uvedte sposob expo-
zicie, ak sa presvedcivo preukdaze, zZe iné
sposoby expozicie nevyvolavaju
nebezpecenstvo>.

SL

Lahko skoduje plodnosti ali nerojenemu otroku
<navesti posebni ucinek, ce je znan> <navesti
nacin izpostavljenosti, ce je prepricljivo doka-
zano, da noben drug nacin izpostaviljenosti ne
povzroca taksne nevarnosti>.

FI

Saattaa ~ heikentdd  hedelmaéllisyyttd  tai
vaurioittaa sikiOtd <mainitaan tiedetty spesi-
finen vaikutus> <mainitaan altistumisreitti, jos
on kiistatta osoitettu, ettd vaara ei voi aiheutua
muiden altistumisreittien kautta>.

SV

Kan skada fertiliteten eller det ofédda barnet
<ange specifik effekt om denna dr kind>
<ange exponeringsvig om det dr definitivt
bevisat att faran inte kan orsakas av ndagra
andra exponeringsvdgar>.
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H361

Valoda

3.7. — Toksiska ietekme uz reproduktivo funkciju, 2.
bistamibas kategorija

BG

Ipenmnonara ce, ye yBpeXkaa OIUIOAWTEIIHATA
CIOCOOHOCT WM Iiofa < da ce nocouu
KOHKDEmHOMO 6b30elicmeue, ako e u36ecmmo
> < 0da ce nocoyu NLmMAM HA eKCno3uyusimd,
ako e ookazano ybeoumenmno, ue HAMA Opye
NoM HA eKCno3uyusi, KOWmo 600U 00 Cvuama
onacnocm >.

ES

»C6 Se sospecha que puede perjudicar la
fertilidad o danar el feto € <indiquese el efecto
especifico si se conoce> <indiquese la via de
exposicion si se ha demostrado concluyente-
mente que el peligro no se produce por
ninguna otra via>.

CS

Podezteni na poskozeni reprodukéni schopnosti
nebo plodu v téle matky <uvedte specificky
ucinek, je-li znam> <uvedte cestu expozice,
Jje-li presvédcivé prokazano, Ze ostatni cesty
expozice nejsou nebezpecné>.

DA

Mistaenkt for at skade forplantningsevnen eller
det ufedte barn <angiv specifik effekt, hvis
kendt> <angiv eksponeringsvej, hvis det er
endeligt pavist, at faren ikke kan frembringes
ad nogen anden eksponeringsvej>.

DE

» C6 Kann vermutlich die Fruchtbarkeit beein-
trachtigen oder das Kind im Mutterleib scha-
digen < konkrete Wirkung angeben, sofern
bekannt > 4 <Expositionsweg angeben, sofern
schliissig belegt ist, dass die Gefahr bei keinem
anderen Expositionsweg besteht>

ET

Arvatavasti  kahjustab  viljakust vdi loodet
<mdrkida spetsiifiline toime, kui see on
teada> <mdrkida kokkupuuteviis, kui on veen-
valt toestatud, et muud kokkupuuteviisid ei ole
ohtlikud>.

EL

"Yronto yio mpoxinon PAGPng ot yovipodtnta
N oto éuPpvo <avapéperor n 0Ky eminTon
eav eivar yvooti> <avapépetar n 000¢ Ekbeong
av el amooeiylel  adiaupiofntnra. oti  dgv
VTAPYEL KIVOOVOS OO TIG GAAES 0000¢ Ekbeonc>.

EN

Suspected of damaging fertility or the unborn
child <state specific effect if known> <state
route of exposure if it is conclusively proven
that no other routes of exposure cause the
hazard>.

FR

Susceptible de nuire a la fertilit¢ ou au feetus
<indiquer l'effet s'il est connu> <indiquer la
voie d'exposition s'il est formellement prouvé
qu'aucune autre voie d'exposition ne conduit
au méme danger>.

GA

Ceaptar go bhféadfadh sé damaiste a dhéanamh
do thorthulacht né don leanbh sa bhroinn
<tabhair an tsainéifeacht mas eol > <tabhair
an bealach nochta ma ta sé cruthaithe go cinn-
titheach nach bealach nochta ar bith eile is
cuis leis an nguais>.

HR

Sumnja na moguce Stetno djelovanje na plod-
nost ili moguénost Stetnog djelovanja na nero-
deno dijete <navesti konkretan ucinak ako je
poznat > <navesti nacin izloZenosti ako je
nedvojbeno dokazano da niti jedan drugi
nacin izlozenosti ne uzrokuje takvu opasnost>.
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H361

Valoda

3.7. — Toksiska ietekme uz reproduktivo funkciju, 2.
bistamibas kategorija

IT

Sospettato di nuocere alla fertilita o al feto
<indicare l'effetto specifico, se noto> <indicare
la via di esposizione se é accertato che
nessun'altra via di esposizione comporta il
medesimo pericolo>.

LV

Ir aizdomas, ka var kaitét auglibai vai nedzimu-
Sajam bérnam <noradit ipaso ietekmi, ja ta ir
zinama> <noradit iedarbibas celu, ja ir nepar-
protami pieradits, ka citi iedarbibas celi nerada
bistamibu>.

LT

Jtariama, kad kenkia vaisingumui arba negimu-
siam vaikui <nurodyti konkrety poveikj, jeigu
zinomas> <nurodyti veikimo biidg, jeigu jtiki-
namai nustatyta, kad kiti veikimo bidai
nepavojingi>.

HU

Feltehetden karositja a termékenységet vagy a
sziiletendé gyermeket < ha ismert, meg kell
adni a konkrét hatist > < meg kell adni az
expozicios utvonalat, ha meggydzden bizonyi-
tott, hogy mdas expozicios utvonal nem okozza
a veszélyt >.

MT

Suspettat li jaghmel hsara lill-fertilita jew lit-
tarbija li ghadha fil-guf <semmi [-effett speci-
fiku jekk ikun maghruf> <semmi Il-mod ta'
espozizzjoni jekk ikun pruvat b'mod konkluziv
li I-ebda mod ta' espozizzjoni iehor ma jikkawza
I-periklu >.

NL

Kan mogelijks de vruchtbaarheid of het onge-
boren kind schaden <specifiek effect vermelden
indien bekend> <blootstellingsroute vermelden
indien afdoende bewezen is dat het gevaar bij
andere blootstellingsroutes niet aanwezig is>.

PL

Podejrzewa sig, ze dziala szkodliwie na ptod-
nos¢ lub na dziecko w tonie matki <podaé
szczegolny skutek, jezeli jest znany> <podac
droge narazenia, jezeli definitywnie udowod-
niono, ze inne drogi narazenia nie stwarzajq
zagrozenia>.

PT

Suspeito de afectar a fertilidade ou o nascituro
<indicar o efeito especifico se este for conhe-
cido> <indicar a via de exposi¢do se existirem
provas concludentes de que o perigo ndo
decorre de nenhuma outra via de exposi¢do>.

RO

Susceptibil de a dauna fertilitatii sau fatului
<indicati efectul specific, daca este cunoscu-
t><indicafi calea de expunere, daca exista
probe concludente ca nicio alta cale de expu-
nere nu provoacd acest pericol>.

SK

Podozrenie, ze sposobuje poskodenie plodnosti
alebo nenarodené¢ho dietata <uvedte konkrétny
ucinok, ak je znamy > <uvedte sposob expo-
zicie, ak sa presvedcivo preukdaze, zZe iné
sposoby expozicie nevyvolavaju
nebezpecenstvo>.

SL

Sum skodljivosti za plodnost ali nerojenega
otroka <navesti posebni ucinek, ce je znan>
<navesti nacin izpostavljenosti, ce je prepricl-
Jivo dokazano, da noben drug nacin izpostavl-
Jjenosti ne povzroca takSne nevarnosti>.
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3.7. — Toksiska ietekme uz reproduktivo funkciju, 2.

H361 Valoda bistamibas kategorija

FI Epdilldan  heikentdvin hedelmillisyyttd tai
vaurioittavan sikiotd <mainitaan tiedetty spesi-
finen vaikutus> <mainitaan altistumisreitti, jos
on kiistatta osoitettu, ettd vaara ei voi aiheutua
muiden altistumisreittien kautta>.

SV Misstdnks kunna skada fertiliteten eller det
ofdodda barnet <ange specifik effekt om denna
dr kdnd> <ange exponeringsvig om det dr
definitivt bevisat att faran inte kan orsakas av
ndagra andra exponeringsvdagar>.

3.7. — Toksiska ietekme uz reproduktivo funkciju,
H362 Valoda papildu kategorija, ietekme uz laktaciju vai ar tas
starpniecibu

BG Mosxe na Oblie BpeieH 3a KbpMayeTa.

ES Puede perjudicar a los nifios alimentados con
leche materna.

CS Mize poskodit kojence prostfednictvim matef-
ského mléka.

DA Kan skade bern, der ammes.

DE Kann Sauglinge tber die Muttermilch scha-
digen.

ET Vaib kahjustada rinnaga toidetavat last.

EL Mmopei va BArdyet Ta. Bpépn mov TpEPovTaL pe
UnTpKod yaAo.

EN May cause harm to breast-fed children.

FR Peut étre nocif pour les bébés nourris au lait
maternel.

GA D’théadfadh sé diobhail a dhéanamh do leanai
ditil.

HR Moze Stetno djelovati na djecu koja se hrane
maj¢inim mlijekom.

IT Puo essere nocivo per i lattanti allattati al seno.

LV Var radit kait§jumu ar kriiti barotam b&rnam.

LT Gali pakenkti zindomam vaikui.

HU A szoptatott gyermeket karosithatja.

MT Jista’ jaghmel hsara lit-tfal imreddgha.

NL Kan schadelijk zijn via borstvoeding.

PL Moze dziala¢ szkodliwie na dzieci karmione
piersia.

PT Pode ser nocivo para as criangas alimentadas
com leite materno.

RO Poate dauna copiilor alaptati la san.

SK Moze sposobit’ poskodenie u dojcenych deti.

SL Lahko skoduje dojenim otrokom.
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H362

Valoda

3.7. — Toksiska ietekme uz reproduktivo funkciju,
papildu kategorija, ietekme uz laktaciju vai ar tas
starpniecibu

FI

Saattaa  aiheuttaa haittaa rintaruokinnassa
oleville lapsille.

SV

Kan skada spadbarn som ammas.

H370

Valoda

3.8. — Toksiska ietekme uz Tpasu mérkorganu — vien-
reizgja iedarbiba, 1. bistamibas kategorija

BG

[IpuunusiBa yBpexIaHe Ha OpraHute < wuiu 0d
ce nocouam 6CUHKU 3ACESHAMU OP2AHU, AKO Ca
uzsecmnu> < 0a ce nOCoulU NbMAM HA eKCHno-
3uyuama, ako e O0KA3amo ybeoumenmno, ue
HAMa Opye MM HA eKCNO3Uyus, KOUumo 600u
do cvwama onacLocm >.

ES

Provoca dafios en los organos <o indiquense
todos los organos afectados, si se conocen>
<indiquese la via de exposicion si se ha demo-
strado concluyentemente que el peligro no se
produce por ninguna otra via>.

CS

Zpusobuje poskozeni organi <nebo uvést
vSechny postizené organy, jsou-li zndmy>
<uved'te cestu expozice, je-li presvedcivé proka-
zano, Ze ostatni cesty expozice nejsou
nebezpecné>.

DA

Forarsager organskader <eller angiv alle
berarte organer, hvis de kendes> <angiv ekspo-
neringsvej, hvis det er endeligt pavist, at faren
ikke kan  frembringes ad nogen anden
eksponeringsvej>.

DE

Schidigt die Organe <oder alle betroffenen
Organe nennen, sofern bekannt> <Exposi-
tionsweg angeben, sofern schliissig belegt ist,
dass diese Gefahr bei keinem anderen Exposi-
tionsweg besteht>.

ET

Kahjustab elundeid <voi mdrkida koik moju-
tatud elundid, kui need on teada> <mdirkida
kokkupuuteviis, kui on veenvalt toestatud, et
muud kokkupuuteviisid ei ole ohtlikud>.

EL

Ipoxaiel Prafeg ota Opyava < avapépovior
ol to. opyove. mov Pldmrovias, edv  eivou
PWotd> < avapépetor 1 000¢ Ekbeons av Eyel
oamoderybel  adioupiofntnro. 6t dev  vmdpyEL
KIVOOVOG 0mo TIG GAAES 0000¢ Ekleong >.

EN

Causes damage to organs <or state all organs
affected, if known> <state route of exposure if
it is conclusively proven that no other routes of
exposure cause the hazard>.

FR

Risque avéré d'effets graves pour les organes
<ou indiquer tous les organes affectés, s'ils
sont connus> <indiquer la voie d'exposition
s'il est formellement prouvé qu'aucune autre
voie d'exposition ne conduit au méme danger>.

GA

Déanann sé¢ damdiste d’orgdin <né tabhair na
horgain go léir a bhuailtear, mas eol> <tabhair
an bealach nochta ma ta sé cruthaithe go cinn-
titheach nach bealach nochta ar bith eile is
cuis leis an nguais>.
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H370

Valoda

3.8. — Toksiska ietekme uz Tpasu mérkorganu — vien-
reiz&ja iedarbiba, 1. bistamibas kategorija

HR

Uzrokuje oSteCenje organa <ili navesti sve
organe na koje djeluje ako je poznato>
<navesti nacin izloZenosti ako je nedvojbeno
dokazano da niti jedan drugi nacin izloZenosti
ne uzrokuje takvu opasnost>.

IT

Provoca danni agli organi <o indicare tutti gli
organi interessati, se noti> <indicare la via di
esposizione se e accertato che nessun'altra via
di esposizione comporta il medesimo pericolo>.

LV

Rada organu bojajumus <vai norddit visus
skartos organus, ja tie ir zinami> <noradit
iedarbibas celu, ja ir neparprotami pieradits,
ka citi iedarbibas celi nerada bistamibu>.

LT

Kenkia organams <arba nurodyti  visus
veikiamus organus, jeigu Zzinomi> <nurodyti
veikimo biudq, jeigu jtikinamai nustatyta, kad
kiti veikimo biidai nepavojingi>.

HU

Karositja a szerveket < vagy meg kell adni az
dsszes érintett szervet, ha ismertek > < meg
kell adni az expozicios utvonalat, ha meggyd-
z0en bizonyitott, hogy mas expozicios utvonal
nem okozza a veszélyt >.

MT

Jaghmel hsara lill-organi <jew semmi l-organi
kollha  affettwati, jekk ikunu maghrufa>
<semmi [-mod ta' espozizzjoni jekk ikun pruvat
b'mod konkluziv li l-ebda mod ta' espozizzjoni
ielior ma jikkawza l-periklu>.

NL

Veroorzaakt schade aan organen <of alle
betrokken organen vermelden indien bekend>
<blootstellingsroute vermelden indien afdoende
bewezen is dat het gevaar bij andere blootstel-
lingsroutes niet aanwezig is>.

PL

Powoduje uszkodzenie narzadow <podac szcze-
golny skutek, jesli jest znany> <podac¢ droge
narazenia, jezeli udowodniono, ze inne drogi
narazenia nie stwarzajq zagrozenia>.

PT

Afecta os orgdos <ou indicar todos os orgdos
afectados, se forem conhecidos> <indicar a via
de exposi¢do se existirem provas concludentes
de que o perigo ndo decorre de nenhuma outra
via de exposi¢ao>.

RO

Provoaca leziuni ale organelor <sau indicati
toate organele afectate, daca sunt cunoscute>
<indicati calea de expunere, daca exista probe
concludente ca nicio alta cale de expunere nu
provoacd acest pericol>.

SK

Sposobuje poskodenie organov <alebo uvedte
vSetky zasiahnuté organy, ak su zname>
<uvedte sposob expozicie, ak sa presvedcivo
preukaze, ze iné sposoby expozicie nevyvold-
vaji nebezpecenstvo>.

SL

Skoduje organom <ali navesti vse organe, na
katere vpliva, ce je znano> <navesti nacin
izpostavljenosti, ce je prepricljivo dokazano,
da noben drug nacin izpostavljenosti ne povz-
roca taksne nevarnosti>.
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H370

Valoda

3.8. — Toksiska ietekme uz Tpasu mérkorganu — vien-
reiz&ja iedarbiba, 1. bistamibas kategorija

FI

Vahingoittaa elimid <tai mainitaan  kaikki
tiedetyt kohde-elimet> <mainitaan altistumis-
reitti, jos on kiistatta osoitettu, ettd vaara ei
voi aiheutua muiden altistumisreittien kautta>.

SV

Orsakar organskador <eller ange vilka organ
som paverkas om detta dr kdnt> <ange expo-
neringsvdg om det dr definitivt bevisat att faran
inte  kan  orsakas av  ndgra  andra
exponeringsvagar>.

H371

Valoda

3.8. — Toksiska ietekme uz TpaSu mérkorganu — vien-
reiz€ja iedarbiba, 2. bistamibas kategorija

BG

Moske Jia TIPUYHHM YBPEKIAHE Ha OpraHure <
Wiu 0a ce nocouam GCUYKU 3ACeSHAMU OP2aHU,
ako ca uzsecmuu> < 0a ce NoCouu NbMim Ha
EeKCno3uyuama, aKo e O0OKA3aHO Yb6eoumeiHo,
ye HAMA Opye Nbm HA eKCno3uyus, KOumo
600U 00 CHUWAMA ONACHOCH >.

ES

Puede provocar dafios en los organos <o indi-
quense todos los organos afectados, si se
conocen> <indiquese la via de exposicion si
se ha demostrado concluyentemente que el
peligro no se produce por ninguna otra via>.

CS

Muze zpisobit poskozeni organi <mebo uvést
vSechny postizené organy, jsou-li zndamy>
<uved'te cestu expozice, je-li presvedcivé proka-
zdano, Ze ostatni cesty expozice nejsou
nebezpecné>.

DA

Kan forarsage organskader <eller angiv alle
berarte organer, hvis de kendes> <angiv ekspo-
neringsvej, hvis det er endeligt pavist, at faren
ikke  kan  frembringes ad nogen anden
eksponeringsvej>.

DE

Kann die Organe schidigen <oder alle betrof-
fenen Organe nennen, sofern bekann> <Expo-
sitionsweg angeben, sofern schliissig belegt ist,
dass diese Gefahr bei keinem anderen Exposi-
tionsweg besteht>.

ET

Voib kahjustada elundeid <voi mdrkida koik
mojutatud  elundid, kui need on teada>
<mdrkida kokkupuuteviis, kui on veenvalt toes-

tatud, et muud kokkupuuteviisid ei ole
ohtlikud>.

EL

Mmopei vo. mpokarécel PAGPeg ota dpyava <7
avapépovial oia o Opyava. mov PAamrovial, GV
eival yvwotd> <avopépetar n 000¢ éxbeons av
&rel amoderyOel adioupiofitnro ot dev vmdpyel
KIVOOVOG 0m0 TG GAAES 0000¢ Ekbeonc>.

EN

May cause damage to organs <or state all
organs affected, if known> <state route of
exposure if it is conclusively proven that no
other routes of exposure cause the hazard>.

FR

Risque présumé d'effets graves pour les organes
<ou indiquer tous les organes affectés, s'ils
sont connus> <indiquer la voie d'exposition
s'il est formellement prouvé qu'aucune autre
voie d'exposition ne conduit au méme danger>.
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H371

Valoda

3.8. — Toksiska ietekme uz Tpasu mérkorganu — vien-
reiz&ja iedarbiba, 2. bistamibas kategorija

GA

D’théadfadh damaiste a dhéanamh d’orgain <no
tabhair na horgdin go léir a bhuailtear, mas
eol> <tabhair an bealach nochta ma ta sé crut-
haithe go cinntitheach nach bealach nochta ar
bith eile is cuis leis an nguais>.

HR

Moze uzrokovati oSteCenje organa <ili navesti
sve organe na koje djeluje ako je poznato>
<navesti nacin izlozenosti ako je nedvojbeno
dokazano da niti jedan drugi nacin izloZenosti
ne uzrokuje takvu opasnost>.

IT

Puo provocare danni agli organi <o indicare
tutti gli organi interessati, se noti> <indicare
la via di esposizione se é accertato che
nessun'altra via di esposizione comporta il
medesimo pericolo>.

LV

Var izraisit organu bojajumus <vai noradit
visus skartos organus, ja tie ir zinami>
<noradit iedarbibas celu, ja ir nepdarprotami
pieradits, ka citi iedarbibas celi nerada
bistamibu>.

LT

Gali pakenkti organams <arba nurodyti visus
veikiamus organus, jeigu zinomi> <nurodyti
veikimo budq, jeigu jtikinamai nustatyta, kad
kiti veikimo biidai nepavojingi>.

HU

Karosithatja a szerveket < vagy meg kell adni
az Osszes érintett szervet, ha ismertek > < meg
kell adni az expozicios utvonalat, ha meggyd-
zden bizonyitott, hogy mds expozicios utvonal
nem okozza a veszélyt >.

MT

Jista’ jikkawza hsara lill-organi <jew semmi I-
organi kollha affettwati, jekk ikunu maghrufa>
<semmi [-mod ta’ espozizzjoni jekk ikun pruvat
b’mod konkluziv li l-ebda mod ta’ espozizzjoni
ielior ma jikkawza I-periklu>.

NL

Kan schade aan organen <of alle betrokken
organen vermelden indien bekend> veroorzaken
<blootstellingsroute vermelden indien afdoende
bewezen is dat het gevaar bij andere blootstel-
lingsroutes niet aanwezig is>.

PL

Moze powodowaé uszkodzenie narzadow
<poda¢é wszystkie znane narzqdy, ktorych to
dotyczy> <podaé¢ droge narazenia, jezeli
udowodniono, ze inne drogi narazenia nie
stwarzajq zagrozenia>.

PT

Pode afectar os oOrgdos <ou indicar todos os
orgdos afectados, se forem conhecidos>
<indicar a via de exposi¢do se existirem provas
concludentes de que o perigo ndo decorre de
nenhuma outra via de exposi¢do>.

RO

Poate provoca leziuni ale organelor <sau indi-
cati toate organele afectate, daca sunt cunos-
cute> <indicati calea de expunere, daca exista
probe concludente ca nicio alta cale de expu-
nere nu provoacd acest pericol>.

SK

Moze sposobit’ poskodenie organov <alebo
uvedte vsetky zasiahnuté organy, ak si
zname> <uvedte sposob expozicie, ak sa
presvedcivo preukdze, Ze iné sposoby expozicie
nevyvolavaju nebezpecenstvo>.
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H371

Valoda

3.8. — Toksiska ietekme uz Tpasu mérkorganu — vien-
reiz&ja iedarbiba, 2. bistamibas kategorija

SL

Lahko S$koduje organom <ali navesti vse
organe, na katere vpliva, ce je znano> <navesti
nacin izpostavljenosti, ce je prepricljivo doka-
zano, da noben drug nacin izpostavljenosti ne
povzroca takSne nevarnosti>.

FI

Saattaa vahingoittaa elimid <tai mainitaan
kaikki tiedetyt kohde-elimet> <mainitaan altis-
tumisreitti, jos on kiistatta osoitettu, ettd vaara
ei  voi aiheutua muiden altistumisreittien
kautta>.

SV

Kan orsaka organskador <eller ange vilka
organ som paverkas om detta dr kdant> <ange
exponeringsvig om det dr definitivt bevisat att
faran inte kan orsakas av ndgra andra
exponeringsvagar>.

H372

Valoda

3.9. — Toksiska ietekme uz TpaSu mérkorganu —
atkartota iedarbiba, 1. bistamibas kategorija

BG

[IpnunnsiBa yBpexaaHe Ha opraHute < uiu 0a
ce nocouam 6CUHKU 3ACESHAMU OP2aHU, AKO Ca
uzeecmnu > NOCPeOCmMBOM  NPOOLINCUMENHA
uau nosmapsAwa ce eKcnosuyus < od ce nocoyu
nemAM  HA  eKCRO3UYUsMA, aKo e OOKA3AHO
ybeoumenno, ue HAMA Opye NbM HA eKCNO3UYU,
Koumo 600u 00 cvujama OnacHocm >.

ES

Provoca dafios en los organos <indiquense
todos los organos afectados, si se conocen>
tras exposiciones prolongadas o repetidas
<indiquese la via de exposicion si se ha demo-
strado concluyentemente que el peligro no se
produce por ninguna otra via>.

CS

Zplsobuje poskozeni organt <nebo uvést
vSechny postizené organy, jsou-li znamy> pii
prodlouzené nebo opakované expozici <uvedte
cestu expozice, je-li presvedcivé prokazano, ze
ostatni cesty expozice nejsou nebezpecné>.

DA

Forarsager organskader <eller angiv alle
beraorte organer, hvis de kendes> ved laengere-
varende eller gentagen eksponering <angiv
eksponeringsvej, hvis det er endeligt pavist, at
faren ikke kan frembringes ad nogen anden
eksponeringsvej>.

DE

Schédigt die Organe <alle betroffenen Organe
nennen> bei langerer oder wiederholter Expo-
sition  <Expositionsweg  angeben,  wenn
schliissig belegt ist, dass diese Gefahr bei
keinem anderen Expositionsweg besteht>.

ET

Kahjustab elundeid <véi mdrkida koik moju-
tatud elundid, kui need on teada> pikaajalisel
voi korduval kokkupuutel <mdrkida kokkupuu-
teviis, kui on veenvalt toestatud, et muud kokku-
puuteviisid ei ole ohtlikud>.

EL

Ipokodel PAaPeg ota dpyava <5 avapépovror
ola ta dpyava. mov flamrovias, eav  givor
yvoword> VOTEPO. OmMO TOPOUTETAUEVT 1| EMOVEL-
amppévn ékbeon < avagpéperor n 0do¢ éxbeong
av Epel  amodeybel  adioupiofitnro. 6t v
vTApyEl KIVOOVOS 00 TIG GIAES 0000¢ Exbeang >.
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H372

Valoda

3.9. — Toksiska ietekme uz ipaSu mérkorganu —
atkartota iedarbiba, 1. bistamibas kategorija

EN

Causes damage to organs <or state all organs
affected, if known> through prolonged or
repeated exposure <state route of exposure if
it is conclusively proven that no other routes
of exposure cause the hazard>.

FR

Risque avéré d'effets graves pour les organes
<indiquer tous les organes affectés, s'ils sont
connus> a la suite d'expositions répétées ou
d'une exposition prolongée <indiguer la voie
d'exposition s'il est formellement prouvé qu'au-
cune autre voie d'exposition ne conduit au
méme danger>.

GA

Déanann damaiste d’orgain <né tabhair na
horgdain go léir a bhuailtear, mas eol> tri noch-
tadh fada né ilnochtadh <tabhair an bealach
nochta ma ta sé cruthaithe go cinntitheach
nach bealach nochta ar bith eile is cuis leis
an nguais>.

HR

Uzrokuje oStecenje organa <ili navesti sve
organe na koje djeluje ako je poznato> tijekom
produljene ili ponavljane izlozenosti <navesti
nacin izloZenosti ako je nedvojbeno dokazano
da niti jedan drugi nacin izlozenosti ne uzro-
kuje takvu opasnost>.

IT

Provoca danni agli organi <o indicare tutti gli
organi interessati, se noti> in caso di esposi-
zione prolungata o ripetuta <indicare la via di
esposizione se e accertato che nessun'altra via
di esposizione comporta il medesimo pericolo>.

LV

Izraisa organu bojajumus <vai noradit visus
skartos organus, ja tie ir zinami> ilgstoSas
vai atkartotas iedarbibas rezultata <noradit
iedarbibas celu, ja ir neparprotami pieradits,
ka citi iedarbibas celi nerada bistamibu>.

LT

Kenkia organams <arba nurodyti  visus
veikiamus —organus, jeigu zinoma>, jeigu
medziaga veikia ilgai arba kartotinai <nurodyti
veikimo budq, jeigu jtikinamai nustatyta, kad
kiti veikimo biidai nepavojingi>.

HU

Ismétlodé vagy hosszabb expozicido esetén <
meg kell adni az expozicios utvonalat, ha
meggyozden bizonyitott, hogy mds expozicios
utvonal nem okozza a veszélyt > Kkarositja a
szerveket < vagy meg kell adni az ésszes érin-
tett szervet, ha ismertek >.

MT

Jikkawza hsara lill-organi <jew semmi l-organi
kollha  affettwati, jekk ikunu maghrufa>
minhabba espozizzjoni  fit-tul jew ripetuta
<semmi [-mod ta’ espozizzjoni jekk ikun pruvat
b’mod konkluziv li l-ebda mod ta’ espozizzjoni
iehor ma jikkawza [-perikiu>.

NL

Veroorzaakt schade aan organen <of alle
betrokken organen vermelden indien bekend>
bij langdurige of herhaalde blootstelling <bloot-
stellingsroute ~ vermelden indien  afdoende
bewezen is dat het gevaar bij andere blootstel-
lingsroutes niet aanwezig is>.
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H372

Valoda

3.9. — Toksiska ietekme uz ipaSu mérkorganu —
atkartota iedarbiba, 1. bistamibas kategorija

PL

Powoduje  uszkodzenie narzadow  <podaé
wszystkie znane narzqdy, ktorych to dotyczy >
poprzez dlugotrwate lub powtarzane narazenie
<poda¢ droge narazenia, jezeli udowodniono,
ze inme drogi narazenia nie stwarzajq
zagrozenia>.

PT

Afecta os orgdos <ou indicar todos os orgdaos
afectados, se forem conhecidos> apds expo-
sicdo prolongada ou repetida <indicar a via
de exposi¢do se existirem provas concludentes
de que o perigo ndo decorre de nenhuma outra
via de exposi¢do>.

RO

Provoaca leziuni ale organelor <sau indicati
toate organele afectate, daca sunt cunoscute>
in caz de expunere prelungita sau repetatd
<indicati calea de expunere, daca exista
probe concludente ca nicio alta cale de expu-
nere nu provoacd acest pericol>.

SK

Sposobuje poskodenie organov <alebo uvedte
vSetky zasiahnuté organy, ak su zname>pri
dlhsej alebo opakovanej expozicii <uvedte
sposob expozicie, ak sa presvedcivo preukdaze,
ze iné sposoby expozicie nevyvolavaju
nebezpecenstvo>.

SL

Skoduje organom <ali navesti vse organe, na
katere vpliva, ¢e je znano> pri dolgotrajni ali
ponavljajoCi se izpostavljenosti <navesti nacin
izpostavljenosti, ce je prepricljivo dokazano, da
noben drug nacin izpostavljenosti ne povzroca
taksne nevarnosti>.

FI

Vahingoittaa elimid <tai mainitaan kaikki
tiedetyt kohde-elimet> pitkaaikaisessa tai toistu-
vassa altistumisessa <mainitaan altistumisreitti,
jos on kiistatta osoitettu, ettd vaara ei voi
aiheutua muiden altistumisreittien kautta>.

SV

Orsakar organskador <eller ange vilka organ
som paverkas om detta dr kdnt> genom lang
eller upprepad exponering <ange exponering-
svdg om det dr definitivt bevisat att faran inte
kan orsakas av nagra andra
exponeringsvdgar>.

H373

Valoda

3.9. — Toksiska ietekme uz ipasu mérkorganu —
atkartota iedarbiba, 2. bistamibas kategorija

BG

Moske Jia IPUYHHU YBPEKAAHE Ha OpPraHure <
U 0a ce nocouam GCUYKU 3ACeSHAMU OPeaHu,
axko ca uzeecmuy > TIPH TMPOJBIDKUTEIIHA WIH
HOBTapsillia Ce EKCIO3UIUsT < da ce nocouu
neMAM  HA  eKCNO3UYuAmd, axKo e OOKA3aHO
ybeoumento, ue HAMA Opye NbM HA eKCNO3UYUS,
KOumo 600u 00 Cvwjama OnAcHOCH >.

ES

Puede provocar dafios en los organos <indi-
quense todos los Organos afectados, si se
conocen> tras exposiciones prolongadas o repe-
tidas <indiquese la via de exposicion si se ha
demostrado concluyentemente que el peligro no
se produce por ninguna otra via>.
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Valoda

3.9. — Toksiska ietekme uz ipaSu mérkorganu —
atkartota iedarbiba, 2. bistamibas kategorija

CS

Muze zpisobit poskozeni organt <mebo uvést
vSechny postizené organy, jsou-li znamy> pti
prodlouzené nebo opakované expozici <uvedte
cestu expozice, je-li presvedcivé prokdzano, ze
ostatni cesty expozice nejsou nebezpecné>.

DA

Kan forarsage organskader <eller angiv alle
berorte organer, hvis de kendes> ved lengere-
varende eller gentagen eksponering <angiv
eksponeringsvej, hvis det er endeligt pavist, at
faren ikke kan frembringes ad nogen anden
eksponeringsvej>.

DE

Kann die Organe schiadigen <alle betroffenen
Organe nennen, sofern bekannt> bei lingerer
oder wiederholter Exposition <Expositionsweg
angeben, wenn schliissig belegt ist, dass diese
Gefahr bei keinem anderen Expositionsweg
besteht>.

ET

Voib kahjustada elundeid <véi mdrkida koik
mojutatud elundid, kui need on teada> pikaaja-
lisel vdi korduval kokkupuutel <mdrkida
kokkupuuteviis, kui on veenvalt toestatud, et
muud kokkupuuteviisid ei ole ohtlikud>.

EL

Mmopei vo mpokarécel PAaPes ota Odpyava <ig
avopépovial 0la o Opyove. Tov flamrovial, 4
eival yvwotd> VOTEPO. OMO TOPUTETAUEVT 1)
enavelnpuévn €kbeon <avagipstar 1 000
éxbeong ov éper amoderybel adiaupiofitnra ot
0ev vEApyel KIVOOLVOG Om0 TS GAAES 00006
éxleong>.

EN

May cause damage to organs <or state all
organs affected, if known> through prolonged
or repeated exposure <state route of exposure if
it is conclusively proven that no other routes of
exposure cause the hazard>.

FR

Risque présumé d'effets graves pour les organes
<ou indiquer tous les organes affectés, s'ils
sont connus> a la suite d'expositions répétées
ou d'une exposition prolongée <indiquer la
voie d'exposition s'il est formellement prouvé
qu'aucune autre voie d'exposition ne conduit
au méme danger>.

GA

D’théadfadh sé damaiste a dhéanamh d’orgain
<né tabhair na horgdin go léir a bhuailtear,
mas eol> tri nochtadh fada né ilnochtadh
<tabhair an bealach nochta ma ta sé cruthaithe
go cinntitheach nach bealach nochta ar bith
eile is cuis leis an nguais>.

HR

Moze uzrokovati oSteCenje organa <ili navesti
sve organe na koje djeluje ako je poznato>
tijekom produljene ili ponavljane izlozenosti
<navesti nacin izloZenosti ako je nedvojbeno
dokazano da niti jedan drugi nacin izloZenosti
ne uzrokuje takvu opasnost>.

IT

Puo provocare danni agli organi <o indicare
tutti gli organi interessati, se noti> in caso di
esposizione prolungata o ripetuta <indicare la
via di esposizione se € accertato che
nessun'altra via di esposizione comporta il
medesimo pericolo>.
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Valoda

3.9. — Toksiska ietekme uz ipaSu mérkorganu —
atkartota iedarbiba, 2. bistamibas kategorija

LV

Var izraisit organu bojajumus <vai noradit
visus skartos organus, ja tie ir zinami>
ilgstosas vai atkartotas iedarbibas rezultata
<noradit iedarbibas celu, ja ir nepdarprotami
pieradits, ka citi iedarbibas celi nerada
bistamibu>.

LT

Gali pakenkti organams <arba nurodyti visus
veikiamus —organus, jeigu Zinomi>, jeigu
medziaga veikia ilgai arba kartotinai <nurodyti
veikimo biidg, jeigu jtikinamai nustatyta, kad
kiti veikimo biidai nepavojingi>.

HU

Ismétlodé vagy hosszabb expozicido esetén <
meg kell adni az expoziciés utvonalat, ha
meggyozden bizonyitott, hogy mds expozicios
utvonal nem okozza a veszélyt > karosithatja a
szerveket > vagy meg kell adni az dsszes érin-
tett szervet, ha ismertek >.

MT

Jista’ jikkawza hsara lill-organi <jew semmi [-
organi kollha affettwati, jekk ikunu maghrufa>
minhabba  espozizzjoni  fit-tul jew ripetuta
<semmi l-mod ta’ espozizzjoni jekk ikun pruvat
b’mod konkluziv li l-ebda mod ta’ espozizzjoni
ielior ma jikkawza l-periklu>.

NL

Kan schade aan organen <of alle betrokken
organen vermelden indien bekend> veroorzaken
bij langdurige of herhaalde blootstelling <bloot-
stellingsroute  vermelden indien  afdoende
bewezen is dat het gevaar bij andere blootstel-
lingsroutes niet aanwezig is>.

PL

Moze powodowaé uszkodzenie narzadow
<poda¢ wszystkie znane narzqdy, ktorych to
dotyczy > poprzez dhugotrwate lub narazenie
powtarzane <podaé droge narazenia, jesli
udowodniono, ze inne drogi narazenia nie
stwarzajq zagrozenia>.

PT

Pode afectar os orgdos <ou indicar todos os
orgdos afectados, se forem conhecidos> apos
exposi¢ao prolongada ou repetida <indicar a
via de exposi¢do se existirem provas conclu-
dentes de que o perigo ndo decorre de
nenhuma outra via de exposi¢do>.

RO

Poate provoca leziuni ale organelor <sau indi-
cati toate organele afectate, daca sunt cunos-
cute> in caz de expunere prelungita sau repe-
tata <indicafi calea de expunere, daca exista
probe concludente ca nicio alta cale de expu-
nere nu provoacd acest pericol>.

SK

Moze sposobit’ poskodenie organov <alebo
uvedte vsetky zasiahnuté organy, ak si
zname>pri dlhSej alebo opakovanej expozicii
<uved'te sposob expozicie, ak sa presvedcivo
preukdze, Ze iné sposoby expozicie nevyvold-
vajii nebezpecenstvo>.

SL

Lahko S$koduje organom <ali navesti vse
organe, na katere vpliva, ce je znano> pri
dolgotrajni ali ponavljajoci se izpostavljenosti
<navesti nacin izpostavljenosti, ce je prepricl-
Jivo dokazano, da noben drug nacin izpostavl-
Jjenosti ne povzroca taksne nevarnosti>.
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vB
3.9. — Toksiska ietekme uz ipaSu mérkorganu —
H373 Valoda atkartota iedarbiba, 2. bistamibas kategorija
FI Saattaa vahingoittaa elimid <tai mainitaan
kaikki tiedetyt kohde-elimet> pitkaaikaisessa
tai toistuvassa altistumisessa <mainitaan altistu-
misreitti, jos on kiistatta osoitettu, ettd vaara ei
voi aiheutua muiden altistumisreittien kautta>
SV Kan orsaka organskador <eller ange vilka
organ som paverkas om detta dr kdant>
genom lang eller upprepad exponering <ange
exponeringsvig om det dr definitivt bevisat att
faran inte kan orsakas av ndgra andra
exponeringsvdagar>.
VY M2
H300 3.1. — Akdata toksicitate (orali) un akata toksicitate
N Valoda (caur adu), 1., 2. bistamibas kategorij
H310 caur aau), L., 2. stai as Kategorija
BG CMBPTOHOCEH TpH TIOTTBIIAHE WIH TIPH
KOHTaKT C Ko)Kara
ES Mortal en caso de ingestion o en contacto con
la piel
CS Pii poziti nebo pri styku s kizi mize zpisobit
smrt
DA Livsfarlig ved indtagelse eller hudkontakt
DE Lebensgefahr bei Verschlucken oder Haut-
kontakt
ET Allaneelamisel voi nahale sattumisel surmav
EL Ooavatneopo ce TEPITTMON KOTATOONG 1 GE
EMOLPN LLE TO OEPLOL
EN Fatal if swallowed or in contact with skin
FR Mortel par ingestion ou par contact cutané
GA Abhar marfach ¢ seo ma shlogtar ¢ n6 ma
theagmhaionn leis an gcraiceann
VM5
HR Smrtonosno ako se proguta ili u dodiru s
kozom
VM2
IT Mortale in caso di ingestione o a contatto con
la pelle
LV Var izraisit navi, ja norits vai saskaras ar adu
LT Mirtina prarijus arba susilietus su oda
HU Lenyelve vagy bdrrel érintkezve haldlos
MT Fatali jekk tinbela’ jew tmiss mal-gilda
NL Dodelijk bij inslikken en bij contact met de
huid
PL Grozi $miercig po potknigciu lub w kontakcie
ze skora
PT Mortal por ingestdo ou contacto com a pele
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H300 3.1. — Akta toksicitate (orali) un akiita toksicitate
+ Valoda ( adu), 1, 2. bistamibas kat ..
H310 caur adu), 1., 2. bistamibas kKategoria
RO Mortal in caz de inghitire sau in contact cu
pielea
SK Pri poziti alebo styku s kozou moze spdsobit’
smrt
SL Smrtno pri zauzitju ali v stiku s kozo
FI Tappavaa nieltynd tai joutuessaan iholle
SV Dadligt vid fortdring eller vid hudkontakt
H300 3.1. — Akduta toksicitate (orali) un akita toksicitate
N Valoda (ieelpojot), 1., 2. bistamibas kategorija
H330 icelpojot), 1., 2. bistami gorij
BG CMBPTOHOCEH MpH MOINBIIAHE MM IIpU
BJIUIIBAHE
ES Mortal en caso de ingestion o inhalacion
CS Pfi poziti nebo pii vdechovani mize zpusobit
smrt
DA Livsfarlig ved indtagelse eller indanding
DE Lebensgefahr bei Verschlucken oder Einatmen
ET Allaneelamisel voi sissehingamisel surmav
EL Boavatneopo ce TEPITTMON KOTATOONG 1) GE
TEPITTOON EIGTVONG
EN Fatal if swallowed or if inhaled
FR Mortel par ingestion ou par inhalation
GA Abhar marfach é seo ma shlogtar n6 ma iona-
nalaitear é
HR Smrtonosno ako se proguta ili ako se udise
IT Mortale se ingerito o inalato
LV Var izraisit navi, ja norits vai iekltst elpcelos
LT Mirtina prarijus arba jkvépus
HU Lenyelve vagy belélegezve halalos
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H300 3.1. — Akta toksicitate (orali) un akiita toksicitate
: Valoda (ieelpojot), 1., 2. bistamibas kategorija
H330 p J b - . g .]
MT Fatali jekk tinbela’ jew tittiched bin-nifs
NL Dodelijk bij inslikken en bij inademing
PL Grozi $miercig po potknieciu lub w nastepstwie
wdychania
PT Mortal por ingestdo ou inalagdo
RO Mortal in caz de inghitire sau inhalare
SK Pri poziti alebo vdychnuti méze spdsobit’ smrt’
SL Smrtno pri zauzitju ali vdihavanju
FI Tappavaa nieltynd tai hengitettyna
SV Dodligt vid fortaring eller inandning
H310 - s - - o
3.1. — Akuta toksicitate (caur adu) un akiita toksicitate
T Valoda (ieelpojot), 1., 2. bistamibas kategorija
H330 1eelpojot), 1., 2. g0r1)
BG CMBPTOHOCEH MPH KOHTAKT C KOXKaTa M MPH
BJIMILIBAHE
ES Mortal en contacto con la piel o si se inhala
CS Pii styku s kdzi nebo pti vdechovani muze
zpusobit smrt
DA Livsfarlig ved hudkontakt eller inddnding
DE Lebensgefahr bei Hautkontakt oder Einatmen
ET Nahale sattumisel voi sissehingamisel surmav
EL Bavatneopo o emaPn Ke To dépUa 1| 6 TEPIN-
TMOON EGTVONG
EN Fatal in contact with skin or if inhaled
FR Mortel par contact cutané ou par inhalation
GA Abhar marfach é seo méa theagmhaionn leis an
geraiceann n6 ma ionanalaitear é
HR Smrtonosno u dodiru s kozom ili ako se udise
IT Mortale a contatto con la pelle o in caso di
inalazione
LV Var izraisit navi, ja saskaras ar adu vai nonak
elpcelos
LT Mirtina susilietus su oda arba jkvépus
HU Borrel érintkezve vagy belélegezve haldlos
MT Fatali f’kuntatt mal-gilda jew jekk tittiched bin-
nifs
NL Dodelijk bij contact met de huid en bjj
inademing
PL Grozi $miercia w kontakcie ze skora lub w

nastepstwie wdychania
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VM2
H310 _ . _ _ .
3.1. — Akata toksicitate (caur adu) un akuta toksicitate
+ Valoda (icelpojot), 1., 2. bistamibas Kat ..
H330 ieelpojot), 1., 2. bistamibas kategorija
PT Mortal por contacto com a pele ou inalagdo
RO Mortal in contact cu pielea sau prin inhalare
SK Pri styku s kozou alebo pri vdychnuti moze
sposobit’ smrt’
SL Smrtno v stiku s kozo ali pri vdihavanju
FI Tappavaa joutuessaan iholle tai hengitettynd
SV Dodligt vid hudkontakt eller inandning
H300 + 3.1. — Akita toksicitate (orali), akiita toksicitate (caur
H310 + Valoda adu) un akita toksicitate (ieelpojot), 1., 2. bistamibas
H330 kategorija
BG CMBPTOHOCEH TP TOTIIBIIAHE, TPU KOHTAKT C
KO)Kara WM TPU BAWIIBAHE
ES Mortal en caso de ingestion, contacto con la
piel o inhalacion
CS Pii poziti, pii styku s kuzi nebo pii vdechovani
muze zpusobit smrt
DA Livsfarlig ved indtagelse, hudkontakt eller
indanding
DE Lebensgefahr bei Verschlucken, Hautkontakt
oder Einatmen
ET Allaneelamisel, nahale sattumisel vdi sissehin-
gamisel surmav
EL Oavatneopo ce TEPITTOON  KATATOONG, GE
emaPN LE TO dépua 1 O€ TMEPIMTO®ON EGTVONG
EN Fatal if swallowed, in contact with skin or if
inhaled
FR Mortel par ingestion, par contact cutané ou par
inhalation
GA Abhar marfach é seo méa shlogtar, ma theagm-
haionn leis an gcraiceann né ma ionanalaitear ¢
VM5
HR Smrtonosno ako se proguta, u dodiru s kozom
ili ako se udise
VM2
IT Mortale se ingerito, a contatto con la pelle o se
inalato
LV Var izraisit navi, ja norits, saskaras ar adu vai
ieklust elpcelos
LT Mirtina prarijus, susilietus su oda arba jkvépus
HU Lenyelve, borrel érintkezve vagy belélegezve
halalos
MT Fatali jekk tinbela’, tmiss mal-gilda jew
tittieched bin-nifs
NL Dodelijk bij inslikken, bij contact met de huid
en bij inademing
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H300 + 3.1. — Akdata toksicitate (orali), akita toksicitate (caur
H310 + Valoda adu) un akita toksicitate (ieelpojot), 1., 2. bistamibas
H330 kategorija
PL Grozi $miercig po potknigciu, w kontakcie ze
skora lub w nastgpstwie wdychania
PT Mortal por ingestdo, contacto com a pele ou
inalac@o
RO Mortal in caz de inghitire, in contact cu pielea
sau prin inhalare
SK Pri poziti, pri styku s kozou alebo pri vdychnuti
mbze sposobit’ smrt’
SL Smrtno pri zauzitju, v stiku s kozo ali pri
vdihavanju
FI Tappavaa nieltynd, joutuessaan iholle tai
hengitettyna
SV Dodligt  vid  fortdring, hudkontakt —eller
inandning
H301 _ . . _ s
3.1. — Akdta toksicitate (orali) un akata toksicitate
+ Valoda - _ ..
(caur adu), 3. bistamibas kategorija
H311
BG ToxcuyeH Tpu MOTITBIIAHE WX MPH KOHTAKT C
KoKaTa
ES Toéxico en caso de ingestion o en contacto con
la piel
CS Toxicky pfi poziti a pii styku s kuzi
DA Giftig ved indtagelse eller hudkontakt
DE Giftig bei Verschlucken oder Hautkontakt
ET Allaneelamisel voi nahale sattumisel miirgine
EL To&wd og mepintmon KATATOONG 1| O€ EXOAPT e
0 dépua
EN Toxic if swallowed or in contact with skin
FR Toxique par ingestion ou par contact cutané
GA Abhar tocsaineach ma shlogtar ¢ n6 ma
theagmhaionn leis an gcraiceann
HR Otrovno ako se proguta ili u dodiru s kozom
IT Tossico se ingerito o a contatto con la pelle
LV Toksisks, ja norits vai saskaras ar adu
LT Toksiska prarijus arba susilietus su oda
HU Lenyelve vagy bdérrel érintkezve mérgezd
MT Tossika jekk tinbela’ jew tmiss mal-gilda
NL Giftig bij inslikken en bij contact met de huid
PL Dziata toksycznie po potknigciu lub w kont-
akcie ze skorg
PT Toxico por ingestdo ou contacto com a pele
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VM2
H301 3.1. — Akta toksicitate (orali) un akiita toksicitate
H;— 1 Valoda (caur adu), 3. bistamibas kategorija
RO Toxic in caz de inghitire sau in contact cu
pielea
SK Toxicky pri poziti a pri styku s kozou
SL Strupeno pri zauzitju ali v stiku s kozo
FI Myrkyllistd nieltyna tai joutuessaan iholle
SV Giftigt vid fortaring eller hudkontakt
H301 3.1. — Akdta toksicitate (orali) un akita toksicitate
H;l Valoda (ieelpojot), 3. bistamibas kategorija
BG TokcHYeH NpH HOMIBIIAHE WM IPU BIUIIBAHE
ES Toxico en caso de ingestion o inhalacion
CS Toxicky pii poziti a pfi vdechovani
DA Giftig ved indtagelse eller indédnding
DE Giftig bei Verschlucken oder Einatmen
ET Allaneelamisel voi sissehingamisel miirgine
EL To&wd ce mepintwon koatdmoong N o€ mepin-
TOON EGTVONG
EN Toxic if swallowed or if inhaled
FR Toxique par ingestion ou par inhalation
GA Abhar tocsaineach ma shlogtar n6 ma ionana-
laitear ¢
vMs
HR Otrovno ako se proguta ili ako se udise
M2
IT Tossico se ingerito o inalato
LV Toksisks, ja norits vai iekltst elpcelos
LT Toksiska prarijus arba jkvépus
HU Lenyelve vagy belélegezve mérgezd
MT Tossika jekk tinbela’ jew tittiched bin-nifs
NL Giftig bij inslikken en bij inademing
PL Dziala toksycznie po potknigciu lub w
nastepstwie wdychania
PT Toxico por ingestdo ou inalagdo
RO Toxic in caz de inghitire sau prin inhalare
SK Toxicky pri poziti alebo vdychnuti
SL Strupeno pri zauzitju ali vdihavanju
FI Myrkyllistd nieltynd tai hengitettynd
SV Giftigt vid fortdring eller inandning
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VYM12
H311 _ i . _ -
3.1. — Akita dermala toksicitate un akita toksicitate
’ Valoda (ieelpojot), 3. bistamibas kategorija
BG ToxkcuyeH TpW KOHTAKT C KOXKaTa WM TpHU
BJIMILIBAHE
ES Toxico en contacto con la piel o si se inhala
CS Toxicky pii styku s kizi a pfi vdechovani
DA Giftig ved hudkontakt eller indanding
DE Giftig bei Hautkontakt oder Einatmen
ET Nahale sattumisel voi sissehingamisel miirgine
EL To&wod oe emaen pe o dépua N o€ TEPimTOON
€LGTVONG
EN Toxic in contact with skin or if inhaled
FR Toxique par contact cutané ou par inhalation
GA Abhar tocsaineach méa theagmhaionn leis an
gceraiceann nd ma ionanalaitear €
HR Otrovno u dodiru s kozom ili ako se udise
IT Tossico a contatto con la pelle o se inalato
LV Toksisks saskarg ar adu vai ieelpojot
LT Toksiska susilietus su oda arba jkvépus
HU Borrel érintkezve vagy belélegezve mérgezd
MT Tossika jekk tmiss mal-gilda jew titticheb bin-
nifs
NL Giftig bij contact met de huid en bij inademing
PL Dziata toksycznie w kontakcie ze skorg lub w
nastepstwie wdychania
PT Toxico em contacto com a pele ou por inalagido
RO Toxic in contact cu pielea sau prin inhalare
SK Toxicky pri styku s kozou alebo pri vdychnuti
SL Strupeno v stiku s kozo ali pri vdihavanju
FI Myrkyllistd joutuessaan iholle tai hengitettynd
SV Giftigt vid hudkontakt eller fortiring
VM2
H301 + 3.1. — Akuta toksicitate (orali), akita toksicitate (caur
H311 + Valoda adu) un akita toksicitate (ieelpojot), 3. bistamibas
H331 kategorija
BG ToxcuyeH mNpH TOTIBLIAHE, NPU KOHTAKT C

KOXKaTa WJIKA NIPU BAUIIBAHEC

ES Toxico en caso de ingestion, contacto con la
piel o inhalacion

CS Toxicky pii poziti, pfi styku s kuzi a pfi
vdechovani
DA Giftig ved indtagelse, hudkontakt eller indan-

ding
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VM2
H301 + 3.1. — Akdata toksicitate (orali), akita toksicitate (caur
H311 + Valoda adu) un akita toksicitate (ieelpojot), 3. bistamibas
H331 kategorija
DE Giftig bei Verschlucken, Hautkontakt oder
Einatmen
ET Allaneelamisel, nahale sattumisel voi sissehin-
gamisel miirgine
EL To&wd og mepinT®on KATATOONG, G EMOPN LE
10 0éppa M o€ MEPIMTOON KOTATOGNG
EN Toxic if swallowed, in contact with skin or if
inhaled
FR Toxique par ingestion, par contact cutané ou
par inhalation
GA Abhar tocsaineach ma shlogtar, ma theagm-
haionn leis an gcraiceann ndé ma ionanalaitear ¢
VM5
HR Otrovno ako se proguta, u dodiru s kozom ili
ako se udise
VM2
IT Tossico se ingerito, a contatto con la pelle o se
inalato
LV Toksisks, ja norits, saskaras ar adu vai ieklast
elpcelos
LT Toksiska prarijus, susilietus su oda arba jkvépus
HU Lenyelve, borrel érintkezve vagy belélegezve
mérgez6
MT Tossika jekk tinbela’, tmiss mal-gilda jew
tittieched bin-nifs
NL Giftig bij inslikken, bij contact met de huid en
bij inademing
PL Dziata toksycznie po potknigciu, w kontakcie
ze skorg lub w nastgpstwie wdychania
PT Toxico por ingestdo, contacto com a pele ou
inalacdo
RO Toxic in caz de inghitire, in contact cu pielea
sau prin inhalare
SK Toxicky pri poziti, styku s kozou alebo pri
vdychnuti
SL Strupeno pri zauzitju, v stiku s kozo ali pri
vdihavanju
FI Myrkyllistd nieltynd, joutuessaan iholle tai
hengitettyna
SV Giftigt vid fortaring, hudkontakt eller inandning
VYM12
H302 3.1. — Akita perorala toksicitate un akiita dermala
* Valoda toksicitate, 4. bistamibas kategorija
H312 > ot gory
BG Bpeznen mnpu moribliaHe WM HPH KOHTAKT C
KoKarta
ES Nocivo en caso de ingestion o en contacto con
la piel
CS Zdravi Skodlivy pfi poziti a pfi styku s kizi
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VY M12
1302 3.1. — Akuta perorala toksicitate un akiita dermala
: Valoda toksicitate, 4. bistamibas kategorij
H312 oKsicitate, 4. Distamibas Kategorija
DA Farlig ved indtagelse eller hudkontakt
DE Gesundheitsschidlich bei Verschlucken oder
Hautkontakt
ET Allaneelamisel voi nahale sattumisel kahjulik
EL EmPrafés oe mepimtmon katdmoong 1 oe
EMOLPN LLE TO OEPLOL
EN Harmful if swallowed or in contact with skin
FR Nocif en cas d'ingestion ou de contact cutané
GA Abhar dochrach méa shlogtar é n6 ma theagm-
haionn leis an gcraiceann
HR Stetno ako se proguta ili u dodiru s kozom
IT Nocivo se ingerito o a contatto con la pelle
LV Kaitigs, ja norits vai saskaras ar adu
LT Kenksminga prarijus arba susilietus su oda
HU Lenyelve vagy borrel érintkezve artalmas
MT Taghmel hsara jekk tinbela' jew jekk tmiss mal-
gilda
NL Schadelijk bij inslikken en bij contact met de
huid
PL Dziala szkodliwie po potknigciu lub w
kontakcie ze skorg
PT Nocivo por ingestdo ou contacto com a pele
RO Nociv in caz de inghitire sau In contact cu
pielea
SK Zdraviu skodlivy pri poziti alebo pri styku s
kozou
SL Zdravju Skodljivo pri zauzitju ali v stiku s kozo
FI Haitallista nieltyna tai joutuessaan iholle
SV Skadligt vid fortdring eller hudkontakt
VM2
H302 3.1. — Akuta toksicitate (caur muti) akita toksicitate
: Valoda (ieelpojot), 4. bistamibas kategorija
BG Bpenen mpu nornabliane WiM OpU BIUIIBaHE
ES Nocivo en caso de ingestion o inhalacion
CS Zdravi skodlivy pii poziti a pfi vdechovani
DA Farlig ved indtagelse eller indédnding
DE Gesundheitsschidlich bei Verschlucken oder
Einatmen
ET Allaneelamisel voi sissehingamisel kahjulik
EL EmPrafés oe mepimtwon katdmoong 1 oe
TEPITTOON EIGTVONG
EN Harmful if swallowed or if inhaled
FR Nocif en cas d’ingestion ou d’inhalation
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H102 v 3.1. — Akuta toksicitate (caur muti) akiita toksicitate
aloda (ieelpojot), 4. bistamibas kategorija
GA Abhar dochrach ma shlogtar nd ma ionanalai-
tear €
HR Stetno ako se proguta ili ako se udise
IT Nocivo se ingerito o inalato
LV Kaitigs, ja norits vai ieklust elpcelos
LT Kenksminga prarijus arba jkvépus
HU Lenyelve vagy belélegezve artalmas
MT Taghmel hsara jekk tinbela’ jew tittiched bin-
nifs
NL Schadelijk bij inslikken en bij inademing
PL Dziala szkodliwie po polknigciu lub w
nastepstwie wdychania
PT Nocivo por ingestdo ou inalagdo
RO Nociv in caz de inghitire sau inhalare
SK Zdraviu skodlivy pri poziti alebo vdychnuti
SL Zdravju skodljivo pri zauzitju in vdihavanju
FI Haitallista nieltynd tai hengitettyna
SV Skadligt vid fortdring eller inandning
H312 _ . _ _ .
3.1. — Akdta toksicitate (caur adu) un akata toksicitate
N Valoda (icelpojot), 4. bistamibas kategorija
H332 eelpojot), 4. bis s kategorij
BG Bpemen mpum KOHTakT ¢ KoOKata WIM TpU
BJIMILIBaHE
ES Nocivo en contacto con la piel o si se inhala
CS Zdravi skodlivy pii styku s kdzi a pfi
vdechovani
DA Farlig ved hudkontakt eller indanding
DE Gesundheitsschidlich bei Hautkontakt oder
Einatmen
ET Nahale sattumisel voi sissehingamisel kahjulik
EL EmPraPéc oe emopn pe to dépuo M o mepin-
TOON EGTVONG
EN Harmful in contact with skin or if inhaled
FR Nocif en cas de contact cutané ou d’inhalation
GA Abhar dochrach mé theagmhaionn leis an gcrai-
ceann nd ma ionanalaitear é
HR Stetno u dodiru s kozom ili ako se udise
IT Nocivo a contatto con la pelle o se inalato
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Hil2 v 3.1. — Akata toksicitate (caur adu) un akuta toksicitate
aloda (ieelpojot), 4. bistamibas kategorija
LV Kaitigs saskaré ar adu vai ja ieklast elpcelos
LT Kenksminga susilietus su oda arba jkvépus
HU Borrel érintkezve vagy belélegezve artalmas
MT Taghmel hsara jekk tmiss mal-gilda jew jekk
tittiched bin-nifs
NL Schadelijk bij contact met de huid en bij
inademing
PL Dziata szkodliwie w kontakcie ze skora lub w
nastepstwie wdychania
PT Nocivo em contacto com a pele ou por inalagdo
RO Nociv in contact cu pielea sau prin inhalare
SK Zdraviu skodlivy pri styku s kozou alebo pri
vdychnuti
SL Zdravju Skodljivo v stiku s kozo in pri
vdihavanju
FI Haitallista joutuessaan iholle tai hengitettyna
SV Skadligt vid hudkontakt eller inandning
H302 + 3.1. — Akuta toksicitate (orali), akiita toksicitate (caur
H312 + Valoda adu) un akita toksicitate (ieelpojot), 4. bistamibas
H332 kategorija
BG Bpexen mnpu mODIbLIAHE, IPH KOHTAKT C
KOKara WM TPU BAWIIBAHE
ES Nocivo en caso de ingestion, contacto con la
piel o inhalacion
CS Zdravi skodlivy pii poziti, pii styku s kiizi a pti
vdechovani
DA Farlig ved indanding, hudkontakt eller indén-
ding
DE Gesundheitsschadlich bei Verschlucken, Haut-
kontakt oder Einatmen
ET Allaneelamisel, nahale sattumisel voi sissehin-
gamisel kahjulik
EL EmBrapéc oe mepintwon Kotdmoons, o€ emaen
Le To dépUa M| OE MEPINTOON ELGTVONG
EN Harmful if swallowed, in contact with skin or if
inhaled
FR Nocif en cas d’ingestion, de contact cutané ou
d’inhalation
GA Abhar dochrach mé shlogtar, méa theagmhaionn
leis an geraiceann né ma ionanalaitear é
HR Stetno ako se proguta, u dodiru s kozom ili ako
se udise
IT Nocivo se ingerito, a contatto con la pelle o se
inalato
LV Kaitigs, ja norits, saskaras ar adu vai nonak

elpcelos
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VM2
H302 + 3.1. — Akdata toksicitate (orali), akita toksicitate (caur
H312 + Valoda adu) un akita toksicitate (ieelpojot), 4. bistamibas
H332 kategorija
LT Kenksminga prarijus, susilietus su oda arba
ikvépus
HU Lenyelve, borrel érintkezve vagy belélegezve
artalmas
MT Taghmel il-hsara jekk tinbela’, tmiss mal-gilda
jew tittihed bin-nifs
NL Schadelijk bij inslikken, bij contact met de huid
en bij inademing
PL Dziata szkodliwie po potknigciu, w kontakcie
ze skora lub w nastepstwie wdychania
PT Nocivo por ingestdo, contacto com a pele ou
inalagdo
RO Nociv in caz de inghitire, in contact cu pielea
sau prin inhalare
SK Zdraviu skodlivy pri poziti, styku s kozou alebo
pri vdychnuti
SL Zdravju Skodljivo pri zauzitju, v stiku s kozo ali
pri vdihavanju
FI Haitallista nieltynd, joutuessaan iholle tai
hengitettyna
SV Skadligt vid fortdring, hudkontakt eller
inandning
vB
1.3. tabula
Apdraudéjuma pazinojumi par vides apdraudéjumiem
H400 Valoda 4.1. — Udens Vid(’:i bistama viela, eﬂ(ﬁts toksiskums,
1. bistamibas kategorija
BG CHIIHO TOKCHYEH 33 BOJHUTE OPraHU3MH.
ES Muy toxico para los organismos acuaticos.
CS Vysoce toxicky pro vodni organismy.
DA Meget giftig for vandlevende organismer.
DE Sehr giftig fiir Wasserorganismen.
ET Viga miirgine veeorganismidele.
EL TToA) to&d Y100 ToVG VIPOPLOVG OPYOVIGLOVC.
EN Very toxic to aquatic life.
FR Trés toxique pour les organismes aquatiques.
GA An-tocsaineach don saol uisceach.
vMs
HR Vrlo otrovno za vodeni okolis.
vB
IT Molto tossico per gli organismi acquatici.
LV Loti toksisks Tidens organismiem.
LT Labai toksiska vandens organizmams.
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H400 Valoda 4.1. — Udens Vld(’:l bistama viela, a}kﬁts toksiskums,
1. bistamibas kategorija

HU Nagyon mérgezd a vizi ¢lovilagra.

MT Tossiku hafna ghall-organizmi akwatici.

NL Zeer giftig voor in het water levende
organismen.

PL Dziata bardzo toksycznie na organizmy wodne.

PT Muito téxico para os organismos aquaticos.

RO Foarte toxic pentru mediul acvatic.

SK Velmi toxicky pre vodné organizmy.

SL Zelo strupeno za vodne organizme.

FI Erittdin myrkyllistd vesielioille.

SV Mycket giftigt for vattenlevande organismer.

HA410 Valoda 4.1. — Udens videi Pistarfla viela, hroPlsks toksiskums,
1. bistamibas kategorija

BG CHUJIHO TOKCHYEH 3a BOJHHUTE OPraHU3MH, C
JIBITOTPACH e(eKT.

ES Muy toxico para los organismos acuaticos, con
efectos nocivos duraderos.

CS Vysoce toxicky pro vodni organismy, s dlouho-
dobymi uc¢inky.

DA Meget giftig med langvarige virkninger for
vandlevende organismer.

DE Sehr giftig fiir Wasserorganismen mit langfri-
stiger Wirkung.

ET Viga miirgine veeorganismidele, pikaajaline
toime.

EL TToAd t0&Kd Y100 TOVG VIPOPLOVG OPYAVIGLOVG,
HE HAKPOYPOVIEG EMMTOCELC.

EN Very toxic to aquatic life with long lasting
effects.

FR Trés toxique pour les organismes aquatiques,
entraine des effets néfastes a long terme.

GA An-tocsaineach don saol uisceach, le héifeachtai
fadtréimhseacha.

HR Vrlo otrovno za vodeni okoli§, s dugotrajnim
ucincima.

IT Molto tossico per gli organismi acquatici con
effetti di lunga durata.

LV Loti toksisks Gdens organismiem ar ilgstosam

sekam.
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4.1. — Udens videi bistama viela, hronisks toksiskums,

H410 Valoda 1. bistamibas kategorija

LT Labai toksiska vandens organizmams, sukelia
ilgalaikius pakitimus.

HU Nagyon mérgez6 a vizi élévilagra, hosszan tartd
karosodast okoz.

MT Tossiku hafna ghall-organizmi akwati¢i b’mod
li jhalli effetti dejjiema.

NL Zeer giftig voor in het water levende organi-
smen, met langdurige gevolgen.

PL Dziata bardzo toksycznie na organizmy wodne,
powodujac dtugotrwate skutki.

PT Muito toxico para os organismos aquaticos com
efeitos duradouros.

RO Foarte toxic pentru mediul acvatic cu efecte pe
termen lung.

SK Vel'mi toxicky pre vodné organizmy, s dlhodo-
bymi ucinkami.

SL Zelo strupeno za vodne organizme, z dolgotraj-
nimi ucinki.

FI Erittdin myrkyllistd vesielidille, pitkaaikaisia
haittavaikutuksia.

SV Mycket giftigt for vattenlevande organismer
med langtidseffekter.

H4ll Valoda 4.1. — Udens videi Pistarfla viela, hroPisks toksiskums,
2. bistamibas kategorija

BG TokcuueH 3a BOJHHWTE OPTaHU3MH, C JIBITO-
TpacH e(eKT.

ES Toxico para los organismos acudticos, con
efectos nocivos duraderos.

CS Toxicky pro vodni organismy, s dlouhodobymi
ucinky.

DA Giftig for vandlevende organismer, med langva-
rige virkninger.

DE Giftig fiir Wasserorganismen, mit langfristiger
Wirkung.

ET Miirgine veeorganismidele, pikaajaline toime.

EL To&wd Yy Tovg VOPOPLOVG OPYAVIOHOVS, e
LOKPOYPOVIES EMMTAOCELS.

EN Toxic to aquatic life with long lasting effects.

FR Toxique pour les organismes aquatiques,
entraine des effets néfastes a long terme.

GA Tocsaineach don saol uisceach, le héifeachtai
fadtréimhseacha.

HR Otrovno za vodeni okoli§ s dugotrajnim
ucincima.

IT Tossico per gli organismi acquatici con effetti

di lunga durata.
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4.1. — Udens videi bistama viela, hronisks toksiskums,

Hall Valoda 2. bistamibas kategorija

LV Toksisks tidens organismiem ar ilgstosam
sekam.

LT ToksiSka vandens organizmams, sukelia ilgalai-
kius pakitimus.

HU Meérgez6 a vizi élévilagra, hosszan tartd karo-
sodast okoz.

MT Tossiku ghall-organizmi akwatici b’mod li jhalli
effetti dejjiema.

NL Giftig voor in het water levende organismen,
met langdurige gevolgen.

PL Dziata toksycznie na organizmy wodne, powo-
dujgc dtugotrwate skutki.

PT Toéxico para os organismos aquaticos com
efeitos duradouros.

RO Toxic pentru mediul acvatic cu efecte pe termen
lung.

SK Toxicky pre vodné organizmy, s dlhodobymi
ucinkami.

SL Strupeno za vodne organizme, z dolgotrajnimi
ucinki.

FI Myrkyllista vesielidille, pitkdaikaisia
haittavaikutuksia.

SV Giftigt for vattenlevande organismer med
langtidseffekter.

H412 Valoda 4.1. — Udens videi Eﬁstariqa viela, hro'r}isks toksiskums,
3. bistamibas kategorija

BG Bpenen 3a BomHUTE OpraHu3MH, ¢ IBIATOTPAcH
edexkT.

ES Nocivo para los organismos acuaticos, con
efectos nocivos duraderos.

CS Skodlivy pro vodni organismy, s dlouhodobymi
ucinky.

DA Skadelig for vandlevende organismer, med
langvarige virkninger.

DE Schadlich fiir Wasserorganismen, mit langfri-
stiger Wirkung.

ET »C6 Kahjulik veeorganismidele, pikaajaline
toime. <«

EL EmBrapés yio Toug v3pofovg opyaviopovs, pe
LOKPOYPOVIES EMMTAOCELS.

EN Harmful to aquatic life with long lasting effects.

FR Nocif pour les organismes aquatiques, entraine
des effets néfastes a long terme.

GA Diobhalach don saol uisceach, le héifeachtai
fadtréimhseacha.

HR Stetno za vodeni okoli§ s dugotrajnim uéincima.

IT Nocivo per gli organismi acquatici con effetti di

lunga durata.
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4.1. — Udens videi bistama viela, hronisks toksiskums,

Ha12 Valoda 3. bistamibas kategorija

LV Kaitigs Gidens organismiem ar ilgstosam sekam.

LT Kenksminga vandens organizmams, sukelia
ilgalaikius pakitimus.

HU Artalmas a vizi él6vilagra, hosszan tartd karo-
sodast okoz.

MT Jaghmel hsara lill-organizmi akwati¢i b’mod li
jhalli effetti dejjiema.

NL Schadelijk voor in het water levende organi-
smen, met langdurige gevolgen.

PL Dziala szkodliwie na organizmy wodne, powo-
dujac dlugotrwale skutki.

PT Nocivo para 0s organismos aquaticos com
efeitos duradouros.

RO Nociv pentru mediul acvatic cu efecte pe
termen lung.

SK Skodlivy pre vodné organizmy, s dlhodobymi
ucinkami.

SL Skodljivo za vodne organizme, z dolgotrajnimi
ucinki.

FI Haitallista vesielidille, pitkaaikaisia
haittavaikutuksia.

Y% Skadliga langtidseffekter for vattenlevande
organismer.

4.1. — Udens videi bistama viela, hronisks toksi-
Ha13 Valoda skums, 4. bistamibas kategorija

BG Mose 1a IPUYUHH JBIATOTPAacH BpeIeH e(eKT
3a BOJHHUTE OPraHU3MU.

ES Puede ser nocivo para los organismos acuaticos,
con efectos nocivos duraderos.

CS Muze vyvolat dlouhodobé skodlivé uéinky pro
vodni organismy.

DA Kan forarsage langvarige skadelige virkninger
for vandlevende organismer.

DE Kann fiir Wasserorganismen schédlich sein, mit
langfristiger Wirkung.

ET Voib avaldada veeorganismidele pikaajalist
kahjulikku toimet.

EL Mmopei vo. TPOKOAEGEL LOKPOYPOVIEG EMITTM-
GEIG 6TOVG VOPOPLOVG OPYOVIGLLOVG.

EN May cause long lasting harmful effects to
aquatic life.

FR Peut étre nocif a long terme pour les orga-
nismes aquatiques.

GA D’fhéadfadh sé¢ a bheith ina chuis le héifeachtai
fadtréimhseacha diobhdlacha ar an saol uisc-
each.

HR Moze uzrokovati dugotrajne Stetne ucinke na
vodeni okolis.

IT Puo essere nocivo per gli organismi acquatici

con effetti di lunga durata.
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4.1. — Udens videi bistama viela, hronisks toksi-
Hal3 Valoda skums, 4. bistamibas kategorija

LV Var radit ilgstosas kaitigas sekas tdens
organismiem.

LT Gali sukelti ilgalaikj kenksmingg poveikj van-
dens organizmams.

HU Hosszan tartd artalmas hatast gyakorolhat a vizi
¢lovilagra.

MT Jista’ jikkawza effetti ta' hsara dejjiema lill-
organizmi akwatici.

NL Kan langdurige schadelijke gevolgen voor in
het water levende organismen hebben.

PL Moze powodowaé dhugotrwate szkodliwe skutki
dla organizméw wodnych.

PT Pode provocar efeitos nocivos duradouros nos
organismos aquaticos.

RO Poate provoca efecte nocive pe termen lung
asupra mediului acvatic.

SK Moze mat’ dlhodobé skodlivé ucinky na vodné
organizmy.

SL Lahko ima dolgotrajne Skodljive ucinke na
vodne organizme.

FI Voi aiheuttaa pitkdaikaisia haittavaikutuksia
vesielioille.

SV Kan ge skadliga langtidseffekter pa vattenle-
vande organismer.

H420 Valoda 5.1. — Bistamiba ozona sl?nim — 1. bistamibas
kategorija

BG Bpenu Ha 001IecTBEHOTO 37jpaBe U HAa OKOJIHATA
cpena, Karo paspyllaBa 030Ha BBB BHCOKHTE
cioeBe Ha armocdepara

ES Causa danos a la salud publica y el medio
ambiente al destruir el ozono en la atmosfera
superior

CS Poskozuje vefejné zdravi a Zzivotni prostiedi
tim, Ze ni¢i ozon ve svrchnich vrstvach
atmosféry

DA Skader folkesundheden og miljeet ved at
odelaegge ozon i den evre atmosfare

DE Schadigt die offentliche Gesundheit und die
Umwelt durch Ozonabbau in der duBleren
Atmosphire

ET Kahjustab rahvatervist ja keskkonda, hdvitades
korgatmostadris asuvat osoonikihti

EL BAdanter ) onuooia vygio kot to mEPiAlov
Kataotpépovtag To  O0lov otV avaTEPN
OTHLOGPALPO

EN Harms public health and the environment by
destroying ozone in the upper atmosphere

FR Nuit a la santé publique et a I’environnement en
détruisant 1’ozone dans la haute atmosphére

GA Déanann an t-dbhar seo diobhail don tsldinte

phoibli agus don chomhshaol tri 6zén san
atmaisféar uachtarach a scriosadh
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H420 Valoda 5.1. — Bistamiba ozona sl?mm — 1. bistamibas
kategorija

HR Stetno za zdravlje ljudi i okoli§ zbog unista-
vanja ozona u visoj atmosferi

IT Nuoce alla salute pubblica e all’ambiente
distruggendo 1’ozono dello strato superiore
dell’atmosfera

LV Bistams sabiedribas veselibai un videi, jo iznI-
cina ozonu atmosféras augsgja slani

LT Kenkia visuomenés sveikatai ir aplinkai, nes
naikina ozono sluoksnj virSutinéje atmosferoje

HU Karositja a kozegészséget és a kdrnyezetet, mert
a légkor felsd rétegeiben lebontja az 6zont

MT Taghmel hsara lis-sahha tal-pubbliku u lill-
ambjent billi teqred 1-oZzonu fl-atmosfera ta’ fuq

NL Schadelijk voor de volksgezondheid en het
milieu door afbraak van ozon in de bovenste
lagen van de atmosfeer

PL Szkodliwe dla zdrowia publicznego i $rodo-
wiska w zwiazku z niszczacym oddziatywaniem
na ozon w gornej warstwie atmosfery

PT Prejudica a satde publica e o ambiente ao
destruir o ozono na alta atmosfera

RO Dauneaza sanatatii publice si mediului inconju-
rator prin distrugerea ozonului in atmosfera
superioara

SK Poskodzuje verejné zdravie a Zivotné prostredie
tym, ze ni¢i ozén vo vrchnych vrstvach
atmosféry

SL Skodljivo za javno zdravje in okolje zaradi
uni¢evanja ozona v zgornji atmosferi

FI Vahingoittaa kansanterveyttd ja ympdristod
tuhoamalla otsonia ylemméssd ilmakehdssd

SV Skadar folkhilsan och miljén genom forstéring
av ozonet 1 ovre delen av atmosfaren

2. 2. dala: papildu

informacija par apdraudéjumiem

EUH 014 Valoda
BG Pearupa OypHo ¢ Bona.
ES Reacciona violentamente con el agua.
CS Prudce reaguje s vodou.
DA Reagerer voldsomt med vand.
DE Reagiert heftig mit Wasser.
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EUH 014 Valoda

ET Reageerib dgedalt veega.

EL Avtidpa Pioro pe vepd.

EN Reacts violently with water.

FR Réagit violemment au contact de I'eau.

GA Imoibrionn go foirtil le huisce.

HR Burno reagira s vodom.

IT Reagisce violentemente con l'acqua.

LV Aktivi reagé ar udeni.

LT Smarkiai reaguoja su vandeniu.

HU Vizzel hevesen reagal.

MT Jirreagixxi bil-qawwa meta jmiss l-ilma.

NL Reageert heftig met water.

PL Reaguje gwaltownie z woda.

PT Reage violentamente em contacto com a agua.

RO Reactioneazd violent in contact cu apa.

SK Prudko reaguje s vodou.

SL Burno reagira z vodo.

FI Reagoi voimakkaasti veden kanssa.

SV Reagerar hiftigt med vatten.

EUH 018 Valoda

BG IIpn ynorpeba moxe na ce oOpasysa 3anaiuma/
eKCIUIO3UBHA IAPOBB3MIYIIHA CMEC.

ES » C6 Al usarlo, pueden formarse mezclas aire-
vapor explosivas o inflamables. <

CS Pfi pouzivani mulze vytvafet hoflavé nebo
vybusné smési par se vzduchem.

DA Ved brug kan brandbarlige dampe/eksplosive
damp-luftblandinger dannes.

DE Kann bei Verwendung explosionsfahige/

entziindbare Dampf/Luft-Gemische bilden.
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EUH 018 Valoda

ET Kasutamisel v3ib moodustuda tule-/plahvatu-
sohtlik auru-6hu segu.

EL Kotad ™ ypfion pmopel va oynuoticst
0PAEKTO/EKPNKTIKG UETYLOTO OTLOV-0EPOC.

EN In use may form flammable/explosive vapour-
air mixture.

FR Lors de l'utilisation, formation possible de
mélange vapeur-air inflammable/explosif.

GA Agus ¢ 4 tsaid d’fhéadfai meascan inadhainte/
pléascach gaile-aeir a chruthu.

HR Pri uporabi moze nastati zapaljiva/eksplozivna
smjesa para-zrak.

IT Durante I'uso puo formarsi una miscela vapore-
aria esplosiva/inflammabile.

LV Izmantojot var veidot uzliesmojoSu vai spra-
dzienbistamu tvaiku un gaisa maisijumu.

LT Naudojama gali sudaryti degius (sprogius) gary-
oro miSinius.

HU A hasznalat soran tiizveszélyes/robbanasveszé-
lyes gbéz/levegd elegy keletkezhet.

MT Meta jintuza jista' jifforma tahlitiet esplussivi
jew li jagbdu jekk jithallat ma' l-arja.

NL Kan bij gebruik een ontvlambaar/ontplofbaar
damp-luchtmengsel vormen.

PL Podczas stosowania moga powstawac tatwo-
palne lub wybuchowe mieszaniny par z
powietrzem.

PT Pode formar mistura vapor-ar explosiva/infla-
mavel durante a utilizagao.

RO in timpul utilizdrii poate forma un amestec
vapori-aer, inflamabil/exploziv.

SK Pri pouziti moéze vytvarat’ horlava/vybusnu
zmes par so vzduchom.

SL Pri uporabi lahko tvori vnetljivo/eksplozivno
zmes hlapi-zrak.

FI Kaytossd voi muodostua  syttyvé/rajahtiva
hoyry-ilmaseos.

SV Vid anvédndning kan bridnnbara/explosiva ang-

luftblandningar bildas.
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EUH 019 Valoda

BG Moxe 1a 00pa3yBa €KCIUIO3MBHU HEPOKCHIH.

ES Puede formar peroxidos explosivos.

CS Miuize vytvafret vybusné peroxidy.

DA Kan danne eksplosive peroxider.

DE Kann explosionsfdhige Peroxide bilden.

ET V&ib moodustada plahvatusohtlikke peroksiide.

EL Mmopei va oynuotiost ekpnktikd vrepoeiota.

EN May form explosive peroxides.

FR Peut former des peroxydes explosifs.

GA D’théadfadh sé sarocsaidi pléascacha a chruthu.

HR Moze stvarati eksplozivne perokside.

IT Puo formare perossidi esplosivi.

LV Var veidot spradzienbistamus peroksidus.

LT Gali sudaryti sprogius peroksidus.

HU Robbanasveszélyes peroxidokat képezhet.

MT Jista' jifforma perossidi esplussivi.

NL Kan ontplofbare peroxiden vormen.

PL Moze tworzy¢ wybuchowe nadtlenki.

PT Pode formar peroxidos explosivos.

RO Poate forma peroxizi explozivi.

SK Moze vytvarat’ vybusné peroxidy.

SL Lahko tvori eksplozivne perokside.

FI Saattaa muodostaa rdjéhtévid peroksideja.

SV Kan bilda explosiva peroxider.

EUH 044 Valoda

BG Puck ot excruio3ust npu HarpsiBaHe B 3aTBOPEHO
HPOCTPAHCTBO.

ES Riesgo de explosion al calentarlo en ambiente
confinado.

CS Nebezpeci vybuchu pii zahtati v uzavieném
obalu.

DA Eksplosionsfarlig ved opvarmning under
indeslutning.

DE Explosionsgefahr bei Erhitzen unter Einschluss.

ET Plahvatusohtlik kuumutamisel kinnises mahutis.

EL Kivdvvog ekpniéemg eav Beppavet vmd mepro-
PLOUO.

EN Risk of explosion if heated under confinement.
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EUH 044 Valoda

FR Risque d'explosion si chauffé en ambiance
confinée.

GA Baol pléasctha arna théamh i limistéar iata.

HR Opasnost od cksplozije ako se zagrijava u
zatvorenom prostoru.

IT Rischio di esplosione per riscaldamento in
ambiente confinato.

LV Spradziena draudi, karsgjot slégta vide.

LT Gali sprogti, jei kaitinama sandariai uzdaryta.

HU Zart térben hé hatasara robbanhat.

MT Riskju ta' spluzjoni jekk jissahhan fil-maghluq.

NL Ontploffingsgevaar bij verwarming in afge-
sloten toestand.

PL Zagrozenie wybuchem po ogrzaniu w zamk-
nigtym pojemniku.

PT Risco de explosdao se aquecido em ambiente
fechado.

RO Risc de explozie, daca este incalzit in spatiu
inchis.

SK Riziko vybuchu pri zahrievani v uzavretom
priestore.

SL Nevarnost eksplozije ob segrevanju v zaprtem
prostoru.

FI Réjahdysvaara  kuumennettaessa  suljetussa
astiassa.

SV Explosionsrisk ~ vid uppvarmning i sluten
behallare.

2.2. tabula
Veselibu ietekméjosas Ipasibas
EUH 029 Valoda

BG IIpu KOHTAaKT ¢ BOAa ce€ OTHAENS TOKCHYEH Ta3.

ES En contacto con agua libera gases toxicos.

CS Uvolnuje toxicky plyn pfi styku s vodou.

DA Udvikler giftig gas ved kontakt med vand.

DE Entwickelt bei Berithrung mit Wasser giftige
Gase.

ET Kokkupuutel veega eraldub miirgine gaas.

EL Ye emogn pe 1o vepd ehevbepdvoviar To&ikd
aépto.

EN Contact with water liberates toxic gas.

FR Au contact de l'eau, dégage des gaz toxiques.

GA 1 dteagmhail le huisce scaoiltear gas tocsain-

each.
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vB
EUH 029 Valoda
vMs
HR U dodiru s vodom oslobada otrovni plin.
vB
IT A contatto con l'acqua libera un gas tossico.
LV Saskaroties ar fideni, izdala toksiskas gazes.
LT Kontaktuodama su vandeniu iSskiria toksiSkas
dujas.
HU Vizzel érintkezve mérgez6 gazok képzddnek.
MT Jitfa' gass tossiku meta jmiss I-ilma.
NL Vormt giftig gas in contact met water.
PL W kontakcie z wodg uwalnia toksyczne gazy.
PT Em contacto com a agua liberta gases toxicos.
RO in contact cu apa, degaja un gaz toxic.
SK Pri kontakte s vodou uvolfiuje toxicky plyn.
SL V stiku z vodo se sprosca strupen plin.
FI Kehittdd myrkyllistd kaasua veden kanssa.
SV Utvecklar giftig gas vid kontakt med vatten.
EUH 031 Valoda
BG IIpy KOHTaKT ¢ KHUCEJIUHHU CE OTAEINSI TOKCHYCH
ras.
ES En contacto con acidos libera gases toxicos.
CS Uvolnuje toxicky plyn pfi styku s kyselinami.
DA Udvikler giftig gas ved kontakt med syre.
DE Entwickelt bei Beriihrung mit Sdure giftige
Gase.
ET Kokkupuutel hapetega eraldub miirgine gaas.
EL Ye emogn pe oféo ehevbepdvovror TOEKA
aEPLOL.
EN Contact with acids liberates toxic gas.
FR Au contact d'un acide, dégage un gaz toxique.
GA 1 dteagmhail le haigéid scaoiltear gas
tocsaineach.
VM5
HR U dodiru s kiselinama oslobada otrovni plin.
vB
IT A contatto con acidi libera gas tossici.
LV Saskaroties ar skabém, izdala toksiskas gazes.
LT Kontaktuodama su riigstimis iSskiria toksiSkas
dujas.
HU Savval érintkezve mérgez6 gazok képzddnek.
MT Jitfa' gass tossiku meta jmiss l-acidi.
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EUH 031 Valoda

NL Vormt giftig gas in contact met zuren.

PL W kontakcie z kwasami uwalnia toksyczne
gazy.

PT Em contacto com acidos liberta gases toxicos.

RO in contact cu acizi, degaja un gaz toxic.

SK Pri kontakte s kyselinami uvolfuje toxicky
plyn.

SL V stiku s kislinami se sprosc¢a strupen plin.

FI Kehittdd myrkyllistd kaasua hapon kanssa.

Y% Utvecklar giftig gas vid kontakt med syra.

EUH 032 Valoda

BG [Ipn KOHTAaKT C KHCEIMHH CE€ OTACIS CHIIHO
TOKCHYEH Ta3.

ES En contacto con acidos libera gases muy
toxicos.

CS Uvoliiuje vysoce toxicky plyn pii styku s
kyselinami.

DA Udvikler meget giftig gas ved kontakt med
syre.

DE Entwickelt bei Beriihrung mit Séure sehr giftige
Gase.

ET Kokkupuutel hapetega eraldub vdga miirgine
gaas.

EL e emaen pe o&éa ehevbepdvovtor Told To&ikd
aéploL.

EN Contact with acids liberates very toxic gas.

FR Au contact d'un acide, dégage un gaz tres
toxique.

GA I dteagmhail le haigéid scaoiltear gas an-
tocsaineach.

HR U dodiru s kiselinama oslobada vrlo otrovni
plin.

IT A contatto con acidi libera gas molto tossici.

LV Saskaroties ar skabém, izdala loti toksiskas
gazes.

LT Kontaktuodama su riigstimis i$skiria labai toksi-
skas dujas.

HU Savval érintkezve nagyon mérgez0 gazok
képzddnek.

MT Jitfa' gass tossiku hafna meta jmiss l-acidi.

NL Vormt zeer giftig gas in contact met zuren.

PL W  kontakcie z kwasami uwalnia bardzo
toksyczne gazy.

PT Em contacto com acidos liberta gases muito

toxicos.
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EUH 032 Valoda

RO in contact cu acizi, degaji un gaz foarte toxic.

SK Pri kontakte s kyselinami uvolfiuje velmi
toxicky plyn.

SL V stiku s kislinami se sprosca zelo strupen plin.

FI Kehittdd erittdin myrkyllistd kaasua hapon
kanssa.

SV Utvecklar mycket giftig gas vid kontakt med
syra.

EUH 066 Valoda

BG [ToBTapsimaTa ce eKCIo3uIMs MOKE Ja Mpeau3-
BUKA M3CyIIaBaHE WM HANlyKBaHE Ha KOXaTa.

ES La exposicion repetida puede provocar
sequedad o formacion de grietas en la piel.

CS Opakovana expozice muze zpusobit vysuseni
nebo popraskani kuze.

DA Gentagen kontakt kan give ter eller revnet hud.

DE Wiederholter Kontakt kann zu sproder oder
rissiger Haut fiihren.

ET Korduv kokkupuude voib pohjustada naha
kuivust voi 16henemist.

EL Hopatetapévn ékbeon pmopel vo mpokaAécet
Enpomta dEPLOTOC 1| OKAGLULO.

EN Repeated exposure may cause skin dryness or
cracking.

FR L'exposition répétée peut provoquer desséche-
ment ou gergures de la peau.

GA D’théadfadh tirimeacht chraicinn né scoilteadh
craicinn a bheith mar thoradh ar ilnochtadh.

HR Ponavljano izlaganje moze prouzrociti susenje
ili pucanje koze.

IT L'esposizione ripetuta puo provocare secchezza
o screpolature della pelle.

LV Atkartota iedarbiba var radit sausu adu vai
izraisit tas sprégasanu.

LT Pakartotinis poveikis gali sukelti odos dzitivima
arba skilinéjimg.

HU Ismétl6dd expozicid a bér kiszaradasat vagy
megrepedezését okozhatja.

MT Espozizzjoni ripetuta tista' tikkaguna nxif jew
gsim tal-gilda.

NL Herhaalde blootstelling kan een droge of een
gebarsten huid veroorzaken.

PL Powtarzajace si¢ narazenie moze powodowac

wysuszanie lub pekanie skory.
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EUH 066 Valoda
PT Pode provocar pele seca ou gretada, por expo-
sicdo repetida.
RO Expunerea repetatd poate provoca uscarea sau
craparea pielii.
SK Opakovana expozicia méze sposobit’ vysusenie
alebo popraskanie pokozky.
SL Ponavljajo¢a izpostavljenost lahko povzroci
nastanek suhe ali razpokane koze.
FI Toistuva altistus voi aiheuttaa ihon kuivumista
tai halkeilua.
SV Upprepad kontakt kan ge torr hud eller
hudsprickor.
EUH 070 Valoda
BG ToKCHYHO NpPU KOHTAKT C OYMTE.
ES Toéxico en contacto con los ojos.
CS Toxicky pfi styku s o¢ima.
DA Giftig ved kontakt med gjnene.
DE Giftig bei Beriihrung mit den Augen.
ET Silma sattumisel miirgine.
EL To&wod o emagn e o PATLOL
EN Toxic by eye contact.
FR Toxique par contact oculaire.
GA Tocsaineach tri theagmhdil leis an tstil.
HR Otrovno u dodiru s o¢ima.
IT Tossico per contatto oculare.
LV Toksisks saskarg ar acim.
LT Toksiska patekus | akis.
HU Szembe keriilve mérgezd.
MT Tossiku meta jmiss ma’ l-ghajnejn.
NL Giftig bij oogcontact.
PL Dziata toksycznie w kontakcie z oczami.
PT Toxico por contacto com os olhos.
RO Toxic in caz de contact cu ochii.
SK Toxické pri kontakte s oami.
SL Strupeno ob stiku z o¢mi.
FI Myrkyllistd joutuessaan silmaén.
SV Giftigt vid kontakt med Ggonen.
EUH 071 Valoda
BG Kopo3uBeH 3a IUXATENHUTE IBTHUIIA.
ES Corrosivo para las vias respiratorias.
CS Zpusobuje poleptani dychacich cest.
DA Atsende for luftvejene.
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EUH 071 Valoda
DE Wirkt dtzend auf die Atemwege.
ET Soovitav hingamisteedele.
EL ABpoOTIKO TNG AVOTVELGTIKNG 050V.
EN Corrosive to the respiratory tract.
FR Corrosif pour les voies respiratoires.
GA Creimneach don chonair riospraide.
HR Nagrizajuée za diSni sustav.
IT Corrosivo per le vie respiratorie.
LV Kodigs elpceliem.
LT Esdina kvépavimo takus.
HU Mar6 hatasu a légutakra.
MT Korruziv ghas-sistema respiratorja.
NL Bijtend voor de luchtwegen.
PL Dziata zraco na drogi oddechowe.
PT Corrosivo para as vias respiratorias.
RO Corosiv pentru caile respiratorii.
SK Zieravé pre dychacie cesty.
SL Jedko za dihalne poti.
FI Hengityselimid syovyttdvaa.
SV Fritande péd luftvigarna.

3. 3. dala: markéjuma zimju

papildu elementi/informacija par noteiktiem

»> M2 <« maisijumiem
EUH 201/
201A Valoda
>M2 — « BG Ceappka onoBo. Jla He ce W3MoN3Ba BBPXY
>M2 — <« TOBBPXHOCT, KOATO €BEHTYyallHO MOXeE Ja ce
I'bBYE MJIM CMy4Ye OT Jela.
Buumanne! Cpabpika 010BO.
>M2 — « ES Contiene plomo. No utilizar en objetos que los
>M2 — « nifios puedan masticar o chupar.
jAtencion! Contiene plomo.
>M2 — <« CS Obsahuje olovo. Nema se pouzivat na povrchy,
>M2 — « které mohou okusovat nebo olizovat déti.
Pozor! Obsahuje olovo.
>M2 — « DA Indeholder bly. Ma ikke anvendes pa
>M2 — <« genstande, som bern vil kunne tygge eller
sutte pa.
Advarsel! Indeholder bly.
>M2 — « DE Enthélt Blei. Nicht fiir den Anstrich von Gegen-
>M2 — « stainden verwenden, die von Kindern gekaut

oder gelutscht werden konnten.
Achtung! Enthilt Blei.
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EUH 201/
201A Valoda
>M2 — <« ET » C6 Sisaldab pliid. Mitte kasutada pindadel,
>M2 — <« mida lapsed vdivad ndrida voi imeda.
Hoiatus! Sisaldab pliid. <«
>M2 — « EL Tlepiéyer poivPdo. Na un ypnowponotgitol og
>M2 — <« EMPAVELEG OV efvar mOavOV va PaccGovV 1|
vo TGOV ToL TodLd.
Ipoocoyn! Tlepiéyet porvPSO.
>M2 — « EN Contains lead. Should not be used on surfaces
>M2 — « liable to be chewed or sucked by children.
Warning! Contains lead.
>M2 — « FR Contient du plomb. Ne pas utiliser sur les
>M2 — « objets susceptibles d’étre machés ou sucés par
des enfants.
Attention! Contient du plomb.
>M2 — « GA Luaidhe ann. Nior choir a Gsdid ar dhromchlai a
>M2 — « d'fhéadfadh a bheith & gcogaint n6 4 st ag
leanai.
Rabhadh! Luaidhe ann.
HR Sadrzi olovo. Ne smije se koristiti na povrsi-
nama koje mogu zvakati ili sisati djeca.
Upozorenje! Sadrzi olovo.
>M2 — « IT Contiene piombo. Non utilizzare su oggetti che
>M2 — « possono essere masticati o succhiati dai
bambini.
Attenzione! Contiene piombo.
>M2 — <« LV Satur svinu. Nedrikst lietot uz virsmam, kuras
>M2 — <« var nonakt be&rnam mutg.
Bridinajums! Satur svinu.
>M2 — « LT Sudétyje yra $vino. Nenaudoti pavirSiams, kurie
>M2 — « gali buti vaiky kramtomi arba ¢iulpiami.
Atsargiai! Sudétyje yra Svino.
>M2 — « HU Olmot tartalmaz. Tilos olyan feliileteken hasz-
>M2 — « nalni, amelyeket gyermekek szdjukba vehetnek.
Figyelem! Olmot tartalmaz.
>M2 — « MT Fih i¢-comb. M'ghandux jintuza' fuq ucuh li
>M2 — « x'aktarx jomoghduhom jew jerdghuhom it-tfal.
Twissija! Fih i¢-comb.
>M2 — « NL Bevat lood. Mag niet worden gebruikt voor
>M2 — « voorwerpen waarin kinderen kunnen bijten of
waaraan kinderen kunnen zuigen.
Let op! Bevat lood.
>M2 — « PL Zawiera olow. Nie nalezy stosowa¢ na
>M2 — « powierzchniach, ktére moga by¢ gryzione lub
ssane przez dzieci.
Uwaga! Zawiera otow.
>M2 — <« PT Contém chumbo. Nao utilizar em superficies
>M2 — <« que possam ser mordidas ou chupadas por
criangas.
Atengao! Contém chumbo.
>M2 — « RO Contine plumb. A nu se utiliza pe obiecte care
>M2 — « pot fi mestecate sau supte de copii.

Atentie! Contine plumb.
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EUH 201/
201A

Valoda

M2 — <
M2 — <«

SK

Obsahuje olovo. Nepouzivajte na povrchy,
ktoré by mohli zut’ alebo oblizovat’ deti.
Pozor! Obsahuje olovo.

M2 — <
M2 — <«

SL

Vsebuje svinec. Ne sme se nanasati na povr-
sine, ki bi jih lahko zvecili ali sesali otroci.
Pozor! Vsebuje svinec.

M2 — <«
M2 — <

FI

Siséltdd lyijyd. Ei saa kdyttdd pintoihin, joita
lapset voivat pureskella tai imed.
Varoitus! Siséltdd lyijya.

M2 — <
M2 — <«

SV

Innehéller bly. Bor inte anvéndas pa ytor dér
barn kan komma at att tugga eller suga.
Varning! Innehéller bly.

EUH 202

Valoda

BG

Iuanokpunar. OmacHo. 3anenBa KoxaTta U
ouynTe 3a CeKkyHau. Jla ce CbXpaHsBa H3BHH
obcera Ha jena.

ES

Cianoacrilato. Peligro. Se adhiere a la piel y a
los ojos en pocos segundos. Mantener fuera del
alcance de los nifios.

CS

Kyanoakrylat. Nebezpe¢i. Okamzité slepuje
kazi a o¢i. Uchovavejte mimo dosah déti.

DA

Cyanoacrylat. Farligt. Klaber til huden og
gjnene pa fa sekunder. Opbevares utilgengeligt
for bern.

DE

Cyanacrylat. Gefahr. Klebt innerhalb von
Sekunden Haut und Augenlider zusammen.
Darf nicht in die Hinde von Kindern gelangen.

ET

Tstianoakriilaat. Ohtlik. Liimib naha ja silmad
hetkega. Hoida lastele kittesaamatus kohas.

EL

Kvavoakpohikny  éveon. Kivovvog. KoAldet
omv emdeppida kot oto patio péca ce Adya
devteporenta. No  QuAdocetonl  pakpld  omod
TOLLAL.

EN

Cyanoacrylate. Danger. Bonds skin and eyes in
seconds. Keep out of the reach of children.

FR

Cyanoacrylate. Danger. Colle a la peau et aux
yeux en quelques secondes. A conserver hors
de portée des enfants.

GA

Cianaicriolait. Contuirt. Nascann craiceann agus
stile laistigh de shoicindi. Coimead as aimsiu
leanai.

HR

Cianoakrilat. Opasnost. Trenutno lijepi kozu i
oci. Cuvati izvan dohvata djece.

IT

Cianoacrilato. Pericolo. Incolla la pelle e gli
occhi in pochi secondi. Tenere fuori dalla
portata dei bambini.

LV

Cianakrilats. Bistami. Iedarbiba uz acim un adu
taliteja. Sargat no berniem.
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EUH 202 Valoda

LT Cianakrilatas. Pavojinga. Staigiai suklijuoja oda
ir akis. Laikyti vaikams neprieinamoje vietoje.

HU Cianoakrilat. Veszély! Néhany masodperc alatt
a borre és a szembe ragad. Gyermekektol
elzarva tartando.

MT Cyanoacrylate. Periklu. Iwahhal il-gilda u I-
ghajnejn fi ftit sekondi. Zomm ‘il boghod
minn fejn jistghu jilhquh it-tfal.

NL Cyanoacrylaat. Gevaarlijk. Kleeft binnen enkele
seconden aan huid en oogleden. Buiten het
bereik van kinderen houden.

PL Cyjanoakrylany.  Niebezpieczenstwo. Skleja
skore i powieki w ciagu kilku sekund. Chroni¢
przed dzie¢mi.

PT Cianoacrilato. Perigo. Cola a pele e aos olhos
em poucos segundos. Manter fora do alcance
das criangas.

RO Cianoacrilat. Pericol. Se lipeste de piele si ochi
in cateva secunde. A nu se ldsa la indemana
copiilor.

SK Kyanoakrylat. Nebezpecenstvo. V priebehu
niekol’kych sekund zlepi pokozku a oci. Ucho-
vavajte mimo dosahu deti.

SL Cianoakrilat. Nevarno. Kozo in oc¢i zlepi v
nekaj sekundah. Hraniti zunaj dosega otrok.

FI Syanoakrylaattia. Vaara. Liimaa ihon ja silmit
hetkessd. Sdilytettdavé lasten ulottumattomissa.

Y% Cyanoakrylat. Fara. Féster snabbt pa hud och
ogon. Forvaras oatkomligt for barn.

EUH 203 Valoda

BG Coabpxa xpom (VI). Moxe na npuuunu anep-
IMYHA PEAKLUsL.

ES Contiene cromo (VI). Puede provocar una reac-
cion alérgica.

CS Obsahuje chrom (VI). Miize vyvolat alergickou
reakci.

DA Indeholder krom (VI). Kan udlese allergisk
reaktion.

DE Enthélt Chrom (VI). Kann allergische Reak-
tionen hervorrufen.

ET Sisaldab kroomi (VI). V&ib esile kutsuda aller-
gilise reaktsiooni.

EL Ilepiéyer ypopo (VI). Mropet va mpokaiécet
aAlepykn avtidpaon.

EN Contains chromium (VI). May produce an
allergic reaction.

FR Contient du chrome (VI). Peut produire une
réaction allergique.

GA Croimiam (VI) ann. D’fhéadfadh sé a bheith ina

chuis le frithghniomh ailléirgeach.
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vB
EUH 203 Valoda
VM5
HR Sadrzi krom (VI). Moze izazvati alergijsku
reakeiju.
vB
IT Contiene cromo (VI). Pud provocare una
reazione allergica.
LV Satur hromu (VI). Var izraisit alergisku
reakciju.
LT Sudétyje yra chromo (VI). Gali sukelti alerging
reakcija.
HU Kromot (VI) tartalmaz. Allergias reakciot
valthat ki.
MT Fih il-kromju (VI). Jista’ johloq reazzjoni
allergika.
NL Bevat zeswaardig chroom. Kan een allergische
reactie veroorzaken.
PL Zawiera chrom (VI). Moze powodowa¢ wysta-
pienie reakcji alergicznej.
PT Contém créomio (VI). Pode provocar uma
reacc¢do alérgica.
RO Contine crom (VI). Poate provoca o reactie
alergica.
SK Obsahuje chrom (VI). M6ze vyvolat’ alergicka
reakciu.
SL Vsebuje krom (VI). Lahko povzroc¢i alergijski
odziv.
FI Sisdltdd kromi(VI)-yhdisteitd. Voi aiheuttaa
allergisen reaktion.
SV Innehéller krom (VI). Kan orsaka en allergisk
reaktion.
EUH 204 Valoda
BG Cpappka unszonuaHatd. Moxke Ja NpPUYUHHU
aJlepruyHa peaKiys.
ES Contiene isocianatos. Puede provocar una reac-
cion alérgica.
CS Obsahuje isokyanaty. Muze vyvolat alergickou
reakci.
DA Indeholder isocyanater. Kan udlese allergisk
reaktion.
DE Enthélt Isocyanate. Kann allergische Reak-
tionen hervorrufen.
ET Sisaldab isotsiianaate. Vdib esile kutsuda aller-
gilise reaktsiooni.
EL Tlepiéyer 10okvOVIKEG evdoels. Mmopet va
TPOKOAEGEL GAAEPYIKY aVTIOpOoT.
EN Contains isocyanates. May produce an allergic
reaction.
FR Contient des isocyanates. Peut produire une
réaction allergique.
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EUH 204 Valoda

GA Isicianaiti ann. D’fhéadfadh sé¢ a bheith ina
chuis le frithghniomh ailléirgeach.

HR Sadrzi izocianate. Moze izazvati alergijsku
reakciju.

IT Contiene isocianati. Puo provocare una reazione
allergica.

LV Satur izocianatus. Var izraisit alergisku
reakeiju.

LT Sudétyje yra izocianaty. Gali sukelti alerging
reakcija.

HU Izocianatokat tartalmaz. Allergids reakciot
valthat ki.

MT Fih l-isocyanates. Jista’ jaghmel reazzjoni
allergika.

NL Bevat isocyanaten. Kan een allergische reactie
veroorzaken.

PL Zawiera izocyjaniany. Moze powodowac wysta-
pienie reakcji alergiczne;.

PT Contém isocianatos. Pode provocar uma
reaccdo alérgica.

RO Contine izocianati. Poate provoca o reactie
alergica.

SK Obsahuje izokyanaty. Mo6ze vyvolat alergicku
reakciu.

SL Vsebuje izocianate. Lahko povzroCi alergijski
odziv.

FI Siséltdd isosyanaatteja. Voi aiheuttaa allergisen
reaktion.

SV Innehéller isocyanater. Kan orsaka en allergisk
reaktion.

EUH 205 Valoda

BG Chbabpxa CIIOKCHIHM CBCTaBKH. Moxe ga
MPUYMHH aJepPrUuHa PeaKiusl.

ES Contiene  componentes  epoxidicos. Puede
provocar una reaccion alérgica.

CS Obsahuje epoxidové slozky. Miize vyvolat aler-
gickou reakci.

DA Indeholder epoxyforbindelser. Kan udlese aller-
gisk reaktion.

DE Enthélt epoxidhaltige Verbindungen. Kann
allergische Reaktionen hervorrufen.

ET Sisaldab epoksiikkomponente. Voib esile kutsuda
allergilise reaktsiooni.

EL Ilepiéyer emofedkés evmoels. Mmopel va
TPOKAAEGEL AAAEPYIKY avTidpaon.

EN Contains epoxy constituents. May produce an

allergic reaction.
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vB
EUH 205 Valoda
FR Contient des composés ¢époxydiques. Peut
produire une réaction allergique.
GA Combhabhair eapocsacha ann. D’fthéadfadh sé a
bheith ina chuis le frithghniomh ailléirgeach.
vMs
HR Sadrzi epoksidne sastojke. Moze izazvati aler-
gijsku reakciju.
vB
IT Contiene componenti epossidici. Puo provocare
una reazione allergica.
LV Satur epoksida sastavdalas. Var izraisit aler-
gisku reakciju.
LT Sudétyje yra epoksidiniy komponenty. Gali
sukelti alerging reakcija.
HU Epoxid tartalma vegyiileteket tartalmaz. Aller-
gias reakciot valthat ki.
MT Fih kostitwenti ta’ l-eposside. Jista’ jaghmel
reazzjoni allergika.
NL Bevat epoxyverbindingen. Kan een allergische
reactie veroorzaken.
PL Zawiera sktadniki epoksydowe. Moze powo-
dowac¢ wystapienie reakcji alergiczne;j.
PT Contém  componentes  epoxidicos.  Pode
provocar uma reacgdo alérgica.
RO Contine componenti epo